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Predmluva

Zajem o otazky z oboru déjin védy vedl k vytycéeni dlouhodobého mezioborového pro-
jektu Astronomie ve stiedovekijch rukopisech a starych tiscich. Interdisciplindrni spolu-
prace klasické filolozky (z Ustavu pro klasicka studia AV CR a Vyzkumného centra pro
d&jiny védy) a astrofyzika (z Astronomického tistavu AV CR) si v rdmci tohoto projektu
klade za cil zpfistupnit a predat soucasnosti informace o historii astronomie u nas, tak jak
je dokumentovéna v pisemnych stiedolatinskych pramenech. Soustiedujeme se na dosud
nevydané a prakticky nezndmé literdrni pamatky odborného charakteru, a to predevsim
¢eské provenience, které vsak svou podstatou jsou soucéasti stredovéké védy v celoevrop-
ském kontextu.

Predkladand edice Kristanovych spist je prvnim vét$im vysledkem tohoto projektu.
Mezioborova spoluprice umoznila interpretovat a analyzovat odborny obsah K¥igtanovych
latinskych spist, ulozenych v rukopisech a starych tiscich, a dovolila uplatnit astronomické
znalosti a matematické metody v ediéni praxi a pfti filologickém zpracovani dila, kde pfi-
spély k Feseni otizek datace, zavislosti rukopisti apod. Jiz zavéry tohoto prvniho tématu
dlouhodobého projektu prekonaly naSe ocekévani: ukazaly, ze zminuji-li se déjiny svétové
astronomie o Praze a ¢eském prostiedi pouze v souvislosti s rudolfinskym obdobim, neni
to dusledek Spatné tirovné predchozich etap vyvoje ceské astronomie, ale §patné znalosti
jeji historie. Aby bylo v budoucnu moZno objektivnéji posoudit a dolozit vliv prazské
predkopernikovské astronomie na evropské univerzity (nejvyraznéji na Viden a Krakov)
a aby bylo moZno s konecnou platnosti definovat pojem prazské astronomické skoly tohoto
obdobi, bude tfeba peclivé prostudovat i mnohé dalsi pisemné prameny a jiny historicky
material.

V tomto snazeni ndm samoziejmé nepostacuji pouze vlastni sily, a proto bychom radi
na tomto misté podékovali v§em, kdo ndm byli doposud nadpomocni.

Velkym dikem jsme zavdzani dr. Suzanne DEBARBAT (Observatoire de Paris), kterd
zprostfedkovala nase vysledky i dal§im prednim francouzskym historikiim astronomie.
S nevSednim zijmem préci sledovali prof. Emmanuel POULLE (membre de I'Institute,
Pafiz), dr. Alain Ph. SEGONDS (Directeur de recherche CNRS, Observatoire de Paris
a Feditel nakladatelstvi Les Belles Lettres v Parizi) a dr. Anthony J. TURNER (historik
astronomie, Pafiz), ¢lenové redakéni rady edicéni fady Astrolabica, vychazejici pii Société
Internationale de [’Astrolabe, kde také vyjde latinsko-francouzska verze nasi edice.

S ochotnou a okamzitou pomoci ndm byl vzdy k dispozici dr. Giancarlo TRUFFA (Mi-
lano), ktery pro nas obstaral xerokopie Favarovych italskych praci tykajicich se Prosdocima
de Beldomandi, upozornil nas na fadu cennych okolnosti a zodpovidal nase otazky souvise-
jici s dalsi ndm nedostupnou italskou literaturou (zpocatku véetné perugijské inkunédbule).

Za precteni vybranych ¢asti v osmi rukopisech Jagellonské knihovny, které jsme neméli
k dispozici, dékujeme pracovnici Rukopisného oddéleni BJ a na$i pfitelkyni dr. Anné
SOBANSKE (Krakov).

Nemalym dikem jsme rovnéz zavizani prof. dr. Paulu KuNITZSCHOVI (Mnichov): véno-
val velmi mnoho ¢asu na seznameni se s nasi praci a na nasledné konzultace a pfipominky.
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Spoleéné se svym spolupracovnikem dr. Richardem LORCHEM (Institut fiir Geschichte der
Naturwissenschaften, Mnichov) ndm kromé toho poskytli své posledni price o astrolabu
z 90. let.

Nemtizeme vynechat ani podékovani v§em historikiim, s nimiz jsme se setkali ve Vidni
a ktefi naAm pomohli zorientovat se v literatuie a nejnovéjSich poznatcich o Johannovi
von Gmunden. Jsou to: doc. Maria FIRNEIS, prof. Paul UIBLEIN, dr. Franz LACKNER,
dr. Alois HAIDINGER a dr. Helmuth GROSSING. V posledni dobé se tématice vztahu mezi
stfedoevropskou a zapadoevropskou astronomii a zejména osobé Johanna von Gmunden
vénuje dr. Beatriz PORRES DE MATEO (Brusel), kterd pod vedenim prof. E. Poulla a dr.
Josého CHABASE (Barcelona) chystd edice nékterych jeho vybranych dél. Kontakt s B.
Porrésovou a J. Chabasem nam zprostiedkoval prof. Michael H. SHANK (University of
Madison, Visconsin), odbornik na stfedoevropské védecké styky 15. stoleti.

Za doporuceni literatury dékujeme rovnéz prof. Fritzu S. PEDERSENOVI z univerzity
v Odense.

S mimofddnou pééi nasi praci detailné prostudovali oba recenzenti: PhDr. Anezka
VIDMANOVA, CSc. (Ustav pro klasicka studia AV CR, Praha) nim poskytla cenné rady
ke koncepci prace a spolu s PhDr. Janem KALIVODOU (Ustav feckych a latinskych studii
FF UK, Praha) pfispéli fadou pfipominek k vylepseni zévéreéné podoby dila.

Rady k tivodni Zivotopisné studii nAm poskytl PhDr. Michal SvATOS, CSc. (Ustav dé&jin
Univerzity Karlovy a archiv UK, Praha). Jemu a také PhDr. Dané MARTiNKOVE, CSc.,
a Mgr. Martinu NobLOVI (oba Ustav pro klasick4 studia AV CR) vdééime i za upozornéni
na dopliujici literaturu v této oblasti.

Prof. Rosario PINTAUDI (Florencie) pro nas obstaral mikrofilm z florentské Biblioteca
Medicea Laurenziana a PhDr. Zuzana SILAGIOVA (Ustav pro klasické studia AV CR) fo-
tokopie z rukopisu O.1 prazské metropolitni kapituly (rukopisy spravuje Archiv prazského
hradu) a kopie pozndmek PhDr. Zdenika Horského, CSc. PhDr. Kamil BOLDAN (Oddé-
leni rukopist a starych tiski NK, Praha) nam laskavé poskytnul databazi ISTC a PhDr.
Jaroslava KASPAROVA (rovnéz z Oddéleni rukopistt NK, Praha) ndm ochotné pomohla
s ovéfenim Spanélskych starych tiskt. I jim velmi dékujeme.

Pracovnik Narodniho technického muzea v Praze RNDr. Jaroslav FOLTA svou pfizni
a propagaci nagich vysledki napomohl k jejich popularizaci a spolu se svymi kolegy RNDr.
Antoninem SVEJDOU a pani Alenou FRYSCAKOVOU nam umoznili prostudovat astroldb
ze sbirek NTM. Fotografie astroldbu z Moravské galerie v Brné ndm poskytla PhDr. KRf-
7Z0VA, ¢lanky k nové uréenému autorstvi tohoto astroldbu nadm vénoval prof. G. L’E.
TURNER (Imperial College, London). PhDr. Marie MADEROVA a PhDr. Frantisek FRYDA
nés informovali o astroldbu ve sbirkidch Zapadoceského muzea v Plzni a umoznili ndm jeho
prostudovani a vyfotografovini. Mgr. SNAJDROVE z prazského Narodniho muzea vdééime
za fotografie astroldbu z muzejnich sbirek, uloZzenych v Lobkovickém paldci.

Moznost pracovat s originaly rukopist a tiskl jsme méli v prazské Narodni knihovné
a dalsich ¢eskych knihovnach, v paiizské Bibliotheque Nationale, videiské Osterreichische
Nationalbibliothek a krakovské Jagellonské knihovné. Rukopisy a tisky téchto i ostat-
nich knihoven jsme v8ak studovali hlavné z mikrofilmu ¢i fotokopii, které ndm prislusné
knihovny laskavé poskytly. Patii jim za to nas veliky dik, stejné jako za souhlas s vydanim
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vSech ukazek v obrazové piiloze, ev. za poskytnuti piislusnych stranek knihovnich katalogt
(napf. Bodleian Library, Oxford), a to i novych, dosud nepublikovanych (Universitéitsbib-
liothek, Rostock).

Nage upfimné zavéreéné podékovani pat¥i PhDr. Zdeitku HORSKEMU, CSc. (Astrono-
micky tstav CSAV, 11988), ktery nds piivedl ke studiu historie astronomie, a dale doc.
PhDr. Janu BAZANTOVI, CSc. (fediteli Ustavu pro klasicka studia AV CR v dobé piipravy
prace), prof. PhDr. Pavlu SPUNAROVI, CSc., a PhDr. Jifimu K. KROUPOVI (oba rovnéz
UKS AV CR) za vytvoreni podminek pro préci. Nasi rodiné vdééime za oporu a trpélivost.

Text edice existuje i v elektronické verzi, kterou si lze vyzadat na adrese: A. Hadravovi,
UKS AV CR, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1. E-mail: had@sunstel.asu.cas.cz. Cf. téz
http://sunkl.asu.cas.cz/ had/cris.html.

Na uvedenych adresich rovnéz radi privitdme pripominky a vSechny doplhujici infor-
mace k danému tématu.

V Praze dne 2. prosince 2000.

Alena a Petr Hadravovi
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1.1 Mistr Kfistan z Prachatic: jeho Zivot a dilo v dobovém
kontextu

Motto:
Ipse magister erat, syderum cursus bene norat
Kiigtanovo epitafium?®

Ver§ pievzaty z epitafia charakterizuje mistra prazské univerzity K¥istana z Prachatic
jako znalce pohybt hvézd, znalce astronomie. Je to jediné ocenéni, které je v basni vé-
novano jeho odborné préci, prestoze Kiistan byl osobnosti mnohostrannou: byl souc¢asné
i znamenitym lékafem, teologem, matematikem; uc¢encem i literatem. V odborné literatute
o Kfigtanovi je tomu naopak nez v basnické skladbé: vSem hlavnim okruhim jeho védecké
¢innosti byla jiz vénovana vétsi ¢i men8i pozornost, vyjimku vSak tvori pravé Kiistanovo
astronomické dilo, které dosud nebylo pozndvano a zpracovavano vibec.

Pokusme se tuto mezeru pieklenout edici K¥istanova astronomického dila, kterd by se
mohla stat podkladem jak pro dalsi praci historikt astronomie, tak i odbornikt v oblasti
déjin evropskych univerzit a také historiki literatury: odborny charakter predkladanych
spist dovoluje totiz usuzovat na mnohé souvislosti dilezité z hlediska déjin védy i jeji
vyuky, soucasné vSak Kiigtanovy astronomické traktaty patii do kontextu stfedolatinské
literatury jako celku a jsou obohacenim naSich znalosti o starsi ¢eské literatufe.

Povédomi o tom, 7e Kfi§tan byl vyznamnym a uzndvanym astronomem, se traduje
od dob jeho zZivota. Soucasné vsak jiz v dobach, kdy stanul v cele zatracované prazské
utrakvistické univerzity, bylo jeho jméno v cizin€ v nenévisti, a tak ackoli jeho dvé po-
jednani o astroldbu si mezi analogickou odbornou literaturou po celé Evropé 15. stoleti
vydobyla nejvétsi ohlas a dokonce byla posléze nékolikrat vydana i tiskem (a to patrné
jako prvni tisk o astroldbu na svété viibec), jméno neziadouciho autora se z paméti vytra-
celo, az nakonec nasledujici véky prirkly autorstvi jeho spisi jinym, nejéastéji Robertovi
Anglikovi nebo Prosdocimovi de Beldomandi ...

1.1.1 Kfiigtantv Zivotopis

Mistr Kfistan z Prachatic, predstavitel prazské univerzity a vyznamny duchovni husitské
doby, byl velmi exponovanou postavou. Existuji proto mnohé, spise vSak drobné historické
zpravy a zdznamy vypovidajici o jeho politickych aktivitach, vztahu k husitstvi a postojich
ve vypjaté dobé. Zminky o ném jsou v literatui'e prevazné roztrouseny a jeho osobnost
nebyla dosud synteticky zpracovana. Cilem nasi priace o Kiistanové astronomii nemtze
byt snaha o vyplnéni této mezery v literatuie o déjindch husitstvi. Jestlize Kiistan byva
nékdy uvadén pouze jako epizodni postava z okruhu protagonisti husitské revoluce a jeho
odborné a predevsim astronomickd prace zminovana na okraji jeho politického ptisobeni

L HEjNIC 1967, str. 76.
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pouze jako charakteristicky rys jeho osobnosti, pak z hlediska historie astronomie a jeji vy-
uky na prazské univerzité jsou protagonisté husitské revoluce pouze epizodnimi postavami
z okruhu M. Kfiigfana, M. Jana Sindela ¢ M. Jana Borotina a patrné i dalsich mistri
tehdejsi prazské univerzity a husitstvi je pouhym charakteristickym rysem doby, ktery
se promitl jak do jejich vlastni prace, tak do obecného povédomi, ¢&i spise nevédomosti
o ni. K syntéze Kfistanova zivotopisu v8ak patii obé tyto slozky jeho ptisobeni, nebot se
vzadjemné vysvétluji: s ohledem na Kf¥istanovy Siroké odborné zajmy a s nimi souvisejici
nadhled lze pochopit, pro¢ se nepfiklonil k radikdlnimu kalisnictvi, a jeho politicka vyti-
Zenost i pusobnost v 1ékarstvi vysvétluji, pro¢ sviij nadéjny start v traktatech o astrolabu
nezavrsil ucelenéjsim astronomickym dilem jako napt. jeho vidensky kolega Johannes von
Gmunden.

Husitsk4 revoluce narusila kontinuitu kulturniho vyvoje v Ceském kralovstvi, a tim
vedla k jeho naslednému zaostani mimo jiné i v astronomii. Na druhou stranu husitstvi
samo bylo genericky spjato s duchovnim rozmachem Prahy konce 14. stoleti a pielomu
14./15. stoleti a nenf zdaleka pravda, Ze by odborn4 ¢innost v Cechéch za husitstvi ustala
(K#istan rozpracovava Pseudo-M4asa alliha, Jan Sindel Richarda z Wallingfordu, Jan Hus
Viklefovy traktaty ...). Ovzdusi doby po Kutnohorském dekretu vsak vedlo k nasled-
nému exodu cizich intelektudlt z Prahy, k odlivu a pfesunu myslenkového potencidlu,
Vyraznd astronomické $kola se formovala ve Vidni (Johannes von Gmunden, Georg Peuer-
bach, Johannes Regiomontanus), rovnéz tak v Krakové (Wawrzyniec z Raciborza, Sedziwo)j
z Czechla, Marcin Krél z Zurawicy, Wojciech z Brudzewa, Marcim Biem z Olkusza, Ber-
nard Wapowski, Marcin Bylica z Olkusza, Jan z Glogéwa),? kde jeji vyvoj zejména od
druhé poloviny 15. stoleti posléze vyustil az v dilo Mikuladse Kopernika. Ptisobnost Vidné
i Krakova se z¢asti prekryvala v Uhrach, kde na univerzité Academia Istropolitana ptsobili
néjaky cas spolecné napt. i Regiomontanus a Marcin Bylica z Olkusza.

Dosud jsme znali jen mélo z K¥igtanovy odborné prace a neméli jsme k dispozici edice
jeho piirodovédnych dél;®> bez jejich znalosti by byl obrazek osobnosti znimé predevsim
ze zminéného politického piisobeni plochy, netplny, a tudiz i lichy. Ve shodé s minénim
V. Flajshanse, které prosvita z jeho praci, mame za to, ze umirnénost ve vztahu k radikal-
nimu husitstvi, kterd se v pozdé&jsich letech u Kfistana projevovala a snad se mu i vytykala,
mohla byt spiSe projevem sily, projevem vzdélanosti a kultivovanosti jeho ducha. Ostatné
odchylovani se je stejné — v historii jako v prirodovédé — vidy vzajemné a relativni: ¢asto
zdtrazinovany Kiistantv odklon od husitského radikalismu je subjektivnim pohledem na
skutec¢nost; miiZeme na ni totiz pohliZet i jako na odklon radikalismu od typu kali$nictvi,
ktery zastdval K¥istan.

Méame za to, %e husitské obdobi se do Kf¥istanovy odborné prace promitlo dvojim
vyraznym vlivem:
1) Kalisnictvi Kfistanovi coby predstaviteli univerzity, tj. predstaviteli vrcholné insti-

tuce ve vérouc¢nych otazkach, odebiralo podminky, vnéjsi i vnitini klid, aby v astronomii,
na jejimz poli tak slibné zapocal, dosahl pozdéji celozivotnich kvalit jako napt. jeho jiz zmi-

2 Cf. THE CrACOW CIRCLE 1973 atp.
3 Mezeru nové zaplnily zejména monografie a edice TICHA 1975, CiZEK 1994, SILAGIOVA 1999, FLORIANOVA
1999.



1.1. MISTR KRISTAN Z PRACHATIC 15

nény vidensky kolega Johann von Gmunden. Sledujeme tu dva rizné a zajimavé osudy,
odvijejici se oviem v odliSnych podminkach a s odliSnym vysledkem. Skvély Kiistantv
start na univerzité nemél zjevné v rozvoji jeho dalsiho astronomického studia zddné vy-
razné pokracovani. Soudime, ze jeho pozdéjsi priklon k mediciné byl motivovan a vyvolan
spige praktickymi pot¥ebami, zesilenymi zejména v obdobi morovych epidemii. K¥igtan
sam patrné lékarskou praxi provozoval, nebyl jen akademickym teoretikem: existuji do-
klady o jeho platu v dobé lékaiského plisobeni u Véclava IV. a také népisy na zdech jeho
domu obsahovaly mj. i lékaiské poucky a pravidla, kterd zjevné méla ptsobit na Krista-
novy navstévniky, pacienty. Jisté pravé z praktickych divodi svi nejispésnéjsi medicinskd
dila, od druhé poloviny 16. stoleti vyddvana u nés tiskem, psal cesky (o jejich uréeni §ir§im
vrstvam obyvatelstva se ostatné sam zminuje v tivodu Lékarskijch knizek).

2) Utrakvismus se neblaze promitl na tom, ze svét K¥istanovi upfel i to, co v astronomii
udélal.

V této tivodni kapitole se pokusime sesbirat podstatnou ¢ast stiipkt, drobnych ka-
minkt a leckdy i protichtidnych svédectvi, roztrousenych po starsi i novéjsi literatuie, do
mozaiky, kterd si vSak rozhodné neklade za cil nahradit fundované zpracovani celého kom-
plexu K¥istanovy osobnosti. Smyslem tivodni souhrnné pasaze, v niz, jak jsme si védomi,
neprindsime mnoho nového, je pouze pripomenout soubornéji fakta, ktera jsou o Krista-
novi jiz zndma. Je to proto, Ze kniha neni uréena jen historiktim daného obdobi, kteii zde
snesend a opakovand fakta dobre znaji: je urcena téz zajemctim o déjiny astronomie atp.,
jimz nésledujici fadky mohou Kfistanovu osobnost alespon ¢asteéné priblizit.

Nasim cilem bylo prispét do mozaiky predevsim priuzkumem oblasti dosud neznamé,
a tou je Kiistanova astronomie. Takto je tfeba chipat nédsledujici fadky.

Nejprve tedy predstavme Kfigtana samého, tak, jak o jeho Zivoté a dile promlouvaji
historické prameny.

K nejstarsim K#istanovym Zivotopiscim patii Prokop Lupa¢ z Hlavidcova ve svém dile
Rerum Boemicarum Ephemeris sive Kalendarium historicum (Praha, Georgius Nigrinus
1584),* Pavel Stransky ze Zap a jeho Respublica Bohemiae (Leiden 1634; 2. vydani: Res-
publica Bojema a M. Paulo Stransky Z. descripta, recognita et aucta, Leiden 1643)° a dale
BALBIN 1776. Ke spolehlivym novéjsim Kiistanovym Zivotopisctim, jak jsme overili, patid
nap¥. SMOLIK 1864, str. 11-14, a BERANEK 1968, str. 77-78 (zde medailény Kiistana).

Mistr K¥istan z Prachatic (z Prahy, Prazsky), latinsky zvany Cristan(n)us de Pracha-
ticz (de Praga, Pragensis), se narodil po roce 1360 v jihoceském mésté Prachaticich. Presny
rok Kf¥istanova narozeni neni znam, letopocet se odpocitiva podle adaji, kterymi je do-
loZena jeho univerzitni kariéra.® Studoval nejprve na artistické fakulté prazské univerzity.
Roku 1388 se stal bakalarem: bakalafi, licenciati a mistii prazského studia generale byli od
roku 1367 do roku 1585 zapisovani do tzv. “dékanské knihy”. V ni’ ¢teme zapis o Kiista-

* Of. RUKOVET HUMANISTICKEHO BASNICTV 3, 1969, str. 219-225, zvl. 222.

5 Cf. ib. 5, 1982, str. 211-215.

5 Dataci ‘po roce 1360’ uvadi SPEVACEK 1980, str. 377 a 668. Pied rok 1370 klade K¥igtanovo narozeni
napf. SPUNAR 1985, str. 116, a KEJR 1984, str. 239. SMOLfK 1864, str. 11, piSe, %e K¥istan se narodil asi
roku 1368. SPEVACEK 1986, str. 724, a DEJINY UNIVERZITY KARLOVY 1995, str. 198, uvadéji piiblizny
letopocet 1366.

7 LIBER DECANORUM 1983, fol. 68r.
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nové bakalaiské zkousce, konané dne 12. z4¥i 1388 za dékana Recka z Rybenice.® Dékanskd
kniha a Statuta praZské univerzity’ maji pro déjiny prazského obecného uéeni mimorad-
nou hodnotu, i proto, ze jinak trpime naprostym nedostatkem archivnich pramenti. Napft.
matriky univerzity se — na rozdil od jinych evropskych univerzit (Erfurt, Heidelberg, Lip-
sko, Krakov, Kolin nad Rynem, Videii) — v Praze bohuzel dochovaly jen torzovité; idaje
z modernich soupist (napi. Berdnkovych a Smahelovych pro lékaiskou fakultu) je tieba
do vysledného obrazu pracné sklddat. Roku 1390'° za dékana, a zastupce polského univer-
zitnfho niroda Matyase z Lehnice!! se Kiistan stal mistrem svobodnych uméni (magister
in artibus) na artistické fakulté prazské univerzity. Poté se zabyval studiem lékatstvi a te-
ologie. Na univerzité ptisobil v podstaté cely zivot.'?> Radu let se zde vénoval prednéskové
¢innosti jako regent (regens, magister actu regens) a podilel se na chodu prazského uéeni.'3
Kftistan téz pisobil jako zkousejici (ezaminator) budoucich bakalaft i mistrii. Zapisy o jeho
univerzitni drize i jeho voleni do funkci examinatora najdeme na rtznych mistech Dékan-
ské knihy."* V ni najdeme také Ktistantv autograf (cf. obr. na str. 483). Ve gkolnim roce
1403/1404 byl dékanem artistické fakulty.'® V roce 1404 byl Kiigtan vicekancléfem (pro-
tocancellarius) univerzity a roku 1405 (za dékana Rehoie Leona z Prahy) assessorem, tj.
jednim ze dvou pomocniki dvou kvestort (quaestores, collectores), kteri dbali na vybirdni
penéz na univerzité.'® Celkem étytikrat byl rektorem prazské univerzity: v letech 1405
a 1412-1413 (od 16. ifjna 1412 do 24. dubna 1413)!7 na tehdy t¥ifakultni univerzité (neza-
hrnovala samostatnou pravnickou univerzitu a existovala v letech 1372-1419), roku 1434
a 1437 pak na kalisnické univerzité (existujici v letech 1419-1622).'® Dle svédectvi ruko-

vz

8 K postavé tohoto dékana, teologa a lékafe saského naroda na univerzité cf. té7 TRISKA 1968, fasc. 1, str.
18.

® STATUTA UNIVERSITATIS PRAGENSIS 1845.

10 Nap¥. SPEVAGEK 1986, str. 724. SMOLIK 1864, str. 11, a BERANEK 1968, str. 77, uvadéji rok 1389.
K nému cf. TRISKA 1968, fasc. 1, str. 16-17; TRISKA 1969, fasc. 1, str. 35. (Srov. téz str. 382.)

PETRAN 1983, nejnovéji DEJINY UNIVERZITY KARLOVY 1995.

13 Cf. BERANEK 1968, str. 46.

!4 TIBER DECANORUM 1983, fol. T1r, 81v, 87v, 127r. — Roku 1417 byl K¥istan nap¥. examinatorem stou-
pence radikalniho kfidla husiti, mistra Petra Payna, fec¢eného EngliSe, ktery pfiSel do Prahy z Oxfordu.
Cf. TOMEK 1849, str. 250; SLOVNfK LATINSKYCH SPISOVATELU 1984, str. 478-479.

!5 Cf. LIBER DECANORUM 1983, fol. 103v: Anno Domini millesimo CCCC® tercio, tredecima die mensis
Octobris, ego, Cristanus de Prachaticz, Magister in artibus, fui electus in decanum facultatis arcium stu-
dii Pragensis secundum formam statutorum super hoc confectorum. Iuravi et promisi ac promissa tunc
a magistris presentibus recepi secundum statuta eiusdem facultatis. (Léta Pdné 1408, 13. Fijna, jsem byl
ja, mistr Kristan z Prachatic, zvolen podle Statut dékanem artistické fakulty prazské univerzity. Prisa-
hal jsem a sloZil slib a podle Statut téZe fakulty jsem p¥ijal sliby od pritomnich mistri.) — Anno Domini
M° CCCCIIIP, Magistro Cristano de Prachaticz ezistente decano facultatis arcium et vicecancellario ...
(Léta Pdné 1404, kdyz byl dékanem artistické fokulty o vicekancléfem Kiisfan z Prachatic ...). — Rok
1403/1404 jako dobu Kfistanova d&kanitu uvadi téz SMOL{K a BERANEK 1968, str. 77. SMOL{K 1864, str.
11, TRISKA 1968, fasc. 2, str. 18, a SPUNAR 1985, str. 116, traduji (kromé& mylného tidaje o roku 1402)
navic roky 1400 a 1417.

16 SmoLik 1864, str. 11.

17 Cf. SMOLIK 1864, str. 11; PALACKY 1869, str. 737; KRONIKA UNIVERSITY PRAZSKE 1893, str. 575-576. —
STATUTA UNIVERSITATIS PRAGENSIS 1845 o K¥istanové rektorském ptlisobeni nepfindseji informaci zadnou.
(Za zjisténi dékujeme dr. Michalu SvatoSovi.) Nékterd literatura uvadi idaje nepodloZené, napt¥. TRISKA
1967, str. 147-148.

18 Cf. DEJINY UNIVERZITY KARLOVY 1995, str. 290-293.
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pisu vime, Ze o astroldbu predn&sel na artistické fakulté v roce 1407, kdy také sepsal sva
dvé pojednéni na toto téma. Pokud je nam znamo, k astronomii — ¢i spiSe astrologii — se
vyraznéji vratil v roce 1422, kdy napsal ¢eskou repliku na proroctvi Jana Pafizského (viz
nize). Z doby po roce 1400 pochézi i jeho matematické dilo, o némz se zminime pozdéji.

M. Kfistan byl nesporné vyraznou osobnosti univerzity jako celku: absolvoval artistic-
kou fakultu, pisobil na fakulté 1ékaiské a pravdépodobné i na teologii (zndme jeho dva
teologické traktaty o prijimani); vynechal jen préava. V jeho univerzitni dréze pfitom ne-
$lo o obvykly hierarchicky postup, ale o netypickou kariéru paralelniho ptisobeni na vsech
tfech fakultach, ktera byla ve shodé s jeho védeckym véhlasem. Odpovidalo to ostatné i Sifi
Kfigtanova zdbéru a jeho zajmtm — af uz teoretickym ¢éi praktickym — o fysis, o p¥irodni
védy v jejich celku. Literarni ambice i stylistické schopnosti takové snahy jen zvyraznovaly
a pomahaly uplatnit.

MiZeme se domnivat, ze Kiistan byl rovnéZz vlastnikem kvalitni a bohaté knihovny.
Napt. v prazské Narodni knihovné se uchovavd nékolik knih, které podle vlastnickych
pripiskii byly v Kristanové majetku. TRUHLAR 1905 takovych konvolutti zaznamenava
osm (Gtyfi z nich jsou dnes uchovavany jako vzacné rukopisy, cimélie).

e Prvni z nich jsou Eukleidovy Zdklady geometrie (Elementorum geometriae libri XV).
Kodex (IV D 5 /Cim C 11/) pochézi z prelomu 13. a 14. stoleti a je napsin na per-
gamenu. M4 ¢etnd marginalni vyobrazeni geometrickych figur a je uvozen zlacenou
inicidlou. Vznikl pravdépodobné ve Francii. Jde o monotématicky rukopis, na roz-
dil od béznych polytématickych celkit (codex miztus). Na rubu desek je vepsano:
Euklides magistri Cr(istanni de Prachaticz).'"® Eukleidovo dilo byl dilezity pramen
stredovékého univerzitniho studia, ale i vzor pro exaktni védecké pojednani viibec,
platny az do novovéku. (Jesté v roce 1556 vyzyval Tadeds Hajek z Hajku v latinské
feci k ucasti na prednaskach o Eukleidovi, které hodlal v rdmci své vyuky matema-
tiky na prazské univerzité poradat: Tyto ‘Zdklady’ budou k uZitku nejen tém, kteri
usilugi o spolehlivé pozndani matematiky, ale 1 vsem ostatnim, kteri se vénuji studiu
a nachdzeji se v jakémkoli Zivotnim postaveni.?® A neni to zdaleka ojedinéld zminka,
kterd dotvrzuje véky pretrvavajici zdjem o Eukleidovo dilo.) — Z ledna roku 1411
pochézi Kristanova kvestie Utrum peritus geometra (Zda zkuSeny geometr), pied-
neseni na artistické fakulté v kvodlibetni disputaci M. Jana Husa,?! p#i niz bylo
Kfigtanovi s trochou nadsizky piisouzeno pravé oznafeni Fuclides. Mezi geometric-
kymi pristroji jsou ve vykladu jmenovany tyto: Instrumenta geometrica sunt hec:
mstrumentum gnomonicum, virga recta, quadrans, speculum, astrolabium, tabula,
corda.?? (Geometrické pristroje jsou tyto: gndmon, pravitko, kvadrant, zrcadlo,?® as-
troldb, tabulka, tétiva.)

Dalsich sedm zachovanych kodexti z K¥istanovy knihovny je rtizného obsahu. Ve vSech
nalezneme Kristantuv vlastnicky pripisek.

19 Bukleidés mistra K¥isfana z Prachatic. (Cf. obr. na str. 483.)

% Cf. HoRsKY 1979a.

21 Za nékolik tydni nato, 15. bfezna, byla v prazskych kostelich vyhld&ena na M. Jana Husa papezski
klatba; K¥istan ve svém kostele sv. Michala tak vSak neucinil (viz niZze).

22 Of. MAGISTRI ToHANNIS HUS QUODLIBET 1948, str. 52-54; SPUNAR 1985, str. 116.

2 Speculum - zrcadlo byl druh astronomického p¥istroje ekvatoria.
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IV G 4 (Cim K 57): M. Alberti de Saxonia Logica nova. Kodex z roku 1356. Na
fol. 1r je napsano: Ista loyca est fratris Thome de Pisis, quam ipse emit a Lodovico
dominus Cristianus.>*

V A 18: Lucas Parisiensis, frater ordinis minorum, Sermones de tempore per circulum
anni. Kodex z roku 1399. Na pridesti vepsano: Lucas Parisiensis super ewangelia et
epistolis®> Mgri Cr(istanni de Prachaticz).

V D 5: Iohannes Chrysostomus, Acta varia de compactatis inter Bohemos et con-
cilium Basiliense etc. (latinsky i Cesky). Kodex ze 14.-15. stol. Na rubu posledniho
folia (fol. 156v), na jehoz licové strané je vroceni 1434, ¢teme: Bonus liber magistri
Cristanni.

X A 3: Sermones de tempore et sanctis etc. Kodex ze 14.-15. stol. Na rubu piednich
desek napsano: Magistri Cristanni.

X A 20: B. Augustini, Isidori Hispalensis, Bernardi Claraevallensis, S. Ambrosii
Opuscula. Kodex ze 14.-15. stol. Na rubu desek napsano: Liber magistri Cristanni
emptus pro 1/2 sexagena a presbytero Blazkone.

XIIT F 6 (Cim D 37): Martini Poloni Tabula decreti et decretalium. Iluminovany
a zlaceny pergamenovy kodex z 13.-14. stol., s krasnymi inicidlkami.?® Na fol. 1r je
jiz velmi Spatné &itelné: Liber magistri Cristanni pro 2 sexagenis grossorum.

XIII F 16 (Cim D 38): Vitae sanctorum; Sermones (kvodlibety) M. Andree de
Broda (mistr Ondfej z Brodu), M. Stanislai de Znojma, M. Simonis de Tissnow;
fol. 125r-131v obsahuji Husiv nedatovany autograf, spadajici vSak pravdépodobné
do roku 1399: Sermo prioris de Sallono factus coram concilio regis Wenceslai tem-
pore scismatis in Montibus Kutnis. Explicit této prace na fol. 131v zni: Scriptum per
magistrum Hus ad mandatum magistri C(ristanni) de Prachaticz. — Napsal mistr
Hus na pfikaz mistra K¥istana z Prachatic. (Cf. obr. na str. 483.) Cely kodex pochazi
7 15. stol. Kfigtanovo jméno nalezneme v knize jesté jednou; na deskich svazku je
do kiize vepsano jméno prvniho vlastnika knihy: Magistri Cristanni de Prachaticz.?”

Ze svédectvi jistého Jana z Litoméric se doviddme, ze v roce 1422 prodal nasledujici

knihu jakémusi panu Jakubovi, pfi¢emz prodej knihy probéhl v Kiigtanové domé:

e V D 3: Bartholomei de S. Concordio Summa Pisana. Opis podle vroceni pochazi

z roku 1407. Na zavér, na fol. 263v, vepsano: Ego, lohannes de Lythomyerzycz, pu-
blice recognosco, quod librum presentem vendidi domino Iacobo pro certa summa
pecunie ... totaliter persoluta ...; testimonium scripsi manu propria anno Domini
M° quadragentesimo XXII, feria tercia ante translacionem sancti Wenceslai, in
domo habitacionis magistri Cristani, rectoris ecclesie sancti Michaelis, presentibus
domino Hermano sacristano, domino Andrea cautore et domino Nycolao predica-
tore et domino Mathia, vicario in ecclesia sancti Mychaelis et aliis pluribus ibidem
familiaribus testibus fidelibus.

24 TRUHLAR 1905, str. 293, uvidi mylné éteni Cristannus.

25V TRUHLAROVI 1905, str. 329, uvedeno chybné ¢teni epistolas.

26 Cf. téz URBANKOVA 1957, str. 25.

2T K tomuto rukopisu cf. KEJR 1971, str. 74, pozn. 23. — Vracime se k nému je$t& i niZe, na str. 20.
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V roce 1393 ziskal K¥istan beneficium v kostele sv. Stépana Na Rybnicku na Novém
Mésté prazském. Pozdé&ji (roku 1405)?® se stal fardfem (plebanus) v kostele sv. Michala
na Starém Mésté prazském. Zde byl do¢asné kazatelem i Jakoubek ze Stiibra (11429).2°
Zpréavu o Jakoubkové piisobeni v kostele u sv. Michala zaradil do své Historie ceské z po-
loviny 15. stoleti i Aeneas Silvius Piccolomini (pozdéjsi pape# Pius I1.).30 Jakoubek piejal
roku 1405 po starsim mistru Kiistanovi malo vynosné obrod¢i z oltafnictvi v novomeéstském
kostele sv. Stépana Na Rybnicku.?! Dokladem je zdznam z konfirmac¢nich knih, v nichz
se potvrzovali kandid4ti na cirkevni iiad nebo obroéi.3? Kostel sv. Michala patiil k nej-
bohats$im kostelim v Praze vibec; snad i na zdkladé toho reformator mistr Jan Hus (asi
1371 - 6. Cervence 1415) ve svém nedatovaném dopise, psaném Kiigtanovi v ¢ervnu 1415
z Kostnice na rozloucenou, chvali Kiistantiv dosavadni Zivot, ale soucasné jej i nabada, aby
na své cesté vytrval a vystithal se mnohoobroénictvi: Magister Christanne, mi magister et

benefactor specialissime! ... Esto pius pauperibus, ut semper fuisti; ... avaritiam fugisti et
fuge, nec plura propter te teneas beneficia.’? — “Mistte K¥istane, mtj uéiteli a dobrodinée
obzvlagtni! ... lakomstvi ... se vyhybej a nedrz pro sebe nékolik obroéi.”3* Soudasné viak

musime zdtraznit, ze pravé kostel sv. Michala spolu s nedalekym staroméstskym kostelem
u sv. Martina ve zdi byla vibec prvni mista v Praze, kde se zacalo prijimat pod oboji
a odkud se §ifily husitské myslenky: K¥istan sam byl viibec jednim z prvnich kalignik.??
Uloha svatomichalské fary v zacatcich ifeni pfijimani pod oboji je zminéna také ve staro-
ceskych Versovangch letopisech, které sleduji siteni Viklefovych nézori. Text je dochovan
v rkp. knihovny prazského Narodniho muzea V E 89, fol. 222r-224v, a pochézi z pocatku
16. stoleti: Potom se v Praze knézi zbirili / a krev bozi rozdavali. / Mistr Jakibek pocdtek
ucinil u svatého Michala.?0

K#istan byl krajanem a starS$im piitelem mistra Jana Husa. Jan Hus pochézel rovnéz
z jiznich Cech, a to z Husince u Prachatic. V Prachaticich také oba pravdépodobné ziskali
zakladni gkolni vzdélani. Kdyz pfisel Jan Hus na univerzitu do Prahy, zil v prvnich letech
svého studia s podporou K¥igtana,?” ktery v té dobé mél jiz uréité postaveni a byl i finanéné
zajistén, a mohl proto Husa pratelsky podporovat na studiich. Z jejich korespondence
a zminek o vzajemném vztahu vyplyva, ze Hus K¥istana vnimal jako svého starsiho pfitele,
oporu, radce a dobrodince; mezi obéma muzi musel byt vékovy rozdil nejméné pét, spise
vSak deset let. O kolik let vsak byl Kfistan skuteéné starsi, nevime.

28 SMOLIK 1864, str. 11; BERANEK 1968, str. 77.

29 Cf. SMAHEL 1995-1996, I, str. 406.

30 Cf. AENEAS SiLvius 1998, str. 94-97.

31 SMAHEL 1995-1996, II, str. 81.

32 Cf. LIBRI CONFIRMATIONUM 1867-1889, VI, str. 159: S. Stephani in Ribnyczka. — Adam etc., quod nos ad
presentacionem M. Cristani de Prachaticz, rectoris Universitatis studii Pragensis, ad altare s. Wenceslai
et aliorum patronorum in ecclesia parroch. s. Stephani in Ribniczka Nowve civitatis Pragensis per resign.
etusdem M. Cristani de Prachaticz etc. vacans, in quo prefatus M. Cristanus racione rectoratus iuspatron.
dinoscitur obtinere, M. Jacobum de Miza magistrum arcium in personam M. Stanislai de Znoyma, s.
theologie professoris, procuratoris ipsius legitimi pro se, servatis servandis rectorem legitimum instituimus
et ministrum etc. Datum Prage, anno et die, quibus supra. (Tj. 16. ¥{jna 1405.)

33 PALACKY 1869, str. 128-129; NovOoTNY 1920, str. 321.

34 870 LISTO M. JANA Husr 1949, str. 235.

35 O roli, kterou hral K¥igtan v dob& husitské revoluce, nejobsirnéji v nové dobé pojednal SMAHEL 1995-1996.
36 VERSOVANE SKLADBY DOBY HUSITSKE 1963, str. 157, 184-185 a 208.

37 Of. DEJINY CESKE LITERATURY I, 1959, str. 216.
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Na Kfistanovo piani pro néj Jan Hus v roce 1398 opsal sbornik filozofickych spist
oxfordského reformatora Jana Viklefa (spisy De individuacione temporis, De ydeis, De
materia et forma, Replicacio de universalibus, De veris universalibus). Opis je dnes ulo-
zen ve Stockholmu, Royal Library, Codex Holmiensis A 164.3% Ptepis sborniku byl do-
koncen 30. zari 1398, jak o tom svédéi pripisek na fol. 134r: Ezplicit tractatus de veris
universalibus magistri venerabilis Joh. Wycleph, sacre theologie veri et magni professo-
ris, a. D. 1398 in die s. Ieronimi Slawy per manus Hus de Hussynecz. Amen. Tak boh
day. Neni to v8ak jediny prepis, pofizeny Husem na Kiistanovu objednavku: ze zacatku
roku 1399 pochazi Husiiv prepis projevu francouzského diplomata Honoré Boneta ke krali
Vaclavu IV., v némz poselstvo paiizské univerzity piredkladd nadvrh na feseni papezského
schismatu, z4d4 opétovné sjednoceni cirkve a domaha se pomoci krale Vaclava.?® Posel-
stvo u nés tehdy piilis nepotidilo: k vypovézeni poslusnosti papezi doslo teprve tehdy,
kdyz fimsky papez Bonifac IX. schvalil roku 1403 sesazeni Vaclava IV. z trinu. Nésledna
vlna protipapezského smysleni pak vytvorila prihodnou ptidu pro rozpracovani radikal-
nich viklefovskych myslenek. Tento Hustiv opis se dochoval v autografu (Praha, Narodni
knihovna XIIT F 16, fol. 125r-131v) a pat¥i mezi knihy z K#istanova vlastnictvi (o nichz
jsme se zminili vyse, cf. str. 18).

Tim, %e K¥istan Husovi zadéaval texty k opisovani a zaméstnaval jej jako pisaie, vydr-
zoval jej na studiich a financné jej zabezpecoval: bez této podpory by Jan Hus vystudovat
nemohl.*0

K#istanova celozivotni soundlezitost s M. Janem Husem se projevila i v jejich spole¢né
intervenci ve prospéch ceskych mistrii, véznénych nékolik mésicti v Bologni: kdyz se roku
1408 vypravil M. Stanislav ze Znojma do Italie,*" aby obhajoval své nazory, byl spolu
se svym priivodcem Stépanem z PAlée na cesté zajat a uvéznén v Bologni. Kfistan spolu
s Janem Husem a Janem 7z Jesenice na piikaz krale Vaclava IV. usilovali o jejich propusténi
a nakonec toho dosahli.*?

Kdyz byla roku 1411 vydéana papezska klatba na mistra Jana Husa, kterd méla byt
podle narizeni prazského arcibiskupa Zbynka Zajice z Hazmburka ¢tena ve vsech kostelich
v Praze, nevyhovély pouze dva kostely: kostel sv. Benedikta Rddu némeckych rytiia na
Starém Mésté a kostel sv. Michala, kde byl — jak uz jsme fekli — od roku 1405 fararem
Kristan z Prachatic ...*> Kfistan ve svém kostele ostatné nepiijal ani klatbu, ktera byla
uvalena roku 1416 na Jana z Jesenice.*

38 Cf. BARTOS 1948, str. 132; SPUNAR 1959, str. 236; HEROLD 1985, str. 16 a 54 (pozn. 11); SMAHEL
1995-1996, II, str. 63.

39 BARTOS 1948, str. 132, a zejména BARTOS 1954; SPUNAR 1950, str. 236; SPEVACEK 1986, str. 292.
400 tom, #e Jan Hus byl nep¥li§ majetny student, nélezejici na univerzité mezi pauperes, chudé studenty,
cf. i SPEVACEK 1986, str. 414.

41 STANISLAUS DE ZNOYMA 1997, str. VIIL

42 K tomu cf. SMOLfK 1864, str. 11, té%z TOMEK 1849, str. 159-160. — Item anno domini MCCCCVIII post
Galli Stanislaus de Znoyma, doctor theologie, et Stephanus Palecz, magister arcium, euntes ad Pisanum
concilium fuerunt in Bononia a Balthasar cardinale capti et carceribus mancipati. Quos Johannes Hus,
Jessenicz et Christannus, magistri arcium, per interpositas personas liberarunt. Qui post recessum de
Praga studencium salvi Pragam pervenerunt. (KRONIKA UNIVERSITY PRAZSKE 1893, str. 570; PALACKY
1869, str. 731.)

43 Cf. ToMEK 1849, str. 180; KEJR 2000, str. 63.

4 Of. KRONIKA UNIVERSITY PRAZSKE 1893, str. 580.
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Jan Hus byl nakonec roku 1412 vypovézen z Prahy; z té doby pochazi jeho korespon-
dence s Kfistanem. Pravé z ni lze ¢erpat snad nejvice poznatk o vztahu obou osobnosti.
O Kiistanovi kromé toho nalézdme fadu zminek i v Husovych listech uréenych jinym
adresittim. Husova korespondence byla v nové dobé nékolikrat vydina tiskem.*?

Za rok po Husové vypovézeni z Prahy zasedala v K¥istanové kostele sv. Michala kralem
ustanovena smiréi komise, jejimiz ¢leny byli mistr Albik z Unicova, mistr Zdenék z La-
bouné, vySehradsky dékan Jakub a mistr K¥istan. Pied komisi piedstoupily dvé strany:
Husovu stranu reprezentoval mistr Jan z Jesenice, M. Jakoubek ze Stiibra a M. Simon
z Tisnova; stranu katolickou zastupovali M. Stanislav ze Znojma a M. Stépan z Pilce,
ktefi se mezitim z pozic kdysi blizkych Husovi vzdalili (Stépan se stal dokonce Husovym
zalobcem v Kostnici; rovnéz Stanislav chtél svédéit proti Husovi, pii cesté do Kostnice
vSak roku 1414 zemfel v Jind¥ichové Hradci),*0 a dale M. Jan Elidstv a M. Petr ze Znoj-
ma. Z listu, ktery zasedani komise predchézel a ktery poslal M. Jan Hus M. Kfistanovi
— tehdy jesté rektoru prazského obecného uceni (dopis tedy musel byt napsan pred 25.
dubnem 1413) —, lze vyrozumét, Ze jde o Husovu odpovéd na Kiistaniv dopis. Kiistaniv
list se bohuZel nedochoval, ale predpoklada se, 7ze K¥istan se v ném Husa tézal, zdali je
ochoten pfijmout stanovisko teologti o dominantni tiloze ¥fmské cirkve.*” Hus ochoten ne-
byl. K dohodé a smiru nedoslo a komise zasedala netspésné: kral Vaclav IV. vSechny ¢tyfti
zicastnéné predstavitele katolické strany vypovédél z Cech.*®

Jan Hus se za néjaky ¢as nato (v f{jnu 1414) vydal na cestu do Kostnice, aby tam
obhajoval své uceni. I poté, co byl zatéen a uvéznén, pokracuje jeho korespondence s Cechy.
Kiistan Husa v kostnickém vézeni dokonce neéekané navstivil, a to v bfeznu roku 1415.
Sam na to doplatil rovnéz vézenim: na piikaz advokata papezské kurie, Cecha Michala de
Causis byl zatéen. V anonymnim dopise o udalostech kostnického koncilu z 2. dubna 1415
¢teme: Insuper sciatis, M. Christannus fuit in Constantia arrestatus per D. Michaelem
.4 Jak uvadi explicitné ve své nové praci JiFi Keji,’? Kiisfan byl v Kostnici stejné
jako Hus vySetfovan z hereze. Propustén byl aZ na zakrok cisafe Zikmunda.®' Obzaloba
Kfistana z kacifstvi, vznesend proti nému pifimo na kostnickém koncilu, byla zdvaznou
zalezitosti a zdliraziujeme ji predev§sim proto, 7e tato okolnost dobte vysvétluje pozdéjsi
zapomnéni, které K¥istana a jeho mezindrodné rozsifenou praci postihlo.

Mistra Jana Husa KFistanova navstéva v Kostnici mile prekvapila a pohnula az k slzdm,
jak o tom piSe 5. brezna 1415 v dopise Janovi z Chlumu: Accuso me, quod videns magistrum
Christannum ex abrupto, non potui a lacrimis, que erumpebant, me continere, fidelem
magistrum meum et specialem benefactorem videns.’? Nepiekvapi proto, ze mistr Jan Hus
mezi témi, k nimz se jmenovité a ¢esky obraci ve svém poslednim dopise na rozlou¢enou

45 Cf. PALACKY 1869, str. 54-63; soupis listi M. Jana Husa adresovanych Kfigtanovi podéva té7 BARTOS
1948, str. 127-132. Nejspolehlivgjsi vSak je kritickd edice NOVOTNEHO 1920.

46 Hus sam tento jejich odklon od pravdy vysvétluje strachem (cf. Hustiv dopis K¥istanovi z konce roku
1412, MARES 1911, str. 71-72).

47 NovoTNY 1920, 164-168.

48 Cf. napr. MARES 1911, str. 54. K zasedani smir¢i komise podrobn&ji SPEVAGEK 1986, str. 450-452; KEIR
2000, str. 118-119.

19 PALACKY 1869, str. 541-542.

50 KEJk 2000, str. 158-159.

51 Cf. ToMEK 1849, str. 234; KAVKA 1964, str. 54; BERANEK 1968, str. 77.

52 PALACKY 1869, str. 98; NOVOTNY 1920, str. 249.
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z Kostnice, jmenuje i K¥istana: Verng a mily mistie Kvistane, bud Pdn Boh s tebu?3

V literatuie® se uvadi, ze po Husové smrti v roce 1415 K¥istan upravil svatky v kalen-
dafi, a to tak, ze do latinského cisiojanu® vnesl pro 4.-6. Gervenec misto slabik PROCOPI
znéni PROCOP HUS.% Zavedl tim do kalendéie svatek M. Jana Husa, pfipominajici den
jeho upéleni (6. Gervence).?”

Pro léta, ktera nasledovala po Husové smrti, je charakteristicky narist husitského ra-
dikalismu, ktery se $tépi do jednotlivych proudt a vede nakonec az k husitskym valkam,
provizenym obrazoborectvim. K¥igtan setrval — podobné jako M. Jan Piibram,’® M. Jan
z Jesenice a dalsi predstavitelé konzervativniho sméru na univerzité — na pozicich spiSe
umirnéného kiidla kalisnik a stal se privrzencem nejmirnéjsi utrakvistické strany, konzer-
vativni pravice, kterd se stale vice sblizovala s katolictvim. (Proto také kostel sv. Michala
i K¥istan sadm byl nékolikrat obrazoborectvim vazné ohrozen.) Ke své reformni minulosti
M. Kfitan zaujal uvazlivéjsi postoj a s vyjimkou kalicha se smifil s uéenim i liturgii fimské
cirkve. Pro jeho zivotni drdhu je charakteristicky ptiklon ke stylu typického katolického
preldta, mnohoobro¢nika, piijimajiciho oviem pod oboji zptisobou.?® K¥istan ztstal kalis-
nikem, k politickému vyvoji vsak zachovava zdrzenlivost; jeho nadhled vzdélaného ¢lovéka
a predstavitele univerzity mu rozhodné nedovoluje zaujimat krajni pozice. Proto se dostava
do konfliktu s fadou vyznamnych postav rozvijejiciho se husitského hnuti:

V literature je zminovano napt. nékolik jeho ostrych stietit s taborskym, diive pl-
zenskym radikilnim lidovym knézem Vaclavem Korandou.®® Svédéi o nich i zachovani
korespondence mezi Kiistanem a Korandou.b' Koranda na rozdil od uvazlivého K¥istana
byl zvykly jednat bezohledné a s Kfistanem si vyfizoval Gcty i tak, Ze jeho obrazoborecka
skupina vtrhla do kostela sv. Michala, Koranda tam vjel na koni a dal prikaz rozbijet
lavice a zni¢it cely vnit¥ek kostela.6?

Kiistan byl celym svym zalozenim protikladem, a proto i odptircem Jana Zelivského.
Roku 1421 Zelivsky Kfitana obvinil, ze odmit4 podavat oltaini svitost nemluviatiim a ze
p¥i bohosluzbach uziva pouze latinského jazyka.®® O rozmiskach a sporech mezi Kiistanem
a Janem Zelivskym p¥inasi soudoba svédectvi Husitskd kronika Vaviince z Biezové, vznikla,
po roce 1422.54 A byl to rovnéz Jan Zelivsky, kdo se v ramci snah o vyménu faraia kon-

53 PALACKY 1869, str. 147-148; NovoTNY 1920, str. 336; NEDVEDOVA 1953, str. 30.

5 Doskod¢IL 1959, str. 133, 136-137, 148, 162, 164 atd.

55 7Zpusob datovani zvany cisiojan byl vlastné mnemotechnickou pomiickou, spo&ivajici ve versovaném vyctu
pocateénich slabik jmen svétct a svatkl tak, jak jdou v kalendari v priibéhu roku za sebou. V Kfistanové
dobé ve stfedni Evropé existoval jak cisiojan latinsky, tak i cesky.

56 Cf. nap¥. rkp. Knihovny prazské metropolitni kapituly L.52, fol. 132r-134v, a cisiojany v rkp. prazské
Nérodni knihovny IV G 2.

5T Mladsi doklady o zafazeni Husova svatku v utrakvistickém kalendéfi cf. BLAHOVA 2001, str. 352 a pozn.
181 na str. 376.

%8 SMAHEL 1995-1996, II, str. 106.

59 URBANEK 1915, str. 438; SMAHEL 1995-1996, IV, str. 97; Michal SvaTo§, soukromé konzultace 1999.
50 Kgik 1984, str. 239.

61 Cf. napt. Kfistantv dopis Vaclavu Korandovi z roku 1416 (PALACKY 1869, str. 633-636). — Jiny jeho
dopis, z unora roku 1417, o podavani vecefe Pané ditkdm, je pokladan za dileZity pramen pro poznani
rozvoje radikalnich ideji. (Cf. KoPICKOVA 1990, str. 32.)

62 KopiGkovA 1990, str. 101; SMAHEL 1995-1996, II, str. 176.

63 Cf. SMOLIK 1864, str. 11; TOMEK 1849, str. 260; SMAHEL 1995-1996, III, str. 92, 355.

64 LAURENTIUS DE BRZEZOWA 1893, str. 520, 524.
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zervativniho zaméteni radikalnimi knézi pokousel dosadit ke sv. Michalovi faraife nového,
jménem Vilém; Kiistan presto jako fardf v kostele setrval.®> Po smrti Jana Zelivského
roku 1422 byl viak Kfistan — spolu s jingymi mistry a odpiirci Zelivského — donucen na ¢as
opustit Prahu. Uchylil se do Jindfichova Hradce a mozna pravé zde napsal svou repliku
na proroctvi Jana Pafizského (cf. nize).

Kdyz se v rozmiskich mezi Petrem Paynem, feCenym Englis, a Janem Pfibramem
priklonil spise k Ptibramovi, s nimz si byl nazorové blizky, byl i s jeho stranou 17. dubna
1427 vypovézen z Prahy podruhé. Pobyval opét v Jindfichové Hradci a vratil se odtud
teprve po dvou letech, po smrti predstavitele radikilné utrakvistického tabora Jakoubka
ze Stiibra (1429): snad jiz roku 1429 & zacdtkem roku 1430.56 Do doby jeho druhého
nuceného pobytu v Jindfichové Hradci se datuji Kfistanovy medicinské prace o pousténi
zilou (cf. nize).

Domnivame se, Ze ¢asto uvadény Kristantv pozdéjsi konzervatismus mohl byt dan
kromé zminéného nadhledu vzdélance i nedobrymi zkusenostmi se spole¢enskym vyvojem,
véetné smutku nad osudem pritele M. Jana Husa, ale také pokorou pred vS§im, co bézné
postihovalo ¢lovéka a co si jako vyznamny lékar, teoretik i praktik, nejen v dobach mo-
rovych epidemii dobie uvédomoval. Presto se i v pozdéjsi dobé setkdvame se svédectvimi
toho, Ze na pozicich kalignictvi setrval. Uvedme alespon piiklady tohoto tvrzeni:

— V anonymni satirické basni z roku 1418, kterd kara krale a predstavitele viklefismu
v Cechéch, je Kfistan jmenovan mezi heretiky hned na prvnim misté: Qui sunt causa huius
pestis, / eos noscere potestis / et hos scribam nominatim: / primus erit Christannus.%”

— V korespondenci vyznacného predstavitele katolické strany a mocného Slechtického
rodu Oldficha z Rozmberka najdeme K¥igtaniv dopis, jim7 odpovidd na Oldfichovo uza-
vieni priméri s tabority roku 1420. Oldfichiv list se nedochoval; madme zachovanu jen
K#istanovu odpovéd z 5. prosince 1420 (autograf),®® v niz vyjadiuje nadéji, ze Oldf¥ich vy-
trva v pravdé a dodrzi svij slib zachovavat ¢tyfi prazské artikuly. (Pro tplnost dodejme,
7e uzaviené piiméii bylo pouze docasné a prvni z dlouhé fady dalsich, k nimz byl kolisajici
Old¥ich ¢as od ¢asu nucen a kterd byla nakonec vzdy poruSena soupefenim obou stran.)%

— M. Kfistan z Prachatic je autorem cesky psané repliky (z roku 1422) k nezachova-
nému proroctvi M. Jana Parizského. Obsah proroctvi zndme pouze z latinské parafrize,
kterou rovnéz poridil Kfistan. Z K#istanovy odpovédi vysvita, ze Janovo proroctvi bylo
spiSe nez astronomicky fundovanym textem tendenc¢ni odmitavou reakci na husitské hnuti.
MozZn4 i proto na né Kiistan reagoval zamitavé: vedly ho k tomu spise politické a vérouéné
divody nez astronomicko-astrologicky obsah proroctvi. A moZné i proto v Kfigtanové
replice nachdzime odborné chyby (ve srovnatelné mite jako u Jana Pafizského), dané snad
i zamérnym nepochopenim a zkreslovanim.”

— A kone¢né na tomto misté pfipomenme, jak Kfistana — heretika/kiestana — hodnoti

65 KopickovA 1990, str. 151.

66 ToMEK 1849, str. 279, uvadi, %e se Kfistan do Prahy vratil po narovnani 6. dubna 1430, jak se piSe
v Liber collectarum Nowvae civitatis Pragensis ab anno 1427, fol. 71. Cf. téz VLCEK 1931, I, str. 125. —
Podle SMAHELA 1995-1996, III, str. 225, byl Kfistan v Praze jiz v bfeznu roku 1430.

7 Cf. PALACKY 1869, str. 693.

8 T¥eboti, Schwarzenb. archiv, Hist 217.

69 Cf. RYNESOVA 1929, str. V a 29-30.

HADRAVOVA ET AL. 2000.
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explicit opisu K jeho UZiti astroldbu (z doby po roce 1434), ktery jsme zvolili jako motto
celé nasi prace: Expliciunt utilitates astrolabii nove, satis valentes, Magistri Cristanni de
Brachadicz, heretici perfidissimi pronunc, licet in composicione sive edicione earundem
fuerit cristianus. — Konci nové, dosti vyznamné pojedndni o uziti astrolabu mistra Kvistana
z Prachatic, v dnesni dobé nejhorsiho kacire, byt se pri psani ¢i zvetejnéni spisu projevil
jako kiestan.”™ (Cf. obr. na str. 491.)

V kostele sv. Michala ptsobil K¥istan az do své smrti. Bydlel jisté nedaleko, v sousedstvi
kostela i univerzity (v blizkosti kostela byla nap¥. univerzitni kolej VSech svatych). Piesna
lokalizace jeho domu — kde Kfistan Zil v povinném celibatu — vSak neni zndma. Prece vSak
vime alespoii o jedné véci spjaté s jeho domem: ve videiiském kodexu ONB 4550 se na fol.
218v-221r zachovalo znéni népisti, jimiz byly vyzdobeny jak stény Kiistanova domu, tak
i zdi kostela sv. Michala.”

Kristanovym nastupcem na svatomichalské fare se stal univerzitni mistr Petr z Mlado-
novic (Petrus de Mladonowicz, 11451), soucasnik mistra Jana Husa a predev§im zpravodaj
o konci zivota mistra Jana i mistra Jeronyma Prazského (Relatio de M. Iohanne Hus,
Narratio de M. Hieronymo Pragensi).” (V pribéhu doby, kdy Petr z Mladoiiovic ptiso-
bil u sv. Michala, postupné opét ozivly a zesilily staré, ochablé tradice utrakvismu, které
Petra vratily k horlivéjsi strané, nez jakou tu postupem let vyznaval mistr K¥istan.)™

M. Kiistan z Prachatic byl v letech 1410-1432 také kanovnikem prestizni a bohaté
cirkevni instituce, kralovské kolegidtni kapituly Vsech svatych (Collegium Omnium san-
ctorum) na Prazském hradé.” Hradni kapitulu Vsech svatych zalozil jiz roku 1339 po
vzoru parizské Sainte Chapelle Karel IV. Podle ustanoveni obsazovali kanovnickd mista
v kapli mistii Karlovy koleje a jejich povinnosti bylo ztcastiovat se pouze velkych msi,
jinak se zcela vénovali své pedagogické a studijni praci.”® Ke konci Zivota, v létech 1437-
1439, ptisobil K¥istan jako administrator prazského arcibiskupstvi za stranu pod oboji.””

Zemiel 4. zA¥{ 1439.7

™ Slovni hii¢ka je zalozena na podobnosti virazti Cristannus (= Kiistan) a cristianus (= k¥estan).

" SPUNAR 1973.

SLOVNIK LATINSKYCH SPISOVATELU 1984, str. 478.

7 Cf. URBANEK 1915, str. 438.

75 SPEVACGEK 1986, str. 724.

76 Cf. SvaTO$ 1991, str. 85-93.

T Cf. téz URBANEK 1915, str. 123 a 393: K¥itan byl zvolen za administratora cirkve pod oboji, a to vétsi-
nou utrakvistickych staviy; cisafem Zikmundem byl pak 16. Gervna 1437 v tomto tifadé potvrzen. (SMAHEL
1995-1996, III, str. 318. SMOL{K 1864, str. 11, uvadi, ze Zikmund jmenoval Kfistana administrdtorem nové
konzistore 28. dubna 1437.) V tomto fadé K¥istana potvrdil roku 1438 i kral Albrecht. Protoze byl Kfistan
prislusnikem umirnéné strany, byl proti této volbé Vaclav z Drachova, stoupenec Jana Rokycany.

™8 Prokop Lupa¢, Ephemeris (1584), klade jeho amrti na 23. kvéten 1438, v souvislosti se zpravou o vypuk-
nuti moru, na ktery pry K¥isfan zemiel. Rok opravil na 1439 URBANEK 1915, str. 914. Uvadi v8ak datum
5. 7aii 1439 (URBANEK 1915, str. 437n., 462, 914, stejné jako VLCEK 1931, I, str. 125, a BERANEK 1968,
str. 78), kdy Urbanek mluvi o tom, %e od poloviny &ervna do listopadu 1439 byly Cechy postiZeny velkym
morem, jemuZ ziejmé padl za obét i K¥istan. Argumentaci pro datum Kfistanova amrti (4. zaf{) pfinasi
HEJNIC 1967.
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1.1.2 Kj¥istanovo dilo

Jak uz jsme tekli, v dosavadni literatuie o K¥istanovi nachdzime piedev§im Zivotopisné po-
znamky, roztrousené zminky o K¥igtanové misté a tiloze za predhusitské a husitské doby.”
Pokud jde o jeho literarni a odbornou ¢innost, autori starsi literatury jej liéi jako muze
nezvyklych a nevSednich znalosti a pisi predev§im o jeho lékaiském dile (pocitaje v to
i jeho Herbdr), matematickych pracich a v mensi miie o teologickych spisech.®? Ze byl téz
vybornym astronomem, se sice uvadi a traduje vlastné velmi ¢asto,3! konkrétni podklady
a dukazy toho vSak dosud nebyly podany a zpifistupnény.

Pred samotnym vykladem o Kfistanové astronomii pfedesleme nékolik poznamek o jeho
ostatni odborné praci. Ponévadz vSak vime, jak bylo nesnadné prozkoumat K#igtanovo as-
tronomické dilo a kolik drobnych oprav a zptresnéni dosavadni literatury kazdy ponor do
pramenného materidlu p¥inasi a znamend, nebudeme zde podrobné hovofit o téch K¥ista-
novych pracich, které jesté lezi v rukopisech a s nimiz jsme nepracovali, abychom se
nedopustili tradovani eventualnich omylt, a odkidzeme pouze vybérové na nejdilezitéjsi
literaturu.

Spisy®? lze rozdélit do nékolika oblasti.

Kromé spisii spjatych s univerzitou (kvestie), dila teologického (dva traktaty o priji-
mani), polemickych spisi, mensi prace alchymistické a korespondence, ktera je vyznam-
nym pramenem pro poznani K¥istanovy osobnosti i jeho doby a z niZ jsme misty citovali
vySe, a kromé nékolika drobnosti na okrajich oborti byly nejdulezitéjsimi tyto okruhy jeho
zajmu:

Matematika: K¥istanovo matematické dilo reprezentuji spisy Algorismus®® prosay-
cus, v némz se vyklddaji zaklady aritmetiky a pocita se s arabskymi ¢islicemi, a Computus
chirometralis,®* ktery je piehlednou ucebnici matematické chronologie: spis uéil na prstech

™ QOdraz respektu, ktery si Kiigtan ziskal jak svym postojem v neklidné dobg, tak svymi védomostmi,
spatfujeme i v tradovani kladného hodnoceni, kterého se mu posléze dostavalo. Jeho jméno (K¥. z Pracha-
tic) najdeme napt. na jedné z desek, které jsou zasazeny po celém obvodu budovy Narodniho muzea v Praze
nad okny prvniho patra. Desky jsou soucasti pivodni vyzdoby fasidy, z let 1885-1890, kdy bylo Narodni
muzeum postaveno podle projektu Josefa Schulze. Kfistanovu desku najdeme umisténu vedle jména Jana
Husa po levé strané hlavniho vchodu, mezi nékolika desitkami jmen nejvyznacénéjsich osobnosti ceské védy,
dégjin a kultury.

80 Ze starsf literatury uvedme tfeba DOBROVSKEHO 1936, str. 362-364: vyklad se tyka pouze K¥istanovych
spisit medicinskych a Herbdre. Zékladni tdaje o K¥istanovi pfindseji ¢esti literarni historici VLOEK 1931,
I, str. 125; NOVAK 1946, str. 47-48; DEJINY CESKE LITERATURY I, 1959, str. 212, 215, 216 a 240.

81 Cf. nap¥. SLOUKA 1952. URBANEK 1915, str. 438, piSe, ze K¥istanovi jako “u¢enému astronomovi bu-
doucnost zachovala vielejsi vzpominku nez jako teologovi”.

82 Incipity Kiigtanovych spisi, které se do dnesnich dob zachovaly & o jejich¥ existenci mame do dnegni
doby alespon zpravy, nejiplnéji shrnuje SPUNAR 1985, str. 116-132, a SPUNAR 1995, str. 133-137.

83 Vyraz ‘algoritmus’ souvisi se jménem perského matematika a astronoma piisobiciho v 9. stoleti v Bag-
dadu al-Chwérizmiho, ktery byl mj. té% autorem pojednani o astroldbu. (Némecky preklad pojednéni cf.
AL-CHWARIZMI 1922.)

84 Spisy prozkoumal jiz F. J. STUDNIGKA ve Véstniku Kralovské ¢eské spolenosti nauk roku 1882. Pomérné
podrobny vyklad o nich je$té pfed Studnickou podal SMOLIK 1864, str. 11-14, pozdéji pak VETTER 1953,
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a kloubech ruky vypocitavat sluneéni cyklus, nedélni pismeno, pohyblivé svatky a ostatni
udaje potrebné pro sestaveni kalendare. Druhy dil tohoto spisu obsahoval vyklad pohybu
Slunce, Mésice a planet. K¥istantiv Computus mé v8ak dochovanu jen prvni ¢ast. Svym ob-
sahem tak spis stal na pomezi matematiky a astronomie. Ve shodé s tim Zdenék Nejedly®®
spis povazuje za nejvyznamnéjsi Kiistanovo astronomické dilo. (Podobné skuteéna mate-
matika Kiistanovy doby byla leckdy blizsi spiSe dne$ni geometrii.) Oba spisy pochazeji
pravdépodobné z druhého desetileti 15. stoleti, i kdyZ matematikou se K¥istan zabyval
jiz pred rokem 1410. Kritickou edici Kiistanova spisu Algorismus prosaycus (zaloZenou na
dvou dochovanych soudobych opisech) vydala Zuzana SILAGIOVA 1999. V soucasné dobé
chystéa vydani K¥istanova komputu, dolozeného v $esti opisech. Podle zjisténi editorky je
Kristaniv Algorismus zalozen na pojednéni Iohanna de Sacrobosco Algorismus communis
(vulgaris) z prvni poloviny 13. stoleti, Computus chirometralis pak na stejnojmenném dile
Iohanna de Erfordia (Jana z Erfurtu).

Lékaistvi: Jako lékai pozival Kiistan v Cechich autority nejen v 15., ale i v 16. sto-
leti a pozdéji, kdy pod jeho jménem vysly u nas nékolikrat tiskem dvé z nejoblibenéjsich
zdravotnickych prirucek, a to cesky psané Lékarské knizky a Rozlicnd lékarstvi. V Ceskych
a moravskych knihovnach jsou zachovany exemplare obou titult z nékolika vydani. Lékar-
ské knizky: Praha, Jan Had Kantor 1544; Praha, Jan Had Kantor 1544-1572; Olomouc, Jan
Gunther 1554; Praha, vydavatel neznamy, konec 16. stol.; Rozlicnd lékarstvi: Praha, Jan
Had Kantor 1544-1572; Olomouc, Jan Milichtaler (?) 1609 (?).86 Pod K#¥isfanovym jménem
se kromé toho dochovalo rukopisné mnoho dalsich popularizujicich 1ékarskych kompendii
a recepti, latinskych i ¢eskych, jejichz ceské verze se — stejné jako Lékarské knizZky — staly
zdkladem témér vsech pozdéjsich ¢eskych lékarskych sborniki, zndmych pod jménem Jdadro
¢ Kodex. K¥igtanovo prikopnictvi i ndslednd popularita jeho lékafskych spisi spoéivala
mj. pravé ve vybéru jazyka: jeho prace z oblasti mediciny psané cesky a zamyslené jako
praktickd pomoc jsou v ¢eské literatuie viibec prvnimi svého druhu. M. K¥igtan proto také
stoji na pocatku vyvoje ceského 1ékarského nazvoslovi.

Kiisfan, stejné jako jeho piitel a vrstevnik Zikmund Albik z Unic¢ova,?” platil téz za

str. 4; NOVAK 1959-1960; SILAGIOVA 1995, str. 38-59. — Ukéazky z Kiistanova spisu Algorismus prosaicus
(Prozaicky dvod k pocitdini) vysly v Geském prekladu Dany Martinkové a Zdetika Horského ve VYBORU II,
1964, str. 588-591 a 608.

85 NEJIEDLY, heslo ‘K¥istan z Prachatic’, Ottiv slovnik nauéng, Praha 1900, dil XV, str. 188.

86 Cf. KNtHOPIS 1948, II, str. 236-238, polozky 4587-4592; CizEK 1994, str. 7; SPUNAR 1985, str. 122. —
V nové dobé Lékatské knizky vydala TicHA 1975.

87 Mistr Albik z Unidova (1358-1427) pat¥il mezi predni 1ékare své doby; puisobil ve funkci osobniho lékafe
Viéclava IV. i Zikmunda Lucemburského. Roku 1413 se stal prazskym arcibiskupem. Spolu s Kfistanem
a Janem Sindelem byl vrcholnou védeckou osobnosti u nés v predhusitské a husitské dobé. Byl natolik
divérnym pritelem Kristanovym, Ze jeho dcera Katefina, vyznévajici pravdépodobné téz viru pod oboji,
7ila pod K¥igtanovym opatrovnictvim (cf. RfHovA 1999, str. 28). Na jednom mist& svého spisu Medicinale
odkazuje Albik pfi zminkdch o pousténi Zilou na Kfisfanovy minuce a cituje Kfistana jako autoritu (cf.
RinovA 1999, str. 30, 58 a 164). Albik téz jmenoval Kfigtana i mezi svymi dédici (cf. NEJEDLY, Ottiv slovnik
naucny, Praha 1900, dil XV, str. 188; RiHovA 1999, str. 30). Albik vynikl vyhradné svymi lékaiskymi
traktaty, jinym obortim pozornost nevénoval. Jedna jeho prace pozdgji vysla jako prvotisk (Tractatulus de
regimine hominis compositus ..., Leipzig, M. Brand 1484; cf. BERANEK 1968, str. 52, a RinovA 1999, str.
189).
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autoritu v lé¢eni moru (uvadi se, Ze je — podobné jako Albik — autorem latinskych i ¢eskych
pojednani o moru),®® a za odbornika na hygienu.%?

Latinsky je psan odborny lékaisky spis Collecta per magistrum Cristannum de Pracha-
ticz de sanguinis minucione (Vyklad mistra Kvistana z Prachatic o pousténi krve), jehoz
vznik se datuje do roku 1430 a lokalizuje do Jindfichova Hradce. Kritickou edici na za-
kladé osmi dochovanych opisii vydala Hana FLORIANOVA,? kterd také shledala zavislost
nékterych pasazi K¥istanova textu na dile Tohanna de Sancto Amando.

Latinska je rovnéz K¥istanova Tabula minucionum sanguinis et lunacionum (Tabulka
lunaci pro pousténi krve), sepsana také v Jindfichové Hradci, a to jiz roku 1428, a dile
spisy Antidotarium (Kniha o lécich), Signa egritudinum (Priznaky nemoci) a snad i néktera
dalsi dila.

P#i zminkach o K¥istanovych lékaiskych spisech nesmime opomenout jeden podstatny
obecny fakt: v jeho dobé existovala vyrazna tzka spjatost a souvislost mezi obory, mj.
i mezi medicinou a astronomickymi, resp. astrologickymi piedstavami. Pfipomenme jen
z ruznych latinskych rukopist ¢asto reprodukované stfedovéké kresby lidského téla s uvadé-
nim zvitetnikovych znameni, ovlddajicich v tradi¢ni pfedstavé ten ktery orgén a tu kterou
Cast téla. Kiistan ve spise De sanguinis minucione (O pousténi krve) piSe: Skopec, proni
v Tadé znameni, ovliviiuje nejuyssi cast lidského téla, coZ je hlava, a ddle Byk siji, BliZenci
paZe, Rak hrudnik a plice, Lev Zaludek, srdce, nervy a svaly, Panna Zebra, streva, jdtra
a pupek, Vihy zida a hyzde, Stir ledviny, mocovy méchyi a ohanbi, Stielec stehna, Vod-
nar kolena, holene aZ po kotnik nohy, a Ryby, posledni znameni, maji posledni cast téla,
totiz kotniky a chodidla nohou.”" V &esky psané literatuie najdeme poprvé astronomicko-
astrologické predstavy pravé ve zminénych Kfigtanovych Lékafskiych knizkdch. Na str. 153
novodobé edice (T1CHA 1975) napt. ¢teme: Podleti horké a mokré jest. V némzto vsecky
véct obnovugi se nebo slunecnou horkosti zemé otvirajici se byliny k zrostu a Stepy k listu
i k kvétu zpuosobuje. A trvd, aZ Slunce toto troje zmameni prebéhne, totiZ Skopce, Bijka
a BliZence. Toho casu roste krev @ cisti se a md své shrnuti v jdtrach a jest mokrého
horkého pFirozeni, pripodobniuje se povelri a podleti.

Na str. 161 se docteme zase o pousténi zilou a jeho astronomickych podminkéch: Ne-
maji takée pousteti, kdyz jest Mesic novy, neb jest ¢lovek mdel a md mdlo krve, jakozto na
moti vidime, kdyZ ho ubejvd, kdyz jest Mésic novy.

Pousténim 7ilou se ve stfedoveké literature samostatné zabyvaly kalendare zvané ‘mi-
nuce’. Pojmenovany byly podle latinského slova minutio, znamenajiciho pousténi Zilou,

88 Cf. VERFASSERLEXIKON I, 1978, sl. 1222-1223. O K¥igtanovi — lékafi srov. déale také GELLNER 1935, BE-
RANEK 1968 a SMAHEL 1980. — Nad vztahem Kiigtana k morovym epidemiim se zamysli nejnovéji Nopr,
v tisku. Ukdzky z Kf¥istanovy Zprdvy proti Selmovému casu, tocizto proti moru ... byly publikoviny ve
VYBORU II, 1964, str. 574-577 a 606.

8 SPEVAGEK 1980, str. 377.

% Cf. CRISTANNUS DE PRACHATICZ 1999b.

9L Aries, primum in ordine signorum, aspicit supremum in homine membrum, quod est caput, et con-
sequenter Thaurus collum, Gemini brachia, Cancer pectus et pulmonem, Leo stomachum, cor, nerwos et
lacertos, Virgo costas, intestina, epar et umbilicum, Libra dorsum et anchas, Scorpio renes, vesicam et
loca pudibunda, Sagittarius cozas seu crura, Aquarius genua, tibias usque ad cavillam pedis seu talos, Pis-
ces, ultimum signum, ultimum habet membrum, scilicet talos et plantas pedum. (K¥istan v textu omylem
vynechal znameni Kozoroha.) Cf. CRISTANNUS DE PRACHATICZ 1999b, str. 26-27.
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a byly v nich vyznadeny dny vhodné k takovému tikonu. Slo o jakési astrologické pied-
povédi sestavené podle kalendare, o typ literatury, kterd rovnéz zasahovala do oblasti
astronomie a jeji povinnosti fesit otazky spjaté s tvorbou kalendéare. Mezi autory kalen-
dai a minuci patfil i K¥istan. V pozdéjsi dobé na néj navazal 1ékai a astronom Vaclav
Fabri z Budgjovic (kolem 1460-1520). Ze tspésné, o tom v Ceské literatuie mnoho zmi-
nek nenajdeme;?? autor je spiSe zapomenut. S jeho jménem se vSak miZeme setkat napt.
v zahrani¢ni praci z nedavné doby, kterd se zabyva “bestsellerem astronomické literatury
prvnich desetileti po vynalezu knihtisku”,” jim# je Bernat de Granollachs z Barcelony
(11487 ?), autor mnohokrat vydaného spisu Lunari. Uspésnost Bernatova spisu piekonala,
podle autori ¢lanku pouze jedind prace: astrologické pedpovédi Vaclava Fabri.’* Minuce
psal na konci 15. stoleti téz Mat&j z Vilémova, ve 2. poloving 16. stoleti Mikulas Suda ze
Semanina; vétSina autorti vsak zistava anonymnich.

S rozvojem mediciny Uzce souvisi i rozvoj botaniky. Jak vSak zdaraznil odborny
poradce edice Kiistanovych Lékaiskych knizek™ a nejnovéji také autor rozboru Kiista-
nova Herbdie,”® spadala tato diciplina v dané dobé jesté cele do kompetence léka¥stvi,
a o Kristanovi nelze proto hovorit jako o botanikovi. ‘Herbarium’ byl ostatné téz povinny
predmét od tietiho semestru bakaldiského studia na lékaiské fakulté a Kiistantv Herbdr
(jehoz prvni latinské opisy jsou ze druhého desitileti 15. stoleti) byl vydavan jako soudast
patrné mladsich Lékarskych kniZek.

Tradice starého bylinaistvi nalezla v Cechich znamenité zpracovatele pravé v lékaiich:
v mistrech K¥igtanovi, Janu Sindelovi, Albikovi z Uni¢ova a pozdéji Pavlu Zidkovi ...
Ktistantv Herbdr (Herbarius) byl jednim z nejvice cenénych herbéit, jak dokazuji jeho
Cetné prepisy, které se dochovaly u nas i v ciziné. V parizské Narodni knihovné je napf.
chovan opis Ms. Lat. 11231 z roku 1432, ktery pofidil Sigismundus de Hradecz (Zikmund
z Hradce Krélové) — jinak téz majitel kodexu prazské Narodni knihovny III C 2, v némz se
nachdzi opis K¥istanovy Stavby astroldbu (nase znacka: C), ale i jiné K¥istanovo, tentokrat
matematické dilko Incensiones.”” Ve verzich Kfistanova latinského Herbdfe jsou obsazeny
také Ceské poznamky. Existuji i celd Ceskd zpracovani pivodné latinského textu (Knihy
o mocech rozlicného kovenie).”® Kiistan se tu opiral o stiedovéky verSovany spis o 16¢ivé
moci rostlin, znamy pod nazvem Macer floridus. V Ceské verzi z rkp. Strahovské knihovny
(DA IV 6, fol. 3r a 5r)% se na konci kratkého zévéru pise: Skonaly si se knihy, jen?
slovid herbar mistriv Krystaniuv dobré paméti, mistra a hvézdare velikého. Tiskem vychazel
Kristantv ¢esky Herbdi dohromady s jeho Lékarskymi knizkami.'%0 Kiistantiv Herbdr po
botanické strance nejnovéji prostudoval CiZEK 1994, ktery se téZ zabyval jeho vztahem ke
Kodexu vodianskému.'0!

92 K jeho minucim cf. URBANKOVA 1957, str. 42-43.

9 CmABAS — RocaA 1998, str. 124.

9 Tb., str. 125 a 127.

% TicHA 1975, str. 206.

% CizEK 1994, str. 18.

97 Cf. str. 79.

98 Ukézky textu jsou otistény ve VVBORU II, 1964, str. 570-573 a 605-606.

% Cf. SPUNAR 1985, str. 122.

100 Cf. GELLNER 1935, str. 92-94.

101 Kodex vodiiansky je sou¢asti rkp. Knihovny Nérodniho muzea v Praze IT F 2 (kolem roku 1410) a podle
GELLNERA 1935, str. 97, pfedstavuje nejstarsi ¢eské zpracovani K¥istanova Herbdre.
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O popularité Herbdre M. Kfiistana z Prachatic svédéi, 7ze vychdzel takika soucasné
s tehdy nejnovéjsimi pracemi, jako byl Herbdr Jana Cerného (1517) nebo svétové prosluly
Herbdr italského lékaie a botanika Pierandrey Matthioliho (1554, prvni cesky pieklad
porizeny Tadedsem Hajkem z Hajku publikoval roku 1562 Jifi Melantrich; preklad Adama
Hubera z Rysenpachu a Daniela Adama z Veleslavina pak vySel ve Veleslavinové tiskarné
roku 1596).

Kristanovo astronomické zazemi

Dostavame se k poslednimu okruhu K¥igtanovy badatelské i literarni ¢innosti, k astronomii.
Predesleme vsak nejprve nékolik slov k situaci, jakd panovala v astronomickych studiich
v ¢eském preduniverzitnim obdobi a poté se zminime o Kristanové astronomickém zazemi
na univerzité a pfipomeneme jeho soucasniky:

Z doby pred rokem 1348, kdy cisar Karel IV. zalozil prazskou univerzitu, nemame
o astronomii v ¢eskych zemich mnoho zprav. K nejstars$im patii zminky v textu kroniky
Kosmova pokracovatele Kanovnika Vysehradského o pozorovanich konanych z Vysehradu.
Je dokazatelné, ze v Cechich byla astronomie studovana na zikladé opisti latinskych pie-
kladi spist nékterych arabskych astronomu jiz na zacatku 14. stoleti. Nasvédcéuje tomu
nélez souboru astronomickych rukopisii v knihovné filozofa a teologa Mikulase Kusanského
(Nicolaus Cusanus, 1401-1461).1%2 V nékterych téchto rukopisech jsou piipisky, z nichz lze
usuzovat, ze byly potrizeny pro ¢esky kralovsky dvir, pravdépodobné za Vaclava II. Neni
vSak znamo, kdo s témito rukopisy pracoval. Zda se pravdépodobné, ze snad byly v néja-
kém vztahu ke skole u svatovitského chramu. Neni také zndmo, zda byla néjaka kontinuita
mezi uzivateli téchto astronomickych rukopisi u nas na pocatku 14. stoleti a mezi pozdé;jsi
vyukou astronomie na univerzité.

Do vyvoje astronomie vyrazné zasdhlo zakladani univerzit: véda zacala vstupovat do
sirsiho povédomi. Po nejstarsich univerzitach v Oxfordu, Bologni, Parizi, Montpellieru bylo
roku 1348 zalozeno studium generale v Praze a zédhy poté nésledovala univerzita v Krakové
(1364), Vidni (1365), Heidelberku (1386) ... Astronomie se prednasela na artistické fakulté,
obecném a nizS$im stupni univerzitniho studia, a to v rdmci kvadrivia sedmi svobodnych
uméni (septem artes liberales), které v sobé zahrnovalo aritmetiku, geometrii, astronomii
a musiku.

Ne kazdé z véd péstovanych v ramci sedmera uméni se vénovala stejnd pozornost:
z trivia, jehoz studium piredchézelo studiu kvadrivia a zahrnovalo gramatiku, dialektiku
a rétoriku, byla prestizni predevsim gramatika, pozdéji dialektika. V kvadriviu zase mély
vétsi vyznam astronomické prednasky nez napr. studium matematiky: byly nejen vice
cenény, ale také jejich zapisné bylo nepomérné vyssi.' (Model vysokého hodnoceni ast-

-----

své Mechanice, kdyz hovoii o nejvys$sim postaveni astronomie, jiz — jako sluzky — pomahaji

102 ¢f. KrASA 1990, str. 181 a zvlasté 200, kde v pozn. 4 uvedena i dalsi literatura, stejné jako v praci
BLAHOVE 2001, pozn. 93 na str. 64.
103 Cf. KAROLUS QUARTUS 1978, str. 263.
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aritmetika a geometrie.)!** Kone¢nou metou univerzitniho st¥edovékého vzdélani oviem

zustavalo nasledné studium na dalSich tfech fakultach, a to studium mediciny, teologie
a prava, svétského i cirkevniho. Pro nés je ale podstatné si uvédomit, ze kazdy univer-
zitné vzdélany ¢lovék musel v ramci kvadrivia astronomii absolvovat, byt by tézisté jeho
budouci pisobnosti spoéivalo v jinych oblastech, véetné 1ékaistvi, teologie ¢i prava. Tim
byla zajisténa pomérné pocetnd skupina znalct zakladu astronomie.

Astronomie méla vysadni postaveni na stfedovékych univerzitich predevsim proto, Ze
jejich znalosti bylo tieba pro sestaveni cirkevniho kalendare, v némz slo o stanoveni mista
pohyblivych svatkt v roce. Mimo praktické divody studia se tato véda soucasné snazila
svymi prostiedky naplnit soudobé kosmologické predstavy existujici v myslenkach stiedo-
vékého clovéka, predstavy o univerzilnim rddu. Podle nich vrcholné dokonalosti dosahly
nebeské sféry; jejich usporadani bylo vzorem a zakladem proporénosti v architekture, ma-
litstvi i sochaistvi.'% V literarni tvorbé podobné snahy dobie reprezentuje didakticky
spis Astronomicus mistra Bartoloméje z Chlumce, fe¢eného Klaret (Claretus, Bartholo-
maeus de Solentia, c. 1320-1370),'% slozeny formou leoninského hexametru kolem roku
1350,107 ale velmi vyrazné tieba téz kosmologicks symbolika v popisu siné v soudobé
staroceské Legendé o svaté Katerineé.'%® Samostatnou pozornost na sebe poutd vytvarna
stranka astronomickych kodexi ze sbirky krale Vaclava IV., ktery svou bibliofilskou za-
libu v krasnych knihach a rovnéz hlubs$i a promysleny zdjem o piirodni védy zdédil po
svém otci Karlu IV.'% Zde vsude najdeme vyrazné doklady o univerzalnosti stiedoveké
astronomicko-astrologické soustavy védéni, kterd proto patiila jiz na nizsi, vSeobecny stu-
pen univerzitniho studia. Dobré predpoklady pro uplatnéni astronomie na stredovéké uni-
verzité vytvarela i skuteénost, ze stredovék prevzal astronomické védomosti jako hotovy,
uceleny a propracovany systém, schopny samostatné existence, z antiky.''0

Zastoupeni astronomie na prazské univerzité mélo s nejvétsi pravdépodobnosti znacné
vysokou troven. Ve starsi literature byl vysloven nazor, ze v dobé po zaloZeni univerzity
v Praze tu byla vyssi iroveh nez v tu dobu na univerzité paiizské!'! a 7e v Lipsku se teprve
v poloviné 16. stoleti prednaselo to (a v tom rozsahu), co v Praze koncem 14. stoleti.'!?
Postupné se skuteéné vynoruji dikazy tohoto tvrzeni. O zdejsi vysoké trovni svéddi i to,
7e Praha se stala do jisté miry vzorem pii vzniku videnské univerzity, ale jesté pred ni
univerzity krakovské (Collegium maius), kde astronomie v pozdéjsim predkopernikovském

104
105

HADRAVOVA — HADRAVA 1996-2000, ¢eské vydéni: str. 41-44; anglické vydéni: str. 44-47.

Cf. napt. HORSKY 1979b; KAROLUS QUARTUS 1978.

196 Cf. FLAJSHANS 1926-1928.

107 K dataci cf. VIDMANOVA 1994, str. 156.

108 KAROLUS QUARTUS 1978, str. 260.

109 Cf. napi. KrAsA 1990, str. 180-203; popularizaéni zpracovani cf. HADRAVOVA — HADRAVA 1998, str.
17-19.

10 K vyvoji astronomie pied vznikem univerzity a po jejim zalozeni u nas cf. DEJINY 1961, str. 17-25.
ULV literatufe (URBANKOVA 1962, po ni DEJINY UNIVERZITY KARLOVY 1995, str. 196 a 199, naposledy
RiHOVA 1999, str. 67) se éasto uvadiva té% podpiirny argument, Ze tictyhodny soubor dvou set pifrodovéd-
nych knih, které odkazal prazské univerzitni knihovné (a to knihovné Karlovy koleje) mistr Jan Sindel ze
svého vlastnictvi, je v kontrastu napt. s lékafskou knihovnou pafizské univerzity, ktera jesté v roce 1516
nepresahla ¢tyficet svazki.

12 Cf. DEJINY EXAKTNiCH VED 1961, str. 224.



1.1. MISTR KRISTAN Z PRACHATIC 31

obdobi dosdhla velmi vysoké trovné. Z Prahy byly pro Krakov i Viden ziskdvany opisy
hlavnich astronomickych spisii, podle nichZ se prednéaselo.

Podminkou univerzitni vyuky byla existence ucebnich text. Zaklad tvorily texty an-
tickych, zejména helénistickych autorii. Ty byly zdvaznou normou pro cely stiedovék. Staci
zminit se o autorité Aristotelovych pfirodovédnych spisti i jeho piedstav (po dlouh4 staleti
bylo napft. v platnosti jeho uceni o sférach). Podobné Ptolemaiiv vliv na astronomii a jeji
tehdy neoddélitelnou soucast astrologii byl na fadu staleti zcela jedineény. Ty texty a opisy,
které vznikly na univerzitni pidé, at uz je poridili mistii pro svou vyucovaci potiebu, ¢i
jde o zapisy samotnych studentii pro studijni cile, byly neziidka doplhovany komentari,
které texty obohacuji o novy obsah v novych souvislostech. Antické texty se tak stavaji
zivou soucasti zcela jiného kontextu, nez v jakém vznikly, a v prepracované formé (dopl-
néné koncem prvniho tisicileti arabskou védou) zac¢inaji plnit nové funkce, zit sviij “druhy
zivot” za zcela novych okolnosti. VSechny zpravy o tom, podle jakych autori a spisi se
na univerzité konaly prednésky z astronomie, jsou proto cenné. Podle svédectvi rukopisu
Knihovny prazské metropolitni kapituly O.1 (1585) vime napf. o tom, ze mistr Jan z Boro-
tina prednasel na prazském obecném uceni Alkabicia (latinizovana podoba al-Qabisiho, 2.
polovina, 10. stoleti),''3 Jan Ondiejiiv, zvany Sindel, Ptolemaia.!'* Z Ptolemaia se pied-
nasel predevsim Almagest, ale neni znamo, v jakém rozsahu, zda cely nebo ve vytahu.
Znama byla jeho astrologickd prirucka Tetrabiblos (uviddénd vétsinou v latinizované po-
dobé jako Quadripartitum), také spis o stereografické projekci Planisférium a oblibené bylo
apokryfni Centiloguium. Prednasela se téz Theorica planetarum Jana Campana z Novary
(c. 1240-1300), Tractatus de spera materiali lohanna de Sacrobosco (John of Hollywood, of
Halifax, ¢. 1190-1236), mj. i autora spist Algorismus a Computus, dile prace prekladatele
z arab$tiny do latiny Gerarda z Cremony (c. 1114-1187) — prelozil mj. Masa’allahtiv spis De
sciencia motus orbis —, Spera theoretica neznamého autora, nauka o sestaveni kalendare,
zvand Almanach, a Computus cirometralis. Bakala¥ musel znat vyklad ‘de spera materi-
ali’, mistr ‘de spera theoretica’. Soucasti astronomickych prednasek na prazské artistické
fakulté bylo samoziejmé i téma astrolabu. Otazka vyuky astronomie na prazské univer-
zité vSak dosud neni v literatuie zpracovana synteticky a v podstaté kazdy nové preéteny
astronomicky rukopis spjaty s univerzitou muze nase znalosti v této zalezitosti doplnit
a posunout kupfedu: napt. zminény kapitulni rukopis O.1 (1585) pfindsi na fol. 37r-65r
(passim) tdaje o asi t¥iceti autoritdch oboru, coz ukazuje na tehdejsi §ifi zabéru znalosti
astronomické literatury. Vedle jiz citovaného Alkabicia, Ptolemaia, Campana z Novary
atd. tu najdeme osobnosti, jako byli tieba:

al-Battani (Albategnius,'' c. 850-929): jeho spis De sciencia stellarum byl ve stie-
dovéku znam z predpokladaného a dnes ztraceného latinského piekladu Roberta Anglika
(z Chesteru).

13 Fol. 130r-v: Anno Domini 1454 preambulum super leccionem Alkabicii, quem legit magister Iohannes
Boborin, et incepit feria tercia ante diem sancte Sofie ...

14 Fol. 129r: Anno Domini 1412, feria prima sive die Dominico 12. Kal. Decembris. Eodem die Magister
Toannes Andree, doctor medicine, incepit legere librum magnum Ptolomei Almagesti in Praga ... Cf. str. 78.
15V zavorkich uvadime kurzivné vytisténé grafické podoby jmen autort tak, jak jsou dolozeny v rukopise.
Neékdy rukopis pfindsi i ndzvy dél téchto autoru, v ostatnich piipadech je do prehledu dopliiujeme pro
zékladni informaci my.
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Albohazen (Haly, Hali, Albohali, Abenragel, 1. polovina 11. stoleti): autor dél De
wudiciis a De revolutionibus annorum mundi; jako autor astrologického traktatu o kometach
byl citovan jesté autory 16. stoleti.''

Abt Ma’sar (Albumasar, Albumazar, 787-886):''7 spis Introductorium in astrolo-
giam.

V rukopise samoziejmé nechybi ani Alphonsus (Alfoncius) se svymi Alfonsinskymi
tabulkami ( Tabule Alfoncii): kral Kastilie a Lednu a pozdéji fimsky kral Alfons X. Moudry
vladnul mezi léty 1252 a 1284. Z jeho podnétu byly kolem roku 1272 sestaveny tzv. Al-
fonsinské tabulky, jedny z nejuzivanéjsich astronomickych tabulek stfedovéku. Vychézely
7 Toledskych tabulek z 11. stoleti a byly vztazeny k roku Alfonsovy korunovace. Puvodné
byly sepsany v kastilsting, ale zahy se v latinském piekladu rozsitily po celé Evropé (ta-
bulky a jejich dvoji vyklad ze 14. stoleti prindsi napi. i videnisky iluminovany astronomicky
sbornik Véclava IV. z let 1392-1393, Videni, ONB, cod. lat. 2352). V roce 1483 vysla jejich
prvni tiSténa edice, dalsi nasledovaly rychle za sebou. — V letech 1276-1277 povéril Alfons
kolektiv zidovskych, arabskych a kiestanskych ucencii (Rabbi Zag aj.) sepsdnim encyklo-
pedie astronomie,''® 4steéné zalozené na piekladech arabskych texti, ¢asteéné ptvodni
s vlastnimi Alfonsovymi pfedmluvami.'

Al-Farghdni (Alfraganus, c. 800-870):'20 Compilacio astronomica.

Aristotelés (Aristoteles, 384-322 pt. n. 1.) a prace De celo et mundo.

Boéthius (Boecius, c. 480-524): prosadil termin ‘quadrivium’ a vedle svého nejzné-
méjsiho a ve stfedovéku popularniho dila Consolatio Philosophiae (Filozofie utésitelkou)
je téZ autorem ztraceného piekladu Almagestu'?? a spisii o astronomii.'?3

Constantinus: minén je nejspise byzantsky cisai Kénstantinos VII. Porfyrogennétos
(913-959), z jehoz podnétu — souvisejiciho se snahami o povzneseni byzantské vzdélanos-
ti — vznikla encyklopedicka piirodovédné a historicka sbirka excerpt, predevsim se ale
celkové pozvedl skolsky systém, a to na podobné obsazném zakladé, jaky v zapadni Evropé
piedstavovalo septem artes liberales, sedm svobodnych uméni. 2

Eukleidés (Fuclides, c. 300 pt. n. 1.) a jeho Elementa.

Zminén je autor komentaia na Ptolemaiovo Quadripartitum a apokryfni Centiloquium
Hali ibn Ridwan (Hali).

121

16 Cf. HELLMAN 1944, str. 47; JERVIS 1985, str. 26.

"7 Cf. BECKA 2001.

118 Cf. LIBROS DEL SABER DE ASTRONOMIA 1863-1867.

19 Podrobnéji k obsahu obou dé&l viz nap¥. GINGERICH 1985.

120 Cf. BECGKA 2001.

121 Aristotelovy spisy predstavovaly ve stiedovéku jeden ze zikladit vyuky. Dilu De celo byly na prazské
univerzité vénovany tii az Ctyri mésice. K tomuto spisu se zachovalo nékolik desitek bohemikélnich komen-
taf: jen ze 14.-15. stoleti je jich zndmo asi dvacet. Jejich autory byli i Jenek Vaclaviv, Konrad Soltau,
Stanislav ze Znojma. — Spis De celo et mundo je ov8em prozatim nerozliSené pseudoaristotelikum. (Cf.
KAROLUS QUARTUS 1978, str. 249-270; KOROLEC 1975, str. 31-51.) Bohatou sbirku Aristotelovych spisit
a komentafa k jeho dilu vlastnila na pocatku 15. stoleti téz napt. knihovna prazského malostranského
klistera sv. Tomése, cf. KADLEC 1985, str. 422-439 (pojednéni De celo et mundo je uvedeno na str. 434
jako 234. polozka).

122 PEDERSEN 1993, str. 319.

123 Cf. &esky vybor z jeho dila: BoETHIUS 1982.

124 Cf. ENCYKLOPEDIE ANTIKY 1973, str. 307; DOSTALOVA 1990, str. 158; JERVIS 1985, str. 38.
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Jako ‘auctor spere mobilis’ je oznacovan Iohannes de Lineriis (c. 1300-1350): napsal
téz spisy Abbreviatio equatorii planetarum Campani, Algorismus minuciarum, Canones
eclipsium a Canones tabularum primi mobilis.

Macrobius (c. 400) a jeho piehled ptirodnich véd v komentéii k Ciceronovu dilu
Somnium Scipionis. — Jako druhy priklad toho, Ze Ciceronovo dilo spolu s Macrobiovym
komentarem u nés ve stfedovékych opisech existovalo, pfipomenme opis, ktery je zajimavy
navic i tim, Ze zname jeho osudy: prazskd Narodni knihovna chova jako vzacnou cimélii
rukopis (sign. VIIT H 32),'2° kde na foliich 1r-53r je zapsino Somnium Scipionis, provazené
Macrobiovym komentarem. Vznik opisu byva kladen jiz do zacatku 12., jindy do 13. stoleti.
Je francouzské provenience. V Avignonu jej zakoupil a do Cech pfivezl Vilém z Lestkova,
ktery tam pobyval jako doprovod prazského biskupa Jana z Drazic, cestujiciho k papezské
kurii. Knizni pozistalost Viléma z Lestkova (¢itajici asi 115 knih) zakoupil posléze Karel
IV. a roku 1372 ji vénoval knihovné koleje, kterou zalozil.'?® Jiny opis Somnia z prazské
Nérodni knihovny pochézi ze 14./15. stoleti (ITIT A 13, fol. 37r-39r, Macrobiiv komentai:
fol. 39v-73r).1%7

Marcianus Capella (Marcianus, c. 470): jeho spis De nuptiis Mercurii et Philologiae
byl ve stredovéku hojné uzivan jako védeckd encyklopedie.

Masa’allah (Messelach, c. 740-815): od stfedovéku az do nové doby mu bylo mylné
pri¢itano autorstvi dél, v rkp. O.1 citovanych pod nizvem De operacione et utilitate as-
trolabii a Practica astrolabii.'?8

Lucius Annaeus Seneca mladsi (Seneca, c. 4 pf. n. 1. - 65 n. 1) a jeho Naturales
quaestiones (Otdzky prirodni filozofie).

Thabit ben Korra (Thebit, c. 826-901): piekladatel feckych a syrskych textt do
arabstiny a autor dlouhé fady vlastnich spist (De imaginacione spere, De imaginibus, De
motu octave spere, De proportionibus, De quantitate stellarum a Equator diei).

Thomas Bradwardinus (Bragwardinus, pred 1290-1349), anglicky teolog, filozof
a predev8im matematik. Jeho matematické prace mély velky vliv na studia v Oxfordu
14. stoleti.

Koneéné Toledské tabulky ( Tabule Toletane).'?

Ze soudobych Ceskych autorit je jmenovan jediné M. Cristannus a jeho dilo De
utilitatibus astrolabii a De composicione astrolabii.

Soucasné jsou v rukopise jmenovany narody, na jejichz astronomickych vysledcich se
zakladaji soudobé znalosti: Caldei, Egypcii, FEthiopi, Greci, Indi, Latini, Perse, Romani,
Saraceni ...

Tento vypis autort a dél, ktefi byli podle rukopisu O.1 (1585) zndmi na prazské uni-
verzité, se dobre shoduje a prekryva se soudobym seznamem predndsek a programem
studia astronomie, ktery se dochoval ve Statutech univerzity v Bologni. Text Statut po-
chazi z roku 1405. Uvadime jej jako ilustracni priklad dokreslujici tvrzeni o univerzalnosti

125 TRUHLAR 1905, str. 610-611.

126 Cf. SALAG 1959, str. 32-40.

127 TRUHLAR 1905, str. 155.

128 K Maga’alldhovi i Pseudo-Masa allahovi podrobnéji na str. 124.

129 Jejich kritickou edici v sou¢asné dobé p¥ipravuje Fritz S. PEDERSEN (univerzita v Odense).
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obsahu studia na stifedovékych evropskych obecnych ucenich:!30

In astronomia primo anno legantur Algorismi de minutis et integris,"' quibus lectis
legatur primus Geometrie Euclidis cum commento Campani.'® Quo lecto legantur Ta-
bule Alfonsi cum canonibus.'3® Quibus lectis legatur Theorica planetarum.'* In secundo
anno primo legatur tractatus De sphera,™> quo lecto legatur secundus Geometrie Euclidis,
quo lecto legantur canones super Tabulis de Lineriis.">® Quibus lectis legantur Tractatus
astrolabii Mes(sa)chale."3" In tercio anno primo legatur Alkabicius,"® quo lecto legatur
Centiloquium'® Ptolomei cum commento Haly. Quo lecto legatur tercius Geometrie, quo
lecto legatur Tractatus quadrantis.'® In quarto anno primo legatur Quadripartitus'*' to-
tus, quo lecto legatur Liber de urina non visa.'*? Quo lecto legatur diccio tercia Almagesti.'43

Jak uz jsme fekli, také u nas se na univerzité prednaselo téma astroldbu. Vykladu o ném
bylo vénovano nékolik tydnt. Proto také literatura o astrolabu nikdy nechybéla v zddné vy-
znamnéjsi knihovné, jak o tom dodnes svédéi knihovni soupisy a katalogy. Napt. dle zlomku
katalogu knihovny klastera augustinianskych poustevnikii u sv. Toméase na Malé Strané
v Praze z pielomu 14. a 15. stoleti'** se dozvidame, %e v knihovné méli v fadé traktati
astronomickych a komputistickych mj. i traktat o stavbé astrolabu (Pseudo-M&sa alldhiv?
¢i snad Kfistantiv?). — Vyznamné byly samoziejmé knihovny univerzitni, prislusejici k jed-
notlivym kolejim. Katalog knihovny nejstarsi koleje, Karlovy, zalozené roku 1366, vysel
jako faksimile.!*® Tento jeji prvni zachovany katalog pochézi z konce 14. stoleti. Je kratky,
obsahuje jen mélo polozek; z astronomie jsme v ném nenasli nic pozoruhodného. (Jisté by
nés vice zaujal bohuzel nedochovany katalog z pozdéjsi doby, kdy — jak uz jsme se zminili
— knihovné vénoval na dvé sté prirodovédnych knih Jan Sindel.)!'*6 DAle se zachoval kata-

130
131
132

BAIADA ET AL. 1995.

Tj. Sacroboskova verze.

Tj. komentar, ktery porfidil Iohannes Campanus z Novary ve 13. stoleti.

133 Autorem kénont k Alfonsinskym tabulkdm byl Iohannes de Saxonia v roce 1370.

134 Miné&na pravddpodobnd verze piipisovand Campanovi z Novary.

135 Autorem opét Iohannes de Sacrobosco.

136 Tabulky napsal Tohannes de Lineriis (Jean de Ligni¢res) v Paifzi roku 1321.

137 pseudo-M4asd’alldhovu verzi v 15. stoleti nahradilo ¢ doplnilo na ¥ads univerzit vyspélejsi prepracovani
pofizené Kfistanem z Prachatic.

138 . jeho Liber introductorius ad magisterium iudiciorum astrorum, dilo astrologické povahy, které ve
12. stoleti prelozil do latiny Iohannes Hispalensis. Komentaf ke spisu poridil ve 14. stoleti Iohannes de
Saxonia.

139 Apokryfni astrologicky spis (sbirka stovky aforismii), mylné p¥i¢itany Ptolemaiovi a velmi oblibeny po
cely stfedovek. Cf. téz str. 32.

140 Existovala dvé velmi rozsifend pojednéni: Tractatus quadrantis veteris, p¥ipisovany Robertu Anglikovi
(Montpellier 1274), a Tractatus quadrantis novi autora Profatia Judaea (z roku 1288). Na né&kterych uni-
verzitach se davala prednost vykladu jednoho textu, na jinych druhého z nich.

1417y, astrologicky Ptolemaitiv spis Quadripartitum (Tetrabiblos).

12 pojednani De urina non visa napsal v Marseille v roce 1219 Guilielmus Anglicus. Préace spada do oblasti
astrologie; v roce 1494 byla na Sorbonné odsouzena ke spéleni jako dilo ¢erné magie.

143 7. partie Almagestu o pohybu Slunce po ekliptice, trvani ro¢nich obdobi a proménlivosti délek dnti
a noci v jednotlivych roénich obdobich.

14 Vydal HLAVACEK 1965, str. 88 a 138-140. Uplnou edici texti spjatych s kldsterem cf. KADLEC 1985.
145 Cf. BEGKA — URBANKOVA 1948,

16 Cf. pozn. 111 na str. 30.
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log knihovny koleje Naroda ¢eského (kolej stavala na Ovocném trhu) a katalog knihovny
Reckovy koleje (stavala proti Betlémské kapli).'*” Oba katalogy pochézeji ze 2. poloviny
15. stoleti, poc¢atky prvné jmenovaného katalogu ovSem spadaji jiz pred rok 1420 a druhy
katalog, datovany do let 1449-1463, reflektuje i zmeény, které se udaly na prazském vysokém
uceni ve 20. a 30. letech.'® Podle tohoto seznamu byly v knihovné koleje Naroda ¢eského
nasledujici K¥istanovy prace a astronomicka dila jinych autort: Hustv dopis Kfistanovi,'?
Liber Almagesti Ptolomei,'>° Theorica planetarum, Algorismus de integris, Tractatus de
spera, De composicione quadrantis et De composicione astrolabii, Composicio astrolabii,
Tabule de motibus Solis et Lune, Compotus magistri Cristanni.'®' Tato kolejni knihovna
byla ptitom na svou dobu neobvykle modernim zafizenim: byla to verejna knihovna s vy-
pujéni sluzbou, skuteéna obdoba dnes$nich univerzitnich knihoven. Velmi rozsdhla a mo-
derné pojaté byla té7% knihovna Reckovy koleje. V jejim katalogu'®? nachizime mezi ma-
tematickou literaturou (Eukleidés, algorismy, oicreper) a zdkladnimi astronomickymi dily
(jako byla zminénd Theorica planetarum, Alkabicius, Alfraganus, Tabule Alphoncii, Centi-
loquium Ptolomei) vepsany zdznam o Composicio et Canones astrolabii a téz Composicio
et Canones novi quadrantis, o néco niZze ¢teme Astrolabii utilitas, Composicio. O dalsich
par polozek niZe je doklad o knize De operacione astrolabii et utilitatibus eius. Autori
spisi o astrolabu nejsou uvedeni, ani zadna dalsi specifikace, ale mizeme piredpokladat,
ze alespon nékteré z dél mohlo pochizet z Kiisfanova pera.'®® Kfistan je tu coby autor
uveden v piipadé medicinského spisu: Remedia magistri Cristanni.'>* — Velmi zajimava je
¢etba seznamu véci v majetku kolegiadtniho kostela Panny Marie Rec¢kovy koleje. Vedle véci,
souvisejicich s funkci kostela, se najednou bez dalsiho komentare uvadi astrolab, ale také
kruzitko a ‘sférické téleso’, patrné hvézdny glébus: Res ecclesie collegiatorum B(eate) Ma-
rie domus Reczkonis: armatum purpureum, ... caliz argenteus, ... mensale altaris, palla,
Graduale notatum in pergameno, Antifonarium notatum in pergameno, Psalteria duo in
pergameno, vigilie defunctorum in pergameno, cancionale primum ..., ... secundum ...,
... tercium, coclearia ..., altare parvum, tabula lapidea, tabula lignea, tabula ciromancie
atd. A mezi témito predméty je zapsano: item corpus spericum, astrolabium, circinus.'®

Pokud jde o pomér teorie a praxe pii univerzitni vyuce astronomie — specidlné pii
vykladech o pristrojich —, madme za to, ze nemohlo jit vyhradné o zalezitost teoretic-
kou, akademickou, i kdyz tyto rysy jisté pfevazovaly. Bez urcité predstavivosti, moznosti
konstruovani a praktického zachéazeni s pfistrojem by totiz nebylo mozné latku vylozit
a pochopit. Svéd&i o tom jiz i snahy jednotlivych opisovac¢i Kristanovych textt o ast-
roldbu, ktefi pro vlastni pochopeni predlozené ¢i prednédsené latky piidavali do popisu

"7 Ke katalogtim knihoven prazské univerzity cf. HLAVAGEK 1965, str. 74-78.

148 SMAHEL 1961, str. 59-85.

19 Cf. BEGKA — URBANKOVA 1948, str. 79.

150 Th., str. 82.

151 Th., str. 90.

152 Cf. BECKA — URBANKOVA 1948, str. 40, 43. — Katalog knihovny Retkovy koleje byva ve starsi literatuie
mylné povazovéan za katalog knihovny litevské koleje (koleje polské kralovny Hedviky). Ze jde skute¢nd
o knihovni katalog Rec¢kovy koleje, dolozil SMAHEL 1961, zvl. str. 67-75.

153 v Retkové koleji vznikl ostatné té7 opis nadeho rukopisu E, jak o tom svédé& jeho explicit (cf. str. 80).
154 Cf BEGKA — URBANKOVA 1948, str. 44.

155 Th., str. 95.



36 KAPITOLA 1. UVOD

geometrické konstrukce piistroje nové a nové litery podle vlastnich nékrest a ptistroj se
pokouseli rysovat. Tyto snahy jsou jasné patrné také ve verzi Johanna von Gmunden.
O ném je navic znamo, ze v roce 1435 napsal a roku 1443 potvrdil latinskou zavét (Ordi-
nacio de libris et instrumentis magistri Iohannis de Gmunden), v niz knihovné artistické
fakulty (zalozené roku 1415) videniské univerzity odkazuje nejen svoje knihy, ale i svou
proslulou sbirku astronomickych pristroji, ve které nechybél ani dfevény astrolab, dva
kvadranty, nebesky glébus (nazyvany zde spera materialis a spera solida), albion, dievéna
‘Ptolemaiovska’ pravitka, cylindr apod.'®® Analogicka situace v existenci piistrojii a pozo-
rovani s nimi panovala i u nés, jak mame dolozeno napi. o Janu Sindelovi (viz nize). Také
Krigtan jisté pravé z praktickych a cviénych diavoda radi v dvodnich vykladech Stavby
astrolabu studentim, aby si sestavili model p¥istroje alespon z tuhého pergamenu. (Tuto
moznost Johannes von Gmunden naopak ze znéni textu vypustil.) Studenti vSak jisté méli
moznost ovérit si teoretické vyklady na predlozenych skuteénych piistrojich a osvojit si
tak prednasenou latku. Pravdépodobné se do jisté miry vénovali i praktickym ukazkam
a pozorovani. O snaze naucit se v praxi zachazet s astrolabem zjevné svédci i skutecnost,
7e se zachovalo vice popist pouzivani pristroje nez jeho stavby.

Jména vSech astronomi na prazské univerzité v jejich zacitcich nezndme. Jiz na
sklonku 14. stoleti vsak na ni ptsobily vynikajici védecké osobnosti. Bézné se uvadi, ze
prvnim profesorem tu byl mistr svobodnych uméni Havel ze Strahova (Gallus de Monte
Sion, de Praga, de Summo), profesor astronomie a mediciny, osobni 1ékai a dvoran Karla
IV. (pro né&j7 sepsal navod k zivotospravé).'®” Byl knézem kostela sv. Mikuladge na Malé
Strané v Praze, prazskym a boleslavskym kanovnikem. Zachovaly se jeho 1ékaiské traktaty,
aviak jeho astronomické spisy, byly-li jaké, dochovany nejsou.'®® V literatuie se uvadi,'>®
ze M. Havel patrné vychoval vSestranného prirodovédce M. Kfistana z Prachatic. Déle je
znam jménem mistr Jenek Vaclavav (z Prahy),!% pozdgji v 15. stoleti piisobil mistr
Petr z HorSova Tyna, autor astronomickych tabulek a kalendare. Zda se, Ze zejména
dva Kiigtanovi soucasnici — mistr Jan Ondf¥ejiiv, zvany Sindel, a mistr Jan z Borotina
— doséhli v astronomii podobné jako K#istan nemalych vysledki; zatimco osobnost Jana
z temnot zapomnéni, a proto struéné shriime, co nového o tomto K#istanovu kolegovi na
univerzité dnes miizeme ftici.

Jan Ondiejuav, feceny Sindel (Tohannes Andreae dictus Schindel), se narodil kolem
roku 1375. Roku 1395 se stal bakalarem a roku 1399 mistrem na prazské univerzité. Roku
1406 byl rektorem sSkoly u sv. Mikuldse na Malé Strané v Praze, potom ucitelem mate-
matiky ve Vidni, kde studoval na lékarské fakulté. Posléze se vratil do Prahy a stal se
profesorem astronomie na univerzité. Roku 1410 se stal doktorem mediciny a téhoz roku
byl rektorem prazské univerzity, hned po Husovi, a stal se osobnim lékafem krale Vaclava
IV. Byl — podobné jako Kfistan — pritelem M. Jana Husa. Stranil mu a v dobé svého
rektoratu roku 1410 ddajné odmitl — spolu s univerzitou — dat souhlas ke spéleni Vik-

156 Cf. KLua 1943, str. 90-92; NoRTH 1976, str. 224; UIBLEIN ET AL. 1988, str. 59-62, aj.
157 Cf. RfHOVA 2000, str. 226.

158 Cf. SPUNAR 1985, str. 97.

159 SppvACGEK 1980, str. 377.

160 Cf. nap¥. KAROLUS QUARTUS 1978, str. 253-254 a 269, pozn. 13.
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lefovych spist, které vyhlasil arcibiskup Zbynék Zajic z Hazmburka.'6! Zistal vak pod
jednou a zda se, ze se nabozenskym sportim vyhybal a vénoval se radéji védé, predevsim
astronomii a mediciné. Na univerzité prednasel Ptolemaitiv Almagest. Roku 1418 se stal
svatovitskym kanovnikem, nadale ale ptisobil i na univerzité. Byl méstskym fyzikem (fy-
sicus) v Norimberku (1423-1436/8 7) a od roku 1432 osobnim lékafem cisafe Zikmunda.
Od roku 1441 byl kanovnikem svatovitské kapituly a byl také dékanem kapituly vySehrad-
ské. Roku 1437 byl vysvécen na jdhna. To, Ze si Sindel udrzel moznost ptisobit na prazské
univerzité i v dobé politickych prevrati, nasvédcéuje tomu, Ze hlavni oporou jeho pozice
byl jeho védecky véhlas. Zemftel mezi 16ty 1455 az 1457. Z jeho dila se zachovaly trak-
taty teologické, matematické, botanické, 1ékaiské, prace vztahujici se k prazské univerzité
a prace astronomické.

Sindelovych praktickych astronomickych pozorovani si velmi cenil jesté i Tycho Brahe,
ktery dle svédectvi M. Bachac¢ka z Neuméfic pouzival ke své praci Sindelovy tabulky
a bral v potaz néktera jeho méreni.'%2 Zachovany jsou i dopisy (z roku 1445 a 1447) Eney
Silvia Piccolominiho (papeze Pia II.), v nichz se Silvio pochvalné zmifnuje o svém ¢eském
p¥iteli Sindelovi. Historie astronomie viak zdaleka je§té nezodpovédéla vechny otdzky:
napf. v literatuie byvaji nékdy Jan Sindel a videiisky astronom Johann von Gmunden
smésovani a neni jasné, kdo z nich mél autorsky podil na nékterych, dosud nevydanych
astronomickych dilech. (S podobnymi, byt skrytéj$imi obtizemi, nejasnostmi a konfuzemi
se ovSem setkdme i ve vztahu Johanna von Gmunden a Kf¥istana z Prachatic, jak o tom
uslysime pozdéji, kdy az podrobny rozbor aparatu kritické edice textl o astroldbu ukéze,
kterd verze je Ktistanova a které pridavky do této verze pochdzeji z pera Johanna von
Gmunden.) O souvislostech mezi Sindelem a Johannem von Gmunden se v posledni dobé
zjistila fada novych okolnosti. Uvedme alespon vybérové nékteré z nich, nebot mohou
pfipominat i analogie ze vztahu K¥istanova dila a praci Jana z Gmundenu.

Jesté donedavna se soudilo,'® Ze z Sindelova proslulého astronomického dila se nedo-
chovalo nic. Nové vyzkumy vSak ukazaly, Ze Sindel byl u zrodu ¢&i piimo autorem dvou
vyznamnych pamaéatek, z nichz prvni je hmotné a druha pisemné povahy:

1) Byl duchovnim otcem, autorem projektu a vypoct prazského orloje, zachovaného
na staroméstské radnici do dnesnich dni.'%* Jak dokazal dr. Zdenék Horsky,'5® vznik orloje
je tieba datovat jiz do roku 1410. V praci Oratio de laudibus geometriae Tadedse Hajka
z Hajku je p¥ipisek, ktery Sindela jednozna¢né oznacuje téz za zhotovitele orloje. Sestrojeni
se vSak jisté ujal mechanik, hodindr Mikula$ z Kadané, protoze je nepravdépodobné, Ze
by Sindel jako univerzitni profesor sim mohl provést vSechny hodini¥ské prace na stroji
orloje. (Druhé faze vystavby orloje — kdy vSak uz jeho podstata, tj. astrolab, byla hotova
— se kolem roku 1490 chopil Jan RiizZe, totozny s mistrem HanuSem ze Zprdavy o praZskem
orloji Jana Taborského z Klokotské hory.) — Jiii Spévacek!'® vyslovil pfimou domnénku, Ze

161 «Udajn&” ¥ikdme proto, ze filologicky aj. rozbor tficeti listii-opisti kodexu videiiské ONB 4902, které se
soustieduji na Husovu obranu (a mezi nimiz jsou i dva opisy Sindelovych listi1), nejnovéji ukazuje, ze jde
spiSe o fingovany soubor texti, o rétorska cvifeni studentt vznikla pod vedenim mistri. Cf. KOPICKOVA —
VIDMANOVA 1999, str. 59-61 a passim.

162 BRAHE 1913-1929, V, str. 228-229; XIII, str. 161. Cf. té7 str. 422 této nasi prace.

163 Napt. piisluina hesla v Ottové slovniku naucném i dalsi literatura (SMOLK 1864) apod.

164 K orlojim a Sindelovi cf. téz str. 63.

165 Horsky — PROCHAZKA 1964 a HORSKY 1988.

166 SpivACEK 1986, str. 508.
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M. Sindel byl ve svém navrhu konstrukce prazského orloje ovlivnén Kiigtanovymi traktaty
o astrolabu. Tuto myslenku podporuje i zjisténi Emmy Urbankové,'6” kterd mezi rukopisy
ze Sindelova vlastnictvi identifikovala i rukopis prazské NK IV E 11, obsahujici Arzacheltv
astronomicky spis Canones tabularum;'®® dle vpisku v rukopise byla ptivodné souéasti této
rukopisné knihy té7 pojednani o astroldbu, dnes bohuzel ztracena. Domnivame se, 7Ze mohlo
jit o opis Kristanovych traktat, uz proto, Ze vyraz magistralis, objevujici se ve vpisku,
odpovidé popisu, jakym byla K¥istanova Stavba uvedena napi. v nasem opise Q.16

2) Jan Sindel je autorem spisu Canones pro eclipsibus Solis et Lune per instrumentum
ad hoc factum (Pravidla pro vgpocet zatmeéni Slunce a Mésice pomoci k tomu zhotoveného
pristroje),'"™® ktery byl rozpoznan ve tiech opisech (dva jsou ulozeny v ONB ve Vidni
a jeden ve Stadtbibliothek v Norimberku). Sindeliiv ndvrh piistroje (nikoli ov§em pozoro-
vaciho, ale spise demonstra¢niho nomogramu), ktery se v pojednéani popisuje, predstavuje
novy zptusob sestaveni nomogramu k feseni otdzek spjatych s predpovédmi a vypocty za-
tméni Slunce a Mésice. Ve své konstrukci je odvozen od univerzalniho astronomického
piistroje typu ekvatoria,'”" zvaného albion (‘all by one’, vie jednim pi¥istrojem) Richarda
z Wallingfordu (ca. 1292-1335). O sto let mladsi je verze Albionu, kterou poridil profesor
videnské univerzity Johannes von Gmunden, a tato verze (¢i pfimo ptivodni Wallingfor-
dovo znéni) také doprovazi vSechny t¥i nam znidmé opisy Sindelovy prace. (V jednom
z téchto rukopist je navic obsazeno i jiné, anonymni — snad Sindelovo ¢i Jana z Gmun-
denu — pojednani o mési¢ni paralaxe, rovnéz zavislé na Albionu.) Verze Jana z Gmundenu
je asi o polovinu delsi nez puvodni Wallingforduv Albion a mezi Wallingfordovou predlo-
hou a rozpracovanim Johanna von Gmunden (tj. inspira¢nimi zdroji Sindelova vlastniho
feseni p¥istroje)'”? je podobny vatah, jaky panuje mezi K¥isfanovymi traktaty o astrolabu
a jejich verzi z pera Jana z Gmundenu.

O dalsim Kfistanovu soucasniku a univerzitnim kolegovi Janu z Borotina (Iohannes
de Borotyn, 1378-1458 /nebo 1459/)'7® piseme i na jinédm misté,'™ a to v souvislosti
s autorstvim rukopisu, ktery byva chybné pfipisovian Kiistanovi (rkp. Knihovny prazské
kapituly, ulozeny v Archivu PraZského hradu O.1 /1585/). Prace mistra Jana Borotina

167 URBANKOVA 1962, str. 87; SPUNAR 1985, str. 134.

168 K Arzachelovi (al-Zarqali) cf. PEDERSEN 1993, str. 403.

169 TRUHLAR 1905, str. 276.

170 Cf. HADRAVOVA — HADRAVA 2000; HADRAVOVA — HaDRAvVA 1998. Edice textu je v p¥ipravé.

171 Ekvatorium bylo oviem jinak ur¢eno pro vypocet pohybit planet.

172 Dfevofezy p¥istroje pro méfeni zatméni, které odpovidaji Sindelovu popisu, jsme identifikovali v tisku
Opera mathematica (Norimberk 1551 a 1561) Johanna Schénera (jinak — dle vlastnického piipisku — téz
majitele naSeho kodexu O s Kfigtanovymi texty o astroldbu). J. Schoner (1477-1547) byl Rhetikovym
ucitelem; ptsobil v Norimberku, zabyval se editovanim praci mnoha astronomt a astrologt (vyddval napt.
Regiomontanovy a Waltherovy spisy). Je mozné, %e znal i dilo Sindelovo. Vztah Sindela a Schonera bude
vsak tfeba teprve dalsim studiem objasnit. Pro Gplnost dodejme, Ze vytisk knihy Opera mathematica, ktery
vlastni Nérodni knihovna v Praze (sign. 14 B 40), ma na titulnim listé vepsany pfipisek, podle néhoz byl
tento tisk v majetku kralovského zistupce Slesvicka-Holstynska Heinricha Rantzau (1526-1599), k nému?
se na hrad Wandsbeck u Hamburku po své emigraci z Hvenu uchylil pfed svym pfichodem do Prahy Tycho
Brahe: Hic liber Henrici est equitis, cognomine Rantzau. Rantzauskd knihovna se do Prahy dostala jako
kotist Albrechta z Valdstejna (cf. URBANKOVA 1957, str. 25).

173 Cf. CIKHART 1938, str. 91-96; SPUNAR 1985, str. 140-145; VIDMANOVA 1997, str. 281-289; KOPIGKOVA
— VIDMANOVA 1999, str. 179-180 aj.; VIDMANOVA 2000.

174 Cf. pozn. 325 na str. 77.
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jsou v tomto konvolutu obsazeny na vice mistech, dokonce v autografu (fol. 129). — Jan
z Borotina studoval v Praze. Roku 1400 se stal bakaldrem artistické fakulty, mistrem az
roku 1410. (Roku 1406 je doloZen jako spravce Skoly v Usti nad Luznici.) Byl rektorem
prazské skoly na Zderaze. V letech 1413-1449 byl magister actu regens na artistické fakulté.
Byl téZ dékanem artistické fakulty (v letnim semestru roku 1415, v dobé Husova upéleni,
a pak opét roku 1431 a 1432/1433). Mezi léty 1417-1450 ptisobil nékolikrat jako examinator
(1417, 1430, 1438, 1441, 1450). Jako piFirodovédec — matematik, 1éka¥, astronom — zlistal
vérny artistické fakulté. Mimo jiné dochované spisy (pochybuje se o jeho autorstvi Kroniky
starého kolegidta) nas zajima predev§im dilo astronomické, obsazené pravé v kapitulnim
rukopise O.1 (1585). Z néj se dozviddme o tématech prednasek, které konal v ramci vyuky
astronomie na prazské univerzité. Vénoval se ale i praktické astronomii a pozorovani, jak
o tom svéd¢i zapis na fol. 223v-224r, v némz prazské univerzitni obci oznamuje nadchazejici
zatméni Mésice (vypoctené na 25. ¢ervence 1437).

T kdy7 se na zac¢atku 15. stoleti intenzivni pozornost soustiedovala na problematiku
spole¢enskou a nabozenskou, prirodovédecka prace u nas ani po Dekretu kutnohorském
neustévala.!”® Pravé v tu dobu zde pisobili zminéni vynikajici badatelé, jejichz dila pod-
statnéj$im zptsobem pokrodila od tésné zavislosti na teoretizujicich autoritach k samostat-
néjsi védecké praci, zalozené na vlastnim pozorovani. (Byt pozdéji je mozno na univerzité
— kde se prirodni védy péstovaly nejvice, na artistické a na lékarské fakulté — pozorovat
uréity odklon od téchto véd, ktery trval prakticky do konce 15. stoleti. Vynikajici védci
byli ve své praci v této dobé osamoceni.)!”™® A tak v dlouhém obdobi vjvoje astronomie
od zalozeni univerzity v Praze spatiujeme prvni nesporny vrchol v dile K¥i§tanové, Sin-
delové a Borotinové a po urc¢itém preruseni v disledku husitské revoluce druhy vrchol az
v osobnostech kralovéhradeckého roddka Cypriana Lvovického ze Lvovic (Leovitius a Le-
ovitia, 1514-1574) a zejména pak Tadedse Hajka z Hajku (Hagecius ab Hayck, Nemicus,
1525-1600),'7" ktery mél velké zasluhy na tom, ze cisai Rudolf II. povolal na prazsky cisai-
sky dviir Tychona Brahe (1546-1601), s nimz v Praze kratce pracoval i Johannes Kepler
(1571-1630).

Krisfanova astronomie

Konecné se dostavame ke Kiistanové astronomii: Kiistanovo astronomické dilo je repre-
zentovano dvéma vyznamnymi pojedndnimi, a to traktaty De composicione astrolabii
(O stavbé astroldbu) a De usu astrolabii (O uZiti astroldbu). Kromé toho se zachovalo
jesté nékolik drobnéjsich praci. Tématicky sem spadaji jeho dvé univerzitni kvestie s as-
tronomickym, ev. jedna s matematickym obsahem.'”™® O kvestii na matematické téma
Utrum peritus geometra longitudines, altitudines, profunditates et distancias corporum

175 Cf. nap¥. SPEVAGEK 1986, str. 507.

176 DENNY EXAKTNICH VED 1961, str. 10.

177 7e vzéjemné korespondence mezi TadedSem Hajkem a Tychonem Brahe vyplyva respekt a uznéni, které
si Tadeds v Tychonovych o¢ich za svou astronomickou praci vyslouzil. (K Hajkovi nejnové&ji cf. TADEAS
HAsEK 7z HATKU 2000.)

178 Cf. SPUNAR 1985, str. 116-117.
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instrumentis geometricis potest infallibiliter invenire!™ jsme se zminili jiz vyse. Vedle ni
se zachovaly dvé Kfistanovy kvestie z oblasti astronomie, ¢i spiSe astrologie: kvestie Utrum
omnis stella comata sit etusdem nature cum corporibus celestibus et habeat significare terre
motum, defectum terre nascencium et infallibiliter futuram hominum mortalitatem'®0 po-
chézi z roku 1417 a byla pronesena v kvodlibetni disputaci M. Prokopa z Kladrub. Kvestie
Utrum astronomus peritus ex coniunccionibus et motibus planetarum fortunium vel dis-
fortunium alicuius potest prenosticari je dochovana v rukopise ve Vidni.'®! K drobnéjsim
Kfistanovym astronomickym pracim patii také jiz vySe zminovana ostie odmitava reakce
na nedochovany list pafizského mistra Jana o pohromach, které pry stihnou lidstvo v sou-
vislosti s predpoklddanymi neobvyklymi nebeskymi tikazy (zatméni, konjunkce) v roce
1422. Kristanovo zamitavé stanovisko viiéi astrologickym dohadium a vykladim zatméni
Slunce a Mésice je tu prekvapivé silné, byt jeho pojeti se pochopitelné nevymaiuje z do-
bové iracionality. Latinska parafraze listu mistra Jana Pafizského a ¢esky psana Kiistanova
replika je zndma pouze v jediném opisu, pofizeném az pred rokem nebo roku 1525 (Praha,
Narodni knihovna, K¥izovnici XXII A 2 /Cim D 93/, fol. 283r-287v).!82 Spunarem byly
déle zjistény a dosud nepublikoviny tdaje o tabulce soufadnic sedmnécti stalic, které
k ekvinokciu roku 1423 opravil (tj. prepocetl) Kfistan. Tabulku jsme identifikovali jako
shodnou s témi, které jsou v opisech K¥istanovy Stavby astroldbu a které odpovidaji ta-
bulce Pseudo-Maga’alldhovského typu.'®3 K drobnym Kistanovym astronomickym pracim
lze kone¢éné pocitat kalendafe,' tabulky, pranostiky a predpovédi'®® a v souladu s do-
bovym $irokym pojetim astronomie i astronomické a astrologické pasaze v K¥istanovych
medicinskych spisech.

K¥istanovy traktaty o Stavbé a UZiti astroldbu pojednédvaji o zptsobu konstrukce ast-
rolabu, tohoto dulezitého pristroje praktické astronomie, a o jeho uzivani jak pro méreni
vySek hvézd a stanoveni Casu, tak k Teseni fady uloh sférické astronomie.

Oba texty o astroldbu vznikly patrné v roce 1407, a to pro potieby univerzitni vy-
uky. Ostatné Gvodni slova spisu o UZiti astroldbu ukazuji, %e text Kiigtan psal pfedevsim
z divodu didaktickych: ProtoZe mnozi nemohli kvili prilis zkratkovitému vikladu a velké
ucenosti spisovateld pochopit a zapamatovat si pravidla, kterd vysvetluji uziti astroldbu,
bude tedy snad uzitecné uvést do ponéekud delsi, zato snadnéjsi podoby nikoli novd, ale
starsi pravidla, osvétlujici uziti astrolabu. A jestlize jsou tam nékteré véci kvili strucnosti
vypusteny, doplnit je tu.

Vychodiskem obou traktit byla Pseudo-Mésa’alldhova pojednani (cf. str. 125). Srov-
name-li oba autory, vyplyne jak Ktistanova vzdilend névaznost na Pseudo-Masa’alldha,

17 Knihovna Nérodnfho muzea V C 42, fol. 16v.

180 Knihovna praské metropolitni kapituly L.27, fol. 83r-85v.

181 videii, ONB 4673, fol. 151r-154v.

182 Cf. SPUNAR 1985, str. 126 a 129; PraZAK 1980, str. 101-103. — Prvni edici spisu vydala HADRAVOVA
ET AL. 2000. Cf. téz2 HADRAVOVA — HADRAVA 1999.

183 7Zapsana je v rkp. Krakov, Jagellonska knihovna 573, fol. 189r, nase znageni: D. — Popis tabulky
pfindsime na str. 79 a do edice je vfazena na str. 396.
184 K¥igtanovy kalendaini tabulky ve vratislavské univerzitni knihovné (I F 447, fol. 1v-6v) objevila SCHMID-
TOVA 1960, str. 100.

185 yyéet drobnych, dosud nevydanych praci cf. SPUNAR 1985, str. 127-129.
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tak predevs§im samostatnost jeho nového zpracovani s cetnymi doplnky. Tésnéjsi relace
mezi Kfistanem a néjakym dal$im pramenem nalezeny nebyly, s vyjimkou jisté stopy ve-
douci k hypotetickému prameni rukopisu Krakov, BJ 709.1%6 Prici s dalsimi moznymi
Kfistanovymi prameny ztéZuje predevSim to, Ze cely tzv. corpus literatury o astrolabu,
ktery se konstituoval k zacatku 13. stoleti a nasledujicimi staletimi byl tradovan a dale
rozZpracovavan, je neobycejné rozsahly,'®” dosud v naprosté vétsing nevydany a lezici v ne-
probadanych rukopisech, pfi¢em? variant opisti jednotlivych texti je nesmirné mnozstvi.'®®
Nami vydavané Kristanovy texty presto maji v odborné literatufe odeddvna své samo-
statné a svébytné misto a postaveni, byt oba texty byly mylné pfi¢itdny jinym autorim;
ani minuld badani vSak neptinesla védomost o dalsich pramenech téchto nasich ve svété
relativné ¢asto zminovanych textt.

Oba Kristanovy spisy byly ve své dobé velmi vyhleddvany a znacéné rozsiteny. Zacho-
vany jsou ve velkém mnozstvi opisii (a jak pozdéji ukazeme, i ve starych tiscich) v mnoha
vyznamnych knihovnach svéta. Na prazské univerzité studovali studenti z Cech, Slezska,
Bavorska, Rakouska, Svycarska, Korutan, Tyrol, Frank, Svabska i severniho Némecka,'8?
existovaly tu ¢ty¥i univerzitni narody (nacio Bohemorum, Bavarorum, Polonorum, Sazo-
num) a mezi evropskymi univerzitami bylo bézné vagantstvi'®® a ¢il4 vyména piislugniki
riznych univerzit, tzv. peregrinacio academica; nové myslenky se tak zahy mohly rozsitit
po celé Evropé. D4 se fici, Zze nas soubor rukopisi, uzity pro edici Kfistanova astrolabu,
predstavuje zaroven i reprezentativni vzorek opisti, zalozenych na prazskych rukopisech,
pfinesenych ¢ vzniklych na univerzitach, které byly s Prahou ve styku. Sifeni opisti K¥ista-
nova dila bylo pritom disledkem véhlasu, ktery si prace ziskala. Po vyhlaseni Dekretu kut-
nohorského (18. ledna 1409)'®! nastala secese, jejiz rozsah sice nebyl zdaleka takovy, jaky
uvadeéla starsi literatura (tykal se ve skutecnosti pouze asi péti set lidi), disledky se vSak
na upadku prazského intelektualniho potencidlu projevily: univerzita nabyla provinéniho,
zemského charakteru, uc¢eni kleslo na nesrovnatelné nizsi iroven, nez jaka byla v prede-
§lé dobé. Od roku 1419 u nés trva uz jen fakulta svobodnych uméni (artistickd). Vsichni
¢lenové ostatnich fakult z Prahy odchazeji, protoze tu ztratili divod ke svému pobytu.
Nésledna pievaha artistickych fakult (které predstavovaly spiSe jakysi mezistupen mezi
stfednim a vysokym Skolstvim) nad ostatnimi fakultami, patrnd vsude po Evropé, méla
za nasledek dalsi SiFeni textt spjatych pravé s touto fakultou. Zjistujeme tak, ze nap¥. au-
torem opisu K¥istanovy Stavby astrolibu v rkp. H je Evald z Heidelberku, marginilie na

186 Podrobnéji k tomu na str. 130.

187 KuNiTzscH 1982 identifikuje nikoli kone¢ny pocet dvaadtyFiceti riiznych stiedolatinskych textd o ast-
roldbu.

188 Analogickou situaci a nedostatek edic p¥i své praci pocitili i edito¥i dila PELERIN DE PRUSSE 1995,
str. 14, a konstatovali ji téz Gcastnici XIX. sympozia o historickych védeckych pfistrojich, které poradala
Mezindrodni unie pro déjiny a filozofii védy v Oxfordu v zari 2000.

189 SMAHEL 1967, str. 17.

190 BERANEK 1968, str. 50.

191 Cf. TRISKA 1975, str. 42-45; SMAHEL 1967, str. 61-81. Podle tabulky ve Smahelové praci na str. 79 secese
z Prahy po roce 1409 mifila do Lipska, Erfurtu, Vidné, Kolina nad Rynem, Bologni, Krakova, Heidelberku
a Parize.
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N

fol. 22v rukopisu O hovoii o Lipsku,'?? Videii dokladaji mj. napi. rukopisy MN,!%3 Paiiz
rkp. T, italské prostiedi (snad Padovu) opisy A a Y, Krakov rkp. GJ; mistr Conradus de
Geysmaria, autor opisu R, pochazel z Hannoveru a pusobil v Pomofanech, na univerzité
v Rostocku,'™ pozdéji v Toruni.

V nésledujicim piehledu pfindsime informaci o zjisténych ohlasech, které Kiigtanovo
dilo vzbudilo:

— Dalsi zivot Kfigtanovym rukopisim o astrolabu vtisklo pfedev§im pokracovani, kte-
rého se jim dostalo ve zpracovani pofizeném patrné roku 1434 (jiné teorie hovoii uz o dva-
catych létech) mistrem videnské univerzity Johannem von Gmunden.'®> Prvni vydani jeho
verze Stavby a UZiti astroldbu, kterd je pfepracovanim a rozsifenim Kiistanova dila, pii-
pojujeme ze srovnavacich divodi k nasi edici také.!?6

— Obsah Kfistanovych spisti o astrolabu, zndmych v okruhu studentti i pedagogi,
charakterizuje ve svych poznamkach o astronomickych znalostech néktery z prislusnikt
prazského studia generale v rukopise Knihovny prazské metropolitni kapituly O.1 (1585),
z néhoz jsme jiz vySe citovali seznam autorit zndmych a prednisenych na univerzité. Opis
textu, tykajici se K¥istana (fol. 37r-v), pfinddime nize.!7

-V 60. a 70. letech 15. stoleti vznikla na objednavku krale Jitiho z Podébrad rozsahla
encyklopedie trojnasobného mistra (z Prahy, Krakova a Bolon&) Pavla Zidka (Paulerina)
Liber viginti arcium (Kniha dvaceti uméni). V jeho partii o astronomii jsme nalezli ¢asti
Kfigtanova vykladu zakomponovany také. T z tohoto spisu p¥inaSime v prvnim vydani
ukdzky podstatnych tryvka. 98

— Rozsiteni, vliv a zndmost rukopisi s K¥istanovymi traktity o astrolabu (jichz dnes
zname asi 80) vedla k tomu, ze texty byly posléze nékolikrat vydany i tiskem. (Vime
o Sesti vydanich v rozmezi zhruba sedmdesati let: Perugia 1477-1479, Kolin nad Rynem
1478, Benatky 1497-1498 /1494 7/, Benatky 1512, Benatky 1521 a Padova 1549.) Tehdy
nastal novy zivot Kfistanova astronomického dila.

Prvotisk z Perugie z let 1477-1479, doprovazeny predmluvou, v niz je za autora dila
poklddan Robertus Anglicus, je patrné viibec prvnim tisténym pojednanim o tomto pii-
stroji na svété.!? V literatute Ize nékdy nalézt idaje i o dalsich edicich, informace je viak
tFeba vzdy prezkoumat. V otdzce poctu starych tiskt Kiistanovych pojednéni o astrolabu,

192 Srov. str. 313.

193y Sindelové Zivotopise, kterj podava SMOL{K 1864 na str. 14-16, se pravi, Ze Sindel byl povolin na
gymnazium do Vidné, tam vyucoval matematiku a astronomii a ziskal si tim dobré jméno, jak uvadi vi-
denisky astronom a osobni 1ékaf cisafe Maxmilidna I. Jifi Tanstetter v pfedmluvé k dilu Tabulae eclipsium
Georgii Peuerbachii, vydanému 1514. Dlouho v8ak ve Vidni nepobyl: bylo to mezi léty 1406, kdy byl Sindel
jmenovan spravcem farni Skoly u sv. Mikuldge, a 1410, kdy se pfipomina jako rektor (od svéitku sv. Jifiho
do sv. Havla) prazské univerzity. Mohl tedy i on sdm s sebou Kiistanovo dilo do Vidng pfinést ...

194 Cf. str. 86.

1950 ném viz str. 323.

196 Cf. str. 325.

197 Cf. str. 123.

198 Cf. str. 433.

199 Do nasi edice bylo zapracovano 1. a 3. vydani textid (tisky u a v; cf. CRISTANNUS DE PRACHATICZ
1477-1479 a 1497-1498) a dale benétské vydani z roku 1521, pfi¢tené v literatufe Prosdocimovi de Beldo-
mandi (tisk x; cf. CRISTANNUS DE PRACHATICZ 1521).
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jejich vroceni — a tudiz i vzadjemného poradi — ale i v otdzce zachovanych exemplait z nich
nebylo jesté Feceno konecéné slovo.?%0

— Tim, Ze Kristanovo dilo vyslo tiskem, vstoupilo do dalsi etapy své ptusobnosti, kdy
se stalo vSeobecnéji zndmym a piistupnéjsim. Tato etapa byla jesté vyznamnéjsi nez pied-
chozi sedmdesatileté vyhradné rukopisné obdobi: traktatiim se tiskem dostalo Sirsi publi-
city, takze se s jejich stopami setkavdme napi. v proslulé a po celé 16. stoleti vlivné knize

Johanna StifHlera Elucidatio fabricae ususque astrolabii.0!

1.1.3 Domnéla autorstvi Roberta Anglika a Prosdocima de Beldomandi

Nasge edice ukazuje, 7ze tradované prisouzeni autorstvi vydavanych textd o astrolabu Ro-
bertu Anglikovi nebo Prosdocimovi de Beldomandi (zfidka i jinym) je chybné a Ze autorem
textli publikovanych v prvotiscich i ve starych tiscich (v nasi edici reprezentovanych exem-
plafi u, v a x) je Kfistan z Prachatic. Proto se podrobnéji podivejme na ptvod téchto
omylid. Soucasné upozornime alespon na priklady vysokého ocenéni, kterého se dilu pod té-
mito nespravnymi jmény dostalo v minulosti (Lanciarinus) a dostéava i dnes (KUNITZSCH,
ROSINSKA) a které oviem patii rovnéz K¥istanovi.

Robertus Anglicus (z Chesteru) a Robertus Anglicus

V nézvu kapitoly nejde o chybné zdvojeni: do déjin védy se zapsaly skute¢né piinejmen-

200 Napf. GUNTHER 1932, I, str. 565, uvadi jesté dalsi vydani z Augsburku 1490 a Benétek 1528; tyto
tdaje nemame jesté dostateénd ovéieny. — Nésledujici priklad uvedme jako ilustraci dosavadniho neuspo-
kojivého stavu v otdzce nasich znalosti kone¢ného poc¢tu tiski s K¥isfanovymi texty: GUNTHER 1932, II,
str. 565, jmenuje dale tisk vysly v Salamance roku 1554, dochovany pod jménem Juana Aquilery: Canones
astrolabii universales secundo aediti autore doctore Ioanne Aquilera. Praci vytiskl Andreas de Portonariis.
(Cf. téz Catdlogo Colectivo del Patrimonio Bibliogrifico Espanol, web-page.) Juan Aquilera je zndm jako
¢lovék, ktery v letech 1550-1560 predsedal katedfe astronomie na univerzité v Salamance. Po ném v letech
1560-1576 pusobil na stejném misté jako profesor astronomie jeho bratr a ve Spanélsku jsou oba cenéni
predevsim za to, Ze se zaslouzili o uvedeni Kopernikovy prace De revolutionibus orbium coelestium (1543)
do Spanélska. Majitelem madridského exempliie tisku o astroldbu byl podle ex libris D. Fernando José de
Velasco. Rukopisné vpisky potidil D. Fernando Davila y Carrill. Z tohoto vydéani se po Spanélsku dochovalo
dodnes pét exemplart: Cadiz (Biblioteca Publica del Estado), Sevilla (Universidad), Salamanca (Univer-
sidad de Salamanca, Biblioteca General Universitaria), Madrid (Biblioteca Nacional, Palacio Real). (Za
ovéfeni Gdaji o tomto tisku a zjisténi poétu zachovanych exemplait po Spanélsku dékujeme dr. Jaroslavé
KASPAROVE z Oddéleni rukopisii a starych tiskit Narodni knihovny v Praze.) O exempléfi stejnojmenného
tisku (Astrolabii canones) ulozeném v Salamance se zmihuje i GESAMTKATALOG DER WIEGENDRUCKE
1925-1940 a databaze THE ILLUSTRATES ISTC 1997. — Univerzitni knihovna v Salamance ndm velmi
rychle zhotovila kopii tisku (sign. 4456), z niz jsme zjistili, Zze Gdaje v literatufe jsou nesprivné: nejde
o tisk K¥istanovych traktatl, ale skuteénd o Aquilerovo dilo, které svym charakterem jasné pat¥i az do
stoleti 16.

201 STOFFLER, 1. vydani Oppenheim 1512/1513, 2. vyd. 1524, 3. vyd. Mohu¢ 1535, dalsi vydani Frankfurt
1536, poté napt. Paiiz 1585 atd.
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$im dvé osobnosti téhoz jména. Prvni a zndmé&jsi Robertus Anglicus (Anglus), zvany téz
Robertus Cestrensis (Castrensis, z Chesteru), zil v prvni poloviné 12. stoleti, druhy zhruba
o sto let pozdéji.

Prvni Robertus Anglicus (z Chesteru) byl anglicky matematik, astronom a alchymista,
jeden z nejvyznamnéjsich prekladatelt prirodovédné literatury z arabstiny do latiny. Geo-
metrii a astronomii studoval ve Spanélsku spolu s Hermannem z Carinthie a spolu také roku
1140 planovali prelozit z arabstiny do latiny Ptolemaitv Almagest. Od tohoto tmyslu je
v8ak vzdalily jiné tikoly, jako bylo pofizeni prvniho piekladu kordnu do latiny (pro clunyj-
ského opata Petra Venerabilis). Pfeklad byl dokoncen v roce 1143, kdy Robert ptisobil jako
arcidékan v Pamploné. K Almagestu se jiz nevratili, presto prekladali dalsi astronomicka,
astrologickd a matematicka, ale také hermeticka dila.2’? Robert z Chesteru poté praco-
val v Londyné, kde roku 1149 kompiloval soubor astronomickych tabulek pro londynsky
polednik. Déle je povazovan za autora jednoho z pojednani o astronomickém pristroji zva-
ném ‘stary kvadrant’ (quadrans vetus).2’® Je mimo jiné té% autorem latinského prekladu
al-Chwarizmtho Algorismu®** a ptivodcem zavedeni terminu sinus pro trigonometrickou
funkci.?%

Rovnéz druhy Robertus Anglicus mél vztah k astronomii. Zil ve 13. stoleti a vedle
spist o logice, které jsou dosud nevydané a dochované v rukopisech, je také autorem
komentare k zakladni ucebnici sférické astronomie Iohanna de Sacrobosco De sphaera
(Traktit o /materidlni/ sfére), vyddvané v mnoha edicich az hluboko do 17. stoleti.?06
Robert sviij komentaé napsal nékdy kolem roku 1273 (v roce 1949 jej spolu s dalsimi
komentari jinych stfedovékych autort a samoziejmé s vychozim Sacroboskovym traktatem
vydal Lynn Thorndike v Chicagu).207

Jistému Robertu Anglikovi je tradiéné pri¢itano autorstvi inkundbule, tradiéné zvané
De astrolabio canones ¢ Astrolabii canones (= UZiti astroldbu),?°® v ni7 je pFitomna i prace
o stavbé pristroje De astrolabii compositione. Ed. Ulyxes Lanciarinus. Perugia, Petrus Pe-
tri de Colonia, Fridericus Ebert a Johannes Conradi, 1477-1479. Podle THE ILLUSTRATES
ISTC 1997 a starsich pramenti je tato inkunabule zachovana po svété v exemplarich, které
chovaji napt. knihovny ve Velké Britanii (Londyn: British Library a University College,
Oxford: Museum of the History of Science?%?), Spojenych stitech (Washington DC — Kon-
gresova knihovna, Yaleskd univerzita), Francii (parizskd Narodni knihovna), Itélii (Ce-
sena, Mantova — Biblioteca Comunale, Milano — Biblioteca Trivulziana, Modena, Palermo
— Biblioteca Nazionale, Perugia — Biblioteca Comunale, Roma — Biblioteca Universitaria
Alessandrina), Vatikdnu aj. Nékteré z téchto exemplait jsou neiplné a defektni. V tvodu

292 McCLUSKEY 1998, str. 189-190.

203 PouLLE 1981, str. 13, cituje edici tohoto dila: P. TANNERY, Le traité du quadrant de mditre Robert
Anglés. In: Notices et extraits des manuscrits de la Bibliothéque nationale, 35, 1897, str. 561-640. (Pretisk:
M¢émoires scientifiques, Toulouse 1922, str. 118-197.)

204 Ned4vno vysla nové edice, cf. HUGHES 1989.

205 PEDERSEN 1993, str. 388-389; LEXIKON DES MITTELALTERS VII, 1995, sl. 902.

206 VERFASSERLEXIKON TV, 1983, sl. 731-736.

207 GRANT 1994, str. 33, 329n.; DUHEM 1985, str. 574; LERNER I 1996, str. 199, 302, 316, 330.

208 THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 331, 443, 1164.

209 Dyle sdéleni knihovnika tamni knihovny A. V. Simcocka viak jde o exempléf vydani z Kolina nad Rynem
1478. (Z dtvodu rekonstrukce knihovny Muzea je exemplaf v soucasné dobé nedostupny.)
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prace, porizeném Lanciarinem,?!? je t¥ikrat zminén Robertus Anglicus jako jeji autor.
Odtud tedy také prameni chybné tradovani autorstvi textu.

Identifikace Roberta Anglika, zminéného v predmluvé k textu o UZiti astroldbu (inc.:
Quia plurimi ...) 1 nasledné zarazené Stavbé tohoto pristroje (inc.: Quamuis de astrolabii
composicione ...), sice zustava nejasnd, soudime vSak, ze Lanciarinus mél na mysli spise
prvniho, star§siho Roberta Anglika (z Chesteru), o némz bylo rozsifeno obecné — byt dnes
vime, Ze sporné — povédomi jako o autoru pojednani o astrolabu.?!!

Jak vime, texty traktatt Quia plurimi ... 1 Quamuvis de astrolabii composicione ... byly
kompilovany rozhodné az na zakladé znalosti latinské verze Pseudo-Masa’allahovych po-
jednéni, ktera vznikla nékdy mezi léty 1246 az 1276 ze starSiho nedochovaného latinského
prekladu Jana ze Sevilly (Iohannes Hispalensis), a proto pochopitelné svym charakterem
odpovidaji textim, jejichz autorem musel byt nékdo mladsi nez Robert z Chesteru a od-
borné literatura vznikajici v jeho dobé. Spisy Quia plurimi ... i Quamuvis de astrolabii
composicione ... svou skladbou a celkovou vystavbou nepochybné patii k textim mlad-
$tm a lisi se od pojednéni 12. a 13. stoleti, pro néz je charakteristickd kratkost textu,
jednodussi stylistika i velké mnozstvi uzivanych arabskych termind, a které jsou tak na
prvni pohled evidentné poplatné dobé svého vzniku. Z pohledu dnesnich znalosti celku
astrolabistické stredolatinské literatury by bylo lépe ptivod obou textt datovat pFinejmen-
§im az do doby druhého Roberta, spisy vSak vykazuji rysy jesté o néco mladsi, coz dobie
koresponduje se skuteénou dobou vzniku traktati, se zacatkem 15. stoleti. (S timto nasim
hodnocenim souhlasil v soukromém sdéleni také prof. Paul KUNITZSCH, zabyvajici se typo-
logii arabské i stfedolatinské astrolabistické literatury.) Takovéto moderni chronologické
hledisko, ptihlizejici k typologickym specifikim odborné literatury jednotlivych staleti,
Lanciarinus samoziejmé v potaz nebral a nevime tedy, pro¢ autorstvi obou traktatt prirkl
pravé Robertovi Anglikovi.2!?

Pfindsime opis predmluvy inkundbule, pofizeny podle mildnského exemplafe (nase
znacka: u).?'® Bez dalstho upozornéni piitom opravujeme zjevné tiskaiské chyby, napt.
zaménu u a n. Tuéné vyznacujeme zminky o domnélém autorovi pojednini Robertu An-
glikovi, kurzivné pak uryvky textu, které Lanciarinus prevzal a zapracoval do své pied-
mluvy z Kfistanova pojednani.

Predmluva k 1. vydéni:

“Ulyxes Lanciarinus Phanensis viro clarissimo, artium ac medicine doctori prestantis-
simo, domino magistro Honofrio Fulginati, patri ac preceptori suo, salutem dicit.

Cum plurima, vir clarissime, varios hinc inde libros lectitantibus occurrant, que sine
astronomie adminiculo non facile haberi possunt, egerunt mecum suasu tuo discipuli mei,
(ut) eis hoc anno astrolabii opus pro viribus explanarem, perspicientes eius cognitionem
non astronomie modo sectatoribus necessariam, verum etiam geometrie, medicine ac bona-

219 K jeho osobé cf. COSENzA TV, 1962, str. 3509 (s.v. Ulixes de Fano).

2L Autorstvi textu o astroldbu, které bylo Robertovi z Chesteru na zakladé tidaje v jednom rukopise
pri¢itano, popiel NORTH, srov. str. 50.

2120 mozném, byt jen zcela spekulativnim vysvétleni uvazujeme na str. 120.

213 Reprodukci prvnich dvou folif otiskl GUNTHER 1932, II, str. 561, ktery inkunabuli datuje k roku 1480.
— Fotografii pfedmluvy z milanského exemplaie uvadime na str. 495.

str. 1
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rum artium omnium fere studiosis non mediocriter profecturam, ea namque in superiorum
corporum inferiorumque noticiam summa quadam cum delectatione perducimur. Iis ergo,
ut intelligerent, nil mihi iocundius contingere posse, quam si omnibus in rebus et tue
et eorum voluntatibus morem gererem pro virili mea, parendum putavi, ne in iis, que
per me prestari possent, voluntas mihi deesse videretur, verum cum plura de astrolabii
componendi arte ac eius utilitatibus tum priscorum, tum iuniorum dicta pulcherrima ha-
beantur. Quoniam tamen ex iis quedam librariorum incuria, ut oppinor, ita mendosa sunt,
ut nulla possit ratione eorum sententia coniectari, quedam vero ea brevitate compacta ac
difficultate, ut iuvenum ingenia, quamvis acutissima, minus tamen eorum capacia videan-
tur, idcirco Roberti Anglici, viri astrologia prestantis, novissimos de astrolabio canones
delegimus. Quos potius ipse variis undique doctrinis excerpens ac locis plurimis disper-
sos in unum colligens ad formam || quamuvis modico longiorem, faciliorem tamen redegit,
quam proprio ingenio veluti novum quoddam opus meditatur conflaverit. Quid enim in re
eiusmodi novum excogitari aut dici posset, quod, ut aiunt, dictum non sit prius? Spero
tamen, si quis hoc opus diligenter perspexerit, confitebitur profecto priorum canones et
cetera id genus ordinis claritate doctrineque prestantia facile precellere. Ut igitur eius ope-
ris utilitatem ac delectationem quisque facilius consequatur, tuis cupiens parere consiliis
ac admonitionibus, id per me prius diligentissime emendatum demum per curiosissimos
librarios impressum hoc in almo gymnasio Perusino de me benemerito pro ingenii viribus
declarandum duxi, preter maledicta ac dissuasiones eorum, qui solito livore ac intestina
malitia potius obloqui et garrire non desinunt, quam recto consilio ac vera ex animi sen-
tentia loqui conentur. Minimam autem hanc lucubrationem meam tue prestantie dedicavi,
pater ac preceptor optime, ut tua auctoritate ac solito beneficio cum eam perspexeris
cumque prefati operis utilitatem summam diligenter examinaveris invidi ac bonos omnes
temere invadentis maledicta prosternas. Sed iam Robertum ipsum audiamus. Vale.

Divinas artis et conscia sydera rerum
ethereosque orbes hoc breve pandit opus,
quo varios poteris celi bene noscere cursus
queque brevis fuerit maxima queque dies.
Omnia mensurat, complectitur omnia solus
hic liber. Ad superos qui tibi monstrat iter,
vis fieri astronomus. Potes hoc, sed tempore parvo
hunc comitem exiguo, qui tibi constat habe.?!*

Roberti Anglici, viri astrologia prestantissimi, de astrolabio canones incipiunt.

Cum plurimi ob nimiam quandoque accurationem et magnam scriptorum sententiam
canones astrolabii utilitates declarantes intelligere et memorie commendare non valuerint,
igitur fortasse utile erit non movos, sed priores canones utilitates astrolabii declarantes
ad formam modico longiorem, faciliorem tamen redigere. Et si qua propter brevitatem ibi

211 Bisen (slozend ve formé elegického disticha) je nejspiSe vlastni Lanciarinovou tvorbou. Ve WALTHEROVI
1959 a 1963-1967 jsme ji nenalezli.



1.1. MISTR KRISTAN Z PRACHATIC 47

dimissa sunt, hic supplere.
De nominibus instrumentorum astrolabii.

Sed quia utilitates astrolabii sine aliquorum terminorum expositione bono modo haberi
non possunt, ideo necessaria erit eorundem?'® precognitio. Nam si nomen rei non scie-
tur, cognitio rerum perit. Ut ergo melius habeatur®'® operatio astrolabii, omnia nomina
instrumentorum in astrolabio positorum secundum ordinem describantur ...”?'7

Cesky pieklad podstatné éasti predmluvy:

“Ulyxes Lanciarinus Fanensis?'® posila pozdrav pieslavnému muzi, vynikajicimu dok-
toru svobodnych uméni a mediciny, panu mistru Onofriu Fulginatovi, svému otci a uciteli.

Preslavny pane: protoZe se pilnym studentiim nabizeji vSude rtzné knihy, které nelze
snadno pochopit bez znalosti astronomie, na Tvou radu si na mné mi zaci vymohli, abych
jim v tomto roce podle svych sil vylozil nauku o astroldbu. Pochopili, Ze jeji poznani je
nezbytné nejen pro adepty astronomie, ale Ze prospéje neméilo také studentim geometrie,
mediciny a téméf vSech svobodnych uméni, nebot tyto véci vedou ke znalosti nebeskych
i pozemskych téles. Aby tedy poznali, Ze mé nemize potkat nic milejsiho, nez byt ve vSech
vécech po vili jak Tvému, tak jejich prani, usoudil jsem, Ze je tieba uposlechnout, aby
se nezdalo, ze mi chybi viile k tomu, co s mou pomoci miize vyniknout. Skutecné jiz bylo
receno mnoho krasnych slov o uméni konstruovat astrolab i zachizet s nim, a to jak predky,
tak soucasniky. Myslim si vSak, Ze opisovacéi o to mnoho nedbaji a texty jsou plné chyb,
takze jejich véty nelze zddnym zptisobem opravit. Nékteré jsou obtizné kvili struénosti,
takze se zd4, Ze nadani mlidezZe, byt je velmi bystra, je nedostateéné. Proto jsme vybrali
nejnovejsi pravidla o astroldbu predniho astrologa Roberta Anglika. Ten je nejspise
vypsal odevsad z riiznych prament a to, co bylo rozseto na mnoha mistech, sloucil v jedno;
| uvedl to do ponékud delsi podoby, zato vsak pFistupnéjsi, nez kdyby si usmyslel vytvorit
néjaké nové dilo jen vlastnim nadanim. Co lze totiz vymyslet nebo fici nového o takovéto
véci, co by, jak se fikd, nebylo jiz dfive fedeno? Doufam vsak, Ze jestlize nékdo toto dilo
peclivé prozkouma4, jisté uzna, ze tento zptisob usporadani snadno piredci vSechna predchozi
pravidla a dalsi véci tohoto druhu jasnosti a vytecnosti vykladu. Aby tedy kazdy mohl
snadno ziskat uzitek a potéseni z jeho prace, touzim uposlechnout Tvych rad a nabadani
a rozhodl jsem se, Ze toto dilo kvili sile jeho ducha vydam. Nejprve jsem je velmi svédomité

25 In editione per err.: earundem.

216 In editione per err.: habeantur.

217 Srovndme-li byt i jen tento maly tsek Kiistanova textu vytisténého v inkundbuli s riznoctenimi nasi
edice, vidime, Ze prvotisk tu prinasi ¢teni nejblizsi skupiné texti AvxY. Soucasné vSak z kritického aparatu
edice vyplyva, Zze od 3. vydani (reprezentovaného v nasi edici exemplafem v) se odchyluje vice, nez text v
(‘Robertus’) od mladsiho tisku x (‘Prosdocimus’). Z toho vyplyva, Ze tieti, revidované vydani ‘Roberta’,
které vyslo jiz v Benatkach (tj. v), logicky bylo podkladem pro dalsi, rovnéZz benétské vydani, tj. (x),
pric¢tené pozdéji Prosdocimovi.

218 Ttalské mésto Fano le#i v kraji Marche, v provincii Pesaro.

str. 1

str. 2
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opravil a nakonec vytiskl s pomoci velmi pe¢livych tiskait, zde, na univerzité v Perugii,?'”

ktera se o mne velmi zaslouzila, ovSem kromé pohan a zrazovani od téch, kteri obvyklou
zévisti a vnitini zlobou do toho spiSe mluvi a neprestavaji zvanit, nez by se pokusili hovortit
s rozvahou a pravdivé podle svého nejlepsiho presvédcéeni. Toto své mizivé pracovni usili
jsem vénoval Tvé vzneSenosti, otée a nejlepsi uciteli, abys — prehlédnes-li je z pozice své
osobnosti a s obvyklou laskavosti a provéris-li peclivé svrchovanou uziteénost zminéného
dila — zniéil pomluvy zavistivce a nerozvazného tito¢nika na vSechno dobré.

Ale jiz posly$me samotného Roberta. Bud zdrav.”

Treti vydani, nedatované a tentokrat anonymni (alesponi ndmi uzity exemplar roud-
nické knihovny Lanciarinovu pfedmluvu neobsahuje) vyslo v Benatkach, asi v letech 1497-
1498, ¢i snad uz kolem roku 1494 (ed. Paganinus de Paganinis).?2? Jednadvacet docho-
vanych exemplaiu této inkunabule je chovano ve Velké Britanii, USA, Belgii, Némecku,
Italii, Spanélsku, Madarsku a Dansku. Jeden exemplai byl docasné (do roku 1999) ulozen
v prazské Narodni knihovné (pod sign. Roudnice VII Ad 63); dnes je na zdmku v Nela-
hozevsi, v Nadaci Lobkovické sbirky. Nepatiil v§ak do majetku Bohuslava Hasistejnského
z Lobkovic, ktery mél jinak rozsidhlou sbirku astronomickych text (viz katalog Toméase
Mitise).2?! V databézi THE ILLUSTRATES ISTC 1997 se uvadi, Ze text této inkundbule je
totozny s prvnim vydanim (ve skuteénosti jsou mezi obéma tisky jisté odchylky).2?? Ree-

219 Univerzita v Perugii byla zalozena b&hem korunovaéni cesty Karla IV. do Itélie jiz roku 1355 a po
dlouhou dobu si také zachovavala velkou p¥itazlivost pro prazské studenty. (Cf. DEJINY UNIVERZITY KAR-
LovY 1995, str. 75; KAROLUS QUARTUS 1978, str. 219.) — Pokud jde o knihtiskafskou dilnu, existovala
v Perugii v létech 1471-1480. Jako knihtiskafi tu pisobili dva Némci: Johann von Bamberg (Iohannes
Nicolai, Johann Nicol) a Petrus Petri (Peter von Kéln), pochazejici ze stejného rodu jako i Hermannus
Liechtenstein (Lichtenstein, Levilapis) Coloniensis, ktery je jako knihtiskaf uvddén v Bendtkdch v letech
1482-1497 a po ném?z nastoupil Petrus Liechtenstein (cf. TEICHL 1964, str. 230, 250, 257; CASTELLANI
1973, str. XXXVIII), vydavatel mj. naSeho tisku x. Divod ke kolinskému vydani 1478 i bendtskym edicim
Kristana tedy mohl tkvit i v rodinném prostiedi a zizemi perugijského i bendtského tiskaiského rodu,
pochézejicitho z Némecka.

220 Paganinus de Paganinis Brixianus je uvadén jako benétsky tiska¥ k léttim 1485-1500, 1501-1509. Cf.
CASTELLANI 1973, str. XL.

221 K Mitisovi ¢f. RUKOVET HUMANISTICKEHO BASNICTVI 3, 1969, str. 339-361; SLOVNIK LATINSKYCH SPI-
SOVATELU 1984, str. 423-424.

222 Odchylky jsou v jiz zminéné p¥itomnosti ¢ absenci Lanciarinovy predmluvy (a tim i t¥ zminek o do-
mnélém autorovi pojednani Robertu Anglikovi), ddle také v ndzvech kapitol: srovname-li ndzvy zachycené
v rtiznoctenich na$i edice, jednoznacné zjistujeme, %e text u se ve Stavbé i v UZiti ponejvice shoduje se
znénim rukopisu Y; s tiskem v je podobnosti méné. Tisk v se v ndzvech kapitol spiSe shoduje s vydanim
‘Prosdocima’ (naSe znacka x). Podle nékterych dalsich drobnych indikaci a také podle toho, ze v perugij-
ském vydani je uvedena Tabula de impositione mensium, facta anno Domini 146/, kdeZto v rukopise Y je
vztazena jiz k roku 1400, miizeme soucasné soudit, ze perugijské vydani bylo s nejvétsi pravdépodobnosti
vytisténo podle rukopisu, ktery byl mladsim opisem rukopisu Y.
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dice — opét anonymni — vysla pak roku 1512 v Benatkach??® péci Petra Liechtensteina,?24

ta je vSak v literature tradi¢né pri¢itana Prosdocimovi de Beldomandi, rovnéz tak benat-
ské vydani z roku 1521 (nas$ tisk x). Kruh se uzavira: tisky pri¢itané Robertovi Anglikovi
jsou v podstaté totozné s tisky, pri¢itanymi Beldomandimu; ve skutecnosti vSak jde ve
vSech pripadech o dilo K¥istana z Prachatic.

Soudi se, Ze tisk z Perugie je nejstar$im tisténym pojednidnim o astroldbu na svété
viibec. V tehdejsi zaplavé rukopisné literatury o astrolabu a v dobé, kdy mél tento snad
nejvyznamnéjsi astronomicky pristroj za sebou jiz 1.500 let své existence a ptisobeni, se
jim stalo pojednani Kiistana z Prachatic, osobnosti, jejiz jméno — jako jméno predstavi-
tele utrakvistické univerzity — bylo iimyslné vymazano a zapomenuto. Zdivodnéni vydat
tiskem pravé toto pojednani vsak jasné formuluje vydavatel Lanciarinus ve své vyse cito-
vané predmluvé k 1. vydani: uvadi, ze dilo vybral pro jeho didaktické kvality, piehlednost
vykladu a srozumitelnost.

Proc je v inkunédbuli za autora oznacen pravé Robertus Anglicus, to se mizeme jenom
dohadovat, spolehlivé to nevime. Jeden diivod tkvi jisté v tom, Ze podle tradice se oba
Roberti mimo sva jind, vyse uvedend dila, zabyvali astronomii a prvni z nich, Robert
z Chesteru, byl pokladan pfimo i za autora pojednani o astroldbu. (Lanciarinus ostatné
o existenci dvou ucencii shodnych jmen nemusel védét, tradice mohla ponéti o obou sloudit
v jedno.) Za autoritu v oboru astrolab v8ak platilo vice u¢enct, skute¢ny diivod jmenovéani
pravé Roberta nam tedy unika.

Zda a ktery text, resp. latinsky pieklad nékterého z arabskych dél o astroldbu vsak
z pera nékterého z Robertit Anglikii opravdu vzesel, si netroufime soudit: edice neexistuji
a pouhé uvedeni autorstvi v rukopise ¢i tisku neni spolehlivym tdajem. Dobrou oporu
neposkytuje ani literatura, kterd vychazi pouze z incipitt dél. Popis texti pouhymi inci-
pity vede k nespocetnému mnozstvi chyb a mylnych interpretaci: uréitd prace tak miize
byt lehce povazovana za jinou. Chybi-li hlubsi znalost textu a alespon zakladni edice,
jsou vSechny zavéry jen hypotetické a orientacni a jejich spravnost ¢i chybnost muize byt
potvrzena nebo vyvricena jen podrobnym rozborem celého textu.??%

Jisté je, ze pod Robertovym jménem texty o astrolabu kolovaly, povédomi o tom, ze
se nékdo takovy tématikou astroldbu zabyval, bylo zivé a nic tedy nebréanilo tomu, aby se
text neznamého a ve své dobé politicky neziddouciho autora Kiistana z Prachatic prirkl —
tfeba i bez dalsich valnych divodi — napriklad pravé nékterému z obou Robertii; soudime,
7e spiSe tomu starsimu z nich.

KuniTzscH 1982 poridil reprezentativni prehled dvaactyticeti typi traktatt o astro-
labu. Z obrovského souboru textt vyclenuje ¢tyri pojednani, kterd spojuje se jménem Ro-

223 O vydéni z roku 1512, z ného¥ se dodnes patrné nazachoval 7adny exempla¥, se zmifiuje benatska edice
z roku 1521 a dale napf. FRANK 1922, str. 20; GUNTHER 1932, II, str. 565. Udaj traduje té7 ROSINSKA
1974, str. 105-106; ROSINSKA 1984, str. 348, a nejnovéji WEBSTER 1998, str. 8, pozn. 29, a str. 164.

224 Petrus Liechtenstein patiil k velmi vyznamnym a éinnym tiskaitm. Ptisobil v létech 1498-1523 v Benét-
kéch. (KNEIDIL 1989, str. 62.) Jeho péci vySel t¥i roky po Kiistanovi, roku 1515, rovnéZ v Benétkdch, mj.
také prvni tistény latinsky p¥eklad Ptolemaiova Almagestu, ktery z arabstiny pofidil v roce 1175 Gerard
z Cremony. (Cf. SARTON 1954, str. 68; CARMODY 1956, str. 15.)

225 Poyrchni piistup k nevydanému materidlu kritizoval jiz nap¥. CARMODY 1956, str. 7.
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berta Anglika (¢ Roberta z Chesteru). Dva texty, Kunitzschem znacené jako RO a A A ,?%6
predstavuji drobné prace, které nemaji s Kfistanovymi pojedndnimi nic spole¢ného, po-
dobnost mezi nimi (kromé podobnosti tématické) neexistuje. Podrobnéji se podivejme
na zbyld dvé dila: prvnim z nich je text Kunitzschem oznaceny jako RA (tj. Robertus
Anglicus),??” piesto, 7e se v z4dném ze zkoumanych rukopist (s vyjimkou predmluvy pe-
rugijského vydani) této skupiny nesetkdvame s Robertovym jménem a v jeho prospéch
nenalézame ani zadnou jinou indikaci; pokud je autor uveden, mluvi se vzdy jen o K¥ista-
novi. Texty skupiny RA obsahuji pravé ndmi vydavané Kristanovo pojednani o UZiti
astrolabu. Mezi opisy tohoto textu Kunitzsch uvadi i nékteré ¢eské rukopisy a samoziejmé
i oba vjznamné staré tisky (Perugia, Benatky). Uroven textu hodnoti vysoko a upozoriuje
na to, Ze toto pojednani zaujima vyznacné misto mezi ostatni stFedolatinskou literaturou
o astrolabu.

Ctvrtou skupinu text, zna¢enou RC (tj. Robertus Cestrensis), reprezentuji dle Kuni-
tzsche tii rukopisy.??® Ve dvou nejstarich (12./13. stoleti) autor neni uveden, Robert
Cestrensis je jmenovan a7 v rukopise videnské ONB 5311, fol. 33ra-35ra, ze 14.-15. stoleti
(1356 ?):229 Incipit liber de composicione astrolabii universalis, qui dicitur Ptolomei ...
X Fzxplicit tractatus Ptolomei de composicione astrolabii universalis, translatus a Roberto
Castrensi in civitate Londoniensi ex Arabico in Latinum era 1185°. Rukopis jsme ve vi-
denské knihovné piecetli a pro tplnost zopakujme, 7e s Kf¥istanovymi texty opét nemd —
kromé tématu astrolabu — naprosto nic spole¢ného, jak jsme zjistili komparaci.

Pokud jde o autorstvi tohoto textu, je vSak opét nejasné:

Jiz CARMODY tuto praci klade mezi pochybnd dila (dubious work),> podobné jako
to ¢ini s analogickym textem rukopisu Oxford, Digby 40, za¢inajicim na fol. 1r.

Podle NORTHA?3! je i zde autorstvi Roberta z Chesteru prakticky vylouceno, i kdy#
jde o text, ktery podle vsech znaki pochézi z Robertovy doby. Text je blizky arabskému

N4

230

mladsi a celkové vykazuje ranéjsi rysy nez text 15. stoleti, KUNITZSCHEM znac¢eny RA
(a tedy nas Kfistan). Mezi RA a RC neexistuje vzajemna podoba. NORTH dilo pfipisuje
Abrahamu ben Ezrovi.

Je-li néktery Robertus Anglicus skute¢né autorem néjakého pojednani o astrolabu,
ponechme proto dalsimu nelehkému badani a vyzkumu a spokojme se s konstatovanim, Ze
texty Quamuis de astrolabii composicione ... a Quia plurimi ... uréité nepochazeji z pera
ani jednoho z nich.

Prosdocimus de Beldomandi

V katalozich a literatui'e byva za autora Kfistanova textu o astroldbu povaZzovan nejen

226 KuNITzscH 1982, str. 492 a 506-507.
27 KunirzscH 1982, str. 504-506.

228 KUNITZSCH 1982, str. 489-491.

229 Cf. ZINNER 1925, str. 44 (no. 910).
280 CARMODY 1956, str. 19.

231 NortH 1976, III, str. 162-164.
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Robert Anglicus, ale — jak jsme jiz fekli — jindy té% Prosdocimus de Beldomandi.?3? Byl
to soucasnik Kfistana. Narodil se v Padové mezi léty 1370-1380, zemiel tamtéz roku 1428.
Studoval v Padové a Bologni (1400 a 1402), doktorem svobodnych uméni se stal v Padové
roku 1409. Medicinu absolvoval roku 1411. V letech 1412 a 1413 7il ve mésté Montagnana
nedaleko Padovy. Od roku 1422 byl az do své smrti profesorem v Padové. Uvadén je jako
profesor astronomie ¢&i spiSe astrologie, matematiky, mediciny ...233 Proslul viak predeviim
jako vyznamny muzikolog. Jeho hlavni muzikologické dilo je Contrapunctus. V tvodu nové
edice tohoto spisu je uveden i seznam jeho ¢i jemu pripisovanych dél: mezi nimi je devét
spisti astronomickych, dva z nich nesou nazvy Compositio astrolabii a Astrolabium.?3*

Roku 1512 a nésledné 1521 vysla v Benatkach péci Petra Liechtensteina, vydavatele
i dalsi astronomické literatury, anonymni prace o uziti astroldbu (doplnéna pojednidnim
o pozemnich méfenich astroldbem). Z vydani 1521 je zachovano jen nékolik vytiskt; je-
den z nich tidajné vlastni knihovna sv. Marka v Benatkach,??® jiny krakovska Jagellonska,
knihovna;?36 v prazské Narodni knihovné vytisk neni. Stary tisk ptipsal Prosdocimovi de
Beldomandi v minulém stolet{ Antonio Favaro.??” U¢inil tak na zdkladé domnénky, Ze
Prosdocimus je patrné autorem opisu ulozeného dnes ve florentské Bibliotece Laurenziana
(Ms. Laur. Ashb. 134 /208-140/, fol. 217r-283r, Composicio et usus astrolabii), pochazeji-
ctho tdajné z roku 1419 (nase znacka Y), a dale z faktu, ze mu krakovsky doc. Ludwik A.
Birkenmajer sdélil informaci o rukou psaném pripisku s Prosdocimovym jménem v zahlavi
prvni stranky krakovského exemplare tisku 1521. Rozbor texti, natoz srovnani s dalsimi
opisy vSak neudélal, dalsi rukopisy nebyly tehdy ostatné ani dobie znamy a shromazdény.
Pro Favara byl Prosdocimus jisté zndmou osobnosti, o existenci Kfistana naopak nemsél
nejspis ani ponéti. O Kiistanové praci se nevédélo, 7e by vysla tiskem, zistala v rukopi-
sech neznama — a nebylo tedy tézké prifknout jeji autorstvi znamému ucenci, jakym byl
Prosdocimus, zv1asté, kdyz ostatni jeho dilo tiskem vydano bylo.

Pripisek s Prosdocimovym jménem na prvni strance krakovského exemplaie starého
tisku x neni jedinym vpiskem do knihy: tisk je naopak in margine bohaté komentovan
cely.?3® Autor rukopisnych poznamek v textu je znam: je jim scholar padovské univerzity
v roce 1530 Piotr Myszkowski,??? ktery opravoval znéni traktatu smérem od pozdéjsich
uprav (tj. od misty solitérniho ¢teni rukopisu A) k zdkladnimu textu (reprezentovanému
v nasem vybéru nejlépe rukopisem F). Opravy ¢inil zfejmé pravé dle vyse zminéného opisu
z florentské Biblioteky Laurenziany.

O tom, ze Kfistanova prace se v minulosti ptipisovala Prosdocimovi obecnéji, svédéi

232 Tak jiz FAVARO 1879, 1885, 1890, a BIRKENMAJER 1892, 1937. Omyl traduji dale napf. ROSINSKA
1974, str. 20, 105-106; ROSINSKA 1984, str. 347-348; THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 331; MONTEROSSO
VACCHELLI — VASOLI 1965, str. 551-554; SPUNAR 1985, str. 126.

233 K jeho spisiim, zachovanym rukopisné i v tiscich, cf. také http://sunkl.asu.cas.cz/ had/prosdol.htm.
(Internetové stranky vytvoril Giancarlo TRUFFA.)

231 HERLINGER 1984, str. 4. Ty# editor vydal v roce 1987 novy kriticky text a p¥eklady Beldomandiho
spisu Proportiones a Monacordum.

235 Tak uvadi BIRKENMAJER 1892, str. 118, pozn. 82.

236 RoSINSKA 1974, str. 106; nase znacka x.

237 Favaro 1879, 1885 et 1890.

238 Marginélie pfindsime na str. 315.

239 Podrobngji k osudu dnes krakovského exemplafe tohoto tisku cf. str. 102.
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i néasledujici informace: Giancarlo Truffa (Milano) nam sdélil, ze rukopis Edinburgh Cr.
3.28, fol. 1r-22v, ze 2. poloviny 15. stoleti,?*? ktery je nyni ulozen v knihovné Kralovské ob-
servatofe (Royal Observatory) v Edinburghu (Crawfordova sbirka), byl v prvni poloviné
16. stoleti v majetku padovského profesora matematiky a astronomie Federica Delfina
(na univerzité v Padové ptsobil v letech 1521-1547). Také on do rukopisu pfipsal tidaj
o Prosdocimové autorstvi traktatu:2*! Prosdocimo de Beldemandis Patavi, viri clarissimi,
Compositio et Operatio instrumenti dicti astrolabium revisa et tradita impressioni propter
bonum comune a domino Federico Delphino, artium et medicine doctore et mathemati-
carum disciplinarum in celeberrimo gimnasio Patavino publico professore anuente Deo
feliciter incipit. (Podle Truffy byl F. Delfino ve své dobé nejen vlastnikem edinburghského
rukopisu, ale téz opisu Y, na zakladé kterého vytvoril Favaro mylnou hypotézu o Prosdo-
cimové autorstvi.)

Podle obou zminek o Prosdocimové autorstvi, které jak v tisku x, tak v edinburghském
rukopise pochézeji ze stejné doby (prvni polovina 16. stoleti) i ze stejného mista (padovska
univerzita), lze usuzovat na jejich spoleény pivod; Myszkowski i Delfino se na univerzité
mohli vice ¢i méné znat a potkavat se.

Vsechny naSe dosavadni poznamky, které vyustily v predbéznou formulaci zavéri
a které se v dalsim vykladu pokusime dokumentovat, uzavieme piipominkou velmi vy-
sokého ohodnoceni, jehoz se K¥istanovym traktatim dostalo také z pera polské historicky
astronomie Grazyny ROSINSKE. (Ona sama ovSem — ve shodé s dosavadni literaturou,
Favarem, Birkenmajerem apod. — povazuje K¥istanovy traktity za prace Beldomandiho.)
Ve své knize z roku 1974, vénované traktatim o astronomickych piistrojich na krakov-
ské univerzité 15. stoleti, které se dochovaly témér ve dvou stech rukopisech, pise na str.
98, ze ve své praci bude eliminovat vSechny méné vyznamné traktity a jeji ivahy se bu-
dou koncentrovat pouze na dvé nejvyznamnéjsi dila, coz je vedle Profatiova kvadrantu?*?
‘Prosdocimtiv’ astrolab. Parafrdzujme nékolik mist z jeji knihy:

str. 16: “Traktat o astroldbu, zndmy v rukopisné literature téz jako Canones astrolabii
Ptolemei nebo Astrolabium Ptolomei, byl popularni na vSech evropskych univerzitach 15.
stoleti, predevsim pak v Krakoveé.”

Str. 35: “Astronomicka literatura 14. a 15. stoleti neni jesté dostateéné zpracovana.
Prosdocimo slozil obsazny a vycerpavajici traktat, ktery se pro svou didaktickou hodnotu
stal nejpopuldrnéjsim pojednanim o astroldbu své doby vibec. Byl opisovan v pribéhu
celého 15. stoleti a nakonec vysel i tiskem. V knihovnach Evropy se zachovalo vice nez
padesat kopii rukopisného dila Beldomandiho, véetné Krakova, kde dosel velkého uznani
a byl traktovan jako ‘programovy’ vyklad o astroldbu.”

Str. 55: “Pro rozvoj astronomie jako védy byla zvIasté cennd znamost Beldomandiho
dila. Slo o jeden z nemnoha traktitéi o astroldbu, které byly napsiny jasné, precizné

240 Cf. str. 94.

241 Opis ndm poskytl G. Truffa.

242 Profatius Judaeus (Jacob ben Mahir z Marseille, c. 1236-1304), byl Zzidovsky astronom, piisobici pfede-
v§$im v Montpellier jako prekladatel z arabstiny do hebrejstiny. Je vSak téz tvircem pristroje nazyvaného
jiného slavného pfistroje s dlouhou tradici, Jakubovy hole, ackoli jejim vyndalezcem byl Levi ben Gerson.
(Cf. PEDERSEN 1993, str. 355.)
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a srozumitelné, takze podle nich bylo mozné piistroj zkonstruovat.”

Str. 88: “... v Krakové byly zndmy rtznorodé traktaty tykajici se stavby a uziti dvou
zékladnich pozorovacich ptistroji, astrolabu a nového kvadrantu. V poloviné 15. stoleti je
jiz rozhodnuto, ze se nadale bude opisovat predevsim Stavba a UZiti astrolabu Prosdocima
a Profatitiv traktat o novém kvadrantu (s pravidly Jana Eligera z Gunderslauen). Nejsou
to jediné traktaty o astrolabu a kvadrantu znamé v Krakové té doby, ale maji rozhodné
prevahu nad jinymi dily vénovanymi témto dvéma ptistrojim.”

Shrnuti

K¥istanovy traktaty o astrolabu byly napsany jako podklad univerzitnich pfednések na
zacatku 15. stoleti. Potieba nového textu o astroldbu na evropskych univerzitich zrejmé
existovala, proto Kfistanovo prepracovani latky, které spliiovalo didaktické zasady jasnosti
a prehlednosti vykladu, nahradilo Pseudo-Mé&sa’alldhovy traktaty na toto téma. Béhem
nasledujicich desitileti se K¥istanovo dilo rychle rozsitilo v opisech po mnoha univerzitnich
evropskych centrech a v souladu s tim je i Sest zjisténych vydani spist tiskem, v Italii
a Némecku koncem 15. stoleti a v prvni poloviné stoleti 16.
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Tabulka ndm zndmych inkundbuli a starych tiska s K¥istanovymi traktaty
o astroldbu, pfi¢itanymi dosud bud anonymnimu autoru, nebo mylné Robertu
Anglikovi ¢éi Prosdocimu de Beldomandi:

(1) | Roberti Anglici ... De astrolabio canones.

Perugia, Petrus Petri, Johannes Conradi et Friedrich Ebert, 1477-1479.
(Uziti + Stavba.)

Exemplar: Milano, Biblioteca Trivulziana, Triv. Inc. C 127.

(Nase znacka: u.)

(2) | Roberti Anglici ... De astrolabio canones.

Kolin nad Rynem 1478.

(Uziti + Stavba.)

Exemplar: Oxford, Museum of the History of Science.

(3) | Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, canones.
Bendtky, Paganinus de Paganinis, kolem 1497-1498 (1494 7).

(UZiti.) Anonym.

Exemplaf: Nelahozeves, Nadace Lobkovické sbirky, Roudnice VII Ad 63.
(Nase znacka: v.)

(4) | Instrumentum astrolabii etiam impressum est Venetiis,
in officina Petri Liechtenstein, Coloniensis germani, anno 1512.

(5) | Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, canones.
Benatky, Petrus Liechtenstein, 1521.

(Uziti.) Anonym. Pfif¢eno Prosdocimovi de Beldomandi.
Exemplai: Krakov, BJ, Inc. 2696b.

(NaSe znacka: x.)

(6) | Astrolabii,**3 quo primi mobilis motus deprehenduntur, canones.
Padova, Pietro Catena, 1549.

(Uziti.) Anonym.

Mikrofilm: Ann Arbor, Michigan University 1976.

Podivame-li se na produkci zejména pravé severoitalskych tiskaiskych center, vidime,
7e ve stejné dobé vysly také ostatni zakladni ucebnice astronomie, které tvorily péater
univerzitni vyuky této discipliny. Namatkové (a skuteéné bez snahy o plnost) jmenujme
Alkabiciovo Introductorium, Bologna 1477; Sacroboskovo pojednéni De sphera, Bologna
1477; spis Theorica planetarum Campana z Novary, Bologna 1480; Alfonsinské tabulky
spolu s kdnony Iohanna de Saxonia, Benatky 1483; Ptolemaiovo Quadripartitum a apo-
kryfni Centiloquium s komentafem, ktery poridil Haly, Benatky 1484; Pseudo-Masa’alldhiv
Tractatus de compositione et utilitatibus astrolabii, Milano 1507 (Strasbourg 1512, Basilej
1535); Ptolemaitiv Almagest, Benatky 1515 atp.?4

243 COf. LATIN BIBLIOGRAPHY 15TH CENTURY 1999.
244 Seznam Castend Cerpan z price BAIADA ET AL. 1995.
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1.2 Astrolab

Astronomickych pristroju existovala ve stredovéku celd fada. Byly uréeny jak k pfimému
pozorovani nebeskych objekti, tak k demonstraci (jako modely mohly predstavovat vza-
jemné postaveni nebeskych téles a jejich pohyby), slouzily vSak i k FeSeni tloh sférické
trigonometrie a nebeské mechaniky. Mizeme vyjmenovat alespon nejdulezitéjsi pristroje,
s nimiz se lze setkavat ve sbirkach svétovych muzei. Tradice nékterych z nich sahé pritom
do antiky, ale i hloubéji, jiné jsou stfedovékym novem: nebesky glébus (uréeny k de-
monstraci), armildrni sféra (demonstrac¢ni i pozorovaci piistroj), stary a novy kvadrant?45
(s fadou variant vznikajicich v dlouhé vyvojové fadé), nokturnal, Jakubova hil (vynale-
zena v 1. poloviné 14. stoleti Levi ben Gersonem), safea, torkvetum, ekvatorium, albion
(opata Richarda z Wallingfordu z prelomu 13. a 14. stoleti), sexagenarium ... a samoziejmé
nejvyznamnéjsi z nich, astrolab.?46

Co je to vlastné astrolab??*” Je to univerzalni astronomicky piistroj, ktery po fadu
staleti — témér 2.000 let — slouzil k primému pozorovani, a to jak astronomickému, tak
i zeméméri¢skému. Lze jim urcovat rizné astronomické a topografické veliciny, a to s mini-
malnimi matematickymi vypocty. Byl konstruovan k méreni vysek Slunce, Mésice a hvézd,
pouzival se vSak i k méfeni ¢asu podle Slunce a hvézd. Astronomicka pozorovani se s as-
troldbem konala podobnym zptisobem jako s kvadrantem nebo sextantem. Astrolab vSak
navic obsahuje rizné stupnice, tabulky a diagramy, které usnadnuji bezprostiedné urcovat
postaveni stalic ve vztahu k obzoru, postaveni Slunce, Mésice a planet ve vztahu ke stalicim
a dalsi astronomické a také astrologické udaje. V 16. a 17. stoleti se vyrazné uplatnil jako
dutlezity navigaéni pristroj v ndmorni (a jiz i zdmorské) dopravé. Pokud jde o jeho misto
v zeméméric¢stvi, pii pozemnich méfenich slouzil ke stanovovani vysek objektd nad obzo-
rem (vySek hor, vézi), ¢i hloubek (studni, idoli) a uplatiioval se pii odhadu vzdalenosti
mezi pozorovatelem a vidénym predmétem.

Vedle své funkce pfimého pozorovaciho pristroje vsak astroldb mohl slouzit také jako

245 Novy kvadrant, zvany Profatitiv, je kombinaci astroldbu a kvadrantu. P¥istroj byl poprvé popsén ve
2. poloviné 13. stoleti. Podrobnéji k nému WEBSTER 1998, str. 125-146.

246 K d&jindm astronomickych piistrojt obecnd zistivaji stile v platnosti prace Ernsta ZINNERA. Popis
pfistroju pfinasi nové napf. POULLE 1983, literaturu k nim PouLLE 1981, str. 11-15.

247 Literatury k tématu existuje velké mnozstvi. Odbornici se v8ak shoduji na tom, Ze zékladni a jiz klasic-
kou praci, ktera popisuje technickou strdnku a teorii p¥istroje nejlépe, byt mé své slabiny, je MICHEL 1947.
Pro prehled ptistroji, které se do dnesni doby dochovaly, je vychodiskem GUNTHEROVA prace z roku 1932.
Ta je v soucasné dobé stile dopliiovana. V roce 1973 vySel kompletni seznam vsech znamych astrolabii
svéta (cf. GIBBs — HENDERSON — PRICE 1973; o této souhrnné prici informuje nap¥. POULLE 1981, str.
11; SAUNDERS 1984, str. 2; TURNER — DEKKER 1993, str. 404). Revizi a dopliiovani seznamu v soucasné
dobé obstarava David A. King, Institut fiir Geschichte der Naturwissenschaften, J.-W.-Goethe Universitiit,
Frankfurt-am-Main. Podstatu a funkci astroldbu shrnuje vedle Michelovy prace téZ HARTNER 1968 a né-
které dalsi studie (téma nevynechava samoziejmé ani zadnd encyklopedickd p¥irucka z historie astronomie,
z novych napf. HOSKIN 1997, str. 64-67). Nov&jsi pocetnd literatura je v8ak spiSe kvantitativniho rdzu a jak
uvadi POULLE 1981, str. 12, v§$im4 si spiSe konstrukénich aspekti a nepfindsi mnoho nového k typologii
pristroje. — Popis astroldbu i jeho funkci na konkrétnim piipadé prazského orloje podava v ¢eské literature
HorskY 1988. Pfi koncipovani této kapitoly bylo uZito téZ% osobnich poznamek, pofizenych na prednaskach
o astroldbu Zdenka HORSKEHO v 80. letech v Praze a Brné.
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pristroj demonstracni: lze jej vyuzit jako nomografické pomucky k treSeni tloh ze sférické
astronomie ¢&i tiloh astrologickych. Astrolab tak byl skuteéné univerzalnim a nejdilezitéjsim
astronomickym piistrojem stfedovéku i raného novovéku.

Existovaly dvé zakladni podoby astrolabu: sféricky a plosny astrolab. Sféricky astro-
lab byl ve tvaru koule, glébu, a predstavoval model nebeské sféry, nahlizeny clovékem
z pohledu ‘shora’, z pohledu Stvofitele. Jeho popis se zachoval napt. v Libros del Saber
de Astronomia Alfonse X. Kastilského ze 13. stoleti. Dodnes je dochovan na celém svété
pouze jediny vzicny exemplar sférického astroldbu; pochéazi z let 1480/1481, je arabského
puvodu a ulozen je v oxfordském Muzeu déjin védy. Podobu, ktera se vS§eobecné ujala, ma
plosny (klasicky) astroldb: ten pievadi kruznice nebeské sféry ve stereografické projekci do
plochy. Uplatnéni principu stereografické projekce je soucasné podstatou astrolabu.?*®

Obrazek 1: Projekei z jizniho pdlu do ro-
viny rovnobézné s rovnikem se vSechny rov-
nobézky severni polokoule (vCetné obrat-
niku Raka) zobrazi jako soustfedné kruz-
nice uvnitf obrazu rovniku. Jizni polokoule
se promitd vné rovniku.

NeZ nechame promluvit Kfi§tana samotného, predesleme strucné, a tim ovSem zjedno-
dusené shrnuti popisu astroldbu. Podrobné matematické vysvétleni principu astrolabu lze
nalézt v samostatné kapitole na str. 374. K pouceni o terminologii spjaté s tématem slouzi
vykladovy slovnik na konci knihy (str. 463). Zde chceme navic zdtraznit nékteré dilezité
doplikové informace o astroldbu obecné, které v Kristanovi jakozto v jednom z mnoha
zachovanych textl zachyceny nejsou.

Predni strana pristroje méla jednak fixni, jednak pohyblivou, oto¢nou ¢ast. Na fixni
¢asti byly vyznaceny stupnice k méreni ¢asu a predevsim nebeské klenba prislusné zemé-
pisné Sifky, zndzornéna obzornikem a souifadnicovou soustavou almukantaritd (tj. vodo-

248 Stereografické projekce (tj. promitnuti kruznic sféry do roviny) uzivé i jiny p¥istroj, odvozeny od
astrolabu a zvany safea. Jeho tvirce Arzachel (Alzarchel) pisobil ve druhé poloving 11. stoleti v Toledu.
Ptistroj vesel ve znadmost zdsluhou pojednéani ze druhé poloviny 13. stoleti, jehoZ autorem je Profatius
Judaeus (jak jsme jiz uvedli, téz autor prvniho popisu ‘nového kvadrantu’). Vychozim bodem stereografické
projekce safei byl na rozdil od astroldbu prvni bod Berana a Vah na rovinu slunovratové kruznice. — Safea
neni jedinou variantou astroldbu, kterd v historii vznikla: oba pfistroje zkombinoval v prvni poloviné 16.
stoleti mechanik Gemma Frisius (1508-1555) a novy hybridni pfistroj nazval astrolabium catholicum. Ve
druhé poloviné 16. stoleti projekci ponékud inovoval také Juan de Rojas, Zzdk Gemmy Frisia. Konecné
autorem posledni z dilezitych variaci piistroje byl Philippe de la Hire (1640-1718). (Cf. SAUNDERS 1984,
str. 2; k typologii astroldbt nejnovéji WEBSTER 1998, str. 34-39.) — Vyjmenovali jsme samoziejmé jen
nejzndmnéjsi varianty pristroje; obcas se nachazeji jesté dalsi okrajové pifiklady: tfeba prof. E. Poulle se
zmifuje o textu popisujicim pfistroj, ktery kombinuje vyhody astroldbu, nového kvadrantu a sexagenaria.
Autor je uveden k roku 1475 podivnym a dosud neidentifikovanym jménem Christianus de Proliano de
Balbano. (Cf. POULLE 1963, str. 51.)



1.2. ASTROLAB 57

rovnych vyskovych kruznic) a azimuti (svislych kruznic). Oto¢nd ¢ast zobrazovala hvézd-
nou sféru; jeji otaceni vici pevnému podkladu predstavovalo denni rotaci nebe, podobné
jako to byva zvykem u otac¢ivych mapek hvézdné oblohy. Tuto funkci by ptistroj mohl
plnit v libovolné projekci soumérné kolem nebeského pdlu. Stereograficka zvitézila proto,
ze zobrazuje vSechny kruznice na sféfe (nejen rovnobézky) jako kruznice a tim usnadiuje
konstrukci astrolabu.

Obrazek 2: Stereografickd projekce zob-
razi libovolnou kruZnici na sféfe jako kruz-
nici nebo primku. Pfi projekci z jizniho
pdélu se almukantaraty pozorovatele na se-
verni polokouli zobrazi jako excentrické
kruZnice. Nejvétsi z nich je obzornik; kruz-
nice, odpovidajici rostouci vysce nad obzo-
rem, se stahuji k zenitu.

Zakladni kruhova deska pristroje byla opatfena zavésnym krouzkem (ev. celym za-

2 N4

vésnym aparatem, zvanym Casto ‘trin’, arabsky kurs?). Nejdilezitéjsi ve stereografické
projekci oblohy jsou tfi soustifedné kruznice: vnéjsi je obratnik Kozoroha (circulus Ca-
pricorni, tropicus hyemalis), mensi je rovnik (circulus equinoccialis, circulus Arietis et
Libre) a nejmensi je obratnik Raka (circulus Cancri, tropicus estivalis); kruznice jsou
opsany na lici (tvafi, facies) zakladni kruhové desky pristroje (mater). Ke tfem zakladnim
kruznicim se excentricky promitéd ekliptika. Stied zakladnich kruznic (totozny se stfedem
celého pristroje) je pak stereografickou projekci svétového pélu. Projekce mohla byt ve-
dena dvojim zptisobem: z jizniho nebo severniho pélu. Projekce z jizniho pdlu je obvykla
na planisférickém astrolabu; pifi projekci ze severniho pdlu, uZivané na starych orlojich,
bylo samoziejmé poradi kruznic opacné: nejvétsi kruznici byl obratnik Raka, mensi rovnik
a koneéné nejmensi obratnik Kozoroha.

Obrazek 3: Pii projekci ze severniho pélu
se jizni polokoule promita dovniti a severni
vné rovniku, takze obratnik Raka mé vétsi
pramér nez rovnik a obratnik Kozoroha na-
opak mensi.

Obdobou poledniku na glébu je na astroldbu svisly primér hlavnich kruznic (linea
medie diei et medie noctis). Vodorovny pramér téchto kruznic se oznacuje jako orizon
rectus; jde o dnes zapomenuty a neuzivany termin (na rozdil od pojmu orizon obliquus,
sikmy horizont, tj. skute¢ny horizont pozorovatele): ‘pfimy horizont’ plati pro pozorovatele
stojictho na priseciku poledniku s rovnikem.

Na zakladni desku byly dale vyneseny horizont pozorovatele a almukantaraty, tj. kruz-
nice stejnych vysek, opsané na sfére kolem zenitu (nadhlavniku) pozorovatele. ProtoZe ty
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omezovaly pouzitelnost astroldbu na konkrétni zemépisnou sirku, byvaly vynaSeny na vy-
ménné kotouce, které se vkladaly do zahloubeni v zakladni desce. Nejlépe se zahloubena
zékladni deska zhotovovala takto: ze dreva ¢i kovu se vyftizl prstenec, ktery se nalepil po
obvodu zakladni desky (mater). Vznikne tak vyvySeny okraj, limbus, margo, na ktery se
vynese thlomérn4 stupnice o 360 stupnich. Do vnit¥niho prostoru limbu, zvaného concavi-
tas matris, venter matris, se pak mohou vkladat vyménné kotouce (tympanum ¢ili tabula
regionis), tj. desky konstruované pro p¥islusnou zemépisnou sitku. Na vSech vyménnych
deskdch musely byt vykresleny tytéz tii kruznice (obratnik Kozoroha, rovnik, obratnik
Raka), zhotovené presné stejnym zptlisobem a ve stejné vzajemné vzdilenosti, jak bylo
uvedeno vyse. Na zakladni desce byl pak pod zavésnym krouzkem na vnitfnim okraji
limbu zoubek k pevnému a nehybnému uchyceni té vyménné desky, s niz se pravé pra-
covalo. (Dobré astroldby mivaly zpravidla dvé ¢i spiSe tii vyménné desky, pricemz kazda
z desek byla oboustranni. Rozdil mezi obéma stranami jedné desky byl asi dva az t¥i stupné
zemépisné Sitky. Jeden piistroj opatieny vyménnymi deskami tedy mohl obsdhnout vétsi
rozsah Sitky a byl tak platny prakticky po celé Evropé. ProtoZe uzivani astrolabu vyzado-
valo znalost zemépisnych §itek, byvala pojednani o tomto piistroji zpravidla doplhovana
i o tabulky geografickych poloh nejvyznamnéjsich mést.)?** Projekce zenitu na astrolabu
je nad stFedem piistroje (tj. nad obrazem svétového pélu); o kolik stupiili je zenit posunut
od stredu pristroje, je uré¢eno zemépisnou Sirkou vymeénné desky.

Prvni almukantarat (¢ili orizon obliquus) byl skuteény horizont, obzor pozorovatele.
Sit almukantarati protinaji kolmo azimuty. Azimuty (circuli verticales) jsou polokruz-
nice, prochézejici od zenitu k nadiru. Almukantarity a azimuty vytvareji tzv. obzorniko-
vou soutradnicovou sit pozorovatele (zjednodusené muzeme Fict, ze almukantaraty jsou tu
obdobou rovnobézek, azimuty poledniki). Vzdy dva protilehlé azimuty (posunuté o 180°)
tvori dohromady jednu kruznici. Jsou-li vynaseny po jednom stupni, je takovych kruznic
celkem 180. Na astroldbu byvaji vyneseny pouze almukantarity nad obzorem (plus ho-
rizont sdm) a pouze ta polovina kazdého z azimuti, kterd je nad horizontem. Azimuta
i almukantarat byval riizny pocet, podle toho, s jakou hustotou byly nakresleny, ale vzdy
pokryvaly ‘prostor’ devadesati stupni, od obzoru k zenitu.

Déle se na astroldb vpisovalo dvanict nerovnomérnych hodin (hora naturalis, inequa-
lis), a to doli do volné plochy pod prvni almukantarat, ¢ili pod ‘Sikmy horizont’ (orizon
obliquus). Hodina nerovnomérna, planetni, je delsi v 1été ve dne a kratsi v noci, v zimé
naopak. Na vét§iné astroldbi byva vepsina také soumrakova ¢ara (linea crepusculina: ori-
entalis, occidentalis). Je to vlastné almukantarat odpovidajici vysce 18° pod obzorem.
Proto této ¢are rovnéz prislusi misto dole, pod prvnim almukantaratem. Jakmile se Slunce
dostane k soumrakové ¢aie, nastava prechod k no¢ni tmé (nebo k rannimu sviténi: latinsky
vyraz crepusculum oznacuje souhrnné oba jevy).

Otocnou ¢ast predni strany astroldbu tvori tzv. sit (rete, aranea): musi obsahovat
zvérokruh, ¢ili excentrickou ekliptikalni kruznici, a hroty vyznacujici polohy vybranych
stalic. Zbytek materidlu desky sité byl odstranén. Pii vyfezavani sité se v misté, kde se
ekliptika (zodiak, zvérokruh, zvifetnik) dotyka obratniku Kozoroha, ponechaval osten, ¢ili
almuri, ostensor, ukazatel.

2490 geografickych tabulkich Kfistanova pojednéni cf. str. 420.
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Kolem spoleéné osy se nad siti na lici astrolabu otacelo jesté zdmérné pravitko, kterym
lIze vyznacit libovolny primér astrolabu, nebo tam byl alespon ukazatel ve tvaru pilky
alhidady, index, ostensor, ktery vyznacoval polomér astroldbu. Byl piipojen ve stiedu
pfistroje a sméfoval k okraji obdobné jako hodinova rucicka.?’® Ostensor nebyval na vy-
chodnich, asijskych astroldbech.?>!

Na rubu astroldbu (dorsum) je po obvodu vyneseno pét soustiednych kruznic, jejichz
mezikruzi obsahuji rtizné stupnice: jedno je rozdéleno na 360° jako limbus na lici, dalsi
vyznacuje ctyrikrat 90° k odecitani vysky zamérené alhidddou nad nebo pod obzorem,
jiné déli kruznici na dvanict znameni zodiaku (tj. po tficeti stupnich), posledni stupnice
mezikruzi ma vepsané nazvy znameni.

Na dal8ich, excentrickych kruznicich uvnitf zodiaku byl vynesen kalendar: byl tu vepsan
pocet dni v roce a jednotlivé mésice v roce. Promitnutim kalendaini kruznice na zvérokruh
bylo mozné s pomoci alhidady odecist polohu Slunce v zodiaku v libovolny den roku.

V dolni poloviné rubu astroldbu byl dilezity stinovy ¢tverec (quadratum) se stup-
nici vyskoméru (scala altimetra). Na vysSkoméru lze dole odedist tzv. pfimy stin (umbra
recta) a po stranach étverce obraceny stin (umbra versa). Vyskomér byl uréen pro méreni
thlovych vzdalenosti (vysky a hloubky riznych objektti), pro feseni zakladnich trigono-
metrickych tloh. Stupnice stinového ¢tverce byly cejchovany v tzv. bodech stinu (puncta
umbre, digiti), kterych bylo Sest nebo dvanact na kazdé strané ¢tverce. Plocha nad stino-
vym ¢tvercem byvala vyuzita pro dalsi nomogram, uréeny pro previadéni nerovnomérnych
hodin — ¢asto téz zvanych planetni hodiny — na rovnomérné a naopak. Islamské astro-
laby tuto stupnici nemély, zato lze na nich nalézt stupnice k vyhledani sméru do Mekky
a matematické stupnice pro zjistovani sint a kosint.

Nakonec se k pristroji pripojila alhididda, zdmérné pravitko (alhidada, regula), ktera
vede pres stinovy ¢tverec na rubu astroldbu. Alhidada byla opatfena viziry, prizory (pi-
nule, tabule perforate). Byly to desticky s otvory, jakdsi obdoba pozdéjsi musky a hledi.
Na alhidddé se nachazi linea fiducie, ¢ili opérnd piimka ¢ zamérna ryska. Je to primka
prochazejici stredem astrolabu, kterd slouzi k odecitani poloh.

Spojovaci osa (azis) s kolikem, zavlackou (clavus, alforat), Casto ve tvaru konicka
(equus, caballus, cuneus; Srouby nebyly jesté vynalezeny), drzela cely pr¥istroj, vSechny
jeho desky pohromadé.

Rekli jsme uZ, Ze nezbytnym a vyrobné nejnaroénéjsim prvkem astroldbu byla sif
s vyznacenymi hroty vybranych stalic. Byla dilezita, protoZe jeji spravné nastaveni bylo
zékladem spravného uziti astroldbu: nastavila se vzdy do takové pozice viiéi spodni desce
pristroje (predstavujici pozorovateliv horizont), aby vSe bylo ve shodé se skuteénym po-
stavenim nebeské sféry. Pootacenim sité po zdkladni desce se astroldb mohl nafizovat do
stale se ménici aktualni polohy odpovidajici postaveni nebeské sféry v daném okamziku.

Jakmile ¢lovék svéril posunovani sité na astrolabu serizenému hodinovému stroji, tak,
aby stroj stile nastavoval sit na aktualni polohu nebeské klenby, dosahl toho, 7e se astrolab
zménil v orloj. Orloj tedy neni vlastné nic jiného, nez mechanicky pohanény astrolab. Orloj
jako pohybujici se astrolab, ktery predvadi pohyb nebeskych téles, se stava astronomickym

250 Tento ukazatel (ostensor) v KiiSanovych traktitech popsin neni, najdeme u néj jen ostensor ve
vyznamu almuri.
251 Cf. HARTNER 1968, str. 293.
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modelem, demonstra¢nim pristrojem, planetiriem.

V minulosti bylo zhotoveno velké mnozstvi prenosnych astrolabi, ve stiedovéku vsak
soucasné vznikaly i velké astroldby, které jsou podstatou mnoha orloji na katedralach,
radnicich a vézich evropskych mést. Také prazsky i olomoucky orloj jsou orloji tohoto typu,
tj. jsou opatieny astrolaby. Pro nas proto reprezentuji asi nejzndméjsi priklad a ukazku
vzhledu i funkce astroldbu.

Malé, pienosné astrolaby najdeme v muzeich. V ¢eskych sbirkich se ovsem dochovaly
vseho vSudy jen ¢tyfi astroldby. Je to disledek tficetileté valky a nasledného drancovani.
Nejstarsi pristroj je uloZen v Narodnim technickém muzeu v Praze (inv. ¢. 2287). Zkon-
struovan byl kolem roku 1450 pro zemépisnou $itku 52° 45°. Dodatec¢né byl ozdoben erbem
a letopoétem 1504.252 Druhy astroldb nalezneme v Zapadoceském muzeu (depozitar Naro-
dopisného muzea) v Plzni, inv. ¢. 55446.253 Jeho zhotovitelem je norimbersky matematik
a konstruktér astronomickych pristroji Georg Hartmann (1489-1564), ktery kromé mosaz-
nych zhotovoval i papirové astrolaby. Jméno autora je vyryto na hornim okraji stinového
¢tverce. Pristroj pochézi z roku 1525. Primér tohoto astrolabu je necelych 11 cm (107,8
mm). Podle informaci, které jsme ziskali v muzeu, nebyl jeho popis dosud publikovan (ka-
talogiza¢éni listek se zakladnim kusym popisem potidila v 70. letech E. Skopova). Piistroj
je mosazny, mé tfi vyménné oboustranné desky pro zemépisné sitky od 39 do 54 stupnt.
(Lic prvni desky: 39°, jeji rub: 42°; lic druhé desky: 45°, jeji rub: 48°; lic tfeti desky: 51°,
jeji rub: 54°.) Na jeho siti jsou vyneseny hroty jednadvaceti hvézd.25* St¥edové zavlacka
byla doplnéna roku 1982 muzejnim konzervatorem (dle vzoru vySe uvedeného astrolabu
z Narodniho technického muzea) a nahradila predchozi provizorni kolik. Tteti pfistroj je
opét v Praze, a to v Narodnim muzeu (nyni je soucasti expozice Pamétky narodni minu-
losti v Lobkovickém paléci; inv. ¢.: NM-HA 1846). Je také mosazny, s rytymi a razenymi
udaji. Roku 1532 jej v Norimberku vyrobil také Georg Hartmann. Prumér pristroje je 14
cm.?% Ctvrty, nejmladsi astroldb je v Moravské galerii v Brné (inv. &. 24 385; GIBBS —
HENDERSON — PRICE 1973, &. 4608).2%% P¥ed neddvnem prof. Gerard I’E. Turner z Im-
perial College v Londyné urcil, ze jde o dilo vyznamného mechanika Gerarda Mercatora
(1512-1594).2°7 Mercator dosahl matematického, astronomického a geografického vzdélani
v Lovani u Gemmy Frisia, u néhoz se také zaméril na vyrobu astronomickych pristroji.
Ptisobil v Duisburgu, ale také v Praze na dvoie Rudolfa II. Ptistroj je zhotoven pro zemeé-
pisnou §itku 49° / 51° a G. Turner jeho vznik lokalizuje do Lované mezi 1éty 1545 az 1550.
Na astroldbu je vyznacen jesté kalendar julidnsky (od kalendaini reformy v roce 1582 dal

252 Cf. obr. na str. 513.

253 Cf. obr. na str. 513.

254 Jsou to tyto hvézdy: Delphin, Aquila, Ca. Herculis, Ma. Serpe., Boetes, Cauda, Caper, Gorgon, Lira,
Crus Pegasi, Cauda Ceti, Venter Ceti, Naris Ceti, Oculus Thauri, Sinister pes Orionis, Procion, Cor
Leonis, Patera, Canis Maior, Corvus, Spica Virginis.

255 Podrobny popis piistroje podal Zdenék Horsky v knize Kodf — VONDRUSKA 1989, str. 131. — Cf. obr.
na str. 514.

256 Cf. obr. na str. 514.

257 Pro zajimavost dodejme, 7e a7 do roku 1992 se piedpokladalo, e se nedochoval 74dny z Mercatorovych
pristroji. Nyni jsou zndmy celkem t¥i jeho astroldby: jako prvni byl identifikovan astroldb ve Florencii,
Istituto e Museo di Storia della Scienza, jako druhy brnénsky exemplaf (ten je nejstari) a nakonec astrolab
v Augsburgu, Stidtische Kunstsammlungen. Pouze brnénsky pfistroj je signovén: na p¥istroji je monogram
GMR (= Gerardus Mercator Rupelmundanus).
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platil kalenda¥ gregoriansky).2%®

Astrolab byval zhotoven nejéastéji z kovu (coz bylo ovSem nejndkladnéjsi), ve starsich
dobéch i ze dieva; pro zdkladni vyukovou potiebu stacil vsak i model ze silného pergamenu
(jak radi tfeba Kiistan) ¢i papiru; takovych byly zhotoveny spousty, zachovalo se v8ak jen
malo z nich. Pristroj byl ve tvaru disku o primeéru deset az asi Sedesat ¢i sedmdesat
centimetri, nejcastéji vsak mél prumér kolem patnacti az dvaceti centimetri. Disk byl
zavésen na krouzku, za ktery se astroldb pti préaci drzel v jedné ruce svisle doli. Protoze
pristroj byl dokonale technicky promyslen a vyvaZzen, niveloval se sam, vlastni vahou.
Velké astrolaby, které nebylo mozno udrzet v ruce, se zavéSovaly na speciilni, k tomu
uzpiisobenou trojnozku, stativ.?>?

Nejstarsi hmotné dochované astroldby na svété pochézeji z konce 9. stoleti a jsou is-
lamské. Astrolab byl do islamského svéta uveden v 8. a 9. stoleti prostiednictvim prekladi
Feckych texti do arabstiny. Z 11. a 12. stoleti je dochovano po svété asi ¢tyricet exemplaia
pristroje. Pro evropsky vyvoj védy mélo obrovsky vyznam rané stiedovéké arabské pro-
stfedi Pyrenejského poloostrova, které prostrednictvim ki‘estanskych klastert, vznikajicich
v dobé rekonkvisty na severu Spanélska, zprostiedkovalo stiedovéké Evropé ohromné mys-
lenkové bohatstvi antického dédictvi véetné arabského prinosu a prepracovani. Evropsky
zvyk uzivat arabské nazvy hvézd a souhvézdi byl ovlivnén pravé arabskymi pojmenovanimi
rytymi na astroldbech importovanych do Evropy. Po perskych a arabskych astrolabech za-
caly vznikat pristroje byzantské a pak i zadpadoevropské, jejichz velkd produkce zacina
ve 13. a 14. stoleti. Astrolab vzdy pattil k zakladnimu vybaveni kazdého astronomického
pracovisté. Byl také jednim ze zakladnich prostiedkt pro vyuku astronomie, jejiz znalost
méla ve vzdélavacim systému zakladni misto, a uméni pouzivat astrolab bylo povazovano
za znak dobrého vzdélani. Dva tisice let trvajici ptisobnost pristroje ukazuje stalost védy:
sférickd, astronomie zustavad ve svém principu neménnd. Je pravda, ze polohy hvézd se
méni, posouvaji vuci ekliptice. Ale i na to staii astronomové pamatovali: hroty na siti,
predstavujici jednotlivé hvézdy, byly koncipovany jako dlouhé, zahnuté jehlice, takze kles-
tickami bylo moZno pozice upresiiovat. Jeden astroldb mohl tak byt funkéni i dvé ¢éi tii
stoleti. Klasifikace astrolabu v literature je proto zalozena spiSe na uméleckohistorickém
rozboru dekoru pristroje — zejména uzitého zdobeni sité — nez na zhodnoceni principu,
ktery zistaval stejny: na pristroji nikdy nemohla chybét excentricka ekliptika, hroty uka-
zujici hvézdy ...

Od 15. stoleti se vyroba astroldbt soustiedila zejména do Némecka (Augsburg, Norim-
berk: zde piisobil jiz zminény Georg Hartmann) a Francie. V 16. stoleti prosluly belgické
dilny v Lovani, pozdéji se astroldby vyrabély po celé Evropé. U nas spada nebyvale velka
produkce astronomickych ptistroji véetné astrolabti také do 16. stoleti: fada slavnych me-
chanikt a konstruktérii pisobila tehdy alespon po néjakou dobu v Praze, v tvuréi, védé

258 Prof. Turnerovi vdé¢ime za vénovani obou praci, které na toto téma napsal; cf. TURNER — DEKKER
1993 a TURNER 1994.

259 Mimoradné velkjch rozmért byl nap¥. astrolab Galilea Galileiho, sestrojeny Egnatiem Dantim (auto-
rem traktatu Trattato dell’uso e della fabbrica dell’astrolabio) v roce 1563. Danti pracoval pro florentsky
medicejsky dvir, byl astronomem Cosima II. Medicejského. Pramér astrolabu je 83 cm. Kviili své velikosti
musel byt nastalo upevnén na zvlistnim stolku. Dnes je umistén ve Florencii, v Museo di Storia della
Scienza. (Cf. FELLI 1983, str. 14.)
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naklonéné atmosfére dvora cisafe Rudolfa I1. Byli to pfedevsim Erasmus Habermel, Joost
Biirgi a jeho tovarys$ Henricus Stolle, dale tfeba Christophorus Schissler, Johannes Richter,
l1éhaly povétrnostnim vliviim, se nyni pristroje zhotovovaly obvykle z kovu (z mosazi, oceli,
médi, bronzu) a kviili ochrané pred korozi byvaly pozlacovany. Snahou bylo dosdhnout co
nejvétsi presnosti méfeni, proto vznikaly rtizné varianty jednotlivych typi piistrojt.?60
Nezanedbatelny nebyl ani esteticky vzhled a umélecky ucinek zpracovani pristroje: z to-
hoto hlediska bylo na astroldbu velmi dulezité jiz zminéné zpracovani sité. Pivodni desku,
urc¢enou ke zhotoveni sité, bylo nutno jednak vykrojit tak, aby obsahovala zvérokruh, ¢ili
ekliptikalni kruznici, a hroty vybranych nejjasnéjsich hvézd souhvézdi. Na jednoduchych
a starsich astrolabech byvalo vyznaceno asi deset az dvanact hvézd, na velkych a pozdéj-
§ich pristrojich jich pak bylo az padesat ¢i Sedesat. Dale vsak bylo nutno odstranit zbytek
materidlu, aby spodni deska astroldbu byla co nejméné zakryta a mohlo se na ni ¢ist. Pro-
fezavani sité se muselo dit uvazené, symetricky, protoze konstruktér byl vazan podminkou,
sam nivelovat. Mechanici a konstruktéii tuto praci zvladali elegantné a sit navic zdobili
v dnes tolik obdivovanych riznych vzorech (oblibeny byl napt. vzor tulipdnovy: byl bézny
na arabskych astroldbech, maji jej i dva Habermelovy pristroje, ale také Mercatoriv as-
troldb z Moravské galerie v Brné; cf. obr. na str. 514). Uvéazime-li toto vSechno, pak se
miiZzeme piit o to, zda tvirci astronomickych pristroju byli spise mechaniky, femeslniky
nebo umélci ... Velkd ¢ast pristroji ¢eské provenience je dnes bohuzel ozdobou zahranic-
nich sbirek; napf. z produkce Erasma Habermela, ktery prokazatelné zhotovil na Sedesat
astrolabti, z nichz se dodnes zachovala asi polovina, neni u nas ani jeden.

Vratme se jesté na chvili k orlojim, protoze pro nis predstavuji snad nejznidméjsi
priklad zarizeni konstruovaného na principu astrolabu.

Podle E. POULLA je dnes v Evropé dochovino celkem jednadvacet astronomickych
brai, Chartres, Doberan, Frankfurt, Liibeck, Lund, Lyon, Miinster, Olomouc, Osnabriick,
Praha, Saint-Omer, Stralsund, Strasbourg, Tours, Ulm, Villingen a Wismar.?6! Monumen-
talni orloje vznikaly od poloviny 14. stoleti do konce stoleti 16., o nékterych vsak mame
jen zpravy, orloje samy se nedochovaly.

Jak uz jsme ¥ekli, stereografickd projekce muze byt vedena dvojim zptsobem: bud
z jizniho nebo severniho pdlu. Zatimco v8echny dochované pienosné planisférické astro-
laby byly zhotoveny stereografickou projekci z jizniho pdlu, u orloji se v priubéhu doby
vystridaly projekce obé. Hodiny s astrolabem se konstruovaly nejprve s vyuzitim pro-
jekce ze severniho pélu, teprve pozdéji projekci z polu jizniho. Podle toho lze orloje také
klasifikovat.?%2 P¥i projekci ze severniho pélu sféry se obratnik Kozoroha jevi jako vnitini
kruZnice, obratnik Raka jako vnéjsi. Znamend to tedy, Ze Slunce v lété prochézi po nej-

260 Tato tendence doséhla svého vrcholu v produkei konstruktérské dilny Tychona Brahe na jeho observa-
torich na ostrové Hvenu. Tycho sam ovSem nekonstruoval astroldby, cf. str. 71.

261 PouULLE 1997, str. 661.

262 GQUNTHER 1932, I1, str. 538-549, nazyva projekci ze severniho pélu zdanlivé opaéné ‘jiznim systémem’
(southern astrolabe system), projekci z jizniho pélu pak ‘severnim systémem’ (northern system): to je ovSem
ve shodé s tim, Ze severni projekce ukazuje na astroldbu vlastné jiZni nebe a naopak.
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vétsim kruhovém oblouku, ktery na astroldbu je, tj. po obratniku Raka, v zimé pak nizko,
po malém oblouku. To souhlasi se skute¢nosti. Ztrati se vSak jina kvalita, a sice hvézdy,
protoze severnéji polozené hvézdy se promitaji do prilis velké vzdalenosti od stfedu desky
pristroje, zatimco do stfedu se promita oblast, kterd je pod obzorem. Hvézdné nebe se
proto redukovalo jen na zobrazeni izkého pasu nebeské sféry mezi obratniky. Této pro-
jekce bylo tudiz mozno uZit pouze na pristroji, ktery nebyl uréen k pozorovani, ale jen
k demonstraci, a ktery si mohl dovolit urcita zjednoduseni. A takovym typem pristroje je
praveé orloj.

Projekce ze severniho pdlu byl starsi zptisob konstrukce; na prvni pohled je na astro-
labech orloji tohoto typu vidét zietelny horizont vypoukly nahoru. Hodiny s touto pro-
jekel jsou starsi, vznikly nejpozdéji kratce po roce 1400: prikladem jsou hodiny katedraly
v Lundu (vznikly kolem roku 1380), kostela sv. Mikulase ve Stralsundu (1394-1396, stavi-
tel Mikulas Lilienfeld), opatského kostela v Doberanu (kolem roku 1400, pravdépodobné
téz M. Lilienfeld), orloj kostela Panny Marie v Liibecku (1405, zni¢en za druhé svétové
valky), orloj na Staroméstské radnici v Praze (1410),%63 katedraly Saint-Etienne v Bourges
(orloj pofizen v roce 1423 pod vedenim zkuSeného a erudovaného astronoma, kanovnika
Jeana Fusoris, téZ autora prenosnych astrolabi; byl to Kfistantiv soucasnik), na Notre-
Dame v Saint-Omer, v katedrale v Lyonu, v Chartres (1407), v bAdenském mésté Villingen
(1401, nedochoval se) a v kostele Panny Marie ve Wismaru (zac¢atek 15. stoleti, bohuzel
za druhé svétové vilky byl také znic¢en). Podle tohoto prvniho zpiisobu konstrukce byl
zbudovan i prvni katedralni orloj ve Strasbourgu (1354).

Mladsi skupinu orlojti (vzniklou po roce 1500) predstavuji ty, které byly zhotoveny
projekci z jizniho pdlu, tj. otocenim o 180°. Na prvni pohled je pozndme podle horizontu
ve tvaru lodic¢ky. Slunce na takovém astrolabu opisuje v zimé oblouk o velikém priméru,
tj. opisuje vnéjsi, nejvétsi kruznici astrolabu, zatimco v 1été, kdy je Slunce na obloze fak-
ticky nejvys, udéld na astrolabu oblouk nizky a o malém primeéru, coZ neni ve shodé se
zkusenosti a je to to, co na prvnich orlojich o¢ividné ptivodné nejvice vadilo. Nevyhoda
této projekce vSak byla vyvazena tim, Ze se ziskal obraz severni oblohy, se v8emi znamymi
hvézdami a souhvézdimi. Hlavnim dévodem zmény projekce na astrolabech orloji byla
vSak pravdépodobné jina okolnost: pozorovatelsky, prenosny astroldb se mezitim nato-
lik rozsifil, ze diskrepance mezi jeho zptisobem projekce a projekci uzivanou na orlojich
prestala vyhovovat a vedla k omyltim.

Asi prvnim orlojem druhého typu byl nedochovany orloj v Mantové (kolem roku 1473,
autor Bartolomeo de Manfredi), ktery je zndm z presného popisu i vyobrazeni. Dalsi pa-
tfil katedrale v Miinsteru (ptivodni orloj z roku 1410 mistra Friedricha, mnicha opatstvi
v Oldenburgu, byl po demolici znovu obnoven roku 1512 mnichem Johannem z Aachen).

263 7densk Horsky prokézal, 7e prazsky orloj vznikl jiz roku 1410 (a nikoli roku 1490, jak se tradovalo). Po
astronomické strance jej propoéetl mistr prazské Karlovy univerzity Jan Ondiejtv, zvany Sindel. (Vycho-
diskem k tomuto poznani byl pFipisek v knize Tadedse Héjka z Hajku Oratio de laudibus geometriae /Praha
1557/, ktery zni: M. Iohannes Ssindelius, qui horologium antiquae Pragae fabricavit et erexit /exemplaf
prazské Strahovské knihovny, sign. FK II 62, list A 7, lic/.) Orloj pak podle Sindelovych névrhii zhoto-
vil hodinéa¥sky mistr Mikulas z Kadang. (Cf. HORSKY — ProCHAZKA 1964, HORSKY 1988.) Prazsky orloj
vznikl pravé v dobé, kdy latku o astroldbu na univerzité prednésel mistr K¥istan, Sindel@v kolega. — Obr.
staroméstského orloje cf. str. 512.
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Roku 1511 zkonstruoval orloj — dnes nedochovany — také Johannes Stoffler, autor vyznam-
ného tisku o astrolabu 16. stoleti, a to v Tiibingen, kde také na univerzité piisobil. Do
druhé skupiny lze dale pocitat orloj z Bernu, dale i druhy orloj katedrily ve Strasbourgu
(1574, astronom Konrdd Dasypodius, hodinaii Isdk a Josias Habrecht), radni¢ni hodiny
v Ulmu (zhotovené roku 1580 tymz Isdkem Habrechtem), hodiny kostela Saint-Jean v Ly-
onu (1598, Nicolaus Lippius z Basileje), ale také olomoucky orloj.?6* Patii sem dale samo-
ziejmé i mnozstvi interiérovych stolnich hodin 16. a 17. stoleti. (Pfikladem mize byt tieba
kabinetni kopie prazského orloje, zhotovena kolem roku 1570 bud pro cisafe Maxmilidna
II. nebo jeho syna Rudolfa II., dnes ulozena v Kunsthistorisches Museum ve Vidni. Z roku
1562 pochézeji stolni hodiny, vyrobené v Augsburgu Jeremiasem Metzkerem, které jsou
na zadni strané opatfeny mechanickym astroldbem. Hodiny jsou uloZeny v Zapadoces-
kém muzeu v Plzni pod inv. & 5168, jejich popis dosud nebyl publikovin.?%® Analogické
Metzkerovy hodiny vlastni rovnéz videnské Kunsthistorisches Museum /inv. ¢. 852/. —
Podobnych piikladii stolnich hodin bychom ov§em nasli velké mnozstvi.)

Astrolab byl vzdy cenénym pristrojem, chovanym ve velké vaznosti. Geoffrey Chaucer
jej nazval noble instrument, ‘vzneSeny pristroj’. Pro Petra Abaelarda a Heloisu znamenal
dokonce vhodné jméno pro jejich syna.?66 Astrolab se vSak ve stfedovéku stal piedevsim
zhmotnénim védeckych a technickych moznosti ¢lovéka, lidskou hrdosti na to, Ze élovék
dokaze napodobit dilo Tvirce.

1.2.1 Kf¥istanovi piedchiidci a nasledovnici

O nékolika autorech textl o astrolabu jsme se jiz zminili v pfedchozi kapitole, o jinych
bude fe¢ pozdéji. Piipomenme ve strué¢ném piehledu nékolik dalsich okamziki, vybranych
z historie tohoto pristroje s velmi dlouhou tradici. Neklademe si pritom za cil uvadeét
problematiku v celé jeji vycCerpavajici §ifi a iplnosti; jde nam spiSe o informativni piehled,
ktery v ¢eské literature chybi, zatimco v zahraniéi existuje celd fada specidlnich monografii
na toto téma.28” Nage poznamky jsou zalozeny predevdim na sondéich do dél téch autort,
s nimiz jsme se seznamili v souvislosti s K¥istanovymi texty.

Nézev piistroje pochazi z fec¢tiny. U starovékych Reki také za¢néme nas piehled, i kdyz
pro feseni nékterych otazek a pro zakladni obecnéjsi astronomické znalosti, potiebné pro
pochopeni astrolabu, bychom museli zajit jesté hloubéji do minulosti, ke kulturam Pred-

264 Dodnes se zachovala sit planisférického astroldbu olomouckého orloje, pochazejici z dilny cisaiského
matematika a astronoma doktora Pavla Fabricia z Vidné (té7 pritele Tadease Héjka z Héjku). Fabricius
obnovil orloj v letech 1573-1574 a uzil pfitom projekce nebeské sféry z jizniho pdlu. Predpoklada se vsak,
ze puvodni olomoucky orloj vznikl jiZz v prvni poloviné 15. stoleti a jeho stary astroldb byl nejspise téhoz
typu jako prazsky, tj. zhotoveny projekci ze severniho pélu. Druhy olomoucky orloj je dobie srovnatelny
s druhym strasbourgskym orlojem, vzniklym piesné ve stejné dobé. Na rozdil od néj vSak jsou na siti
olomouckého orloje vyneseny i hvézdy, mezi nimi dokonce jiz také nova v Kassiopeji, kterd vzplanula roku
1572 a kterou popsal mj. i Tadeds Hajek z Hajku ve svém spise Dialezis. Cf. SIMKOVA — HORSKY 1985.
265 Tnformace o nich z p¥ipravovaného katalogu nam poskytl Feditel Zapadoceského muzea PhDr. Frantigek
Fryda.

266 Cf. WYNTER — TURNER 1975, str. 15; SLOVN{K LATINSKYCH SPISOVATELU 1984, str. 471-472.

267 Biografické poznamky k nejvyznaénéjsim konstruktérim astroldbt p¥inasi nap¥. MICHEL 1947, str.
159-185.
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niho Vychodu.

Vynikajici znalec antické matematické astronomie Otto NEUGEBAUER — a po ném
mnozi jini — uvadiva, %e prvnim, kdo uzil stereografické projekce pii promitnuti a zna-
zornéni nebeské sféry do roviny, byl alexandrijsky ucenec Hipparchos z Bithynie (kolem
180-125 pt. n. L.). Protoze existence planisférického astrolabu je svou podstatou na stereo-
grafickou projekci vazana, bez ni pristroj nelze vytvorit, mizeme od Hipparchovy doby
datovat vznik astroldbu. Hipparchovym zndméjsim pokracovatelem se stal Ptolemaios
(asi 100-160). Znadméjsim diky tomu, Ze se do dnesnich dob zachovalo nékolik jeho astrono-
mickych i astrologickych spisti, v nichz je ovSem obsazeno mnoho z uceni jeho predchideti,
véetné Hipparcha.

Pro uceni o stereografické projekci je zdkladnim a prvnim dilem Ptolemaitv spis Pla-
nisphaerium. Jeho origindlni feckd podoba se vsak nedochovala. Kolem roku 900 bylo Pla-
nisférium preloZeno neznamym piekladatelem z feétiny do arabstiny, a to pravdépodobné
v Bagdadu. (Tento arabsky text se do dnesni doby zachoval ve t¥ech opisech.) Béhem 10.
stoleti se dilo dostalo do arabského prostiedi Pyrenejského poloostrova, kde je studoval
a arabsky vyklad k nému poiidil Maslama ben Achmed el-Magriti (11007).25% V roce
1143 prelozil ve Spanélsku text Planisféria (véetné Maslamova komentaie) z arabstiny do
latiny Hermannus z Carinthie, zvany — na rozdil od Hermanna Contrakta — Secundus.
Hermannus z Carinthie se mylné domnival, ze Planisférium pielozil z Fectiny do arabstiny
sam Maslama; tento po staleti tradovany omyl byl vyvracen teprve nedavno.?%? Herman-
ntv latinsky pieklad vydal kriticky HEIBERG.2"® Nékdy se v literatuie za autora latinské
verze Ptolemaiova Planisféria nespravné povazoval Rudolfus Brugensis, zik Hermanna
z Carinthie. Ten vSak napsal samostatné pojednani o stavbé astrolibu, a to kolem roku
1144 & o néco pozdéji,?™! ¢li v dobé, do niz spada i vznik dalsich, na Ptolemaiovi vice méné
nezavislych vyznamnych traktatt o astroldbu: spis Raymonda z Marseille (pied rokem
1141), Adelarda z Bathu (1149-1150), Iohanna Hispalensis ¢i Roberta z Chesteru
(11477, 11507).272 Podle additament, ktera k textu Planisféria p¥i¢inil Hermannus z Ca-
rinthie (typu: alii dicunt, quod ... — jini Fikaji, Ze ...), je zfejmé, Ze existoval jesté i jiny
latinsky pieklad tohoto Ptolemaiova dila nez jen Hermanniiv, ten se v§ak nedochoval.

Planisphaerium je Ptolemaiovo oznaceni (1épe fe¢eno oznaceni Ptolemaiova preklada-
tele do latiny) pro planisféricky, plosny astrolab, kdy spera corporea je prevedena stereo-
grafickou projekci do plochy, roviny (planities, planum). Nap¥. v dile obvykle pfipisova-
ném Albertu Velikému Speculum astronomiae najdeme tuto charakteristiku Ptolemai-
ova spisu: “liber ... Ptolemaei, qui dictus est Arabice Walzagora, Latine Planisphaerium,

. sic incipit: Cum si possibile Iesuri etc., in quo demonstrat in plano, quae contingit in

268 Cf. edici této prace: MASLAMA 1994.

269 Cf. MASLAMA 1994, str. 6.

210 HgserG 1907. — Editor v pFedmluvé uvadi, %e jeho edice byla pofizena na zikladé Sesti opist la-
tinského piekladu Planisféria, vSechny vznikly ve 13.-15. stoleti. Podle CARMODYHO 1956, str. 18, prvni
vydéni tiskem pochézi z let 1507/1508 z Rima, druhé z roku 1531 z Norimberka. Dalsf vydani latinského
prekladu se datuji do roku 1536 (Basilej, apud Johannem Walder) a 1558 (Bendtky): toto posledni vydani
vyslo spoleéné s Jordanovym planisfériem a komentafem F. Commandina.

21 Cf. novodobou edici tohoto spisu RUDOLF OoF BRUGES 1999.

272 Robertovo autorstvi spisku, chovaného napf. v kodexu videtiské ONB 5311, fol. 33ra-35ra, viak zpo-
chybnil NorTH 1976, III, str. 162-164, ktery za autora prace povaZzuje spie Abrahama ben Ezru. (Cf.
str. 50.)
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sphaera corporea demonstrari.” 27

Obsahem Ptolemaiova textu je teoretickd nauka o zptisobu, jak stereograficky v plose
narysovat a zobrazit vSechny sférické kruznice. Nauka je zaloZena predevsim na mate-
matickém a geometrickém zdivodnéni a zdaleka jesté nejde o konkrétni nivod ke stavbé
pristroje z néjakého materidlu, ani o praktické pouceni o moznostech zachizeni s nim, jak
to zname ze stiedolatinskych popisi, nap¥. z K¥istanovych traktat (takovy ‘kucharkovy’
postup stavby i uziti astroldbu je az stiedovéké novum).

Recky vyraz &otpédaBos nebo &otpéiaBov Spyavov je slozen ze dvou slov: 76
dorpov (hvézda) a Aapfdrw (beru). Tomu dobie odpovida latinsky preklad accepcio
stellarum, uzity v uvodu Kristanovy Stavby (a piejaty z Pseudo-Masd’alldha). Dilezité
je védét, Ze terminu ‘astroldb’ (ktery se pro stfedovék uchoval prostiednictvim arabského
a perského vyrazu asturlab) neuzival Ptolemaios pro astrolab, ale oznacoval jim jiny pii-
stroj, totiz armildrni sféru. Armilarni sféru pak ve shodé s tim Tycho Brahe nékdy jmenuje
jako ptolemaiovské armily.2™

Vitruvius (1. stol. pf. n. 1.) ve svém dile o architekture (De architectura) jmenuje
v 9. knize (9, VIIIL, 1)2™ tyto vynalezce sférického i plogného astroldbu (nazjvaného tu
podle sité arachne): Arachnen Eudozus astrologus ... dicitur invenisse ..., nonnulli dicunt
Apollonium. Eudoxos z Knidu (prvni polovina 4. stoleti pt. n. 1.) byl Platénovym zédkem
a vynikajicim astronomem. Jeho spis Fainomena se nedochoval, je vSak zndm v Aritové
basnickém piepracovani z prvni poloviny 3. stoleti pf. n. 1. Eudoxos je povazovan za
vynéalezce sité astroldbu, ¢ili hvézdné mapy, kterd se otacela na predni strané astroladbu.
K teorii o astroldbu prispél i Apollénios z Pergé v Pamfylii; byl soucasnikem Archiméda
a Eratosthena, 7il ve 3. stoleti pf. n. 1. Pracoval v Alexandrii, kde vzkvétala eukleidovska
skola, a v maloasijském Pergamu. Je autorem pojednéni o kuzeloseckach, zachovaného
zCasti v arabském piekladu, polozil zdklady uceni o elipse, parabole a hyperbole a dalsich
geometrickych zalezitostech. Zastaval zasadu, ze pii geometrickych konstrukcich se ma
pouzivat pouze pravitka a kruzitka.2”®

Zachovanych pamatek hmotné kultury je pro toto nejstarsi obdobi velmi malo: docho-
van je napf. zlomek astrolabu z Antikythéry, datovany do roku 250 n. 1.277 Astrolab ve své
typické podobé, tj. obsahujici rete (sit), vyménné desky a alhidadu, se ov§em konstituoval
asi az v pozdnim 4. stol. n. 1.27®

Ptolemaios mél mnoho pokracovatel. Byli jim nap¥. Thedn z Alexandrie (4. stol. n. 1.)
a zak Hypatie z Alexandrie Synésios z Kyrény (asi 370-415). Proklos (asi 410-485) napsal
spis o astrolabu, ktery vysel v Benatkich v roce 1491; patrné odtud znal Prokla i autor
vyznamného tisténého pojednani o astroldbu Johannes Stoffler (16. stoleti). V roce 1498
pak vySel Nikéforuv fecky spis, rovnéz v Bendtkdch. Filoponos z Alexandrie (Iohannes
Grammaticus, kolem 500-550) je dalsim autorem fecky psané nauky o astrolabu.?”® Dilko

273 ALBERTUS MAGNUS 1977, str. 10. — Jde o text 13. stoleti. Podle P. Mandonneta neni autorem textu
Albert Veliky, ale Roger Bacon. (Cf. PEDERSEN 1979, str. 126-128.)

27 HADRAVOVA — HADRAVA 1996-2000, str. 56 (Ceské vydani), str. 60 (anglické vydani).

275 Cf. VITRUVIUS 1964, str. 444; VITRUVE 1969, str. 30, 207-208 a 248-252.

276 Cf. ENCYKLOPEDIE ANTIKY 1973, str. 371.

277 Jeho popis cf. GUNTHER 1923, str. 55-58.

28 Cf. WEBSTER 1998, str. 6, pozn. 21.

279 MIcHEL 1947, str. 173 atd. (V biografiich uvedenych v této praci je v8ak fada historickych nepiesnosti.)
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bylo v nové dobé& vydano tiskem.?8? Asi o sto let mladsi je spis, navazujici na Thednovo
pojednani; jeho autorem je syrsky u¢enec, biskup Severus Sebokt.?8!

Dédictvi antické védy bylo Evropé predano prostfednictvim Arabi. Antickou astro-
nomii a jeji rozpracovani arabskou védou (kterou tu vSak ponechiviame zcela stranou)
Evropé zprostiedkovéval jeden z nejucenéjsich muzi své doby, Hermannus Contractus
(Hermannus de Reichenau, Hermann le Boiteux, asi 1015-1054).2%2 Studoval matematiku
a astronomii v benediktinském kléstere Reichenau, kde se stal mnichem, pozdéji byl opa-
tem. Jeho text Sententiae astrolabii pochazi z 1. poloviny 11. stoleti a je to prvni latinské
dilo o uziti astroldbu, které se dochovalo (a to ve vice jak padesati opisech).?®3 Proto byl
ve stars literatufe také dlouho povazovan za vynalezce astrolabu.?8* Podle GUNTHERAZ8?
patrilo Hermannovo dilo dokonce k nejvyznamnéjsim pramentim prace Johanna Stofflera
v 16. stoleti.

Pojednani o astroldbu, nazvané Libellus de astrolabio a pripisované Bedovi Venera-
bilis, najdeme v Migneho latinské Patrologii.?®® Autorstvi je oviem mylné, protoze text,
ktery uziva hojnych arabismii a arabské terminologie, nemohl vzniknout davno pred vzni-
kem jakéhokoli arabského zpracovani tématu (Beda 7il v letech 672/3-735). Jde nesporné
o text mnohem mladsi.?8” Editor spisu o astroldbu Hermanna Contrakta shledal jisté po-
dobnosti mezi Hermannovym a Pseudo-Bedovym spisem.?®® Shoda, se tyka napi. fidkého
arabského vyrazu alcotan, pfitomného v obou spisech, pfi¢emz v Bedovi Venerabilis (totiz
v dobé a prostiedi, v némz zil) by se arabské vyrazy nemély vyskytnout viibec. Drecker se
proto domnivé, ze Bedtv text je bud fragmentem priace Hermanna Contrakta, ¢ Ze oba
texty jsou zaloZeny na neznamém latinském prekladu stejné arabské piedlohy.

Pro poznani arabskych astrolabi a vychozi arabské védy Pyrenejského poloostrova
jsou dulezité Alfonsinské tabulky. Dal je poridit kral Kastilie a Leénu Alfons X. Moudry
na zacatku druhé poloviny 13. stoleti. Zalozil védecké centrum, v némz pro néj pracovali
kiestansti, zidovsti i muslim8§ti astronomové. Povéril je mimoradnym tikolem: zpracovat
souhrn znalosti tehdejsi astronomie, véetné tabulek uréenych pro vypocty poloh planet.
Vznikly tak tzv. Alfonsinské tabulky, ptivodné sepsané v kastilstiné a v latinském prekladu
pak uzivané po cely stfedovék.?®? Nahradily starsi Toledské tabulky, do té doby nejdokona-
lejsi. Alfons si tabulky nechal vypracovat k roku své korunovace (1252), a tak astronomové
po mnoho néasledujicich let vztahovali polohy nebeskych téles pravé k tomuto vychozimu
datu.

20 PiLopoNos 1839; némecky pieklad: DRECKER 1928; anglicky preklad: GUNTHER 1932, II, str. 61-81.
281 {Uplny anglicky p¥eklad prace poiidil rovné% GUNTHER 1932, II, str. 82-103.

282 SLOVNIK LATINSKYCH SPISOVATELU 1984, str. 305. Cf. té7 BERGMANN 1985, str. 66nn, BLAHOVA 2001,
str. 31.

283 Of. DRECKER 1931, str. 203; GUNTHER 1932, II, str. 404-422; MICHEL 1947, str. 172; POULLE 1963, str.
67.

284 HARTNER 1968, str. 290.

285 GUNTHER 1932, II, str. 569.

286 BEpA VENERABILIS 1904, sv. XC, str. 955-959.

287 Neni to pfitom jediny spis, ktery je Bedovi Venerabilis piipsan nepravem; A. Vidmanova (SLOVNIK
LATINSKYCH SPISOVATELU 1984, str. 137) hovoii o tom, ze v PL XC-XCV je asi ¢tvrtina spisti pfipsanych
Bedovi nepravych.

288 DRECKER 1931, str. 202.

289 Cf. jejich edici LIBROS DEL SABER DE ASTRONOMIA 1863-1867.
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O Robertu Anglikovi (z Chesteru, polovina 12. stoleti) a jemu pfipisované nevydané
praci o astroldbu (jejiz autorstvi oviem bylo také zpochybnéno) jsme pojednali vyse a téz
i na jiném miste.2%

Spisem o astroldbu proslul v8ak nepochybné Henri Bate (Baten, Henricus de Mali-
nes), pusobici ve druhé poloviné 13. stoleti. Byl pokladnikem katedraly v Liege v Belgii,
pozdéji se stal biskupem v Utrechtu, nakonec byl kancléfem parizské univerzity. Zabyval
se astronomii, v roce 1256 napsal kritiku Alfonsinskgch tabulek a v roce 1274 prosluly spis
Magistralis compositio astrolabii. Dilo vyslo tiskem v roce 1484 v Benatkach.??! Ve spise
Henri Bate uvadi, Ze sam (manu propria) astrolab také zhotovil.2?2

Vyznamné postaveni v literatufe o astroldbu zaujimala po cely stfedovék Pseudo-
Masa’allahova kompilaéni pojednani, zndmé nadm vsak jiz jen z latinského prekladu 2.
poloviny 13. stoleti, protoze ptivodni arabska verze (ani prvni preklad do latiny Tohanna
Hispalensis, 12. stol.) se nedochovala. Prace ovlivnila velky dil literatury s touto tématikou
a méla vliv i na Kfistanova pojednani. Zminujeme se o ni podrobnéji na str. 124.

Vedle latinské literatury o astrolabu zacaly postupné vznikat téz jeji preklady do na-
rodnich jazykt. Uvedeme tii nejznamé;jsi reprezentanty takovych snah. Ve vSech piipadech
jde o preklad vlivné Pseudo-Masa’allahovy prace:

Prvni pieklad a zpracovani Pseudo-Masa’alldha ve francouzstiné pofidil roku 1362
Pélerin de Prusse. Nedavno vysla kritickd edice tohoto dila.?%?

Prvnim prekladem Pseudo-Méasa’allaha do staré anglictiny bylo zpracovani Geoffreye
Chaucera (asi 1340-1400), nejvyznamnéjsiho anglického stiedovékého spisovatele (znéame
jeho Canterburské povidky.) Jeho verze pochézi z roku 1391 a nese nazev The Conclusions
of the Astrolabie. Bread and Milk for Children. Soudilo se, Ze byla napsana pro desetiletého
Chaucerova syna Lewise, pravdépodobné vSak $lo o syna Chaucerova pritele. Lewis vSak
v roce 1391 zemrel, coz by mohlo vysvétlit fakt, Ze spis zustal nedokoncéen. Zavislost prace
na Pseudo-Maga’alldhovi byla prokazana.??*

Tteti preklad latinské verze Pseudo-Mésd’alldhova pojednéni o astrolabu do nérod-
niho jazyka je o dvé sté let mladsi a zavadi nas do Italie. Autorem italského spisu Trattato
dell’Uso et della Fabrica dell’Astrolabio®®® (Florencie 1569) je Egnazio Danti, zvany
Pellegrino (1536-1586).29 Piisobil ve sluzbach Cosima Medicejského; vyse jsme se jiz zmi-
nili o jeho astroldbu, zhotoveném pro Galilea Galileiho. Po Cosimové smrti pracoval pro
papeZe Rehote XIII. Byl ¢lenem komise pro reformu kalendéafe. Je autorem fady astrono-
mickych a geografickych praci. Jeho verze pojednéni o astroldbu je ve srovnani s Kiistanem
podstatné kratsi a zjednodusena. Tisk obsahuje téz jednoduché nakresy konstrukce pii-
stroje.

Postupem doby se objevuje stale vice a vice pojednéni o astrolabu psanych nejen

290 Cf. str. 44 a 50.

291 Sjen. exemplafe Knihovny Narodniho muzea v Praze je 22 F 9, piiv. 4. — V nové dobé vydal GUNTHER
1932, II, str. 368-376.

292 Cf. MICHEL 1947, str. 163; HARTNER 1968, str. 291.

293 T,ARD — FISCHER 1995.

294 Cf. GUNTHER 1923. — On-line edici F. N. ROBINSONA najdeme ji7 i v elektronické podobg, piistupné
na adrese http://art-bin.com/art/oastro.html.

295 Pracovali jsme s exemplaFem videfiské Narodni knihovny 72.T.78.

296 Cf. MICHEL 1947, str. 167.
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latinsky, ale pravé i v narodnich jazycich, az nakonec v 16. a 17. stoleti je tfeba nové
vznikajici literaturu o astrolabu popisovat a tfidit vzhledem k jejimu mnozstvi podle zemi,
z nichz pochazi.

Kristantv soucasnik Prosdocimus de Beldomandi (c. 1370-1428) proslul predevsim
jako muzikolog. Byla mu mylné pritknuta prace o astrolabu, pochéazejici ve skutecnosti
z pera Kristana z Prachatic. Prosdocimovi jsme v této souvislosti jiz vénovali samostatnou
pozornost.297

Ki#istanovym epigonem v dile o astroldbu se stal jeho o mélo mladsi vrstevnik na
videfiské univerzité Johannes von Gmunden (c. 1380-1442).298

Kiistanovo UZiti astroldbu nepochybné dobie znal mistr Pavel Zidek (Paulerinus, c.
1413-1471); o ném cf. str. 433.

V predchozim vykladu jsme uvedli predev§im fadu jmen autort rdznych pojednéni
o astroldbu. Mnozi z nich jsou znami hlavné diky tomu, Ze jejich dilu se dostalo novo-
dobé edice. Je v8ak nutné si uvédomit, ze pro obdobi od vzniku rané latinské prekladové
literatury az po Kfistanovu dobu i déle pro celé 15. stoleti zistava v platnosti (opisuje
se, studuje) cely obrovsky soubor anonymnich praci, které z vétsi ¢asti nikdy nevysly tis-
kem, dochovaly se pouze rukopisné a prozkoumany jsou jen ¢astecné. Pro celé toto nékolik
staleti trvajici obdobi nebyla otidzka autorstvi a ptivodnosti dilezitd a nové vznikajici
prace byly kompila¢niho charakteru. Proto také tradovana autorstvi mnoha spisi nemaji
valnou hodnotu a jsou neplatna. Takto charakterizovany soubor byl skuteénym jadrem
a vychodiskem i vSech pozdéjsich vlivnych tiskt, vznikajicich brzy po vynalezu knihtisku
a rozriistajicich se s pielomem 15. a 16. stoleti.?*?

V nasledujicim vykladu alespon stru¢né a schématicky piehlédnéme vyvoj astrolabis-
tické literatury od druhé poloviny 15. stoleti.

Druhé polovina 15. stoleti je charakteristicka jednak vznikem velkého mnozstvi opist
literatury s nasi tématikou (cf. nap¥. obrovskou polskou rukopisnou produkei), souc¢asné
viak jiz za¢inaji vychéazet prvni tisténa pojednani. Po prvnich vydanich K#¥isfanovych
traktat (Perugia 1477-1479, Koln 1478) vysly dal$i inkundbule, mezi nimi nap¥. zndmy
spis Johanna Angeli (Engel, Bavarus) Astrolabium (Augsburg 1488).3%0

Asi nejproslulejsim tiskem celého 16. stoleti byla nékolikrat vydana price Johanna
Stofflera (1452-1531) Elucidatio fabricae ususque astrolabii (Oppenheim 1512/1513, 1524,
Mohué 1535 atd.).?"! Pied textem piedchazi vyobrazeni astroldbu: jeho facies, rete a dor-
sum. Obrazky jsou porizeny pro 48° 40’ severni §itky (tj. pro Tiibingen, kde Stoffler od
roku 1511 piisobil jako profesor matematiky na univerzité) a rovnodennost 11. biezna.
Text je odlisny od Kristanova, podstatné delsi a propracovanéjsi. Paul KUNITZSCH ovSem
uvadi asi Sest rukopisné dochovanych texti, jejichz stopy ve Stofflerovi nalezl, mimo jiné

297 Cf. str. 50.

298 Jeho Zivotopis viz str. 323, edice jeho verzi K¥igtanovych traktatii o astroldbu na str. 325.

299V literatufe se hovoiiva o celém vychozim korpusu této literatury (sententiae astrolabii, ‘Corpus der
ilteren Astrolabtraktate’ ...): BERGMANN 1985, passim; RUDOLF OF BRUGES 1999, str. 55. — KUNITZSCH
1982 identifikoval pfes ¢tyficet riznych latinskych pojednéni.

800 Sion. vytisku knihovny Narodniho muzea v Praze: 22 G 4; videiiskd Narodni knihovna: 72.X.58.

301 Jeden exemplaf 3. vydani je napf. ve videiiské ONB (sign. 72.A.62), vytisk 1. vydani vlastni videfiska
observatoi: pfi srovnani obou vydani jsme zjistili, ze 1. vydani je zdarilejsi. Je peclivéji provedené, a ne-
obsahuje proto chyby vzniklé nedbalym tiskem (nap¥. v posunu &iselnych hodnot tabulek).
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nami vydavany Kiistaniv text.?0? Stoffler sim v praci vyjadiuje svtj dik starym ast-
roladbistim Hipparchovi, Ptolemaiovi, Ammdniovi, Proklovi, Filoponovi, Nikéforovi, Her-
mannu Contraktovi, Johannu Eligerovi a Henrimu Bateovi. Casto se odvolava na arabské
ucence, z nichZ vSak jmenovité uvadi pouze Masi’alldha a Alfragana. Cituje dale Sacro-
boska, Georga Peuerbacha a Regiomontana. — Sklon ekliptiky udava 23° 30’. V knize je
uvedena délka perihela pro rok 1510 (1° 16’ Raka) a excentricita 1/32. Spis obsahuje téz
tabulku zemépisnych soufadnic mést (odliSnou od tabulky ‘kfistanovského’ typu). Stof-
flerova prace pattila rozhodné k nejvlivnéjsim dilim své doby. Jeji vydani jsou bohaté
ilustrovand mnozstvim obrazki jednotlivosti astroldbu. Stoflerovym zakem byl vynikajici
kosmograf a astronom Sebastian Miinster (1489-1552).

Z mnoha nasledujicich tiskti jmenujme alespon francouzské pojednani Paraphrase de
I’Astrolabe (autor: Jacques Focard, Lyon 1546).

V 16. stoleti nelze pominout celou vlamskou skolu, ptisobici zejména v Lovani. V cele
tamni konstruktérské dilny i stfediska teoretickych studii stal jiz zminény Reiner Gemma
(Frisius), ktery jednak sdm zhotovoval astronomické piistroje, jednak publikoval svi po-
jednani s navrhy k vylepeni pristroji. Gemma Frisius (1508-1554/5)3% se narodil v Ho-
landsku, pisobil jako profesor matematiky a poté mediciny v belgické Lovani. Vénoval
se astronomii, geografii, kartografii a matematice. Navrhl metodu triangulace a uziti pre-
nosnych hodin k méfeni zemépisnych délek. Je mj. autorem price Tractatus de annulo
astronomico ... et de astrolabio catholico (Antverpiae 1550, 2. vyd. 1584) a dila Gemmae
Frisii De astrolabo catholico liber, quo latissime patentis instrumenti multiplex usus ex-
plicatur (Antverpiae 1556).3%* Z jim zkonstruovanych pi¥istroji se bohuzel do dnesni doby
nedochovalo nic.

Gemmiiv synovec Gualterus Arscenius ptsobil v letech 1558-1575 rovnéz v Lovani
jako konstruktér pristroji, zejména astrolibu a armilarnich sfér, z nichz nékteré jsou
dochovany ve svétovych muzeich.?®> Tycho Brahe v popisu svych piistroji Wilhelmovi
Hesenskému?® uvadi, 7e uchovava Arscenitiv radius i prstenec.

A konecné tfetim Casto citovanym autorem byl Johannes de Roias (Juan de Rojas):
studoval v Lovani pod vedenim Gemmy Frisia, stali se prateli. Kromé pusobeni v Lovani
pracoval téz v Pafizi (kolem poloviny 16. stoleti). Proslul spisem Commentariorum in
astrolabium, quod planisphaerium vocant, libri VIP'T (Parisiis 1550), v ném# popsal sviij
novy systém projekce.08

Poslednim autorem, o némz se v prehledu chceme zminit, byl Christoforus Clavius
(vlastnim jménem Schliissel, 1537-1612). Byl to vyznamny matematik a astronom, pi-
vodem z Bamberku. Studoval v Coimbie a pusobil jako ucitel matematiky na riznych
jezuitskych tstavech. Na vyzvu papeze Rehoie XIII. se v Rimé Gc¢astnil jednani o reformé
kalend4fe. Jeho sebrané spisy vysly v Rimé roku 1612 v péti svazcich. Pro nés jsou dtilezité
Claviovy objevy v trigonometrii, které jsou formulovany v jeho spise Astrolabium (Rim

302 Cf. KunrrzscH 1982, str. 508.

303 Cf. MIcHEL 1947, str. 169.

304 Pracovali jsme s exemplafem videtiské Narodni knihovny 72.N.5.
805 Nap¥. ve Florencii, cf. MINIATI 1991, str. 54.

306 Brame 1913-1929, VI, str. 285-286.

307 Pracovali jsme s exemplaFem videfiské Narodni knihovny 47.Ji.73.
808 Cf. MICHEL 1947, str. 175.
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1593).3% Tento jeho spis je zdaleka nejrozsahlejsi z veskeré zminované literatury o as-
troldbech: stary tisk ma pres 750 stran, tiSténych velmi drobnym pismem. Pfinasi ¢etné
nakresy a je tu obsaZena jiz celd, velmi podrobné rozpracovand sférickd geometrie.

Popularita pristroje se i v dalsich dobach nadéle udrzovala, divno uz neslo jen o okruh
vzdélanci a ucencti, kteri s astrolabem pracovali, ale jeho obliba byla obecna. Pro uréovani
¢asu zacinaji byt bézné kapesni malé astrolaby. Hlavni vyznam pristroje vSak nyni spocival
v uziti pfi zdmorské plavbé: astrolab se uplatiioval jako (astro)navigaéni pfistroj. Tak s nim
také pracoval Kolumbus, Vasco da Gama aj. Piistroj zistal v zdsadé nezménén po cela
staleti.

Vyklady z historie astroldbu zakon¢eme tivahami Tychona Brahe (1546-1601), ktery
sice vyjadruje jistou skepti¢nost o dokonalosti pristroje, zaroven vsak priznava, ze je dana
spise tim, Ze pro zaneprazdnénost se k vlastni konstrukci astrolabu dosud nedostal. Proka-
zuje pritom znalost nejlepsich soudobych mechanikii i teoretik. Ve svém dile Astronomiae
instauratae mechanica (Pristroje obnovené astronomie) pige:3'°

Astrolab byl pFistroj uZivany v davnijch dobdch zvlaste astrology. Jak se domnivdm, byl
vynalezen dumysingm vyzkumem Arabu tak, Ze usporddal kruznice nebeské sféry a uzival
je stlacené do roviny. Dosud jsme nechtéli zhotovit Zadny takovy pFistroj priznivé veli-
kosti, protoZe neni prilis vhodny k pozorovdni hvézd a ani na to nestaci a neni spolehlivy.
Presto mam jeden maly astrolab, koupeny za vlastni penize, precizné a umélecky vyrobeny
2 mosazi, jehoZ primér se rovnd pouze délce vétsi dlané. Se sviymi matricemi®'! je slo-
zen podle starého zpusobu, ktery bohaté popsal Johannes Stiffler a dalsi ndsledovnici. Ti,
kdoz chiéji, at se na popis stavby a uziti obrati tam. Pred nékolika lety jsem v Norimberku
dal peclivé zhotovit okrouhlé mosazné desky, které maji v priméru vice neZ dva lokty3™?
a tomu odpovidagici tloustku. Chtél jsem, aby z nich byl peclivé sestaven obecny ¢ili uni-
verzdlni astrolab, ktery by bez mnoha matric pouze dvéma stranami zastdaval vsechno to,
co miZe byt pieddino z celého uceni o Prunim hybateli®'® a co jinak pohodiné poskytuje
sférickeé teleso,3™ které tento piistroj piedstavuje v roving. Je tieba mu dodat také zvldstni
sit a na ni vyznacit hlavni stalice, a to v daleko vétsim poctu, neZ méli ve zvyku stafi.
Tento astrolab prekond svou uZitecnosti a presnym uspordadanim ten, ktery vynalezl Roias,
i druhy, dosud oblibenéjsi, zhotoveny o mdlo pozdéji Gemmou Frisiem; navic je univer-
zalnéjsi. Doposud ndm vsak kvili potizovdni jingch pFistroji a spousté ruznorodé price
nebyla dana prileZitost takovy astrolab vytvorit. Nechdvame to nedokoncené o to klidneyi,
Ze uziti astrolabu nezjisti ndlezité a presné pohyby a postaveni hvézd, ale predpoklada se, Ze
je to znamo jiz odjinud. A tehdy jsme také vibec neméli podle vlastniho zdokonaleného po-
zorovdni doptedu prozkoumané stdlice, které musi bijt na astroldbu vyznaceny. Nyni, kdyzZ
jsou ndm s Bozi milosti zndmy, nebude tézké — aZ na to budeme mit néjaky cas — takovy

309 Uzivali jsme exemplafe videiiské ONB 72.S.48.

310 Cf. HADRAVOVA — HADRAVA 1996-2000, str. 102-103 &eského a 107-109 anglického vydani.

311 7 kontextu vyplyva, #e Tycho plurdlem vyrazu matriz oznacuje vyménné desky astroldbu. Dnes se
timto terminem rozumi samotna zakladni deska astroldbu mater astrolabii (cf. GINGERICH 1982a a 1982b,
pretisk: GINGERICH 1992, str. 132-138 a 139-147).

312 5. 78 cm.

313 Tj. 2 ufeni o dennim pohybu nebe.

314 Napt. glébus, armilarni sféra. Sféricky, kulovy astrolab byl — jak uZ jsme se zminili — spie vzacnosti.
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astrolab sestrojit, zvlaste proto, Ze mdm pro tento ucel, jak jsem tekl, divno pFipravené
mosazné desky a dosud je z¢édsti uchovdvam.

Teprve se zacatkem 18. stoleti, s vyvojem piesnéjsich a specializovangjsich pristrojt
dominance astroldbu pomiji (byt jeho produkce — zejména v arabském svété — pokracovala
jesté do stoleti 19.) a na pristroj se pomalu zacind pohlizet jako na predmét antikvarniho
studia a zajmu, pricemz se ocenuji jak jeho jedineéné moznosti a hodnoty pfi vyuce ast-
ronomie, tak femeslna a umélecka krasa zpracovani piistroje.
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1.3 Edic¢ni zasady

Nasledujici edi¢ni zasady se vztahuji ke vSem vydavanym texttim nasi edice.

Rukopisy znac¢ime velkymi pismeny latinské abecedy, prvotisky a staré tisky malymi.
Nejcastéji se opakujici shodné skupiny dvou az péti téchto znacek v aparatu pak zjedno-
dusujeme na jedno malé pismeno fecké abecedy.

V nasich edicich ponechdvame ortografii vzdy toho rukopisu, jehoz ¢teni bylo na daném
misté vzato za zakladni. Ortografické odchylky v kritickych aparatech edic nezaznamenava-
me.?'5 Jedna se nejéastéji o tato ortograficka, riiznoctent:

— neuvadime v mladsich opisech se vyskytujici klasicizujici podoby slov s ae ¢i e caudata
— -ci- X -ti-: equinoccialis X equinoctialis X equinoxialis; spacium x spatium

—in-, -n- X im-, -m- (psano nejcastéji zkratkou; neni-li doloZeno jinak, uzivime neasimilo-
vané podoby): septemtrionalis X septentrionalis; computando x conputando; immediate
x inmediate; importo X inporto; imperfecti x inperfecti

—-u- X -v- X -w-: seu X sew; vulgus x wlgus x volgus; distingues x distingwes; clavus
X clawus

— -i- X -y-: diameter x dyameter; ecliptica X eclyptica; hiemalis x hyemalis; imaginari
X ymaginari; limbus X lymbus; maius X mayus; nadir x nadyr; zodiacus X zodyacus
—h- x — hyemalis x yemalis; horarius X orarius; hemi- X emi-

— zdména ‘0’ za ‘a’, ‘e’ astrolabium x astralabium; (h)orologium x (h)oral- x horl-
X horel-

— orison X orizon X orizan X oricentem

— saltem x saltim

— verumtamen X verumptamen

— zdvojovani hlasek ¢i jejich redukce: politas x pollitas; policem x pollicem; elevare x elle-
vare; totidem x tottidem; transeunt(em) x transseunt(em); transierit x transsierit; oculta
x occulta; agregatum X aggregatum; quatuor X quattuor; tricesima X tricessima; Sagita-
rius x Sagittarius; his x hiis; sume x summe; abscisas x abscissas; accurtacio X acurtatio;
comendare X commendare; fortasis x fortassis x fortasse; suplere x supplere; nuncupatur
X nunccupatur; directe x dirrecte; aranea X arranea; supremo X suppremo; digiti x di-
gitti; volvela x volvella

— almicancrat(h) x almucancrath x almucant(h)arath x almuchancarach x almucancha-
rach x almuchantarath x almuchantharath x almikrankrat x almikankrat x alnikrankrat
x alnikankrat x almicantrat x almi x almican x almicantis x almicant(h)arath x almi-
cantrat x almicanthrat atp.3'6

— alilada x aldidada x almidada x allidada x allideda x allidida x aldida x alididada
atp.

—asmuth X azimut X azimuth X azimoth X azimuch X asimut X asimuth X azmut atp.
— zenit X cenit X zenith X cenith

— dittografie: facias facias, Latini Latini, eo quod eo quod, quo quo, latus latus

— zdména ‘t’ a ‘d’: sicut x sicud; quotlibet x quodlibet; quot x quod (‘quod’ nékdy ve

315 Nekteré mladsi rukopisy napf¥. preferuji — vice ¢ méné diisledn& — jiz humanistickou ortografii.

vvvvvvvv

latinskych pojednéni.
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vyznamu “kolik”)

— precise X prescise; precisus X prescisus

— aspirace apod.: Taurus x Thaurus; (h)emisperium x (h)emispherium; rete X rethe
X rhete; nil x nihil x nichil

— Ptolomeus x Ptholomeus x Phtolomeus x Tholomeus
— spera X sphera

— scala x schala

— Maii x Magi

—equus X equs; obliquus X obliqus

— sequuntur X secuntur

— pinula X pinnula X pynula X pennula

V aparatu rovnéz nezaznamenavame jako samostatnou polozku vynechanou inicidlu.
Neuvadime abundantni efc. Rovnéz nepodchycujeme nejednotnost v psani ¢islovek (tj.
stfidani slovniho vyjadieni s Giselnym, arabskym i ¥imskym), kterd se v opisech proje-
vuje. V edici ddvame prednost slovnimu vyjadieni, pokud je v nékterém z text doloZeno,
v jinych (matematic¢téjsich) pripadech v8ak bylo vhodnéjsi ponechat ¢islici.

Na nejasnd (Spatné ¢itelna ¢i poSkozend) mista upozornuji otazniky (?), necitelna na-
hrazuji v opisu marginalii tii tecky, neobvykla znéni zduraznuje (sic). Emendace editort
oznacuje zkratka Had.

Interpunkce i psani velkych pismen je do edice doplnéno podle éeského tizu.

Nase edice uziva systému zavorek, ktery se snazi o priblizeni leydenskému systému.
Ridi se nasledujicimi zdsadami:

[ ] = V hranatych zavorkach jsou doplnény litery, které pisai nenapsal, ale vynechal pro
inicidly). Ptiklady: [D]emum, [A]d, [Clum.

() — Kulaté zavorky slouzi k rozvadéni zkratek. Pt.: C(ristannus).

() — Ve spicatych zavorkiach jsou doplnény litery, které v rukopise z néjakych p¥icin
chybéji. Pi.: De(o), almican{crat).

{} — Slozené zavorky slouzi k athetezi, k vymyceni nenélezitych liter. Pf.: latus {latus}.

Riznocteni jsou v textu edice oznacovana poradovymi Eislicemi 1-999 (dalsi pokraco-
vani za¢ind vzdy znovu od jednicky), a to za slovem, jehoz se riiznoc¢teni tyka. I v piipadé,
7e jde o ruznocteni nékolika slov, je ¢islice uvedena za slovem prvnim. Poradovych ¢isel
riznocteni vyuzivame nadto i v odkazech k oznaceni koncti mist delSich omisi.

V piipadé, ze se shoduje skupina za sebou jdoucich slov v nékolika rukopisech (ev. tis-
cich), jejichz oznaceni (sigla) jsou v apardtu uvedena za poslednim slovem skupiny, pficemz
v nékterém z téchto slov je v jednom nebo vice z uvedenych opisi (tiskl) ¢teni odchylné,
uvadi se toto ruznocteni v zavorce za prislusnym slovem se znackou odchylujiciho se ru-
kopisu (tisku). Napt.: Ad sciendum (cognoscendum Y ), utrum planeta sit septemtrionalis
vel australis AuY.

Tii tecky v kritickém aparatu zna¢i vynechany usek textu a uzivame je kviili tispore
mista tam, kde je text rtuznoc¢teni shodny s prvnim riiznocétenim prislusné poznamky, tj.



1.3. EDICNI ZASADY 75

se znénim, které jsme prijali do nasi edice za zdkladni.

Zpracovani kritického aparatu jinak nevyzaduje podrobnéjsiho komentaie. Upozornime
snad jes$té jen na typ pozndmky: Invento ... sequencia om. O (po str. ..., ©. ...), kterd
znamend, %e napft. v rkp. O chybi vétsi tisek textu (odkaz na stranu a Fadek, kde omise
konéi, pfitom upfesiiuje délku chybéjiciho textu); riiznoc¢teni ostatnich rukopisi k tomuto
useku jsou uvedena dale na prislusnych mistech textu a fakt o omisi rkp. O se v nich jiz
znovu neopakuje.

Edice textti Johanna von Gmunden, kterd je informac¢ni a ma predevsim ukézat na
nevelké rozdily Johannovy verze Stavby a UZiti astroldbu vzhledem k verzi K¥istanové, je
zaloZena pouze na dvou rukopisech. Edi¢ni zasady plati tytéZ jako u edice K¥igtanova dila.
Cel4 je tisténa petitem, jen vybrana mista, kterd se obsahové odchyluji od Kiigtanova
znéni a prinaseji jiné feseni probirané latky, jsou zvyraznéna kurzivou.

Marginalie, které délkou ani volnym p¥ipojenim do vychoziho K¥istanova textu neza-
padaji a nepatti, jsou uvedeny v samostatnych kapitolach a nikoli v kritickém aparatu.
Misty — zvlasté jde-li o ledabylou a nepresnou poznidmku pisare — podavame spise jejich
opis nez edici.

Cislovani Fadki, které je v edicich obvyklé, bude sou¢asti paralelné piipravované fran-
couzské verze nasi prace. V ceské Uplné verzi, kterd je navic ctenaisky znevyhodnéna
uverejnénim celého kritického aparatu, od této zvyklosti ustupujeme.

V edici, prekladu i komentéiich volime z praktickych divodi tizus oznacovat Kiista-
novo dilo velkymi pismeny (Composicio et Usus astrolabii — Stavba a UZiti astroldbu),
ackoli traktaty samy ptvodné jednoznac¢né nazvy nemély.

Seznam latinskych zkratek:
acc. = accusativus

add. = addidit

al. m. = alia manus

corr. = correxit, correctum, corrigitur
err. = error

tb. = ibidem

1. ¢. = id quod

in mg. = in margine

ms. = manuscript

om. = omisit

g. v. = quod vide

spec. = specialiter

supra scr. = supra scripsit

v. = vide
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1.4 Soupis rukopist a tiskti K¥fistanovy Stavby a Uziti as-
trolabu

1.4.1 Uvodni poznamky

Vybér rukopist Kfistanova astronomického dila pro nasi edici byl ve svém zdkladé ovliv-
nén predeviim katalogem Pavla Spunara,®!” ktery z katalogii mnoha knihoven riiznych
zemi shromézdil iidaje o rukopisech ¢eskych, latinsky pisicich stfedovékych autori. Spunar
v predmluvé k této své praci3'® pise, ze jeho Repertorium ma podnitit “p¥ipravu védeckych
edic, optfenych o relativné iplnou rukopisnou tradici.” Takto lze také posuzovat rukopisny
podklad nasi edice K¥istanova astronomického dila. Katalog poskytuje zakladni ucelené
informace o mnozstvi a uloZeni rukopisu, které by jinak bylo nutno hledat roztrousené po
katalozich celého svéta. Doplikové informace jsme shroméazdili z katalogi vyslych aZz po
vydani Repertoria (napt. BOHACEK — CADA 1994 atd.), v nékterych vSak Kiistanovy spisy
nenalezneme (HOFFMANN 1999, ZACHOVA — PETR 1999). Diky adajim, shromazdénym
v katalozich, je mozno bezprostiedné pokracovat v detailnim studiu vybranych, dosud ne-
zpracovanych a nevydanych rukopisi. Podrobna analyza vybraného malého celku, napf.
jednoho autora, pak pochopitelné prinasi opravy a dodatky zdkladnich idaji, obsazenych
v katalozich a heuristickych piiruckach.

astronomickymi spisy, je zjiStény fakt, ze Kfistanovo astronomické dilo se redukuje v pod-
staté pravé jen na dva spisy o astroldbu (¢i, chceme-li, jeden spis o dvou ¢astech): prvnim
z nich je Composicio (Stavba), druhym Usus (Uziti) astrolabu.

Znéni Kfistanovych traktat o astroldbu dochovalo mnoho rukopist v Fadé knihoven.
Je to nejen zakladni Kfistanovo astronomické dilo, ale témér i dilo jediné. Ptesto vSak
existuji diikazy, ze Kiistan se astronomické (¢i astrologické) praci vénoval i po roce 1407,
kdy napsal tento sviyj astrolab. Je identifikovdno jesté nékolik drobnych praci (latinskych
i ¢eskych), které svédéi o tom, Ze astronomie nezanechal ani v pozdéjsich 1étech; zminili
jsme se o nich jiz v pfehledu K#igtanova Zzivota a dila.

Nase edice vychazi spiSe z vétsiho mnozZstvi rukopist, nez byva obvyklé. Prvnim di-
vodem, ktery k tomu vedl, byla snaha poznat a zmapovat celé K¥istanovo astronomické
dilo. K tomu bylo nutné prozkoumat obsah co nejvétsiho pocétu astronomickych rukopisii,
uvadénych v katalozich a pri¢itanych — nékdy i nepravem — K¥istanovi. Napt. ve Spunarové
Repertoriu je Kiistanovi pfipisovano Sest riznych texti s tématikou astrolabu; k tomuto
déleni vedly nékteré odligné incipity, explicity a kolofény. Studium samotnych rukopisti
vsak prokazalo existenci pouze dvou pojednéni, a to pravé Stavby a UZiti astroldbu. Dru-
hym a hlavnim didvodem naseho obsahlého vybéru rukopisii, zahrnutych do edice, bylo
rozhodnuti pokusit se nejen o stanoveni textu blizkého autografu, ale také o vystopovani
jeho dalsiho osudu, ptisobeni a §iteni po Evropé, zavrseného az knihtiskem.

Uvedme t¥i piiklady, ilustrujici vychozi nezndmou situaci, v niz jsme se ocitli na po-
¢atku prace; vedly nas ke snaze shromazdit maximum rukopist, abychom na jejich zakladé
mohli zodpovédné posoudit K¥istanovo astronomické dilo:

317 SPUNAR 1985, str. 116-133, zvl. str. 125-127.
318 SpUNAR 1985, str. 10 a 12.
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Rekne-li se ‘Kiigtantv astrolab’,3' vybavi se nAm piedevsim jiz diive zminény astrono-
micky rukopis Knihovny prazské metropolitni kapituly O.1 (1585), kde se podle tradi¢niho
nézoru katalogii i dals literatury®?® ma na foliich 37r-47v a 49r-65r (jindy uvadéna folia
spojité, 37r-65r) nachizet traktat mistra K¥istana z Prachatic o zpisobu uziti astrolabu,
nazyvany obvykle De utilitatibus astrolabii (inc.: Quia iuzta intencionis mee) a datovany
pred rok Kristanova amrti, tj. pfed rok 1439. Nahlédneme-li v8ak do rukopisu, zjistime,
7e jeho obsahem nauka o astroldbu neni. Jde sice skuteéné o text astronomicky (zéasti
téz astrologicky), nespad4 vSak v Zadném piipadé do velké skupiny textit popisujicich bud
stavbu pristroje, ¢i navody k jeho uzivani. K divodim chybného vymezeni obsahu spisu
v katalozich i literatute jisté patiila ivodni marginalie na fol. 37r: Principium in tracta-
tum C(ristanni) de utilitatibus astrolabii 1411 feria 3a ante Magdalenam [= 21. Cervence
1411].32L (Cf. obr. na str. 485.) Znéni poc¢ateénich vét pojednani nas sice miize nechat
na pochybéach, zda opravdu nepiijde o obsirnéjsi ivod k nékterému ze znédmych vykladua
o astroldbu (Ideo ante omnia videbimus, quid sit astrolabium ... et ad quid proficiat vel
utile sit. Astrolabium est instrumentum astronomicum rotundum wvel circulare, multis et
diversis in officiis circulis et lineis descriptum artificiose et subtiliter, ymmo subtilissime,
valens ad astronomicas et geometricas operaciones, quod eciam a Ptolomeo ‘planisperium’
appelatur, cum sit quasi in plano proieccio vel extensio),’?? ale brzy se ukaze, 7e text se
tyka jinych zélezitosti. Jedn4 se predevsim o komentai k dilu Theorica planetarum (Teorie
planet) ucence 13. stoleti Campana z Novary,??3 a déle o vyklady a poznidmky zastiténé
pracemi dalsich autorit (celkem uvedeno na t¥icet autort), predev§im zdkladni astrologic-
kou priruckou Klaudia Ptolemaia Tetrabiblos a také pracemi al-Qabisiho (v latinizované
podobé uvadéného jako ‘Alkabicius’).?2* Al-Qabisi je v textu uveden nékolikrat, naposledy
v explicitu celého pojednani na fol. 66r: 1452 incepi legere Alkabicium (1) feria tercia ante
Ascensionem Domini [= 16. kvétna 1452] ego, M. Iohannes [de Nova Domo (?)].32% (Cf.
obr. na str. 485.) Katalogy na tomto misté traduji chybné ¢teni explicitu: incepi legere

319 Nisledujici pasaz je publikovana téZ ¢asopisecky, cf. HADRAVOVA — HADRAvVA 2000.
320 PoDLAHA 1922, str. 452-453; TRISKA 1967, str. 148; SPUNAR 1985, str. 125 (no. 332); LB 1980, str.
XXVIIL.
321 Datace rukopisu do roku 1411 se opakuje jeSté i na fol. 44r a 48v.
322 Predevsim wvidime, co je astroldb ... a k demu slouZi o je uZitecny. Astroldb je okrouhly, kruhovy
astronomicky pristroj, dokonale a jemné, ba dokonce velmi jemné popsany mnoha kruinicemsi a carami,
které magji rizné vyznamy. Je vhodny pro astronomické a geometrické ilohy. Ptolemaios jej nazval ‘plani-
sfériem’, protoze jde o jakési promitnuti a rozloZeni do roviny.

323 Cf. novodobou edici jeho dila: CAMPANUS OF NOVARA 1971. — Vliv Campanovy teorie na stfedoevrop-
skych univerzitach dobfe vystihuje prace Olafa Pedersena, The decline and fall of the Theorica planetarum.
In: SCIENCE AND HISTORY 1978, str. 157-185.

324 Abu al-Saqar Abd al-Aziz ibn Usmén Al al-Qabisi pochézel ze Syrie a 7il ve 2. poloving 10. stoleti.
Je autorem pojednani Uvod do astrologického uméni a dale spisu o konjunkci planet. Jeho dilo pFelozil
7z arabstiny do latiny ve 12. stoleti Iohannes Hispalensis (mj. téz jeden z piekladateli textu o astrolabu,
mylné pfipisovaného M4asa alldhovi), existuje ve starych tiscich, v ¢eskych knihovnach je zastoupeno tfemi
rukopisy v prazské kapitule a jednim v Nérodni knihovné. (Za informace dékuji dr. Jifimu Beckovi z Ori-
entalntho tistavu AV CR.)

325 Podle riiznych indicii se zd4 pravdépodobné, 7e autorem & pisafem textu neni Jan z Jindfichova Hradce
(de Nova Domo), jak soudi PODLAHA aj., ani K¥iStan z Prachatic, ale mistr Jan Borotin (1378 - po roce
1458), jehoz prace jsou v konvolutu obsaZzeny na vice mistech (fol. 129r dokonce obsahuje jeho autograf)
a ktery také Alkabicia na UK skutecné prednésel. Alkabicius je zminén i na pfedchozim fol. 65v, psaném
stejnou rukou.
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astrolabium (!). Pfesto, ze tedy nejde o K¥istanovo pojednani o astroldbu, mame v rukou
cenny text, ktery se zda byt tizce spjat s prostifedim Karlovy univerzity 1. poloviny 15.
stoleti: obsahuje i nékolik zminek o K¥istanovi, dvé té% o Praze. Na foliich néasledujicich
po zminéném traktatu cteme také o dalsich osobnostech z okruhu univerzity: o M. Janu
Sindelovi a znovu o M. Janu z Borotina (a o jejich prednaskach z astronomie na artistické
fakulté Univerzity Karlovy). Podle svédectvi tohoto rukopisu prednisel M. Jan z Boro-
tina na UK pravé al-Qabistho, M. Sindel Ptolemaia ... Paralelni text k tomuto rukopisu
zatim nalezen nebyl. Pro nas je text cenny predevSim proto, Ze jmenuje Kristana prave
jako tvirce traktati o astroldbu. (Prepis téch ¢asti pojednani, které se Kiistana tykaji,
prindsime na str. 123.)

Znéni Kristanova pojednéni o astroldbu, které tedy v kapitulnim rukopise O.1 ne-
najdeme, vsak nastésti dochovalo mnoho jinych rukopisi v fadé knihoven.

Druhym pfikladem pocateéni velké nezndmé byly opisy pric¢itané Kristanovi, ve kte-
rych jsme ovem identifikovali verze Johanna von Gmunden,?26 které jsou sice zaloZeny
a odvozeny od Kristanovych pojednani, jde vSak o nové, obohacend a zdokonalend pre-
pracovani, v nichz Johann odstranil nékteré Kiistanovy vécné chyby. (Proto piinasime
soucasné i orientacni edice Johannovych verzi).

A do tietice: rozsahla literatura piisuzuje Kiistanovy spisy jinym autortim, nejcastéji
— jak jiz bylo fec¢eno — Robertovi Anglikovi nebo Prosdocimovi de Beldomandi; nékdy
ale i Juanovi Aquilerovi ¢ Aegidiovi de Tebaldis.??” Z téchto vSech uvedenych divodi
by neztracelo smysl ovérit a prozkoumat i vSechny zbylé rukopisy a tisky, které se ndm
prozatim nepodafrilo ziskat.

1.4.2 Soupis rukopisi a tiskd vybranych k edici

Zékladem nasi edice Stavby a UZiti astrolibu Kiistana z Prachatic se staly rukopisy, pr-
votisky a stary tisk, jejichZ seznam a popis uvadime nize.??® Ty rukopisy a tisky, které
obsahuji oba texty, Stavbu i UZiti, oznacujeme stejnym pismenem:

[A]: Oxford, Bodleian Library, MS. Canon. Misc. 436, fol. 50ra-57vb (1468 ?):3%°

[Clum plurimi ob nimiam quandoque accurationem et magnam scriptorum sententiam
canones astrolabii utilitates declarantes ... X ... tunc requla intersecabit latus umbre ex-
tense et numerus punctorum, qui sunt inter lineam fiducie ... (Rukopis neni dopséan, chybi
zhruba jedno folio.)

Kodex pochézi ze 2. poloviny 15. stoleti; opisy v8ech tii praci, které Kiistanovu UZiti
predchazeji (Sacroboskiv spis De spera, Theorica planetarum Tohanna Hispalensis i Pla-
netarium Jacopa de Dondis), jsou datoviany do listopadu roku 1468. Lze predpokladat,

326 Napf. rkp. P, cf. str. 325.

327 K Aquilerovi cf. pozn. 200 na str. 43, k Aegidiovi de Tebaldis cf. citaci jemu piiF¢eného rukopisu se
Stavbou astroldbu na str. 96.

328 Rukopisy i tisky fadime v nasledujicim piehledu abecedn& podle ndmi zvolenych znagek, nikoli chro-
nologicky, protoze dostateéné presnou dobu vzniku nékterych texti nezndme.

329 COXE 1854, str. 764-765; SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333). — Za doplnéni informaci o rukopisu vdé¢ime
pracovnici Bodleian Library Tricii Buckingham.



1.4. SOUPIS RUKOPISU A TISKU 79

7e také opis ¢tvrtého, posledniho dila svazku, Kfigtanova traktidtu, jehoz zavér, a tudiz
i vroceni, vsak chybi, vznikl ve stejné dobé.

Opis traktatu obsahuje jen drobné marginilie. Vyobrazeni a nakresy Casti astrolibu
nema.

Néazvy kapitolek jsou psany rubrikou.

Grafika je ve shodé s predpokladanou dataci rukopisu, vyskytuje se tu i e-caudata
a ligatura .

[C]: Praha, Narodni knihovna, III C 2, fol. 39r-42v (15. stol.):33

Quamuwis de composicione astrolabii tam modernorum quam veterum dicta habentur
pulcherrima ... x Similiter unam partem regule pone super K et aliam partem super
equinoccialem et illum punctum, quem numerus tibi demonstrat.

Rukopis je ukoncen jiz po desaté kapitole slovy, kterd jsou vlastni pouze jemu (jejich
opis cf. kriticky aparat na str. 162). Popis dorsa chybi.

Pokud vime, je to jeden ze dvou rukopist v ¢eskych knihovnach, které obsahuji Kiigta-
novu Stavbu astroldbu. (Druhym je rkp. Olomouc, Statni védeckd knihovna, M T 90, cf.
str. 94.)

Rkp. neni doplnén zadnymi margindliemi ani nidkresy astroldbu, obsahuje viak geogra-
fickou tabulku.

Cely kodex ma astronomicky a astrologicky obsah, je v ném néco malo alchymie a me-
diciny.

Na fol. 11r-v je jesté jind, struéné a malo znamé prace o stavbé astrolabu, Composicio
astrolabii.33" P¥ipojen je velmi pékny obrizek dorsa astroldbu. Inc.: Ad componendum
astrolabium primo fac quam mangnam wvis (sic), tunc fac primum circulum in distancia
calami spissi a margine pro numero 360 gradibus ...; vérny obrazek rubu pfistroje je i na
fol. 62v, kde je znovu zapsana ¢ast tohoto pojednani z fol. 11 (tj. Ad componendum ...).

V konvolutu je jesté dalsi prace, matematické, pripisovana mistru K#igtanu z Prachatic
(Incensiones Mag. Cristanni, fol. 22v-25r).

Na pridesti je uvedeno jméno majitele kodexu: Liber Sigismundi de Hradecz Regine.
Stoji za zminku, 7ze tyz Zikmund z Hradce Krélové je rovnéz autorem jednoho z éetnych
prepisi herbafe Kiistana z Prachatic (rkp. Paiiz, Bibliotheque Nationale, sign. Ms. Lat.
11231, fol. 1-88: Herbularium Magistri Christiani de Prachatitz. — Quivis herbarum vires
breviter velit cognoscere ... X Et sic est finis antidotarii, compilati per Magistrum Cristi-
anum de Prachatycz. Anno Domini CCCC° XXXII, f. Iohannis Baptistae in Nova Domo,
per manus Sigismundi de Hradecz).?*?

[D]: Krakov, Biblioteka Jagielloniska 573, fol. 189r (1423):333
Rukopis vznikl v poloviné 15. stoleti v Krakové. (Opis jednoho z traktatt je datovan
do roku 1457.) Autorem opisu vét$iny texti je mistr Petrus de Chothkow (cf. fol. 167r),

330 TRUHLAR 1905, str. 167-169. ZINNER 1925, str. 44 (no. 943). THORNDIKE 1949, str. 54-59, a THORNDIKE
— KIBRE 1963, col. 1164, za autora traktdtu oznacuji Prosdocima de Beldomandi. SPUNAR 1985, str. 127
(no. 334).

331y KuNITZSCHOVI 1985 neni incipit této prace mezi dvaadtyf¥iceti riiznymi texty o astroldbu zachycen.
332 Cf. GELLNER 1935, str. 93; SPUNAR 1985, str. 123.

333 Cf. CaTanocus BJ TV, 1988, str. 36-47.

Stavba

Tab.
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ktery se na krakovské univerzité stal mistrem svobodnych uméni pravé roku 1457. Po
nékolika letech odesel do Boloné, kde ziskal doktorat mediciny. Zemrel roku 1497. Ko-
dex obsahuje mj. ve stfedovéku velmi oblibenou u¢ebnici Campana z Novary (13. stol.)
Theorica planetarum, pri¢itanou mylné autoru 13. stoleti Gerardovi de Sabionetta (ktery
byvé navic smésovan s Gerardem z Cremony, 12. stoleti),** Tractatus de spera Tohanna
Sacroboska a dalsi astronomické a astrologické prace. Kfisfanova tabulka sedmnécti stalic
neni soucéasti zddného traktatu, je v rukopise zafazena samostatné: predchézi ji Rober-
tus Grosseteste, De impressionibus aeris seu De prognosticatione (fol. 186v-188v) a za
ni nasleduje nedokonéend prace De prognosticatione aeris (fol. 189r-v). Podle komentaie
tabulku roku 1423 opravil mistr K¥igtan z Prachatic. (Pracujeme s ni pouze v kapitole 4.7
Tabulky hvézd, cf. str. 396.)

Podobné tabulka se nachézi téz v krakovskych rkp. 546, fol. 71r; 551, fol. 101r-v (rkp.
je prazského ptvodu); 552, fol. 49v. Cf. téz ROSINSKA 1984, str. 46 (no. 168).

[E]: Praha, N4rodni knihovna, V E 4b, fol. 70r-85r (1479):335

Canones astrolabii ad formam longiorem, sed faciliorem redacti. — [Q|uia plurimi ob
nimiam quandoque acurtacionem et magnam scriptorum scienciam Canones utilitates as-
trolabii declarantes ... X ... tunc operare, ut superius est ostensum et cetera. — Finis
huius scripture feria II post Viti in colegio Reiczkonis et in crastino idem inceptum3S per
Magistrum Iacobum ad declarandum hora 18.

Jsou tu marginalie, zpoc¢atku se v nich opakuji nazvy ¢asti astrolabu, vykladané v textu,
pak i drobné nakresky apod.

Pripisky psané jinou rukou text opravuji a vylepsuji, podobné jako v pripadé opisu G.

Jde o dobry opis, kterému je mozno dat misty prednost pred znénim F'.

Text je jednolity, bez rubrik, nadpist a ¢ehokoli jiného. Vynechava inicialy.

[F]: Praha, Narodni knihovna, XIII F 25, fol. 49r-68r (1407-1408):337

Prohemium in astrolabium declarans utilitates astrolabii cum terminis positis in eodem.
— Quia plurimi ob nimiam quandoque accurtacionem et magnam scriptorum scienciam
canones utilitates astrolabii declarantes ... X ... tunc operare, ut superius est ostensum.

Text F pochézi ze zacatku 15. stoleti, vznikl tedy nejen jesté za Kiigtanova zivota, ale
dokonce velmi zédhy po vzniku origindlu traktitu. Na fol. 65v je marginalie, kterd prinasi
tfi letopocty: jako roky minulé uvadi rok 1402 a 1407, jako rok jsouci pak 1408. Text,
k némuz marginélie patii, musel tedy vzniknout bud roku 1408 nebo jiz 1407, kdy Kiistan
astrolab prednasel a sepsal. Rukopis F je proto nasim nejstarsim datovanym rukopisem
Kr¥igtanova UZiti astrolabu. Ze srovnani s jinymi opisy textu se zd4, 7e tento rukopis pat¥i
soucasné mezi nejkvalitnéjsi prepisy daného pojednani. Paleograf prof. Spunar potvrdil,
ze rkp. F podle pisma pochézi ze zac¢atku 15. stol.: neni ovSem psan obvyklym zbéznym
rukopisem, ale naopak velmi kaligraficky. Tak tomu byvalo v pripadech pojednéni, jejichz

334 PEDERSEN 1993, str. 339.

335 TRUHLAR 1905, str. 368. ZINNER 1925, str. 266 (no. 8561). THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 1228. TRIiSKA
1968, fasc. 2, str. 18. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).

336 Tak v katalozich, v rkp. &teni inceptus.

337 TRUHLAR 1905, str. 256. ZINNER 1925, str. 266 (no. 8562). SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).
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znéni bylo na zdkladé kvality textu povazovano za ustilené a stanovené. Hodnota obsahu
daného textu byla podtrzena a zvyraznéna i formalné, typem pisma a kvalitou zapisu.

Obrazky v textu nejsou.

Za traktatem o astroldbu v rkp. F je na fol. 70r kratsi tabulka zemépisnych soutradnic
nékolika mést, na jejimz konci je uvedena poloha Prahy. Zcela stejnou tabulku obsahuje
v nasem souboru rukopisii jesté jen rkp. L, kde je na poslednim misté po Praze pripsana
i poloha Vidné, a obdobnou téz rkp. C a K. (Cf. kap. na str. 420.)

[G]: Praha, Narodni knihovna, IV G 10, fol. 1r-19r (konec 15. stol.):33®

Pro introduccione generali eorum, que in astrolabio practico continentur, pro iuniori-
bus in sciencie stellarum studio perficiencium utilitates in unum collecte sunt ... Plurimi
ob mimiam acurtacionem et magnam scriptorum scienciam canones utilitates astrolabii
declarantur ... X ... tunc operare, sicut superius ostensum. Et sic est finis canonum.

Prikladem textu opisovaného nepozorné, hromadiciho ¢etné chyby (dittografie, haplo-
grafie), je mladsi rkp. G. Pro ilustraci vyberme nejvyraznéjsi chyby, a sice ty, které pisaie
rkp. G usvédcuji z nevelkého pochopeni opisované tématiky. Patrnd je pisafova neznalost
terminologie nazvia zdkladnich ¢asti astroldbu, obvyklé vyrazy popisu zachazeni s ptistro-
jem apod., jak vyplyva z chyb typu: aranea : a rauca G; rethe : recte G (chyba se dvakrat
opakuje); almuri : almicantrat G; almuri : almiti G; umbre extense : umbre ex tempore
G; altitudinem Solis : multitudinem Solis G; leva vel deprime regulam : leva vel depone
reqgulam Gj; ortu : arcu G; occidens : accidens G. Zptisob zapisu ¢Gisel (napi.: 120 : 100
20 G; 180 : 100 80 G) svédéi o tom, Ze text byl pisaii diktovan; Gtenafi, ktery se chce
kontrolou vypocti dobrat pochopeni textu, prinasi takovy zaznam radu nesnézi. Margi-
nélie a interlinedrni glosy sice text na nékterych mistech opravuji smérem k lepsimu znéni,
neopravenych mist vSak ztstala vétsina. Citované priklady nejvyraznéjsich chyb v rkp. G
dokazuji, ze tomuto zmatenému opisu by bez znalosti popisované latky a svédectvi dalsich
opist bylo jen stézi rozumét, a soucasné varuji pred nespolehlivosti nékterych stfedovékych
opistl.

To, ze autorem opisu G je néjaky krakovsky mistr, potvrzuji i v textu doloZené zminky
o Polsku, Krakové a Vratislavi, které jsou na mistech, kde se vychozi rukopisy obvykle
zmihuji o Cechach a Praze.

Ponévad se incipit, pfidany delsi tvod?®?? i explicit opisu G lisi od ostatnich rukopisi,
byva text v literatufe mylné povazovian za néjaké jiné Kiistanovo pojednédni, dochované
pouze v tomto jediném opise.

Obréazky v textu nejsou.

[H]: Heiligenkreuz, Zisterzienserstift Bibliothek, Cod. 302, fol. 121r-131v (1447):340

338 TRUHLAR 1905, str. 295, za autora povazuje n&jakého krakovského mistra; ten viak mohl byt pouze
autorem opisu. ZINNER 1925, str. 266 (no. 8560) a SPUNAR 1985, str. 127 (no. 335), za autora oznacuji
spravné Kiistana z Prachatic.

339 Doslovny opis misty t&7ko srozumitelného Gvodu cf. str. 204.

340 ZINNBR 1925, str. 266 (no. 8559). TRISKA 1967, str. 148. SPUNAR 1985, str. 125 (no. 332). Podle
katalogiza¢niho popisu kodexu, ktery nam z Heiligenkreuzu zaslali, vyplyva, Ze na fol. 77r-98v se nachazi
i jind Stavba a UZiti astroldbu, kterd se tu pFipisuje Johannovi von Gmunden.

Uziti

Stavba
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Magistri Cristiani de Pragacii Composicio et usus astrolabii. De composicione astro-
labii. Scriptum per fratrem Ewaldum in Schonaugia professum anno 1447. — Quamuis de
astrolabii composicione tam modernorum quam veterum dicta habentur pulcherrima ... X

. id est restringens equus in foramine illud immitti. Horum autem omnium illa dictorum
exempla pictura figure sequentis patule manifestat. — Et in hoc terminatur composicio as-
trolabii moderna pronunctiata in preclaro studio Pragensi per Magistrum Cristianum de
Pragacii, scripta et finita per me, fratrem Ewaldum in Sconaugia professum, anno Domini
14470 in vigilia Concepcionis Marie [= 7. 12. 1447].

Dulezity je idaj o mistru Evaldovi z Heidelbergu (de Schonaugia), ktery text opsal: je
to dalgi diikaz, 7ze Kf¥igtantiv text se v ramci tehdy obvyklé peregrinacio academica dostal
na vSechna vyznamnd vysoka uceni.

Text je rozdélen do patnéacti ocislovanych kapitol: (Capitulum 1-15).

Nejsou zde zadné marginalie. Rkp. vSak obsahuje nékolik ndkrest fazi zhotoveni as-
trolabu. Nakresy jsou pripojeny na konec traktatu: dva obrazky jsou na fol. 121r, jeden
na fol. 121v, dva malé ndkresy na fol. 131r, jeden na fol. 131v.

[J]: Krakov, Biblioteka Jagielloniska, 3224, str. 459-537 (538-550 Additamenta), (1. po-
lovina 16. stol.):34!

Circa inicium astrolabii est notandum: quia plurimi quandoque ob nimiam acurtacio-
nem et magnam scriptorum scienciam canones utilitates astrolabii declarantes ... X ...
prout hoc planius et clarius declaratur et ostenditur in composicione astrolabii. Finis.

Additamenta na str. 538-550 obsahuji komentate k nékterym z kdnoni. Marginalie ani
additamenta kvuli $patné ¢itelnosti z mikrofilmu do nasi edice nezarazujeme.

Obrazky v textu nejsou.

[K]: Kalocsa, Fészékesegyhazi Konyvtar, 326 (po roce 1434).

Stavba: fol. 10r-19r:342

Composicio astrolabii Magistri Cristanni de Brachadicz. — Quamuis de astrolabii com-
posicione tam modernorum quam veterum dicta habentur pulcherrima ... X Et omnia
predicta precedens declarat figura.>*3

Text Stavby neni dopsan, konéi se zavérem paté kapitoly.

Kapitoly nejsou ¢islovany, jen na tfech mistech jsou uvedeny jejich nazvy.

Rukopis je pozoruhodny velkym mnozstvim margindlii, odkazujicich na Masd’alladha
a jeho spis o astroldbu (margindlie uvadime v samostatné kapitole). Kiistan je v K opako-
vané jmenovan jako autor dila (rovnéz v marginalii na fol. 10r). Text také obsahuje obrazky
Casti astrolabu (na fol. 12r, 16r, 17r, 18r a 19r). Jsou tu i dvé tabulky zemépisnych soufad-
nic, prvni je shodného typu s tabulkami v rukopisech CFL (fol. 13r: Tabula longitudinis
et latitudinis civitatum), druhd se lisi (fol. 13v-14r: Nomina civitatum vel regionum). (Cf.

341 ZINNER 1925, str. 43 (no. 885). THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 207. TRISKA 1967, str. 148. TRISKA
1969, fasc. 1, str. 48. ROSINSKA 1974, str. 106, a ROSINSKA 1984, str. 347 (no. 1779): jako autor tradovan
Prosdocimus de Beldomandi. Cf. té%z SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333). — (Cf. obr. na str. 494.)

342 SpUNAR 1985, str. 127 (no. 334).

343V katalozich uvadéno mylné signa misto spravného &teni figura.
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kap. na str. 420.)

Tato druhé tabulka zemépisnych souradnic mést, kterd je ve Stavbé uvedena, je ovsem
star§i nez zalozeni uherské univerzity,>** a tak, ackoli u Sesti mist (Toledo, Montpellier,
Bologna, Viden, Erfurt, Oxford) je studium generale zminéno, Prespurk uveden neni.
Nejmladsi datum, které rkp. obsahuje, je rok basilejského koncilu 1434.

Rkp. neobsahuje mnoho chyb (ani ve Stavbé, ani UZiti), spise jde jen o typické opiso-
vacské prohresky.

Uziti: fol. 52r-66r:34°

Canones utilitatum astrolabii Magistri Cristanni. — Quia plurimi ob nimiam quandoque
accurtacionem et magnam scriptorum scienciam canones utilitates astrolabii declarantes
. X ... tunc operare, ut superius est ostensum etc. — Expliciunt utilitates astrolabii nove,
satis valentes, Magistri Cristanni de Brachadicz, heretici perfidissimi pronunc, licet in
composicione sive edicione earundem fuerit cristianus.

Pokracuji tu marginélie s citacemi z Pseudo-Mésa’alldhovy préce.
Na fol. 63r je in margine obrazek zvérokruhu s aspekty.

Nézvy jednotlivych kdnoni jsou psany rubrikou.

[L]: Viden, Osterreichische Nationalbibliothek, cod. 5145 (15. stol.).
Stavba: fol. 66ra-71rh:346

[Qluamuis de astrolabii composicione tam modernorum quam veterum dicta haben-
tur pulcherrima ... X ... id est equus restringens, dicitur in foramine illud immitti. Hec
autem omnia dicta picture figurarum sequentium patule manifestant. — Et sic est finis
composicionis astrolabii, compilate per reverendum magistrum Cristanum de Brachetich,
regis Bohemie et Romanorum astronomum, anno incarnacionis Domini M° CCCC° VIP.

Kapitoly nejsou ¢islovany, jejich nazvy jsou uvedeny jen na dvou mistech.

Marginalie ani obrazky v textu nejsou. Na fol. 67vb je tabulka zemépisnych souradnic
s Prahou na predposlednim a Vidni na poslednim misté. Shodn4 tabulka je v rkp. F,
podobna v C a K.

344 Kalocsa byla zaloZena, jiz v 11. stoleti (v roce 1002 zde kral St&pan I. z¥idil biskupstvi, které bylo jests
za jeho Zivota povySeno na arcibiskupstvi) a v 15. stoleti patfila k nejbohatsim uherskym mésttim. S Uhry
existovaly v tomto obdobi ¢etné styky (napf¥. o polsko-uherskych vztazich v oblasti astronomie podrobnég
informuje BIRKENMAJER 1892), které nakonec vyustily v zaloZeni prvni uherské univerzity. Academia Is-
tropolitana byla zaloZena kralem MatydSem Korvinem v PreSpurku (Posonia, dnesni Bratislava) v roce
1465; velkou zasluhu na jejim otevieni mél ostfihomsky arcibiskup, humanista Johannes Vitéz. (O po-
bytu polského astronoma Marcina Krdla z Zurawicy (u Przemyséle), ktery idajné zprostiedkoval znalost
Kfiistanova UZiti mezi Polskem a Itélii (Padovou), u Johanna Vitéze cf. str. 102.) Na univerzité ptisobil
i Regiomontanus, nastupce Johanna von Gmunden a Georga Peuerbacha na viderniské univerzité.

315 TRISKA 1975, str. 208; SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).

346 ZINNER 1925, str. 266 (no. 8564). THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 1228. TABULAE 1965, III-IV, str. 39.
SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).
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Na fol. 70ra je tabulka hvézd.

Utziti: fol. 58ra-66ra:347
Composicio astrolabii. — Circa inicium astrolabii. Quia plurimi ob nimiam quandoque
acurtacionem et magnam scriptorum scienciam canones utilitates astrolabii declarantes
. X ... tunc operare, ut superius est ostensum. Et sic est finis canonum.
Bez marginalii i obrazki.
Text o uziti astroldbu predchéazi popisu stavby pristroje.

[M]: Videfi, Osterreichische Nationalbibliothek, cod. 5184 (c. 1482).

Stavba: fol. 25r-361:348

Incipit tractatus De composicione astrolabii. — Quamuis de astrolabii composicione
tam modernorum quam veterum dictis habentur plurima ... X ... id est equus restringens
in foramine illud immitti. Horum iam dictorum figure sequentes manifestant. — Et sic est
finis composicionis astrolabii. — Facias eciam aliam requlam, que volvella dicitur, et si
placet, divide eam per notas secundum divisionem linee meridionalis tabule latitudinis tue
regionis per almicancrat et hec curret super faciem rethis.

Nékteré kapitoly jsou uvozeny nazvy, psanymi rubrikou.

V rukopise jsou nékteré kapitoly zmatené, napt. 3., jsou tu i chyby z nepochopeni
(typu: a D versus misto adversus atp.), text jako celek je ovsem spolehlivy.

Rukopis je zajimavy predevsim tim, ze jeho autor musel znat i verzi Johanna von
Gmunden, zalozenou na Kfistanovych pojednanich. (Proto obsahuje i nékteré Johannovy
vsuvky, pfidané do Kfistanova textu, napr. posledni odstavec, dodatek o dal$im zadmérném
pravitku, ¢ili volvele, ktera se davd — na rozdil od alhidddy — nad sit (Facias eciam ...
rethis). Nejde tedy o obycejny opis, jako v pripadé ostatnich rukopist, ale o kontaminovany
rukopis.

Marginalie v textu nejsou. Na fol. 26v je obrazek matrice a zdkladnich kruznic. Zapo-
Caty obrazek (nedokreslenou kruznici) obsahuje fol. 28r.

Na rubu piedni strany desek (vazby) je pfipevnén velmi pékny funkéni model astrolabu
z tuhého papiru, s pohyblivou siti a alhidadou.

Uvodni traktat tohoto rukopisu je uvozen jménem Ladislava z Boskovic. Jde o opis
bud éeského nebo videniského ptivodu, psany jednou rukou.

Uziti: fol. 37r-49v:34

Incipiunt canones utilitates astrolabii declarantes. — Quia plurimi ob nimiam quan-
doque advertacionem et magnam scripturarum scienciam canones utilitates astrolabii de-
clarantes ... X ... tunc operare, ut prius est ostensum. — Et sic est finis huius operis anno
Domini M° CCCC°LXXXII per fratrem Gabrielem.

Je to jeden z nejkrasnéji a nejéitelnéji psanych rukopisii a je na néj vcelku spolehnuti.

347 ZINNER 1925, str. 266 (no. 8564). THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 1228. TABULAE 1965, ITI-IV, str. 39.
TRISKA 1967, str. 148. TRISKA 1968, fasc. 2, str. 18; 1969, fasc. 1, str. 48. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).
— Cf. obr. na str. 491.

348 ZINNER 1925, str. 267 (no. 8589). TABULAE 1965, ITI-IV, str. 51-52. SPUNAR 1985, str. 127 (no. 334).
319 ZINNER 1925, str. 267 (no. 8589). TABULAE 1965, III-IV, str. 51-52. (Ve SPUNAROVI 1985 neuvedeno.)
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Néktera mista vsak i zde svédéi o neznalosti, napt. misto quociente zde nejprve uvadéno
quo sciente, pii dal§im opakovani tohoto vyrazu psano dohromady quosciente a az nakonec
spravné quociente. Zd4 se, ze pocet chyb nartsta ve druhé poloviné traktatu: misto a coluro
zde a colubri, zisadné pise medii noctis misto medie atp.

Dulezitd marginalie (psand rubrikou) se zmifnuje o Praze a Vidni (fol. 48r, cf. kapitolu
o marginaliich). Obrazky v textu nejsou.

[N]: Videii, Osterreichische Nationalbibliothek, cod. 5210, fol. 108r-132r (15. stol.):35°

Quia plurimi ob nimiam quandoque attraccionem et magnam scriptorum scienciam
canones et utilitates astrolabii declarantes ... X ... tunc operare, ut prius ostensum est.

Kromé drobnych marginélii rukopis obsahuje téz obrazky: na fol. 125v je Figura re-
trogradationis, stationis et directionis planetarum a na fol. 126r je Figura celi secundum
duodecim domus.

[0]: Videii, Osterreichische Nationalbibliothek, cod. 5228.

Stavba: fol. 1r-14v (1500):35!

Compositio magistralis astrolabii Magistri Cristanni Pragensis. — Quamuvis de astrolabii
compositione tam modernorum quam veterum dicta habeantur pulcherrima ... X ... id
est equus restringens dicitur in foramine illud mitti. — Horoscopante 27 gradus Capricorni
Soleque radiante in 26 gradu Leonis, eius elevationis super Terram ex parte occidentis 10
graduum, anni currentis 1500 ceperit compositio finem.

V souladu s tim, ze jde o jeden z naSich nejmladsich rukopist, je i fakt, ze prinasi
pozdéji pridané nazvy nékterych kapitol.

Na fol. 11r je tabulka stélic, jejiz idaje byly opraveny na zakladé Alfonsinskych tabulek
pro rok 1500.

Prevazuje tu klasicizujici psani -ti- x -ci- (equinoctialis), -n- X -m- (septentrionalis).
Prevazuje psani aspirace -th-: Ptholomeus, zenith.

Rukopis obsahuje ¢etné marginélie (viz samostatné kapitola) a obrazek na fol. VIIIv.

Na piidesti je ex libris Johanna Schonera.?® Rukopis posléze pat¥il knihovné rodu

Fugger.3%3

Uziti: fol. 15r-30v (1502):3%4

Quia plurimi ob nimiam quandoque accurtacionem et magnam scriptorum scienciam
canones utilitates astrolabii declarantes ... X ... tunc operare, ut prius ostensum est. —
Finis Canonum et Compositionis astrolabii Magistri Cristanni Pragensis anno 1502.

350 ZINNER 1925, str. 266 (no. 8568). CARMODY 1956, str. 19, praci klade mezi neznama dila (dubious
work) a je to také jedind signatura, kterou k traktdtu Quia plurimi ... znd. THORNDIKE — KIBRE 1963,
col. 1228. TABULAE 1965, ITI-TV, str. 60. TRISKA 1968, fasc. 2, str. 18. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).
351 ZINNER 1925, str. 267 (no. 8587). TABULAE 1965, TTI-TV, str. 65. UNTERKIRCHER ET AL. ITI/1, 1974,
str. 157-158. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333). — Cf. obr. na str. 493.

352 K Johannovi Schiénerovi cf. pozn. 172 na str. 38.

353 UNTERKIRCHER ET AL. IT1/1, 1974, str. 158.

354 ZINNER 1925, str. 267 (no. 8587). TABULAE 1965, III-IV, str. 65. UNTERKIRCHER ET AL. IV/1, 1976,
str. 49. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).
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Na fol. 27v nachizime margindlie k jiz uplynulym létim 1491 a 1492 a dale k roku
1487; cely text (Stavba i UZiti) byl napsin mezi 1éty 1500-1502. K provenienci ¢i dalsi
cirkulaci rukopisu je dulezitd marginalie, v niz je dvakrat jmenovano univerzitni mésto
Lipsko, tito¢isté Cechii po Dekretu kutnohorském.

Je tu uzivana astronomicka znacka pro Slunce.

Obrazky v textu nejsou.

Vzicné se vyskytuje e-caudata. Pisaf piSe klasicizujicim zpisobem (-#i-), misty az
hyperkorektné, napt. linea fidutie, superfities.

[R]: Rostock, Universititsbibliothek, Ms. math. phys. 4° 1! (1426).
Stavba: fol. 173v-186r:%°

Incipit artificialis compositio astrolabii. — Quamuvis de astrolabii composicione tam
modernorum quam veterum dicta habentur pulcherrima ... X ... id est equs constringens
in foramine illud immitti. Horum iam dictorum figure pictura sequentis patule manifestat.
De(o0) gracias omnipotenti etc. — Ezplicit libellus de artificiali composicione astrolabii con-
fectus per magistrum reverendum Cristianum de Prachatitz, regis Romanorum ac Bohe-
morum astronomum per ipsumque in venerabilissimo studio Pragensi pronunciatus et de-
claratus Anno Domini 1407 atque per me, Conradum de Geysmaria, in studio Rostoksensi
anno gracie 1426 exaratus. (Cf. obr. na str. 489.)

Autorem piepisu texti v rukopisu (véetné Kiistanovych) byl Conradus Gesselen de
Geysmaria (Geismaria, tj. z Hannoveru).3*® Podle Kurta HEYDECKA byl Gesselen 3. kvétna
1425 imatrikulovan na rostocké univerzité a roku 1426 promovan bakalafem. Ptisobil v Ros-
tocku, pozdéji v Toruni (kde je zaznamenan jesté v roce 1469). — V Dékanské knize praz-
ského vysokého ucéeni ¢teme, Ze na univerzité v Praze ptsobil koncem 14. stoleti stejno-
jmenny mistr. Roku 1390 je dolozen jako examinator za narod Bavort (natio Bavarorum)
a v roce 1391 zkousel mistr Conradus de Geysmaria na prazském vysokém uceni u baka-
la¥skych zkousek.3%”

Text nema nézvy ani ¢isla kapitol, zcela ve shodé s nejstarsi vrstvou opisii. Obsahuje
jedinou drobnou marginélii.

Nakresu ¢asti astrolabu je v textu nékolik: na fol. 175r, 177v, 179r, 181v, 183v, 184v.
Na fol. 1861 je obrazek alhidddy s popisem: denigrate partes sunt deponende.

Text je kromé odlisného zacatku témér totozny s rkp. H, vzatym v nasi edici za za-

355 ZINNER 1925, str. 266 (no. 8578). SPUNAR 1985, str. 125 (no. 332). — Dékujeme univerzitni knihovné
v Rostocku, kterd ndm k tomuto rukopisu laskavé poskytla pracovni podklad Kurta HEYDECKA (Staatsbib-
liothek, Berlin), uréeny pro pfipravovany katalog stfedovékych rukopisii rostocké univerzitni knihovny (pro
jeji ¢ast Rostock-Thorner Sammelband). Dle popisu v katalogu jde o astronomicky rukopis (obsahuje dila
Hermanna de Marienfeld, Iohanna de Lineriis, Alfonsinské tabulky, Arzachela, Iohanna de Saxonia, Profatia
Judaea, Johanna von Gmunden atd.) a pochdzi z prvni poloviny 15. stoleti (1424-1435). — Oba K¥istanovy
traktaty o astroldbu jsou v katalogu tradi¢né pfipsany Prosdocimovi de Beldomandi.

356 Cf. GRAESSE 1909, str. 137.

357 Cf. LIBER DECANORUM 1983, fol. 71v. Cf. dale fol. 73r. — K jeho osob& srov. té7 TRISKA 1968, fasc. 1,
str. 17; 1969, fasc. 1, str. 33.
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kladni; reprezentuje velmi kvalitni opis.

Uziti: fol. 159r-173r:358

Quia plurimi ob nimiam quandoque accurtacionem et magnam scriptorum scienciam
canones utilitates astrolabii declarantes ... X ... tunc operare, ut prius ostensum est.
Ezpliciunt canones.

Text o UZiti v tomto rukopise predchézi textu o Stavbé astroldabu.

Drobné marginalie jsou zachyceny v aparatu edice, obrazky v textu nejsou.

[S]: Berlin, Staatsbibliothek, Preussischer Kulturbesitz, Ms. lat. oct. 438, fol. 280r-291v Uziti
(15. stol.):35?

[Quia plurimi ob nimiam quandoque accurtacionem et magnam scripturarum scienciam
canones utilitates astrolabii declarantes ... X ... tunc operare, ut prius ostensum est etc.
Est finis. Deo gracias.

Stiida se tu jinde nedoloZené psani variant almicancrath a almicantis.

K pfikladtim chyb v tomto opise patii pisafovo misty $patné ¢teni zkratek; pise “[S]i
quis ...” misto “Si queris cum astrolabio metiri longitudinem inter duo loca”.

Marginélie ani vyobrazeni v textu nejsou.

[T): Paifz, Bibliothéque Nationale, Lat. 7282, fol. 55va-62ra (1468):360 Uziti
De utilitate astrolabii canones. — Quia plurimi ob nimiam quandoque accurtationem
et magnam scripturarum scienciam canones utilitates astrolabii declarantes ... X ... tunc

operare, ut prius ostensum est. — Explicit composicio et utilitas astrolabii. — P. Boulier,
1468, 14 Iunii.

Pred timto Kf¥istanovym UZitim v rukopise predchézi jind Stavba astroldbu, nikoli
Kfistanova. Misty z ni budeme v na$i praci ze srovnavacich davodu citovat.

Marginalie ani nakresy astroldbu v textu nejsou.

[u]: Roberti Anglici, viri astrologia prestantissimi, De astrolabio canones incipiunt. Pe- Stavba
rugia, Petrus Petri de Colonia, Fridericus Ebert et Johannes Conradi, 1477-1479. Exem- + Uziti
plai: Milano, Biblioteca Trivulziana, Triv. Inc. C 127.361

Stavba: str. 52-82.

Quamuis de astrolabii composicione tam modernorum quam veterum dicta habentur
pulcherrima ... X ... id est equus restringens, in foramen illud dimmitti, sicut hic patet.
Finis.

Uziti: str. 1-51.

358 ZINNER 1925, str. 266 (no. 8578). SPUNAR 1985, str. 125 (no. 332).

359 SpUNAR 1985, str. 126 (no. 333).

360 THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 1228. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).

361 HAIN Vol. I, 1826, str. 238, &. 1898 (s.v. “Astrolabium”); THE ILLUSTRATES ISTC 1997 (s.v. “Robertus
Anglicus”). — Nékteré z inkunébuli a starych tiskii, uvedenych v nasi préci, lze nalézt téz v elektronické
databédzi LATIN BIBLIOGRAPHY 15TH CENTURY 1999. O inkunébuli u se zminuje také databaze IN PRIN-
c1p1o 2000, kterd za jejiho autora povazuje Prosdocima de Beldomandi.
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Ulyxes Lanciarinus Phanensis viro clarissimo, artium ac medicine doctori prestan-
tissimo, domino magistro Honofrio Fulginati, patri ac preceptori suo, salutem dicit ...
Roberti Anglici, viri astrologia prestantissimi, de astrolabio canones incipiunt. — Cum
plurimi ob nimiam quandoque accurationem et magnam scriptorum sententiam canones
astrolabii utilitates declarantes ... X ... tunc operare, ut prius ostensum est. Finis.

Jde o patrné prvni vydani obou traktati tiskem.

Traktat o Stavbé pristroje nasleduje v inkunabuli az za Uzitim. Edici predmluvy U.
Lanciarina, ktera cely prvotisk uvozuje, otiskujeme samostatné na str. 45.362

Nékteré stranky tisku jsou jiz znacné vybledlé. Tisk je zdoben vyraznymi inicidlami
karskych chyb neni mnoho. Po vécné strance byl text zjevné korigovan smérem k ptivod-
nimu znéni a pripraven pro tisk zodpovédné a se znalosti tématu. Vykazuje humanistickou
péci, nikoli vS8ak humanistické dodatky.

Tabulka hvézd ani zemépisnych poloh mést v textu obsazena neni, rovnéz nakresy
a obrazky nejsou zadné.

V THE ILLUSTRATES ISTC 1997 (s.v. “Robertus Anglicus”) se uvadi, ze jeden exem-
plar tohoto 1. vydani vlastni téZ Museum of the History of Science v Oxfordu. Protoze
v soucasné dobé v muzeu probihaji rozsdhlé rekonstrukce a knihovnu nelze piinejmensim
do konce roku 2000 uzivat (rovnéz katalog se prepracovava a komputerizuje), vSechny
informace, které o tomto vytisku mame, pochazeji z tist knihovnika A. V. SIMCOCKA. Pr-
votisk (Lewis Evans’s collection, LE) je veden pod obvyklym titulem De astrolabio canones
a za predpokliadaného autora je oznacen Robertus Anglicus. Nejdulezitéjsi informaci vSak
je, ze tamni exemplaf uvadi jiné misto tisku i vroceni: Koln 1478 (1). Vytisk je defektni,
obsahuje pouze listy 1-18, zbytek textu je doplnén fotografiemi z jiného exemplaie. De-
fektni je rovnéz tisk: nejsou dokonéeny nékteré ozdobné inicidly (ty v perugijském vydéani
nechybéji). Bohuzel jsme prozatim nemohli mezi sebou porovnat exemplar z Kolina nad
Rynem s vytiskem z Perugie; predpoklddame tedy, ze kolinské vydani je dalsi, snad druhou

edici Kfistanovych texti.364

[v]: Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, canones. Venetiis, Pagani-
nus de Paganinis, kolem 1497-1498 (1494 7). Exemplaf: Nelahozeves, Nadace Lobkovické
sbirky. Sign.: Roudnice VIT Ad 63. Str. 1-28.36% (V letech 1941-1999 byl tisk ulozen do¢asné
v prazské Narodni knihovné.)366

Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, canones. In opus et instrumen-
tum astronomicum astrolabium vel planispherium appellatum Canones incipiunt felicibus
astris. Sphera solida ... ut patet diligenter eum intuenti. — Sed cum plurimi ob nimiam

362V dobé, kdy jsme jedté neméli k dispozici mikrofilm inkungbule, ndm dotazy o ni zodpovidal G. Truffa
(Milano), ktery pro na$i praci také poridil prvni orientacni opis nazvi kapitol.

363 Cf. obr. na str. 495.

364 () yydani z Kolina nad Rynem 1478 se zmifiuje rovnéz GUNTHER 1932, T, str. 565.

365 HAIN Vol. T, 1826, str. 238, &. 1898 (s.v. “Astrolabium”); THE ILLUSTRATES ISTC 1997 (s.v. “Robertus
Anglicus”).

366 K historii rodové lobkovické knihovny v Roudnici nad Labem cf. PRUVODCE PO RUKOPISNYCH FONDECH
1995, str. 119-120.
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quandoque accurtacionem et magnam scriptorum sententiam ... X ... cuiusque nativitatis
vel cuiuscunnque (sic) alterius rei habentis principium.

Tisk v — stejné jako x — konci po 49. pravidle, dalsi text neni vytistén.

Jde o dalsi, patrné tieti vydani prace, jejiz autorstvi byva v souladu s predmluvou
perugijského vydani pficitano Robertu Anglikovi.?¢7

Na titulnim listé naseho exempléie je kromé nazvu vepsano jesté rubrikou jméno (vlast-
nika ?) a ndm nesrozumitelnd posloupnost pismen: Cristannus Wiinnkler rabcz (?) dpma-
bips (?).

Obrazky v textu nejsou.

Na rozdil od tiski u a x jsou v konvolutu svizany jesté i jiné prace. Nejprve je v tisku
UZiti, pak nasleduje spis nazvany Partis secunde huius de mensurationibus rerum tracta-
tulus incipit, stejny, jako ve starém tisku x. O Kiistanovu praci tu nejde a v nasi edici se
ji nezabyvame.

Dale je v tomto exemplaii obsazen Solinus de memorabilibus mundi, ktery konéi vro-
Cenim: Venetiis, anno Domini MCCCCLXXXXIII, die XIII Ianuariis.

Poté nasleduje Dionisius de situ orbis, na konci opét s vrocenim: Impressum est hoc
opusculum Venetiis per Christoferum de Pensis dictum Mandello, MCCCCLXXXXVIIIL
Finis. Laus Deo.

Nasleduje vevazany rukopis dila Ptolomei Cosmographia descripcioque terrarum et
habitacionum incipit fauste.

Posledni praci svazanou v konvolutu je opét tisk: Conradi Celtis Panegyris ad duces
Bavarie.

Pojednéani o UZziti astroldbu je anonymni, autor traktatu neni uveden. Text je aZ na
drobné odchylky shodny s tiskem x (viz kriticky aparat k edici).

[x]: Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, canones. Venetiis, Petrus
Liechtenstein, 1521. 4-0.2%% Exemplai: Krakov, Jagellonsks knihovna, Inc. 2696b:369

Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, canones. In opus et instrumen-
tum astronomicum astrolabium vel planispherium appellatum Canones incipiunt felicibus
astris. Sphera solida ... ut patet diligenter eum intuenti. — Se (sic) cum plurimi ob nimiam
quandoque accurtacionem et magnam scriptorum sententiam ... X ... cuiusque nativitatis
vel cutuscunque alterius rei habentis principium.

Tisk x — stejné jako v — konc¢i po 49. pravidle, dalsi text neni vytistén.

367 K jeho osobé cf. str. 44.

368 HAIN Vol. I, 1826, str. 238, ¢. 1898; GESAMTKATALOG DER WIEGENDRUCKE Band IIT, 1928, sl. 16. —
V obou katalozich Fazeno s.v. “Astrolabium”, ¢ili jako anonymni text. (Cf. obr. na str. 496 a nésledujici.)
369 YV GESAMTKATALOG DER WIEGENDRUCKE Band ITI, 1928, sl. 16, ¢teme tdaje o ulozeni dalsich docho-
vanych exemplait: Brusel (BR), Florencie (BN), Kodan (Kgl. B.), Londyn (BrM, UC), Madrid (BN), Melk
(Stift), Mnichov (SB, dva vytisky), Oxford (Bodl., KebleC), Salamanca (BU), San Marino (HuntingtonL.),
Visteras (Lir. B.), Viden (ONB), Williamstown (WC) atd. — Udaje v této praci jsou oviem netiplné a ne-
ovérené, takze se domnividme, %e napf. exempldfi z Madridu a Salamanky jsou minény exempléafe tisku
Canones astrolabii universales autora Juana Aquilery (Salamanca 1554), ktery ovSem nemd s K¥istanem
nic spolecného, oxfordsky exemplar zase pochézi z kolinského vydani 1478 apod.

Uziti
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Na patitulu tohoto starého tisku, ktery predchéazi titulnimu listu, je uvedeno: Petrus
Liechtenstein, anno 1521 Venetiis.

Na titulnim listu je kromé ndzvu prace (bez uvedeni autora) vytisténo: Instrumen-
tum astrolabii etiam impressum est Venetiis, in officina Petri Liechtenstein, Coloniensis
germani, anno 151237

Stary tisk 1521 pfindsi anonymni praci o UZiti astroldbu (véetné pozemnich méfeni),
jejiz autorstvi bylo pfitknuto padovskému mistru Prosdocimovi de Beldomandi.?™! V tisku
samém ovSem neni jmenovan ani Prosdocimus, ani nikdo jiny. Prosdocimovo jméno najde-
me v tomto exemplafi jen vepsané, a to pozdéjsi rukou Piotra Myszkowského pied prvni
vétou traktatu: Prosdocimi de Beldemandis Patavi. (Cf. obr. na str. 497.)

Po kratkém tuvodu, ktery je oproti Kiistanovu znéni (i znéni tisku u, zato ve shodé
s v) navic, je do textu zakomponovana véta ze Stavby astroldbu (Astrolabium enim Grece
dicitur ..., cf. str. 205). Nasledujici text je jiz zcela shodny s Kfistanovym UZitim, a to
az po 49. pravidlo véetné, kterym tisk kon¢i. (Ve starém tisku dale nasleduje — stejné
jako v inkundbuli v — traktat Partis secunde huius de mensuracionibus rerum tractatulus
incipit, doprovazeny dievoiezy.)3

Ukazky margindlii Piotra Myszkowského z prvni poloviny 16. stoleti pfinasi obr. na
str. 498.

Vyobrazeni v textu nejsou.

[Y]: Florencie, Biblioteca Laurenziana, Ms. Laur. Ashb. 134 (208-140) (1419 7).

Stavba: str. 256a-283b:3"

Compositio astrolabii et operatio secundum novam et veterem compositionem incipit
feliciter. — Quamuis de astrolabii composicione tam modernorum quam veterum dicta
habentur pulcherrima ... X ... id est equus restringens, in foramen illud inmiti, sicut hic
patet. Et sic finitur operatio astrolabii. Amen.

Oba texty o astrolabu jsou v tomto rukopise psany touz rukou, autor ani jiné jméno
neni uvedeno. Jen v jedné margindalii se mluvi obecné o ‘autorovi’ prace. TouZ rukou jsou
psany i okolni texty konvolutu (astronomie, medicina), vSechny kon¢i shodné vyrazem
amen. Na str. 291b v traktatu nazvaném Tractatus astronomicus ad prognosticandum
crises laudabiles et non laudabiles ¢teme letopocet 1458, a to v tomto kontextu: Dico sic,

370 Tisk z roku 1512 byva v literatufe ¢asto zmifovan, naposledy (spolu s ocenénim velkého vyznamu
textu) napf. WEBSTER 1998, str. 8, pozn. 29, a str. 164. — Které ze zachovanych exempléii, uloZzenych
v riznych svétovych knihovnéch, vsak skute¢né pochézeji z tohoto vydani, se nam bohuzel prozatim ne-
podafilo prokdzat. (K tomuto tisku cf. také str. 49.)

371 Cf. FAVARO, 1879, 1885, 1890; THORNDIKE, 1942-1943, str. 467-9. — K osob& Prosdocima cf. str. 51.
372 Autor traktitu je ndm neznamy, mohl jim byt i Prosdocimo de Beldomandi. Autor marginalii krakov-
ského exemplafe vydani Piotr Myszkowski na str. 39 tisku uvazuje o tom, %e autor tohoto druhého traktatu
o pozemnich méfenich musel dob¥e zndat i traktdt prvni, tedy K¥istandiv: Hoc scriptum, si autem, ostendit
autoritatem istarum propositionum fuisse illummet, qui fecit canones astrolabii, quia refert se ad canonem
quartum astrolabii, in quo docet ponere gradum Solis super suam altitudinem inter almicantarath, quando
in tabula regionis non adest almicantharat altitudinis Solis. Zda tomu tak skuteéné bylo, zistava ovSem
otazkou.

373 THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 1164. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 334).



1.4. SOUPIS RUKOPISU A TISKU 91

ut principium continuetur fini sive fini principio. Item scias, quod hee principium habent
ab anno Christi 1458, sic quod primus annus cuiuslibet tabule finit anno 1458.

Uziti: str. 217a-255a:>"

Compositio et operatio astrolabii secundum novam compositionem incipit feliciter. —
Cum plurimi ob nimiam quandoque accumulationem et magnam scriptorum sententiam
canones astrolabii utilitates declarantes ... X ... tunc operare, ut prius ostensum est. Et
sic est finis ad laudem Dei et curie superioris. Amen.

Jako i v nékterych jinych piipadech, i zde text o uziti astroldbu predchazi popisu stavby
pristroje.

Marginalii je jen nékolik, obrazky v textu nejsou.

[Z]: Zeneva, Bibliothéque Publique et Universitaire, 80, fol. 1r-15v (15. stol.):37

Quia plurimi ob nimiam quandoque attractionem et magnam Sscriptorum scienciam
canones ipsius astralabii utilitates declarantes ... X ... tunc operare, ut superius est os-
tensum. Et in hoc finitur sciencia huius tocius. Deo gracias.

V marginélii nalézdme pripisek pozdéjsiho majitele knihy: Alezander, Pauli filius, Pe-
tavius, senator Parisiensis, anno 1650.

Obrazky v textu nejsou.

Podle nékterych nelogickych chyb hned na zacatku (secundum vulnus misto vulgus;
in eodem gradu misto in eodem rethi; pro directione misto pro decore atd.) je na prvni
pohled ziejmé, ze je to ponékud nepresny opis. Typicka je pro tento rukopis také cela rada
vynechavek; vypadly tu celé fadky, tseky, které konéi stejnym slovem o kus dal; Spatné
byvaji rozvedeny zkratky (napt.: misto divide zde ¢teni deinde).

Rukopisy K¥istanovy verze textl o astroldbu nejsou timto prehledem samoziejmé zcela,
vyéerpany. Doklada to napt. specidlni katalog rukopisi krakovské Jagellonské knihovny
(ROSINSKA 1984), ktery obsahuje tidaje o dal$ich osmi rukopisech s incipitem Quia plurimi
quandoque ob magnum scriptorum sentenciam canones utilitatis astrolabii ... a explicitem
... tunc operare, sicut superius ostensum est.3’® K témto osmi rukopistim (1-8) jsme jiz
prihlédli pouze okrajové, stejné jako i k jesté jednomu rukopisu videnské Narodni knihovny
(9) a k opisu ze Salamanky (10).

[1]: Krakov, BJ 609, fol. 251ra-259rb (c. 1446)377

[2]: Krakov, BJ 1844, fol. 161r-170r (1454)378

374 TRISKA 1968, fasc. 2, str. 18. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).

375 THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 1228. SPUNAR 1985, str. 126 (no. 333).

376 Orienta¢ni incipit a explicit pfebiram z ROSINSKE 1984, str. 347.

377 RoSINSKA 1984, str. 347, zde i u viech nésledujicich sedmi rukopist z BJ pfipisuje podle tradice
autorstvi Prosdocimu de Beldomandi. ZINNER 1925, str. 45 (no. 948) a str. 266 (no. 8579), tento rkp.
spravné pripisuje KfiStanovi z Prachatic (stejné tak jako i Sest z osmi nésledujicich rukopist z BJ). —
V tomto rkp. je na fol. 239ra-243vb obsaZena i Kfigtanova Stavba. Cf. ROSINSKA 1984, str. 336.

378 ZINNER 1925, str. 45 (no. 948) a str. 266 (no. 8581): traktat spravn& p¥ipisuje Kiistanovi. — Na fol.
1851-196v je Kf¥istanova Stavba, cf. ROSINSKA 1984, str. 336.

Uziti
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[8]: Krakov, BJ 1859, fol. 27r-34v (1447):37
Expl.: Et sic est finis canonum super astrolabium Ptolomei.

[4]: Krakov, BJ 1865, fol. 160r-168r (1460):38°
Expl.: Et sic est finis canonum astrolabii Ptolomei anno Domini 1460, feria tercia
prozima ante festum Gregorii pape.

[5]: Krakov, BJ 1915, fol. 11r-19r (1. polovina 15. stol.)38!

[6]: Krakov, BJ 1927, fol. 83v-94r (1445):382
Expl.: Et sic finis canonum super astrolabium Ptolomei 1445.

[7]: Krakov, BJ 1967, str. 133-177 (15./16. stol.)383

[8]: Krakov, BJ 2252, str. 261ra-271rb (1473):384
Autorem opisu je Clemens de Piotrkow (Klemens z Piotrkowa).

[9]: Videii, ONB 5206, fol. 9r-24v (15. stol.):

Jde opét o uziti p¥istroje. Inc.: Scriptoris(-um) sentenciam (scienciam) canones utili-
tates astrolabii declarantes intelligere et memorie commendas ... igitur fortasse utile erit
non novos canones utilitates astrolabii declarantes ad formam modico longiorem faciliorem
tamen redigere ... X ... figure scripte manifestat. V praci je nékolik latinskych marginalii,
jedna je némecka.

Na fol. 24v-36r se nachazi stavba pristroje: Quamuvis de astrolabii composicione ...
—~ V katalogu (TABULAE 1965) je popis nepfesny, oba texty jsou brany za jeden a je
uveden S$patny incipit. Rovnéz ZINNER 1925, str. 44 (no. 924), uvadi folia spojité. Opét
latinsko-némecké margindlie, asi t¥i. O K¥igtanovi jsme zminku nenalezli, ani zddnou dalsi

379 ZINNER 1925, str. 266 (no. 8582), traktét spravné piipisuje K¥istanovi. — Na fol. 34v-40v je K¥istanova
Stavba, cf. ROSINSKA 1974, str. 105; ROSINSKA 1984, str. 336.

380 1 tento rkp. ZINNER 1925, str. 266 (no. 8583), spravné piipisuje Kiistanovi. — Na fol. 148r-158r je
Kiistanova Stavba, cf. ROSINSKA 1974, str. 105; ROSINSKA 1984, str. 336.

381 ZINNER 1925, str. 221 (no. 7054), tento traktédt piipisuje mylné M&g4’allahovi, na str. 266 (no. 8584),
pak spravné Kiistanovi. ROSINSKA 1974, str. 105-106. — Na fol. 1r-11r je K¥istanova Stavba, jejiz soucasti je
tabulka zemépisnych soufadnic mést (fol. 7r) datovand k roku 1388; pojedndvdme o ni v piisluiné kapitole.
K rkp. cf. té%Z ROSINSKA 1984, str. 336. — Rukopis je pravdépodobné& prazského piivodu a ve 20. letech 14.
stoleti byl v majetku polského studenta Macieja ze Saspowa, jak uvadi ROSINSKA 1974, str. 105, s odkazem
na dalsi literaturu.

382 ZINNER 1925, str. 266 (no. 8585), piipisuje text spravné Kiistanovi. — Na fol. 68r-79v je Kf¥istanova
Stavba, cf. ROSINSKA 1984, str. 336. — ROSINSKA 1974, str. 149, uvadi, %e rukopis je krakovského piivodu.
Autorem opisu je Iohannes de Elkus (Jan z Olkusza Starszy), opis vznikl ve Skolnim roce 1444/1445
v Burse pauperum. Cf. téZ BIRKENMAJER 1892. — Na fol. 154r je tabulka zemépisnych soufadnic mést,
shodné s Kfistanovou; pojedndvame o ni v p¥islusné kapitole.

383 ZINNER 1925, str. 45 (no. 952). BIRKENMAJER 1892, str. 118, a ROSINSKA 1974, str. 106: p¥i¢itdno
mylné Prosdocimovi.

384 ZINNER 1925, str. 45 (no. 951). ROSINSKA 1974, str. 106: pii¢itdéno myln& Prosdocimovi.
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aktualizaci.

[10]: Salamanca,3®> Universidad de Salamanca, Biblioteca General Universitaria, 2621
(1. polovina 15. stol.):

Stavba: fol. 89rb-95rb.
Uziti: fol. 81ra-89ra.

Rukopis — pri¢itany Prosdocimovi de Beldomandi — pochézi z prvni poloviny 15. stoleti:
Astronomické tabulky v jinych ¢astech rukopisu jsou spocteny k roktm 1418 (fol. 139v)
a 1441 (fol. 115). Stavba astroldbu je ve svém zavéru kontaminovana dalsimi, neidentifiko-
vanymi traktaty o astroldbu, jak doklada jeji expl. (fol. 95rb): ... et dicitur equus, quia ex
consuetudine fit in modum equi. Hucusque intermisimus de diversis tractatibus [néasledujici
slova vyskrabéana) ... sed nunc redeamus etc.38

K tabulkdm zemépisnych soutradnic mést jsme nadto shromézdili srovnévaci material
z nékolika krakovskych rukopisi (které jsou oviem vesmés prazského pivodu a do Krakova
se dostaly az druhotné). Doklada typ tabulky, ktery pouzil Kfistan ve svych traktatech
a ktery najdeme jednak v jiz citovanych opisech (rkp. CFKL, 5 a 6), ale i v nékolika
nésledujicich astronomickych rukopisech, v nichz je tabulka opsana casto i samostatné:

[11]: Krakov, BJ 551, fol. 31v (c. 1388).387
[12]: Krakov, BJ 550, rub obalky (c. 1440).388
[13]: Krakov, BJ 560, str. 4-6 (c. 1448).389

[14]: Krakov, BJ 1852, str. 170 (c. 1464).3%

385 7a upozornéni na existenci rukopisu dékujeme G. Truffovi (Milano).

386 7a informace a posléze i po¥izeni rukopisu dékujeme pani Margarité Becedas a panu Oskaru Lilaovi
z Univerzitni knihovny v Salamance.

387 Of. ZINNER 1925, str. 44 (no. 938). CaTarocus BJ ITI, 1984, str. 333-345: kodex vznikl v Praze. Zda
se dostal do Krakova pfimo nebo pfes Viden ¢i Erfurt, neni zndmo. Geografickd tabulka je soucésti ne-
dokonceného traktatu o UZiti astroldbu s inc.: Incipiunt Canones astrolabii ... Cum volueris scire, in quo
signo sit Sol ... X ... fac cum latitudine tantum et invenies, quod queris. ... De ascensione signorum in
circulo recto (nedopsano). V kodexu jsou dale Alfonsinské tabulky, Pseudo-Masa’alldhiiv astrolab, Theorica
planetarum Pseudo-Gerarda z Cremony atp.

388 Cf. CaTarogus BJ III, 1984, str. 327-332, zvl. str. 331: kodex nejspise vznikl op&t v Praze, do Krakova
se dostal nékdy kolem roku 1440. Je podobného obsahu jako pfedchozi rkp. 11.

389 Cf. CaTaLoGus BJ III, 1984, str. 385-390: nejstardi ¢ast kodexu (z let 1438-1460) obsahuje tabulky
a vypocty vztazené k Praze. K nim kolem roku 1448 pfibyly tabulky propoctené ke krakovskému poledniku.
Tabulky jsou v podstaté obsahem celého konvolutu. Pivodni majitel kodexu neni znam, mezi pozdéjsi ma-
jitele vsak pat¥il napt. Polak Jan Brozek (M(agister) Ioannes Broscius Curzeloviensis ordinarius astrologus
possidat — str. 1 kodexu), téZ majitel starého tisku x (cf. str. 102).

390 CataLocus BJ III, 1984, str. 385, hovo¥i o analogii tabulky z rkp. 13 a tabulky v rkp. 14, ktera je na
str. 354-355; tu vsak k dispozici nemame.
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Ke vSem vyse uvedenym rukopistim a tiskim K¥igtanovych traktiti, z nichz vychézeji
nebo k nimz prihlizeji nase edice, pripojujeme nyni tidaje o téch rukopisech, které jsme
neméli k dispozici: jejich kopie se ndm nepodafilo ziskat bud z ¢asovych divodi nebo kviili
technickym problémim ptislusnych knihoven. Signatury téchto opisi tedy znadme pouze
ze sekundarni literatury,?! piedeviim ze SPUNAROVA katalogu, nebo nam je sdélili nasi
zahranic¢ni kolegové.

Olomouc, Statni védeckd knihovna, M I 90 (1 VI 20 = I f 20), fol. 99r-113v (Stavba).
Rukopis pochézi ze druhé poloviny 15. stoleti.??? Quamuis de astrolabii composicione tam
modernorum quam veterorum (1) dicta habentur pulcherrima ... X ... sicut superius est
ostensum. — Ft sic est finis tractatus super astrolabium Ptholemei magistri et peritissimi
astrologi sciencie astronomie per me lohannem in studio Cracoviensi 1490 estate. — Pisa-
fem Stavby byl Johannes Venceslai de Olomuncz, baccal. Vienensis, dioc. Olomuczensis,
IIT febr. 1490, pobyvajici tehdy na univerzité v Krakové.

Cely kodex mé astronomicky obsah. Traktatu o Stavbé napr. predchazi komentar k dilu
Georga Peuerbacha Theorica planetarum, ktery poridil Vojtéch z Brudzewa. Po traktatu
o Stavbé astroldbu nasleduje tabulka: Hec sunt loca stellarum verificata per annum Do-
mint 1454 per venerabilem ac egregium virum, magistrum Petrum de Gassowicz, medicine
doctorem, in arte stellarum doctissimum.

Zwickau, Ratsschulbibliothek Cod. XXVI-10, adl. No. 2 (Stavba i UZiti): ZINNER 1925, str.
266 (no. 8563), uvadi oproti SPUNAROVT sign. XXII, VIII.10, fol. 2r-27r. Vznik Kfistanova
traktatu je tu dle Zinnerova katalogu datovan do roku 1407;3%3

New Haven, Yale Univ. Lib. (pivodné Melk) 794 (367), str. 275-311, 369-392 (Stavba
i Uziti);

New York, Columbia Univ. Lib., Plimpton Collection 175, fol. 158r-180v (cf. THORNDIKE
— KIBRE 1963, col. 1164).

O existenci dvou nésledujicich rukopisu vime z www stranek, které na nagi zadost
pfipravil Giancarlo TRUFFA z Mildna:3%4

Edinburgh, Royal Observatory, Crawford Library, Cr. 3.28, fol. 1r-22v (2. polovina 15.
stolet{);39°

New Haven, Yale Univ. Lib. 836 (IT) Melk, fol. cc. 371-391 (UZit#; cf. té%2 THORNDIKE —
KIBRE 1963, col. 1164).

391V nejnovéji vyslém katalogu Knihovny Klastera premonstrati v Teplé (HOFFMANN 1999) jsme KFista-
novy spisy nenasli zadné.

392 BoHACGEK — CADA 1994, str. 33-36, zvl. 34; traktat p¥i¢itan Prosdocimovi de Beldomandi.

393 Rkp. povazujeme za velmi dileZity, bohuzel viechny pokusy ziskat jeho kopii selhaly.

39 http://sunkl.asu.cas.cz/ had/prosdol.htm

395 K rkp. cf. str. 52. — Tento opis jsme rovnéZ chtéli ziskat, knihovna viak bohuZel nedisponuje technickym
zafizenim vhodnym k reprodukci rukopist.
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Udaje o dalsich t¥ech rukopisech ndm poskytl Emmanuel POULLE z Pafize:

Berlin, Staatsbibliothek, Preussischer Kulturbesitz, Ms. lat. 246, fol. 66v (Stavba);
Pariz, Bibliotheque Nationale, Lat. 7350, fol. 170 (Stavba);
Oxford, Bodleian Library 472, fol. 36 (Stavba), fol. 41 (Uzit7).3%

Naopak v literatuie (THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 47; 1456, a SPUNAR 1985, str.
125-127) uvadény rkp. Mnichov, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 739, fol. 80r-100v, je
chybny tdaj, K¥istana neobsahuje viibec, stejné jako Berlin, Staatsbibliothek, Preussischer
Kulturbesitz, Lat. Qu. 13. Oproti tomu Berlin, Staatsbibliothek, Preussischer Kulturbe-
sitz, Lat. Qu. 23 (ZINNER 1925, str. 266 /no. 8552/) se béhem valky neztratil, jak se
uvadi ve SPUNAROVI 1985, str. 125 (no. 332), ale po vélce se dostal do Krakova a jak ndm
potvrdila Jagellonskd knihovna, je dnes uloZen v ni.

KuNITZSCH 1982, str. 505, a ZINNER 1925, str. 266 (no. 8565), uvadéji rkp. 15. stol.
Mnichov, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 27, fol. 100r-110r (UZiti), kde je v kolofénu
zapis: Practica astrolabii Pragensium. (Ani tento rkp. jsme neméli moznost vidét.)

Ani s timto doplnénim p¥ehledu vSak vyskyt Kiistanovych texti o astroldbu neni
vycerpan. Doplnék dalsich rukopisti pfinasi nap¥. ZINNER 1925, str. 266-267 (v némz ovsem
pres mnohé klady shleddvame celou fadu chyb; préace je zastarald a spiSe jen orientacni).
Neni-li uvedeno jinak, opisy jsou datovany do 15. stoleti.

— Pro Stavbu uvadi tyto rukopisy:

Bamberg, Staatsbibl. theol. 214, fol. 87r-104v;
Lipsko, Universitdtsbibl. 1473, fol. 134r-146v;
Mnichov, Staatsbibl. Clm 19690, fol. 60r-72r (16. stol.);
— Pro UZiti pak tyto dalsi opisy:
Amsterdam, Universitéitsbibl. 1334, fol. 17;
Lipsko, Universitdtsbibl. 1472, fol. 146r-168r;
Mainz, Stadtbibl. 530a, fol. 37;
Melk, Stiftsbibl. 51, fol. 18r-26v;
Wolfenbiittel, Landesbibl. 3071, fol. 173r-201r (16. stol.);
Mnichov, Staatsbibl. Clm 6748, fol. 1r-12r;
Melk, 711, fol. 23r-65r;
Zwickau, Ratsschulbibl. 11, VII 30, fol. 63r-79v;
Stuttgart, Offentliche Bibl. mat 4° 34, fol. 52r-65v (1466);
Salzburg, St. Peter-Stiftsbibl. Inc. 699, fol. 3r-17v;
Gottingen, Universititsbibl. Hist nat 86, fol. 24 (15./16. stol.);

396V databazi IN PRINCIPIO 2000 je jako autor jmenovén Christianus de Pragha — zjevné je takto uveden
pfimo v rukopise.
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— Pro oba texty (Stavbu i UZiti):

Mnichov, Staatsbibl. Clm 26666, fol. 199v-217r;
Konigsberg, Universitétsbibl. 2° 1735, fol. 205r-225v;
Melk, Stiftsbibl. 367, fol. 275r-310r, 371r-392r;
Maihingen, Ottingische Bibl. IT 1.4° 73, fol. 208r-227r;3%7
Lipsko, Universititsbibl. 1469, fol. 6v-7v, 267r-280v.

Signatury dalsich rukopistt Stavby i UZiti pfindsi ROSINSKA 1984, str. 336-337 a 348.
Autorstvi mylné pri¢ita Prosdocimovi de Beldomandi.

— Stavba:
Krakov, BJ 546, fol. 54va-b5va (c. 1416) [v tomto rkp. je na fol. 71r téz tabulka stélic,
pochézejici z Kiistanova textu; cf. str. 79];
Krakov, BJ 601, fol. 51r-55r (15. stol.);
Krakov, BJ 613, fol. 23va-30va (zacitek 15. stol.);3%
— Uzt
Videii, ONB 5245, fol. 52r-61v (15. stol.);3%
— Stavba i UZiti:
Drazdany, Sichsische Landesbibl. N 100, fol. 1r-11r, 11v-19v (1487);
?/&tgl;&)iriboBibl. Apostolica Vaticana, cod. Palatinus Latinus 1439, fol. 279r-285r, 293r-304v

Oba traktaty obsahuje také rkp. Linz, Oberosterr. Landesmuseum, Ms. 3, fol. 163r-
193v, 194v-232v (1425-1428), bohuzel jsme vSak rukopis nevidéli a neni tedy prozatim
urceno, zda se jednd o text Kiistantv ¢ Johanna von Gmunden (cf. JOHANNES VON
GMUNDEN 1973, str. 47-49).

Koneéné posledni ndm dosud zndmou citaci rukopisu, ktery v tomto pripadé obsa-
huje Kfigtanovu STAVBU ASTROLABU, piinasi elektronickd databéze incipiti IN PRINCIPIO
2000: Madrid, El1 Escorial, Mon. de S. Lorenzo I II 7, fol. 163.40

397 Spravnost tohoto i nasledujiciho tdaje potvrdil v soukromém dopise té% E. POULLE.

398 Rovnéz spravnost tohoto fidaje E. POULLE potvrdil.

399 Spravnost tdaje potvrdil E. POULLE.

400 girgvnost ddaje potvrdil E. POULLE.

401 7a autora tohoto rukopisu je p¥itom v databazi oznaten Aegidius de Tebaldis, ktery il ve 13. stoleti.
(K nému cf. struénou zminku nap¥. v ZINNEROVI 1931, str. 330.)
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1.4.3 Zakladni text Stavby, zavislost rukopist a prvotisku

Vznik Kiistanova traktatu o astroldbu se ve svém celku klade do roku 1407. Nalezli jsme
tfi svédectvi pro tento rok, z toho dvé ve Stavbé astrolabu, v rkp. L (fol. 71rb) a R (fol.
186r). Treti idaj pochdzi z UZiti, » marginalie rkp. F (fol. 65v) a pfinasi informaci o tom,
ze rukopis F musel vzniknout kritce pred rokem nebo roku 1408. (Svédectvi o roku 1407
obsahuje tidajné téz opis ze Zwickau, ten jsme vSak neméli k dispozici.) K¥istaniv autograf
prace se nedochoval. Traktat o Stavbé je doloZen v menSim mnozZstvi rukopist nez Uziti. Lze
to jednoduse vysvétlit praktickou potfebou mnohem vétstho poc¢tu lidi znat spise navod
na zachéazeni se stavajicimi piistroji nez nutnosti vyrabét k tomu stale nové piistroje.
Stavba astronomickych pristroji byla niroéné, a byla proto svéfovana specializovanym
konstruktérim, mechaniktim. Nebylo bézné sestavovat a vyrabét si astrolab sdm jen podle
navodu.

P¥i posouzeni vzajemné zavislosti a klasifikace rukopisti Stavby jsme vysli 1) z jazyko-
vého rozboru riznod¢teni kritického aparatu a 2) z jeho statistického zhodnoceni. Vysledky
ziskané obéma postupy se shoduji:

1) Rozbor kritického aparatu

Za zéklad edice Stavby astroldbu byl z osmi rukopisit (CHKLMORY) a jednoho prvo-
tisku (u) vzat rkp. H, protoze pat¥i k nejkvalitnéjsim zapisim, je také jednim z nejstarsich
a ostatni rukopisy se nejcastéji shoduji pravé s jeho ¢tenim. Starsi je rkp. R, v kvalité je
vsak o néco horsi nez H a nadto obsahuje riizna solitérni ¢teni, ukazujici na nékteré tpravy
a zasahy do textu.

O vzajemné blizkosti nékterych rukopist svédéi drobné signaly, jako nap¥. vyraz patule
uzity v zavéru Skladby pouze v opisech HLR.

Nézvy kapitol do rukopisu H byly zapsany dodate¢né (byt mozna i stejnou rukou).
V ptuvodnim Kfigtanové textu patrné chybély. Uvadime je pfedevsim pro lep$i orientaci
v textu.

Od ostatnich rukopisi se dosti zietelné odlisuje rkp. M, a to jak ve Stavbé, tak v UZiti
pristroje: pozoruhodny je zejména tim, ze jeho tvirce musel znat i mladsi verzi Jana
z Gmundenu a nékteré pasiZze z ni do Kristana vkomponoval. Uvedme priklad vztahu
Kiistana, Johanna von Gmunden a rkp. M: na zavér 7. kapitoly je v rukopise M pfipsin
spravny postup prolozeni kruznice tfemi body pti konstrukci nerovnomérnych hodin. Je
shodny s popisem v Johannovi von Gmunden (5. kapitola). Jde o pozdéjsi pridavek, ktery
patrné nebyl v ptivodnim K¥igtanové textu. K¥igtan ziejmé tuto konstrukei neznal, protoze
by ji byl jisté uplatnil jiz v zavéru Sesté kapitoly a nenapsal by pouze in invencione
centrorum est aliqualis difficultas. Rkp. M z roku 1482 (s uvedenim Vidné na misté,
kde mé Kiistan Prahu), ktery je nepochybné opisem Kiistanova spisu, byl zfejmé verzi
Johanna von Gmunden ovlivnén a Johannova vsuvka zde byla do K¥istana zapracovina.40?
Takovych piikladt bychom nasli celou radu.

402 Cf. str. 380.



98 KAPITOLA 1. UVOD

Tabulka hvézd, zapsana ve t¥ech rukopisech Stavby (CLY), je — s malymi odchylkami,
danymi spiSe nepresnostmi v opisech — tataz. K ni pristupuje jako ¢tvrty opis i tabulka
z tkp. D (cf. str. 396), ktera je tam opsana samostatné, s idajem, ze ji K¥igtan opravil.

Nepochybny je vztah prvotisku u k opisu Y. Projevuje se v obou traktatech, ve Stavbé
i UZiti. Podobnost je ziejmé ze shodnych nazvt kapitol, ale i z vyznamnych detaili shro-
mézdénych v kritickém aparatu (napf. vycet barev ve druhé kapitole Stavby — rubeo, nigro,
viridi et alits ... — je stejny jen v u a Y; vyraz generaliter je v 5. kapitole uzit opét pouze
v uY, proti consequenter v ostatnich sedmi rukopisech atp.). O dalsich podrobnostech
zavislosti inkunabule na rukopisu Y (¢ jemu ptibuznému opisu) viz nize u UZiti.

Presto, ze se ukazaly nékteré souvislosti mezi jednotlivymi opisy textu, stemma sestavit
nelze. (V pripadé textu o UZiti astroldbu jsme na tom o néco 1épe; stemma sice také neni
mozno sestrojit, pokusime se vSak alespon o grafickou tabulku, kterd by znazornila vztahy

mezi skupinami, sdruzujicimi pfbuzné rukopisy a tisky.)*03

2) Statistické zpracovani‘®t

Vysledky, k nimz jsme dospéli rozborem jazykové stranky K¥istanovych textdl, jsme
nasledné ovéfili statistickym zpracovanim kritického aparatu.®® V kritickém aparatu Stav-
by1% byly nalezeny tyto nejpocetnéjsi skupiny:

uyY 123
HLMRuY 72
CHLMRuY 67

Tabulka ¢etnosti binarnich korelaci

Cisla v prvé fadce tabulky (oznacené n) udavaji celkovy pocet vyskytu toho kterého
rukopisu v ruznoctenich. Nizs§i hodnoty jsou zpusobeny delsimi vynechavkami v textech
¢i tim, ze rukopis nebyl dopsan. V nasledujicich fadcich jsou uvedeny vlastni binarni ko-
relace, to znamena, Ze ¢isla ve sloupcich a fadcich tabulky udavaji, kolikrat se prislusna
dvojice rukopisti vyskytuje v riznocétenich spoleéné. Vyssi hodnoty pifitom statisticky in-
dikuji lepsi shodu rukopisi, i kdyz jednotlivé pripady riznoc¢teni maji z hlediska svého
vyznamu velmi rozdilnou vahu. V predposlednim fadku tabulky (ozna¢eném X) jsou uve-
deny soucty sloupct téchto bindrnich korelaci. Vys§i hodnoty zde indikuji lepsi shodu
s ostatnimi rukopisy nez hodnoty nizsi. V poslednim radku tabulky jsou uvedeny pocty
pripadi, kdy se ¢teni rukopisu prislusného sloupce tabulky lisi od vSech ostatnich éteni,
takze vyssi hodnota zde naopak indikuje horsi shodu s ostatnimi rukopisy.

103 Cf. str. 109.

404 Klasifikaci variant riizno¢teni pomoci exaktnich matematickych metod (dérné karty) se zabyvala, jiz na
a 1979. — Popis naSich metod cf. HADRAVOVA — HADRAVA 2001.

405 yyuzili jsme k tomu nékolika specidlné vytvofenych poéitaovych programi, jejichz popis publikujeme
jinde.

406 Statisticky material Stavby lze charakterizovat témito ddaji: podet rukopisi a tiskd = 9, podet riiznotteni
(tj. pozndmek) = 1575, celkovy pocet variant v rtznoctenich (tj. skupin signatur se shodnym c¢tenim)
= 4015, pocet typi variant v riznoctenich (tj. pocet riznych skupin) = 336 (z 510 moznych kombinaci).
V prumeéru je tedy v kazdém riaznocteni 2.55 variant a kazdd skupina signatur se vyskytuje v primeéru
11.9 krat.
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a

H R u Y M L 0] C K

n | 1563 1564 1585 1567 | 1555 | 15564 | 1448 | 1155 | 655
H 1129 1112 1086 | 1019 | 1015 | 773 | 740 | 467
R | 1129 960 956 | 925 | 903 | 718 | 681 | 440
u | 1112 960 1288 | 883 | 883 | 764 | 662 | 422
Y | 1086 956 1288 870 | 882 | 770 | 660 | 415
M | 1019 925 883 870 819 | 647 | 608 | 390
L | 1015 903 883 882 | 819 666 | 614 | 388
O| 73 718 764 770 | 647 | 666 491 | 358
C| 740 681 662 660 | 608 | 614 | 491 387
K | 467 440 422 415 | 390 | 388 | 358 | 387

¥ | 7341 6712 6974 6927 | 6161 | 6170 | 5187 | 4843 | 3267

107 212 127 119 | 319 | 296 | 404 | 247 84

Z tabulky je ziejmé, ze vSechny uzité rukopisy i prvotisk Stavby nejcastéji souhlasi
s rukopisem H, ktery byl zvolen za zakladni. Jedinou vyjimku tvoii nejpocetnéjsi skupina
uY. S rukopisem H se nejvice shoduji texty R a Y (starsi nez H) a prvotisk u.**” Rukopisy
R a Y koreluji s H 1épe nez mezi sebou navzijem, coz nasvédcuje spise jejich nezavislému
odvozeni od linie rukopisid, z nichZ pozdéji vzesel H, nez 7e by to ukazovalo na jejich
vzajemnou zavislost. Prvotisk u je velmi blizky rukopisu Y. Skutec¢nost, Ze tisk u koreluje
s H 1épe nez rukopis Y, by mohla nasvédéovat spoleéné zavislosti Y a u na predloze italské
vétve, muze vsak byt i dusledkem peclivé Lanciarinovy redakce odstranujici drobné chyby.
O néco volnéji pribuzné se skupinou a jsou videnské rukopisy L a M, které vSak podobné
mezi sebou koreluji méné nez se skupinou a a z ni predevsim s H.

Pozdéji uvidime, ze v UZiti tvori pomérné vyraznou skupinu rukopisy K, L a M. Ve
statistice Stavby se po¢tem shod s ostatnimi ocitl rukopis K az na poslednim misté. To je
ovsem zpusobeno tim, Ze text jeho Stavby nebyl dopsan a je netplny, coz se odrazi v jeho
celkové nizkém vyskytu v kritickém aparatu (viz prvni fadku tabulky), i v nejniz$im poctu
neshod se vSemi ostatnimi rukopisy. Jestlize vSak statisticky srovname zachovanou ¢ast
textu se stejnymi tseky v ostatnich rukopisech, zjistime, ze K je blizky rukopisu H, a to
ve srovnatelné mite, jako rukopisy R a Y (71% ku 72% a 69%).

Nejvzdalenéjsi od skupiny a jsou rukopisy O a C, které nadto opét netvoii navzajem
sourodou skupinu. Posledni fadka tabulky rovnéz ukazuje, ze nejcastéji stoji o samoté
¢teni rukopisu O.

Statistické vysledky byly dale vyuzity ke zjednoduseni zidznamt kritického aparatu:
nejéetnéjsi skupina rukopisii byla prevedena na pismeno a. Tuto skupinu, zahrnujici (ve-
dle rukopisu H) rukopisy R a Y a prvotisk u, které ve statisticky bohatsim materidlu UZiti
patii do rozdilnych skupin, je tfeba chapat predevsim jako zkratku pro tsporu kritického

407 Tuto nejetnjsi skupinu HRuY, kters se samostatné nebo doplnéné o dalsi rukopisy vyskytuje v riiz-
nocteni celkem 772 krat, oznacujeme v aparatu pro zkraceni a. Dvojice uY tvoii jeji nejkompaktnéjsi
podskupinu.
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aparatu. Vyhodnost pravé této volby je dusledkem skuteénosti, ze uvedené rukopisy (pa-
tfici k nejstarsim) a prvotisk se patrné nejméné odchylily od ptivodniho Kiistanova znéni

(kterému je z nich ziejmé nejblizsi H). Z tohoto vécného hlediska by k nim patfil i rukopis
K, jeho zahrnuti by v8ak bylo nevyhodné kviili jeho fragmentalnimu dochovani.

1.4.4 Zakladni text Uziti, zavislost rukopisa a tiskii

Za zéklad edice Kristanova UZiti astrolabu (rovnéz nedochovaného v autografu) byl z pat-
nécti rukopist, dvou inkunabuli a jednoho starého tisku (AEFGJKLMNORSTuvxY?Z)
vzat nejstarsi prazsky rukopis F, datovany marginalii bud do roku 1408, nebo pochéazejici
pifimo z roku 1407, kdy K#istan dle svédectvi text sepsal a pfednasel na univerzité.

Ponévadz text UZiti je dolozen v mnohem vétsim poctu opisi nez Stavba, z nichz
mnohé jsme prostudovali, ziskali jsme velké bohatstvi materiadlu, z néhoz vyplynul troji
mozny pristup k feSeni otdzky vzdjemné zavislosti rukopisi: 1) jazykovy rozbor kritického
aparatu, 2) statistické zpracovani aparatu edice, 3) rozbor pozdéjsich interpolaci v textu.
Vysledky ziskané témito tfemi postupy jsou pifitom zcela shodné:

1) Rozbor kritického aparatu

Na zakladé rozboru kritického aparatu lze vysledovat podobnosti mezi zakladnim ru-
kopisem F a mladsim opisem E (vzniklém v Reckové koleji Karlovy univerzity). Rukopis E
byl dodateéné hojné opravovan nadepsanymi vsuvkami, a to smérem k lep$imu znéni, jaké
poskytuje text F. K rkp. FE se v nékterych pasazich blizi i skupina K, L, ev. M. Rukopis
M pritom v jiné své roviné soucasné predstavuje jedineéného zastupce textu, ktery verzi
Kiistana z Prachatic z roku 1407 opisuje (roku 1482) se znalosti verze Jana z Gmundenu,
datované nejspiSe do roku 1434.

Vyrazna souvislost je mezi rukopisem G a mladsim J. Rukopis G mé ze vSech rukopisi
zapracovanych do edice nejvétsi podil riznych pridavka a rozvedeni textu, soucasné vsak
bezesporu také nejvétsi procento chyb (nékteré vypadaji na to, ze text byl spiSe dikto-
van nez opisovan: cf. napf. jiz zminény zapis cisel ‘120’ a ‘180’ timto zptisobem: 100.20,
100.80).4%% Vyrazné chyby opisu G, svédéici o nepochopeni & nedobré znalosti tématiky
a terminologie, uvadime v piikladech na str. 81.49 Ptes viechny chyby vsak s rukopi-
sem pracujeme, a to predevSim pro jeho jiz zminénou podobnost a vztah k rukopisu J,
s nimz reprezentuje polskou vétev opisti. (Dalsim vyraznym dikazem piibuznosti jsou
samoziejmé i interpolace!? polskych zemépisnych tidajt, jinde se nevyskytujici zminka
o miliaria Polonica atp.) — Vznik polské vétve opisii na sebe nenechal dlouho ¢ekat a zahy
po napsani traktati se v Polsku objevila fada kvalitnich opisii, z nichz nékteré jsou pa-
trné i lepsi, nez texty G a J, vybrané do nasi edice dle SPUNAROVA Repertoria. Mohou

408 Takovou chybu najdeme rovnéz v rkp. F: 100.44 (misto 144 v AEGTJKLMNORSTuvxYZ).

409 Chyby samoziejmé nejsou pouze v rkp. G, rukopisy se spie lisi mirou chyb, které se v nich vyskytuji.
V toku textu lze vSak leckdy vystopovat i vyvoj k vylepSovani znéni nékterého pojmu, ktery nebyl zpocatku
pochopen. Jiz dfive jsme uvedli pf. z rkp. M: quo sciente X quosciente X quociente.

410 ¢f nize kapitolu o interpolacich, str. 110.



1.4. SOUPIS RUKOPISU A TISKU 101

k nim patfit uz napt. rukopisy 1-8, s nimiz jsme pracovali jen okrajové, ¢i jiné, s nimiz
jsme neméli moznost se seznamit.*!' Vznik polskych opist traktati s incipity Quamuvis
de astrolabii composicione ... a Quia plurimi ... klade ROSINSKA do okruhu pisobnosti
vyznamnych krakovskych astronomu 15. stoleti, jako byli Wawrzyniec z Raciborza (1381-
1448), Sedziwoj z Czechla (1410-1476), Marcin Krél (Rex) z Zurawicy (alias z Przemysle,
c. 1420-1453) a Wojciech z Brudzeva (2. polovina 15. stol.).*!? Soucasné vSak konstatuje,
7e do opisi tito astronomové ani jejich zaci neptidali nic nového a nevznikly tak nové
verze texti; naopak se stile tradoval K¥istan, v Krakové 15. stoleti obvykle pod ndzvem
Tractatum astrolabii Ptolemei.

Lze se diivodné domnivat, ze sepéti tii stfedoevropskych univerzit (Praha, Krakov,
Viden) se projevilo i v §ifeni texti o astrolabu.

Dalsi vyrazné souvislosti lze nalézt mezi rukopisy RST (jde o linii §iFici text spise do
zapadni Evropy). Piikladem shody na vySsi drovni mize byt v opisech S a T napf¥. to,
ze 52. a 53. kapitola jsou slouceny v jednu; pouze v téchto rukopisech neni mezi obéma
kapitolami predél a texty pokracuji spojité v jedné vété. (Rkp. K zde kapitoly uvadi
v opa¢ném sledu.) U skupiny ST je dilezité si uvédomit, ze nejvyssi pocet shod vykazuje
rukopis S s rukopisem R, ze kterého (tj. z linie, kterou R zastupuje) je asi odvozen. T je
pak zavisly na S. Odpovida to i nasi predstavé o geografickém §ifeni této linie textu: pres
Némecko (Rostock, Berlin ...) dale do zapadni Evropy (Pariz ...).

Rkp. Z dle svédectvi apardtu kolisd mezi skupinou rukopist kolem FE a skupinou
danou opisy RST: nékdy se priklani spise k té, jindy k oné skupiné. Zajimavé diléi shody
vykazuje také s verzi Johanna von Gmunden, a to dolozenou v opise P (viz nize).

Velmi vyrazné jsou shody mezi texty N a O, a to zejména v nékterych partiich na
pocatku traktatu (vyznamné a prikazné jsou napt. shody v riznoétenich pri popisu dorsa
astrolabu, ktery predchazi prvnimu pravidlu), ale i v pozdéjsim textu. Tyto dva rukopisy
soucasné predstavuji nejmladsi vrstvu zpracovavaného materidlu. Rukopis O vSak ma téz
radu vynechavek, ¢teni rukopisu N byvaji leckdy lepsi.

Samostatnou zminku si vyzaduji rukopisy A a Y. Jejich znéni se podoba vétsiné ruko-
pisi, v jejimz cCele stoji rkp. F, reprezentujici nejstarsi vrstvu opisi. Neziidka jsme vSak
zaznamenali jina ¢teni, nejcastéji dolozend pravé jen v A a Y, vyjimecéné i v rukopisech
spiSe mladsich (Z, IN). Poté, co jsme ovéfili, Ze tisky uv, piipisované Robertu Anglikovi,
a tisk x, pripisovany padovskému Prosdocimovi, jsou ve skutecnosti zcela nepochybné
texty Kiistana z Prachatic,*'3 zatradili jsme je do nasi edice téz. Ukazalo se, Ze tisky v
a X jsou navzijem témér totozné a nadto zcela evidentné koresponduji pravé s rukopisnou
vétvi reprezentovanou opisy A a Y. Jesté ve vyraznéjsi shodé s opisy AY je prvotisk u.
Je to napadné pravé tam, kde A a Y maji éteni odlisné od vSech ostatnich rukopist.
Takovych pripadu je celd fada. Pr.: fac notam cum incausto EFGJKLMNORSTZ : ...
cum atramento AuvxY. Shody jsou i na drovni rozélenéni textu do kapitol, kdy AuvxY

41 Rovnéz z rozhovorii s pfedasné zesnulym eskym historikem astronomie dr. Zdeitkem HORSKYM vy-
plyvalo, Ze si této situace byl také védom, kdyZ uvadél p¥iklad velmi raného krakovského opisu K¥istanova
astroldbu. Ktery z opist vSak mél na mysli, bohuZel nevime.

412 RoSINSKA 1974, str. 63-98. — Na mnoha mistech své prace oviem traduje FAVAROVO a BIRKENMAJEROVO
prifcéeni traktatd Prosdocimovi de Beldomandi.

413 Souhrn viech dokladi a dikazt Kfistanova autorstvi, které zde uvidime jen vybérové, p¥inasi nejlépe
kriticky aparat.
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vydeéluji novou kapitolu, napt. v poloviné 3. pravidla: Si ... EFGJKLMNORSTZ : Ad
habendum horam inequalem et quatuor angulos celi in nocte. Si ... AuY : Horam inequa-
lem et quattuor angulos celi in nocte habere. Si ... vx. Za 38. pravidlo je ptridano dalsi,
opét pouze v AuvxY. Nejblize si AuvxY, resp. A, uY a vx, stoji také v nazvech kapitol.
Shody nalezneme v nékterych rozsahlejsich vynechavkach (napt. konec 25., 31. a 39. pra-
vidla). Naopak vSech pét texti pridava konec 40. pravidla atp. Stejné jako A —na rozdil od
vSech ostatnich rukopisii — vynechévaji i uvxY odkazy a odvolavky na predchozi kanony,
které jsou vkomponovany do textu ostatnich opisii.

Texty AuvxY tak predstavuji dalsi vétev Kiistanova textu, italskou, kterd patrné
tvorila prechod k nejmladsi skupiné, tvoiené opisy N a O.

Benatsky tisk x je hojné korigovin a komentovin rucné pripsanymi vpisky a margi-
naliemi. Autorem glos byl podle Favara''® vlastnik tisku, jiz zminény Piotr Myszkowski,
ktery se po ptisobeni na padovské univerzité stal krakovskym biskupem a v Krakové také
roku 1591 v osmdesati Sesti letech zemtel. Svazek poté presel do majetku dalsiho Poléka,
Jana Brozka, rovnéz scholara padovského vysokého uceni (v roce 1620). Kniha se s nim
dostala do Krakova, kde je dodnes. Brozek je také autorem nasledujici pozndmky: Liber
iste fuit illustrissimi domini Petri Myszkowski, episcopi Cracoviensis, et notae in hoc libro
manu ipsius sunt notatae, cum adhuc variis scientiis daret operam in Studio Patavino. —
M. Joannes Broscius Curzeloviensis possidet 1619.41°

Autor marginalii (i vpisku s Prosdocimovym jménem na zac¢atku dila) nejcastéji opra-
vuje tisténé znéni textu na ¢éteni, které se blizi znéni vétsiny ndmi vybranych rukopisi,
reprezentovanych textem F. Myszkowského korekce byly tidajné délany na zikladé ruko-
pisu Y, a jsou tedy blizké textu nasi edice a méni text smérem k ptivodni verzi. Paradoxné
tedy taz ruka, ktera dilo pripisuje Prosdocimovi de Beldomandi, jeho znéni opravuje smé-
rem k textu, ktery je nejblizsi nedochovanému K¥istanovu autografu.*'6

Poznamky o italské vétvi Kiistanova dila uzavieme zajimavym exkurzem z prace
L. Birkenmajera.*!” Ten se totiz zmifuje o jistém Marcinovi z Zurawicy (u Przemysle,
Premislia),*!® astronomovi a 1ékaii, ktery do tivodu jedné ze svych knih (a sice do la-
tinského prekladu Ptolemaiova Quadripartitu, Krakov, BJ 587) vepsal tento vlastnicky
pripisek: Liber Martini de Premislia, Poloni, magistri universitatum Cracoviensis, Lipsi-
ensis, Pragensis, Padoviensis, Bononiensis, ac doctoris medicine. (Jak Birkenmajer upo-
zoriuje, za takovy titul by se nemusel stydét nejambiciéznéjsi humanista!) Marcin vstoupil
na prazskou univerzitu roku 1445, jiz jako krakovsky mistr;*!'? jeho cesty po evropskych
univerzitach (véetné pobytu v Uhrach, u Johanna Vitéze, tehdy varadinského biskupa)*2°
spadaji do let 1445-1449 a univerzity pry navstivil v poradi, jaké uvadi v pripisku. Dok-
torem mediciny se stal v Bologni roku 1449. Birkenmajer soudi, 7Ze pokud jde o znalost
Kristanova Uziti, Marcin néjakym zptisobem mohl byt prostfednikem mezi Italii a Pol-

414 pavaRro 1890, str. 83.

415 Favaro 1890, str. 89, pozn. 13.

416 Myszkowského marginalie cf. str. 315.

417 BIRKENMAJER 1892, str. 26 a 118, pozn. 82.

418 O ném té7 ROSINSKA 1974, str. 71nn; MARKOWSKI 1978, str. 259.

419 Tento idaj skuteénd potvrzuji zdznamy v LIBER DECANORUM 1983, fol. 133v, napi.: Item anno eodem [tj.
roku 1445] Sifridus ..., magister Wienensis, et Martinus de Przemislia, magister Cracoviensis, a facultate
arcium huius universitatis in consorcium magistrorum nostre universitatis sunt assumpti.

420 K nému cf. 83.
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skem a jako ptiklad textu, ktery Marcin znal ¢i opsal, uvadi nas rkp. 7. Je-li tomu tak, pak
zndme jméno alespon jednoho ¢lovéka, ktery v poloviné 15. stoleti prispél k siteni znalosti
tohoto textu.

Rkp. Z (Zeneva) nechidvame o samoté, a¢ mozné patii do nékteré z vymezenych skupin;
neni pro to vSak dostatek dtkazt, prikazného materidlu. Vznikl asi daleko od centra
(Prahy) — ostatné je ulozen v Zenevé —, jak o tom svédéi i zkomoleni vlastniho nazvu
Prahy na prima.

Podobné jako u Stavby, ani v UZiti nebyly patrné pivodné uvedeny nazvy kapitol.
Pokud je v nékterych rukopisech nalezneme, nepochéazeji ziejmé z ptivodniho textu a byly
zapsany dodatecné. (Nézvy kapitol postradame ponejvice u rkp. ESTZ; do rkp. F byly
vepsany stejnou rukou, ale az dodatecné, po napsani traktatu, a to rubrikou a z¢asti margi-
nalné. I to fadi tyto opisy spiSe ke starsi rukopisné tradici.) Déleni na kapitoly v8ak v nasi
edici zaznamenavame, piedev§im pro leps$i orientaci ve vydavaném textu; uvedeni vSech
znéni nazvi kapitol v apardtu pak umoznuje sledovat vyvoj rukopisné tradice. (Nazvy
kapitol citujeme nejprve podle rukopisu F a poté, co v ném skonci, podle K. Podle znéni
K je téz citovan nazev osmé kapitoly, protoze v rukopise F neodpovida obsahu kapitoly.)

Pritomnost ¢i absence nazvi kapitol a variace jejich znéni mé pritom velkou vypovédni
hodnotu. Presvéd¢ime se o tom napi. pfi srovnani nazvi kapitol perugijského vydani
obou Kfistanovych traktati (inkundbule u) s jemu pfibuznymi texty (AvxY), vypsanymi
z ruznocteni kritického apardtu naSich edic. (Ostatni opisy zafazené do edice maji na
téchto mistech zcela jind feseni.)

Roberti Anglici ... de astrolabio canones incipiunt:

e str. 3:*21 Cum plurimi ob nimiam quandoque accurationem et magnam scriptorum
sententiam canones astrolabii utilitates declarantes intelligere et memorie commen-
dare non valuerint ...

e str. 3: De nominibus instrumentorum astrolabii AuY

e str. 7: Ad habendum gradum Solis in zodiaco quolibet die anni AuY

e str. 8: Ad capiendum altitudinem Solis et stellarum AuY

e str. 9: Ad habendum horam inequalem et quatuor angulos celi in die AuY

e str. 9: Ad habendum horam inequalem et quatuor angulos celi in nocte u

e str. 11: Ad sciendum initium crepusculi in mane et finem (in fine A ) in sero AuY

e str. 12: Ad sciendum quantitatem arcuum, scilicet diurni et nocturni AuY

e str. 13: Ad sciendum, quot horas equales habebit (habet AY ) quilibet dies artificialis
AuY

e str. 14: Ad habendum quantitatem graduum equinoctialis contentorum ab hora
inequali AuY

e str. 14: Ad sciendum, quota pars hore inequalis transit (transivit AY ), cum (quando
A ) hora est completa (incompleta AY) AuY

e str. 15: Ad sciendum horas equales (aquales u) transactas ab ortu Solis in die et ab
occasu eiusdem in nocte AuY

421y, str. perugijského vydand.
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str. 16: Ad sciendum, quota sit hora correspondens horolegio (horilogio AY ) AuY
str. 17: Ad reducendum horas inequales ad equales et econverso AuY

str. 17: Ad habendum quattuor angulos celi (celi om. u) tempore nebuloso, quo non
apparet (appareat AY ) Sol AuY

str. 18: Ad habendum quattuor angulos celi tempore coniunctionis vel (et Y ) oppo-
sitionis luminarium AuY

str. 19: Ad sciendum maximam elevationem Solis et etiam (etiam om. Y ) stellarum
ab orizonte (oriente Y) AuY

str. 19: Ad sciendum, utrum Sol sit ante vel post meridiem AuY

str. 20: Ad habendum horam inequalem per dorsum astrolabii AuY

str. 20: Ad habendum, in quo gradu zodiaci sit Sol aliter, quam dictum sit (est A)
AuvxY (= ¢)

str. 20: Notabile pro declaratione canonum sequentium (sequentium om. A ) AuvxY
(=9¢

str. 22: Ad Solis declinationem reperiendam (recipiendam A) et etiam stellarum
AuY

str. 23: Ad sciendum dies et noctes sibi invicem equales in anno AuY

str. 23: Ad sciendum, cum (in AY ) quo gradu zodiaci stelle oriuntur et occidunt et
mediant (mediat A ) celum AuY

str. 23: Ad sciendum latitudinem stellarum fixarum AuY

str. 24: Ad sciendum, in quo gradu signi sit quelibet stellarum fixarum (aliqua stella-
rum AY) AuY

str. 24: Declaratio canonum sequentium AuvxY (= ¢)

str. 25: Ad sciendum distantiam centri Solis vel alicuius stelle fixe a principio alicuius
quatuor quartarum AuY

str. 26: Ad sciendum, in quo loco orizontis quotidie oriatur vel occidat Sol et etiam
stella fixa AuY

str. 26: Ad sciendum, ubi sunt quatuor plage mundi AuY
str. 27: Ad inveniendum latitudines regionum vel civitatum AuY

str. 28: Ad sciendum, ad quam regionem aliqua tabularum astrolabii (astrolabii om.
A) sit facta AuY

str. 28: Ad inveniendum longitudines regionum vel civitatum AuY

str. 29: Ad sciendum distantiam inter duas regiones per miliaria (... distantias inter
miliaria per has regiones A) AuY

str. 30: Declaratio canonum sequentium AuvxY (= ¢)

str. 30: Ad sciendum ascensiones signorum in circulo recto et etiam (etiam om. A)
obliquo cuiuslibet regionis AuY

str. 31: Ad sciendum ascensiones (ascensionem A ) signorum ab Ariete computando
AuY

str. 32: Ad habendum notitiam stellarum fixarum in astrolabio (rasura: non Y)
positarum (non positarum in astrolabio A) AuY
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e str. 32: Ad habendum notitiam stellarum fixarum in astrolabio positarum (positarum
in astrolabio AY) AuY

e str. 33: Ad sciendum, in quo gradu signi sit planeta vel aliqua stella fixa in astrolabio
non posita (nmon posita in astrolabio AY) AuY

e str. 34: Ad reperiendas declinationes (recipiendam declinationem A ) stellarum fixa-
rum AuY

e str. 34: Ad sciendum, in quo gradu et signo sit Luna et alii planete AuY

e str. 34: Ad sciendum faciliori modo, in quo gradu et signo sit Luna (Luna, quam
supradictum est Y; Luna, quam sit supradictum vx) AuvxY (= ¢)

e str. 35: Ad inveniendum vera loca planetarum AuY

e str. 35: Ad sciendum (cognoscendum Y ), utrum planeta sit septemtrionalis vel au-
stralis AuY

e str. 36: Ad sciendum, utrum planeta sit directus vel retrogradus AuY
e str. 36: Ad formandam (formandum AY ) figuram duodecim domorum AuY

e str. 37: Ad formandum figuram duodecim domorum aliter, quam dictum sit (est A)
AuY

e str. 37: Declaratio canonum sequentium AuvxY (= ¢)

e str. 38: Ab habendum aspectus planetarum ad (se add. A ) invicem in zodiaco AuY
e str. 39: Ad habendum radiationem planetarum AuY

e str. 40: De notitia umbrarum et scalarum, per quas mensuratur uY

e str. 42: Ad mensurandum umbram versam per umbram rectam et econverso uY
e str. 43: Ad mensurandum alio modo umbram versam per rectam et econverso uY
e str. 43: Ad mensurandum altitudinem alicuius rei per eius umbram uY

e str. 45: Ad inveniendum gradum ascendentem in principio anni mundani AuY

e str. 46: De quadrante astrolabii et primo de eius inscriptione AuY

e str. 47: Ad cognoscendum umbram rectam vel versam per Solem AuY

e str. 48: Ad mensurandum altitudinem Solis per umbram alicuius rei elevate uY

e str. 48: Ad mensurandum altitudinem accessibilem cuiuslibet rei per Solem uY

e str. 49: Ad mensurandum altitudinem accessibilem sine acceptione Solis uY

e str. 50: Ad mensurandum altitudinem alicuius rei inaccessibilis uY

e str. 51: Ad mensurandas (mensurandum Y ) longitudines in plano uY
De Compositione Astrolabii:

e str. 52: Quamvis de astrolabii compositione tam modernorum quam veterum dicta ...
e str. 53: De inscriptione matris rotule et limbi uY

e str. 59: De formatione primi almucantharath seu de orizonte alicuius regionis uY

e str. 60: De formatione aliorum almucantharath uY

e str. 61: De tribus circulis formandis, scilicet Capricorni, equinoctialis et Cancri uY
e str. 63: De inscriptione azimuth uY

e str. 66: De inscriptione horarum naturalium uY
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str. 67: De inscriptione linee crepusculine (crepuscularie Y) uY
str. 67: De formatione rethis uY

str. 71: De impositione (inscriptione Y ) stellarum fixarum uY
str. 73: De dorso astrolabii uY

str. 77: De inscriptione quadrantis uY

str. 80: De inscriptione horarum inequalium uY

str. 81: De formatione allidede (allidade Y) uY

Z prehledu je ziejmé, Ze text u se v nazvech kapitol vyrazné shoduje se znénimi rukopisi
A a Y. V sirsim slova smyslu jde o podobnost celé skupiny tiskéi uvx a dvou rukopisi
AY. Mizeme vSak postoupit jesté dal a konstatovat jasnou zavislost inkunabule u zejména
na opise Y. Tuto zavislost lze vyrazné pozorovat také na tiech kapitolach, které po 52.
pravidle vkladaji do textu ze vSech naSich opist pouze dva prameny, a to pravé rukopis Y
a prvotisk u.

Lze vyvodit tyto zavéry:

a) Rukopis A, datovany do 2. pol. 15. stol., snad k roku 1468, patii rozhodné do italské
vétve opisti. Jeho dnesni lokace (Oxford) by mohla svadét k domnénce, 7e se do Anglie
mohl dostat z Prahy i pfimo (vzhledem k ¢etnym kontakttim mezi obéma zemémi v dané
dobé); na zakladé rozboru texti vSak jasné vyplyva jeho prindlezitost ke skupiné opist
italskych.

b) Rukopis Y je v pojmenovéanich kapitol obou pojednani velmi blizky prvotisku u.
Déle: Stavba je v obou textech fazena shodné az za UZitim. Mezi obéma texty existuje
fada dil¢ich shod, patrnych z kritického aparitu obou traktati. Po 52. pravidle UZiti jsou
do textu nové pridany tii kapitoly, a to pouze v opisech uY. Shoda panuje i v oblasti
interpolaci zemépisnych mist. Toto vSe signalizuje zavislost tisku u na linii rukopisi pied-
stavované opisem Y (¢i pfimo na ném samém). Mizeme se domnivat, Ze opis Y mohl byt
primym podkladem tisku u: ve shodé s tim je také teritoridlni blizkost obou texti (severni
Italie). Pokud tomu tak nebylo, pak tisk musi byt zalozen na nékterém — ndm nezndmém
— opise velmi pribuzném rukopisu Y.

V této souvislosti nam zustavd dosud nejasna tloha rukopisu Edinburgh, Royal Ob-
servatory, Crawford Library, Cr. 3.28, fol. 1r-22v (2. polovina 15. stoleti), ktery se ndm
nepodarilo ziskat. V ném obsaZeny ptipisek o tom, 7ze Federico Delfino pfipravil a ode-
vzdal text do tisku,*?? mtize znamenat, 7e podkladem pro néktery z prvnich tiskd byl
pravé edinburghsky opis. Delfino v8ak tdajné vlastnil pravé i opis Y ...

2) Statistické zpracovani

Kriticky aparat textu o UZiti astrolibu jsme podobné jako Stavbu zpracovali statistic-
ky%?3 a nize uvadime jeho vysledky. I u tohoto textu jsou zcela ve shodé s vyse uvedenym

422 7néni pripisku je na str. 52.

423 Statisticky materidl Uziti1ze charakterizovat témito tdaji: podet rukopist a tiskti = 18, podet riiznoéteni
(tj. pozndmek) = 3191, celkovy pocet variant v rtznoctenich (tj. skupin signatur se shodnym c¢tenim)
= 9516, pocet typl variant v riznod¢tenich (tj. pofet riznych skupin) = 1954 (ze 262142 moznych skupin).
V prumeéru je tedy v kazdém riznocteni 2.98 variant a kazdd skupina signatur se vyskytuje v primeéru
4.87 krat.
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Tabulka ¢éetnosti binarnich korelaci

B v

F E R K L M S T Z
n| 3079 3068 3061 | 3012 3060 3056 | 3066 3054 | 3011
F 2712 2567 | 2496 2470 2325 | 2365 2189 | 2309
E| 2712 2490 | 2440 2405 2279 | 2302 2141 | 2272
R 2567 2490 2372 2296 2223 2472 2286 2197
K 2496 2440 2372 2258 2189 2146 2049 2153
L | 2470 2405 2296 | 2258 2137 | 2164 2017 | 2114
M 2325 2279 2223 2189 2137 2093 2002 2012
S 2365 2302 2472 2146 2164 2093 2501 2049
T | 2189 2141 2286 | 2049 2017 2002 | 2501 2002
Z | 2309 2272 2197 | 2153 2114 2012 | 2049 2002
J | 2139 2055 2008 | 1972 2002 1839 | 1842 1772 | 1862
G | 1677 1618 1595 | 1581 1541 1492 | 1477 1396 | 1513
Y | 2174 2103 2150 | 2028 2021 1941 | 2015 1911 | 1921
u| 2125 2055 2104 | 1988 1963 1884 | 1954 1856 | 1872
v | 1838 1771 1818 | 1722 1708 1631 | 1674 1601 | 1615
x | 1840 1773 1820 | 1724 1710 1633 | 1676 1603 | 1617
A | 1836 1798 1838 | 1724 1725 1653 | 1710 1649 | 1640
N | 2015 1961 2003 | 1887 1922 1813 | 1862 1788 | 1807
O | 1692 1634 1687 | 1604 1593 1485 | 1599 1504 | 1497
3136769 35809 35926 | 34333 34046 32631 | 33901 32267 | 32452

87 149 141 230 244 375 142 245 302

hodnocenim a klasifikaci rukopisii, vytvorenou na zakladé lingvistického rozboru.

Nejpocetnéjsi skupiny:

AuvxY 174
GJ 170
NO 161
VX 144
ST 117

107

7 tabulky binarnich korelaci je ziejmé, ze rukopis F, zvoleny za zdkladni, mé nejvétsi
pocet shodnych ¢teni s ostatnimi rukopisy. Je to nezavislé potvrzeni spravné volby rukopisu

F za zakladni.

S nim se nejlépe shoduji rukopisy E (mladsi, ale rovnéz vznikly v Praze) a R (ve
kterém je zavislost na ptivodnim Kfistanové textu vyslovné uvedena).

O néco méné podobné této skupiné jsou uhersky opis K a videnské rukopisy L a M,
které tvori vzdalenéji piibuznou skupinu se skupinou FER; kazdy z nich se nejcastéji
shoduje se zakladnim rukopisem F, 1épe, nez mezi sebou navzijem. Nejspise jsou odvozeny
primo z prazské linie texti, snad prostfednictvim dalsiho, nezndmého mezi¢lanku.
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Tabulka ¢etnosti binarnich korelaci — pokracdovani

€ ¢ 7
J G Y u v X A N (@)

1411 1163 | 1544 1521 1268 1269 1290 | 1847
30464 24531 | 34419 33766 30200 30225 30007 | 30194 25608
387 714 95 167 5 5 164 407 416

n| 3061 2915 | 3043 3083 2614 2614 2681 | 3053 2682
F | 2139 1677 | 2174 2125 1838 1840 1836 | 2015 1692
E | 2055 1618 | 2103 2055 1771 1773 1798 | 1961 1634
R | 2008 1595 | 2150 2104 1818 1820 1838 | 2003 1687
K| 1972 1581 | 2028 1988 1722 1724 1724 | 1887 1604
L | 2002 1541 | 2021 1963 1708 1710 1725 | 1922 1593
M| 1839 1492 | 1941 1884 1631 1633 1653 | 1813 1485
S| 1842 1477 | 2015 1954 1674 1676 1710 | 1862 1599
T | 1772 1396 | 1911 1856 1601 1603 1649 | 1788 1504
Z | 1862 1513 | 1921 1872 1615 1617 1640 | 1807 1497
J 1761 | 1802 1735 1523 1525 1525 | 1691 1411
G| 1761 1422 1374 1185 1185 1206 | 1345 1163
Y | 1802 1422 2746 2275 2277 2254 | 1835 1544
u | 1735 1374 | 2746 2259 2257 2278 | 1795 1521
v | 15623 1185 | 2275 2259 2606 2167 | 1539 1268
x | 1525 1185 | 2277 2257 2606 2170 | 1540 1269
A | 1525 1206 | 2254 2278 2167 2170 1544 1290
N | 1691 1345 | 1835 1795 1539 1540 1544 1847
0]

3

Naproti tomu rukopisy skupiny S a T se navzajem shoduji 1épe nez s kterymkoliv jinym
rukopisem. S, ktery s ostatnimi souhlasi mnohem lépe nez T, se nejvice podobé rukopisu
R, takze tato skupina tvofi vyvojovou fadu R (Rostock) — S (Berlin) - T (Pafiz). Mozna
je tato tendence v souladu i s dnesnim ulozenim téchto rukopisi, které se z Prahy sitily
pres Némecko na zapad.

Podobn4 situace je v polské skupiné JG, kde se vSak J shoduje nejlépe se zakladnim
rukopisem F. Vzhledem k tomu, Ze rukopis J je podstatné mladsi nez G, musi J byt
dosti pfesnym opisem mezi¢lanku mezi prazskou zékladni skupinou a rukopisem G. (Velké
mnozstvi chyb v opisu G je statisticky podchyceno v poslednim radku tabulky ve vysokém
poctu samostatnych rtznocteni.)

Navzijem kompaktni skupinu tvoii rukopisy Y, A a prvotisk u, k nim patfi navzajem
témér identické staré tisky v a x. Z této skupiny se rukopisu F nejvice podoba opis Y,
takze by mohl predstavovat meziclanek mezi prazskym origindlem a touto italskou vétvi.
V literatufe se tradi¢né uvadi, ze vznikl snad jiz roku 1419, patiil by tak k nejstarsim
opistim a mohl byt opsdn v Prosdocimové dobé; tato datace je vSak v rozporu s niZe uve-
denymi interpolacemi Italie, které v Kristanové textu tvori nejmladsi ndnos aZ asi z konce
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15. stoleti. Rukopisu Y je nejblizsi prvotisk u, ktery se shoduje se zakladni skupinou FER
jen nepatrné hiife nez Y. Jeho ¢teni se ¢asto shoduje s margindlnimi opravami v Y.

Dalsi vétev odvozenou od zdkladniho textu predstavuji rukopisy N a O. O vSak mé
v textu misty vétsi omise a statistika je tim ponékud zkreslena.

O samoté stojici rukopis Z navazuje na zakladni text, pficemz je mu blizsi nez polska
a italska vétev, avSak je mu vzdalenéjsi nez vétev videnska a némecka.

Podle statistickych vysledkt byly zkraceny zaznamy v kritickém apardtu a nejéetnéjsi
skupiny rukopist byly prevedeny na pismena fecké abecedy: EFR = g — vyskytuje se
v kritickém aparatu 2377 krat, KLM = 4 — 1858 krat, ST = § — 2501 krat, GJ = ¢ -
1761 krat, AuvxY = ¢ — 1961 krat, NO = 5 — 1847 krat. Kriticky aparat edice diky
sefazeni rtiznoc¢teni do skupin podle jejich zavaznosti (a teprve nasledné abecedni uvedeni
jednotlivych solitérnich rtznocteni) tak soucasné dovoluje na fadé mist sledovat vyvoj
ruznoc¢teni od predpokladaného ptivodniho znéni smérem k dal$imu obohacovani ¢i také
horseni textu.

Graf zavislosti rukopisu a tiska Uziti

Stejné jako v pripadé Stavby stemma rukopist nelze sestavit ani zde. Pokusime se pouze
o znazornéni vztahti mezi jednotlivymi opisy ¢i pribuznymi skupinami v grafu jejich zavis-
losti. Poloha kazdého rukopisu ¢i tisku v grafu je urcena jeho dataci a mirou jeho shody se
zékladnim rukopisem F. Datace je vynesena na svislé casové ose. Mira shody ubyva smé-
rem doprava na vodorovné ose a je vypoctena v procentech jako pomér bindrni korelace
s F ku celkovému poctu n vyskytd pifsluiného textu v kritickém aparatu.*?* Zavislost
rukopisti vyznacend v grafu Sipkami od vychoziho textu (oznafeného plnym koleckem)
k odvozenému textu (na konci Sipky) musi tedy sméfovat doprava doli (pouze vyjimeéné
miiZze smérovat i mirné doleva, napr. opravuje-li odvozeny text zjevné drobné chyby pied-
lohy, jako je tomu v p¥ipadé dvojice tiski u a v). Proto pro nékteré skupiny musime
predpoklddat nezndmé spolecné predlohy, jejichz polohy v grafu oznacujeme nezvyrazné-
nymi pocatky Sipek. V grafu pro tyto pocatky volime jejich téméf nejzazsi pripustnou
polohu smérem doprava doli od F, a to kviili prehlednosti, i kvili vymezeni hranic jejich
mozného umisténi. Poloha zakladniho rukopisu F v grafu je pravdépodobné velmi blizka
poloze nedochovaného autografu.

424 Nap¥. pro rukopis K je korelace FK = 2496 a n = 3012, takZe shoda je pfiblizné 83%. Pro F je
definitoricky rovna 100%.



110 KAPITOLA 1. UVOD

1400

F

L
R
K
11450
E

1500
1550

| 100 | 90 | 80 | 70

3) Zminky o Cechich a Praze a pozdé&jsi interpolace dalsich lokalit

Nejen zajimavou, ale i klicovou okolnosti, ktera se pii ¢etbé rukopisi druhého z texti
objevila, je, ze na dvou mistech (ve 12. a 49. pravidle) se Kiistan v souvislosti se sta-
ro¢eskym ¢asem vyslovné zmifiuje o Praze a Cechich. Podle starofeského ¢asu se novy
den poéital od zipadu Slunce.*?> Zminky o Cechach a Praze nepiehlédl zadny z mladsich
opisovac¢t Kristana a pri opisovani bud znéni textu ponechal beze zmény, nebo to — v sou-

425 Tento as je zobrazen i na vn&jsim ciferniku prazského staroméstského orloje, cf. obr. na str. 512.
— Prazsky, starofesky &as charakterizuje napt. Pavel Zidek v 60.-70. letech 15. stoleti ve své latinské
encyklopedii Liber wiginti arcium, rkp. Krakov, BJ 257, fol. 139ra, takto: descripsi tibi ... et meridies
horas et medie noctis ad orisontem Pragensem et ad horologium de 24 horis, primam incipiendo a nocte
precedenti.
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ladu s tehdej$im zvykem — chéapal jako moznost text aktualizovat, a proto k vychozimu
zemépisnému uréeni pripsal nizev svého ptisobisté ¢i rovnou vyménil ptivodni Prahu za
svoji lokaci. (A to i bez ohledu na neplatnost staroceského ¢asu v jinych zemich, napt.
v Némecku, kde platilo dnes$ni pocitani na dvakrat dvanict hodin od ptlnoci a od poledne:
motivem opisovaCe byla snaha text transformovat pro potieby své lokality, svého mésta,
byt se tato snaha netykala podstaty problému.) Interpolacemi, pozdéjsimi vsuvkami, se
tak do textu dostaly zminky o dal$ich mistech, v nichz rukopis ptsobil. Tato okolnost vy-
znamné pomohla jak pri uréovani provenience zakladniho textu, tak vztaht mezi rukopisy
a potvrdila zavéry, které jsme vyvodili na zakladé jazykového prozkoumani i statistického
zhodnoceni kritického aparatu.*2
Jde o tyto pasaze:*?7

A:

fol. 52rb-52va: Tunc pone gradum Solis super almucancrath occidentale, si horilogium
incipit cursum suum / ab occasu, sicut faciunt orilogia in Italia, vel pone gradum Solis su-
per lineam meridiei, si horilogium tue considerationis incipit a meridie, sicut fit in partibus
Rheni et circa civitates Stangnales.

fol. 57va: quas horas et minuta computa ab occasu Solis secundum cursum horilogium
in Italia concurrentium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minutum Arietis

E:

fol. 74v: Tunc pone gradum Solis super almicancrath occidentale, si horlogium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horlogia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horlogium tue consideracionis incipit a meridie.

fol. 83r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum orlogiorum
in Praga currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum Arietis

F:

fol. 54r-54v: Tunc pone gradum Solis super almicancrat occidentale, si horologium in-
cipit cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horologia in Bohemia, vel pone
gradum Solis super lineam meridiei, si / horologium tue consideracionis incipit a meridie.

fol. 65v: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horologi-
orum in Praga currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum
Arietis

(Dalsi aktualizace navic: na fol. 70r tabulka zemépisnych souradnic mést, Praha na-
psana na poslednim misté.)

426 Starocesky ¢as vznikl v Italii a odtud se — snad za Karla IV. - rozsifil do eskych zemi, LuZice a Polska.
Jinde v uzivani nebyl. (Cf. FRIEDRICH 1934, str. 31, BLAHOVA 2001, str. 294.) I v tom tkvi drobny nesoulad
s tradi¢nim tvrzenim, %e autorem nagich traktat je Prosdocimo de Beldomandi: pro¢ by totiz Prosdocimo
psal “podle béhu hodin v Praze”, kdyz tzv. ‘starocesky ¢as’ byl v platnosti pravé i v Italii?

427 Cf. kriticky aparat edic na str. 227 a str. 269. V obrazové p¥iloze pFinddime ukézky téchto pasaz ve
vynatcich z rukopisi; zaéinaji na str. 499.
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G:

fol. 7r: Tunc pone gradum Solis super almicantrat occidentale, sicut in Polonia flotola-
rium (%) incipit cursum suum ab occasu Solis, prout nostra faciunt hic horaloia, vel pone
gradum Solis super lineam meridiei (supra scr.: si horelogium tue consideracionis incipit
tam meridiei etc. ), ut in partibus Almanie, Ungarie et ubi habent horaloiia media.

fol. 16v: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum orologio-
rum in Praga, Cracovia sive Wlatislawia currencium et habebis horas et minuta horarum
introitus Solis in primum minutum Arietis

(Dalsi aktualizace navic: fol. 11v: si vis habere miliaria Gallica, vel multiplica per 16,
si vis habere miliaria Almanica, Polobica (sic) vel Ungarica; fol. 12r: si vis habere miliaria
Almanica, Polonica vel Ungarica.)*?8

J:

str. 481: Tunc pone gradum Solis super almicancrath occidentale, si horologium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout hic nostra faciunt horologia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horologium tue consideracionis incipit a meridie.

str. 526: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horolo-
giorum integrorum in Cracovia currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in
primum minutum Arietis

K:

(V rkp. K je vynechano celé pravidlo s prvni geografickou zminkou.)

fol. 64r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horologio-
rum 24 horarum in Praga currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minuta (sic) Arietis

(Dalsi aktualizace navic: fol. 55v: Canon decimus invencionis hore equalis sive quotta sit
hora horologii secundum horologium 24 horarum, sicut fuit in Praga hora consideracionis.)

L:

fol. 60rb: Tunc pone gradum Solis super almicancrat occidentale, si horalogium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout ista horalogia faciunt, vel pone gradum Solis super
lineam meridiei, si horalogium tue consideracionis incipit a meridie.

fol. 65rb: quas horas cum minutis computa ab ocasu Solis secundum cursum horalo-
giorum Prage currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum
Arietis

(Dalsi aktualizace navic: fol. 67vb: tabulka zemépisnych soufadnic, Praha je na pted-
poslednim, Viden dopsdna na poslednim misté.)

M:

fol. 41r: Tunc pone gradum Solis super almicancrat occidentale, si horologium incipit
suum cursum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horologia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horologium tue consideracionis incipit a meridie.

428 Text se v rukopise omylem pisafe opakuje takto dvakrat za sebou.
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fol. 48r: quas horas cum minutis computa a meridie secundum cursum horologiorum
in Wienna existencium (in mg.: nota: horologium in Praga continet 24 horas, sed Wienne
12 horas) et habebis horas et minuta introitu Solis in primum minutum Arietis

N:

fol. 116r: Tunc pone gradum Solis super almicantrat occidentale, si horalogium incipit
cursum suum ab occasu, sicut facit in Praga vel Rome, vel pone gradum Solis super lineam
meridiei vel medie noctis, si horalogium tue consideracionis incipit a meridie vel a media
nocte, ut sit in partibus Reni et circa civitates et partes Stangnales in Sazzonia.

fol. 129r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horalo-
giorum in Praga currencium et in partibus Bohemie et habebis horas et minuta introitus
Solis in primum minutum Arietis

O:

fol. 18v-19r: Tunc pone gradum Solis super almicanthrat occi/dentale, si horalogium
incipit cursum suum ab occasu, sicut in Praga vel Rome, vel pone gradum Solis super
lineam meridiei, si horalogium tue consideracionis incipit a meridie vel media nocte, ut in
partibus Rheni et circa civitates et partes Stagnales, ut in Sazonia.

fol. 28r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horologi-
orum in Praga currencium vel in partibus Bohemie et habebis horas et minuta introitus
Solis in primum minutum Arietis

R:

fol. 163r: Tunc pone gradum Solis super almicancrath occidentale, si horologium incipit
cursum suum ab occasu Solis, sicud faciunt in Praga horologia, vel pone gradum Solis super
lineam meridiei, si horologium tue consideracionis incipit a meridie, ut fit in civitatibus
Stangnalibus.

fol. 171r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horologi-
orum in Praga currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum
Arietis

S:

fol. 283v: Tunc pone gradum Solis super almicantis occidentale, si horalogium incipit
suum cursum ab occasu Solis, sicut nostra faciunt in Praga horalogia, vel pone gradum
Solis super lineam meridiei, si horalogium tue consideracionis incipit a meridie, ut sit in
civitatibus Stagnalibus.

fol. 290v: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horalogi-
orum in Praga currentium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum
Arietis

T:

fol. 57rb: Tunc pone gradum Solis super almicantarath occidentale, si horologium in-
cipit suum cursum ab occasu Solis, sicut communiter faciunt in Praga horologia, vel pone
gradum Solis super lineam meridiei, si horologium tue consideracionis incipit a meridie,
ut sit in civitatibus Stangnalibus.

fol. 61ra: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horolo-
giorum in Praga currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum inicium
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Arietis

u:

str. 17-18: Tunc pone gradum Solis super almucantharath occidentale, si horologium
incipit cursum suum ab occasu, sicut faciunt horologia in Italia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horologium tue considerationis incipit a meridie, sicut fit in /
partibus Rheni et circa civitates Stagnales.

str. 46: quas horas et minuta computa ab occasu Solis secundum cursum horologiorum
in Italia currentium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minutum Arietis

v:

str. 10: Tunc pone gradum Solis super almicantharath occidentale, si horologium incipit
cursum ab occasu, sicut faciunt horologia [talica, vel pone gradum Solis super lineam
meridiei, si horologium tue considerationis incipit a meridie, sicut fit in partibus Rheni et
circa civitates Stagnales.

str. 28: quas horas et minuta computa ab occasu Solis secundum cursum horologiorum
in Italia currentium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minutum Arietis

x:

str. 10: Tunc pone gradum Solis super almicanthrath occidentale, si horologium incipit
cursum ab occasu, sicut faciunt horologia [ltalica, vel pone gradum Solis super lineam
meridiei, si horologium tue considerationis incipit a meridie, sicut fit in partibus Rheni et
circa civitates Stagnales.

str. 27: quas horas et minuta computa ab occasu Solis secundum cursum horologiorum
in [Italia currentium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minutum Arietis

Y:

str. 226b-227a: Tunc pone gradum Solis super almucantarat occidentale, si horologium
incipit cursum ab occasu, sicut faciunt / horologia in Ytalia, vel pone gradum Solis super
lineam meridiei, si horologium tue considerationis incipit a meridie, sicut fit in partibus
Reni et circa civitates Stagnales.

str. 246b-247a: quas horas et minuta computa ab occasu Solis secundum arcum (in
mg. corr. in: cursum) horologiorum in Ytalia currentium vel in Parga (sic) / et habebis
horas et minuta introitus Solis in primum minutum Arietis

Z:

fol. 5r: Tunc pone gradum Solis super almucancrath occidentale, si horologium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horologia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horologium tue considerationis incipit a meridie.

fol. 13v: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horolo-
giorum in prima (sic) currentium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minutum??® Arietis

429 De initium corr. in: minutum. Stejn& tak i rkp. P (!), tj. text Johanna von Gmunden.
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1.430

fol. 253r-253v: Tunc pone gradum Solis super alnucrat occidentale, si horilegium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horilegia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horilegium / tue consideracionis incipit a meridie.

fol. 258r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horelegi-
orum in Praga currencium et habebis horas et minuta tempore introitus Solis in primum
minutum Arietis

2:

fol. 163v: Tunc pone gradum Solis super almitrath occidentale, si horologium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horolegia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horologium tue consideracionis incipit a meridie.

fol. 169r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horalo-
giorum in Praga (supra scr.: Cracovia) currencium et habebis horas et minuta introitus
Solis in primum minutum Arietis

3:

fol. 29r: Tunc pone gradum Solis super alcrath occidentale, scilicet ubi orologium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horalogija, vel pone gradum [rasura:
tue consideracionis] Solis super lineam meridiei, si horalogium tue consideracionis incipit
a meridie.

fol. 33r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horalo-
giorum in Praga currencium et habebis horas minuta introitus Solis in primum minutum
Arietis

4:

fol. 162v: Tunc pone gradum Solis super alnucancrath occidentale, si horalegium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic fiunt (sic) horalegia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horalogium tue consideracionis incipit a meridie.

fol. 167r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum hora-
logiorum in Praga et Cracovia currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in
primum minutum Arietis

5:

fol. 13v: Tunc pone gradum Solis super almicrat occidentale, si horalogium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horalogia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horalogium tue consideracionis incipit a meridie.

fol. 18r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horalogi-
orum in Praga currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum
Arietis

6:
fol. 86v: Tunc pone gradum Solis super alcrath occidentale, scilicet ubi horologium
incipit cursum suum ab occasu Solis super lineam meridiei, prout nostra hic faciunt ho-

430 Krakovské rukopisy 1-8 na nase p¥ani prohlédla dr. Anna Sobariska z rukopisného odd&leni Jagellonské
knihovny; vsimala si v nich pravé mist s interpolacemi nazvi zemépisnych mist.
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rologia, vel pone gradum Solis super lineam meridiei, si horalogium tue consideracionis
incipit a meridie.

fol. 92v: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horalogi-
orum in Praga currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum
Arietis

7

str. 147: Tunc pone gradum Solis super almicantharath octidentale, si horologium
incipit cursum ab occasu, sicut faciunt horologia [ltalica, vel pone gradum Solis super
lineam meridiei, si horologium tue consideracionis incipit a meridie, sicut fuit in partibus
Rheni et circa civitates Stagnales.

str. 177: quas horas et minuta computa ab occasu Solis secundum cursum horologiorum
in [Italia currencium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minutum Arietis

8:

str. 267: Tunc pone gradum Solis super alnucancrath occidentale, si horalegium incipit
cursum suum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horalogia, vel pone gradum Solis
super lineam meridiei, si horalegium tue consideracionis incipit a meridie.

—: rkp. neni dopsan; text kondi slovy: Vicesimus sextus. Si latitudinem regionis ...

9:

fol. 13v: Tunc pone gradum Solis super almicancrat occidentale, si horolegium incipit
cursum ab occasu Solis, prout nostra hic faciunt horologia, vel pone gradum Solis super
lineam meridiei, si horologium tue consideracionis incipit a meridie.

fol. 22r: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum horolo-
giorum in pracia (sic) currencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minutum Arietis

10:

fol. 83rb: Tunc pone gradum Solis super almucancrat occidentale, sed horologium in-
cipit cursum suum, sicut faciunt in Praga, vel pone gradum Solis super lineam meridiei, si
horologium tue consideracionis incipit a meridie, ut fit in partibus Reni vel circa civitates
Stangnales.

fol. 88ra: quas horas cum minutis computa ab occasu Solis secundum cursum orilogio-
rum in Praga currencium et habebis horas et minuta et introitus Solis in primum minutum
Arietis

Pro srovnani s Kfistanem uvedme i prislusné pasaze z verze textu porizené Johannem
von Gmunden:*3!

P:

fol. 8v-9r: Deinde pone gradum Solis super lineam meridiei, si cursus horalogii incipit
a meridie, vel super lineam medie noctis, si incipit a medio noctis, et vide locum almuri in
gradibus limbi. Quo facto move almuri secundum motum diurnum / ab eodem loco per tot

431 Qoupis rukopisit P a W cf. str. 325.
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horas et partes horarum, quot transierunt hore horologii computando semper 15 gradus
pro una hora

fol. 23v: quas horas (in mg. add.: cum minutis) computa a meridie secundum cursum
horologiorum in Wienna existencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum
minutum?®3? Arietis. Si autem hoc idem tempus ab occasu Solis computatum velles scire,
sicut sit secundum aliqua horologia alibi existencia

W:

fol. 14r: Deinde pone gradum Solis super lineam meridiei, si cursus horalogii incipit
a meridie, vel super lineam medie noctis, si incipit a medio noctis, et vide locum almuri in
gradibus lymbi. Quo facto move almuri secundum motum diurnum ab eodem loco per tot
horas et partes horarum, quot transierunt hore horalogii computando semper 15 gradus
pro una hora

fol. 19v: quas horas cum minutis computa a meridie secundum cursum horologii in
Wienna existencium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum Arietis.
Si autem hoc idem tempus ab occasu Solis computatum velles scire, sicut sit secundum
aliqua horalogia alibi existencia

(Dalsi aktualizace navic: k této kapitolce je mladsi margindlie: Secundum racionem Wi-
enensem, ut sint anno Domini 1466 currente ascendens 4 gradus, 33 minuta, 20 secunda.)

Zminky o Praze a mladsi interpolace zemépisnych mist uvedme jesté v piehledné ta-
bulce. Rukopisy pritom fadime do skupin, tak jak jsme je stanovili jednak podle jazykového
rozboru aparatu edice, jednak z jeho statistického vyhodnoceni. Vidime, Ze i interpolace
zemépisnych mist jsou zcela ve shodé s navrzenym tiidénim rukopisi:

432" De initium corr. in: minutum. Stejné tak i v rukopise Z.
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J¢) F | nostra hic h., Bohemia Praga geogr. tab.: Praga
(té7 C)
E nostra hic h. Praga
R | Praga, civitates Stangnales Praga
1 nostra hic h. Praga
3 nostra hic h. Praga
5 nostra hic h. Praga, geogr. tab.
6 | nostra hic h. Praga geogr. tab.
v K | omise, jinde: Praga Praga geogr. tab.
L | istah. Praga geogr. tab.: Praga,
Wyenna
M | nostra hic h. Wienna (in mg.
Praga, Wienna)
6 S | nostra hic h., Praga, civitates Praga
Stagnales
T | Praga, civitates Stangnales Praga
€ J | nostra hic h. Cracovia
G | nostra hic h., Polonia, partes Praga, Cracovia, m. Gallica, Almanica,
Almanie, Ungarie Wiatislawia Polonica, Ungarica
2 nostra hic h. Praga (SUpT‘(l scr.:
Cracovia)
4 | nostra hic h. Praga, Cracovia
10 | Praga, partes Reni, Praga
civitates Stangnales
¢ Y | Ytalia, partes Reni, Ytalia, Parga (/)
civitates Stagnales
A | Italia, partes Rheni, Italia, Praga
civitates Stangnales
u | Italia, partes Rheni, Italia, Praga
civitates Stangnales
v | h. Italica, partes Rheni, Italia, Praga
civitates Stagnales
x | h. Italica, partes Rheni, Italia, Praga
civitates Stagnales
7 | h. Italica, partes Rheni, Italia, Praga
civitates Stagnales
7 N | Praga, Roma, partes Reni, Praga, partes
civitates Stangnales Bohemie
in Saxzonia
O | Praga, Roma, partes Rheni, Praga, partes
civitates Stagnales, Saxonia Bohemie
Z nostra hic h. prima (’)
9 nostra hic h. pracia (’)
8 | nostra hic h. (rkp. nedopsdn)
JvG | P Wienna; horologia
alibi existencia
W | - Wienna (in mg.
Wienensis ); horologia
alibi existencia




1.4. SOUPIS RUKOPISU A TISKU 119

Vysvétlivky k tabulce: h. = horologia; m. = miliaria. Geografickd tabulka s uvedenim
Prahy na svém konci je v rukopisech F a C (= Stavba astroldbu); v tabulce opisu 5 je
zévérecéné poradi mést: Praha, Erfurt, Krakov, Viden, v opise 6 pak Erfurt, Praha, Krakov.
V opise L po Praze nasleduje jesté Viden. Tabulka v opise K je zcela odlisného typu a ma
Prahu vifazenu uvnitf seznamu mést: nelze z ni proto na zakladé ndmi shroméazdéného
materidlu nic usuzovat.

Zminka o Cechach (Bohemia) je zcela osamocen4: v naSem materidlu je dolozena jen
v rkp. F. Zjevné uz i ona byla pisarskou interpolaci, zptesiujici neurcité nostra hic horolo-
gia. To, Ze neni tradovana v zadném dal$im opise, miiZze znamenat, Ze rkp. F — ac¢ je dobou
a mistem vzniku nejbliZze k nedochovanému autografu a soucasné patii mezi nejlepsi opisy
prace — nebyl sdm asi dale opisovan a dalsi opisy vznikaly spiSe z nékterého ¢i nékterych
s nim pribuznych opist. Jiz pisaf rukopisu R ono nostra hic horologia méni na Praga,
nebot — jak sdm uvadi — znd pivod textu; jiné texty pak vyraz nostra horologic méni na
horologia Italica.

Za pozornost jisté stoji téz krakovské rukopisy 1-7 (resp. 8) a vidensky rkp. 9, které
jsme podle uvedeni mést rozdélili rovnéz do okruhii: prvni okruh jmenujici pouze pivodni
Prahu tvofi rukopisy pochéazejici z 1. pol. 15. stoleti (rkp. 1: 1446, 3: 1447, 5: 15./1,
6: 1445). Patii sem i vidensky text 9 (15. stol.), se zkomolenou podobou nizvu Prahy
(podobné jako rkp. Z). Druhy okruh rukopist reprezentuje polskou vétev opisti a je o mélo
mladsi (rkp. 2: 1454, 4: 1460). T¥eti okruh rukopist, tj. italskou vétev, predstavuje jediny
opis (rkp. 7). Ve shodé s poznatkem, Ze jde o nejmladsi vrstvu interpolaci, je i jeho
datace: vznikl a7 na prelomu 15. a 16. stoleti. (Nabizi se tu proto opét otdzka, neni-li
tfeba prehodnotit dataci rkp. Y, ktery je mozna mladsi nez v literatufe uvadény rok
1419: italskd vétev predpoklada jiz existenci vétve némecké (v nasem souboru rukopist
reprezentovanou rukopisem R z roku 1426) a tzemné vzdalenéjsi vétve zidpadoevropské
(opis ze Salamanky 10), které dile obohacuje ...

Ze vzorku zpracovanych rukopisii jsou tedy dob¥e vidét i hlavni linie, kterymi se K¥ista-
novy texty Sifily z Prahy do celé Evropy. Na mapé bychom rozlisili ¢tyri hlavni sméry:
severni, polsky, déle videnisky (zahrnujici i podmnozinu uherskou a majici pokracovani
jednak v pfepracované verzi Johanna von Gmunden, jednak v syntéze Ktistanova i Johan-
nova textu v rukopise M), déle zdpadoevropsky, zacinajici v Némecku (Rostock, Lipsko,
Heidelberg ...) a pokracujici dile do zédpadni Evropy (Paiiz, Salamanca ...), a koneéné
jizni, italsky.

1.4.5 Uvedeni Kiistana jako autora dila

Podpirny argument faktu, %e se hojné opisovala pravé K#istanova pojednani o astrolabu
a 7e existovalo povédomi o Kfigtanové tviréim podilu na nich, pfinageji ty opisy, které
jej jmenuji jako autora dila, ¢i v nichz lze nalézt jina svédectvi, vypovidajici o ¢eském
prostiedi. Excerpujme proto tyto zminky z aparatu edice a snesme je zde na jedno misto,
véetné vroceni, jsou-li v textech pri néjaké prilezitosti uvadéna.

Pro dobu i prostiedi Kfistanova zivota lze vypozorovat, Ze — na rozdil od star$ich dob
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— autor jiz vystupuje z anonymity, ma své jméno, na kterém mu zacind zdlezet (napt.
v8ichni mistii s patii¢nou hrdosti uvadéji sviij mistrovsky titul); doba, kdy se autor pode-
pisoval pouze svou prislusnosti k tomu kterému cirkevnimu rfadu, pomiji. Tomu odpovida
i jmenovani Kfistana jako autora v nékterych opisech jeho price. Netroufame si soudit,
je-li téchto zminek hodné nebo malo; soucasné totiz piisobila jina, protichiidné okolnost,
dand Kristanovym vyznamnym politickym postavenim v dobé& udélosti, které nasledovaly
po Dekretu kutnohorském. Kfiigtan stal v ¢ele univerzity, kterd pro cizinu ztéleshovala
nejhorsi kacirstvi a Kiistan byl pro ni vylupkem vsSeho zla. Politicky vyvoj vedl k tomu,
ze byl v ciziné v nenavisti, byl nepohodlnym autorem, persona non grata. Jeho autorstvi
bylo zaml¢ovano a dilo se §itilo spiSe jako anonymni spis. V dtisledku toho byl K¥istan za-
pomenut. V Guntherovi ¢teme poznamku, z niz vyrozumivame, ze tisk z Perugie se dostal
i do Seznamu zakdzangjch knih (Index librorum prohibitorum).*3* V INDEXU 1596, str. 136,
skute¢né mezi autory dokonce prvoradé zakazané lieratury (auctores primae classis) na-
lezneme jméno Robertus Anglus (tj. Robert of Chester), nazev dila vSak explicitné uveden
neni. Stejné je tomu i ve vydani INDEXU 1568 a v prvnim vydani Indezu z roku 1559.434
Z4dna blizsi specifikace v Indezu neni a ani Gunther v této véci nefika nic dalsitho.*3®
V tom jsou nejstarsi kotfeny situace, kterd nastala.

Kolofén v uherském rukopise K, fol. 66r (Ezpliciunt utilitates astrolabii nove, satis va-
lentes, Magistri Cristanni de Brachadicz, heretici perfidissimi pronunc, licet in composi-
cione sive edicione earundem fuerit cristianus. — Konci nové, dosti vijznamné pojedndni
o uziti astroldbu mistra Kvistana z Prachatic, v dnesni dobé nejhorsiho kacite, byt se pri
psani ¢i zvefejnéni spisu projevil jako kiestan.), ktery jsme zvolili jako motto celé nasi
prace, je péknou ukazkou toho, ze pisar citil potfebu obhajit fakt, ze opisuje autora, ktery
je nepohodlny. Vyplyva z toho, Ze nebylo samoziejmé takové autory uvadét. Reseni oviem
nalezl pisaf velmi elegantni: obé skutecnosti od sebe oddélil (K¥istanovo politické zafazeni
od jeho odborné préce), a tim projevil k celé zdlezitosti nejosvicenéjsi pristup.

Stavba:

e C: Kfistan jmenovan neni, ale v konvolutu je obsaZena jesté dalsi jeho prace, mate-
matickd (Incensiones, fol. 22v-25r). Majitel kodexu: Zikmund z Hradce Kralové.

e D: Tabulka sedmnécti stalic uvadi, ze K¥istan ji opravil roku 1423. Fol. 189r: Anno

433 GUNTHER 1932, 11, str. 565: Canones astrolabii of Robertus Anglicus, which were printed ... at Co-
logne, and ... at Perugia, only to get into the Index of Prohibited Books, but in the sequel editions appeared
at Augsburg in 1490, at Venice in 1502, 1512 ...

3% Jeho faksimile je p¥stupné v on-line verzi na internetu (http://www.aloha.net/ mikesch/).

435 (Co se ty¢e Kiistana samého, v INDEXU jmenovan neni, a¢ je v ném samoziejmé citovina hojnost husit-
skych autorti; namatkové Iacob. Misnensis alias Iacobellus, Ioannes Huss, Ioannes Przibram, Hieronymus
de Praga, Nicolaus de Pelhrzimow, Petrus Dresdensis, Petrus Payne Anglus ... — Zcela spekulativni je na-
sledujici Givaha: Kfistanovo jméno nebylo U. Lanciarinovi a okruhu vydavatelt perugijské inkundbule asi
znamo; mohli vSak mit povédomi o tom, ze autorem byl ¢lovék pro cirkev nepfijatelny. Prace o astrolabu
se naopak tradi¢né pri¢italy mj. Robertu Anglikovi. Do Lanciarinovy doby spadaji za¢atky nélad, které
pozdgji vytstily v uvefejnéni Seznamu zakdzanych knih, v némz se ocitl i Robertus Anglicus. K¥istanova
i Robertova obdobnd politickd nalepka mohla vést k néasledné konfuzi obou osob a posileni Lanciarinova
presvédceni, ze autorem traktata byl pravé Robert z Chesteru.
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Domini millesimo quadringentesimo vicesimo tercio verificate per magistrum Cri-
stionum. Pisar: Petr de Chothkow (7).

e H: K¥istan uveden jako autor i pfednésejici dvakréat (v inc. a expl.), spolu se jménem
pisare. Fol. 122r: Magistri Cristiani de Pragacii Composicio et Usus astrolabii. De
composicione astrolabii. Scriptum per fratrem Ewaldum in Schonaugia professum
anno 1447, fol. 131r: Et in hoc terminatur composicio astrolabii moderna pronuncti-
ata in preclaro studio Pragensi per Magistrum Cristianum de Pragacii, scripta et
finita per me, fratrem Ewaldum in Sconaugia professum, anno Domini 14470 in
vigilia Concepcionis Marie.

e K: Kfistan jmenovin opakované. Fol. 10r: Composicio astrolabii Magistri Cristanni
de Brachadicz, fol. 10r, in mg.: Nota, ... quod autor huius operis sive compositor,
scilicet Magister Cristanus de Brachadicz.**® — Na fol. 14r (v tabulce zemépisnych
soufadnic mést) uveden letopocet 1434 (basilejsky koncil).

e L: Kfistan jako autor jmenovan v zavéru rukopisu, spolu s rokem 1407, kdy astrolab
slozil. Fol. T1rb: Et sic est finis Composicionis astrolabii, compilate per reverendum
magistrum Cristanum de Brachetich, regis Bohemie et Romanorum astronomum,
anno incarnacionis Domini M° CCCC° VIP. — Fol. 67v: tabulka zemépisnych poloh
mést s Prahou na predposlednim a Vidni na poslednim misteé.

e M: K¥istan neuveden. — Kodex je mozna bohemikalniho ptivodu, jeho prvni traktat
je uvozen jménem Ladislava z Boskovic.

O: K¥igtan uveden na, fol. VITIr: Compositio magistralis astrolabii Magistri Cristanni

Pragensis. — Opis vrocen do roku 1500 (cf. obr. na str. 492); tabulka stélic (na fol.

11r) ma tdaje opraveny na zakladé Alfonsinskijch tabulek rovnéz pro rok 1500: Ta-

bella longitudinis et latitudinis stellarum fizarum septentrionalium et meridionalium
verificatarum ad annum Domini 1500 completum ez tabulis Alphonsinis. Na piidesti
ex libris Johanna Schonera.

e R: Kfistan uveden jako autor spisu i jako pfednasejici roku 1407. Jmenovén i autor
prepisu. Fol. 186r: Ezplicit libellus de artificiali composicione astrolabii confectus
per magistrum reverendum Cristianum de Prachatitz, regis Romanorum ac Bohe-
morum astronomum per ipsumque in venerabilissimo studio Pragensi pronunciatus
et declaratus Anno Domini 1407 atque per me, Conradum de Geysmaria, in studio
Rostoksensi anno gracie 1426 exaratus.

e Y: Autor neuveden, vroceni také ne. Jen na jednom misté (str. 275, in mg.) se mluvi

obecné o ‘autorovi’ prace. Marginalii prepisujeme na str. 200.

Uziti:

e A: Autor neuveden.

e E: Autor neni uveden. Jmenovan pisai: mistr Jakub z Reckovy koleje v Praze.

e F: Autor neuveden. Rkp. je prazské provenience, o ¢emz svédci i tabulka soutad-

nic mést, kde je Praha dopsina na posledni misto. Rkp. vznikl pred rokem 1408
(margindlie na fol. 65v pochazi pravé z roku 1408 a jmenuje i rok 1402 a 1407).

436V této marginalii (jejiz celé znéni prina¥ime na str. 195) je nadto obsaZeno svédectvi, ze Kiistan slozil
nejprve UZiti a teprve potom Stavbu.
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G: Autor neuveden. Pisai: nezndmy krakovsky mistr.
J: Autor neuveden.

e K: Kiistan zminén dvakrat, podruhé coby kacit: fol. 52r: Canones utilitatum as-
trolabii Magistri Cristanni; fol 66r: utilitates astrolabii ... Magistri Cristanni de
Brachadicz, heretici perfidissimi ...

e L: Autor neni uveden. — Tabulka hvézd na fol. 70r datovina: hec tabula est facta
Anno Domini 1400. V geografické tabulce po Praze pripsana Viden.

e M: Autor neuveden. Rok vzniku opisu: 1482, napsal bratr Gabriel; marginélie o Praze
a Vidni na fol. 48r.

e N: Autor neuveden.

e O: Kfistan uveden, s vro¢enim opisu. Fol. 30r: Finis Canonum et Compositionis
astrolabii Magistri Cristanni Pragensis anno 1502. — V marginilii na fol. 22v je
zminén Regiomontanus. Marginédlie o Lipsku (kam sméfovala secese z praZského
vysokého uceni po Dekretu kutnohorském v roce 1409) je na fol. 22v: ... immanet 39,
que est mazima elongatio Capitis Arietis Lipczk, quam elongacionem cum. subtraho
a 90, remanet 51 latitudinis civitatis Lipczk (celé znéni marginalie cf. str. 313).
Marginalie na fol. 27v hovori o astronomickych zalezitostech v letech 1487, 1491
a 1492 (cf. str. 314).

e R: Autor neuveden.

e S: Autor neuveden.

e T: Autor neuveden, pisar P. Boulier, 1468.

e u: Trikrat uveden Robertus Anglicus jako autor dila, v pfedmluvé U. Lanciarina.

e v: Autor neuveden.

e x: Autor neuveden (pouze v margindlii ru¢né vepsino jméno Prosdocima de Beldo-
mandi).

e Y: Autor neuveden.

e Z: Autor neuveden.

Z celkem deviti rukopist a tisk nasi edice Stavby (CHKLMORuUY) a jedné osa-
mostatnélé tabulky hvézd (D) je tedy Kfistan jako autor dila jmenovéan ve vice nez poloviné
textt, v Sesti piipadech (DHKLOR).*"

V osmnécti zkoumanych rukopisech a tiscich UZiti (AEFGJKLMNORSTuvxY?Z)
je Kfistan zminén ve dvou textech (KO).

Svédectvi dalsich textu:

Rukopis prazské kapituly O.1 (1585), o némz jsme vySe (na str. 77) informovali, Ze
oproti tvrzeni literatury zadné traktaty o astrolabu neobsahuje, prindsi presto nezavislé,
a proto cenné svédectvi o tom, ze Kfistan traktity o astrolabu skutecéné slozil. V kratkém
prehledu si autor rukopisu v§ima i obsahu dila. Jde patrné o poznamky nékterého z univer-
zitnich uéitel (soudime, Ze snad Jana z Borotina, vylouéit nelze ani Jana Sindela), ktery

437 Y rkp. H se pfitom nadto mluvi i o existenci Kfigtanova spisu UZiti, byt v tomto rukopise je zapsana
pouze Stavba.
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v nich vymezuje okruh pozadovanych znalosti z oblasti astronomie a astrologie a shrnuje
latku prednasenou na prazském vysokém uceni, véetné uvedeni svych postupii a preferenci
(napf. na fol. 38r ¢teme: Ego vero cum Ptolomeo duas pono eius**® partes ... — Stejné jako
Ptolemaios délim astronomii na dvé casti ...). Na fol. 37r-39r je v jakémsi prehledu o ast-
ronomii jmenovano na tficet autorit, nékdy i s uvedenim nézvu jejich dila, a také narodi,
ktefi se zaslouzili o rozkvét této védy.*3? Ze soudobych autorti je viak zminén jen K¥istan
— jisté pro Casoprostorovou blizkost pisafi textu —, a to nejobsédhleji a hned v tivodu tohoto
‘sylabu’. Ocitujme zde vynatky z rukopisu spojené s K#istanovym jménem a prazskym
prostiedim, které jsou z naseho hlediska nejzajimavéjsi (obrazky excerpovanych folii jsou
na str. 486):

fol. 37r, in mg.:

“Principium in tractatum C(ristanni) De utilitatibus astrolabii, 1411, feria 3a ante
Magdalenam.”

(“Zacatek Kristanova traktatu O wuZiti astroldbu, 21. 7. 1411.”)

fol. 37r:

“... doctrina est in canonibus, quos conscripsit M. Cristannus in suo tractatu, qui
intitulatur De utilitatibus astrolabii’

(“... uceni je obsazeno v pravidlech, ktera sepsal M. Kfistan ve svém traktatu, nazva-
ném O uziti astrolabu”)

fol. 37v:

“... prout dicitur in canonibus eiusdem Magistri Cristanni De composicione eiusdem.
Utilitates autem astrolabii sunt multe et mirabiles in astronomia et geometria, nam per
ipsum inveniuntur altitudines stellarum et motus earum congnoscitur, hore dierum et
noctium equales et inequales, quantitas eciam dierum et noctium, ascendentes, coniuncci-
ones planetarum et ste(llarum), distancia ipsorum vel etiam quarumdam stellarum fixarum
a via Solis, item latitudo civitatum et regionum, item distancia civitatum adinvicem et
mensura terre, item aspectus planetarum et alia multa, de quibus dicitur in canonibus, et
dicetur, que pertinent astronomie et geometrie sciencie, que sunt perpulcra et peru{l}tilia
ad investigandum. Dividitur autem iste tractatus prius in duas partes: in prima ipse dispo-
nit se ad doctrinam dandam de utilitatibus astrolabii, in secunda docet utilitates astrolabii:
Si per astrolabium volueris scire, in quo gradu sit Sol,**° hoc secundo dividitur in duas,
quia prima ostendit utilitates astrolabii respicientes astronomiam, in secunda utilitates re-
spicientes geometriam et astronomiam mixtim, nam in secunda docet mensurare terram,
quia distancie*! civitatum et regionum pares esse invencioni quantitatum quorumdam
circulorum in celo, secundum in: Si latitudinem regionis vel alicuius civitatis**? prima
(?7) in duas partes primo et ponit capitulum moventem eum ad conscripcionem horum
canonum. In secunda {in secunda} ostendit nomina instrumentorum astrolabii et ea de-

438 . astronomie.

439 yynatky jsme citovali na str. 31.

40 7atstek 1. pravidla K¥istanova UZiti astroldbu (shodny se ¢tenim polskych opistt G a J, coZ oviem na
tak malém tseku textu mnoho neznamend).

441 In ms. per err.: distancias.

42 Incipit 28. pravidla Kiistanova UZits.
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clarat: quia vero non sciretur, congnicio rei non esset.**? In secunda — Sunt ergo nomina
instrumentorum — primo dicit: quia plurimi ob nimiam quandoque etc.”

(“... jak je fefeno v pravidlech téhoz mistra K¥istana, v jeho Stavbé. UZiti astroldbu
je mnohostranné a obdivuhodné jak v astronomii, tak v geometrii, ponévadz pomoci to-
hoto pristroje se zjistuji vysky hvézd a poznéava se jejich pohyb, denni a noc¢ni hodiny,
rovhomérné i nerovhomérné, také délka dnii a noci, vychody, konjunkce planet a hvézd,
vzdalenosti mezi nimi a také vzdalenosti nékterych stilic od drahy Slunce, rovnéz zemeé-
pisnd Sitka mést a zemi, vzajemnd vzdalenost mezi mésty a zeméméric¢stvi, také aspekty
planet a mnoho jinych véci, o nichZ se hovoii v pravidlech. Bude vylozeno, co patii do
védy o astronomii a geometrii, které véci jsou nejhezéi a nejuziteénéjsi ke zjistovani. Tento
traktat se déli nejprve na dvé ¢asti: v prvni je rozvrzeni smérujici k vykladu ucéeni o uziti
astrolabu, ve druhé se uc¢i uziti astrolabu: JestliZe chces pomoci astrolabu zjistit, ve kterém
stupni je Slunce ... To se podruhé déli na dvé ¢asti: prvni ukazuje uziti astroldbu vzhledem
k astronomii, druhé uziti vzhledem ke geometrii a astronomii soucasné, protoze ve druhé
se uci zeméméricstvi. Vzdalenosti mést a Gzemi jsou totiz rovny nalezenym vzdalenostem
nékterych kruznic na nebi, podle tohoto: Jestlize sirku zemé nebo néjakého mésta ... (7)
nejprve na dvé ¢asti a prinasi kapitolu, kterd ho vede k sepséni téchto pravidel. Ve druhé
vyklada nazvy soucasti astrolabu a osvétluje je: protoze véc nelze pochopit bez jejiho po-
znani. Ve druhé c¢asti — Ndzvy soucdsti — nejprve tika: ProtoZe mnozi kvuli prilisné ...
atd.”)

fol. 40v:

“... sed nobis Prage spera apparet obliqua, ut patet per motum Solis et instrumentum,
quia illis sub equinocciali omnis pars celi apparet, sed aliis non, sicud nobis Prage”

(“... ale my v Praze vidime Sikmou sféru, jak vyplyva z pohybu Slunce a pfistroje,
protoze ti, ktefi jsou na rovniku, vidi celé nebe; ostatni vSak nikoli, jako my v Praze”)

Tolik o Kristanovi a prazském prostiedi v tomto rukopise.

K prazskému puvodu se vztahuje i poznamka, obsazend tdajné v rkp. Mnichov, Clm
27: THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 1225, a KUNITZSCH 1982, str. 505, cituji kolofén tohoto
opisu Kfistanova UZiti, ktery zni: Practica astrolabii Pragensium (fol. 110r).

Konecné Christianus de Pragha je citovan jako autor téz v rukopise Oxford, Bodleian
Library 472 (Stavba i UZziti, fol. 36, 41).

1.4.6 Otazka K¥istanovych prament

Na zavér téchto vykladt vénujme jesté chvili pozornost jiné dilezité véci, a sice otazce
Kristanovych prament. Jeden zdroj jeho znalosti o astroldbu je nepochybny: je jim ve
stfedovéku velmi oblibené pojednani o Stavbé a UZiti tohoto astronomického pfistroje,
jehoZz autorstvi se mylné pri¢itda Masa’allahovi. Druhy néznak stopy vede do prazského

43 Parafraze textu prevzatého z ivodu Kiistanova UZiti, podobné jako dva nésledujici tryvky, z nichz
druhy je incipit celého traktatu.
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preduniverzitniho prostiedi, snad do let kolem roku 1330, k hypotetickému zdroji rukopisu
Krakov, BJ 709, fol. 172r-175r, a mozn4 i zdroji K¥istanovu.

Prvni zdroj:

M4g4’allah (c. 740-815),%** byl egyptsky Zid, jehoz spravné jméno bylo Manasse. Ptiso-
bil jako astronom a astrolog v Bagdaddu. Jeho prace De scientia motus orbis se zachovala
v latinském piekladu Gerharda z Cremony (tiskem vysla v Norimberku roku 1504). Néas
v8ak zajima predevsim spis O stavbé a uZiti astroldbu (De composicione astrolabii a De
operacione vel utilitate astrolabii), ktery se mu tradi¢né, byt mylné a nepravem pfipisuje.
Ve skutecnosti jde o latinskou kompilaci ze 13. stoleti, kterd byla velmi rozsitend a obli-
bend po cely stfedovék a piisobila jesté v celém 16. stoleti, v disledcich i pozdéji. (Proto
je 1épe hovorit o Pseudo-Masd’alldhovych textech o astroldbu.) Prace je ve své podstaté
zavisld mj. na Ptolemaiové Planisfériu. V arabské podobé se nedochovala a vesla ve zné-
most v latinském piekladu z prvni poloviny 12. stoleti, ktery poiidil §panélsko-zidovsky
piekladatel Tohannes Hispalensis (Jan ze Sevilly, c. 1135-1153).%4% Prvni dochovany opis
prekladu pochazi viak az z roku 1276.446 Od tohoto latinského piekladu se také tématicky
odviji fada stiedovékych praci o astrolabu, mj. i K¥igtantv text.*4”

Pseudo-Masa’allahovy traktaty o Stavbé a UZiti pristroje vySly nékolikrat jako staré
tisky (téz napt. jako souc¢ast proslulého spisu Georga Reische Margarita philosophica, Basi-
lej 1535).%48 Jeden z tiski, doplnény o mnozstvi nikrest, pochézi z roku 1512.449 Ttalsky
tisk 16. stoleti tak pokracoval v zasluzné praci zapocéaté brzy po vynalezu knihtisku a vyda-
val 1 nadéle texty a preklady starych astrolabist: po Kristanovi a dalsich astronomickych
dilech se dostalo také na davnou praci Pseudo-Mésé’allahovu, dobie znamou z mnozstvi
rukopist.*® V nové dobé poiidil edici druhé ¢4sti spisu (Uziti) W. W. Skeat, a to jako
doplnék své edice anglického textu Chaucerova astrolabu.**! Chaucer je v podstaté prv-
nim piekladem Pseudo-M&sa’allahovy verze do angli¢tiny, pochazi z roku 1391. Obé Gasti
Pseudo-Maga alldhova spisu pak vydal R. T. Gunther.45?

Abychom mohli K¥igtantv text srovnat s predlohou, jakou mu pravdépodobné Pseudo-
Masé alldh poskytl, poridili jsme pracovni prepis vydani z roku 1512 (ktery nepublikuje-
me).*>3 Bohuzel vSak viechna hlubsi konstatovani ohledné vztahu Kiistana a Pseudo-

444 MicHEL 1947, str. 183; CARMODY 1956, str. 23-25; PEDERSEN 1993, str. 368.

445 PEDPERSEN 1993, str. 357.

446 HARTNER 1968, str. 290.

447 Napf. CARMODY 1956, str. 5, uvadi, 7e revidovanym textem ve stylu Jana ze Sevilly je text Johanna
von Gmunden. Do tohoto tvrzeni je vSak tifeba doplnit zjistény mezi¢lanek Kristanova textu, ktery byl
pfimym podkladem a vychodiskem verze Johanna von Gmunden.

48 Cf. GRANT 1994, str. 35.

49 NMASAALLAH 1512. — Inc.: Tractatus de compositione astrolabii Messehalath. Astrolabium nomen Grecum

est .... Udaje o vydani najdeme v zavéru prace: Completum est hoc opus per virum industrium Ioannem
Griininger et Argentorato veteri pridie kalendas Iunii anno redemptionis nostre duodecimo supra mille
quingentos.

450 QuNTHER 1932, II, str. 566, uvadi, ze Compendium in usum et operationes astrolabii Messahalach
se poprvé objevilo v Mildnu 1507, neni si vSak jist, zda vytisténych dvacet listi lze povaZzovat za editio
princeps. — O vydani z roku 1512, které mame k dispozici my, se nezminuje.

451 CHAUCER 1968, str. 88-105. (1. vydani pochézi z roku 1872, reprinty z let 1880, 1928, 1968.)

452 MASA’ALLAH 1929, str. 195-231. (Reprint prace pochazi z roku 1968.)

453 Dle exempléie videtiské ONB, 72.V.12.
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Masa’allaha jsou jen hypotetickd, protoze 7addna ze tii edic Pseudo-Masa’alldhova dila
(stary tisk z roku 1512, Skeatova a ani Guntherova edice) neni spolehliva; ve vSech pii-
padech jde o vydani s velkym mnozstvim chyb, zaloZend na malém a naprosto nedosta-
teCném srovnavacim vzorku. U dvou novodobych edic by proto bylo vhodnéjsi hovorit
o opisu prislusnych rukopisi, predevsim rukopisu Cambridge Univ. Ii. 3.3., neZ o edici
Pseudo-M4ga’allahova textu.*®® Price mohou poslouZit pouze orientaéné pii srovnavani
vétsich tseki texti, kdy je mozno odhlédnout od cetnych dil¢ich nesrovnalosti. Z Pseudo-
Masa’alldha citujeme proto jen zcela vyjimecné;*®® text spolehlivé stanoven neni a postra-
ddme moderni vydani.*®® Stile tak trvd moznost, %e existuje opis ¢i skupina rukopisi,
kterd je K¥istanové verzi blizsi nez stavajici edice Pseudo-Masa’ alldha.

Skeatova edice je zalozena pouze na jediném rukopise. P. KUNITZSCH™! pritom uvadi,
ze se zachovalo na dvé sté rukopist jen s Pseudo-Masa’alldhovou Stavbou astrolabu. Né-
kolik desitek jejich signatur p¥inasi CARMODY.**® Guntherova edice je v podstaté reedici
Skeata: zaklada se na témze rukopise (ktery byl obéma vydavateli vybran patrné pro jeho
nejvétsi dostupnost /Cambridge Univ. Lib. Ii. 3.3/) a zcela prebira chyby Skeatova vydani.
Oba texty jsou v podstaté totozné, jen v detailech je Guntherova prace o néco rozsirena,
napft. misty déli text na podrobnéjsi kapitoly (pfihlizi pritom k jednomu az dvéma dals$im
rukopistim). Obé edice jsou prakticky bez aparatu a editofi do nich ptebiraji jak chyby ru-
kopisii (aniz by na né upozoriovali), tak pFidavaji nepresnosti vlastni (Spatné ¢teni zkratek
apod.).

Znéni obou edic se pritom podstatné lisi od prvniho vydéani spisu z roku 1512. To
v sobé zahrnuje v urcité podobé text vydany Skeatem (¢i Guntherem), ale navic je asi
o polovinu rozsifeno o patrné pozdéjsi dopliky, nez které obsahuji rukopisy, z nichz vysli
Skeat a Gunther (napt. aktualizace typu: 100 miliaria Italica vel 16 Thetunica). Tisk je
v8ak rovnéz velmi nespolehlivy a chyb je v ném nespocetné (snad v priméru jedna na
fadek). V dobé, kdy tedy mame dobré edice nékolika praci na Pseudo-Masa’alldhovi zdvis-
lych (predevsim preklady texti o astroldbu do narodnich jazyki, pofizené Pélerinem de
Prusse*®” a Chaucerem),*%” nemame ani zdaleka stanoveny text a spolehlivou edici Pseudo-
Maga’allahova textu, ktery byl vychodiskem nejen pro Peélerina a Chaucera, ale i pro de-
sitky latinskych zpracovani tématu, véetné Kristanovy verze. Pseudo-Masa’alldhovy edice
stac¢i pouze k tomu, abychom konstatovali, Ze Kfistanovo prepracovani nese vyrazné stopy
originality. Z ¢eho vSak Kristan vychazel v detailech, se mizeme jen dohadovat.

Uvedme alespont namatkové nékolik piikladi chyb v edici Pseudo-Maséa alldhova Uziti
z roku 1512: horas numerales misto horas naturales; Scire volens gradum stelle ignote in

457

454 Takto se také o Guntherové praci vyjadiuje MICHEL 1947, str. 8.

455 Nejvétsi pozornost mu vénujeme v kapitole o marginaliich rukopisu K, cf. str. 194 a 308.

456 7cela shodné problémy konstatovali i editofi prvniho francouzského piekladu Pseudo-M4s4’alldhovy
prace (pochazejictho z roku 1362): cf. PELERIN DE PRUSSE 1995, cf. str. 14. Mirn&jsi, ale také nespokojenost
citime ze slov CARMODYHO 1956, str. 24, ktery piSe, Ze Guntherova edice je dostacujici, v Zzidném p¥ipadé
vSak kritickd: pfi ndhodném srovnani s jinymi opisy textu se nachazi velké mnozstvi nezaznamenanych
variant.

457 KuNITZSCH 1982, str. 499.

158 CARMODY 1956, str. 24-25.

459 PELERIN DE PRUSSE 1995.

450 CHAUCER 1929 a 1968.
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astrolabio nam posito misto ... non posite; v ndzvu kapitoly ¢teme De loco Luno (!) vel
cutusque planete; jinde éteme in quo gradu signi sit linea misto in quo gradu sit Luna; opét
v nazvu kapitoly: De equatione duodecim dominorum (!) misto ... domorum; principium
move madir tertie misto principium none (tj. domus) (est) nadir tercie; nalezneme téz
mnoho chyb v rodech: serva eum (= differentiam); eas planetas ...; Cum volueris anni
natalis vel mundani querere revolutionem misto Cum volueris anni naturalis vel meridiani
revolutionem scire. Jde jen o ndhodnou ukazku chyb, jejichz zavaznost je akcentovana
predevsim obrovskym poc¢tem vyskytu.

Skeatova a Guntherova edice (UZiti astroldbu) pridavaji mnohé dalsi chyby (jednak
prevedené, tradované z rukopist, jednak dané $patnym ctenim editori); ¢asto jsou na
tikor srozumitelnosti. Uvadime je jako ukazku leckdy skuteéné zacatecnickych chyb, které
velmi snizuji hodnotu vydaného textu: Si planete fuerint anni misto Si ... plures fuerint
anni; pactis misto peractis; minus misto numerus; si autem gradus signi fuerit ... meridi-
ana misto ... meridionalis; scito eius altitudinem ab oriente misto ... ab orizonte; equacio
domorum sic atque numeris misto et equacio domorum fit et verius; et ubi occiderit (um-
bra) in divisionibus misto et ubi ceciderit ... Edici Stavby p¥ipojil oproti Skeatovi navic
aZz Gunther, pfesto nevznikla prace o mnoho lepsi: cum ... vis extrahere circulum Arietis.
Deinde misto cum ... vis extrahere circulum Arietis, divide; pone circulum misto pone
circinum; in ordinem sapientes misto moderni sapientes. Ve vyétu bychom mohli dlouho
pokracovat.

V nasi praci mame k dispozici vlastné jesté jedno znéni Pseudo-Masa’alldha, alespon
v uryvcich: rkp. K Kfistanova astroldbu je bohaté komentovan in margine, kde glosator
nejcastéji cituje paralelni pasaze pravé z Pseudo-Maga’alldhova pojednani.*6! Na zavér
ukizek stavu dosavadnich edic Pseudo-Masd’alldha uvedme doklad, kdy spravné znéni
prindsi pravé jen marginalni piipisek v rkp. K (fol. 57r, cf. str. 310): latitudo regionis est
altitudo zenith capitum eius ab equinocciali circulo versus septentrionem vel meridiem K
: latitudo regionis altitudo poli sit latitudo (!) cenith capitis eius ... (MASA’ALLAH 1512,
str. 35) : altitudo (!) regionis sit latitudo (!) cenith capitum eius ... (SKEAT 1968, str. 95;
GUNTHER 1929, str. 223).

Souhrnné lze ¥ici, Ze v8echna t¥i vydani Pseudo-Masd’alldha (a ev. i marginélie ruko-
pisu K), o nichz piSeme, slouzi pouze k orienta¢nimu poznéni, jak byly texty asi dlouhé
a o kterych zélezitostech asi pojednavaji. Pseudo-Méasa allahtiv text vsak na svého editora
teprve ¢eka. V ¢asopise Speculum bylo ozndmeno ocekivané vydani nové edice.*62 Knihu
se nam vsak nepodafilo sehnat a spise se zda pravdépodobné, ze vibec nevysla. Podle
informace P. KUNITZSCHE jiz dva vazné pokusy o vytvoreni nové edice ztroskotaly na
obtizich se zpracovanim velkého poctu rukopisi.

Alespoti o jedné ¢asti K¥istanova textu v8ak mtzeme spolehlivé Fici, Ze pochazi skuteéné
z Pseudo-Masa’allaha:
Pseudo-Masa’allahovo UZiti astroldbu zac¢ina partii Nomina instrumentorum sunt hec

461 Opis marginalii p¥inadeji kapitoly na str. 194 a 306; cf. té% obr. na str. 490.
462 Speculum 48, 1973, 189nn.; 51, 1976, 173nn.: MESSAHALA, De astrolabio. Ed. and transl. by Michael
Masi, 6545 N. Bosworth, Chicago, Ill. 60626, asi 1978.
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(kterd v tisku z roku 1512 chybi !). Zda se, ze tato kompaktni paséz, shrnujici pojmoslovi
z oblasti konstrukce astrolabu, byla nejstarsim a také nejcastéji traktovanym jadrem textu,
ke kterému rizni autofi v pozdéjsich dobach pridavali dalsi ¢asti. Pseudo-Masa’allahiv text
v tomto smyslu zifejmé neni homonymni ani co do doby vzniku svych jednotlivych ¢asti,
ani co do autorii. (Tyto tendence lze vystopovat i v aparatu nasi edice: shody uréitych
rukopist na uréitych mistech davaji tusSit jisté souvislosti mezi nimi, tendence vsak brzy
po svém objeveni se opét zanikd a vynofuje se nova.) Text je spiSe vyskladan z mozaiky
(0o nezndmém poctu dilki), kterou ‘nabalilo’ jidro v riznych dobach a pod vlivem riz-
nych autori a opisovaci. Nejnapadnéjsi je vsak vyskyt oné popisné pasize o pojmenovani
Casti pristroje; ta byla neziidka opisovana i samostatné nebo jako soucast jinych textd na
vice ¢i méné podobné téma. Duvodem byla jisté jeji kompaktnost, kterd na nékolika mélo
strankach vlastné popise bez dlouhych vykladi cely pristroj. Jako priklad osamostatnéni
paséaze lze uvést rkp. Br z roku 1477:463 obsahem spisu je kombinace pasazi o stavhé i uziti
astrolabu, smiSend navic s vyklady o geometrii; ponékud nesouroda kompilace je vsak uve-
dena pravé zminovanou konzistentni a jasné vydélitelnou pasizi s Pseudo-Masa’allahovym
vykladem ¢asti astroldbu. (Text o astroldbu i geometrii je pFitom zapsan spojité, takze
az podrobnéjsi ndhled ukazuje, ze v katalogu uvedeny explicit patii az k nasledujicim vy-
kladim o geometrii; kompilaéni prace o astroldbu ve skutecnosti konéi jiz na fol. 420r.)
Zminovana Pseudo-Masa’alldhova partie je také integralni soucdasti Kfistanova traktatu
o UZiti astrolabu, Pseudo-Masé’allahtiv vliv je v ni nejpatrnéjsi a Kfistantv autorsky po-
dil na ni je také nejmensi. 64

A konec¢né posledni zjisténa podobnost mezi Pseudo-Masa’allihem a Kristanem panuje
ve shodném typu tabulky hvézd*%® i shodné tabulce zemépisnych soufadnic mést (tabulka,
1. typu).*5% Ani jedna z tabulek viak neni sou¢asti Skeatovy a Guntherovy edice Pseudo-
Maéasa’allaha a naSe zjisténi se tedy opiraji o jiné prameny.

Tabulka poétu kapitol ve vybranych opisech Uziti astroldbu

Pro ilustraci toho, jak jsou jednotliva pravidla Uziti uspoirddéna v riznych textech,
jsme pripravili tabulku, z niZz jsou alespon schématicky vidét korelace mezi kapitolami
vybranych textt. K¥istaniv text v tabulce reprezentuji opisy FKM, text Johanna von
Gmunden predstavuji opisy PW a Pseudo-Masa’alldhiv text zastupuje Guntherova edice
(Gu). Tu¢né jsou ocislovana pravidla vzata v nasi edici za zakladni.

Vidime, %e v fazeni témat za sebou je Kiistan Pseudo-Masé’alldhovi poplatny, jeho

63 Brno, Statni védecks knihovna A 64 (IV.Z.e.9), fol. 406v-423v. Inc.: Sequitur astrolabium. — [N]omina
instrumentorum sunt hec: primum est armilla suspensoria ... X ... ducitur ad methas ypothenusa duas.
Cf. DokoupIL 1957. Rkp. je v pivodni kozené vazbé. Opis je doplnén Cetnymi velmi péknymi nakresy
astrolabu. (Za obstarani digitalni kopie rukopisu dékujeme dr. Ji¥imu Kroupovi.) - Ukézku z rkp. Br
prinasi obr. na str. 511.

464 Samoziejmé v otdzce pramentt bychom mohli postoupit mnohem dél, kdybychom sledovali nap¥. uZitou
terminologii v textech: orientalista a historik astronomie Paul Kunitzsch doklada, Ze latinské oznaceni
astrolabu jako accepcio stellarum (jez do avodu své Stavby prevzal z Pseudo-Masd’alldha i Kiistan) je
prekladem arabského vyrazu, uzitého poprvé Spanélsko-arabskym astronomem 11. stoleti Arzachelem. Cf.
KuniTzscH 1989, str. 7.

465 Cf. str. 393.

466 Cf. str. 423.
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prace je vSak asi dvakrit rozsahlejsi nez Pseudo-Maga allahova. Kiigtan téma rozpracoval
podrobnéji a samostatnéji a jeho prace se od Pseudo-Masa’alldhovy vzdalila nepomérné

vice nez napf. prace Johanna von Gmunden od Kiistanovy predlohy.

Nejblizsi spojnici mezi Kfistanem a Johannem von Gmunden predstavuje mladsi rkp.
M. Ten se také shoduje s ¢islovanim kapitol Johannovy verze aZz po jeho 34. kapitolu.
Pak se rozchazeji a Johannes se stavd ke konci stile samostatnéjSim a nezavislejsim na

129

Kfigtanovi, az nakonec vklada navic celé kapitoly, zejména o pozemnich méfenich.

Kfigtan JvG Ps.-M4ésa’allah Kfistan JvG Ps.-M4ésa’allah
FKKM|W| P Gu FKKM|W| P Gu
1 1 1 1| + 1 + (32| +| 28| 28 28
2 2| 2| 2 2 2 + 13312929 29 28
3 3| 3| 3 3 3 + 134 30]| 30 30 29
4| 4| 4| 4| 3 4 +135 |31 |31 31 29
5 5| 5| b Y 5 + 136 | 32| 32| 32 30
6 6| 6| 6 6 6 + 37| 4+ | 32| 32 30
T T 7| 7| 7 6 + (3833|3333 31
8 81 + - - - + 139 34|34 34 32
9 9| 8| 8 8 7 + 140 | 35| 34| 34 33

10 10| 9| 9 9 8 + (41| 36| 35| 35 34
11| 11| 10 | 10 | 10 9 + (42| 37| 36 | 36 35
12 | 12| 11| 11| 11 - + (143 | 38|37 | 37 36
13| +| 12| 12| 12 - + |44 | 39 | 38 | 38 37
14 | 13| 13 -1 13 10 + (45| 40| 38 | 38 38
15| 14| 14 | 14 | 14 10 + |46 | + | 38 | 38 39
16 | 15| 15| 15| 15 11 + | 47 | 41| 39| 39 39
17 | 16 | 16 | 16 | 16 12 + (48 | 42| 39| 39 39
+ |17 +] +| + 13 + |49 | 43 — | 40 40, 41
+ |18 | 17 | 17 | 17 14 + 150 | + — | 40 42
+ 119 | 18 | 18 | 18 15 + |51 |44 |41 | 41 42
+120 19|19 | 19 16 + | 53| 45|43 | 43 43
+ 1212020 | 20 - + | 52| 46 | 42 | 42 -
- =1 - -] - - + | 54 | 47 | 44 | 44 -
+ 1232121 21 - + | 55 | 48 | 44 | 44 -
+124| +| 21|21 19 - —| —1|45] 45 44, 46
+ 125 | 22| 22| 22 17 + [ 56| 50 | 46 | 46 46, 47
+ 126 | 23|23 | 23 18 + | 57| 51 ? ? -
+ |27 | 24| 24 | 24 ? 47 | 47
+ 128 | 25|25 | 25 21, 22 48 | 48
+129 | 26| 26| 26 23, 24, 25 49 | 49
+ 130 | 27| 27 | 27 26 50 | 50
+ 131 28| 28| 28 27 - 151
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Druhy zdroj:

Stopu druhého mozného Kiistanova pramene jsme zachytili pfi praci na kapitole o ne-
rovnomeérnych hodinéch, a to v souvislosti s anonymnim traktitem o astrolabu, obsazenym
ve filozoficko-astronomickém kodexu vzniklém v Praze roku 1408. Kodex je od roku 1420
spjat s krakovskym prostiedim, kam jej v tomto roce prinesl (ptes Lipsko) jeho majitel,
student prazské, lipské a posléze krakovské univerzity Jerzy z Lehnice. Dnes je rukopis
ulozen v Krakové pod signaturou BJ 709, fol. 172r-175r.467 Incipit traktitu zni: Ad faci-
endum astrolabium accipe tabulam de quacumque volueris materia. V tomto textu nacha-
zime totéz chybné tvrzeni ohledné konstrukce nerovnomérnych hodin na astrolibu, jaké
maji vSechny naSe opisy Kristanovovy Stavby astroldbu (ovSem s vyjimkou rukopisu M,
ovlivnéného v této partii traktdtem Jana z Gmundenu).

Rukopis BJ 709 je dobou i mistem vzniku blizky Kiigtanové Stavbé, vznikl — jak uz
jsme tekli — v Praze roku 1408. Ddlezité je, ze v ném je uveden piiklad, vztahujici se
k roku 1330 nebo 1340,*%% 7z néhoz Ize soudit, Ze traktat BJ 709 (a jeho opisy)*®? muze
byt bud pfepracovanim stars$iho spisu o astroldbu vzniklého pfed polovinou 14. stoleti,
nebo byl alespon takovym star$im spisem ovlivnén. Kfistanova chyba zjevné prameni ze
stejného zdroje, a proto lze soudit, ze nezndmy rukopis z doby pocatki vlady Karla IV.
mohl patiit ke K¥istanovym pramentim téz.*"% Nelze oviem vylouéit ani moznost, ze BJ
709 je v pasézi o konstrukci sité ovlivnén hypotetickym spisem z doby kolem roku 1330
a v popisu konstrukce nerovnomérnych hodin Kiistanem.

Dalsi prameny a stopy vyraznéjsiho ovlivnéni K¥istanovych traktit se zatim nepo-
darilo zjistit, prestoze je predpokladdme: jistou vnitini nevyrovnanost textu povazujeme
pravé za vliv tradice velkého mnozZstvi riznorodych texti o astroldbech na nové vznika-
jici traktaty. Z dnesniho hlediska mtzeme za nevyvazené pokladat tieba to, Ze nékterym
zcela srozumitelnym a samoziejmym zilezitostem jsou vénovany obsahlé pasize (pi.: déleni
limbu ve 2. kapitole nebo vyc¢et almukantarata v 5. kapitole Stavby), jiné, velmi obtizné
véci jsou zminény jen strucné, nevysvétleny a téméf prejity mléenim (pf.: déleni zodiaku
v 9. kapitole Stavby). Jindy jsou nékteré geometrické konstrukce FeSeny neobvykle slozitou
cestou (pr.: konstrukce svislych stran stinového ¢tverce ve 13. kapitole Stavby).

Na zavér shriime dva zakladni postiehy:

1) Kiistanovy traktity samoziejmé nevznikly ve vzduchoprazdnu, jako nezavislé texty.

467 Of. RoSINSKA 1974, str. 148 a 101; RoSINSKA 1984, str. 22 (no. 29). ZINNER 1925, str. 43 (no. 882),
uvadi folia 165-175.

468 Cf. RosINSKA 1974, str. 101 a 130.

69 Zinner uvadi celkem devét daldich opist, z nich? jeden mé byt i v prazské Narodni knihovné (sign. V G
18, fol. 1r-6r, konec 14. stoleti; cf. TRUHLAR 1905, str. 404). Neni to vSak zcela pfesny tdaj, protoze jak
jeho incipit (Astrolabium ita construitur ...), tak i celé dalsi znéni je od rkp. BJ 709 odligné a ani paséz
o nerovnomérnych hodinach, ani zminky o letech 1330 ¢i 1340 v ném nejsou. — ROSINSKA 1974, str. 102,
piSe o vzijemné podobnosti nékterych pasazi rukopisi s incipitem Ad faciendum astrolabium a s incipitem
Astrolabium ita construitur, pro prazsky rkp. V G 18 v8ak tento vztah neplati; ostatni texty s podobnymi
incipity (nap¥. THORNDIKE — KIBRE 1963, col. 155) by bylo t¥eba prozkoumat. (V KuNITZSCHOVI 1985
uvedené texty nenalezneme viibec, protoze tato jeho prace s rukopisy ulozenymi v Krakové, Praze atp.
viibec nepodita.)

470 Podrobnéji k tomu v kapitole 4.5 o nerovnomérnych hodinéch, srov. str. 382.
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Naopak zcela ve shodé s tzem tehdejsi doby v nich lze spatfovat vlivy davnych praci na
dané téma. Vezmeme-li v potaz vysledky studia arabské astroldbistické literatury z po-
sledni &tvrtiny 1. tisicileti, tak jak je ve svych pracich shrnuje orientalista P. KuniTzscH,*7!
vidime, ze Kfistanovy traktaty zachovavaji v hlavnich obrysech stejnou strukturu vykladu,
jaka byla obvykla nejen u Pseudo-Masa’alldha, ale v komplexu vychozi arabské literatury
viibec. Shody nalézdme predevs§im v postupu razeni hlavnich partii vyklddané latky: napf.
po tvodnim vy¢tu a popisu soucasti pristroje (v UZit7) se do¢itdme nejprve o zptisobu mé-
feni vysky Slunce. Astrologické vyklady jsou naopak zafazeny az v poslednich kapitolidch
pojednani. Popis zpiisobu déleni almukantaratd byva v arabskych pojednanich fazen do
uvodnich kapitol Stavby atd. V tomto sméru tedy mtizeme konstatovat, ze K¥igtan vznikl
pod vlivem Pseudo-Masa’allahovy prace; také P. Kunitzsch shledal souvislost mezi trak-
tatem Quia plurimi ... (v Kunitzschové znaceni text RA) a Pseudo-Masd alldhem, ev.
s komplexem s nim souvisejici a z néj odvozené literatury (k némuz muiize pat¥it i rkp. BJ
709). Jiné nez tyto dvé stopy jsme nezachytili. Sou¢asné vSak je t¥eba zduraznit, ze:

2) Kfistanovo zpracovani tématu je na Pseudo-Masa’alldhovi ve vlastnim vykladu jed-
notlivych kapitol do znacné miry nezavislé, obsahlejsi, s mnoha dopliky a vyraznymi
stopami originality. Nalezneme tu vSechny rysy typické pro K¥istanovy vyklady i v jinych
oborech (matematika, medicina), totiz velky diraz na didakti¢nost a piehledné podéni
latky. Tyto kvality na ném ocenovali jiz i staii pisafi, jak se doé¢teme v jejich pozndmkach.
Vedly nakonec také k tomu, ze Kfistanovy texty byly vybriany mezi ostatnimi jako nej-
vhodnéjsi k tisku."? V tomto smyslu tedy mtizeme hovofit o tviiréim podilu K¥igtana na
celkové trovni obou traktati.

471 Nap¥. KUNITZSCH 1994, str. 202.
472 Cf. Lanciarinovo explicitni ocenéni v tivodu prvniho, perugijského vydani, str. 45.
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2.1 Sigla

1
2
3

) [C]: Praha, Narodni knihovna, IIT C 2, fol. 39r-42v (15. stol.)

)

)
4)

)

)

)

H)]: Heiligenkreuz, Zisterzienserstift Bibliothek, Cod. 302, fol. 121r-131v (1447)
K]: Kalocsa, Fészékesegyhazi Konyvtar, 326, fol. 10r-19r (po roce 1434)

L]: Viden, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 5145, fol. 66ra-71rb (15. stol.)
M]: Videfi, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 5184, fol. 25r-36r (1482)

O]: Viden, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 5228, fol. 1r-14v (1500)

R]: Rostock, Universititsbibliothek, Ms. math. phys. 4° 1'2, fol. 173v-186r (1426)

)
6
7

— — — — o —

(
(
(
(
(
(
(
(

8) [u] (inkundbule): Roberti Anglici, viri astrologia prestantissimi, De astrolabio canones
incipiunt. Perugia, Petrus Petri, Johannes Conradi et Friedrich Ebert, 1477-1479. (Exem-
plaf: Milano, Biblioteca Trivulziana, Triv. Inc. C 127, str. 52-82.)

(9) [Y]: Florencie, Biblioteca Laurenziana, Ms. Laur. Ashb. 134 (208-140), str. 256a-283b
(1419 ?7)

HRuY =a
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2.2 Cristannus de Prachaticz: Composicio astrolabii

Magistri! Cristiani de Pragacii Composicio et Usus astrolabii. De composicione astrolabii.
Scriptum per fratrem Ewaldum, in Schonaugia professum, anno 1447.

Capitulum? primum

Quamvis de astrolabii® composicione tam modernorum quam veterum dicta? habentur®
pulcherrima,® tamen,” quia® in eisdem® quandoque sub'® paucis verbis'' magna'? latet
sentencia,'® quam non'? nisi aliqualiter exercitati valent'® capere, igitur pro'® collectis
tam'” valentis'® instrumenti utilitate quibusdam'? regulis conveniens?® erit pro com-
plemento cepti?! operis planis?? tamen verbis composicionem?? eius conscribere,?* ut in
unum hec?® collecta®® perfectum?®’ opus habeatur astrolabii. ‘Astrolabium’ autem Grece
dicitur,?® ‘accepcio stellarum’ Latine, eo, quod per?? ipsum accipitur cognicio®® multorum,
que ex motibus, quantitatibus®! et sitibus corporum celestium queruntur. Et est instrumen-
tum figure3? circularis, multiplicibus®? circulis®® et lineis descriptum, valens ad astronomi-
cas et geometricas operaciones,®® quod eciam a3¢ Ptholomeo planisperium3” appellatur,3®
cum® sit quasi spere?? extensio super planum,*! ut*? patet volenti** advertere diligenter.

Ante** tamen®® huius instrumenti composicionem est sciendum, quod antiqui sapientes

! Magistri ... 1447 H : om. CLu : Composicio astrolabii Magistri Cristanni de Brachadicz K : Incipit
tractatus De composicione astrolabii M : Compositio magistralis astrolabii Magistri Cristanni Pragensis
O : Incipit artificialis compositio astrolabii R : Compositio astrolabii et operatio secundum novam et
veterem compositionem incipit feliciter Y 2 Capitulum primum H : om. CKLMORuY * astrolabii
composicione aKLMO : composicione astrolabii C * dicta aCKLO : dictis M 5 habentur aCKLM
: habeantur Ou  © pulcherrima aCKLO : plurima M 7 tamen quia CHKLMuY : quia O : tamen
R 8 quia aKLMO : quandoque C ° eisdem aCLMO : eis K !° sub CKLMORuUY : simul
H ' verbis CHKLMOuUY : om. R !> magna KLMORuUY : magnis CH '* sentencia aKL :
sciencia CMO  '* non nisi aCLMO : nisi K '° valent CHKLMORY : valeant u ¢ pro collectis
CKLMO : in precollectis H : precollectis RuY 7 tam R : de tam CHKOuY : decans L : debita M
18 valentis CHLMOR . : valenti K : optimi uY '* quibusdam regulis CHKLMR : regulis quibusdam
OuY ?° conveniens HKLMOR : consequens CuY 2! cepti CHKMRu : incepti LOY  ?? planis

. verbis HKMOR : planis verbis C : planis cum verbis L : cum verbis planis uY 2* composicionem
eius CHKLOR : composicionem eiusdem M : eius composicionem uY 2% conscribere CHKLMuY :
describere O : asscribere R ?® hec HKLR : om. CM : hoc O :iis u : hiis Y 2% collecta CHKLMR
: collectum O : collectis uY 27 perfectum ... astrolabii aCK : perfectum opus habeantur L : perfecte
motus habeatur astrolabii M : perfectam habeatur opus astrolabii O ?® dicitur ... stellarum aCKL :
decepcio stellarum dicitur M : dicitur stellarum acceptio O 2 per ... accipitur CHLMOuUY : accipitur
per ipsum K : ipsum accipitur R *° cognicio aCKLM : connitio O *!' quantitatibus et CHLuY :
quantitatibus KOR. : qualitatibus et M 3? figure circularis aCKMO : circulare L 3% multiplicibus
aKLMO : multis C 3* circulis ... descriptum CMRY : circulis ... scriptum descriptum Hu : circulis
ac ... descriptum KL : circulis ex ... descriptum O 3® operaciones aKLMO : mensuras seu operaciones
C % aaCKMO :ab L 37 planisperium aCKLM : planispherium O 3® appellatur CHKLMOuY
: nuncupatur R ®° cum sit quasi aCKMO : quasi L  *° spere aCKLM : sphere O  *' planum
aCKMO : plano L %% ut patet aKLM : atque vero C : quod patet O ** volenti advertere aKLM
: advertere C : advertenti O ** Ante aCKLO : circa M *° tamen huius aLM : huius tamen CK :
tamen huiusmodi O
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videntes Terram esse rotundam et quod habitantibus sub equinoctiali circulo*® semper®”

sit equalitas diei*® et noctis, declinantibus®® vero®
onalem plagam sit®? secundum magis® et® minus dierum et noctium inequalitas, ideo®
diviserunt declinacionem®® Terre habitabilis per semicirculos®” equedistantes in septem
partes, quas septem®® mundi climata vocaverunt, ponendo distanciam prime divisionis a
linea equinoctiali versus septemtrionem® secundum quantitatem unius hore, distancias
vero reliquarum parcium secundum varietatem®® dimidie hore pervenitque®! diversitas®?
hec in septimo®? climate ad quatuor®® horas equales, ita, quod longissimus dies illius®® loci
est sedecim horarum® et brevissimus octo.” Et hanc distanciam®® climatum consequitur
diversitas elevacionis® poli septemtrionalis, nam existentibus sub equinoctiali’® uterque
polus apparet, sed”! recedentibus ab eo’® versus septemtrionem”
polorum™ elevatur et alter deprimitur in” tantum, quantum distat cenith?™ orizontis””
eorum ab equinoctiali. Et hec distancia latitudo regionis nominatur,”® que necessaria est
ad™ astrolabii et tabularum formacionem. Verumtamen®® quia®' plus spacii®? habitatur
in Terra, quam ponit premissa®® divisio, prout manifeste®* patet® in®® Dacis et®” Nor-
vegianis, qui sunt bene®® extra clima®” septimum situati, cum®’ dies”' longissimus eorum
94 t.95 Quapropter

versus septemtrionalem®' vel meridi-

vel meridiem unus

eundem diem?? longissimum in fine septimi®® climatis in®* multo exceda

46 circulo CHKLMORY : om. u %7 semper sit CKORuY : supersit HLM  *® diei et noctis CHLuY
: diei ac noctis KMR : noctis et diei O *° declinantibus CHKLMORu : de climatibus Y  %° vero
versus CKORuY : versus HM : autem versus L ' septemtrionalem ... plagam aKO : septentrionem
vel meridiem CM : septemtrionalem plagam vel meridionalem L 52 sit CHKLMORu :siY *® magis
CKLORuY : maius HM °* et CHKLMORu:vel Y % ideo aCKLO :iterum M °° declinacionem
CKLMORY : inclinacionem Hu °7 semicirculos equedistantes aKLMO : semicirculum equedistantem
C %8 septem aCKMO : septem partes L %° septemtrionem aCKLO : septentrionalem M %0 va-
rietatem aKLM : varietatum varietatem C : quantitatem O ¢! pervenitque CKMORuUY : venitque
HL %2 diversitas hec KLOR : diversitas hec C : diversitas H : diversitas hic M : hec diversitas uY
63 septimo aKLMO : alio C % quatuor aCKLO : equinoccium M % illius ... est aCKO : om. L
:istius ... est M % horarum aKLMO : horarum equalium C %7 octo aCKLO : est 8 horarum M
8 distanciam aCKLM : distinctionem O %° elevacionis aCKMO : om. L 7 equinoctiali aCKLO :
equinocciali circulo M 7' sed recedentibus aCKMO : recedentibus autem L "2 eo aCKMO : eodem
L ™ septemtrionem vel meridiem aCKMO : septemtrionalem seu meridionalem plagam L~ “* polorum
aCKO : polus LM ™ in ... quantum aCKM : quantum L : tantum, quantum O "® cenith HLR :
czenit C : zenit K : cenit M : zenith OuY 77 orizontis aCLO : orisontis K : orizantis M “® nominatur
CHKMOuUY : nunccupatur L : dicitur R 7 ad ... tabularum aCO : de astrolabii et tabularum eius
K : ad tabularum L : ad ... tabularum suarum M % Verumtamen CHKLMOuY : verumptamen R
81 quia aKMO : om. CL %% spacii CHKLMORY : spatiau %2 premissa CHKLMR : predicta Ou
s dicta Y  ® manifeste CHKLMOuUY : om. R ®° patet CHKLRu : apparet MOY  %¢ in Dacis
HKLuY : in iudicis C : in Daciis M : in Datia O : in regno Datie R %7 et Norvegianis CHuY : et
Norweigianis K : et Norweyanis L : et Norbeis in Gatis Norowegiis M : et Norwegia O : Swetie et Norwegie
et ultra illos existentes R %8 bene extra CKRY : ultra HL : eciam bene extra M : extra Ou %% clima,
... situati CHKLMRY : talia septem climata situate O : VII climita situati u  °° cum CHKLMOuY
:quam R °! dies ... eorum aCKLM : longissimus dies O % diem longissimum CHKLMOuY : diei
longissime R %% septimi aKLMO : autem C %! in aKLMO : om. C ?° excedat HKLMuY : excedit
COR
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Ptholomeus in suo Almagesti®® ponit®” novem climata, quorum?® distancie cenith ab equi-

noctiali, seu latitudines, ponuntur® in presenti tabula.

Capitulum!'® secundum

102 104

eris vel stanni vel
109

112

Cum ergo'%! volueris'%? facere astrolabium, accipe'®? laminam
tabulam ligni solidi,'®® non'%® porosi, equaliter spissam'®” per!'®® totum, vel recipe
pergamenum spissum,''? bene tamen''! planatum ad modum coopertorii librorum,
et tantum valebit ad inveniendum ' singula, que in utilitatibus''* eius docentur, pre-
ter altitudines et mensuraciones summendas,''® quas in modico''® quadrante, de quo in
fine docebitur,''” poteris invenire. Hec ergo''® lamina''® vel tabula vel'?? coopertorium
mater'?! rotula solet vocari, que quanto maior post'?? limitacionem extiterit, tanto eorum,
que in'?3 astrolabio docentur,'?* ostensio erit'?® manifestior. Super hanc laminam!2
tabulam vel'?” coopertorium fixo pede circini in medio describe circulum secundum quan-
titatem, qua'?® limitare volueris astrolabium, et quidquid'?® extra hunc circulum fuerit,
si instrumentum!3? formas ereum'! vel ligneum, abscinde!3? totum, preter'?® quandam

134 porcionem ad latitudinem pollicis, in qua'3® 136 suspensoria. Si au-

vel

modicam erit armilla

9 Almagesti aKLO : Almogesto C : Algamogesti M °7 ponit CHLMR : posuit KOuY ?® quorum
... latitudines CHuY : ... distancia zenit ... K : cenith ... L : ... distancia cenit ... M : ... distantia
zenith ... O : ... distancia seu latitudo R %° ponuntur ... tabula CHKY : ... tabula, quod sequitur L
: patent in presenti tabella. Sequitur igitur tabula M : in presenti ponuntur tabula O : ponitur in tabula
sequenti R : ... tabula, que sequitur u !°° Capitulum secundum H : om. CR : Canon composicionis
matris K : Capitulum de composicione. Capitulum de formacione matris rotule et graduum lymbi L :
Capitulum secundum de formacione matris et divisionum lymbi M : Prima pars compositionis de ventre
astrolabii est. Capitulum primum de formatione matris rotule et graduum limbi O : De inscriptione matris
rotule et limbi uY '°* ergo CLMORuY : igitur HK !°? volueris facere aCKLO : facere volueris M
103 accipe aCLMO : accipias K 1% laminam CHKLMORY : laminas u  '%® solidi CHKLMOuY
:om. R 1% non CHKLMOR : et non uY 197 gpissam aCLMO : spisam K  !°° per totum
aKLMO : om. C '% recipe HKLMORu : accipe CY % spissum aCLMO : spisum K ''' tamen
CHKLMuY : om. OR  !'? librorum CHKLMOuY : om. R !'* inveniendum singula HKLMOuY
: invenienda ea C : singula inveniendum R '™ utilitatibus eius CHKLMORY : eius utilitatibus u
"5 summendas CHLMORY : sumendas Ku ''® modico aCKMO : modica L """ docebitur HL
: dicetur CKMOuUY : docetur R % ergo aCKM : autem LO  !'° lamina vel tabula aCLM :
laminam vel tabulam K : tabula vel lamina O  '?° vel coopertorium aKLMO : om. C  '*' mater
rotula HKLORu : mater regula C : matricola M : mater rotule Y '>? post ... extiterit aCK : existerit
post limitacionem L : post limitacionem ipsius extiterit M : extiterit O  '2* in astrolabio aKLMO :
instrumento C  '** docentur CHKLMORu : continentur seu docentur Y '2° erit manifestior aCKLM
: manifestior erit O '?® laminam vel tabulam CHKLMOR : tabulam vel laminam uY '*7 vel aCKLM
com. L 12 qua ... astrolabium CKLMR : qua ... volueris H : secundum quem (quam Y ) limitare ...
astrolabium OY : secundum quam volueris astrolabium limitare u  **° quidquid CHKLM : quicquid
ORuY 0 instrumentum formas aCKLM : est instrumentum O 3! ereum CHKLMORu : eneum
Y '*2 abscinde (absinde u) totum CHKLuY : abscinde quo totum M : prescinde totum O : totum
abscinde R %% preter quandam CHKLM : preter O : preterquam RuY  '** modicam CHKLMOuY
com. R ' qua HLuY : quo CKMOR 36 armilla aCKMO : armilla sive L
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tem in solo pergameno in forma coopertorii tua fiat'3” operacio, tunc'® facto circulo non
indigebis alicuius'3® abscisione, 40 M1 quantum'*? tue placuerit voluntati. Abscisis'*?
igitur partibus'* fac circulum ad quantitatem medii'4® calami ab'4® extremitatibus distan-
tem, quem cum circino in quatuor partes equales divides'4” 148 149
medio illius partis in extremitate relicte,!*° scilicet'®! ubi debet esse armilla, et principia
harum quatuor parcium quatuor'? signabis'®® litteris, scilicet!* ABCD: A ponendo
sursum sub armilla, B vero in secunda!'®® divisione versus dextram,'®” C ex opposito!®®
A et'® D160 ex opposito!®! B. Et'%? centrum huius'®® circuli erit centrum'®* tocius as-
trolabii, quod signabis puncto E. Tunc ab A puncto'%® per E!66
rectam usque in'%” punctum C et hec linea dicitur linea meridiei et'%® medie noctis et
ponitur loco meridiani circuli'®® spere'™ solide. Similiter'™ a'™® puncto B per centrum
E produc!™ lineam rectam in'™ punctum D, que'™ loco orizontis'™® recti in'"" spera
hic ponitur. Hee!”™ due linee dividunt totum instrumentum in quatuor quartas'™ et bo-
num est has lineas facere, si saltem!'8? fieri potest, cum materia'®! alicuius coloris, ut
ab aliis discernantur.'®? Hiis factis pone pedem circini'®® immobilem in centro'®* E et
fac circulum sub primo circulo distantem tamen'®> ab eo ad quantitatem unius'®® ca-
lami et sub illo™®7 iterum'®® fac alium'8? 190 191
a'?? secundo distantem. Hos'? circulos divides'* in trecentas sexaginta partes equales,
que'? dicuntur gradus limbi.!?® Ut autem modus dividendi sit'®” facilior, tunc ex'?® quo

nisi

summendo inicium in

centrum duc lineam

circulum eodem modo vel modicum™”" minus

137 fiat HLR : fiet CKOuY : fit M '*® tunc aCKLM : tantum O '*° alicuius aKLMO : aliqua C
140 abscisione CKR. : abscisionem H : abscissione L : abscisionis MOY : absissionis u %! nisi aCKM
:id L : nisiin O  !*? quantum CHKLMORu : quanto Y %% Abscisis igitur aCL : absciso igitur KO
: abscisis ergo L ' partibus aKLMO : om. C  '*® medii aCKLM : dimidii O ¢ ab aCKLM :
om. O M7 divides aCKM : dividas LO '** summendo CHLMOR : sumendo KuY '*° in medio
aCKLO : om. M % relicte CLORu : relicti HK : relicta M : (in mg. add.: lamine vel tabulle) relicte
Y ! scilicet aKLMO : videlicet C  '%2 quatuor aCKLO : om. M !5 signabis CKLMOR :
signatis H : singulis (in mg. corr. in: signabis scilicet) Y : singulis u  '** scilicet CHKLMORY : om.
u 1% A ponendo HR : ponendo A CKLMOuY '%® secunda divisione CHKLMuY : secunda O :
secundam divisionem R '°7 dextram CMRuY : dextrum HKLO '°® opposito aCKLO : oposito M
159 ot KO : om. CLM ! D CHKMOuY : D vero LR %! opposito aCKLO : oposito M 62 Et
aKLMO : om. C %% huius aCKMO :illius L ** centrum ... puncto om. C %5 puncto aKLMO :
om. C '%® E centrum aCKMO : centrum EL '% in CHKLOuY : ad MR '%® et HKMOUY : et
linea CLR. % circuli aKLMO : om. C ! spere aCKLM : sphere O "' Similiter aCKLM : et
similiter O ' a aCKLO : abM ' produc HKMR : duc CLOuY '™ in CHKLMOR : usque
inuY ' que aCKM : que linea LO '"® orizontis recti aCKLM : recti orizontis O '"" in ... hic
oaKLMO : hic in spera C 1® Hee CHKLMORu : hec Y '™ quartas aCKL : partes equales MO
180 galtem CHKMOUY : placet et L : om. R '®" materia aCKLM : mutatorio O '®? discernantur
aCKLM : discernentur O  '® circini immobilem aCKMO : immobilem circini L. '3 centro aKMO
: centrum CL ¥ tamen ab eo CHKLRY : tamen M : ab eo Ou  ®® unius CKLMORuY : alicuius
H %7 illo aCKLO : isto M %8 iterum fac CHKLMORu : fac iterum Y  '® alium circulum
aKLM : circulum alium CO '%° modicum aCKMO : om. L ' minus aCKLM :illius O '9% a ...
distantem aCKL : distantem a secundo MO 1% Hos aCKLO : et hos M !** divides aCLO : divide
KM '% que aCKMO : que partes L '%° limbi @CO : lymbi KLM '%7 sit facilior CHKLMOuY
: facilior sit R '°® ex quo CHKLMOUY : om. (in mg. add.) R
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Ol sunt in quatuor quartas.2’? Tunc ulterius

205 primo officio circini?®® in tres
in duas medietates,?? deinde quamlibet medi-
etatem in tres partes equales subdivide?'? et?'! quamlibet harum?'? trium parcium?'? in
quinque porciunculas®'? equales partire?!® et?'6 sic in qualibet quarta complebis nona-
ginta divisiones, que in toto circuitu faciunt?'” trecentos sexaginta gradus. Quos gradus
sic distingues: ponas®'® lineam?!” seu regulam ex una parte super??’ centrum E et ex alia
parte??! super??? quintam?®?? et quintam divisiones®?* vel??® super decimam et decimam,
si instrumentum est parvum, et ubi regula??6 predictos®?” instersecaverit circulos, ibi pro-
duc notam??® ab??? inferiori parte interioris?*° circuli ad?3' extremam?3? superioris, sic?33
continuando, donec totum compleas circuitum.??* Hoc??® habito intersticium?® inferius
lineabis?3” secundum modum iam tactum??® per?3® singulas prius?‘? factas divisiones, que
faciunt?*! in summa trecentos sexaginta gradus limbi, ut dictum?*? est superius. Quos,
si placet, potes®*® diversis distinguere coloribus, ut?** rubeo et albo vel aliis diversis co-
loribus, ut ipsorum?*°

superiori describe?*” spacio de quinque in
secundum quod divisiones presignasti>! ab A tamen

per predictas'® duas dyametros??? divisi®
quamlibet quartarum?®3
partes equales et20” quamlibet terciam

unius2% tantum circuli divide
208

maior habeatur?*® differencia. Numerum vero horum graduum in
248 quinque vel de decem in?*? decem augendo,?*°

252 puncto sub armilla posito®®® sum-

199 predictas duas aCKL : predictos duos MO  2°° dyametros aCLM : diametros KO  2°' divisi
sunt CHKLR : divisi sunt circuli LuY : sunt circuli divisi M 2°? quartas aCKLM : quartas sive
partes O  20% quartarum CHKLMOuY : quartam R 2°* unius tantum HKLuY : unius tamen C
: uniuscuiusque MO : unius R %% divide CHKLMOuY : om. R 2°¢ circini aKLMO : circuli C
07 ot CHKLMOR . : et ulterius uY 2% terciam aCKMO : terciarum L 2% medietates aCKLM :
medietates sive partes equales O  2!° subdividle CHKLMR : partire et sic (sic om. uY ) subdivide OuY
2 ot @CKLM : om. O 2" harum trium LMRuY : istarum C : trium harum H : illarum trium K :
trium O 2'? parcium aCKMO : om. L 2! porciunculas HKLMRY : particulas Cu : parciunculas
O 2% equales partire aKLM : subdivide C : equales O 2! et sic CHKMORu : sicque L : et (in
mg. add.: sic) Y 2'7 faciunt aCKMO : complebunt L  2'® ponas HKOR : pones C : pone LMuY
219 lineam seu (sive uY) regulam aCKMO : regulam seu lineam L  ?** super CKLMOuUY : supra
HR 22! parte aKLMO : om. C 222 super aCKLO : supra M 22 quintam aCKLO : quartam M
224 Jivisiones aKLMO : divisione C  ?*° vel aCKM : et L : vel regula O 2?6 regula aCKLO : regule
M 27 predictos intersecaverit aKO : intersecaverit predictos C : ... intersecabit L : ... intersecarent M
2 notam CHKLMORu : lineam Y ?* ab aCKM : in L : sub linea ab O  ?* interioris aKMO
. inferioris CL 3! ad CHKLMR : usque ad OuY ?*? extremam aCKLM : extremum O 233 sic
CHKLMORu: om. Y 2** circuitum aCKLM : circulum vel circuitum O 2* Hoc habito KMRuY
: et habito C : hoc facto HLO >3 intersticium inferius CKLM : inferius interstitium O 237 lineabis
aCKO : liniabis LM ?*® tactum CHKMOuUY : pretactum L : dictum R ?*° per aCKMO : ad
L 20 prius ... divisiones CHMY : divisiones prius factas KR : iam tactas divisiones Lu : prius tactas
divisiones O 2! faciunt CHKLOuY : servant M : facient R 2*? dictum ... superius HLuY : est
dictum superius CKMR : dictum est O 2** potes diversis CHKOu : diversis poteris L : poteris diversis
MY : potest diversis R 2%* ut ... coloribus K : om. CHLO : ut rubeo et albo M : scilicet rubeo vel albo
etc. R : ut rubeo, nigro, viridi et aliis ... uY  >** ipsorum CHKLMOuUY : ipsarum R %6 habeatur
aCKLM : habetur O 2*7 describe spacio CHKLOuY : describas spacio M : spacio describe R 2% in
aCKLO :ad M 2% in aCKLO :ad M 2% augendo aCKMO : om. L 2%! presignasti CHKLOY :
signasti MR : designasti u ?°> tamen CHMOuY : tantum K : om. LR ?*®* posito aCLMO : positum
K
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t254 257

procedendo versus dextram, scilicet B,?*® totum?® transeundo
259

mendo inicium e
circulum,?>® donec compleas in ultimo intersticio circa?®® armillam numerum?® trecentos
sexaginta graduum.?®! Si quis?6? autem in suo astrolabio®®? plures quam unam habere?64
velit tabulas propter diversitatem?%® regionum, illum oportet limbum seu margolabrum?66
eminentem ultra®®’ eius matrem facere, sic tamen, quod limbus?*® adequetur tabulis®®” et
rethi. Hunc?™® igitur limbum faciat?>"' per omnia in alia lamina?" vel tabula, que tamen?"
in latitudine equalis sit matri, et super easdem?’* laminas et tabulas describat et dividat
tot circulos, prout superius est>”® dictum. Et completa descripcione??® 21
partes relicto®® 219
cum limbi prudenter applica ita, quod dyameter?®! limbi?®? correspondeat?®? dyametris
ipsius?®® matris.?®6 Et sub®®” puncto A in parte eius, ubi adiacet?®® matri,?®? cava??® mo-
dicum foramen quadrangulum,?' in quo tabule climatum tenebuntur.??? Et?%? ut hec
omnia iam dicta clarius pateant, superscriptam intuere figuram.

eius®’’ omnes alie

280 potulam in lo-

284

solo limbo caute abscindantur, quem super®’” matrem

Capitulum?*? tercium

254 ot ... dextram K : procedendo versus dextram CHR : versus dextram procedendo L : producendo

versus dexteram M : versus dextram Ou : versus dextrum Y 2 B aKLMO : versus B C  2%¢ totum
CHKLMOR : per totum uY 2?*7 transeundo aCM : per transeundo K : circumeundo L : pertranse-
undo O %® circulum CHKLMOuY : om. R %% circa armillam aKLMO : om. C 2% numerum
CHKMORY : om. Lu %! graduum CHKMORY : gradus L : graduum numerum u  2%? quis autem
aCK : quis L : autem quis MO %3 astrolabio aKLMO : om. C 2% habere ... tabulas H : velit
habere tabulas CKR. : tabulam velit habere L : vellet habere tabulas MOuY 2% diversitatem regionum
CHKLRu : diversitates regionum MY : regionum diversitatem O  2%® margolabrum CKLMOR : mar-
galabrum H : margilabrum uY 267 ultra ... facere aCKLM : facere ultra eius matrem O 2% limbus
adequetur CHMORY : adequetur lymbus K : lymbus adequatur Lu  2%° tabulis et rethi aKLMO :
matri C  2° Hunc ... et om. C 2! faciat CHKOuY : faciet LM : facias R 27 lamina ... tabula
aCKLM : tabula vel lamina O > tamen aCLM : tantum K : om. O  >™ easdem ... tabulas H :
eandem thabulam laminam tabulas C : eam laminam seu tabulam K : easdem tabulas L : eadem lamina
et tabulas M : easdem laminas vel tabulas Ou : eandem laminam et (vel Y) tabulam RY *7 est dictum
CHKLMR : dictum est OuY 27® descripcione aCKMO : divisione L 277 eius ... alie CLMOuY :
eius alie H : eius omnes K : omnes alie R 27® relicto ... limbo aKLMO : relicte C 2 super CKLMO :
supra a@ %% matrem rotulam CHKLORu : matriculam M : matrem rotule Y 28! dyameter CHLMR
: diametri KOuY  ?®? limbi aCKLO : om. M 2# correspondeat CHLMR : correspondeant KOuY
284 dyametris HLMOuY : dyametro CKR.  2%% ipsius CHKLMR. : om. OuY 2®¢ matris aCKMO :
matris rotule L 2%7 sub aCLO : in KM ?*® adiacet aKLMO : iacet C  ** matri aCKMO : mater
rotula, scilicet sub armilla L  ?%° cava aCKMO : cavetur L. ?! quadrangulum aCKLM : quadratum
O %2 tenebuntur aCKLM : teneantur O 2% Et ... figuram H : ... dicta prius declarat figura C
: ... pateant, presentem intuere ... K : et ut omnia iam dicta pateant, tuere figuram etc. L : et ut hec
omnia vel dicta clarius pateant, subscriptam intuere figuram M : hec omnia patebunt in figura practicanti
O : hec dicta patebunt in figura R : et hec omnia clarius patebunt in hac figura Y : et hec omnia clarius
patebunt in prima figura sequenti u  2°* Capitulum tercium H : Tres circuli Capricorni, Arietis et Cancri
C : om. KR : Capitulum de formacione trium circulorum, scilicet Capricorni, equinoxialis et Cancri L :
Sequitur de formacione Capricorni, equinoccialis et Cancri capitulum tercium M : Canon secundum de
tribus circulis, scilicet Capricorno (sic), equinoctiali et Cancri O : De tribus circulis formandis, scilicet
Capricorni, equinoccialis et Cancri uY



142 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII - STAVBA ASTROLABU

His itaque?? peractis describe?” in??7 ventre matris?”® tres®? circulos, quorum maior3%°
circulus dicitur circulus Capricorni seu®’! tropicus hyemalis, minor®*? circulus Cancri
seu®®? tropicus estivalis, medius vero®** circulus Arietis et3%® Libre seu®*® equinoctialis
nuncupatur.?*” Hos igitur tres3%® 309 modo describas:?!? ponendo pedem cir-
cini immobilem in3!'! centro E et fac super eo®? circulum ad®"? latitudinem?®!* calami
a?1® limbo distantem et iste erit circulus Capricorni.?'® Deinde pone regulam supra3'’
centrum®® E ex una parte et ex alia parte super3!?
que®?! secundum Ptolomeum est 23%?? graduum et 51323 minutorum, sed®?* secundum
alios®?® est 23326 graduum et 33327 minutorum, quod verius??® reputatur. Pro3?? istorum?33°
ergo discrepancia®®! pone,33? ut dixi, regulam prope®*? finem 24 gradus®** ipsius limbi
ab A versus D computando et ubi regula intersecaverit3?> circulum Capricorni iam336
factum, ibi fac notam.?3” Et tunc®*® pone regulam ex una parte super notam33’ iam

signatam?*? et ex alia parte ad?! dextram3*? super punctum?*? eiusdem circuli,?** ubi?*®

circulos tali

maximam declinacionem?3?® Solis,

% itaque aKLMO : ita C > describe HLMR : describes CKOuY  **7 in ventre aCLMO :
invenire K 2% matris aCMO : nostros K : matris rotule L 2°° tres circulos aCKLM : circulos tres O
300 maior circulus HKLMO : unus maior R : maior CuY 2% seu CKLMORuUY :sive H 202 minor
aCKM : minor vero C : minor vero dicitur L 3°® seu aCKLM : sive O 3% vero circulus CHMOuY
: circulum vero K : autem circulus L : vero R 2% ¢t CHKLMOR :seu Y : vel u 2% seu equinoctialis
HKLMORu : om. C : vel equinoctialis Y 27 nuncupatur aCK : dicitur L : nuncupatus M : vocatur O
308 tres circulos CHKLMRY : circulos tres O : circulos u  3%° tali aCKLO :in tali M 3'° describas
LMORuUY : describes CHK 2! in centro aLMO : in centrum C : super centro K 3!2 eo aCKM :
eodem L:eum O % ad aKLMO : secandum C 3!* latitudinem aCKMO : quantitatem L 3% a ...
distantem aCKLO : distantem a lymbo M 3'® Capricorni aCKLO : Capricorni seu tropicus yemalis,
qui secundum dyametros prius factos divisus est in quatuor partes seu quartas, quas singulis (sic !) quatuor
litteris, que sunt MNOP, ponendo M sub A, N sub B, O sub C, P sub D. Deinde computa a puncto A versus
D in gradibus lymbi maximam Solis declinacionem, que secundum Ptholomeum est 23m graduum et 51
minutorum, sed secundum Almeonem est 23 graduum et 33 minutorum, quod secundum alios astronomos
reputatur verius. Computa ergo a puncto A versus D 23 gradus et dimidium et in medio vel modicum
ultra medium 24ti gradus ipsius lymbi computando, ut dictum est, a puncto A versus D fac punctum
acutum, quem signa cum littera I. Post hoc nota, ubi predicta linea, scilicet ILE, protracta a medio 24ti
gradus lymbi, intersecat circulum equinoccialem iam factum, ibi fac Q M 37 supra HMOR : super
CKLuY 3'® centrum aCLMO : centro K 3'° super CHKLuY : supra MOR 3?° declinacionem
Solis HKLMOuUY : Solis declinacionem CR. *?! que aCKLO : scilicet super punctum, qui M 322 23
aKLMO :21 C ** 51 CKLMORuY : 11 H 3’ sed aCKM : et LO ** alios HKLMR : Almeon
O : Almeonem CuY 3% 23 graduum CHMOuUY : 23 KR : viginti unum graduum L *?7 33 aKLMO
:39C  *?® verius aCLMO : numerus K **° Pro aKLMO : per C  **® istorum ergo aKMO : istorum
autem C : horum L 33 discrepancia aKLMO : discrepanciam C %32 pone ... regulam HMORu :
pone regulam, ut dixi CKLY 332 prope aCKLO : prope in medio M 33** gradus ipsius HKLMR :
gradus C : graduum ipsius OuY > intersecaverit aKLMO : intersecabit C  **¢ jam aCKLO : scilicet
iam M %7 notam aCL : notam K K : notam L M : notam, scilicet K O  23* tunc pone aCKLM
: pone tunc O %% notam CHLR : notam K K : notam L. M : eandem notam K (K om. u) OuY
30 gignatam HKLMOuUY : factam C : om. R ' ad aCKLM : versus O **? dextram CHKLMR
: dextram, scilicet versus B O : dextram versus B uY 33 punctum aCLO : punctum M K : punctum
NM 3 circuli aKLMO : circuli Capricorni C  *** ubi aCLMO : scilicet ubi K
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347 t348 349

inter-
352 E

sub B, et nota
351

dyameter matris3*® intersecat circulum®*” Capricorni, scilice
seccionem regule in dyametro AC positoque®® pede circini immobili
et pede3®® mobili extenso in punctum3** in?>® dyametro nunc signatum
dum quantitatem3°® 359 circulum Arietis et Libre, qui eciam3® dicitur
equinoctialis. Et idem circulus secundum?%? dyametros prius factas est divisus in quatuor
quartas,®63 quas signabis quatuor litteris, scilicet FGHK, ponendo F sub A, G sub B, H364
sub C, K3% sub D. Post hec3®® ponas3” regulam ex una parte super®®® centrum E et36?
ex alia parte?”® super punctum3”' prius signatum?37 in3> Capricorno,3™ scilicet®” prope
finem 24 gradus?7® limbi, et ubi?"” linea?™® equinoctialem circulum intersecaverit, ibi pone
notam.3™ Deinde pone regulam super3®? predictam notam?®! iam signatam in equinoctiali
ex382 una parte et ex alia parte super punctum G et ubi regula intersecat3®3 dyametrum
AC, fac punctum,?® super quem?®® constitues® circulum Cancri, scilicet tropicum estiva-
lem, ponendo?®” unum?3®® pedem circini in centrum?3® E, alterum3? vero3?! in predictum

quos, si poteris, cum
aliquo colore distingues.?*> Hii eciam circuli in qualibet tabula regionis fieri3?® debent sal-

in centrum

356 64357 gecun-

illam circinabis 361

punctum. Et sic?®*? habebis tres circulos superius®”® nominatos,3%*

346 matris aCM : matris transversaliter K : matris rotule L : matris DB O %" circulum aCLMO :

eundem circulum K 3*® scilicet sub B aCLMO : sub puncto BK 3% nota ... AC CHOuY : ubi tunc
regula intersecat diametrum AC, ibi fac punctum FG. Deinde K : tunc nota ... dyametroad se L : ... AC,
id est puncto F M : nota bene intersectionem ... R 23 positoque CLMOR : posito HK : et posito uY
351 immobili aCKLO : immobilis M %52 centrum CHKLMRu : centro OY 3% pede ... extenso
aCLMO : extenso pede mobili K 2% punctum aCLO : punctum Q K : punctum F M 2% in ... nunc
aLM : iam C : in dyametro iam K : in dyametro AC nunc O *%¢ signatum CHLMOY : signato Ku :
signatam R *°7 et secundum CHLMRu : et tunc secundum K : secundum OY  3°® quantitatem illam
aCLMO : illam quantitatem K  2%° circinabis aCLMO : circinabilis K = 2%° eciam CHKLMORu :
om. Y 38! dicitur equinoctialis aCLMO : equinoccialis nuncupatur K 262 secundum aCLMO : per
K 3% quartas aCKMO : quartas equales L %% H aCLMO : et HK 2% K sub D CHMRu : K
vero sub D K : et K sub D LOY 26 hec CHKMOu : hoc LRY 267 ponas aCK : pone LO : pones M
368 super aCKLM :supra O 2%° et KLORuY : om. CHM %7 parte aKLMO : om. C 3™ punctum
aCK : punctum K KO : punctum L M 37 signatum aCLMO : om. K 3 in aKLMO : scilicet C
37 Capricorno aLMO : Capricorni C : circulo Capricorni signatum K 37 scilicet aCKLO : om. M
376 gradus CHKLMRu : graduum OY  *"7 ubi aCLMO : ubi tunc K  *"® linea ... intersecaverit
HKM : regula intersecaverit equinoxialem circulum C : linea equinoxialem intersecaverit L : intersecat
equinoctialem circulum O : regula equinoxialem ... intersecabit R : regula equinoctialem (equalem, in mg.
corr. in: equinoctialem Y) ... intersecaverit uY 37 notam aCL : notam R KO : notam Q M 2% super
CKLORY :supra HM : om. u 2%' notam CHKLRY : notam Q M : notam R O : supradictam notam
u %2 ex una parte om. C % intersecat aKMO : intersecaverit CL **% punctum aCL : punctum S
KO : punctum R M 3% quem CKORY : quam HMu: quo L %% constitues CHKLMRu : constituas
OY %7 ponendo CHKLMORY : scilicet ponendou  3*® unum pedem CHKLMORY : pedem unum
u ** centrum CHKMORu : centro L : puncto Y 2% alterum aKLMO : et alium C 3! vero ...
punctum aCL : ... punctum S K : ... predictum (in mg. add.: et describe circulum RSTV, qui erit circulus
Cancri) M : vero pedem, videlicet mobilem, in punctum S predictum O 3% sic CHKLMuY : om. OR
393 superius CHKLMOR. : om. uY %% nominatos aCKMO : nunccupatos L % distingues aKO
: distinguas CL : distinguere M 3% fieri ... saltem CHLMOR : fieri deberet saltim K : debent fieri
saltem uY
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tem, si plures tabulas in eodem instrumento habere volueris, quas sic formabis:**7 apta
plures laminas?®® vel tabulas bene3? politas secundum?® pluralitatem regionum, ad quas
easdem?®?! facere intendis, et in qualibet earum describe?*? circulum equalem?®®? circulo in-
feriori ipsius limbi ita, quod quevis*®* tabula?®® intra limbum recludi*®® possit. Et tunc*’”
prudenter?®® aliquo instrumento ad hoc apto?®® deponas*'® omnes eius partes extra pre-
dictum circulum existentes*!! dempto solo parvo*'? denticulo, quem relinques*'® ad tenen-
dum eandem tabulam in foramine quadrangulo!* ipsius limbi prius*'® excavato. Et in?!6
417 el tabulis sic*'® formatis describes*'? tres?*? predictos circulos per*?!
omnem modum superius*?? dictum, primo*?3 424 {llorum*?® trium?*?% circulorum
in trecentos sexaginta partes??” dividendo per modum dictum??® et per easdem divisiones
residuos*?? duos circulos, prout*3? tactum est, circinabis.**! Verumtamen facilior erit*3?
operacio, si secundum quantitatem circulorum in**? matre descriptorum equales circuli in
tabulis*3* omnibus describantur.*> Exemplum*3® dictorum habes in sequenti figura.

eisdem laminis
extremum

397 formabis CHKLMOR : figurabis uY  *% laminas vel tabulas CHKLMOR. : tabullas vel la-
minas uY %% bene politas aCKLO : politas bene M %% secundum aKLMO : et secundum C
401 easdem ... intendis @K LM : intendere volueris C : intendis facere eas O %% describe HL : descri-
bas CKMORuY % equalem aKLMO : equinoccialem in C  %%* quevis CHKLMORu : quelibet
Y %% tabula aCKMO : om. L %% recludi possit CHKLOuY : includi possit M : recludi potest R
407 tunc aCKLM : hoc fac O %% prudenter aKLMO : productum C % apto CHKLMR : facto,
scilicet lima aut forfice O : facto uY *° deponas CHKuY : depone L : depones MOR  *!! existentes
CHKLMORu : existens Y %2 parvo denticulo aCKLM : denticulo parvo quadrato O *!3 relinques
CHKLMOR : relinquas uY *'" quadrangulo aCKL : quadrangula M : quadrato O  *'® prius exca-
vato. Et aKLMO : excavato C ! in eisdem CHKMOuUY : eisdem L : eis R %7 laminis vel tabulis
H : laminibus vel tabulis CKM : tabulis vel laminis LOR : tabullis vel laminibus uY %'® sic aCKLM :
om. O *¥ describes aK : describas C : describe LM : inscribas O *?° tres pretactos H : pretactos tres
CRu : predictos tres KMY : tres predictos LO 2! per omnem CHKLMORY : secundum u  *?? su-
perius aCKL : om. M : prius O  *** primo CKLMORuY : primum H *** extremum CHKMORY
: extremitatem Lu %% illorum aLM : istorum CKO  *?*® trium circulorum CHKLMOR : circulorum
trium uY  *?7 partes aCKMO : gradus L  *® dictum HKMR : prius dictum C : superius dictum L
: iam dictum OuY  *?° residuos duos CHKLMR : et OuY *3° prout tactum CHLMR : ut tactum
K : ut pretactum OuY *3! circinabis CHKLMORu : terminabis Y %32 erit aCKMO : et melior
erit L *®® in ... descriptorum aCKLM : descriptorum in matre O *** tabulis CHKLMOR : tabellis
uY ** describantur aCKLO : describentur M *3® Exemplum ... figura H : exemplum habes in figura
sequenti C : et exeplum iam dictorum habebis in figura presenti K : exempla horum habebis in figura etc.
L : exemplum dictorum habes in sequenti figura proxima, in figura precedenti M : om. O : exemplum
huius poteris habere in figura ... scripta R : exemplum predictorum patet in hac figura subscripta Y :
exemplum predictorum habes in figura sequenti u
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Capitulum*?” quartum

438 440 441

applica super armillam aliquem™** asserem
443 regionis et prolonga super
eadem?? tabula vel assere dyametrum matris vel**® tabule. Deinde constitues*‘® in su-
perficie cuiuslibet tabule almitantrath,*4” id est circulos**® progressionis, predictos**? tres
450 intersecantes,*! qui in numero, dum omnes complectuntur, sunt nonaginta, et
in spera®®? rotunda super cenith?® capitum equedistanter®®* ad quantitatem unius gradus
descripti, sed in planisperio®®® 456 centrum habere non possunt, ut*>” infra patebit.
Horum igitur‘l‘r’8 omnium circulorum exterior et infimus**® dicitur orizon regionis,460 quem
taliter perficies:*®! quartam GH*%? equinoctialis*®® divides?®* in nonaginta partes equales,
similiter quartam?6® KF in 9046 partire?6” secundum modum superius?6® dictum. Vel, si
placet,*6? divide?™® predictas quartas*”' secundum divisiones limbi ponendo regulam ex

Perfectis?3® itaque hiis*3? tribus circulis
vel**? tabulam equaliter iacentem cum instrumento vel tabula

circulos

idem

437 Capitulum quartum H : De orisonte C : Canon constitucionis primi almicancrat seu orisontis obliqui
K : om. LR : De formacione orizantis capitulum quartum M : Canon tertium de formatione almicanttrat
primi O : De formatione primi almucantarat seu de orizonte alicuius regionis wY  **® Perfectis itaque
HKLMOR : perfectisque C : perfectis quoque Y : perfectis u  **® hiis CHLMY : his KOu : om. R
40 circulis aCKL : debes inscribere circulum emisperii seu orizantis obliqui et circulos, qui ei succedunt,
qui dicuntur M : circulis, scilicet Capricorni, equinoctialis et Cancri O  ** aliquem CHKLOR. : om.
uY %2 vel aCKL : et O **? tabula CHKLOY : tabulam Ru *** eadem ... assere CHKLR :
eandem tabulam vel asserem O : eundem asserem vel tabullam uY  **® vel tabule CHKLR : vel tabule
AC O : om. uY * constitues aK : constituas CO : constitue L %4 almitantrath H : almicancrat
CKM : almicancrath LR : almicantrat O : almucantarat Y : almucantharath u %*® circulos progressionis
aKLO : circulos progressionum C : circuli progressionis Solis et Lune M **° predictos aCKLO : qui
sunt circuli intersecantes predictos M %59 circulos aCKLM : videlicet tropici hyemalis, equinoctialis et
estivalis O %51 intersecantes ... sunt HKLORY : ... qui numero ... complentur, sunt C : et dum omnes
complentur, sunt in numero M : secantes ... complentur, sunt u  *3? spera CHKLMR : sphera O : spera
reali uY %% cenith HLR : zenit K : cenit CM : zenith OuY %% equedistanter HKLuY : equedistant
CMOR %% planisperio CKLMORuUY : planisperium H %56 idem aCKLO : id est M %57 ut infra
CHKMR : infra L : ut inferius OuY *°® igitur HKLMORu : enim C :ergo Y **° infimus aCKLM
: inferior O %0 regionis @CKLO : regionis, seu circulus emisperii M *®! perficies CHKMOUY :
perficias LR %> GH aCKL : pone, quod in tabula tua sunt descripti predicti tres (in mg. add.: MNOP)
circuli secundum doctrinam capituli precedentis, et sit circulus Capricorni ABCD, circulus vero Arietis et
Libre FGHK, quorum centrum sit E, qui circuli sunt divisi in quatuor quartas per dyametros AC et BD,
sicut prius dictum est. Deinde applica super armillam aliquem asserem vel tabulam equaliter iacentem
cum instrumento vel tabula regionis et prolonga super eadem vel assere dyametrum matris vel tabule.
Deinde constitues in superficie cuiuslibet tabule almicancrat, id est circulos progressionis predictos tres
circulos intersecantes, qui in numero, dum omnes complentur, sunt 90, et in spera rotunda super cenit
capitis equedistantis ad quantitatem unius gradus descripti, sed in planisperio idem centrum habere non
possunt, ut infra patebit. Horum omnium circulorum exterior et infimus dicitur orizan regionis, quem
taliter invenies: quartam GH M : partem circuli O %53 equinoctialis aCKLM : equinoctialis GH, id est
inter occidens et septentrionem O %% divides aKLM : divide CO *%° quartam KF aCKL : KF M
: quartam circuli equinoctialis, scilicet KF, id est inter oriens et meridiem O %%® 90 aCLM : 90 partes
KO 7 partire aKLO : partire et C : om. M **® superius aCKLO : supra M *%° placet aCKMO
:libet L 470 dividle CHKLMOuUY : om. R *"' quartas aCKLM : quartas, scilicet GH et KF O
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473 4 475

super?”
476

una parte super’’? centrum E et ex alia parte
quotquot habere volueris. Et ubi regula circulum
pones?™ notas et tunc?™ equinoccialis*® in*®! tot dividatur partes, in quot limbus*®? est
divisus, quia diviso uno circulo in*®? aliquot partes omnes circuli super eodem centro consti-
tuti in tot partes sunt divisi. Divisis ergo quartis GH et KF*¥* modis*® primo vel secundo
in nonaginta partes equales computa a*®6 G*87 versus H tot*®® partes, quot partibus eleva-
tur polus super®® orizontem in regione, ad**® quam vis describere?*! orizontem, et*%? ulti-
mam partem signa circa*®® circumferenciam equinoccialis cum*** acuto puncto.**> Simili-
ter facias*?® numerando elevacionem poli a K*°7 versus F ascendendo et nota punctum,*’®
ubi terminatur numerus computacionis. Deinde pone*?? 500 yna parte super
partem®! signatam®%? in quarta GH et5% ex alia parte super punctum®* K et ubi re-
gula dyametrum®® AC intersecaverit, fac notam.?® Postea pone regulam super partem®°7
aliam, signatam®%® in quarta KF,%09 ex510 x°12 alia parte iterum super®'3
punctum K°®'4 et iterum, ubi regula®'® intersecaverit dyametrum AC,”'6 ibi pone notam.>!7
Et tunc quere centrum inter hec duo puncta®'® in dyametro®'? signata,’?® super®?! quo®??
describas®®? arcum a circulo Capricorni incipiendo,?** eundo

singulas divisiones™®’” limbi,
equinoctialem intersecaverit, ibi*""

regulam ex

una parte eto!! e

525 per punctum®?® inferius,

172 super CHKLMuY : supra OR  *" parte aKLMO : om. C %™ super CHLOuY : supra KMR
475 Jivisiones aCKLM : divisiones vel gradus O  %"® circulum equinoctialem CHLMOR : equinoccialem
circulum K : equinoctialem uY 477 ibi CHKLMOuY : om. R *™® pones notas HKR : ponas notas CM
: fac notas L : fac notam O : pone notam Y : pones notam u %" tunc aCKLO : om. M *8° equinoccialis
CHKLMOUuY : equinoxialem R %! in ... partes HL : in tot dividetur partes CKMuY : in tot partes
dividetur O : divide in tot partes R *2 limbus est divisus HL : limbus divisus erit C : lymbus erit
divisus KR : lymbus erat divisus M : erat limbus divisus O : erit limbus divisus uY %% in aliquot
aCKLO : alique M %% KF aKMO : FK CL % modis ... secundo aCKM : primo et secundo modis
L : modo primo vel secundo O ¢ 3 CHKLMOuY :abR “*®" G aCKLO : puncto G M *®® tot
partes aCKM : tot gradus L : descendendo tot partes O  *° super aKLMO : supra C  *°° ad quam
KMORuY : ad quem HL : in qua C  *°' describere HKLMOR : proscribere C : scribere uY  %9% et
aKLMO : et circa C % circa aKLMO : om. C  *** cum acuto CHKLMOY : aliquo R : cum aliquo
u %% puncto aKL : cultello C : puncto vel littera R M : puncto M O 4% facias HKLMR. : facies
COuY %7 K versus aCKLO : puncto K usque M 4°® punctum aCKLM : punctum R O  %°° pone
aCKLM : ponens O 5% ex una parte aKLMO : exinde C  °%' partem aKL : punctum C : notam
M : punctum M O 592 signatam aKLM : signatum CO 5% et O : versus H et CKRY : om. H :
versus H LMu % punctum CHKLMORu : puncto Y %% dyametrum AC intersecaverit aKLMO
: intersecaverit dyametrum AC C  °% notam aCLM : notam S K : notam, scilicet O O  *°7 partem
aliam aKM : punctum CL : aliam partem O 5% signatam aKMO : signatum CL % KF aCKMO
:FKL 5 ex una parte aKLMO : om. C 5" et aCLO : super Ret K: om. M 3% ex ... parte
aKLMO : om. C  ®'® super aKLMO : supra C °'* K aCKLO : G M *'® regula CHKLMOuY
ea R *% AC aCKM : AC prolongatam L : AC prolongatum O *'7 notam aCL : notam X K :
notam O M : notam P O °*'® puncta aCKLM : puncta OP O ' dyametro aCKLM : diametro
AC O 5?0 signata aCKLO : signato M °?' super aCKLO : sub M %2 quo aCKLM : quod O
523 Jescribas CHKLMOuUY : describis R *2* incipiendo aLMO : incidendo C; incipiendo ... Capricorni
om. K °?° eundo per aCLO : eundem M 52® punctum inferius HMOR : principium inferius C : ...
inferius signatum LuY
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ad circulum Capricorni terminando.??” Et necessarium est, quod hic?8
puncta®®® GK, quia®®® si hoc non fieret,*®! tunc de®?? certo credas,?3?
errasti, quod illico®®® ulterius®*® non procedendo emendabis. Posses eciam,
ca invencionem istorum®® punctorum®3 facilius procedere non dividendo equinoctialem,
sed computando in quarta limbi BC, incipiendo®? a B versus C, elevacionem poli in tuo
orizonte et ubi terminatur numerus elevacionis, notare®*! gradum. Similiter in quarta oppo-
sita, scilicet®? DA, numera®? a®** D versus A®# elevacionem®® poli et iterum notare,*”
ubi finitur numerus.>*® Quibus®* taliter signatis®>® pone regulam ex una parte super®!
centrum instrumenti vel tabule, scilicet E, et ex alia®? parte super®®? predictas notas
limbi, et ubi regula intersecaverit equinoctialem, ibi fac punctum. Et sic®®* sine tota divi-
sione equinoctialis®®® habere®® poteris predicta duo puncta, in quorum medio invenies®”
centrum et compleas®® arcum circuli per®® modum superius®® dictum, qui arcus dicitur
orizon obliquus regionis®®! tue et primum almitantrath representabit.?5

arcus transeat per
quod in opere®3* tuo

537 si velles, cir-

Capitulum®®? quintum
564 modo: divide semicirculum equinoccia-
elevacionem poli signata®® eundo
572 almicantrath, nam si

Postea formabis alia®®* almicantrath tali®®®
lis circuli,®®® qui est inter duo®” eius puncta®® ad®®?
per FG notas®”! in dupla puncta, per quot gradus vis distare

527 terminando aCKLO : terminando in puncto R et erit arcus Q et R et ille vocatur primum almicancrat
seu orizon M 52® hic arcus aCL : hic arcus (supra scr.: scilicet circulus) K : ille arcus M : hic arcus,
scilicet orizontis O  52° puncta aCKLO : om. M 520 quia aCKLO : quare M **! fieret HKLOR :
fuerit C : fiat MuY *32 de certo HMR : pro certo CKOuY : certitudinaliter L  **® credas aCKLM
:scias O %% opere aCKLM : operatione O 23 illico CKMOR : ilico H : ylico L : illico non uY
536 ulterius non procedendo CHKL : ulterius procedendo MuY : non ulterius procedendo O : ulterius
procedendo non R %7 eciam CHKLMOuY : om. R **® istorum aKLMO : horum C **° punctorum
aCKLM : punctorum, scilicet R et M O > incipiendo a B @O : om. C : a B K : computando a B L
: numerando a puncto B M %! notare CHKMRu : nota LY : debes notare O 342 scilicet aKLO :
numerus scilicet C : om. M 5*® numera aK : om. C : numerando LO : numerus M *** a D aKLO :
om. C :adversus DM *®* A CKLMORY : om. H: Gu %' elevacionem aO : eandem elevacionem
CKLM °**" notare HKMRu : nota CLOY **® numerus aCKLM : numerus elevationis, scilicet DA,
numerus adversus A elevationem poli O **° Quibus aCKMO : huius L. *%° signatis aCKMO : signatos
L °% super CHLMOR : supra KuY %2 alia aCKLO : una M *%% super CHKLMORu : supra
Y %% sic... tota CHKLMOUY : sine tot R %% equinoctialis aKLMO : om. C  ®5® habere poteris
HKOR : poteris habere CLuY : habere potes M °®7 invenies aCKMO : invenias L  >°® compleas
CHKLMORu : ducas Y 59 per modum CHKLMOuY : om. R %% superius dictum aCKLM
: dictum superius O *%! regionis tue KL : regionis CMR. : tue regionis HOuY 52 representabit
aCLMO : representabit. Et pro maiori intellectu intuere presentem figuram K %°% Capitulum quintum
H : om. CL : Canon formacionis aliorum almicracant K : De formacione almicancrat M : Capitulum
quartum de formatione aliorum almicantrat O : Sequitur de formacione aliorum almicancrath R : De
formatione aliorum almucantarat uY  °%% alia CHKLMOuY : om. R °% tali aKLMO : hoc C
566 circuli aCKMO : om. L 7 duo eius LM : eius C : eius duo a : duo eiusdem KO %% puncta
aCKLM : puncta M et R O 5% ad aKLMO : et C 57 signata aCLO : signata, scilicet RM K :
signat, scilicet inter LAT M ®"" notas in dupla aCM : in dupla KL : in tot O °" distare aCKLM :
describere O
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vis, quod quodlibet®™ almicantrath importet®”* unum gradum, tunc divide predictum®’®

semicirculum®” in 180°77 partes, secundum quas complebis®™® 90 almicantrath, quorum
quodlibet®™ a®®0 precedenti distabit per®®! unum gradum. Si autem®®? vis habere distan-
ciam per duos gradus, tunc divide in®®® nonaginta partes et erunt®®* 45 almicantrath.
Et5® si per tres gradus, tunc®®® in 60 partire®®” et provenient®®® 30 almicantrath. Si®®°
per quatuor gradus, tunc per 45 divide et proveniunt 22 cum dimidio almicanthrat. Et
nota, quod non potest convenienter fieri, ut per 4 gradus distent almicanthrat propter
imparitatem 45. Si per quinque gradus,®® tunc®®' in 3652 et fient®*? 18 almicantrath.5*
Si autem per sex gradus vis distare,?®> fac5% divisionem in 30°°7 et producentur®®® 15 al-
micanthrat. Et sic®® consequenterf?’ poteris ymaginari,®®! quotquot®°? volueris®®® habere
almicantrath, sic tamen, quod omnia

604 almicantrath ab orizonte5%> usque®® cenith regio-
nis compleant 90 gradus ex5%7

una parte et ex alia parte totidem. Hac divisione secundum

573 quodlibet aCKLM : quotlibet O  *™* importet aCKLO : importat M °7 predictum aCKLM
: dictum O 5% semicirculum CHKLMORu : circulum (in mg. add.: semi-) Y *77 180 aCKM :
centum et octuaginta L : 180 (supra scr. corr. in: 360) O 5™ complebis aCKLO : compleas ex eis
M 5 quodlibet aCLM : quottlibet K : quodlibet illorum O 58° a ... distabit CKO : a precedente
distabit H : distat a precedenti L : distabit a precedenti MR : distabit ab alio precedenti uY 58! per
unum aCMO : uno KL %82 autem CKLMORuY : aut H 5% in aCLM : per K : predictum
semicirculum in O %! erunt aCKMO : proveniunt L 5% Et ... gradus CHR. : et si vis habere ipsa
distare per tres gradus K : si vero per tres gradus vis distanciam L : et si in tres ... M : si vero per
tres gradus vis distare O : ... tres uY  °®® tunc CHKLMOR : om. uY **7 partire alLMO : partes
divide C : partes partire K 5% provenient aC: proveniunt KLMO %% Si ... imparitatem 45 O :
si per quatuor gradus, tunc in 50 (partes C) et exient 25 almicantrath CHR : om. KL : om. (in mg.
add.: si per quatuor gradus, tunc in 50 et exient 23 almicancrat) M : et nota, ... potest fieri, ut ... uY
590 gradus aCKMO : gradus vis L %! tunc CHKLR : om. M : tunc divide O : tunc partire uY
92 36 aCLMO : 36 partes distingue K 5% fient aCM : erunt KLO *°* almicantrath H : almicancrat
CK : almicancrath LR : almicancrat. Similiter fac numerando elevacionem poli a puncto K ascendendo
versus F et ubi terminatur numerus computacionis, fac notam seu pone punctum L. Deinde pone regulam
ex una parte super notam, signatam in quarta GH, versus H, scilicet super punctum I, et ex alia parte
super punctum K. Ubi regula intersecat dyametrum AC, fac notam seu punctum N. Postea pone regulam
super punctum alium signatum in quarta KF, scilicet super punctum L, ex una parte et ex alia parte
iterum super punctum K et iterum, ubi regula intersecat dyametrum AC protractam ultra tabulam in
assere aplicato exterius vel in tabula regionis est infixa, inpone notam seu O. Et tunc illa pars dyametri
AC, que continetur inter illa duo puncta iam signata, scilicet N et O, in ea est dyameter orizantis seu circuli
emisperii, in qua quere centrum inter illa duo puncta, scilicet dividendo eam per medium. Super quo centro
describe arcum circuli incipiendo a circulo Capricorni, eundo per punctum inferius, ad circulum Capricorni
terminando. Gracia exempli incipiendo a puncto Q, eundo per punctum N et terminando in puncto R (in
mg. add.: et erit ille arcus QNV ) et ille vocatur primum almicancrat sive orizon et necessarium est etc. M :
om. O : almucantarat Y : almucantharath u %% distare aL : distare almicancrat CKM : distinguere O
596 fac divisionem HR. : tunc fac divisionem CKLOuY : tunc dividle M %7 30 aCLMO : 30 partes K
%98 producentur CHKLMOUY : producuntur R %% sic CHKLMOuUY : om. R %% consequenter
CHKLMOR : generaliter uY %' ymaginari aKLMO : ymaginare C %% quotquot aKLM : quot C
: operando quotquot O ®°% volueris habere aCKMO : habere volueris L  %%* omnia aKLMO : tamen
C %% orizonte aKLMO : oriente C %% usque CHL : usque ad KMOuY : usque a R %7 ex una
parte CHLMOu : ex una KR : om. Y
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placitumf%® tuumb%? facta pone regulam super punctum K ex una parte et ex alia parte
super singulas®'? divisiones iam signatas®!! notando®'? semper, ubi regula intersecabit5'?
dyametrum AC, et ibi continue facias®'* puncta.®’® Quibus®!6 factis invenias®'’ centrum
inb18 620 punctorum, que sunt immediate®?! sub punctis in dya-

orizontis formacione signatis,®2 super®?* quibus facias®?® secundum
almicantrath, et®?% tunc iterum invenias®?” centrum inter duo puncta opposita$?® in%2? me-
dietate predicta sequencia et fac tercium®? almicanthrath. Et sic®! continuabis,%3? do-
nec compleas®3 omnia almicantrath, quotquot habere volueris. Et si omnia secundum®*
singulos gradus perfeceris, tunc scias, quod centrum ultimi almicantrath erit53® cenith
regionis, ad cuius®® latitudinem tabulam®” fecisti. Si®3*® autem non omnia almicantrath
9 curas, tunc®? recipias®*! latitudinem%*? se
643 equinoctiali signato®* versus punctum G
in eo factas vel*® secundum divisiones limbi, ut%47
dictum est, et nota locum,® super®% quem ponas®® regulam ex una parte et ex alia
parte®! super punctum K. Et ubi regula intersecabit’®? dyametrum AC, ibi erit cenith
regionis illius tabule. Et utile erit, ut orizontem cum almicantrath importantibus quintum
vel decimum elevacionis®®® gradum ab aliis almicancrath5*

medio illorum®® duorum

metro AC prius pro%%?

propter parvitatem instrumenti complere5?

elevacionem poli regionis tue a puncto F in
645

u

et hoc secundum divisiones prius

per aliquem colorem vel notam

608 placitum @CKMO : libitum L % tuum CHKLMOuUY : om. R %10 singulas divisiones CKL-
MORuY : divisiones singulas H 6!! signatas aKLMO : factas C 6!2 notando ... ubi CHKLMOuY
: nota, ubi semper R ®'% intersecabit CHKMRY : intersecaverit LOu ¢'* facias HKMR : facies
CLOuY %% puncta HKLMOuUY : punctum CR %¢ Quibus CHKLMOUY :in quibus R ®!7 in-
venias CHR : invenies KLMOuY %% in medio aCKMO : om. L % illorum CHKLORu : istorum
M:om. Y 5 duorum punctorum CKLMORY : duorum H : punctorum u  ®*' immediate aCM :
in medietate KLO %22 pro ... formacione aCKO : per ... formacionem LM  %?* signatis aCLMO :
signatis, scilicet PM K %2* super quibus aL : supra quibus C : super quo KM : superius O %25 facias
HKMR : facies CLOuY 6%¢ et aCKLM : et sic O %7 invenias HR : invenies CKLMOuY %28 op-
posita aCLMO : om. K ®2° in ... sequencia HRu : immediate sequencia C : in medietate sequencia K :
in medietate sequencia predicta L : in medietate sequencia M : predicta immediate sequente O : immediate
predicta Y %30 tercium CHKLMORu : iterum Y %' sic CHKLMORY : om. u %2 continuabis
KLMORuUY : continuas CH  %%* compleas aKLMO : complebis C %% secundum ... gradus aO :
per singulos ... C : singulos gradus K : secundum singula L : secundum gradus singulos M 93% erit
CKLMOR : erit in HuY  %° cuius aCKMO : eius L %7 tabulam CHKLMORY : tabellam u
638 i aCLMO : Inventio zenit. Si K % complere aCKMO : om. L ° tunc aCLMO : et tunc K
641 recipias HKMOR : recipe CL : recipies uY %2 latitudinem seu CHKLMR : om. O : altitudinem
seu uY %% in equinoctiali aKMO : meridionali C : in circulo equinoxiali L % signato CHKLOuY
: signatum MR 4% prius HKLMR : limbi prius C : om. OuY %% vel ... est om. C 57 ut ... est
MORuY : sicut ... est KL : om. H % locum aCLM : locum (supra scr. add.: in equinocciali) K :
locum in equinoctiali O % super aCLMO : supra K ®° ponas HKLMORu : pones CY %' parte
super CHLMOu : parte supra KR : supra Y %52 intersecabit aCL : intersecavit KO : intersecaverit
M 9% elevacionis gradum aCKLM : gradus elevationis O  ®** almicancrath CKLMRuY : gradibus
et almicanthrat O : gradibus H
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facias®®® differre. Omnia%® hec predicta presens hec figura declarat.

57

Capitulum®’ sextum

658 59 660

Completis®® almicantrath sequitur inscripcio®® asmuth, id est circulorum, qui ex
directo secant®! omnia almicantrath, quos Latini vocant circulos verticales,®6? e0,563 quod
omnes per verticem, id est per cenith capitum, transeunt et®®* sunt in numero, dum
omnes complentur,®6® trecenti et sexaginta, dividentes orizontem in totidem®6 partes
equales secantesque®®” eum ad angulos rectos®® sperales, prout®®? manifeste apparere po-
test in spera solida.®”® Horum igitur asmuth inscripcio®”! potest fieri multipliciter: primo
oportet te5™ tabulam, in®® quam hoc cupis®* perficere, super mensamb™ vel asserem
levigatumb7® cum pice vel clavis affigere ita, quod superficies®”” tabule adequetur®’® super-
ficiei mense vel asseris. Quo®™ facto protrahe®® dyametrum%®! AC in%? parte C ultra®?
tabulam, quantum®* vales, et tunc computa gradus latitudinis, id®®® est elevacionis poli
regionis®®® tue, ad quam®” facis®®® tabulam, in%? equinoctiali a%%° puncto H versus G.
Et ubi finitur®®! numerus, pone notam, super quam ponas®’? regulam ex una%? parte
et ex alia parte super punctum G et ubi regula intersecaverit®®* dyametrum AC, fac6%

655 facias aCKLO : facies M 5% Omnia ... declarat H : ... predicta tam latitudinum regionum et
inscripcionum almicancrat presens declarat tabula et figura C : et omnia predicta precedens declarat figura
K : om. LO : hec predicta prius posita declarat figura M : hoc patet in figura sequenti vertendo folium
R : omnia predicta presens (antescripta u) figura declarat uY 7 Capitulum sextum H : om. CLR :
De inscripcione azimut capitulum sextum M : Canon quintum de inscriptione azimoth O : De inscriptione
azimuth uY %% Completis CHLMORu : complectis Y %% inscripcio aCLO : descripcio M %50 ex
directo CLORuY : directe M : directo H %' secant aCLM : intersecant O %% verticales aCLO
: verticales vocantur M %% eo ... transeunt CLuY : eo ... cenith capiunt, transeunt H : om. (in mg.
add.) M : eo, quod verticem hominum, id est zenith capitum, pertranseunt O : eo ... transeant R 5% et
aCLO : eciam circuli rectitudinum, quia per ipsos scimus indirecto, cuius partis mundi sit regio aliqua, et
M %% complentur aCLM : complent O %% totidem CLMORuUY : tot (supra scr. corr. in: totidem ) H
667 secantesque aCL : secantes qui M : intersecantesque O %58 rectos sperales CHR : rectos et sperales
LOuY : sperales rectos M %%° prout ... apparere aCLM : ut apparere manifeste O ¢ solida aCLO :
solida, licet non in planisperio M 57! inscripcio ... multipliciter aCM : potest fieri multipliciter inscripcio
L : potest multipliciter fieri inscripcio O %7 te CHLMORY : om. u 5™ in quam aM : super quam
L :in qua CO ™ cupis aCLO : cupias M > mensam vel asserem aCMO : asserem vel mensam
L %% levigatum CHLOR : levigatam MuY %77 superficies aLMO : super eis C  ®"® adequetur
CHMORY : adequatur Lu " Quo aCLO : sunt igitur in eadem tabula descripti tres circuli, scilicet
tropicus Capricorni et circulus equinoccialis et tropicus Cancri, et sit tropicus Capricorni ABCD, cuius
centrum sit E, et sit circulus equinoccialis FGHK sintque illi circuli diversi per dyametros AC et BD in
quatuor partes et sit orizon arcus NKG. Quo M %8° protrahe aCMO : prolonga L %! dyametrum
CHLMOuUY : ad dextrum R %? in ... C CHMOu : parte C L : om. R : in partem CY %% yltra
tabulam CHLMOR : ultimam tabulle Y : ultima per tabulam u ®** quantum HLMY : in quantum
COR : quoniam u 5% id est aCO : vel L : et M 3¢ regionis tue aCLO : tue regionis M %87 quam
aCLM : quem O %% facis aCLM : facies O %% in equinoctiali HLMORY : meridionali C : inequali
ué % a4 aCLM:in O %! finitur numerus CHLMOu : numerus terminatur R : terminatur numerus
Y %2 ponas aC : pone L : pones MO  ®*% una parte CHLMOUY : parte una R %°* intersecaverit
CLMORUY : intersecat H 99 fac punctum CLMORuY : factum H
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698 9

cenith regionis illius®*? per modum

01 puncto F versus G et70?
705

708

punctum, quod®?® notabis perf?” N. Tunc invenies
superius dictum computando latitudinem in”%° equinoctiali a
ponendo regulam super K et interseccio regule cum’? dyametro AC ostendit”™® tibi
cenith, quod notabis per M. Postea’™ inter hec duo puncta M7 et N in dyametro
signata invenies™®® punctum medium”? et posito in eo pede circini’!! duc circumferen-
ciam transeuntem per M"'? et N, sic’!® tamen, quod hec circumferencia a puncto K per
M in G erit”* manifesta et bene”'® apparens et primum asmuth vocabitur. A puncto
vero G per N in K erit”'% aliqualiter occulta,”'” ut completis asmuth possit™'® faciliter”'?
deleri. Deinde hanc circumferenciam tam”® ad™! partem manifestam, quam occultam
quadrabis™? a puncto M7?3 vel N incipiendo et principium quarte dextralis’?* notabis per
0" et ex opposito eius’?® pones”™" L8 et sic circulus erit divisus in quatuor quartas,”’
scilicet™® LMNO.”! Quarum quamlibet™? divides™? in 90 partes equales, si vis asmuth
facere™* ad singulos gradus, vel in 45 partes, si vis habere asmuth ad duos gradus, vel in
30, si per 3 gradus, vel per 15, si ad 6 gradus, et sic’>® consequenter procedendo”™% po-
teris ymaginari, ita”’ tamen, quod una’™® quarta habeat in™° se numerum 90 graduum
completorum,”™? et quia non est multum™! utile facere asmut

h™?2 ad singulos gradus, sed
sufficit, cum™3 spacium inter™* duo asmuth valeat™> decem gradus. Cum ergo hoc™6

69 quod aLMO : et C %7 per CHLMOR : om. uY % invenies CLMORuUY :invenias H %9 illius
aCoO : tue L : istius M "% in equinoctiali al.MO : meridionali C ! a ... F CMORuY : a puncto
(supra scr. add.: F)H:ab FL ™2 et ... et CHRu : et ... punctum K et LY : (del.: ponendo regulam
super K) pone notam seu literam L, super quam pone regulam ex una parte, ex alia super K et M : et ...
super idem punctum elevationis poli ex una parte et ex alia parte super punctum K, tunc O ™ cum
aCLM :in O ™" ostendit aCLM : ascendit O " tibi aCLM :illud O "® Postea aCMO : post
hocL ™" Met N CHMORu : scilicet Met NL:Net MY " dyametro signata CHLMR. : diametro
AC signato O : dyametro AC signata Y : dyametro designata u " invenies CLMORY : invenias Hu
0 medium aCLO : medium, qui sit O M ! circini CMORuY : circini immobili HL ~ "*2 M et N
CHLMOY : MNR:Metu ™ sicaCMO :itaL "* erit CHLMORu :sit Y ™° bene aCLM
tom. O " erit CHLMORu :sit Y "7 occulta aLMO : ocultus C  '® possit CHLOuY : potest
MR ™" faciliter deleri CHLOuUY : faciliter (in mg. add.: deleri) M : aliqualiter deleri et faciliter R
720 tam aCLO : quam M ™! ad ... occultam aLM : ad partem occultam, quam manifestam C : a
parte manifesta, quam occulta O  "?2 quadrabis aCLM : quadrabis, id est in 4 partes secundum modum
predictum divides O "> M vel N aCL : N vel M MO ™ dextralis aCLM : dextre O  "** O aCLO
QM ™ eius aLMO : O C ™7 pones CHMORu : ponas LY ™ L aCLO :P M " quartas
CLORuY : partes M : quadras H 7% gcilicet aLMO : om. C ™' LMNO CHLOuY : MNPQ M
:LMON R "2 quamlibet aCLM : quamlibet (supra scr. add.: quartarum) O ™3 divides aLMO :
dividas C ™4 facere ... 6 gradus HMR : ... 45, si vis azmut habere ad ... si vis habere per 3, vel 15,
si ad 6 C : ... vis azimuth facere ad duos, vel in 30, si vis ad 3 gradus, vel 15, si ad sex L : ad 2 gradus,
vel in 30, si ad 3 gradus vel in 18, si ad 5 gradus, vel in 15, si ad 6 gradus O : ... facere azimuth (azimuth
habere u) per duos ... si ad tres ... vel in (in om.u) 15 ... uY ™ sicaCLM : om. O "5 procedendo
HMOuY : om. CLR ™7 ita tamen HLMOR : om. C :itauY "® una aLMO : quelibet C "° inse
numerum aLMO : om. C  ™° completorum HLMORu : completas C : complectorum Y ' multum
utile aLMO : utile multum C ™2 asmuth aCMO : om. L ™® cum CHMR : tantum L : quod OuY
™4 inter aCMO : proL ™ valeat CHuY : quod valeat L : valet MR : habeat O ™% hoc ... volueris
HLOuUY : vis facere CM : hoc vis facere R
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7 749 750

in novem "8 partes” et erunt in universo
752 asmuth tali modo: fac dyametrum

74 cuius primum”® asmuth est ar-
759 760

765

facere volueris, divide quamlibet quartam™
367! divisiones, secundum quas formabis omnes
occultam”™? transeuntem per centrum circuli iam facti,
cus, et per puncta L™ et O, et”™7 hanc prolonga’™? ultra tabulas,
In"®! ea enim”%? erunt”® centra omnium aliorum’®* asmuth. Quo facto pone unam
partem regule super cenith regionis et”%® aliam partem super primam?7 circuli’®® divisi-
onem immediate sequentem cenith,”® scilicet M, et ubi regula intersecat’’® dyametrum
occultam’”! jam factam, scilicet LO,"? ibi fac punctum?? et erit centrum secundi asmuth,
quod™™ longe™™ est distancie a predicto circulo. Postea’”® pone””” unum pedem circini
in illud”™® centrum et alium”™ extende in cenith et produc circumferenciam transeuntem
per cenith usque ad finem™® ultimi almicantrath et habebis secundum asmuth. Deinde
pone regulam super cenith™! et super terciam’? divisionem a’® cenith et iterum?8*
nota, ubi regula’™> intersecat dyametrum occultam, ibi erit centrum? tercii asmuth,”®7
quod complebis modo predicto. Et"®® sic facias,”®? donec compleas”™® omnes divisiones™!
circuli. Vel™? poteris hoc idem levius facere: habito centro alicuius asmuth in parte dex-

tra recipias’™? in dyametro occulta’™? equalem distanciam in”® parte sinistra et habebis

in quantum potes.

™7 quartam aCLM : medietatem sive quartam O  "® novem aCL : 90 M : 9 (supra scr.: 18) O

™9 partes aMO : om. C : partes equales L " universo CHLMORu : numero Y ! 36 aL.O : 35 C
1360 M 72 omnes HLMOR : omnia Cu: om.Y ®® occultam aLMO : occultum C "** facti aCLM
: facti, scilicet Let O O " primum ... et aCLM : arcus AK per M in G est primum azimoth O % L et
0aCO:LOL:PetQM ™7 et CHLMOR : om.uY "*® prolonga CHLMuY : occultam diametrum
L et O tunc plaga O : plagam R "®° tabulas CHLMRu : tabulam OY " potes aCM : poteris LO
"1 In ea CLRY : in eo MHu : ex utraque parte tam versus oriens, ubi L, quam versus occidens, ubi O
ponitur, quia in e0 O  "%? enim CHLMu : om. ORY 7% erunt CHLMOuUY : om. R "%* aliorum
al.MO : om. C "% unam ... regule aCMO : regulam ex una parte L 7%° et ... partem RY : scilicet
M, et aliam C : et aliam HMu : et ex alia parte L : super punctum M et aliam partem O 757 primam
aCMO : om. L " circuli divisionem CHMOuY : divisionem circuli LR 7%° cenith aLMO : om.
C "™ intersecat HMO : intersecabit L : intersecaverit CRuY ""' occultam iam factam aCLO :
occultum iam factum M " LO HLOuY : dyametrum LO C : dyametrum PQ M : dyametrum L et O
R " punctum aCLO : punctum T M "™ quod aLMO : quasi C "™ longe est distancie CHuY :
est distancia L : est longe distancie MR : centrum longe est distancie O ""® Postea aLM : ponamus C
: qua re necesse est ibi habere longam regulam et maghum circinum, si saltem tabula sive mater rotula sit
alicuius notabilis quantitatis. Postea O 777 pone unum aCL : unum M : pone O "% illud CLMORuY
caliud H " alium extende CLMRY : aliud extende Hu : extende aliud pedem O " finem ultimi
aCMO : ultimum L ™! cenith aCMO : cenith ex una parte L "2 terciam CHLMORu : secundam
Y 78 a cenith CHLMORu : azimuth (in mg. corr. in: a zenith) Y " iterum nota aCMO : nota
iterum L "®® regula ... occultam H : regula intersecaverit dyametrum occultum, scilicet O et L C : regula
dyametrum occultam intersecabit L : dyametro intersecat dyametrum occultum M : regula ... occultam,
nam O : regula intersecaverit dyametrum occultam RuY "¢ centrum CHMOR : cenith L : tercium
centrum uY  "®7 asmuth CHLuY : almicancrat MOR ™ Et aCLO : om. M ™ facias aCMO
:facies L 7% compleas aCMO : perficias ad L ™! divisiones circuli aLMO : circulos et divisiones
C ™2 Vel aCLM : iterum si feceris ad 10, exibunt ad 5 et si ad 4, exibunt 2 et sic de ceteris. Vel O
™3 recipias aMO : recipe CL ™* occulta aL : occulto CMO " in aCLM : a O
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centrum alterius”®

complendo®?
nes equinoctialis recipiendo in eo numerum divisionis graduum prius factorum, per quem
volunt®% secare®?® asmuth incipiendo in equinoctiali a®%” puncto uno®%®
AC signato,®1? scilicet®!! ab F versus K, et notant®'? punctum, ubi terminatur numerus
graduum. Eodem modo in quarta opposita equalem numerum graduum recipiunt®'3 incipi-
endo similiter computare®'* a81® dyametro,®'® sicut a H versus G, et iterum signant®!” lo-
cum computacionis. Hiis completis®'® faciunt®'? arcum transeuntem ab uno puncto signato
in aliud per®?° cenith, qui asmuth dicitur.8?! Et est satis bonus modus®?? operandi,3??
quod in®?* invencione centrorum®?® est aliqualis difficultas, sive®?® tamen sic facias, sive
secundum primum modum idem invenies. Et ut dicta oculis pateant, subscriptam contem-
plare figuram.

asmuth™7 in™® parte alia. Alii vero™ aliter formant®® asmuth:3!

804

orisontem extra in®"? tabula, quem®* dividunt secundum omnes divisio-

in%%? dyametro

nisi

Capitulum®’ septimum

Post descripcionem®?® almicanthrath et asmuth sequitur descripcio®?? horarum, quas
sic®0 in®3! superficie tabule describes:®3? divide®33 partem circuli Capricorni, que®3* est
sub orizonte seu®?® sub®% primo almicantrath, in®*7 duodecim partes equales, incipiendo®3®
a parte occidentali.®3® Eodem®*? modo divide et partem circuli equinoctialis et partem tro-

i

796 alterius al.MO : secundi C ™7 asmuth aCLM : azimoth, quod complebis modo predicto O % in
.alia om. C ™ vero aCLM : autem O 8% formant aCLO : om. M #! asmuth CHLMOY
:om. R 82 complendo al.LMO : incomplendo C  8%% in tabula CHMOR : tabulam L : in tabulam
uY % quem CHLMORY : quod u %% volunt aMO : voluerunt C : volueris L 5% secare H
: significare C : facere L : signare MORuY %7 a CHLORY : in Mu %% uno aCLM : om. O
809 in dyametro CMORY : a dyametro Hu : dyametri L 8! signato aCMO : om. L 81 scilicet
CHLMOR : sicut uY ®'2 notant aMO : nota CL  8'® recipiunt aCMO : recipe L 8% computare
aCMO : computando L. #° a CHLMO : in RuY ®% dyametro ... a HMR. : dyametro, scilicet a
Cu : dyametro a L : diametro AC, scilicet ab O : dyametro, scilicet ab Y 817 signant aCMO : signa
L %8 completis CHLMORu : complectis Y 3% faciunt aCMO : fac L 32 per cenith aCMO :
om. L %! dicitur CLMORUY : om. (in mg. add.) H 52 modus aLMO : om. C  ®* operandi
CLMORuY : om. H % in aLMO : om. C ®%% centrorum aCLO : centri M #%¢ sive ... figuram
HuY : ... sic fiant, sive secundum modum prius dictum, et invenies hec. Et patent in figura C : sive ...
sic fiat, sive ... invenies L : sive ... dicta clarius oculis pateant, sequentem contemplare ... M : om. O :
sive ... Et hoc patet in figura, quam vides R %7 Capitulum septimum H : De horis C : om. LR : De
inscripcione horarum capitulum septimum M : Capitulum sextum de inscriptione horarum inequalium O :
De inscriptione horarum naturalium uY 82% descripcionem ... asmuth aCM : inscripcionem almicancrath
et azimuth L : almicanthrat et azimoth descriptionem O  %2° descripcio horarum CHMRu : inscripcio
horarum LY : horarum inequalium descriptio O 83 sic CHLMOuY : om. R %! in aLLMO : formabis
in C %2 describes a : om. C : describe L : describas MO  #% dividle CLORuY : sit enim circulus
Capricorni ABCD et circulus equinoccialis FGHK et circulus Cancri LMNO, quorum centrum sit E et
orison sit circulus PKQG, tunc M : deinde H  #3* que est sub Hu : qui est sub CLMR : sub primo O :
...subprimoY &% seu CHLMR : sive OuY &3¢ sub ... almicantrath aLLMO : a parte occidentali C
837 in aCLO : divide in M %% incipiendo ... equales om. C %% occidentali aLM : tropici estivalis O
840 Eodem ... estivalis HLM : om. O : ... partem equinoctialis ... R : ... divide etiam partem ... uY
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841 orizonte, in duodecim partes equales.

846

partem circuli Cancri sub®42
845

pici estivalis, scilice
Has?3 divisiones nota. Et tunc queras®** hinc®% inde in tabula centrum trium®® pun-
ctorum prime divisionis, in quo posito pede circini®*” reducas®*® illas primas®*? tres notas
in®0 arcum, incipiendo ab illa®®! nota, que est®>? in circulo Capricorni, transeundo per
illam, que est in equinoctiali, et terminando in illa,®>? que est super®®® circulum Cancri,
et erit hic® arcus finis®*® prime hore naturalis.®>” Simili®*® modo perficies®*® 860
duodecim®! horas sub orizonte et ut levior sit®®® tua operacio, tunc®®* habito centro
unius hore®%® in una medietate astrolabii in equali distancia ex parte®66 alia habebis®67
centrum alterius hore. Si autem adhuc facilius vis operari in centrorum®® invencione, tunc
protrahe®6? lineam rectam®® per centrum orizontis ita,®”" quod intersecet®”? lineam me-
dii celi®”® ad angulos rectos, et in illa®”* linea erunt centra omnium horarum. Perfectis
lineis horariis poteris,®” si placet, numerum horarum in spaciis intermediis describere:376
877 in primo spacio, quod est inter almicantrath occidentale et®7® primam lineam ho-
880 ot881 in®82 tercia ternarium et®3

omnes

primo
rariam, scribas unitatem et®”” in sequenti dualitatem

841 geilicet aMO : vel L 8%2 sub aMO : vel sub L %% Has CHLMRu: et O : et has Y %% queras
aCMO : quere L. #¥5 hinc ... in tabula HLMOY : in tabula hinc inde C : hinc in tabula R : in tabula u
846 trium punctorum CHLMOuY : punctorum trium R 7 circini CHLMORY : om.u **® reducas
aCLO : reducat M #%° primas ... notas HMOR : tres primas notas C : tres notas primas L : tres notas
uY 80 in aCMO : in unum L  ®! illa alO : alia C :ista M %2 est aCLM : om. O %2 illa
CHMOY :illam Lu : illam notam R #5* super circulum a: supra circulum CM : in circulo LO 8% hic
aCLM : huius O % finis CHMORu : om. L : om. (in mg. add.) Y 7 naturalis aCLM : inequalis
O %% Simili aCLM : et simili O %% perficies CHO : perficias LMRY : facias u % omnes aCLM :
om. O %' duodecim horas aCMO : horas 12 L %52 et CHLMORY : et tunc u %% sit aLMO : fiat
C %% tunc CHLMORY : om.u %% hore aLMO : om. C %% parte alia CHR : alia parte LM OuY
867 habebis aLMO : habes C %% centrorum CORUY : centro L : centri M : om. H % protrahe
CHLMORY : trahe u % rectam aCMO : rectam occultam L 57" ita CHLM : om. OR : id est
primi almucantarat ita uY %7 intersecet CHLMuY : intersecat OR  #7® celi CHLOR : circuli M :
celi, id est dyametrum AC uY 87 illa linea CHLMOR : linea illa uY 87 poteris aCMO : potest L
876 describere aCLM : scribere O : inscribere u  #77 primo in primo HLY : primo in M : in primo CO
: primo R : ... primo spatio u 87 et ... scribas aCM : om. L : et inter primam lineam horarum scribas
O %9 ¢t CHLMRY : om. Ou %% dualitatem aCLM : binarium O %%' et CHLMRY : om. Ou
882 in ... ternarium aCMO : om. L  ®3 et sic CLM : sic HOuY : om. R
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884 885

sic continuando usque®* ad finem. Hec®®® patere possunt in figura precedenti.

Capitulum?® octavum

889
890

Post lineas horarias®®’ lineam crepusculinam, si placet, inscribere. Tunc®® proice
circulum sub orizonte equedistantem ei per 18 gradus, quod poteris sic facere: adde
super latitudinem regionis tue 18 gradus et numerum exeuntem®’! computa in%? equi-
noctiali ab®®3 F versus G et nota locum, ubi®** terminatur numerus, per R.8% Simili®?6
modo computa agregatum ex latitudine et®” 18 gradibus®”® a K versus H et terminum®»?
computacionis signa per S.°° Quo facto pone regulam ex una’! parte super®? G et ex
alia parte super puncto®®® R in quarta FG%% signato”® et ubi®® regula dyametrum?°7
AC prolongatam intersecaverit, ibi’®® fac punctum. Et quiescente regula super G ex”"?
una parte et ex alia parte nota’'? super S°!'! puncto in quartam®? KH notato®'? et?'* in-

terseccio regule in dyametro®'® ostendet?!® tibi secundum punctum. Tunc?' inter hec duo

884 yusque ad finem HOUY : usque 12 C : usque in finem, scilicet ad 12 etc. L : usque ad 12 horas M : ad

12, ut patet in figura supra R #5% Hec ... precedenti HuY : et hec patent in figura C : om. LOR : hec
patere possunt in figura prius posita, hec figura est pro ista parte et eciam pro precedenti. De circulo trium
punctorum. Iterum si artificialiter vis invenire centrum inter quecumque tria puncta, tunc pone pedem
circini in uno illorum punctorum et alio pede extenso qualitercumque fac unam circumferenciam occultam.
Deinde eiusdem pedem circini sub eadem extensione in secundo puncto et sic induc circumferenciam vel
partem eius et ille due circumferencie intersecabunt se in duobus punctis. Deinde duc unam lineam rectam
occultam per ambas intersecciones in continuum et directum versus illam partem, versus quam estimas
esse centrum trium punctorum. Eodem modo fac duas intersecciones per circinum, sive hoc possit esse sub
eadem extensione ipsius, sicut prius, sive sub alia, maiori vel minori, quia semper debet circinus taliter
esse extensus, quod possit causare duas intersecciones inter dua puncta, qualitercumque hoc fiat. Habitis
igitur interseccionibus inter secundum et tercium duc eciam unam lineam rectam obscuram per easdem
intersecciones in continuum et directum, quo(u)sque secet primam lineam, et ubi ille due linee intersecant
se, ibi est centrum trium punctorum M %8¢ Capitulum octavum H : Linea crepusculi C : om. LR
: De inscripcione linee crepusculine capitulum octavum M : Capitulum septimum de inscriptione linee
crepusculi O : De inscriptione linee crepuscularie (crepusculine u) uY 887 horarias CLORuUY : horareas
HM %%® Tync CHLMORY : om. u %% proice aCLO : describe M 8% adde ... tue CHMR : ...
regionis L : subtrahe de latitudine regionis tue QuY %' exeuntem aCLM : remanentem O %% in
aLMO :abC *? ab...G CHLMR :a G versus F OuY ! ubi... numerus CHLMOuUY : om. R
8% R aCLO :NM % Simili modo aCM : similiter LO %97 et aLM : om. C : et ex O 5% gradibus
HLMORY : graduum C : gradus u  *%° terminum CHLMR : iterum locum O : iterum numerum Y :
iterum terminum u % S aCL : R M : S in equinoctiali circulo O  °°! una parte al.MO : parte una
C 92 super G CHLOuY : G M :super SR %% puncto R HR : R CLO : puncto N M : punctum R
uY % FG aCLM:GF O °% signato HLMR : signati C : om. O : signatum Y : signata u %% ubi
regula CHLMOuUY : regula ubi R ?°7 dyametrum ... intersecaverit aLMO : intersecaverit dyametrum
AC prolongatam C %% ibi aCLO : LM % ex ... parte CHLMOuUY : om. R °'° nota LO : mota
aCM °"' S puncto LRuY : S puncta C : puncto HM : punctum S O °'? quartam KH HLu : quarta
KH CMOY : quarta HK R '3 notato aCL : notata M : signato O ' et ... regule CHLMRu : et
regule intersectio O : interseccio regule Y °'5 dyametro aLM : diametro AC CO °'S ostendet HLu :
erit C : ostendit MORY  °'" Tunc CHLMOuUY : et R
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puncta in dyametro signata®'® require centrum, super? quo describas arcum sub orizonte

a circulo Capricorni incipiendo®?® et®?! in circulum eius terminando, qui crepusculinam???
lineam designabit.”?3 Exemplum”?* huius habes in figura horarum superius descripta.
Verumtamen®?® inscripcio huius linee quasi nullius est utilitatis, cum sine ea eciam omnia,
que per eam docentur, inveniri facillime possunt. Et°?% sic completa est mater rotula in
una eius parte.

Capitulum®?’ nonum

Nunc??® dicendum??? est de preparacione rethis,”?" continentis zodyacum cum stellis fi-
xis, ad cuius preparacionem apta?! laminam?3? vel tabulam equalem matri, ex utraque®??
parte bene politam, equalis spissitudinis, super?* cuius medio pede?®? circini immobili po-
sito duc circumferenciam eiusdem quantitatis, sicut est illud, quod cadit infra®% limbum
ex?7 matre, et super®® eodem®? centro fac tres circulos principales, scilicet Capricorni,
equinoctialis et Cancri, precise eiusdem quantitatis, sicut sunt in matre descripti, quod
per mensuram circini®*? facere?*! poteris. Hos circulos quadrabis duabus?*? dyametris
intersecantibus®*® se super centro ad angulos rectos et*** quadraturas®®® circulorum”® si-
gnabis quatuor litteris: Capricorni®*7 scilicet per ABCD, equinoctialis®*® per®* FGHK, po-
nendo F sub A, G sub B, H sub C et K sub D, Cancri®! vero per®?> MNOP, notando”?®?
M4 sub F, N sub G, O sub H et P sub K. Quo®® facto lineam AO, que est pars®® dya-

918 signata CHLOUY : sic signata M : sic assignata R ?!° super aCLM : sub O  °2° incipiendo
aLMO : incide C 22! et ... eius L : in circulum eius CHR . : a circulo eius M : in eodem O : et (etiam
in u) circulum eiusdem uY  °?? crepusculinam lineam al.MO : crepusculina linea C %22 designabit
aCLM : representabit O 92* Exemplum ... descripta HMY : ... huius habebis (habes u) in figura Cu
: om. LO : ... huius patet in figura R °?® Verumtamen ... possunt HY : utrum tamen inscripcio ...
nullius utilitatis ... C : ... quasi ullius est ... L : verumtamen descripcio huius ... sine et omnia ... M :
om. O : ... ea omnia ... facile possunt invenire R : horarum superius descripta verumtamen ... linee cum
nullius ... u %26 Et ... parte HLu : et sic est completa mater rotula C : ... est matercola in una parte M
. ... parte, que venter dicitur O : et completa ... R : ... complecta ... rotule ... Y °27 Capitulum nonum
H : De rethe C : om. LR : Sequitur nunc de preparacione rethis capitulum 9m M : Capitulum octavum
de formatione rethis O : De formatione rethis uY °2® Nunc aL.MO : tunc C °?° dicendum CHMR
: videndum LOuY %% rethis aCLO : om. M %! apta CHLMu : aptam ORY 2 laminam vel
tabulam CHLMOUY : tabulam vel laminam R °** utraque aCMO : unaL 9% super CHLMOUY :
subR % pede ... posito CHLMORu : posito pede ... immobili Y 2% infra aLMO :intra C %37 ex
CHLMR :in O : subuY % super CHMOuY :sub L : supra R °*° eodem CHLMOuUY : om. R
940 circini aLMO : Capricorni C  **' facere poteris CHMuY : facere potest L : scire potes O : poteris
R °* duabus aCLO : duobus M °*% intersecantibus aCLO : interseccionibus M % et aLMO :
om. C %% quadraturas CHLOUY : quadratos M : quadraturam R °*® circulorum signabis CLMuY
: signabis circulorum H : circulorum O : signabis R °*" Capricorni ... per CHM : scilicet Capricorni L
: circulum Capricorni his signabis litteris, scilicet O : Capricorni scilicet RuY  °** equinoctialis aLMO
: equinoxialem C  ° per CHMR : vero per LOuY 9 ¢t CHLMu : om. ORY %' Cancri aLM :
Cancer C : circulum Cancri O %2 per aCLM : hiis O 25 notando HM : ponendo COu : om. LRY
9% M...KHLOMu:...H,P...CY ::om. R % Quo...est CHLMuY : ... lineam ab O, que est
O:om R %% pars CHLMOUY : partem R
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metri AC,”7 divide in duo equalia®® et in puncto divisionis medie® pone pedem circini
et fac circulum, qui si’®" transierit per puncta®' G et K, bene”®? operatus es et?%? gra-
964 autem, errasti utique et?® reiterabis opus,’®® donec verificetur. Et
sic”7 hic circulus taliter factus dicitur®®® via Solis seu®®? linea ecliptica. Deinde circa?™
hunc circulum super eodem centro circinabis tres’”! alios minores circulos tria intersti-
cia relinquendo, primum pro gradibus, secundum pro numero graduum, qui®’? fiant ad
quantitatem calami, et tercium®” lacius?”® pro nominibus?”” signorum inscribendis.”®
Hiis itaque perfectis consequens®™ erit ipsum?? zodiacum in 12 signa et signorum?®!
gradus dividere et ad hoc faciendum ita®®? procedas:*®3 divide?®* primo equinoctialem
rethis?® in 360 partes equales per”®® modum de®” divisione limbi superius dictum.”®®
Tunc ulterius divide zodiacum”®® secundum has divisiones equinoctiales’®® ponendo”!
regulam super”? centrum equinoctialis ex una parte et ex alia parte super quartum gra-
dum et 35 minutum equinoctialis, id**3 est super mediam®®* quintam®®® particulam de?%¢
particulis divisionis®” in equinocciali prius facte, numerando a K, ubi erit principium
Arietis, versus H, ubi®® erit principium®® Cancri, et nota interseccionem regule cum'
zodyaco, quia ibi erit finis quinti gradus Arietis,? pro quibus facies?® lineam per duo inter-
sticia, scilicet* graduum et minutorum, transeuntem. Deinde ulterius® pro® aliis quinque

cias age Deo; sin

957 AC aCLM : AC et que stat in circulo Cancri O 2%® equalia aCLM : equalia a circulo Capricorni
incipiendo versus A O %9 medie aLMO : om. C % si transierit aCLM : transiit O %! puncta
... K HM : puncta GK CR : punctum G et K L : punctum K et G OuY %% bene ... es HLuY :
operatus es bene CM : et bene ... O : et operatus est bene R %% et ... Deo HR : ... agas Deo L :
om. CMuY : Deo agendo gratias O %' sin a: si CLMO % et HMR : om. CLOuY % opus
aLMO : om. C %7 sic hic aLM : sic C : hic Ou  *® dicitur CHLMOuY : om. R %% seu aCLM

csive O %70 circa ... circulum aCLM : sub hoc circulo O  °7 tres ... circulos H : ... alios circulos
C : alios minores circulos L : tres minores circulos M : circulos minores O : alios 3 minores circulos R. :
alios tres circulos minores uY %2 qui ... et om. C °7® fiant HLuY : fiunt MR : fuerit O °™ et

CHLMORY : om.u " tercium aCLM : tertium extende O °7 lacius ... inscribendis : pro signis C
977 nominibus al.M : om. O  °"® inscribendis al.M : inscriptionibus O  °7° consequens erit CHLR :
consequenter oportet te M : om. O : consequens est uY % ipsum ... in aCM : ipsum L : divide ipsum
zodiacum in O %! signorum ... dividere aCLM : quodlibet signum in 30 gradus O %2 ita HOR :
om. C : sic LuY : sic vel ita M %8 procedas aLMO : procedes C %' dividle HLMOR : divides
C : dividendo Y : divido u %% rethis aLMO : om. C  °%¢ per modum aCLO : primo M %7 de
divisione HR : divisionis CLMOuY “* dictum aLMO : dicti C ?*° zodiacum aLMO : zodiacum et
C 99 equinoctiales HLMORu : equinoctialis CY ' ponendo aCLO : primo vide, quid in tabula
ascensionis signorum in circulo recto correspondet quinque Arietis positis in latere in linea, super quam
est scriptum (sic) linea numeri, et hoc ex parte Arietis, et sibi correspondent quatuor gradus et 35 minuta.
Pone ergo M %% super ... parte aCLO : ex una parte super centrum equinoccialis M % id aCLO :
hoc M °°* mediam CHLMORY : medium u % quintam particulam CHLORY : quinte particule
Mu ¢ de particulis HLMR : pro particulis C : de partibus OuY °°7 divisionis ... K HOR : divisionis
meridionali prius ... C : ... a puncto K M : equinoxialis numerando a K L : ... factis ... uY %% ubi
alL MO : ubi circa punctum H C  %%° principium aCMO : inicium L ! cum CHLMuY : in OR
2 Arietis @CLO : Arietis, et sic habebis intersticium pro quinque gradibus Arietis M 2 facies aCO :
facias LM * scilicet ... minutorum aCMO : om. L % ulterius aCMO : om. L ¢ pro aCLO : de M
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gradibus faciendis” dimissa® regula, ut prius, in centro? secundum'® unam partem, per'!
aliam vero pone eam!'? 13 completum'* equinoccialis
semper a K versus H computando. Et'® iterum in loco interseccionis protrahe lineam,'6
que distinguet!” decimum gradum Arietis, et sic consequenter continuabis'® secundum
tabulas ascensionis!? signorum in circulo recto, quas inferius?® habes descriptas,?! donec
compleas?? totum zodiacum, cuilibet signo semper?? triginta gradus tribuendo,?* et?® in
fine eciam?® cuiuslibet signi producendo?’ lineam?® per omnes?” circulos zodyaci. Iste mo-
dus divisionis®® zodyaci est satis®' prescisus et utuntur3? eo communiter moderni. Potest
tamen aliis®® modis dividi zodyacus; primo®® scilicet per lineas rectas et per polum zo-
dyaci, quem sic invenies: pone regulam ex una parte super K3® et ex alia parte’® a G
versus F super maximam declinacionem?” Solis, scilicet super 23 gradus®® et 33 minuta,?’
et ubi regula intersecaverit’® dyametrum AC, ibi erit polus zodiaci.*! Quo habito*? pone
regulam ex una parte super polum zodyaci et ex alia parte super arcum equinoctialis con-
tinentem in se 30 particulas divisionis*? eius prius facte, computando a K versus H, et ubi
regula intersecaverit zodyacum, ibi protrahe lineam per omnes** circulos zodyaci, que*
erit finis Arietis et inicium?® Thauri, et ab illa*” iterum?® linea recipe arcum equinoccialis
continentem 30 particulas* divisionis et>® posita regula super eisdem partibus completis®
protrahe®? lineam, que®? erit finis Thauri et inicium Geminorum, et sic fac consequenter,
donec totus zodyacus in 12°* signa®® fuerit®® divisus. Quo diviso divide®” ulterius®® quod-
libet signum® in 30 gradus per divisiones equinoctialis correspondentes. Adhuc autem®

super nonum gradum et 11 minutum

" faciendis aMO : om. C : unam facias L ® dimissa CHLMORu : divisa (in mg. corr. in: dimisa) Y
9 centro alLMO : centro E et C  '° secundum ... partem aCM : ex una parte L : equinoctiali secundum
...partem R '' per...vero aM : om. C : ex alia vero parte L : aliam vero partem O ' eam aCLM :
om. O !* minutum aLMO : minuta C * completum aCLM : om. O ' Et CHLMORY : et sic u
16 lineam aCLO : litteram M !7 distinguet MRY : distiguet CHu : distinguat LO  '® continuabis
aMO : poteris ymaginari C : continuas L.  '° ascensionis aLLMO : ascensionum C  2° inferius habes
CHMuY : inferius habebis LO : habes superius R 2! descriptas aL : subscriptas C : scriptas MO :
inscriptas u 22 compleas ... zodiacum CHLMORu : totum zodiacum compleas Y 2* semper aCLM
:om. O ?' tribuendo CHLMRY : attribuendo Ou ?* et aCLO : et sic M ?® eciam aCO : om.
LM 2?7 producendo aCLM : protrahendo O 2% lineam aCM : lineas LO  2° omnes aCMO : omnes
tres L 3% divisionis zodyaci CHMOuY : dividendi zodiacum L : divisionis R ®! satis ... et aLMO :
quo C  3? utuntur eo HLMOR : communiter utuntur C : eo utuntur uY 33 aliis modis aCLM : alio
modo O 2* primo ... per CHLR : primo per M : per OuY 2% K aCLM : punctum K O 36 parte
a CLMORuY : per A et nota, quod hic li a est proporcio et non secat divisionem H 37 declinacionem
Solis al.MO : Solis declinacionem C 3% gradus aCM : gradum LO  *° minuta aCM : minutum
LO “° intersecaverit ... AC CHLMR. : diametrum AC intersecaverit OuY %! zodiaci aLMO : om.
C " habito aCLM : facto O ** divisionis eius CHLMOuUY : eius divisionis R ** omnes aCMO
: omnes tres L *° que aCLM : quia ibi O  *® inicium aCLM : principium O 7 illa aLMO : alia
C " iterum linea CHLMuY : regula iterum ... O : linea iterum R *° particulas @CLM : gradus
sive particulas O  °° et aLMO : om. C ' completis CHLMORu : complectis Y 52 protrahe al.O
:linea C : om. M °% que CHLMR : et OuY *' 12 CLMORuY : 13 H % signa aLMO : partes
sive signa C % fuerit @CLM :sit O 57 divide aLMO : dividetur C  5® ulterius aCLM : om. O
% signum CMORUY : signis HL %0 autem ... fieri HuY : adhuc aliter C : ... aliter potest ... L : aliter
M : ista divisio potest aliter fieri O : autem R
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predicta divisio potest aliter fieri: non per lineas rectas, sed per arcus transeuntes per
arcus oppositos in quartis equinoctialis et per medietatem® maxime declinacionis,’? que
est 1163 graduum® et 46%° minutorum, predicta®® potest fieri zodyaci divisio. Iste tamen

70 invencio-

modus divisionis,®” licet®® cercior est, tamen®’ laboriosior propter centrorum
nem. Facta’' tamen divisione modis quibuscumque dictis”® distinguas™ gradus™ in primo
intersticio cum™ coloribus, si materia erit’® susceptibilis,”” et in”® secundo intersticio
scribas numerum graduum et in tercio®® nomina signorum et sic erit®! totus zodyacus
completus.®? Et tunc depone®® omnes partes lamine vel tabule, que sunt extra®! extre-
mitatem circuli®® in principio tabularum facti, et hoc, si habes limbum eminentem; si
vero non, tunc abscindas®® prudenter®” omnes exteriores partes extra circulum Capricorni
existentes, preter modicam partem®® ad latitudinem® unius calami, quam?® relinques®!
pro denticulo iuxta principium Capricorni, qui dicitur almuri seu? ostensor. Vel si placet,
poteris?? 9 o6
cere et ad principium Capricorni applicare. Horum®’
contemplare figuras.

almuri de eadem vel alia materia fa-
omnium iam dictorum subsequentes

circumferencialiter? totum deponere

61 medietatem aL.MO : medium C %% declinacionis aCLM : declinacionis Solis O % 11 Y : 12
CHLMORu % graduum aCLM : gradus O %° 46 (in myg. add.: et 30 secundorum)Y : 16 CHLMORu
66 predicta ... divisio HMR : ... divisio zodiaci CL : om. O : potest fieri predicta divisio zodiaci uY
67 divisionis aCM : om. L : dividendi zodiacum O  ©® licet ... tamen HR : licet sit cercior, tamen C :
licet cercior, tamen L : est cercior, tamen M : licet certior sit, est tamen O : licet certior sit, tamen est
Y 9 tamen CHLMORY : tamen est u "° centrorum CORuY : centros H : centrum L : centri M
"l Facta CHMOUY : factum L : et facta R ™ dictis aLLMO : tunc C ™ distinguas HLO : distingue
M : distingues CRuY ™ gradus aLMO : om. C ™ cum coloribus aLMO : om. C  "® erit HORu :
fuerit L : que sit M : est CY 77 susceptibilis aCMO : susceptiva L "® in ... scribas aCL : ... scribe M
: scribas in secundo interstitio O ™ et aCLO : om. M ®® tercio aCLM : tercio interstitio O %1 erit
CHLMuY : om. OR #? completus CHLMORu : complectus Y 2 depone CHLMORY : deponas u
81 extra extremitatem aCMO : extremitas L ®° circuli in principio CLMIORUY : in principio circuli H
86 abscindas HOR : abscinde CLM : abscindes uY %" prudenter CHLMOuUY : om. R partem
CHLMORY : quantitatem u % latitudinem aCMO : altitudinem L.  °° quam CHLMORY : om. u
9! relinques aCL : relinquas M : relinques prudenter O  °? seu ostensor aL.M : om. C : sive ostensor
Ou 2 poteris aCM : potest L : potes O ?* circumferencialiter totum aLO : transferenciam totam
CM % deponere aCLM : abscindere O  °® et ... applicare aLM : de almuri et de alia ... C : om. O
97 Horum ... figuras H : om. CL : Horum omnium dictorum exempla habebis in figura sequenti. Sequitur
tabula ascensionum signorum in circulo recto et docet, quos gradus zodiaci ascendunt cum gradibus ipsius
equinoccialis. Et sic ulterius secundum ista sex signa sicut secundum sex precedencia, quia quasi idem est,
sic patet figura M : Tabula ascensionis facierum cuiuslibet signorum in circulo recto. Intelligitur sic: si
vis habere 5 gradum Arietis, tunc pone regulam super centrum equinoctialis ex una parte et ex alia parte
super 4 gradum et 35 minutum in equinoctiali aut in limbo a puncto K incipiendo et ubi regula tetigerit
zodiacum, ibi protrahe lineam. Si vis 10 gradum, pone super 9 gradum et 11 minutam in equinoctiali et
sic de ceteris, donec una quarta sit completa, scilicet 90 gradus in equinoctiali O : Bonum horum omnium
patet in figura sequenti volenti diligenter considerare et folium vertere etc. R : Horum autem omnium
dictorum sequenti (sequentes u) contemplare figura (figuras u) uY
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Capitulum”® decimum

99 100 101 10

2 modorum
107

Cum diviseris certissime " secundum aliquem
prius dictorum, tunc necessarium'% est ipsi'%* zodyaco aliquot'% stellas fixas'% infigere,

ut per eas noctis tempore valeas practicam astrolabii exercere. Ad hoc igitur!®® faciendum

circulum signorum
103

9 Capitulum decimum H : om. CLR : Sequitur de posicione stellarum ad ipsum zodiacum M : Capi-
tulum nonum de inscriptione stellarum fixarum O : De inscriptione (impositione u) stellarum fixarum
uY % diviseris aLMO : diviseris certissime C  '° signorum aCLM : signorum, id est zodiacum O
101 certissime aLMO : om. C 12 aliquem ... in figura sequenti immediate aCLM : te, postea inscribere
stellas fixas in circulo signorum hoc modo: ponemus circulum equalem FGHK et diametri abscindent se
super E et sint supra circulum signorum AGOXK. Deinde numerabis in circulo equinoctiali a puncto F versus
K maximam declinationem Solis, id est 24 gradus fere, et pone ibi T et ex parte opposita similiter ex H
versus G et pone ibi P. Deinde pone regulam super T et P, id est super talem numerum 24 graduum, et
duces lineam occultam per centrum E ex T in P. Postea considerabis in tabula stellarum fixarum stellam,
quam vis imponere in circulo signorum, in quo gradu signorum fuerit, et eius latitudinem et longitudinem
et utrum septentrionalis vel meridionalis sit. Et si fuerit septentrionalis, numerabis a circulo equinoctialis
a puncto T versus F tot gradus, quot latitudo illius stelle est, et pones ibi V et in parte opposita similiter,
scilicet ab P versus G, et pones ibi Y. Deinde pone unum caput regule super punctum K, qui est caput
Arietis, et aliud super finem latitudinis stelle, id est super V, et notabis contactum regule et diametri AH
et pones ibi X. Postea pones similiter unum caput regule super punctum K et aliud super Y. Ubi regula
abscindet AH, pones notam S. Postea invenies punctum in linea AC medium inter R et S et fac circulum
occultum transeuntem per notas RS et in hoc circulo summitas stelle esse debet. Tunc considera in tabula
stellarum longitudinem dicte stelle, in quo gradu zodiaci cuius signi fuerit, et per totum numerum gradus
illius et per totum numerum nadir et per polum zodiaci transire fac unum pedem circini equaliter et ubi
circinus absciderit circulum RS, ibi erit summitas illius stelle. Et si cum gradu longitudinis et latitudinis
fuerint minuta, accipe de gradu sextam partem, si sint 10 minuta, si 15, quartam, si 20, tertiam, et fac,
ut supra in omnibus stellis septentrionalibus. Si vero stella sit meridionalis, tunc numerabis in circulo
equinoctiali a nota declinationis Solis, scilicet a T versus K, tot gradus, quot est eius latitudo, et in parte
opposita similiter a P versus H et ibi nota puncta et pone regulam super unam illarum notarum et super
caput Arietis, scilicet super K, et ubi diametrum abscindat AH, fac notam in diametro. Et super aliam
notam pone similiter regulam et super K et ubi absciderit diametrum AH, fac notam. Postea fac circulum
secundum longitudinem illarum duarum notarum in diametro et in hoc circulo erit summitas stelle illius.
Et tunc considera in tabula stellarum fixarum, in quo gradu cuius signi fuerit, et fac transire equaliter unum
pedem circini per talem illius gradus et etiam nadir et polum zodiaci et ubi circinus absciderit circulum
ad duas notas diametri facti, ibi erit summitas illius stelle. Et consimiliter impones omnes stellas meridi-
onales. Nota: latitudo tantum debet queri in equinoctiali circulo, quoad gradus et minuta, sed longitudo
debet tantum queri in zodiaco, in quotto signo et in quotto gradu et minuto post signum et non in signo
numeraliter expresso debet queri gradus et minuta, scilicet post signum quodlibet gradus et minuta. Nota:
stella debet poni a parte ista in circulo occulto, que est versus longitudinem et non versus nadir, a principio
Arietis incipiendo versus HGF et non versus FGH ab Ariete incipiendo. Tabella longitudinis et latitudinis
stellarum fixarum septentrionalium et meridionalium verificatarum ad annum Domini 1500 completum ex
tabulis Alphonsinis O %% necessarium CHLMRY : necesse u % ipsi HLMRY : quandoque C :
ipso u % aliquot CHLUY : aliquas MR '%° fixas aCM : om. L '°7 infigere aCL : infingere M
108 igitur CHLMRu : ergo Y
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vide in'% tabula sequenti longitudinem stelle, quam vis infigere,'? id''! est gradum zo-

diaci, cum quo''? mediat celum, et''3 considera eciam, cuius signi sit ille gradus.'" Quo
scito numera, longitudinem illam'!'® a principio illius''® signi in zodyaco et pone regulam
super ultimum gradum longitudinis ex''” una parte et ex alia parte super''® centrum rethis
vel equinoctialis, quod idem est, et protrahe lineam occultam a centro predicto? usque
ad circulum Capricorni. Postea vide in eadem tabula latitudinem stelle, id est distanciam
ab equinoctiali,'?® vide eciam partem!'?! eius, id'?? est, si est septemtrionalis vel meridi-
onalis. Et si fuerit septemtrionalis, tunc'?? 124 1125 equinoctiali
ab F versus G et nota'?® locum, ubi terminatur numerus. Si'?” autem latitudo eius fu-
erit meridionalis, tunc numera eandem latitudinem ab F versus K et fac punctum, ubi
idem numerus terminatur. Post hoc pone regulam ex una parte'?® super'? K et ex alia
parte super notam in quarta FG,'3 si latitudo fuerit'3! septemtrionalis, vel in quarta FK,
si fuerit meridionalis,'3? signatam.!3? Et ubi regula dyametrum AC intersecaverit,'3* fac
punctum. Quo facto pone pedem circini immobilem !5 in centrum!3% equinoctialis et alium
in punctum'” in dyametro AC factum'3® et!3 eundem pedem circini move versus'4? li-
neam occultam prius protractam et in quacumque parte predictus pes circini lineam!*!
142 centrum illius stelle et'*3 ibi scribe nomen eiusdem stelle,

144 tellis
148

numera latitudinem illam
127

secaverit, ibi erit cacumen seu
secundum quod habes in tabula infrascripta. Consimiliter fac de omnibus aliis
fixis, imponendo cuilibet signo unam'*® vel plures, prout'4® tibi videbitur'*” expedire.
Quo facto totam'* tabulam rethis caute abscinde, faciendo foramina'®® hinc inde diversa-
rum figurarum, prout placuerit'®! tibi. Itaque'®? nichil remaneat, nisi zodyacus cum cacu-

109 4n ... sequenti CHMR : in tabula secunda L : om. uY !!° infigere aCL : infingere M ! id ...

zodiaci CMR . : id est gradum HL : om. uY *'? quo aCL: om. M ''* et...eciam HLMRu : considera
... C : etiam considera et Y ''* gradus CHLMR : gradus etiam considera Y : gradus et considera u
5 jllam aCL : istam M !¢ illius aCM :istius L 7 ex CHLMRu:de Y !® super aCL : supra
M 119 predicto CHLMuY : precedendo R !2° equinoctiali CHLMRY : eclipticau 2! partem aCL
:partes M '*? id est CHLR : et M : om. uY '*® tunc aCM : om. L '** illam CHLMR : istam uY
125 in equinoctiali aLM : meridionali C 2 nota locum al.M : fac punctum C  '27 Si ... terminatur

CH : ... eandem longitudinem ab ... L : ... tunc eandem latitudinem numeraab ... M : om. R : ... numera
latitudinem istam in equinoctiali ab ... et tunc fac punctum, ubi (in mg. add.: terminatur ) numerus idem
Y : ... numera latitudinem istam ... u  '?® parte aLM : parte una C '2° super CHLMRY : versus

u ' FG CHLMRu:GFY ' fuerit CHLMuY : om. R '** meridionalis CHLMRY : latitudo
meridionalis u  '*® signatam HR. : om. L : signata CMu : rasura: signatam Y  '** intersecaverit aM
. intersecat C : intersecabit L  '%* immobilem CLMRuY : immobilis H 3¢ centrum equinoctialis
aLM : centro equinocciali € '*7 punctum LMRuY : puncto CH '3® factum aLM : iam facto C
139 ot CLMRuY :etin H ' versus aLM : ad C ' lineam secaverit CHMR : lineam occultam
secaverit L : intersecaverit lineam uY %% seu aCL : sive M 1*® et ... stelle LR : ... nomen illius
stelle C : ... scribas ... HuY : om. M ' allis HLMR : om. uY; aliis ... fixis om. C '*® unam aCM
: unam stellam L '*® prout aCM : secundum quod L '*" videbitur HMRu : videtur CL : videbit
Y 8 expedire CHMRu : competere L : expediri Y  *° totam CHLMRu : tuam Y 5% foramina
CHLMR : foramen uY ' placuerit tibi CHLM : tibi placuerit R : placuerit uY '5? Ttaque nichil
H : quod nichil C : itaque nil LM : ita, quod nichil (nil u) RuY
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mine stellarum fixarum™? sibi hinc inde inherentibus,'®* et!>® quanto pauciores fuerint!'®®

157 cercior erit invencio eorum, qui per eandem
inscripcionis stellarum habes in figura sequenti immediate.

remanencie circa lineam eclipticam, tanto

lineam habentur. Exemplum!'%®

5

Capitulum'® undecimum

I centrum eius, quod vocetur'®? E,

cum centro matris,'®* describes!®® unum circulum distan-
167

Dorsum astrolabii hoc modo figurabis:'%° super!'6
quod debet esse prescise idem 63
tem ad'®® quantitatem calami ab extremitate instrumenti, sub quo describes'®” secun-
dum!6® circulum relinquendo intersticium, in quo possunt™®® describi'™ numeri!” gra-
duum altitudinis, et sub illo'" fac tercium,'” relinquendo spacium pro gradibus divi-
dendis, et sub!™ tercio produc quartum pro numero graduum!'”® signorum, relicto ta-

153 fxarum CHLMuY : om. R '%* inherentibus aCM : adherentibus L : merentium u  '%° et alLM

cetin C  '5% fuerint ... eclipticam H : sunt remanencie ... CR : remanencie ... L : sunt remanentes
M : partes (pauciores u) remanent circa ... uY 157 tanto LMR : de tanto CHuY '*® Exemplum ...
immediate. Sequitur figura, que ostendit longitudinem et latitudinem stellarum fixarum M : ... stellarum

patet in sequenti figura. — Hic nota, quod quando imponuntur in rethe stele fixe, tunc oportet, ut dividatur
circulus equinoccialis in 360 partes, hoc est, quelibet quarta in 90 partes. Et quando vis infigere stellas, tunc
numera divisionem circuli equinoccialis, si est stella septemtrionalis, ab F versus G, si meridionalis, tunc
numera ab F versus K et in utraque parte semper ponitur una pars regule super K et in alia parte super
singnaturam in circulo equinocciali et ubi intersecat lineam AC, ibi fac parvam notam et pone pedem circini
in centro et alium pedem super inseccionem linee AC et tunc pone illum punctum super lineam occultam,
quasi protraxisti a singno et ibi erit punctus, quod est cacumen stelle. — Nota: si vis veridice infigere stellas,
tunc dividatur circulus equinoccialis, quelibet pars in 90 partes, et hec facient in universis 360 partes. Et fac
sic: quere longitudinem stelle, quam vis in zodiaco rethis circa singnum, et circa eundem gradum a centro
rethis protrahe lineam occultam usque ad circulum Capricorni. Postea quere latitudinem in equinoxiali
ita: si est septemtrionalis, tunc incipe numerare in equinoxiali ab F versus G, tunc pone regulam super
K et illum gradum in equinoxiali et vide, ubi intersecat lineam usque F a supra et pone circinum super
centrum astrolabii et mensura ad interseccionem et ubi tetigerit occultam lineam, que ad gradus singni
transit, ibi est cacumen stelle. Similiter fac in stellis meridionalibus, nisi quod numerabis in equinoxiali ab
F versus K, et ubi intersecat lineam mediam, ibi infige pedem circini et in centro secundum et vade ad
lineam ocultam et nota quamcumque stellam vis infigere, (sive) sit septemtrionalis vel meridionalis, et vis
facere interseccionem. Similiter unam partem regule pone super K et aliam partem super equinoccialem et
illum punctum, quem numerus tibi demonstrat C : exemplum inscripcionis figurarum habes in subsequenti
figura H : om. L : hec patet in figura sequenti, verte R : ... stellarum fixarum habes (succinte u) in
sequenti figura uY  !%° Capitulum undecimum H : om. LR : De formacione dorsi astrolabii capitulum
11m M : Secunda pars compositionis astrolabii est de dorso capitulum primum O : De dorso astrolabii uY
160 figurabis aMO : formatur L %' super aL.O : supra M %% vocetur aL.O : vocatur M % idem
MRuY : om. HLO 1% matris aL.M : idem sicut matris rotule O % describes HuY : describe LM
: habito ergo centro describas O : describas R '®® ad ... instrumenti aMO : ab extremitate instrumenti
L '7 describes a : describe LM : describas O '%® secundum circulum aLM : circulum secundum O
169 hossunt HLR : possint M : possit O : potest uY  7° describi HLMORu : scribi Y "' numeri
HLMR : numerus OuY 72 illo aMO : illo secundo L. '™ tercium HLMR : tercium circulum OuY
174 sub tercio HLMuY : sub illo O : tercio R '™ graduum HLMOuY : om. R
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76 e

men intersticio!”® competenti pro eorundem!
ampliori'®® modico spacio intromisso'®' pro nominum signorum imposicione.
circulos quadrabis duabus dyametris, sic tamen, quod dyametri'®* dorsi directe correspon-
deant'® dyametris in facie'®® matris, et quadraturas eorum'®” signabis hiis quatuor litteris:
scilicet'®® ABCD, ponendo'®® A in'®? primo circulo sub armilla, B versus dextram,'”! C
ex opposito A, D'92 ex opposito B. Quo facto divides'?® eundem circulum in 360 partes
equales per omnem!'?* modum, quo'®® partitus es!'”® limbum, ita!®” tamen, quod queli-
bet quarta in'%® se contineat 90 gradus,'”® quos sic distingues:>°0 posita regula ex una
parte super centrum E et ex alia parte super singulas 360%°" divisiones circuli exterioris
incipiendo ab A versus B?°2 vel D et ubi regula intersecaverit predictos circulos, protrahe
lineam per??® secundum tantum intersticium, quod pro inscribendis graduum?* fuit?%°
dimissum. Et cum veneris?’® ad quintam, decimam et quindecimam divisiones et2°7 ulte-
rius per quinque augendo divisiones, tunc eandem lineam protrahe per?%® tria intersticia:
per unum iam dictum?® et per?!? duo ex utraque parte sibi proxima et cum perveneris?!!
212 guperius descriptos et sic
operare?!3 de?!* tricesima in tricesimam porcionem, vel si placet, potes?!® sic facere et me-
lius dividendo primo quamlibet quartarum?®'6 in tres partes equales,?'” quas distingues?'®
per lineam?! tractam per omnes circulos. Quo facto subdivide??® quamlibet terciarum??!
unius quarte in??? tres partes equales et protrahe lineas®?? solum??* per tria intersticia su-
periora et si instrumentum fuerit??® parvum, tunc sufficiet?26 tibi in hac??” divisione et??®

inscripcione.'™ Postremo'™ fac quintum
182 F{og!83

ad tricesimam porcionem, protrahe lineam per omnes circulos

176 tamen intersticio competenti HMORY : tamen competenti intersticio L : cum spatiou 7" eorundem

HORY : eorum Lu : earundem M '™ inscripcione LMOuY : intersticione HR ! Postremo HMOuY
: postea LR *®® ampliori modico HMR. : modico ampliori L : modicum ampliori O : ampliorem modico
uY '8! intromisso HLMRY : om. O : inttermisso u %2 imposicione aM : inscripcione LO  !# Hos
aMoO : quos L '8 dyametri aL.O : dyameter M 8% correspondeant HLOuY : correspondeat MR
186 facie al : superficie M : ventre O '®7 eorum MORuY : om. H : eorum ... regula L. '®® scilicet
oM : om. O '* ponendo HMOUY : imponendo R ' in ... circulo aM : om. O °! dextram
HMuY : dexteram O : dextrum R > DaM :et D O 1'% divides a : divide MO  !°* omnem
HLMOR : om. uY '% quo aO : per quem M '%% es limbum HMR : est limbus OuY '7 ita
tamen HMuY : ita O : tamen R ' in se contineat HMR. : contineat in se OuY *° gradus, quos
HOuY : porciones, quas MR 2% distingues aM : distinguas O  2°! 360 divisiones aL.O : divisiones
360 M 2 BvelD HLMRu:B O :DY 2% per ... intersticium HLMuY : tantum per secundum
interstitium O : per secundum intersticium tantum R 2°* graduum HL : om. M : gradibus ORuY
205 fuit aMO : fuerit L  2°° veneris ... divisiones H : ... decimam et ... L : ad 15am M : ... 10 vel 15
...0:...et decimam ... R : ... ad 5 et 5 divisiones Y : ... 15 et 15 divisiones u 2°7 et ulterius R :
om. HLOUY : et sic ulterius M 2°% per ... per HuY : per LR : om. M : scilicet per O 2°° dictum
aL : om. M : dictum, scilicet graduum O 2! per aLM : om. O *'! perveneris al.O : veneris Mu
212 circulos aMO : om. L '3 operare alO : operari M 2" de LMORuUY : in (supra scr. corr. in:
de) H 215 potes sic HMuY : possunt hoc L : poteris sic O : sic potes R 2*® quartarum HLMRu :
quartam OY 27 equales HLMOuY : om. R ?'® distingues aO : distingue LM 2'° lineam tractam
aM : lineam rectam L : lineas tractas O 22 subdividle HLMOR : divide uY ??! terciarum aMO :
terciam L 222 in aLM : iterum in O  2%® lineas HLMOR : lineam uY 2?* solum aLM : tantum O
225 fuerit HLOUY : erit MR 22° sufficiet HR : sufficiat LO : sufficit MuY 2?7 hac aL.M : predicta
O 2?2 ot HLMORY : om. u



164 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII - STAVBA ASTROLABU

quelibet istarum??? parcium valebit?*® decem gradus. Si autem instrumentum maius!

fuerit, quod??? in eo ulterior®®?® poterit?3* fieri divisio, tunc ulterius?®*® divide quamlibet
istarum?3% terciarum in duas®?” partes equales et protrahe eodem modo lineas per tria23®
intersticia et®®? quodlibet intersticium divide in quinque partes equales et sic complebis
in toto?? circuitu trecentas sexaginta divisiones,?*! que?*? dicuntur gradus, quos sic di-
stigues: in?*3 exteriori intersticio scribes?** numerum graduum hoc modo: in primo spacio
facto circa B2*® versus A procedendo scribas?*® quinque et?*” in secundo®*® decem, in%%?
tercio quindecim et sic continue augendo®® per quinque, donec venias®' ad A, et ibi??
in ultimo spacio illius quarte®>® complebis numerum?** nonaginta. Similiter?®® facias?% in
quarta AD?7 incipiendo?®® a D versus A et hec quarte dicuntur quarte altitudinis, quia per
eas recipiuntur altitudines Solis et stellarum. Deinde a B versus C et?5? similiter a D versus
C procedendo complebis eodem modo, ut?®® dictum est, numerum graduum?®! nonaginta.
Hoc facto in?? secundo intersticio distingue coloribus, quibuscumque volueris, singulos
gradus et post hoc in tercio intersticio scribe numerum graduum signorum, incipiendo in
primo spacio circa B et?%3 ponendo ibi%®* quinque, in%6°
decim et?%7 sic?%8 augendo per quinque usque ad triginta et sub illis?®° 30 gradibus nomen
primi signi, scilicet Arietis, debes?”® imprimere vel inscribere. Tunc ulterius procedendo
in?™! primo spacio post?’? tricesimam porcionem incipias®’® iterum scribere a quinque in
quinque augendo usque ad?™* complecionem 30 et sub illo?”® numero?

secundo decem, in”%% tercio quin-

in interiori in-

229 jstarum aMO : illarum L 220 valebit HLM : valet O : om. R : valeat uY 2*' maius fuerit HLR
: fuerit maius MuY : fuerit magnum O 2?2 quod LM : quam HR : sic O : sic quod Y : sic quam u
233 ylterior HMuY : ultior LOR  23* poterit fieri HLMR : potest fieri O : fieri potest uY 2% ulterius
subdivide MORu : ulterius divide H : subdivide ulterius L : subdivide Y 2?6 istarum terciarum aO :
terciarum istarum L : illarum terciarum M 2*” duas HLMOuY : 3R 2%® tria aLM : duo O 2% et

. equales O : ... intersticium quinque ... H : ... intersticium in quinque ... LM : om. R : superiora,
quamlibet istarum duarum (in mg. add.: partium sub-) divide in ... Y : superiora et quodlibet interstitium
ou 29 toto HLMORY : om.u 2! divisiones aMO : partes equales L 2%? que ... gradus aL.M : id
est gradus O  2*% in ... intersticio HLu : intersticio exteriori M : in interiori interstitio O : in exteriori
R 2% scribes HuY : describe L : scribe M : ubi est A, scribe O : scribas R 2° B HLMOuY : B
incipiendo R 2*® scribas a : scribe LMO 247 et aLLO : om. M 2*® secundo HLMORY : sequenti
u 2" in HMOu : et in LRY  *° augendo aLM : om. O  ?*' venias aL.O : venies M 5% ibi
HLYu : om. MR :sic O 2% quarte aL.O : spacio M ?** numerum nonaginta aL : 90 numerum M
: numerum videlicet 90 graduum O 2% Similiter aL.O : simili modo M ?5° facias aM : facies LO
27 AD HLMOuY : DR ?°® incipiendo a D aLO : om. M ?*° et similiter HMOR : et L : similiter
uY 20 ut ... est HLOUY : dictum MR ?%* graduum nonaginta aLM : 90 graduum O 2% in ...
distingue HLMOR : distingues in secundo intersticio uY *%® et HLuY : versus A procedendo M : om.
OR ’ ibi HLMOuY : om. R °% in secundo HLMOuY : et in secundo loco R *°® in ... 15 aMO
com. L 27 ot MORUY : om. HL %% sic ... quinque aMO : circa B semper a B versus procedendo
et per quinque augendo L 2% illis aMO : istis L 27 debes ... inscribere HLMuY : inscribere debes
O : debes inscribere R 2™ in ... spacio aLM : om. O >™ post tricesimam LMuY : post terciam H
: penes tricesimam O : post in tricesimam R 27 incipias HMOUY : incipe L : intercipias R 2™ ad
... 30 HLMuY : 30 O : quo compleveris 30 gradus R 27 illo HLMOuY :isto R 2"® numero ...
intersticio al : interiori intersticio M : om. O
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278 79 280 281

tersticio scribas?’” nomen secundi signi, scilicet Thauri,?’® et sic>”® continuabis®® per
totam circumferenciam secundum ordinem signorum, scilicet Aries, Thaurus, Gemini,?%?
Cancer, Leo, Virgo, Libra, Scorpio, Sagittarius, Capricornus, Aquarius, Pisces. Horum?®3
omnium inscripcio facta est in subsequenti figura.

Capitulum?®* duodecimum

6 centro describere,

centro instrumenti in dorso astrolabii si vis prescise operari,

His?® peractis oportet te quatuor circulos ecentricos super eodem?®
quod sic invenias:287 3288
protrahe lineam occultam usque ad primam?®? terciam primi gradus Cancri, quia prope
eundem locum est nunc?? aux??! Solis, sed quia dyameter AC prope?*? predictam lineam
existit, igitur sume dyametrum AC, que?®® transit a centro E ad?** principium? Cancri et
in idem redibit, quia quasi??® nullum tibi*>?” in?*® practicando faciet?*® errorem. Et hanc3%0
dyametrum a centro E3*! usque in®*? interiorem circulum signorum divide in 323°3 partes
equales, primo in duas partes3%* et iterum quamlibet subdivide3% 306 jterum
quamlibet harum parcium in duas et?*” iterum quamlibet in duas et3°® ultimo quamlibet
309 medietates et sic?!? habebis in universo®'' 323!? divisiones.3'? Positoque®'* pede
circini immobili super?!® 317 centrum et alio®® mobili super
primam divisionem circa 321 primum®?? circulum ecen-

in duas e

in duas
primam?3'® divisionem circa
319 circulum signorum?®?° describas

277 scribas a : describe L : scribe MO 2™ Thauri LMORuY : Thaurus H 2™ sic aLO : om.
M 20 continuabis MORUY : continuas H : continua L 2% per ... circumferenciam aLO : om. M
282 Gemini ... Pisces HM : etc. L : ... Scorpius ... Capricornus etc. O : Gemini et cetera, ut patet in figura
hac R : ... Leo etc. Y : Gemini etc. u  *®** Horum ... figura H : ... in sequenti tabula M : om. LORuY
284 Capitulum duodecimum H : om. LRuY : De formacione circulorum ecentricorum capitulum 12m
M : Capitulum secundum de inscriptione mensium O  28% His aLO : hiis itaque M 286 eodem ...
describere aLO : uno alio centro scribere M 27 invenias HR : invenies LMOuY ?*%® 3 aMO : ab E
L 2% primam terciam aLM : finem O 2°° nunc HLMR : om. OuY 2?°! aux HLMORY : axis u
292 prope ... igitur HORu : ... predictam existit ... L : est prope predictam lineam M : ... existit, ergo Y
293 que @O : qui M 2% ad aMO : usque ad interiorem circulum ad L~ 2°° principium HLMORY
:primum u 2% quasi HLMOuY : om. R 27 tibi aM : om. LO 2% in practicando HLMOR :
om. uY *? faciet aLM : tibi facit O *°° hanc aLO : hunc M ' E HOY : C LMRu **? in
interiorem HLR : ad in inferiorem M : ad interiorem OuY 3% 32 aLM : 24 O 3% partes aLM :
medietates O 2% subdivide in duas HR : harum parcium in duas partes L : subdivide in duas M : in
duas partes subdivide O : ulterius in duas subdivide Y : in duas u 3% et ... duas HRY : om. LM : ...
harum in duas O : ... quamlibet in duas u  2°7 et ... duas HRu : om. LMO : ... duas medietates Y
308 ot ... medietates om. Y 3% duas HLMRu : tres O 2 sic aLM : om. O 3! universo HLMOR
s numero uY 32 32 aLM : 24 O 3% divisiones HLMOR : medietates (in mg. corr. in: partes Y)
uY 3" Positoque HLMOuY : tunc posito R ®'® super HLuY : circa M : supra OR  *'® primam
divisionem HLMOuUY : prima divisione R 27 circa centrum oM : om. L : circa centrum E O 3% alio
... divisionem aLO : alium mobilem super prima divisione M 3! circa ... signorum HLOuY : super
circumferencia signorum et M : sub circumferencia R 3?° signorum HLMOR : signorum, relinquendo
unam divisionem circa centrum E (C u) et unam circa circulum signorum uY 3! describas HOu :
describe L : et describe MR : scribas Y 3?2 primum ... ecentricum HOR : circulum primum ecentricum
LuY : circulum ecentricum M
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324 gicut in superiori-

327 in
330

tricum, intra quem facies alios??? tres circulos relinquendo intersticia,
325 reliquisti ita, quod in primo intersticio distingues®?® dies anni solaris,
328 numerum dierum, in interiori vero®?® nomina 12 mensium, quod lacius
aliis derelinques.?! Et si placet, ad decorem instrumenti poteris ultra predictos®3? qua-
tuor circulos quintum facere®*? circulum, concentricum, distantem ab** una eius parte
a prioribus ad quantitatem calami®*® et ex alia parte plus, secundum exigenciam eius.

Deinde numerum dierum, mensium taliter distingues:**¢ pone regulam?337

super®3® centrum E et ex alia parte super principium??? 17mi**" gradus Sagittarii et ubi
regula intersecaverit circulos iam factos, trahe lineam per omnia eorum?*! intersticia et
ibi erit principium Decembris. Et ab eodem loco usque ad®*? dyametrum AC?*? fac 13
divisiones equales et tunc reliquam partem circuli a dyametro AC usque in3** lineam
nunc?¥® protractam, scilicet a4 principio 17mi gradus Sagittarii, divide in 352 partes3*7
sic, quod predictum arcum?3*® primo divides in duas medietates equales et quamlibet3*?
medietatum iterum subdivide®*? in duas partes equales et iterum3®!" quamlibet parcium?>?
in duas partes equales et iterum in duas partes equales et iterum in duas partes equales
et tunc®®® quamlibet istarum parcium divide in 113%% partes equales et sic complebis
352 divisiones, que cum prioribus?® 13 faciunt 365 dies, quos?*® hoc modo distingues: in
primo intersticio pone®®” dies, in secundo®® numerum dierum a quinque in quinque di-

stinguendo, sic tamen, quod cuilibet mensi®*® tribuas suum?%° numerum dierum usualium,

bus circulis
medio scribas

ex una parte

323 alios HLMOuUY : om. R 3*' intersticia al.M : interstitio O 3% circulis aMO : om. L 3¢ di-
stingues al : distinguas MO  *27 solaris aM : solares LO  32® scribas LOR : scribes HY : scribe M
: describes u  2?° vero aLM : vero ordine O 320 lacius aliis LMORuUY : laciis H 23! derelinques
aM : relinques LO 332 predictos ... circulos HLuY : predictos circulos M : illos quatuor circulos O
: 4 predictos 4 circulum R 3% facere circulum HLMOuUY : circulum facere R 2** ab una aLO :
om. M 33 calami aLLM : unius calami O 23¢ distingues aL.O : describe M 237 regulam ... parte
HLMO : ... una eius parte R : ex (regulam ex u) una parte regulam uY 3** super HLMORY : supra
u  ** principium al.M : finem O % 17mi ... in figura sequenti aL.M : 20 gradum et 31 minuta
Capricorni et ubi regula intersecaverit circulos iam factos, trahe lineam per omnia interstitia et ibi erit
principium Tanuarii. Similiter fac de aliis mensibus sequentibus, ut patet in figura subscripta. Nota pro
divisione spatiorum mensium: ut si volueris unum spatium mensis in 30 dies dividere, tunc divide totum
spatium illius mensis in 3 equalia, secundo in 2 equalia, tertio quodlibet in 5 et tunc surgunt 30 dies. Si
autem volueris in 31, tunc cape gradus prius ad spatium dividendum et postmodum cum reliquo spatio fac
eodem modo, ut prius. Si autem in 28, tunc divide primo spatium in 4 partes equales et demum quamlibet
partem in 7 partes equales; tunc habebis 28 partes equales O 3% eorum HMuY : eius LR 3*? ad
HLuY :in MR 3 AC HLMR : AC versus dextram partem uY 3* in HLMRu:ad Y 3 nunc
oM :iamL 3% aHLMRu:in'Y 2*7 partes al : partes equales M 3% arcum ... divides R : primum
arcum ... divides H : primum arcum divides primo L : ... dividas MuY 3*° quamlibet ... iterum HMY
: iterum quamlibet medietatum L : ... medietatem ... Ru %% subdivide ... equales HLMRY : in duas u
351 jterum ... et iterum ... et iterum ... equales HMY : iterum in duas ... et iterum ... equales L : om.
R %2 parcium ... iterum ... iterum ... et HLMRY : in duas et iterum in duas et iterum in duas partes
equales u %% tunc ... et HLRY : om. Mu *** 11 HLR : duas uY 2°° prioribus 13 LRuY : priori
13 H : 12 omnibus M *%¢ quos aL : quas M %" pone HLR : ponendo MuY 2 secundo HLMRY
: secundo vero u  2*® mensi HLMR : mensium uY *%* syum numerum HLMuY : numerum suorum
R
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secundum quod habes in kalendario,3%! et habebis inicium Ianuarii post 18 gradum?®? Ca-
pricorni et inicium Februarii in medio vicesimi?®® gradus Aquarii, Marcii3®* 1803% gradu
Piscium, Aprilis 190%%¢ gradu3®” Arietis, Maii®®® 18 gradu Thauri,?® Tunii3"® in medio
1837 gradu®™ Geminorum, Iulii*™ in 16 gradu Cancri, Augusti*™* in®™® medio 16i Leonis,
Septembris?7® in medio 16i gradus®”” Virginis, Octobris®’® in 15mo®™ Libre, Novembris38°
in 160 Scorpionis et tunc principium Decembris habebitur®®! in?*? 17mo gradu Sagitta-
rii. Hanc?®? divisionem potes,3* si placet, facere ante divisionem dierum iam dictam et
tunc3® primo facta hac divisione 12 mensium divide spacium cuiuslibet mensium in tot
partes equales, quot habet3®¢ dies mensis ille,?®” et semper de quinque in quinque pro-
trahendo lineas®®® per duo intersticia, sicut in principio mensium traxisti**® per omnia.
Hiis factis scribas®” numerum dierum in secundo intersticio et nomina mensium in tercio,
incipiendo a3?! Decembre, ut dictum?®’? est supra, et sic habebis omnes®’? menses cum
suis diebus distinctis.?*

Exemplum3? huius ponitur in figura sequenti.

Capitulum?®”® tredecimum

39 98

seu scalam
401

Post mensium divisionem facies?* in parte inferiori astrolabii quadratum?
altimetram, per quam®®? altitudines et distancie rerum mensurandarum?® recipiuntur.
Sic0? quartas?®® BC et CD divide in duas medietates et*** a punctis eorum mediis pro-
trahe lineas?®® rectas, incipiendo ab interiori circulo dorsi astrolabii usque in%®® centrum
instrumenti, vel*?” sic facilius:*°® sine divisione quartarum pone regulam ex?% una parte

super 15 gradum Scorpionis*!® et ex alia parte super centrum instrumenti*'! et protrahe

361 Ykalendario al : kalendariis M 32 gradum HY : gradus LR : graduum Mu *%* vicesimi HLMR,
121 uY %% Marcii HLMuY : sed Marcii R %%® 180 gradu HLMRu : in 18 Y %% 190 HMRu : in
19LY % gradu HLMRY : gradus u *%® Maii HLMuY : sed Maii R *%° Thauri LMuY : Cancri
HR 3" Tunii HLMuY : sed Iunii R *"' 18 MRuY : 171 HL *" gradu R : om. HM : gradus LuY
373 Tulii HLMuY : sed Iulii R 3™ Augusti HLMuY :sed Augusti R 37 in ... 16i HM : ... 16 gradus
LR :in 16 gradu uY 37 Septembris HLMuY : sed Septembris R *"" gradus HLMuY : gradu R
378 QOctobris HLMuY : sed Octobris R 3™ 15mo HLMuY : 15 gradu R **® Novembris HLMuY
: sed Novembris R 2®! habebitur MuY : habebit H : habetur L : om. R %%2 in HLMRu : et in Y
383 Hanc divisionem aM : has divisiones L  2* potes, si places HM : potest ... LR : si placet, potes
uY 3% tunc HLMRY : om. u 2®® habet dies aM : dies habet L  2*" ille aM : iste L  *®*® lineas
HLMuY : lineam R 3% traxisti HLMRu : protraxisti Y 3% scribas a: scribe LM 3°* a Decembre

oL : in Decembri M 2°2 dictum ... supra LM : est dictum supra H : supra dictum est RuY 3°® omnes
HRu : 12 L : omnes 12 MY 3% distinctis HLMRu : distinctos Y 3% Exemplum ... sequenti H :
et exemplum habebis in figura L : ... in figura M : ... huius contemplare in figura sequenti R : om. uY

396 Capitulum tredecimum H : om. LR : De formacione quadrantis capitulum M : Capitulum tertium de
formatione schale altimetre O : De inscriptione quadrantis uY %7 facies HOR : facias LuY : fac M
398 quadratum HLMOR : quadrantem uY 3% quam HMORu : quas LY “*°° mensurandarum aMO
:om. L % recipiuntur @M : accipiuntur L : capiuntur O %2 Sic aLM : om. O % quartas BC
aO : quartas AB L : quartam BC M %% et aLO : om. M % lineas rectas aMO : lineam rectam L
406 in HLMuY : ad OR 7 vel sic aL : vel fac M : scilicet E, vel sic O 4% facilius ... quartarum
oM : facilius absque divisione ... L : sine divisione quartarum et facilius O  °° ex ... parte HLMRu :
om. O *1° Scorpionis al.M : Scorpionis ex una parte O *'' instrumenti al.M : instrumenti, scilicet E
o
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lineam,*!2 ut dictum est, scilicet a centro instrumenti ad*'® punctum*'# notatum. Simili-
ter fac*!® ex alia parte ponendo regulam super 15 gradum Aquarii. Post hoc*!'¢ protrahe
lineam rectam a termino unius*'” linee iam facte per*'® dyametrum AC in!'” terminum
420 ab interiori circulo incipiendo et in*2!
hoc divide??? illas??* duas lineas pertractas??® a centro instrumenti ad interiorem circulum,
quamlibet in duas partes equales, et in puncto*?® medio pone pedem circini immobilem
et2” alium, mobilem, extendo versus*?® dyametrum DB,*?? scilicet lineam®3° transeuntem
per principium Arietis et Libre, et ubi pes circini mobilis*3! 432 predictam lineam
ex utraque parte centri instrumenti, ibi fac notas, a quibus produc??? rectas*3* lineas usque
in?% lineam iam factam, scilicet in%3% interiori circulo, que cum dyametris**” instrumenti
duo®® quadrata perficient, quorum dyametri sunt linee a centro E prius protracte.3?
Sub**? hiis itaque**! tribus**? lineis taliter**? productis?** fac alias**® duas equedistantes
lineas dimisso tamen modico spacio pro distinccione punctorum umbre et eorum numero,
quam distinccionem sic facies: divide quelibet duo latera quadratorum iam factorum in#46
12 partes equales, ita tamen, quod linea equedistans a centro instrumenti continens in se
duo latera quadratorum sic divisa in 24 partes equales. Facta'” ergo ista?*® divisione pone
regulam ex una parte super centrum**? instrumenti et ex alia parte super singulas divisi-
ones et ubi ipsa®® intersecaverit?®! latus quadrati, protrahe lineam tantum per primum
intersticium, sed**? de tercia divisione in terciam eandem protrahe lineam per utraque
intersticia et tunc scribe numerum*?® punctorum incipiendo a dyametro*®* instrumenti
in primo spacio tria*®® ponendo, in®® secundo sex, in*®7 tercio novem, in*>® quarto circa

alterius eundem circulum??2 terminando. Post

secaveri
433

412 Jineam HLMR : lineam occultam OuY %2 ad HMOR : usque in L : usque ad uY  ** punctum
notatum HLMORu : circulum interiorem Y *'® fac ... parte HLMORY : ex alia parte facu *'® hoc
HLMORY : om.u *'" unius HLMORu : huius Y *® per dyametrum aLM : pro diametro O *!° in
aL.O : usque ad M %20 alterius @O : alterius linee LM %?! in aL.O : ad M *?? circulum terminando
R : terminando HuY : claudendo L : circulum terminando, que linea terminabit longitudinem scale M
: circinando O *?® dividle HLMORY : dividas u  *?* illas aMO : istas L  *?% pertractas HMR :
protractas LY : occultas protractas O : preductas u  *2¢ puncto medio aL : puncto M : medio puncti
O "7 et ... mobilem aL : om. M : et mobilem O  **® versus aMO : usque L **°* DB HLMORu
:BDY %9 lineam aLM : versus lineam O  **! mobilis HLMOR. : om. uY %32 secaverit aLM :
intersecaverit O *** produc aL.M : duc O *** rectas lineas aM : lineas rectas LO  *3* in aLM : ad
O " inaLM:ab O *7 dyametris aLM : diametro O *** duo ... perficient HLMR : perficiunt
quadrata duo occulta O : duo perficient quartas (in mg. corr. in: quadrata) Y : duo perficient quadrata u
439 protracte aLM : protracto O **° Sub aLM : om. O **' itaque HLMORY : igitur u **? tribus
aLM : om. O **® taliter aLO : pariter M *** productis HLMORu : predictis (in mg. corr. in:

protractis) Y 445 alias ... facies HL : ... distinccionem facies M : circa qualibet distinctione punctorum
umbre et eorum numero, quam distinctionem sic summas O : ... facias RuY  %¢ in ... quadratorum
L : om. H : in 24 partes ... ita, quod ... M : ... equales sic, quod ... O : in 24 partes ... ita, quod ...
continens ipse 2 ... R : ... ita, quod ... equedistans centro (centrum u) ... uY 47 Facta LMORuY
:et facta H  **® ista HLR : illa MOuY **° centrum HLMORY : centro u **° ipsa HLMOuY
:om. R *°' intersecaverit aMO : intersecabit L  *°? sed ... intersticia HR : ... eandem terciam ...
per ambo intersticia L : ... divisione circa terciam ... M : om. OuY *** numerum LMORuY : unum

H “* dyametro HLOR : dyametris MuY *%° tria HLMOuY : et R **® in MORuY : et in HL
47 in OR : et in HLMuY %% in OR : et in HLMuY
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angulum quadrati®®® 12 et sic*®" habebis in quolibet latere 12 puncta divisa, que compu-
tantur a dyametris*®! instrumenti et terminantur circa dyametros quadrati. Exemplum®*%?
huius patet in figura sequenti.

Quartum?%? decimum

Post*%* hoc si placet lineas horarum inequalium in dorso astrolabii inscribere, tunc*%®

semicirculum superiorem interioris?%® circuli, incipientem a dyametro instrumenti BD, sci-
licet a linea transeunte per centrum instrumenti et per?®” principium Arietis et Libre,
divide in 12 partes equales. Quo facto invenias®® centrum in dyametro AC, super quo
possit?®? produci arcus, qui*’® pertranseat centrum?”! t472 duo*™ puncta op-
posita prime divisionis,*” et sic perficies?™ arcum?”® duarum horarum®’” continuaque?’®
taliter, donec ex una parte instrumenti sex et ex alia parte sex*™ arcus complebis. Quibus
factis inscribas,*®0 si placet, numerum*$! horarum, incipiendo in spacio prime divisionis, et
sic continuando habebis numerum sexte hore in spacio circa’®? dyametrum AC derelicto.
Modus*®? autem inscripcionis istarum horarum similiter reperies in suprascripta figura.

Instrumenti e

Capitulum?*® quintum decimum

Nunc ultimo*®

% restat facere aliladam, id*®® est regulam, que ponitur in dorso astro-
labii, quam quidem?®7 sic formabis: accipe?®® laminam vel*®® tabulam ex utraque parte
bene politam, cuius?®® latitudo sit sicut latitudo regule seu linee, qua utuntur scriptores

in direccione scripture, longitudo®! autem eius sit ad?*? tantum ultra corpus astrolabii,

459 quadrati al.O : quadratum M %% sic ... latere HLOuY : in quolibet latere habebis M : sic in
quolibet latere habebis R %%! dyametris aLM : diametro O %52 Exemplum ... sequenti uY : exemplum
inscripcionis huius respice in precedenti figura H : om. L : exemplum huius respice in figura M : ut patet
O : exemplum huius inscripcionis conspicere in figura, si non es (?) ...nus sequitur R *®® Quartum
decimum H : om. LR : de inscripcione linearum horarum inequalium capitulum M : capitulum quartum
de inscriptione horarum inequalium O : de inscriptione horarum inequalium uY %% Post ... placet
aLM : om. O % tunc aL : potes tunc M : om. O  *° interioris HLMOR : inferioris uY  *¢" per
HLOuY : om. MR %% invenias HR : invenies LMOuY %% possit produci HLRY : potest produci
M : produci possit O : posset produci u %" qui pertranseat HMu : qui transseat LY : transiens O :
qui transit R *"! centrum instrumenti HMu : per centrum ... LRY : om. O %™ et a: et per L :
in M : per O * duo puncta aLM : puncta duo O *7* divisionis aL.M : divisionis et per centrum
instrumenti O *7® perficies aMO : perficias L  *7® arcum HLMORu : arcus Y *77 horarum aL.M
: horarum, scilicet prime et duodecime O 4™ continuaque HMOUY : et continua LR 4™ sex ...
complebis HLMuY : instrumenti totidem complebis arcus O : similiter sex ... R %89 inscribas HMO :
inscribe L : inscribis R : scribas uY 8! numerum aLO : harum M *®? circa LMORuY : circa citra
H *® Modus ... figura HM : om. LO : exemplum patet in figura suprascripta R : ... horarum reperies
in subscripta figura Y : modum autem ... horarum reperies in subscripta figura u  *®** Capitulum ...
decimum H : om. LR : Sequitur de formacione regule capitulum M : Capitulum quintum et ultimum de
formatione allidade O : De formatione allidede uY  **° ultimo HLMOuY : om. R *® id est aLM
csive O %7 quidem HLMuY : om. OR  *® accipe HLMO : accipias RuY **° vel HLMORY :
seuu "% cuius HLMOuY : huius R *°' longitudo autem HLMuY : et longitudo O : longitudo R
492 3d tantum aLM : om. O
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495 :496

abscindi*’® ad altitudines capiendas,
per medium illius**® linee* vel’%? tabule secundum longitudinem lineabis unam li-
neam rectam, que sit DB, et hec®? dicitur linea fiducie. Post hec®® abscindas®®* partes
eius pro duabus dictis®® tabellis®® ita, quod residuum eius sit’%” secundum longitudi-
nem equale®®® 509

qu0d493
et497

ex ea possunt*®* due tabule perforate
499

matri. Deinde super eius medio puncto, quod sit E, describas®”’ parvum
circulum secundum latitudinem regule et tunc subtiliter depone partem regule, que est
supra lineam DE usque ad®'? circulum. Similiter®!! fac®'? de parte, que est infra®!® EB,?14
516 parvus integer®'” maneat, et tunc®'® summitates regule acues®!? in
tantum, quod gradus limbi®?® videri®?' possint libere, sic tamen, quod lineam fiducie non
offendas. Post hec??? recipias®®® parvas tabulas®?* prius abscisas, que sunt®?® omnino equa-
les in longitudine et latitudine ita, quod longitudo®?® earum adequatur®?” parvo®?® circulo
super centro®? regule descripto, et tunc®® super linea®! in®3? eis prius facta facias®?3
duo foramina: unum sub reliquo (sic), equalis distancie a regula, unum maius, aliud*
minus. Maius valet®®® ad videndum®?® stellas in nocte, minus®’ vero®*® ad capiendum®’
radios Solis. Perforatis itaque tabulis®? eriges®! eas in extremitatibus regule prope exte-
riorem circulum mensium et vide diligenter, ut®*? linea tabularum®? cum foraminibus in

ea® factis fiet>®® perpendiculariter super lineam fiducie DEB.?#6 Hiis omnibus perfectis®*”

ita,”’® quod circulus

493 quod aLM : ita, quod O  *°* possunt LMO : posset H : possent R : possint uY 9% perforate
HLOuY : perforari M : forate perforate R %°¢ abscindi HLMOuUY : abscinde R %°7 et per aLLO : vel
M *% illius aMO : istius L **° linee HLOuY : lamine MR °%° vel aMO :seu L "' DB LRuY
:DHH:BD MO °°2 hec HLOuY : hec linea M : que R ®*® hec HLMOR : hoc uY °%* abscindas
HO : abscinde LM : abscindes RuY *% dictis HLOuY : predictis MR  5°¢ tabellis HLMRu : tabulis
OY %7 it ... longitudinem HMRu : secundum longitudinem sit L : sit in longitudine O : sit equale
secundum longitudinem Y 5% equale matri HLMu : equali cum matre O : equalem matri R : matri
Y %% describas aO : scribe L : describe M °'° ad HLMOuY : om. R °'' Similiter aL.O : et
similiter M ®!2 fac de parte HLORY : secunde parti M : fac de ea u 5** infra HLOuY : sub MR
54 EB aLLM : BE O °'® ita, quod LMORuY :itaque H ! circulus parvus al.M : parvus circulus
O %7 integer aMO : inter L  5® tunc HLMR : tunc sub O : om. uY °! acues aO : acue L :
acucies M %% limbi aMO : in lymbo L 52! videri ... libere HMOuUY : ... possunt ... L : libere videri
possint R %22 hec HR : hoc LMOuY °2% recipias HORY : recipe LM : accipiasu °?* tabulas al.O
: tabellas M ®2% sunt LORu : sint HMY  5%¢ longitudo HLOu : latitudo MRY %27 adequatur HR :
adequetur LMOuY 5% parvo circulo MORuUY : parvulo circulo H : circulo parvo L. ®?° centro MOR
: centrum HLuY %% tunc HLMOuY : om. R %% linea al.M : lineam regule O 32 in ... prius
HLMR : prius in eis O : earum prius Y : eius prius u 3% facias HMOuY : fac L : facies R %** aliud
HLMR : et aliud OuY 3% valet HOR : videlicet pertinet L : videt MY : scilicet u 53¢ videndum

. in HMY : inveniendum (inveniendas u) stellas ... Lu : stellas ad videndum eas in O : ... stellas de
nocte R %% minus HLMuY : sed minus OR **® vero HMuY : om. L : valet OR 5%° capiendum
HLMORY : capiendos u °** tabulis HLOR : tabellis MuY ' eriges eas a : erige eas L : om. M :
erigas eas O °*? ut HLMORu : quod Y °* tabularum HLMR : tabellarum OuY °** ea HLMRu
ceis OY %% fiet HLMORu : stent Y 5% DEB O : DBC H: BCD L : DCEB M : DCB ita, quod
foramina erecta d... stant supra istam lineam fiducie et non debent declinare ad aliquod latus linee fiducie
R : scilicet DEB uY **" perfectis HLMuY : peractis O : itaque perfectis R
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551 rethis et re-

555

perforabis equali®®® foramine hoc®®® centrum, scilicet®®® matris, tabularum,
gule, et®®? formabis clavum®®? intrantem per®>* illud foramen ad retinendum omnia iam
dicta, sic tamen, quod rethe et®® regula libere volvi®®” possint,*® et hic clavus dicitur
axis et debet ex una parte perforari et alter®® clavus,’®? qui dicitur®®’ alphorath,’®? id
est equus restringens,”® in®%* foramine®% illud immitti.>*® Horum®” autem omnium illa
dictorum exempla pictura figure sequentis patule manifestat.

Et5® in hoc terminatur Composicio astrolabii moderna, pronunctiata in preclaro studio
Pragensi per magistrum Cristianum de Pragacii, scripta et finita per me, fratrem Ewaldum,

in Sconaugia professum, Anno Domini 1447°, in vigilia Concepcionis Marie.

548 equali foramine aLM : equale foramen O 3% hoc centrum HR : hec centra LuY : ex centrum

M : per centra omnia O 5% scilicet aLM : videlicet O 33! tabularum (tabellarum u), rethis al.M
:rethe O %52 et aLM : et tunc O °*® clavum HLMOuUY : G clavum R %% per aMO : om. L
555 jam dicta LMOR : illa dicta H : om. uY ¢ et LMORuUY : om. (supra scr. add.) H %57 volvi
aLM : solvi O % possint HMuY : possunt LOR  °%° alter HLMORY : aliter u %%° clavus al.O
clavulus M 56! dicitur HMuY : om. LOR %% alphorath H : alphorat L : alpha M : alforab O :
alforat RuY 5% restringens HLMOuY : constringens R *%* in aM : dicitur in LO  *%% foramine
HLMOR : foramen uY  °%¢ immitti HLMR. : mitti O : inmiti (dimmitti u), sicut hic patet uY
%7 Horum ... manifestat H : hec autem omnia dicta picture figurarum sequentium patule manifestant L
: horum iam dictorum figure sequentes manifestant M : om. OuY : horum iam dictorum figure pictura
sequentis patule manifestat R~ 5% Et ... Marie H : Et sic est finis Composicionis astrolabii, compilate
per reverendum magistrum Cristanum de Brachetich, regis Bohemie et Romanorum astronomum, anno
incarnacionis Domini M°CCCC°VII®. Ista tabula de imposicione mensium est verissima et est facta anno
incarnacionis Domini 1400 et poteris per eam facere dorsum astrolabii semper in diebus anni. Motus Solis
secundum Phtolomeum in die naturali existit L : Et sic est finis Composicionis astrolabii. Facias eciam aliam
regulam, que volvella dicitur, et si placet, divide eam per notas secundum divisionem linee meridionalis
tabule latitudinis tue regionis per almicancrat et hec curret super faciem rethis M : Horoscopante 27
gradus Capricorni Soleque radiante in 26 gradu Leonis, eius elevationis super Terram ex parte occidentis 10
graduum, anni currentis 1500 ceperit Compositio finem O : De(o) gracias omnipotenti etc. Explicit libellus
de artificiali composicione astrolabii, confectus per magistrum reverendum Cristianum de Prachatitz, regis
Romanorum ac Bohemorum astronomum per ipsumque in venerabilissimo studio Pragensi pronunciatus et
declaratus Anno Domini 1407 atque per me, Conradum de Geysmaria, in studio Rostoksensi anno gracie
1426 exaratus R : Et sic finitur operatio astrolabii. Amen Y : finis u
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2.3 Kji¢istan z Prachatic: Stavba astrolabu

Stavba a UZiti astroldbu mistra K¥istana z Prachatic. O stavbé astroldbu. Opsal bratr
Evald, profesor v Heidelberku, roku 1447.

Prvni kapitola

Ackoli o stavbé astrolabu jsou pronaseny velmi pékné feci jak v nové, tak ve staré dobé,
prece se v nich ¢asto v nékolika malo slovech skryvé velky obsah, ktery mohou pochopit
pouze ¢astecné obezndmeni. Proto tedy bude vhodné kviili soustiedéni nékterych pravidel
o uziti tak schopného pristroje sepsat srozumitelnymi slovy jeho stavbu jako doplnék
zapocatého dila, aby tento soubor byl povazovin za jedno dokonalé dilo o astrolibu.*™
‘Astrolab’ je Fecky nazev, latinsky znamend ‘ziskdvani hvézd’, protoZze se jim poznava
mnohé, co se zkoum4 z pohybii, velikosti a poloh nebeskych téles. Je to pristroj okrouhlého
tvaru, popsany c¢etnymi kruznicemi a c¢arami, vhodny pro astronomické a geometrické
tkoly. Ptolemaios jej nazval ‘planisfériem’, protoze je to jakoby koule rozprostiena v roviné,
jak je zifejmé tomu, kdo to chce dobte pochopit.

Predtim, nez prikroéime ke stavbé pristroje, je tfeba znat toto: stari ucenci védéli, ze
Zemé je kulaté, ze obyvatelé na rovniku maji stejné dlouhy den a noc a ze smérem na sever
a na jih vznika vétsi ¢i mensi nerovnost délky dni a noci. Rozdélili proto zakulacenou plo-
chu obyvatelné Zemé pomoci stejné vzdalenych polokruznic na sedm c¢asti, které nazvali
sedm zemskych podnebnich pasem.*”™ Prvni pasmo vymezili od rovniku do vzdalenosti
jedné hodiny smérem na sever, velikosti ostatnich padsem rozdélili po ptl hodiné. Rozdil
v sedmém podnebi je ¢tyfi rovnomérné hodiny, takze nejdelsi den toho mista je Sestnict
hodin a nejkratsi osm.*™ K této rozriiznénosti podnebi se pfidava rozdilnost vysky sever-
niho pdlu: vzdyt ti, ktefi jsou na rovniku, vidi oba pdly; pii postupu od rovniku smérem na,
sever nebo na jih se zveda jen jeden z pdli a druhy je sniZen o tolik, o kolik je zenit jejich
horizontu vzdalen od rovniku, a tato vzdalenost se nazyva §itka mista’”® a je nezbytnat’”
ke zhotoveni astroldbu a tabulek.*”® Ve skuteénosti je na Zemi obyvano vice prostoru, nez
udava predlozené rozdéleni, jak je vidét na piikladu Dand a Nori, kteti sidli za sedmym
podnebnim pasmem a jejichz nejdelsi den o mnoho piedci nejdelsi den na konci sedmého
pasma. Ptolemaios proto ve svém Almagestu vymezuje devét pasem, jejichz vzdalenosti

473 Syadectvi o tom, ze Kiigtan slozil nejprve UZiti astrolébu a teprve potom Stavbu, p¥insi marginslie
v rkp. K na fol. 10r (cf. str. 195). — Tuto skutecnost reflektuji pravdépodobné i opisy, v nichz je Stavba
pfistroje fazena az za UZitim: LRuY atd.

474 Termin clima mundi pFekladdme jako ‘podnebni pasmo’, & jen jako ‘podnebi’ nebo ‘pismo’.

475 To znamend, %e na hranici kazdého podnebniho pasma je den pfi letnim slunovratu deldi o p¥islu§nou
hodnotu neZ pfi rovnodennosti (tj. nez 12 hodin). Pidsmo mezi rovnikem a pocatkem prvniho klimatu
bylo oznadovano jako torrida zona, inhabitata propter calorem (‘horké pasmo, neobydlené kviili vedru’)
a kruh za sedmym klimatem jako terra inhabitata propter frigiditatem (‘zemé& neobydlend kvili mrazu’) —
viz Tohannes de Sacrobosco, Tractatus de sfera, Videnn, ONB, cod. 5210, fol. 24r (2r-29v).

476 Pojem latitudo regionis znadi zemépisnou §iku n&jakého mista.

477 Tj. je pot¥ebna jeji znalost.

478 Tabulky zemd&pisnych poloh mést osamostatiiujeme do kapitoly na str. 420.
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zenitu od rovniku ¢ili §itky jsou uvedeny v nésledujici tabulce.™

Druha kapitola
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Kdyz tedy chce$ zhotovit astroldb, vezmi Zelezny ¢i cinovy plech nebo desku z tvrdého
neporézniho dieva, vsude stejné silnou. Nebo vezmi silny pergamen, dobie vyhlazeny jako
na deskich knih, ktery bude moci slouzit k ziskdvani jednotlivosti, o nichz se uéi v UZiti
astrolabu, ovsem kromé ziskdvani vysek a mér, které miizes nalézat pomoci stinového
¢tverce, 20 0 némi se uéi na konci. Tento plech, tabule ¢i deska se obvykle nazyva ‘okrouhls
matka’. Cim vice vyéniva za své ohraniceni, tim bude demonstrace toho, co se na astroldbu
uéi, zjevnéjsi.®® Na tomto plechu, tabuli ¢ desce umisti ve stfedu rameno kruzitka a opis
kruznici o velikosti, kterou chce$ ohranicit astrolab, a co bude vné této kruznice — jestlize
pristroj zhotovujes z kovu nebo ze dieva — celé odiizni, kromé uréité casti o Sitce palce, ve
které je zavésny krouzek. Jestlize pracujes pouze s pergamenem v podobé desky, pak udélej

479 Tabulky podnebnich pasem (klimat) jsou zpracovany v samostatné kapitole, cf. str. 378. Ciselné hod-
noty v tabulce nejlépe odpovidaji hodnoté sklonu ekliptiky 23°50.5". Tabulka je tedy vypoéitana pro sklon
ekliptiky uvedeny Ptolemaiem, pfestoZze jeho hodnota je v tomto spise zpochybnéna (srov. posledni dva
sloupce doplnéné k tabulce s pozndmkou 487 na str. 175).

480 U pergamenového astroldbu nelze totiz stinovy &tverec na dorsu uZivat k méfent.

481 Cim vétsf rozlohu zaujima okraj desky, tim snazsi bude odeditani toho, co astroldb udava.
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kruznici a nemusi$ nic odrezavat, leda to, co bys chtél. Po odtiznuti ¢asti udélej kruznici
vzdalenou od okrajt na §ifku primérného Fadku?®? a tu rozdélis kruzitkem na Gtyfi stejné
dily. Zacéni uprostied oné zbylé ¢asti na okraji, to jest tam, kde musi byt zavésny krouzek,
a zaCatky téchto ¢tyr ¢asti oznad ¢tyfmi pismeny, totiz ABCD: A umisti pod krouzkem, B
u druhého déleni smérem doprava, C naproti A a D naproti B. Stied této kruznice bude
stfedem celého astrolabu, oznadis jej pismenem E. Pak z bodu A ved pifimku stiedem E
az do bodu C a tato ¢ara se nazyva ¢ara poledne a stifedu noci a odpovidad polednikové
kruznici na glébu. Podobné z bodu B ved pfimku stfedem E do bodu D, ktera tu zastupuje
primy horizont na glébu. Tyto dvé éary rozdéluji cely pristroj na étyri ¢tvrtiny a je dobré
je udélat, je-li to mozné, néjakou rozdilnou barvou, aby se odlisily od ostatnich. Kdyz to
udélas, umisti pevné rameno kruzitka ve stfedu E a pod prvni kruznici udélej druhou,
vzdalenou od ni na §itku fddku a pod ni udélej opét dalsi kruznici stejnym zptsobem
nebo jen o néco méné vzdalenou od druhé. Tyto kruznice rozdél na 360 stejnych ¢asti,
které se nazyvaji stupné limbu.*®3 Pro snazsi zpisob rozdéleni pak na posledni kruznici
rozdél kruzitkem jednu kazdou ¢tvrtinu ze ¢tyt étvrtin, které vymezily dva diive zminéné
pruméry, na tii stejné ¢asti a kazdou tretinu na dvé poloviny, potom kazdou polovinu
podrozdél na tfi stejné ¢asti a kazdou z téchto tii ¢asti na pét stejnych dilecki, a tak
v kazdé ¢étvrtiné dosdhnes devadesati rozdéleni, které po celém obvodu ¢ini 360 stupnu.
A stupné rozlisis takto: umisti ¢aru nebo pravitko z jedné strany nad stiedem E a z druhé
strany nad kazdé paté déleni nebo nad kazdé desaté, je-li pristroj maly, a kde pravitko
protne diive fecené kruznice, tam udélej znacku od dolni ¢asti vnitini kruznice k vnéjsi
horni a tak pokrac¢uj, dokud nezaplni$ cely obvod. Kdyz to udélas, dolni mezeru vyplnis
podle jiz zminéného zpiisobu pomoci jednotlivych, diive u¢inénych déleni, které v dhrnu
¢ini 360 stupni limbu, jak bylo feceno vyse. Je-li libo, mtizes je rozlisit riznymi barvami,
jako ¢ervenou a bilou nebo jinymi odliSnymi barvami, aby mezi nimi byl vétsi rozdil. Do
horniho prostoru vepi$ pocet jejich stupnii po péti nebo po desiti, podle toho, jak jsi déleni
predznadil od zacatku vzatého u bodu A, umisténého pod zavésnym krouzkem, smérem
doprava, to jest k B. Projdi celou kruznici, dokud v posledni mezei'e u krouzku nedosdhnes
¢isla 360 stupnd. Jestlize by vsak nékdo chtél kvili odlisnosti zemépisnych poloh mit na
svém astrolabu vice desti¢ek nez jednu, musi limbus ¢ili okraj udélat tak, aby vystupoval
nad ‘matku’, a to tak, aby se limbus rovnal deskim a siti.*8* Tento limbus at cely udéla
na jiné desce nebo tabuli, kterd by byla v §ifce rovna ‘matce’, a na tyto desky ¢ tabule at

482 7 kontextu je zFejmé, 7e vyrazem calamus, znamenajicim mj. ‘psaci pero’, se rozumi &itka jednoho
fadku. (K dal$im vyznamim vyrazu calamus cf. LB 1981, str. 472b-473a; cf. téz SOMMER 2000.)

483V nasledujicim vykladu je popsén obvykly typ stupnice, v ni% je jedno mezikru#i rozdéleno na dilky,
odlisené dvéma stfidajicimi se barvami, a v sousednim mezikruzi jsou dilky popséany é&isly, rostoucimi po
péti ¢i deseti.

484 Rozumi se rovnost v tloustce. Pro presné&jsi odeditdni zamérnym pravitkem je zapusténi sité do drovné
limbu vyhodné i v pfipadé, Ze astroldb nemd vyménné desky. Pokud vyménné desky mél, byvaly v liné
matky uloZeny vSechny soucasné a ménilo se podle potfeby pouze jejich poradi a strany. ProtoZe z tech-
nologického hlediska bylo obtizné piesné zahloubit ‘lino’ (concavitatem matris) pro vkladani vyménnych
desek do matrice, volil se spise postup, ktery je popsdn zde: limbus se stupnicemi se vyf¥izl jako prstenec
z jiné desky potfebné tloustky a vlepil nebo pfinytoval se k obvodu zdkladni matrice, ¢imz vznikl zvySeny
okraj, do jehoz stfedu se vyménné desky mohly snadno vkladat. (Cf. téz definici ve Slovniku pojmi, s.v.
mater rotula, str. 332.)
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vepiSe a rozdéli tolik kruznic, kolik bylo feceno vyse. Po dokonéeni popisu necht opatrné
odrizne dalsi ¢asti desky — s vyjimkou samotného limbu — a limbus Sikovné umisti do jeho
mista nad ‘okrouhlou matku’, a to tak, aby primér limbu odpovidal priméru ‘matky’.48
Pod bodem A v &asti, kde pfiléha k ‘matce’, vyhlub pfiméfeny ¢tyfhranny otvor, v némz
budou upevnény desky podnebi. A aby toto vSechno, co jiz bylo feceno, bylo jasnéjsi,
podivej se na nadepsany obrazek.*86

Treti kapitola

Kdy7z je toto hotovo, opi$ v ‘liné matky’ ti kruznice. Nejvétsi z nich se nazyva kruznice
Kozoroha ¢ili zimni obratnik, mensi je kruznice Raka ¢ili letni obratnik, stfedni kruznice
se jmenuje kruznice Berana a Vah ¢ili rovnik. Tyto tii kruznice opises takovymto zpiiso-
bem: ve stfedu E umistis pevné rameno kruzidla a kolem néj opises kruznici, vzdalenou od
limbu na §itku fadku, a to bude kruznice Kozoroha. Potom umisti pravitko z jedné strany
do stfedu E a z druhé strany nad nejvyssi deklinaci Slunce, ktera je podle Ptolemaia 23
stupnt a 51 minut, podle jinych vsak je 23 stupnt a 33 minut, coz se povazuje za blizsi
pravdé.*®” Pro tento nesoulad tedy umisti pravitko — jak jsem fekl — na konec 24. stupné
limbu (po¢itdno od A smérem k D) a kde pravitko protne uz hotovy obratnik Kozoroha,
tam udélej znacku. A potom poloZ pravitko z jedné strany na jiz hotovou znacku a z druhé
strany vpravo nad bod téze kruznice, kde priimér ‘matky’ protind obratnik Kozoroha, a to
u B,*®® a oznad prusecik pravitka s primérem AC. Ve st¥edu E umisti pevné rameno kru-
zitka a pohyblivé rameno natdhni k pravé vyznacenému bodu na primeéru a podle takto
dané velikosti obkruz kruznici Berana a Vah, kterd se také nazyva rovnik. Tato kruznice
se podle uz drive udélanych primeéri rozdéli na ¢tyfi ¢asti, které oznacis ¢tyfmi pismeny,
totiz FGHK, pficemz F se umisti pod A, G pod B, H pod C a K pod D. Potom poloz
pravitko z jedné strany do bodu E a z druhé strany nad diive vyznaceny bod na Kozorohu,
totiz v blizkosti konce 24. stupné limbu, a kde pifimka protne rovnik, tam udélej znacku.
Potom umisti pravitko z jedné strany na tuto novou znacku na rovniku a z druhé strany na
bod G a kde pravitko protne primér AC, tam udélej bod, kterym povedes obratnik Raka,
to jest letni tropik, a to tak, ze jedno rameno kruzitka das do stfedu E, druhé do dtive
FeGeného bodu. A tak budes mit tii vySe jmenované kruznice, které, mizes-li, odlis néjakou
barvou. Tyto kruznice musi byt na kazdé destic¢ce zemépisnych mist, piejes-li si na témze
pristroji mit vice desti¢ek. Vytvoris je takto: priprav vice dobie ohlazenych desek nebo
tabuli, a to podle mnozstvi mist, pro néz to chces zhotovit. V kazdé z nich opis§ kruznici

485 Timbus musi byt k ‘matce’ pfipevnén nejen soust¥edné, ale i ve spravné orientaci priméru AC v
zavésnému krouzku.

486 v rukopisech nenachdzime dostatené ilustrativni soubor obrazkt, na které Kiigtaniv text odkazuje.
Pro snaz8i pochopeni vykliadané latky proto pfindsime rekonstrukce ilustraci podle popisu v textu. Silnymi
¢arami jsou v nich vykresleny geometrické konstrukce popisované v pfislusné kapitole, slabymi ¢arami pak
vysledky z piedchozich kapitol. Obrazky jsou zkonstruovany pro zemépisnou $itku Prahy, tj. 50°.

87 Sklon ekliptiky k rovniku se pomalu méni tak, %e v Ptolemaiové dobé& (kolem roku 150) byl 23°40.6',
v Ktigtanové dobé (kolem roku 1400) 23°31’ a dnes (kolem roku 2000) je 23°26'21". Kiitanem preferovand
hodnota je tedy presnéjsi nez Ptolemaitiv idaj. (VSechny rukopisy kromé H uvadé&ji Ptolemaiovu hodnotu
23°51', coz je ve shodé s 23°51'20” v Almagestu.)

488 Jedn4 se o pramér DB, co’ nejlépe vystihuje riiznocten{ rukopisu K.
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shodnou s dolni kruznici limbu a to tak, aby kterakoli z desti¢ek mohla byt uzaviena do
limbu. Potom obezietné odstran néjakym k tomu vhodnym nastrojem vSechny ¢asti piesa-
hujici drive fecenou kruznici, s vyjimkou malého zoubku, ktery ponechas k zachyceni oné
desticky ve ¢tyrhranné Stérbiné limbu, kterd byla predtim vyhloubena. Na takto uprave-
nych deskach ¢i tabulich opis tii diive zminéné kruznice zcela shodnym zpisobem, jak bylo
feceno vySe. Prvni z téchto tii kruznic, vnéjsi, rozdél fecenym zpiisobem na 360 stupni
a prostiednictvim téchto déleni narysuj zbylé dvé kruznice, jak bylo zminéno. Ve skutec-
nosti je prace snadnéjsi tehdy, kdyz kruZnice na vSech tabulich jsou opsany piesné stejné
velikosti, jakou maji kruznice opsané na ‘matce’. Priklad fe¢eného mas na nasledujicim
obrazku.

Ctvrta kapitola

A tak kdyZ dokoncéi§ tyto tii kruznice, pripoj nad zavésny krouZek drevo nebo tabuli
v jedné roviné s pristrojem nebo vyménnou deskou mista a protahni na tuto tabuli ¢i
dfevo primér ‘matky’ nebo vymeénné desky. Potom vytvor na povrchu jakékoli desky
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almukantaraty, to jest kruznice postupu.*®® Ty protinaji diive FeCené t¥i kruznice a je
jich devadesat, kdy# se vechny udélaji. Na kouli glébu jsou opsany kolem zenitu,*?° vidy
ve stejné vzdalenosti jednoho stupné. Ale v planisfériu nemohou mit tyz stied, jak se
ukdze nize. Z téchto vSech kruznic vnéjsi a nejnizsi se nazyva horizont mista a vytvoris
jej takto: étvrt GH rovniku rozdéli§ na devadesit stejnych ¢asti, podobné étvrt KF se
rozdéli na devadesat podle zptisobu receného vyse. Nebo, je-li libo, rozdél diive fecené
¢tvrtiny podle déleni limbu tak, ze umisti§ pravitko z jedné strany nad stied E a z druhé
strany nad jednotliva déleni limbu, kolik jich chces mit, a kde pravitko protne rovnik, tam
udélas znacku a pak se rovnik rozdeéli na tolik ¢asti, na kolik je rozdélen limbus, protoze
rozdélenim jedné kruznice na nékolik ¢asti jsou na stejny pocet ¢asti rozdéleny vsechny
kruznice udélané nad tymz stiedem. Po rozdéleni ¢tvrtin GH a KF prvnim nebo druhym
zpusobem na devadesat stejnych ¢asti spocitej od G k H tolik stupnu, kolik se zvedd pdl nad
horizontem v misté, k némuz chces opsat horizont, a posledni ¢ast oznac¢ na obvodu rovniku
ostrym bodem. Podobné to udélas spocitanim vysky polu od K postupovanim k F a oznaé
bod, kde konéi pocet. Potom umisti pravitko z jedné strany nad ¢ast oznacenou ve ¢tvrti
GH, z druhé strany nad bod K, a kde pravitko protne prumér AC, udélej znacku. Potom
poloz pravitko z jedné strany na druhou ¢ast, oznacenou ve ¢tvrti KF, a z druhé strany opét
nad bod K a znovu udélej znacku tam, kde pravitko protne primér AC. A potom hledej
stred mezi témito dvéma body, oznac¢enymi na primeéru. Kolem néj opis oblouk zacinajici
od obratniku Kozoroha, prochézejici pres dolni bod a konéici na obratniku Kozororoha.
A je nutné, aby tento oblouk prochézel body GK. Kdyby tomu totiz tak nebylo, tehdy bys
zcela jisté poznal, Ze ses ve své praci mylil; nepokracuj dal a ihned to naprav. Kdybys chtél,
mohl bys také pri nalézani onéch bodt postupovat snadnéji tak, ze nebudes délit rovnik,
ale vysku pdlu na svém horizontu spocitas ve étvrti limbu BC — se za¢dtkem v B smérem
k C — a kde kon¢i ¢islo vysky, oznadis stupen. Podobné v protilehlé ¢tvrti, totiz DA, pocitej
vySku pélu od D smérem k A a znovu oznac, kde ¢islo kon¢i. Kdyz to takto oznacis, poloz
pravitko z jedné strany na stied piistroje nebo vyménné desky, totiz E, a z druhé strany
na drive fecené znacky limbu a kde pravitko protne rovnik, tam udélej bod. Takto bys
mohl mit bez rozdéleni celého rovniku zminéné dva body,**! v jejich# prostiedku naleznes
stred a doplni$ oblouk kruznice vy$e zminénym zpusobem. Tento oblouk se nazyva sikmy

489 Termin circuli progressionis(-um) (Solis et Lune), tj. ‘kruznice postupu(-it) (Slunce a Mésice)’, uzivany
pro almukantaraty (tj. pro kruZnice konstantnich vySek nad obzorem), je z dne$niho pohledu matouci, nebot
nejde o kruznice, po nichz by se uvedena télesa pohybovala. Vyjadiuje vSak uziti almukantarati k nalezeni
postaveni Slunce nebo jinych téles na jejich dennich obloucich porovndnim méfené vysky a pruseciku
odpovidajiciho almukantaratu s jejich denni drdhou. Termin byl v tomto vyznamu uzit v latinském prekladu
Pseudo-M4ag4 alldhova arabského textu jako interpretace arabského pojmu almukantarit (viz PELERIN
DE PRUSSE, 1995, str. 68-69, pozn. 25). Najdeme jej dale v n&kterych textech na Pseudo-Masa alldhovi
zavislych, tedy i v K¥istanovi (Stavba i UZiti) a Johannovi von Gmunden (str. 334 a 350). O tom, ze nékteii
pisafi terminu pfesné nerozuméli, svédéi rukopisnd varianta s acc. progressionem (cf. riizno¢teni 80 na str.
207).

190 Cenit capitum(-is) nebo cenit civitatis, regionis oznaluje zenit, tj. nadhlavnik pozorovatele nebo mista.
V jinych spojenich, napf. cenit ortus (occasus, Solis), miZe slovo cenit oznacovat i vertikal.

491 Napied je oviem opét nezbytné promitnout z bodu K body na rovniku do bod# na priméru AC.
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horizont tvého mista a predstavuje prvni almukantarat.

Pata kapitola

Potom vytvoris ostatni almukantaraty takovymto zpusobem: rozdél tu polokruznici
rovniku, kterd je mezi jeho dvéma body vyznacenymi na ném ve vysce pdlu a prochézi
body FG, dvojicemi bodi po tolika stupnich, po kolika chces, aby byla vzdalenost mezi
almukantaraty. Chces-li tedy, aby kazdy almukantarat nesl jeden stupen, pak dfive fecenou
polokruznici rozdél na 180 c¢asti, podle nichz dokoncis devadesit almukantarati, z nichz
kazdy je od predchoziho vzdalen jeden stupen. Jestlize vSak chce§ mit vzdalenost dva
stupné, pak ji dél na devadesat ¢asti a vyjde 45 almukantarati; jestlize tii stupné, tak ji
dél na Sedeséat a vyjde tiicet almukantaratt. Jestlize chce§ vzdélenost po ¢tytfech stupnich,
pak polokruZnici rozdél na pétactyricet a vyjde dvaadvacet a pul almukantaritu. Ale
vSimni si, ze kvili lichosti ¢isla 45 nelze dost dobfe splnit, aby almukantaraty byly od
sebe vzdaleny po étyfech stupnich.*®? Jestlize chce§ vzdalenost po péti stupnich, tak dél
na tricet Sest a vyjde osmnéct almukantarati. Jestlize chces vzdalenost po Sesti stupnich,
udélej na tficet déleni a vyjde patnact almukantarati. A muzes si to predstavovat takto
dale, podle toho, kolik chces mit almukantarati. To jest tak, Ze vSechny almukantaraty od
horizontu a7 po zenit naplni devadesat stupiiti z jedné strany a tolik i ze strany druhé.??
Kdyz je déleni podle tvé vile hotovo, poloz pravitko na bod K z jedné strany a z druhé
strany na jednotliva, jiz oznacend déleni a vzdy poznamenej, kde pravitko protne priamér
AC, tam pokrac¢uj s vyznacovanim bodu. Kdyz to udélas, nalezni stied uprostied téch
dvou bodu, které lezi nejblize mezi body, poznamenanymi uz diive na praméru AC kvili
vyznaceni horizontu. Nad nimi udélej druhy almukantarat a potom znovu nalezni stied
mezi dvéma protilehlymi diive feéenymi body bezprostiedné nasledujicimi, a udélej treti
almukantarit. A tak pokracuj, dokud nedokonéis vSechny almukantaraty, kolik jich chces
mit. A jestlize dokon¢i$ vSechny podle jednotlivych stupnt, pak véz, Ze stfed posledniho
almukantaratu bude v zenitu mista, k jeho# §ifce jsi zhotovil desku.*** Jestlize vSak pro
malou velikost pristroje nemuzes udélat viechny almukantaraty, pak znovu vezmi Sitku ¢ili
vysku pdlu tvého mista od bodu F, vyznaceného na rovniku, k bodu G, a to podle déleni,
udélanych na ném drive, nebo podle déleni limbu, jak bylo feceno, a ozna¢ to misto. Na né
polozis pravitko z jedné strany a z druhé strany na bod K, a kde pravitko protne priamér
AC, tam bude zenit mista oné desky. A bude uziteéné, aby horizont s almukantaraty,
nesoucimi paty nebo desaty stupen vysky, byl odliSen od ostatnich almukantaratid néjakou
barvou nebo znackou. VSe vyse recené ukazuje zde uvedeny obrazek.

492 Rukopis O na tomto mist& opravuje patrné piivodni, aviak chybné tvrzeni obsazené v HR: “Jestlize
chces vzdalenost po étyfech stupnich, pak polokruZnici rozdél na padesat a vyjde dvacet pét almukanta-
rati.” Rukopisy KLM tento ptiklad vynechavéji, v M je vSak jeho vécné chybné znéni doplnéno v mar-
ginalii. — Rukopis O v této ¢asti prinasi i dalsi vécné zpresnéni.

193 Jednou a druhou stranou se mini oba kvadranty od horizontu k zenitu. Cf. obrazek za touto kapitolou.
494 Toto tvrzeni neni pravdivé a spravné by se mél zenit vzdy konstruovat dale uvedenym postupem. V praxi
je vSak rozdil mezi zenitem a stfedem almukantardtu vysky 89° zanedbatelny. Tato okolnost nasvédéuje
spise praktické zkuSenosti autora nez jeho teoretické fundovanosti.
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Sest4 kapitola

Po dokonéeni almukantaratii nasleduje vepsani azimutt, to jest kruznic, které piimo??®

protinaji v§echny almukantaraty a které latinici nazyvaji ‘svislé kruznice’, protoze vSechny
prochézeji vertexem, to jest zenitem, a je jich — kdyz se vSechny dokon¢i — 360. Horizont
rozdéluji na stejny pocet stejnych ¢asti a protinaji jej v pravych sférickych thlech, jak je
dobfe vidét na glébu. Vepsani téchto azimuti se mize dit riznym zpiisobem: nejprve je
potieba, abys smolou nebo hiebiky pripevnil na stil nebo na ohlazené prkno desku, na
niz to chces vytvorit, a to tak, aby povrch desky byl v jedné roviné s povrchem stolu nebo
prkna. Az je to hotovo, protahni primér AC v ¢asti C za desku, kolik jen miizes, a potom
spocitej stupné sitky, to jest vysky pdlu tvého mista, pro néz desku zhotovujes, na rovniku
od bodu H ke G a kde pocet konci, udélej znacku. Na ni poloz pravitko z jedné strany
a 7 druhé strany na bod G a kde pravitko protne prumér AC, udélej bod, ktery oznadis
pismenem N.%%% Pak nalezne§ zenit onoho mista, zpiisobem, ktery je popsan vyse: spocitas
§itku na rovniku od bodu F ke G a umisti$ pravitko v K a prusecik pravitka s primérem
AC ti ukaze zenit, ktery oznacis M. Potom mezi témito dvéma body M a N oznacenymi na

495 Latinsky vyraz ex directo znamend rovné? ‘svisle’ nebo ‘kolmo’, coz oboji je zde spravné. Azimutalni
kruznice na nebeské sféfe vedou svisle, a tedy protinaji almukantarity kolmo. V projekci do roviny pla-
nisféria rovnéz protinaji kruZnice almukantarati kolmo diky tomu, Ze stereografickd projekce zachovava
ahly.

49 Tento bod je stereografickou projekci nadiru.
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pruméru naleznes stfedni bod, v ném umistis rameno kruzitka a povedes obvod prochézejici
body M a N tak, aby tento obvod byl ziejmy a dobte viditelny od bodu K pifes M do G,
a bude se jmenovat prvni azimut. Od bodu G pres N do K bude spiSe pomocny, aby se
mohl po dokonéeni azimutii snadno odstranit. Potom tento obvod jak z ¢asti viditelné, tak
pomocné rozétvrtis a zacénes od bodu M nebo N a zacatek pravé ¢tvrti oznacis O, na jeji
proté&jsi strané das L a tak bude kruZnice rozdélena na Gtyfi étvrti, totiz LMNO.*?7 Kazdou
z nich rozdélis na devadesat stejnych c¢asti, jestlize chce$ udélat azimut po jednotlivych
stupnich, nebo na pétactyricet, chces-li mit azimut po dvou stupnich, nebo na tricet,
jestli po tfech stupnich, ¢i na patnact, jestlize po Sesti stupnich. A takto si ddle mtzes
predstavovat pokracovani, ovem vzhledem k tomu, Z%e jedna &tvrt obsahuje devadesét
celych stupnu a neni prili§ uziteéné délat azimut po jednotlivych stupnich, proto staci,
kdyz prostor mezi dvéma azimuty mé deset stupnt. Kdyz to tedy chces udélat takto, rozdél
libovolnou ¢tvrt na devét ¢asti, to bude celkem Sestatficet déleni, podle nichz vytvoris
vSechny azimuty takovymto zptsobem: udélej pomyslny prumér prochézejici stredem jiz
hotové kruznice, jejiz oblouk je prvni azimut, vedouci body L a O. Ten protahni za desky,
na kolik mizes. Na ném totiz budou stiedy vsech ostatnich azimutt. Kdyz to uéinis, poloz
jednu stranu pravitka na zenit mista a druhou na prvni déleni kruznice bezprostiedné
nasledujici za zenitem, totiz za bodem M, a kde pravitko protne jiz hotovy neviditelny
prumeér, totiz LO, tam udélej bod a to bude stfed druhého azimutu, ktery je daleko vzdalen
od fecené kruznice. Potom dej jedno rameno kruzitka na tento stifed a druhé natdhni
k zenitu a ved obvod prochézejici zenitem a7 na konec posledniho almukantaratu a budes
mit druhy azimut. Potom poloZ pravitko na zenit a na tfeti déleni od zenitu a znovu poznac,
kde pravitko protind pomyslny primér, tam bude stied tietiho azimutu, coz dokon¢is diive
fecenym zpisobem, a tak ¢if, dokud nezaplnis viechna déleni kruznice.**® Nebo to miizes
udélat snadnéji: mas-li stfed néjakého azimutu na pravé strané, prenes na levou stranu
pomocného priméru stejnou vzdalenost a budes mit stied azimutu na druhé strané. Jini
vytvareji azimuty i jinak, tim, ze doplni horizont vné desky, ktery déli podle vSech déleni
rovniku. Na ném ziskaji pocet stupnu uz drive hotového déleni, pomoci néjz mohou délat
azimut. Za¢nou na rovniku od jednoho bodu oznaceného na priméru AC, totiz od F ke K,
a oznaci bod, kde kon¢i pocet stupni. Timto zptisobem v opacéné ¢tvrti vezmou stejny pocet
stupnt, pocitat zacnou podobné od priiméru, od H ke G, a znovu oznadi misto pocitani.
Kdyz to dokonéi, udélaji oblouk, prochazejici z jednoho oznac¢eného bodu do druhého pies
zenit a ten se nazyva azimut. Je to dosti dobry zpiisob, ledaze s vyhleddvanim stredi je
jista potiz.2?? Bud to udélej takto, nebo totéz naleznes podle prvniho zpisobu. A aby

497 Pouze rukopis R uvadi body ve spravném poifadi, tj. LMON.

498 Tento postup je v principu spravny, vede viak k vytvofeni dvojndsobného poctu azimutd s poloviénim
dhlovym odstupem (ve verzi Johanna von Gmunden je tato chyba napravena tim, Ze na p¥islusny pocet
dila déli celou polokruZnici — viz jeho ¢tvrtou kapitolu, str. 337). P¥i hleddni nejvzdélendjsich st¥edd navic
hrozi velkd chyba, nebot je tfeba extrapolovat smér velmi kratké tsecky. — V obrizku za touto kapitolou
je kvili ndzornosti zakreslena pouze konstrukce posledniho z vysvétlenych azimutii.

499 Tento postup je v principu nespravny, nebot nevytvaii ekvidistantni azimuty, ale azimuty protinajici
obzor v ekvidistantni posloupnosti hodinovych Ghli. Chyba takového postupu je vétsi pro malé zemépisné
gitky. Johannes von Gmunden alternativni postup pouze zminuje, ale ‘pro stru¢nost’ nepopisuje — viz
str. 338.
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Fecené bylo zjevné, zvaz nize uvedeny obrazek.

Sedma kapitola

Po vyznaceni almukantarati a azimut nésleduje vepsani hodin,*° které na povrchu
desky napises takto: rozdél ¢ast obratniku Kozoroha, ktera je pod horizontem ¢ili pod prv-
nim almukantariatem, na dvanict stejnych Casti, se zac¢atkem na zapadni strané. Stejnym
zpusobem rozdél na dvanact stejnych dili i ¢ast rovniku a ¢ast letniho tropiku, to znamena
¢ast obratniku Raka pod horizontem. Tato déleni ozna¢. A potom najdi nékde na desce

stred t¥i bodi prvniho déleni, v némZ umisti§ rameno kruzitka a spoji$ ony tfi znacky do
oblouku,°!

pricemz zacne§ od oné znacky, kterd je na obratniku Kozoroha, projdes tou,

dvanéct stejné dlouhych ¢asti.

500 Jednd se o tzv. nerovnomérné neboli pfirozené hodiny, které maji v kazdém ro¢nim obdobi riiznou
délku ve dne a v noci tak, %e déli ¢as od vychodu do zidpadu a od zapadu do vychodu Slunce vzdy na

501 C4ry nerovnomérnych hodin obecné nejsou ve stereografické projekei totozné s kruhovymi oblouky, pro
mensi zemépisné §itky se v8ak od nich odliguji nepatrné (viz Dodatek 4.5).

181
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ktera je na rovniku, a skonéi$ na té, ktera je nad obratnikem Raka, a tento oblouk bude
koncem prvni prirozené hodiny. Podobnym zptisobem dokonéi§ vSech dvanact hodin pod
obzorem. A aby tva prace byla lehéi, pak kdyZ mas stied jedné hodiny v jedné poloviné
astrolabu, pak na druhé strané budes mit ve stejné vzdalenosti stied jiné hodiny. Jestlize
chces stale pracovat a pifemyslet snadnéji, pak ved ¢aru stfedem horizontu tak, aby v pra-
vych tihlech protinala ¢aru stfedu nebe, a na této ¢afe budou st¥edy viech hodin.?*? Kdyz
dokon¢is hodinové ¢ary, muzes — budes-li chtit — vepsat do mezer ¢isla hodin; nejprve do
prvni mezery, kterd je mezi zipadnim almukantaridtem a prvni hodinovou ¢arou, napises
jednotku, do nasledujici dvojku a do tieti trojku a takto budes pokracovat az do konce.

Osma kapitola
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%02 5. hodinovych kruznic. Na rozdil od vy%e uvedené zrcadlové symetrie je toto tvrzeni zcela nespravné
(viz Dodatek 4.5).
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Vepséani soumrakové ¢ary, je-li libo, po hodinovych ¢arach. V tom pripadé udélej pod
horizontem kruznici, vzdalenou od horizontu osmnact stupni, coz muzes udélat takto:
k Sifce tvého mista®®? piipo¢ti osmnéct stupiii a vysledny pocet spoéitej na rovniku od F
ke G a ozna¢ misto, kde pocet konéi, pismenem R. Podobnym zpiisobem spocitej soucet
ze Sitky a osmnéacti stupni od K k H®? a misto sou¢tu oznaé pismenem S. Kdy# to
udélas, poloz pravitko z jedné strany do G a z druhé strany do bodu R, vyznaceném ve
¢tvrti FG, a kde pravitko protne prodlouzeny primér AC, tam udélej bod. Pravitko nechej
z jedné strany u G a z druhé strany jim pohni k bodu oznacenému ve ¢tvrti KH a prisecik
pravitka s primérem®® ti ukdZe druhy bod. Pak mezi témito dvéma body poznaenymi na
priméru nalezni stied, kolem kterého opiSes oblouk pod obzorem, se zac¢atkem i koncem
na obratniku Kozoroha, ktery bude predstavovat soumrakovou c¢aru. Priklad toho mas
na obrazku hodin, nakresleném vyse. Ve skutecnosti ovSem vepsani této ¢ary nepiinasi
témé¥ zadny uzitek, protoze i bez ni lze nalézt viechno to, co s ni.’%¢ A tim je dokoncena
‘okrouhla matka’ v jedné své ¢asti.

Devata kapitola

Nyni je tieba povédét o pripravé sité obsahujici zvérokruh se stalicemi. K jeji pripravé
pofid desku nebo tabuli, shodnou s ‘matkou’, ktera je z obou stran dobie vyhlazena a stejné
tloustky. Do jejiho stfedu umisti pevné rameno kruzitka a udélej obvod téze velikosti, jakou
m4 prohloubenina ‘matky’ pod limbem, a kolem tohoto stfedu udéle;j ti hlavni kruznice, to
znamend Kozoroha, rovnodennosti a Raka, a to presné stejné velikosti, jako jsou opsané na
‘matce’, coz si muzes vymérit kruzitkem. Tyto kruznice rozétvrt dvéma praméry, které se
protinaji v pravych thlech ve stfedu, a ¢tvrté kruznice oznadis ¢tyrmi pismeny: Kozorozce
pomoci ABCD, rovnik pismeny FGHK, pricemz F je pod A, G pod B, H pod C a K pod
D. Raka pomoci MNOP — M vepises pod F, N pod G, O pod H a P pod K. Potom rozdél
na dva stejné dily éaru AO, kterd je ¢asti priuméru AC, a v bodé rozdéleni umisti rameno
kruzitka a udélej kruznici; bude-li prochazet body G a K, pracoval jsi dobfe a vzdej diky
Bohu. Jestlize ses v8ak mylil, bude§ praci opakovat, dokud se nenapravi. Takto vytvorena
kruZnice se nazyva driaha Slunce ¢ili ¢ara ekliptiky. Potom kolem této kruznice, kolem
téhoz stfedu, obkrouzis t¥i jiné, mensi kruznice a ponechas t¥i mezery: prvni pro stupné,®’
druhou pro ¢isla stupnt, ty jsou na Sitku radku, a tieti, $irsi, pro vepsani nazvi znameni.

Kdyz toto dokonéis, bude vhodné rozdélit zvérokruh na dvanact znameni a stupné
znameni a k vytvoreni toho postupuj takto: nejprve vySe zminénym zpiisobem o déleni
limbu rozdél rovnik sité na 360 stejnych dilt. Dale pak rozdél zvérokruh podle téchto
rovnikovych déleni, ptricemz pravitko polozi§ z jedné strany do stfedu rovniku a z druhé
strany na ¢tvrty stupen a pétatiicitou minutu rovniku, to jest do stfedu patého dilku
z dilkt stupnice, udélané predtim na rovniku. Pocita se od K, kde bude zacatek Berana,
k H, kde bude zacatek Raka. Pruseéik pravitka se zvérokruhem oznaé, protoze tam bude

503 Spravné by mélo byt ‘k zenitové vzdalenosti pélu’, tj. doplitku zemépisné itky do 90°.

504 Spravné by mélo byt ‘od H ke K.

805 Tj. s primérem AC, jak dokladaji rukopisy CO.

806 Priichod Slunce soumrakovou éarou lze totiz nalézt i podle priichodu tzv. nadiru Slunce, tj. protilehlého
bodu ekliptiky, almukantardtem odpovidajicim vysce 18°.

507 Tim se mini pFerusovani ¢dra, kterou se znadily stupné.
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konec patého stupné Berana. Pro toto vSechno udélej ¢aru stupnt a minut, prochézejici
dvéma mezerami. Dale pak pro vytvoreni jinych péti stupnu nechej jednu ¢ast pravitka
jako predtim ve stfedu, druhou poloZ na celek deviti stupiii a jedenédcti minut na rovniku
a pocitej vzdy od K k H. A opét v misté priuseciku vytahni ¢aru, kterd oddéli 10 stupmii
Berana, a takto dale pokrac¢uj podle tabulek vychodu znameni na piimé kruznici,’*® které
mas napsané dole,’®? dokud nevyplni§ cely zvérokruh, p¥icem# kazdému znameni vzdy
pridélis tiicet stupni. A na konci kazdého znameni povedes rovnéz Caru pies vSechny
kruznice zvérokruhu. Tento zpusob déleni zodiaku je dosti presny a uzivaji jej obecné
‘moderni’.

Zvérokruh lze rozdélit také jinymi zpisoby. Zaprvé pomoci piimek a pélu zvérokruhu,
ktery nalezne§ takto: poloz pravitko z jedné strany na K a z druhé strany od G smérem
k F na nejvétsi deklinaci Slunce, totiz na 23. stupen a 33. minutu, a kde pravitko protne
prumér AC, tam bude pdl zvérokruhu. Kdyz to bude§ mit, poloz pravitko z jedné strany
na pol zvérokruhu a z druhé strany na oblouk rovniku, obsahujici v sobé tricet dilecku
jeho drive vytvoreného déleni, pocitano od K k H, a kde pravitko protne zvérokruh, tam
vynes ¢aru pies viechny kruznice zvérokruhu, ta bude koncem Berana a za¢atkem Byka.?'0
Od této Cary znovu vezmi rovnikovy oblouk, obsahujici tticet dilecku déleni, a poté, co
polozis pravitko na zavrSeny pocet jeho ¢asti, vytahni ¢aru, kterd bude koncem Byka
a zaCatkem Blizenctu. A tak pokracuj v praci, dokud cely zvérokruh nebude rozdélen na
dvanact znameni. Po tomto rozdéleni rozdél dale kazdé ze znameni na tficet stupni pomoci
odpovidajiciho déleni rovniku.

Zminéné déleni lze provést i jinak: nikoli pomoci piimek, ale pomoci oblouk® prochéze-
jicich protilehlymi oblouky ve ¢tvrtich rovniku a polovinou nejvétsi deklinace, ktera je 11
stupiii a 46 minut.’'! Tento zptisob déleni, byt je spolehlivéjsi, je piece jen pracnéjsi kvili
vyhledavani stiedii.

Kdyz udélas déleni nékterym z fecenych zpusobiti, rozlisi§ stupné v prvni mezefe

508 Ty, na pfimém horizontu; cf. Slovnik pojmtl, s.v. orizon rectus, str. 341.

509 Tabulka je zafazena v kapitole 4.6 na str. 391. — Na rozdil od Kfi§tanova spravného postupu déleni
ekliptiky se napf. Erasmus Habermel, véhlasny mechanik cisafe Rudolfa II., na vSech svych astrolabech
(pfelom 16. a 17. stoleti) dopousti v této véci chyby, protoze ekliptikdlni délku nahrazuje rektascenzi. Tuto
chybu nemaji nap¥. Arseniovské astrolaby. (Cf. SKoPOVA 1971, str. 267.)

510 P¥imka vedend pdlem ekliptiky je primétem vedlejsi kruznice prochazejici jiznim zemépisnym pélem
(nebot pfimky prochédzeji nevlastnim bodem stereografické projekce), severnim pdlem ekliptiky a bodem
rovniku o zvolené rektascenzi. Vzhledem k symetrii dvojic ‘rovnik — zemépisny pdl’ a ‘ekliptika — pdl
ekliptiky’ tato kruznice protind ekliptiku i rovnik ve stejné thlové vzdalenosti od jarniho bodu a vyznacuje
tak na ekliptice bod s ekliptikdlni délkou rovnou zvolené rektascenzi. (Cf. levy obrézek na str. 186.)

511 Pouze rkp. Y zde opravuje nespravny vypolet poloviny deklinace Slunce ve slunovratu (tj. sklonu
ekliptiky 23°33') na hodnotu 11°46’ a v marginélii dopliiuje i 30”. Ostatni texty, véetné& prvotisku u,
uvadéji nespradvnou hodnotu 12°16’, coz nasvédcuje tomu, %e rkp. Y st&zi mohl byt pfimym podkladem
pro tisk inkunabule u. — Uvedené oblouky jsou obrazy hlavnich kruznic, které prochéazeji pdly a jsou kolmé
na rovinu symetrie pulici hel mezi rovnikem a ekliptikou. Proto protinaji rovnik i ekliptiku ve stejné
vzdalenosti od jarniho bodu. (Cf. pravy obrazek na str. 186.) Geometrickd konstrukce déleni ekliptiky by
byla mozné i fadou dalsich metod, nap¥. metodou analogickou konstrukci azimuti (pro zemépisnou sitku
odpovidajici polarnimu kruhu), nebo konstrukei vedlejsich kruZnic stejnych vzdalenosti od jarniho bodu.
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barvami, dovoluje-li to materidl. A do druhé mezery napiSes ¢islo stupni, do treti na-
zvy znameni a tak bude dokondcen cely zvérokruh. A potom odstran vSechny ¢asti plechu
nebo desky, které jsou za vnéjsi kruznici udélanou na okraji desek; a to tehdy, jestlize mas
precnivajici limbus. Pokud ne, pak opatrné odiez vSechny vnéjsi ¢asti vystupujici za ob-
ratnik Kozoroha, kromé malé ¢asti na $itku jednoho radku, kterou ponechej pro zoubek na
zacatku Kozoroha. Zoubek se nazyva ‘almuri’ nebo ‘ukazatel’. Jestlize chces, mtzes také
odstranit po obvodu vSechno a ukazatel udélat z téhoz nebo jiného materidlu a piipojit
jej na zacatek Kozoroha. Vse, co bylo dosud Feceno, prostuduj v nasledujicich obrazcich.

Desata kapitola

Kdyz spolehlivé rozdéli§ kruznici znameni podle nékterého z drive fecenych zpiisobi,
pak je nutné na zodiaku vynést né€kolik stalic, abys s nimi mohl v noci astroldbem pracovat.
K vytvoreni toho se podivej do nasledujici tabulky na délku hvézdy, kterou chces vynést,
to jest na jeji stupen, ve kterém prochazi stfedem nebe, a také zjisti, do kterého znameni
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Kdyz to poznas, spoditej onu délku od zacatku onoho znameni na zodiaku a poloz
pravitko na posledni stupen délky z jedné strany a z druhé strany na stied sité ¢i rovniku,
coz je totéz, a vytdhni pomocnou ¢aru od receného stiedu k obratniku Kozoroha. Potom
se v téZe tabulce podivej na §ifku hvézdy, to jest vzdalenost od rovniku,’'? a podivej se
také na jeji stranu, je-li severni nebo jizni. Jestlize je severni, pak jeji sitku spocitej na
rovniku od F ke G a poznac¢ misto, kde pocet kondéi. Jestlize je jeji sitka jizni, pak jeji sitku
spocitej od F ke K a udélej bod, kde tyz pocet konéi. Potom poloz pravitko z jedné strany
na K a z druhé strany na znacku ve ¢tvrti FG, jestlize je sitka severni, nebo ve ¢tvrti FK,
jestlize je jizni. A kde pravitko protne prumér AC, udélej bod. KdyZ to udélas, piiloz pevné

512 Viz tab. na str. 396. — Polohy hvézd byly v tabulkéch pro konstrukei sité astroldbu udévany ve dvou riz-
nych soufadnicovych soustavich. Souradnice obou systémt se nazyvaly délka a sitka (longitudo, latitudo).
V prvni soustavé, kterou zde uziva Kfistan, je sifkou nazyvana deklinace hvézdy a délka je definovéna jako
ekliptikdlni délka priiseéiku prislusné deklina¢ni kruznice (prochdzejici hvézdou) s ekliptikou. Tato souiad-
nicova soustava je tedy neortogondlni, obtiznéjsi je v ni pfepocet ke zvolenému ekvinokciu, ale jednodussi
je v ni vlastni konstrukce astroldbu. Alternativni soufadnicové soustava je standardni ekliptikdlni délka
a $itka, v niz je naopak jednodussi oprava o precesi a obtiznéjsi konstrukce. Johann von Gmunden, ktery
ve své Stavbé astroldbu podava vyklad obou metod, odliSuje délku v této ortogonalni soustavé nazvem
‘skutecnd délka’ (verus gradus longitudinis stelle, vera longitudo stelle, cf. str. 341 atd.).

513 Jedn4 se tedy o deklinaci.
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rameno kruzitka do stfedu rovniku a druhé do bodu vytvoreného na priméru AC a tymz
ramenem kruzitka pohni smérem k drfive protazené pomocné c¢afe a kde fecené rameno
kruzitka protne ¢aru, tam bude hrot ¢ili stied oné hvézdy a tam napiSe§ ndzev oné hvézdy,
podle toho, jak ji mas v nize uvedené tabulce.’'* Podobné to udélej se viemi ostatnimi
stalicemi, pricemz ke kazdému znameni piipojis jednu nebo vice, podle toho, jak se ti to
bude zdat. AZ to vykonas, opatrné odiizni celou desku sité a udélej portiznu otvory riznych
tvart, jak se ti bude libit. A tak nezbyva nic, nez zvérokruh s portiznu vystupujicimi hroty
stalic. A ¢im méné bude zbytkt kolem ekliptikalni ¢ary, tim jist&jsi bude nalezeni toho, co
se pomoci této ¢ary ziskava. Priklad zakresleni hvézd mas§ v bezprostiedné nasledujicim
obrazku.

Jedenacta kapitola

Rub astrolabu zhotovi§ timto zptisobem: nad jeho stied, ktery se nazyvid E a ktery
musi byt presné shodny se stfedem ‘matky’, opi§ jednu kruznici vzdalenou na velikost
jednoho radku od okraje pristroje, pod ni opise§ druhou kruznici a ponechas mezeru, do
které mohou byt zapsana ¢isla stupnt vysky. Pod ni udélej tieti a ponech prostor pro
rozdéleni stupiiti. A pod tieti proved étvrtou pro ¢éislo stupiiti znameni, pfi¢emZ zanechis
odpovidajici mezeru pro jejich vepsani. Nakonec udélej patou a ponechej ponékud vétsi

14 Tabulky hvézd jsou v kapitole na str. 393.



188 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII - STAVBA ASTROLABU

prostor pro vlozeni ndzvt znameni. Tyto kruznice rozétvrti§ dvéma priaméry, a to tak, aby
prumeéry rubu presné odpovidaly primértim na lici ‘matky’, a jejich ¢tvrté oznacis témito
Ctyfmi pismeny: totiz ABCD, priemz A das na prvni kruznici pod zavésny krouzek, B
smérem doprava, C na protéjsi stranu, D proti B. Kdyz to udélas, rozdélis kruznici na 360
stejnych ¢asti zpisobem, jakym je rozdélen limbus, takze kazdé ¢tvrtina v sobé obsahuje
devadesat stupnii, které rozlisis takto: polozis pravitko z jedné strany na stied E a z druhé
strany na jednotlivych 360 déleni vnéjsi kruZnice, a to tak, ze zacnes od A k B nebo D,
a kde pravitko protne zminéné kruznice, vynes ¢aru pouze pies druhou mezeru, ktera byla
ponechdna pro vepsani stupnu. Kdyz se dostanes k patému, desdtému a patnactému dilku
a pridavas i dal po péti, pak tuto ¢aru protahni pies tii mezery, to jest pres jednu jiz fe¢enou
a dvé, které jsou ji z obou stran nejblizsi. A kdyz dojdes ke t¥icdtému dilku, protahni ¢aru
pres vSechny vyse popsané kruznice a tak pracuj po tficitkach dilki. Nebo chces-li, mtizes
pracovat takto a lépe: zaprvé rozdélis kteroukoli ze ¢tvrti na tii stejné ¢asti, které rozdélis
¢arou, vedenou pies vSechny kruznice. Kdyz to udélas, podrozdél kazdou tretinu jedné
¢tvrté na tii stejné ¢asti a protahni ¢ary pouze pres tfi horni mezery a jestlize by piistroj
byl maly, pak ti bude stacit v tomto dé€leni, a kazd4a z onéch ¢asti bude mit hodnotu deseti
stupnii. Kdyby byl pristroj vétsi, tak ze by v ném bylo mozné udélat dalsi déleni, pak dale
rozdél kteroukoli z téchto tietin na dvé stejné casti a protdhni stejnym zpisobem cary
pres tii mezery a kazdou mezeru na pét stejnych ¢asti a tak dokonc¢is po celém obvodu
360 déleni, kterd se nazyvaji stupné. Rozlisis je tak, ze ve vnéjSi mezefe napises pocet
stupn, a to timto zpusobem: v prvnim prostoru udélaném u B smérem k A napiSes pét,
ve druhém deset, ve tfetim patnact a tak dale stile po péti, dokud se nedostanes k A a tam
v poslednim prostoru oné ¢tvrtiny dokoncis pocet devadesat. Podobné udinis ve étvrti AD,
se zaCatkem u D smérem k A, a tyto ¢tvrtiny se nazyvaji ¢tvrtiny vysky, protoze s jejich
pomoci se ziskdvaji vysky Slunce a hvézd. Potom od B smérem k C a podobné postupem
od D smérem k C stejnym zptisobem, jak bylo fec¢eno, dokond¢is devadesat stupni. Kdyz
je to hotovo, ve druhé mezere rozli§ barvami, jakymi chces, jednotlivé stupné a potom ve
tieti mezefe vepi$ pocet stupni znameni, se za¢itkem v prvnim prostoru u B, a dej tam
pét, ve druhém deset, ve tretim patnact, a takto pokracuj po péti ke tt¥iceti a pod témito
t¥iceti stupni musis vytisknout®'® nebo vepsat nizev prvniho znameni, to jest Berana. Pak
pokracuj dale v prvnim dalsim prostoru, ktery je po tficitce dilki, a znovu zacni psat ¢isla
postupné po péti az po dosazeni tticitky a pod timto ¢islem ve vnitini mezefe vepises ndzev
druhého znameni, totiz Byka. A tak pokracujes po celém obvodu podle poradi znameni, to
jest Beran, Byk, Blizenci, Rak, Lev, Panna, Vahy, Stir, Stielec, Kozorozec, Vodna¥, Ryby.
Vepsani toho v§eho je v nésledujicim obrazku.

Dvanéacta kapitola

Kdyz je to hotovo, je tfeba, abys opsal ¢tyfi vystiedné kruznice kolem téhoz stiedu,
ktery naleznes takto: chces-li pracovat presné, vytahni na rubu astrolabu pomocnou ¢aru
od stiedu piistroje az k prvni tieting®'® prvniho stupné Raka, protoze blizko tohoto mista,

15 Vyrazem imprimere (vytisknout) je — v dobé pied vynalezem knihtisku — patrné minéno vyryti, vyrazeni
néapisu do kovu pristroje.
516 Verze Jana z Gmundenu uvadi polovinu prvniho stupné — viz str. 345.
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je nyni apogeum Slunce. Ale ponévadz prumér AC je blizko zminéné cary, vezmi tedy
prumér AC, ktery prochézi stfedem E k zac¢atku Raka; je to totéz, protoze ti to vlastné
nezpusobi v praktickém pouzZiti Zddnou chybu. A tento primér rozdél od stredu E az po
vnitfni kruznici znameni na dvaatiicet stejnych ¢asti; nejprve na dvé ¢asti a potom kazdou
podrozdél na dvé a znovu kazdou z téchto ¢asti na dvé a znovu kazdou na dvé a nakonec
kazdou na dvé poloviny a tak budes mit celkem dvaatticet dilkd. Umisti pevné rameno
kruzitka na prvni dilek u stfedu a druhé, pohyblivé na prvni stupnici u zvérokruhu a
opi$ prvni vystfednou kruznici. Do ni udéla$ dalsi tfi kruznice a ponechas mezery, jako
jsi je ponechal u hornich kruZznic. A to tak, ze v prvni mezefe vyznaci§ den slune¢niho
roku, ve stiedni vepise$ pocet dni a do vnitini, kterou ponecha$ Sirsi nez ostatni, nazvy
dvandacti mésici. A je-li libo, na ozdobu pfistroje miizes kromé fec¢enych ¢tyt kruznic udélat
patou, soustiednou®!” kruznici, vzdalenou v jedné své ¢asti od predchozich kruznic na sirku
radku a z druhé strany vic, podle toho, jak to vyjde. Potom rozli§ pocet dni a mésicti takto:
pravitko umisti z jedné strany do stfedu E a z druhé strany k zac¢atku sedmnéctého stupné
Strelce a kde pravitko protne jiz hotové kruznice, protahni ¢aru pies vSechny jejich mezery
a tam bude zacitek prosince. Od téhoz mista az k priméru AC udélej tfinict stejnych
déleni a pak zbylou ¢ist kruznice od priméru AC aZ po nyni protazenou ¢aru, to jest od
zaCatku sedmnactého stupné Stielce, rozdél na 352 ¢asti tak, ze dfive feeny oblouk nejprve

517 . kolem stiedu E.
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rozdélis na dvé stejné poloviny a kazdou polovinu znovu podrozdélis na své stejné casti
a znovu kazdou z ¢asti na dvé stejné ¢asti a znovu na dveé stejné ¢asti a znovu na dvé stejné
¢asti a pak kazdou z téchto ¢asti rozdél na jedenact stejnych ¢asti a tak dokonéis 352 déleni,
kterd spolu s prvnimi t¥indcti tvoii 365 dni. Ty rozdélis timto zptsobem: do prvni mezery
vlozis dny, do druhé pocet dnti po péti a to tak, ze kazdému mésici ptidélis jeho obvykly
pocet dni podle toho, co mas na kalendari. Zacatek ledna budes mit po osmnactém stupni
Kozorozce, zacatek tnora v poloviné dvacatého stupné Vodnéare, bfezna v osmnactém
stupni Ryb, dubna v devatendctém stupni Berana, kvétna v osmnictém stupni Byka,
¢ervna v poloviné osmnactého stupné Blizencii, ¢ervence v Sestnactém stupni Raka, srpna
v poloviné Sestnictého Lva, zaifi v poloviné Sestnactého stupné Panny, fijna v patnictém
Vah, listopadu v Sestnactém Stira a zacatek prosince bude v sedmnéctém stupni Stielce.>'®
Toto déleni muzes, chces-li, udélat pred fecenym délenim dni a v tom piipadé po skonceni
déleni dvanacti mésici rozdél nejprve prostor kazdého z mésicti na tolik stejnych ¢asti,
kolik dnt ma onen mésic, a ¢ary prodluzuj vzdy po péti pres dvé mezery, jako jsi je na
zacatku mésicu vytahoval pres vSechny. Kdyz to udélas, napis pocet dni do druhé mezery
a ndzvy mésicti do tieti a za¢ni od prosince, jak bylo vyse feceno, a tak budes mit rozliSeny
vSechny mésice s jejich dny. Piiklad tohoto je v nasledujicim obrazku.
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518 'V nékterych rukopisech jsou tidaje o zatatcich mésicit soust¥edény jesté i do tabulek. Ty zpracovavime
samostatné, v kapitole na str. 414.
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Trinacta kapitola

Po rozdéleni mésicti udélej v dolni ¢asti astroldbu ctverec ¢ili stupnici vyskoméru,
pomoci niz se ziskavaji vysky a vzdalenosti mérenych objektii. Ctvrtiny BC a CD rozdél
na dvé poloviny a v jejich stfednich bodech vytdhni primky, pricemz zac¢nes od vnitini
kruznice rubu astrolabu az ke stfedu pristroje. Nebo snadnéji bez rozdéleni ¢tvrti poloz
pravitko z jedné strany na patnicty stupen Stira a z druhé strany na stied piistroje
a protahni ¢aru, jak bylo feceno, totiz ze stiedu pristroje do oznaceného bodu. Podobné
ucin z druhé strany, to jest poloz pravitko na patnicty stupenn Vodnare. Potom vytahni
primku od hranice jedné jiz hotové ¢ary pres primér AC do konce druhé a za¢ni od vnitini
kruznice a na ni také skonc¢i. Potom rozdél ony dvé ¢ary tazené ze stifedu pristroje k vnitini
kruznici, kazdou na dvé stejné ¢asti, a doprostied dej pevné rameno kruzitka a druhé,
pohyblivé natdhni k priméru DB, totiz k ¢afe prochézejici zacitkem Berana a Vah, a kde
pohyblivé rameno kruzitka protne feéenou piimku z obou stran stiedu ptistroje, tam
udélej znacky, od nichz ved primky az k jiz hotové ¢are, totiz k vnit¥ni kruZnici. Tyto
¢ary spolu s priméry piistroje vytvareji dva ¢tverce, jejichZz priméry®'? jsou ¢ary diive
protazené ze stiedu E. Uvniti takto vedenych tii car udélej dalsi dvé rovnobézné cary
a ponech priméreny prostor na vyznaceni bodi stinu a jejich ¢isla. Toto rozdéleni udélas
takto: rozdél kterékoli dva boky uz hotovych étvercti na dvanéct stejnych ¢asti, takze cara,
ktera je rovnobézna se stfedem pristroje a obsahuje dvé strany étverct, je tak rozdélena
na dvacet &ty¥i stejnych ¢asti.?? A% toto déleni udélas, poloz pravitko z jedné strany na
stred pristroje a z druhé strany na jednotlivid déleni a kde protne bok ¢tverce, protdhni
¢aru pouze pres prvni mezeru, ale v kazdém tietim déleni protahni ¢aru pres obé mezery
a pak napis ¢isla bodt. Za¢ni od priméru piistroje, do prvni mezery dej t¥i, do druhé
Sest, do treti devét a do étvrté v rohu ¢tverce dvanact a tak bude§ mit na kazdém boku
rozdéleno dvanact bodi, které se pocitaji od prumérn pristroje a konci u priuméru ¢tverce.
Priklad toho je zfejmy z nasledujiciho obrazku.

Ctrnécta kapitola

Potom, je-li libo vepsat do rubu astrolabu ¢ary nerovnomeérnych hodin, pak horni
polokruznici vnitini kruznice, kterd zacind od praméru piistroje BD, totiz od ¢ary procha-
zejici stfedem pristroje a zacdtkem Berana a Vah, rozd€l na dvanact stejnych casti. Kdyz
to udélas, nalezni na priméru AC stied, kolem kterého mtze byt veden oblouk, ktery
prochézi stfedem piistroje a dvéma protilehlymi body prvniho dilku. Takto udélas i oblouk
dvou hodin a tak pokrac¢uj dale, dokud nedokonéis z jedné strany pristroje Sest a z druhé
strany také Sest obloukid. Kdyz je udélas, vepis, je-li libo, pocet hodin; za¢ni pritom v misté
prvniho dilku a pokracuj dal a ¢islo sesté hodiny budes mit na misté zbyvajicim u primeéru

519 . Ghlopticky.
520 Cel4 tato véta komplikované a mélo p¥esné vyjadiuje jednoduchou myslenku, kterd je zfejméjsi z na-
sledujiciho obrazku se stinovym ¢tvercem. ‘Kterymikoli dvéma boky’ jsou tu minény pravé ty dva boky
kazdého z obou ¢tvercil, na néz se vynaseji stupnice o dvanécti dilcich. ‘Crou rovnobéinou se stiedem
pristroje’ se rozumi pfimka dolniho okraje stinového étverce, kterd je rovnobéZna s osou DB, prochéazejici
stfedem pristroje.
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AC. Zpusob vepsani téchto hodin naleznes podobné ve vyse uvedeném obrazku.

Patnacta kapitola

Nyni zbyvé udélat nakonec alhidaddu, to jest pravitko, které je umisténo na rubu as-
trolabu. Zhotovi$ ji takto: vezmi plech nebo desku z obou stran dobie ohlazenou, jejiz
sirka je jako Sitka pravitka, tj. linky, kterou uzivaji pisaii pro rovné psani, a jejiz délka
vede natolik za téleso astrolabu, 7e z ni mohou byt odfiznuty dvé perforované desticky
k zachycovani vysek. Stiedem tohoto pravitka nebo desticky ved podélné jednu piimku;
bude to DB a nazyva se ‘opérna pirimka’. Potom z ni odfizni ¢asti pro dvé recené desticky,
takze jeji zbytek bude délkou roven ‘matce’. Potom nad jejim stiedem, to jest bodem
E, opis malou kruznici podle Sitky pravitka a pak jemné odstran ¢ast pravitka, ktera je
nad primkou DE aZ po kruznici. Podobné to udélej s ¢asti, ktera je pod EB, takze mala
kruznice zistane neporusena. Potom konce pravitka piiostfi natolik, aby mohly byt volné
vidét stupné limbu, tak ale, abys neporusil opérnou primku. Poté vezmi uz odfiznuté malé
desticky, které jsou zcela shodné v délce i sitce, takze jejich délka odpovida malé kruznici
opsané kolem stiedu pravitka, a potom na primce udélané na nich drive udélej dva otvory,
jeden pod zbylym,??! stejné vzdalené od pravitka, jeden vétsi, druhy mensi. VEtsi je di-
lezity k pozorovani hvézd v noci, mensi k zachycovani paprskt Slunce. KdyZ jsou hotovy

521 M4 byt ‘pod druhym’.
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otvory do desticek, vzty¢ desticky na koncich pravitka v blizkosti vnéjsi kruznice mésict
a pozorné sleduj, aby ¢ara desti¢ek s na ni udélanymi otvory byla kolma k opérné pirimce
DEB. A7 to bude v8echno hotovo, opatii stfed ‘matky’, desek, sité a pravitka stejnym
otvorem a vytvor kolik prochéazejici timto otvorem k zachyceni vseho fec¢eného. Avsak tak,
aby se sit a pravitko mohly volné otacet. A tento kolik se nazyva osa a z jedné strany
musi byt perforovan a jiny kolik, ktery se nazyva ‘alforath’, to jest spojovaci konik, musi
byt do otvoru vsunut. Piiklady vSeho feceného nazorné ukaze vyobrazeni v néasledujicim
obrazku.

A tim konéi moderni Stavba astroldbu, kterou prednesl na slavném prazském vyso-
kém uceni mistr Kfistan z Prachatic. Tento opis jsem dokoncil ja, bratr Evald, profesor
v Heidelberku,’?? 7. prosince, Léta Pané 1447.

522 Cf. GRAESSE 1909, str. 275: Sconaugia = Heidelberg.
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2.4 Marginalie

Nékteré marginalie, obsazené v rukopisech Stavby, prinaseji rozsahlejsi komentire a do-
pliky k textu, takze je nebylo mozno zaradit do aparatu edice. Jejich opis je tedy souhrnné
uveden v této zvlastni kapitole. S edici jsou propojeny odkazy. (Odkaz pfitom ne vzdy smé-
Fuje presné na misto, k némuz by se marginalie hodila nejlépe: v nékterych rukopisech jsou
marginélie spiSe nez s ohledem na pfifazeni k vhodnému textu vepsany prosté tam, kde
zbylo misto.) Soucasti kritického aparatu zistaly pouze supraskriptury a ty drobnéj$i mar-
gindlie, které opravuji jednotlivé vyrazy rukopisi, doplhuji vynechané misto v nich, ¢isluji
na okraji kapitoly ¢i opakuji néktera slova z hlavniho textu pro snazsi orientaci.

Znacky pro znameni zodiaku, planet atp. pfepisujeme slovnim vyjadienim, ev. ob-
vyklou zkratkou.

(1) C:

Marginalie v tomto rukopise nejsou.

(2) H:

Marginalie v tomto rukopise nejsou.

(3) K:

Autor marginalii opisu K vyhledal ke Kiistanovu textu (Stavbée i UZiti) odpovidajici
pasaze v Pseudo-Maga’alldhovi a cituje je. Pokud jsme v nékteré z edic Pseudo-Masa’allaha
paralelni misto nalezli, uvadime jeho citaci vzdy za kazdou margindlii. Uvniti latinského
textu marginalii pak v nékterych mistech, kde jsou hrubsi vécné chyby nebo necitelné
misto, pfindsime lepsi znéni podle edic Pseudo-M4sa’allaha (pfitom Ma = MASA’ALLAH
1512; Gu = GUNTHER 1929) a na réiznoé¢teni marginalie upozoriiujeme v aparatu.’?3? Text
margindlii v8ak déile neemendujeme a ponechdvame jej ve znéni (neziidka i chybném),
v jakém se nachazi v rukopise K. Tato mista jsou tedy pouze nadmi pofizenym opisem,
nikoli spolehlivym vydanim: pro dalsi praci s textem marginalii by bylo zapotiebi prede-
vs$im kvalitni edice Pseudo-Méasa’allahova astrolabu, ktera bohuzel neexistuje. Nutno jesté
dodat, ze edice MASA’ALLAHA 1512 se od Guntherova vydani (i od opisu K) textu Stavby
znacné odlisuje, a proto nase odkazy na ni — jsou-li viibec mozné — jsou odkazy spise na
parafrazované misto.

Ke str. 136: Notandum, quod Messehallach in principio sue Composicionis astrolabii
dicit: Scito, quod astrolabium est nomen Grecum, cuius interpretacio est accepcio stella-
rum eo, quod accipiatur ex eo veritas earum®* rerum, quarum sciencia queritur ex locis
stellarum. Et dicit Ptolomeus, quod sic, sicut spera extensa in plano, erit punctus ipsius
axis apparens almicantharath, que sunt in omni tabula eius, sunt opposite circulis, que
sunt in directo, quorum punctus est punctus zenit capitum in eadem climate et inicium
eorum ex circulo emisperii eiusdem climatis, cui illineate sunt almicantharath etc. (K, fol.

523 Upozoriiujeme tim soucasné i na nékterd vyrazndjsi nedopatieni rukopisu K, neni viak nasim tkolem
emendovat naopak podle rkp. K edice Pseudo-Masa’allaha.
524 earum rerum M4, Gu : ... (?) K
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10r.) (Cf. MASA’ALLAH 1512, str. 1; GUNTHER 1929, str. 195.)

Ke str. 136: Nota, quod ex illa littera elicitur, quod autor huius operis sive compositor,
scilicet Magister Cristanus de Brachadicz, prius composuit, ymmo proposuit partem illam
De utilitatibus astrolabii huic parti De composicione eius, sed quia ullus potest utilitates
astrolabii exercere nec in ipso aliquod invenire, nisi astrolabium prius habeatur compo-
situm, ideo Composicio astrolabii eius Utilitatibus scribendo hic proposita. (K, fol. 10r)

Ke str. 137: Item Messehallach in prohemio Composicionis astrolabii dicit: Invenimus
quoque antiquos contentos fuisse mansione 7 climatum eo, quod populationem®?® et plus
habitacionis invenissent in eis. Et nomen climatis est nomen Grecum, significans declinaci-
onem, quia cum esset Terra rotunda, simile essent, quam illi, qui habitant sub equinoccio-
nali linea in equalitate temporum semper; et quorum cenit capitum declinaverit a predicta
linea, fuerint eis diversa horum tempora. Ideoque diviserunt antiqui declinacionem per 7
divisiones, quas vocaverunt climata, fuitque longitudo prime divisionis a linea equinocciali
secundum quantitatem unius hore equalis et longitudo diversitatis reliquarum parcium
dimidium hore unius provenitque diversitas in 7o climate ad 4 horas equales et factus est
longior dies diebus illius loci 16 horarum et brevior octo etc. (K, fol. 10r.) (MASA’ALLAH
1512 tuto partii vynechavd; cf. pouze GUNTHER 1929, str. 195.)

Ke str. 138: Messehallach dicit: Cum ergo volueris facere astrolabium ad cuiuscumque
regionis ad latitudinem, unum est opus atque equale in omni latitudine. Fac tabulam pro
matre, que sit lacior tabula rethis per quantitatem latitudinis limbi, qui lymbus debet
esse lacior circulo Capricorni paulisper secundum eam, scilicet quantitatem latitudinis, in
qua poterit describi numerus graduum almuri, qui est denticulus egrediens a capite Ca-
pricorni super gradus limbi predicti, cuius lymbi densitas sit secundum quantitatem rethis,
si fuerit astrolabium unius latitudinis, scilicet regionis unius, aut secundum quantitatem
tabularum et rethis, ut equatur, dum ponitur axis et non transgredientur indicem. Et
figes huius limbum clavis in 4 partibus vel absolute, ut quibusdam placet, in quibusdam
locis ad placitum et coniunges ipsum lymbum matri cum stanno vel argento et facies
super extremitatem eius circulum. Post hoc dimites spacium litteris et facies iterum duos
circulos ad invicem propinquos, inter quos erunt gradus succedentes rethi dividesque ipsum
spacium, quod fuerit inter ipsos circulos, per 360 divisiones equales et incipies scribere ab
inicio quarte occidentalis et meridiane ex puncto A, eundo ad punctum C continuatim
usque in 360 divisiones, si Deus voluerit. Et elucidabis et equabis eam tabulam, prout

e

A’ALLAH 1512, str. 1; GUNTHER. 1929, str. 195-

7 X

melius poteris etc. (K, fol. 10v.) (Cf. MAS
196.)

Ke str. 139: Et subdit: Deinde extrahes dyametrum illius, que quadrant eam abscindens
unum eorum per alterum super punctum cuspidis E et ita, ut quadrantes sunt equales,
et facies in alia parte similiter. Sintque dyametra, que se abscindunt in alia parte tabule
opposita dyametris, que se abscindunt in altera, id est sint indirecto eorum. Loquitur de
dorso etc. Deinde subdit: Faciesque circulum supra dyametri extremitatem tabule dimit-
tesque spacium, in quo possunt scribi littere numeri. Et incipies scribere litteras a puncto

525 populationem Gu : appellacio K
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D, qui est in oriente, usque ad punctum A, qui est sub armilla, que signat in astrola-
bio meridiem, perficiesque in eadem quarta 90 gradus etc. perficiesque eandem quartam
hoc modo: Divides etc. (K, fol. 11r.) (Cf. MASA’ALLAH 1512, str. 3; GUNTHER 1929, str.
196-197.)

Ke str. 139: Tterum divides predictam quartam per 18 divisiones equales et scribas in
prima divisione 5, in secunda 10, in tercia 15 atque sic augmentando usque ad 90 et per
hanc quartam accipies altitudinem Solis atque stellarum. Similiter facies in ceteris quartis:
Incipies autem scribere ex puncto orientis D usque in meridiem A, ut supra dictum est,
et ex B in C. Descriptis litteris iterum facias duos circulos propinquos sibi, inter quos erit
modicum spacium, in quo erunt gradus designati, qui gradus, ut supra diximus, in litteris
erunt unaquaque quarta per 18 divisiones distributi, et in unaquaque divisione 5 ita, ut
unaquaque quarta inveniatur 90 gradus signorum, et fiunt omnes 360 gradus, qui sunt

gradus 12 signorum etc. (K, fol. 11r.) (Cf. MASA’ALLAH 1512, str. 3; GUNTHER 1929, str.
197.)

Ke str. 142: Nota, quod intencionem (?) presentis Messehallach ... dicit: Post hoc
statues in interiori parte circulum Arietis et circulum Cancri. Circulus autem Capricorni
est ille, qui incedit vel vadit per extremitatem tabule, et ipse est maior circulus, qui cadat

in matre et interius etc. (K, fol. 15r.) (MASA’ALLAH 1512, str. 1, obsahuje pouze partii
Post hoc ... Cancri. GUNTHER 1929, str. 196.)

Ke str. 142: De predictis tribus circulis dicit Messehallach: Cumque volueris facere
circulum Arietis, id est circulum, per quem vadit caput Arietis, Libre et circulus Cancri,
id est gradum, per quem vadit caput Cancri, divide circulum ABCD in 360 partes equales
sitque omnis quarta circuli ex 90 partibus equalibus. Deinde pones arcum AZ%?6 simile
numero graduum tocius declinacionis, que est secundum Ptolomeum 23 gradus et 15 mi-
nuta et secundum Albategni 23 gradus et 36 minuta, sed in diebus Almeon®?” invenerunt
observatores 23 gradus et 33 minuta, sicut habemus ex Indis, pervenit hec declinacio ad
24 gradus. Accipe ergo hanc declinacionem, secundum quem volueris, quia non erit ibi
sensibilis discordia. Cum ergo vis extrahere circulum Arietis, divide circulum Capricorni,
id est circulum ABCD, in 360 partes divisione et accipe ex eis predictam declinacionem
ex puncto A versus D et pone ibi aliquam notam vel divide ipsam quartam per 15 et
accipe ex eis divisiones, quarum quelibet habet 6 gradus ex parte A versus D et pone ibi
notam et vide, ut ibi sint quarte equales. Et si volueris, divide quartam per tres et iterum
divide terciam per ipsam versus per 5 divisiones et ex ipsis 5 accipe quartas, que sunt ex
parte A, et ibi pones notam. Si autem cercius vis dividere, fac sicut dicamus. Postquam
diviseris tabulam per diametra et®®® equales feceris quartas scripserisque litteras super

526 M4 : AZ (73) Gu : et K

527 Jméno astronoma Almeona, syna Albumasara (cf. GUNTHER 1929, str. 202; k Albumasarovi cf. déle
BECKA 1998, str. 53; PEDERSEN 1993, str. 298-299), mame doloZeno téz v rkp. M Kfistanova pojed-
néni, kde je — na rozdil od vSech ostatnich rukopisi s Kfitanovou Stavbou — vsunuta parafrize této
Pseudo-Magd ’alldhovy pasdZe také. Jde tu moZnd i o kontaminaci textem Johanna von Gmunden. Almeon
je v K¥istanové Stavbé jmenovén jesté i o kousek niZe, a to v rkp. COY a prvotisku u. — (S Albumasarovym
jménem se — na rozdil od Almeona — setkdvame té% v kapitulnim rukopise O.1 (1585), cf. str. 77.)

528 ot equales feceris Gu : inequales K
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capita diametrorum, utpote in parte superiori, que est sub armilla, et significat meridiem
A et in occidente B, in septemtrione C et in oriente D. Divides unamquamque quartam,
scilicet ex A in D, in 90 gradus et accipies 23 gradus et 51 minuta secundum Ptolomeum,
quia magis autenticus est, licet moderni sapientes 23 gradus 33 minuta pro certo habeant,
vel divides sic omnem circulum posita tabula in matre et ea diametra accipe ex limbo ex
A in D / 24 gradus, si vis, et in tertio®®® ipsorum, ubi sit, et super E pone regulam et fac
subtilem lineam, que vocetur E, et hoc includit cum linea EA spacium 24 gradus omnis
circuli infra inscripti. Et nota, quod hoc modo in quolibet circulo infra lymbum scripto tot
sunt gradus accepti, quam in lymbo accipimus. Et hic modus est melior, serva eum. Accipe
ergo in predicto numero, ut diximus, notam et scribe super eam notam et eritque AE arcus
declinacio tota. Deinde iunges et cum B per lineam et B abscindetque lineam AC super
punctum H, tunc ponas ei punctum E cuspidem et fac circulum secundum quantitatem
longitudinis EH, id est pone circinum ex una parte super E et ex alia super H et fac cir-
culum, qui erit HTKL, et ipse erit circulus, per quem vadit caput Arietis et Libre. Iterum
divides circulum istum circulum in 360 gradus aut quartam eius, ut supra dictum est, in
90 et pone super numerum graduum predicte declinacionis, ut supra dictum est, notam
et scribes super eam M et iunges M cum T per lineam M?®° T et abscindet linea lymbi
M?53L T lineam AE super spacium et ponas ei punctum E eius cuspidem et facies circulum
secundum quantitatem longitudinis E ex N, qui est circulus NSOV, per quem circulum
incedit caput Cancri. Et si constituerimus HLKT, qui est circulus Arietis et Libre, et velle-
mus ex eo extrahere circulum Capricorni et circulum Cancri, divideremus HLKT per 360
partes et divideremus quartam in 90 partes equales, ut supra. Post hoc poneremus arcum
TQ, sicut totam declinacionem, post hoc iungeremus H cum Q) et extraheremus lineam
ipsam, donec abscinderet dyametrum et super punctum B deinde poneremus punctum E
cuspidem et faceremus circulum secundum quantitatem longitudinis EBQ esset quam hic
circulus capitis Capricorni. Post hoc eciam abscinderemus arcum HM sicut totam declina-
cionem, et iungeremus M cum T per lineam NT et abscindet linea MT lineam HQK super
punctum N, post hoc poneremus punctum secundum quantitatem longitudinis EN, que
esset circulus NBOV, qui per quod vadit caput Cancri. Et si vellemus extrahere circulum
et Libre et circulum Capricorni ex circulo Cancri, divideremus circulum NSOV per 360
dies, post hoc poneremus arcum FS, sicut declinacionem totam, et iungeremus N cum S et
extraheremus lineam ex directo, donec se abscindet cum dyametro CA super punctum H.
Post poneremus E cuspidem et faceremus circulum secundum quantitatem longitudinis
EK ex H, qui esset circulus HLKT, qui est circulus Arietis et Libre. Post hoc extrahemus
circulum Capricorni ex circulo Arietis et Libre secundum artem predictam. Deinde docet
inscribere zodyacum etc. (K, fol. 15r-v.) (MASA’ALLAH 1512 tyto formulace neobsahuje;
cf. pouze GUNTHER 1929, str. 203-204.)

Ke str. 144: Nota: De tabulis in astrolabium seu marginem eius inponendis ita dicit
Messehallach: Accipe tabulam, quam volueris et cuiuscumque quantitatis, et facies in ea
circulum, cuius dyameter sit simile dyametri eius, quod cadit ex matre infra lymbum, et
cum feceris circulum, abscindesque que (sic) superfluum, fuerit extra ipsum (?) circulum
de tabula preter quendam locum, quod ibi dymittes in modum denticuli, ut intret in

529 tertio Gu : termino K %° M Gu:in K %! M Gu:in K
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lymbo foramen ad hoc constitutum et bene factum, cum intravit tabula in matrem, et
ipse denticulus fuit in ipso foramine, ut non possit predicta tabula huc vel illuc moveri, et
cum hoc feceris et hoc dyameter eiusdem circuli indirecto quousque se abscindat super E
cuspide erectis lineis et ista erunt dyameter ABCD. Deinde fac circulum Capricorni etc.,
ut prius. (K, fol. 15v.) (MASA’ALLAH 1512 tyto formulace neobsahuje; cf. pouze GUNTHER
1929, str. 202.)

Ke str. 145: De inscripcione circuli emisperii latitudinis regionis Messehallach ita dicit:
Post hoc accipias aliam tabulam et ipsa est, in qua erit circulus emisperii, et circuli, qui
succedunt eum in directo eius, qui dicuntur almicantharath, quos Latini vocant progres-
siones Solis et Lune, hore, azmuth. Sitque hec tabula maior tabula alhanthabutz, id est
rethi, per quantitatem lymbi, ut est mater. Et primum oportet te facere in hac figura alias
tabula circulum maiorem per extremitatem tabule et sit circulus ABCD et extrahe dya-
metrum eius, quousque se abscindant rectis angulis super E eritque linea EA linea medii
celi et linea EB occidentis et linea ED linea orientis, linea vero EC erit linea recessionis.
Postea pones punctum E cuspidem et facies circulum, cuius dyameter dimidium sit, sicut
dymidium dyametri circuli Capricorni, quem fecimus in rethi, et est circulus ZHTK. De-
inde facies super hunc circulum alterum, qui sit equalis circulo rethis prope eum. Post hoc
divides eum per 360 divisiones et inscribes in eo numerum. Fac eciam in eo circulum, per
quem vadit caput Arietis et Libre, sicut fecisti in rethi, qui est circulus LMNS, et circulum
Cancri, qui est circulus GFQO, et erit punctus A latus aldidath, qui est armilla reflexa’3?
etc. (K, fol. 16v.) (MASA'ALLAH 1512 tyto formulace neobsahuje; cf. pouze GUNTHER
1929, str. 208.)

Ke str. 146: Post hoc debes facere circulum emisperii et circulos, qui succedunt ei in
directo et equedistant et sunt almicantharath. Ponesque circulum Capricorni, circulum
ABCD, et abscindant se dyametra super punctum E, circulus vero Arietis et Libre erit
circulus ZHTK et punctus aldidadath est punctus A. Deinde divides circulum ZHTK per
360 divisiones. Postea pones arcum KL sicut latitudinem>3? regionis et arcum HM similem
ei, arcum quoque ZG similiter. Postea iunges G cum H et abscindet dyametrum AC super
P eritque punctus zenit capitum. Deinde iunges H cum L et abscindet dyametrum AC
super S. Postea iunges H cum M et extrahes HM, quousque iungatur super N, eritque N
scilicet dyametrum circuli emisperii, quem divides per medium, et facies partem circuli
abscindentem circulum Capricorni super puncta VF et est arcus SFNV, quod si hec pars
abscinderit super punctos HSK, iam invenisti et opus certissimum est. Si vero aliter, errasti,
reitera ergo opus. Postea abscindes a puncto M versus punctum Z arcum ex 30 gradibus
vel 10 vel quotquot vis, et est arcus MR et arcus LQ similiter. Postea iunges H cum Q
et abscindet dyametrum NT super I, deinde iunges H cum R et extrahes lineam, donec
abscindat dyametrum NS super. Postea divides OI per medium et facies partem circuli
abscindentem circulum Capricorni super punctus YX et cum pars YX, nec cessabis hoc
facere, donec pervenias ad punctum zenit capitis, scilicet P, et scribas super almicancrat
numerum ipsorum etc. (K, fol. 16v.) (MASA’ALLAH 1512 tyto formulace neobsahuje; cf.
pouze GUNTHER 1929, str. 208-209.)

332 armilla reflexa Gu : armillare flexa K %32 latitudinem Gu : longitudinem K
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Ke str. 148: Et facilius poteris habere eandem divisionem ex limbo et in singulare (?)
equinoctiali, tunc procede, ut prius. (K, fol. 18v)

(4) L:

Marginalie v tomto rukopise nejsou.

(5) M:

Marginalie v tomto rukopise nejsou.

(6) O:

Ke str. 146: utque in Cosmographia Ptholomei (O, fol. 4v)

Ke str. 147: Si vis habere centrum sive zenith omni almicanthrat, tunc numera 51
gradus a puncto equinoctiali R et pone regulam super eundem 51 graduum in una parte
et litteram K equinoctialis ex alia parte et nota punctum in linea AC, que est centrum
omnium almicanthrat. (O, fol. 5v)

Ke str. 149: puncto R incipiendo in equinoctiali, procedendo per F et G usque ad
punctum R (O, fol. 5v)

Ke str. 151: iterum divide in tres et habebis ad 15 gradus et sufficit (O, fol. 6v)

Ke str. 152: et ex opposito etiam secundum centrum iam in linea L et O inventum fac
punctum et sic habebis tercium azimoth (O, fol. 7r)

Ke str. 165: Aux Solis anno 1510: signum: 1, gradus: 31, minuta: 16, secunda: 46 ex
Alphonso. (O, fol. 12v)

(7) R:
Ke str. 166: Nota: quintuplex debet fieri in subdividendo. (R, fol. 184r)

(8) u:

V tomto exemplari prvotisku zddné marginalni poznamky nejsou.

(9) Y:

Ke str. 151: Nota, quod semicirculum MON debes dividere in 90 partes equales, si vis
facere azimuth ad singulos gradus, et similiter semicirculum NLM et si vis facere ad 2
gradus, divide ambos semicirculos in 45 partes et sic intelige in aliis divisionibus, quod
dicti semicirculi dividantur et non quarte circuli, quia esset eror. (Y, str. 268)

Ke str. 161: Vide longitudinem stelle, quam vis infigere, et gradum, cum quo mediat
celum, etiam considera, id est vide gradum, in quo est stella secundum longitudinem, et
per eum invenias gradum, cum quo ipsa mediat celum, et hoc per canones primi mobilis,
quo invento protrahe lineam ocultam a centro rethis per ipsum gradum usque ad circulum
Capricorni, postea subsequenter procede. (Y, str. 275)

Ke str. 161: Declinatio proprie est ab equinoctiali et latitudo ab ecliptica. Nota tamen,
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quod auctor hic ... proprie accipit latitudinem, scilicet pro distantia stelle ab equinoctiali,
que quandoque est agregatum ex latitudine proprie dicta et declinatione gradus, cum
quo stella mediat celum, quandoque est sola declinatio gradus, quandoque est idem, quod
latitudo, quandoque sola distantia ab equinoctiali versus septemtrionem vel meridiem. (Y,
str. 275)
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3.1 Sigla

(1) [A]: Oxford, Bodleian Library, MS. Canon. Misc. 436, fol. 50ra-57vb (1468 ?7)
(2) [E]: Praha, Narodni knihovna, V E 4b, fol. 70r-85r (1479)
(3) [F]: Praha, Narodni knihovna, XIIT F 25, fol. 49r-68r (1407-1408)
(4) [G]: Praha, Narodni knihovna, IV G 10, fol. 1r-19r (konec 15. stol.)
)

(5) [J]: Krakov, Biblioteka Jagielloriska, 3224, str. 459-537 (538-550 Additamenta), (1. po-
lovina 16. stol.)

(6) [K]: Kalocsa, Fészékesegyhazi Konyvtar, 326, fol. 52r-66r (po roce 1434)

(7) [L]: Viden, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 5145, fol. 58ra-66ra (15. stol.)
(8) [M]: Videii, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 5184, fol. 37r-49v (1482)

(9) [N]: Videii, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 5210, fol. 108r-132r (15. stol.)
10) [O]: Videii, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 5228, fol. 15r-30v (1502)

11) [R]: Rostock, Universitéitsbibliothek, Ms. math. phys. 4° 1!2, fol. 159r-173r (1426)

(
(
(12) [S]: Berlin, Staatsbibliothek, Preussischer Kulturbesitz, Ms. lat. oct. 438, fol. 280r-
291v (15. stol.)
(
(1

[
[
[
[

13) [T]: Pariz, Bibliotheque Nationale, Lat. 7282, fol. 55va-62ra (1468)

4) [u] (inkunabule): Roberti Anglici, viri astrologia prestantissimi, De astrolabio ca-
nones incipiunt. Perugia, Petrus Petri, Johannes Conradi et Friedrich Ebert, 1477-1479.
(Exemplaf: Milano, Biblioteca Trivulziana, Triv. Inc. C 127, str. 1-51.)

(15) [v] (inkundbule): Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur canones. Vene-
tiis, Paganinus de Paganinis, kolem 1497-1498 (1494 7). (Exemplai: Nelahozeves, Lobko-
vickd sbirka /dfive prazskd NK/, Roudnice VII Ad 63.)

(16) [x] (stary tisk): Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur canones. Venetiis,
Petrus Liechtenstein, 1521. 4-0. (Exemplai: Krakov, BJ, Inc. 2696b.)

(17) [Y]: Florencie, Biblioteca Laurenziana, Ms. Laur. Ashb. 134 (208-140), str. 217a-255a
(1419 ?7)

(18) [Z]: Zeneva, Bibliothéque Publique et Universitaire, 80, fol. 1r-15v (15. stol.)

EFR =p
KLM =y
ST =48
GJ] =¢
AuvxY = ¢
NO =9
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3.2 Cristannus de Prachaticz: Usus astrolabii

1

Prohemium" in astrolabium declarans utilitates astrolabii cum terminis positis

in eodem

! Prohemium ... eodem F : om. pAERSZ : Pro introduccione generali eorum, que in astrolabio practico
continentur, pro iunioribus in sciencie stellarum studio perficiencium utilitates in unum collecte sunt, ut
iunioribus in studio stellarum incipientibus parcialis astrolabii Ptolomei processus, quin imo tocius astrono-
mie studium facili ac brevi innotescat congnicione ad laudem Dei unusquisque nostre Gracomensem famam
et gloriam in cuiuscumque studentum utilitatem nuncque propositum feliciter incipio. Et primo, quomodo
diffinitur astronomia secundum Ptolomeum; veluti iam primo “Quadripartiti”, capitolo primo, diffinitur
sic: astronomia est sciencia, qua duorum luminarium et quinque planetarum simul sciuntur secundum
motum simul in comparacione unius ad alterum et earum ad speram terre. Sed astrologia secundum Ptolo-
meum primo “Quadripartiti”, capitolo primo, diffinitur sic: astrologia est sciencia configurans opera, quia
contingunt et perficiunt per figuracionem et cursum stellarum, que sunt summe (?) naturales et proprie in
rebus, quas comprehendunt. Et est sciendum, quidnam docet astrologia: docet enim astrologia pronosti-
care influxus celorum et stellarum effectus iudicare. Differuntur autem astronomia et astrologia, ut dicit ille
magnus Ptolomeus primo “Quadripartiti” iune hali aben rudiani sui comentatoris determinacionem sicut
causa et effectus modo astrologia non est sciencia per se presupponit enim ante se astronomiam non enim
potest homo scire astrologiam sine astronomia, quia sciencia de effectibus, ut est astrologia, non habere
poterit, nisi in resolucione cause effectus enim sciuntur causas. Hec Ptolomeus. Astronomia est et cetera,
scilicet speculativa et practica, ut eciam testatur Aristoteles secundo “Methafisice”, ubi dicit theorice, quid
veritas, practice vero opus. Astronomia speculativa sive theorica est quidem motus et passiones corporum
celestium racione et diuracione investigat et traditur hec astronomia ab antiquis sapientibus dupliciter,
scilicet speculativa et practica. Sed astronomia speculativa adhuc est et cetera, scilicet demonstrativa et
narrativa, et de ista astronomia demonstrativa loquitur Ptolomeus in sapientiis “Almagesti” et in plauri
properio (sic) suo et in “Theoricis planetarum”. Id enim, quod Ptolomeus dicit ex certissimis principiis
geometrie et mathematice, probat. Illa enim docet Thebe, Albategni et Gebit et ceteri astronomi, qui in
suis scriptis illud, quod dicunt, racione enim certa demonstracione ostendunt. Secundo astronomia specu-
lativa traditur narrative tantum, ubi cause rerum et motuum celestium preservantur et motus et cursus
corporum celestium tantum narrative dicuntur et hec traditur ab Alphagranti in differenciis suis, similiter
a Marciano Macrobius et autore spere materialis. Astronomia autem practica est quidem motus et pas-
siones corporum celestium praxi et instrumentis investigat, ut armillis, virgulis et astrolabiis et similibus
instrumentis. Sed astrolabium est et cetera: scilicet planum et practicum. Planum est, quod ex figuris et
constellacionibus celi et in eo contentis effectus dicitur. Sed astrolabium practicum est, per quod investiga-
mus illas constellaciones, quas astrolabium planum in se comprehendit, et tale astrolabium practicum est
et cetera: scilicet totale et parciale. Astrolabium totale est astrolabium ipsius Ptolomei, quod omnibus in
partibus terre habitabilibus utile est et deservit, sed astrolabium parciale est illud, quod sub regione aliqua
factum est, ut astrolabium istud, quod factum est ad regionem Gracomensem et ad elevacionem poli Bo-
realis, quam nos videmus in septemtrione in medio Ursi Maioris et Minoris. Et astrolabia practica traditur
per tabulas et praxim, ut in tabulis resolucionis, in tabulis direccionum, in tabulis eclipsium, in tabulis
aureis in similibus. Sciendum est, quomodo astrologia dividitur; ut dicunt omnes astronomi et stellarum
inquisitores, quod astrologia dicitur et dividitur in 4 partes. Primam partem introductoriam nominant,
quam Ptolomeus tradit in primo libro “Quadripartiti” cum efectibus eclipsium Solis et Lune, secundam
de revolucione annorum mundi, hoc est de iudiciis aure et de statu ipsius anni, quam Ptolomeus tradit in
secundo libro “Quadripartiti”, terciam entitatum appellant, quam Ptolomeus tradit in tercio “Quadripar-
titi”, postremam vero scienciam elementorum et coniunccionum nominant, quam eciam Ptolomeus tradit
in quarto “Quadripartiti” G : Circa inicium astrolabii est notandum J : Canones utilitatum astrolabii
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Quia? plurimi ob® nimiam quandoque accurtacionem? et magnam scriptorum scienciam?®

canones® utilitates” astrolabii declarantes intelligere® et memorie comendare® non valu-
erunt,'? igitur fortassis!' utile erit'? non novos,'? sed'* priores'® canones utilitates'® as-
trolabii declarantes ad'” formam modico longiorem, faciliorem'® tamen redigere. Et si'?
que? propter?! brevitatem sunt ibi dimissa, hic?? supplere. Sed?? quia utilitates®* astrola-
bii sine aliquorum?® terminorum exposicione?® bono modo haberi non possunt,?” igitur?®

necessaria erit?? eorundem®’ precongnicio, nam?! nisi*? nomen3? scietis® cognicio rerum

Magistri Cristanni K : Composicio astrolabii. Circa inicium astrolabii L : Incipiunt canones utilitates astro-
labii declarantes M : De utilitate astrolabii canones T : Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur
Canones. — In opus et instrumentum astronomicum astrolabium vel planispherium appellatum Canones
incipiunt felicibus astris. Sphera solida, que et astrolabium sphericum appellatur, cum sit astronomice
scientie instrumentum excellentius et pre ceteris accomodatius. Quia in eius tum propter magnitudinem,
tum ob magnam impensam ad conficiendam non datur facile copia. Ne igitur studiosi sideralis scientie suo
frustrentur usu loco illius astrolabium accipere consulti sunt commodissime. Quod quidem post spheram
solidam ad astronomicam practicam nobilius existit et pre ceteris aptius est expertum. ‘Astrolabium’ enim
Grece dicitur, ‘acceptio stellarum’ Latine, eo, quod per ipsum accipitur cognitio multorum, que ex motibus
et quantitatibus et sitibus corporum celestium queruntur. Et est instrumentum figure circularis, multiplici-
bus circulis et lineis descriptum, valens ad astronomie et ad geometrie operationes, quod etiam a Ptolemeo
planispherium appellatur, cum sit quasi sphere extensio super planum, ut patet diligenter eum intuenti vx
: Compositio et operatio astrolabii secundum novam compositionem incipit feliciter Y 2 Quia ByénJZ
ccum AuY : om. G :sed cum v : se cum x  ° ob ... quandoque By6¢nZ : ob nimiam G : quandoque
ob nimiam J % accurtacionem BydeAOvxZ : attraccionem N : accurationem u : accumulationem Y
5 scienciam BybenZ : sententiam ¢ © canones By6e¢OZ : canones et N 7 utilitates astrolabii Byden
: astrolabii utilitates ¢ : ipsius astralabii utilitates Z ° intelligere Bydecn : negligere Z ° comendare
BybenAuYZ : mandare vx  1° valuerunt BydnAJvxYZ : potuerunt G : valuerint u ! fortassis (fortasse
u) utile By6¢IZ : om. G ' erit Bybeln: est Z 2 novos B6¢nIKLZ : novum G : novas M ' sed
BybenuvxYZ : om. A 15 priores By6¢nJZ : primo G 6 utilitates astrolabii B6¢GKMNZ : astrolabii
utilitates J : astrolabii utilitatem L : utilitatesque astrolabii O !7 ad Bde¢yKMZ : et L '® faciliorem
tamen Byd(nJZ : facilioremque G '° siBoe(yKLZ :sic M 2° queBydmAIxYZ: qua Guv 2! propter
... dimissa EFL : sunt ibi propter brevitatem dimissa 6R. : ... brevitatem ibi dimissa sunt ¢ : ... brevitatem
sunt obmissa #: ... sunt illi dimissa G : ... brevitatem ibi sunt dimissa JMZ : ... brevitatem sunt dimissa
K 22 hic supplere BJLMN : hic suplere. De nominibus instrumentorum astrolabii AuY : hic suppleri
possunt Gvx : hec supplere K : supplere conor O : supplere hic S : suplere hunc procurentur T : hoc
supplere. Sequitur pars executiva Z ** Sed quia ByfenAuYZ : Nomina partium instrumenti astrolabii
cognoscere. Sed quia vx 2* utilitates yeEFNuvxYZ : utilitas SAR : ... seu canones O ** aliquorum
Broeln: aliquali Z 25 exposicione ... haberi BynAJuYZ : exponere bonum numero habere G : ... modo
bono ... vx %7 possunt ye¢gEFZ : potest SR 2® igitur BeKLNZ : ideo (MO  ?° erit Byd(¢nIZ : est
G ®° eorundem (earundem u) precongnicio KMOuvxY : hic eorundem congnicio 8 : eorum precogni-
tio A : precognicio vestra E : eorundem precongnicio veram F : eorum cognicio G : rerum precongnicio
vestram J : eorum precongnicio ver L : precongnicio N : eorundem cognicio vera R : eorundem cognitio Z
3! nam 6¢GKMNZ : om. BIL; nam ... perit om. (in mg. add.) O 3% nisi ByeANTvVXZ : vero S : si
uY ** nomen By6INvXZ : nomina A : nomen rei G : nomen rei non uY ** scietis ... rerum FJLSY
: rerum sciantur ... A : scieris ... EGKM : rei scieris congnicio N : rei scietis ... S : rei sciveris ... T :
scietur ... u : rei sciatur vx : sciatur rerum cognitio Z
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perit. Ut ergo® melius habeatur operacio®® astrolabii, omnia nomina instrumentorum

in astrolabio positorum secundum ordinem describantur.?” Sunt autem nomina instru-
mentorum plura:*® primum3® armilla’® suspensoria et?!' est illud instrumentum, per quod
astrolabium suspenditur ad capiendam?®? altitudinem*® Solis de die vel** stellarum de*®
nocte et Arabice®® dicitur alhanachra®” vel alhanthica. Secundum instrumentum dicitur?®
Arabice alhabos,*® id®° est ansa®' vel clavus, qui coniungit armillam cum®? astrolabio.
Alii dicunt,”® quod® alhabos® sit foramen concavum, factum®® in aliquibus astrolabiis,
in quo®” 59 61
regionum, in®? quibus sunt tres circuli super centro®® eiusdem tabule®* descripti,> quorum
minimus®® dicitur circulus Cancri,®” medius equinoccialis seu®® Arietis®® et Libre, maior
vero Capricorni”™®
est lymbus, in aliquibus instrumentis eminens, in”* aliquibus vero

armilla movetur.?® Tercium®? est mater® rotula, continens®! in se omnes tabulas

circulus nuncupatur.”! Et7? in extremitate matris™ rotule per circuitum
™ non,” in”" 360 par-

35 ergo y0e(yFR. : igitur EZ 3% operacio astrolabii BénAKMuvxZ : noticia astrolabii G : operacio et
noticia astrolabii JL : cognitio astrolabii vel operatio Y *7 describantur yYAEFJuYZ : describentur 6 :
describam 7 : describuntur GR. : desribemus vx 3® plura BoenAKLvxZ : plurima MuY %% primum
B6JZ : primum dicitur ¢ : primum est G : primum instrumentum est N : prima est O % armilla
Br0e¢OZ : armilla sive N # et est illud ¢(EFJLMZ: et est pKRT : et illud est G : est S *? capiendam
enEFLS : capiendum ¢KMRTZ *® altitudinem Solis By6e¢Z : Solis altitudinem ** vel 6¢pEKRZ
cet eFLM % de By6¢IN : in GZ : et Lune de O *® Arabice dicitur B6eKMvxY : Arabice Au :
Ebraice dicitur L : dicitur Arabice N : dicitur Arabica lingua O : Arabice vocatur Z *7 alhanachra
vel alhanthica F : alchamachia vel alantica A : alhanathia vel alhantica EK : alhanatra vel alhanalla sive
alhantra vel alchanata G : alabos J : alhanachra vel alhanatica L : alhanthaya vel alhantica M : arhamacia
vel archamatica N : alhamathia O : alhamacia vel alhantica RS : alhamatica vel alantica T : alhanathia
vel alanthica vx : alhamathia vel alanthica uY : alchanach Z “*® dicitur Arabice ByenSZ : Arabice dicitur
¢T  *° alhabos ByquvxYZ : alhabes 6 : alchabos A : alhabus G : alhabuch J 59 id est B6¢npILMZ
com. G :et K 5 ansa vel Boe¢qKM : om. LZ °2 cum Bydeln : in Z 5 dicunt BydenAvxYZ
cautem u ' quod By6e¢OZ : om. N  °° alhabos ByquvxYZ : alhabes 8 : alhabus € : alcabos A
% factum ... astrolabiis Byde¢n : in aliquibus astrolabiis factum Z 57 quo ¢(qFKT : quibus eELMRSZ
%8 movetur Bydeln : suspenditur Z 3° Tercium est By¢JIZ : secundum instrumentum dicitur G : tercium
instrumentum 8O : tercium instrumentum est N % mater rotula ByenATvxZ : mater (supra scr. add.:
sive) rotula S : mater rotularum uY 61 continens B6¢nGKMZ : et continet JL %2 in Be¢yLMZ : om.
6 : cum aranea, in K % centro ByénJ : centrum ¢GZ 5 tabule 6¢nFGKMRZ : rotule EL : rotule vel
tabule J  ° descripti Bye¢nTZ : descripte S ¢ minimus 4¢gEF : minor 8 : primus minimus G : unus,
scilicet minus J : minorum R : unus (in mg. add.: minimus) Z % Cancri By6¢nJZ : Cancri vel solsticium
estivale G % seu BynJ : sive 6(GZ % Arietis et ypEFJTZ : Arietis sive ¢GS : circulus Arietis et M
™0 Capricorni circulus EFKL : circulus Capricorni 6¢pJRZ : circulus Capricorni sive solsticium (in myg.
add.: hyemale) G : circulus Capricorni circulus M ™' nuncupatur sgEFJLMuY : vocatur Avx : est G
: nunccupantur K : nominatur R : appellatur Z 7> Et in extremitate By6¢nJZ : om. G ™ matris ...
limbus B6(KMZ : limbus G : matris rotule est limbus JL : ... rotule est limbus per circuitum N : matris
rotule est margillabrum sive lymbus O " in Byd¢nZ : et in € " vero S¢(EGKMOR : om. FILNZ
™ non fe¢yFKLRZ : om. EM 77 in ... divisus yEFKMuZ : in 360 divisus 6R : ... partes sive gradus
divisus AvxY : in 367 partes ... G : qui est divisus in 360 partes JL
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tes divisus, qui’® et margolabrum, quasi labrum marginis, nominatur. Deinde sequuntur”
alnikrankrat, id est circuli progressionum® Solis vel altitudinum,®' et sunt descripti®?
in emisperio seu®® in medietate superiori versus armillam computando, quorum quidam®
sunt perfecti, quidam®® imperfecti et primus horum®®
id est terminator visus in spera®® obliqua, quia ipse”® dividit emisperium inferius®' ab”?
emisperio superiori, et quicquid est sub?? illo circulo, est sub®* orizonte, et?® quicquid est?®
supra hunc?” circulum, est supra orizontem. Et centrum interioris”® alnikrankrat cenit? re-
gionis vel civitatis, ad'®? quam est'?! facta tabula, nominatur.'%? Cenit vero'% regionis'%*
vel civitatis dicitur esse'®® punctus in celo directe regioni'% vel civitati suprapositus.
Postea!?” sequuntur!®® 10

circulorum®” dicitur®® orizon obliqus,

azimut et sunt'?” circuli''® imperfecti intersecantes alnikrankrat,
quos Latini vocant circulos verticulos,!'' eo quod super''? verticem, id est super''® ce-
nit capitum!'™ transeant''® et distinguunt orizontem!''® in 360 partes equales.!'” Deinde
18 119 120 prima descendit

secuntur due linee recte''° intersecantes se' "~ in centro tabule, quarum

™ qui... nominatur EKMY : ... labrum nominatur A : ... labro ... FR : ... marginis nuncupatur G : qui

eciam limbus margolabrum, quasi marginis labrum, nominatur J : qui eciam lymbus margolabrum, quasi
labrum marginis, nominatur L : qui in aliquibus margolabrum, quasi labor marginis, nominatur N : om. O

. marginis nuncupatur S : qui margolabrum ... nuncupatur T : ... margilabrum ... labrum nominatur
u : ... margilabrum ... vx : ... margolabrum, id est labrum ... Z " sequuntur By¢nJS : sequitur GT
: similiter Z  3° progressionum 8e¢(FKMNRZ : progressionem EL : progressionis O %' altitudinum
ByeNTuvxYZ : altitudinem AO : altitudinium S *? descripti By8¢nJZ : scripti G ** seu in medietate
YEFJNvXY : ... medietatis Au : sive in ... GZ : om. O : seu medietate R ®! quidam sunt perfecti
(perfecti sunt u) 6{nEJLRZ : ... perfecti, id est pleni circuli F : quidam circulorum sunt ... G : circulorum
quidam sunt ... K : ... perfecti circuli, id est circuli completi M %% quidam imperfecti BeLuvxYZ :
quidam vero imperfecti AKO : ... imperfecti, id est incompleti circuli M : et quidam imperfecti N
86 horum BEeLMZ : illorum (K : istorum 57 circulorum By6eZ : om. ¢n 5% dicitur ... obliqus
76e¢EORYZ : orizon obliqus dicitur F : dicitur orison N % spera obliqua y6e¢yERZ : obliqua spera F
90 ipse ByelnZ : om. 6 °! inferius BydenZ : superius ¢ °2 ab ... superiori @8] : ab emisperio inferiori ¢
. a superiori GZ  °3 sub illo circulo ByénJuvxYZ : sub circulo illo A : supra illum circulum G °* sub
... circulum om. G % et ByonAJIZ : om. uvxY % est ... circulum JKLRZ : supra hunc ... 8 : autem
supra ipsum A : supra hunc E : est supra illum circulum F : est super hunc ... M : est supra circulum
illum N : est supra illud O : autem est supra ipsum uvxY °7 hunc circulum By6enAvxYZ : ipsum u
%8 interioris ye¢gFRTZ : inferioris E : om. S % cenit y¢EFJZ : cenith est R : est cenit G ' ad
... civitatis om. E %' est facta yAFJvxZ : facta est &gRuY : est perfecta G '°% nominatur ye¢FZ :
om. 7R : nuncupatur S : taliter nuncupata T '3 vero y6eAFORZ : autem NuvxY ' regionis vel
civitatis ye¢gFRSZ : civitatis vel regionis T % esse Byd¢nG : om. JZ '°® regioni ... suprapositus
BénAJLMuvx : ... civitati suppositus G : ... civitati suppositis K : ... superpositus Y : suppositus
regioni et civitati Z '°7 Postea BydenZ : deinde ¢ '°% sequuntur yenRTuvxYZ : sequitur AEFS
109 sunt By6e¢OZ : dicuntur N 19 circuli imperfecti By6¢nJZ : imperfecti circuli G ! verticulos
BOIK : verticales (GLMNZ : verticulales O ''? super BynTuvxY :supra eAS :sunt super Z > super
ByITuvxYZ : supra AGS ' capitum BSAKMvxY : capitis egLZ : capitum eorum u ''® transeant
B6CIKMZ : transeunt G : transiunt L 116 orizontem By8¢nJZ : orizontem obliquum G 7 equales
BroenAuYZ : om. vx '8 recte ByO(pIZ : om. G ''° se Byd¢nIZ : se certe G '?° quarum ... tabule
om. O
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2 t124

27

3 medii celi e
que est supra orizontem, dicitur linea'
pars, scilicet inferior, que est sub orizonte,

ab'?! armilla per centrum ad oppositam partem tabule et'?? dicitur linea!
medie noctis, ita'?® quod pars eius superior,'?6
medii celi sive!?® linea medii diei et alia'??
dicitur'® angulus Terre seu'3! medium'? noctis. Secunda autem'?? linea, que intersecat
lineam'?* medii celi, est orizon rectus!® et est illorum,"® qui habitant sub equinoccio.'?”
Postea sunt'?® arcus duodecim horarum inequalium in'?? medietate inferiori,'*? id'*! est
sub orizonte, descripti,'*? et'*? inter'#* illas'%® lineas aliqua'#® astrolabia habent!*” duas
crepusculinas lineas descriptas, per quas inicium diei'*® et'*? noctis secundum'® volgus
accipitur. Deinde sequitur aliud instrumentum, quod Arabice dicitur'®' alentabus'®? vel'®3
alentabuch, Latine vero'® aranea vel rethe, in'® quo est zodyacus per'®® duodecim signa
eius cum'®” gradibus eorum descriptus,!5® 159 convexa!%? dicitur'! esse
162 ecliptica,'®3 et'®* circa inicium!'®® Capricorni in'® eodem zodyaco est!'¢”

culus extremitas

via Solis seu 165

121 ab BO¢LMNZ : sub K 122 et dicitur Bye¢NTZ : et est O : scilicet S 2 linea medii By6¢(nGZ :
linea illa medium J  '** et medie B6¢LZ : vel medie G : sive medie diei et J : et medii KM : vel media
diei vel medie N : vel meridie vel medii O '?% ita quod ByenSvx : itaque AuY : et TZ '*® superior
... orizontem B8JKuvxY : superior 9 : que est superior supra ... A : superior supra ... G : ... que supra

. L : ... est super orizontem MZ '*7 linea Boe¢pKMZ : om. L '*® sive ... diei FKRuvxY : om.
6 : et diei 9 : et medie noctis itaque pars eius, que est superior supra orizontem, dicitur linea medii celi,
sive linea medie diei A : ... medie ... EG : sive medie ... J : sive medii L : sive linea meridiei M : et
sive ... medie ... Z ' alia ... scilicet SFRuvxYZ : alia pars pJKL : illa pars ... A : alia, scilicet pars
E : alia pars post G : alia, scilicet M 0 dicitur By6¢nIZ : om. G '3 seu By8¢T : vel 5 : sive GZ
132 medium BOGMZ : medie (JKLN : medii O ** autem By6e¢Z : om. > lineam Boe(nyMZ :
predictam lineam K : om. L '35 rectus By8e¢OZ : om. (in mg. add.) N 3¢ illorum By6¢nJ : eorum
GZ 7 equinoccio SEFMZ : equinoctiali ¢gpJKLR. : equinoccio et per eam ascendentem et oricentem
obliquum G !*® sunt BéenLMuvxYZ : om. A : autem K %% in medietate ByfenAuYZ : immediate
v : immediate (in mg. corr. in: in medietate) x '** inferiori By¢(nGSZ : inferiorum J : in parte inferiori
T ' idest BY¢GTZ : om. oI :illud est S %% descripti Bydeln : descripte Z 1*° et B6¢nGMZ : om.
JKL ' inter Boe(yKLZ : om. M '%° illas lineas JL : illas horas B¢nGKMZ : horas illas § %¢ aliqua
astrolabia y8e¢qEF : quedam astrolabia R : aliqui astralabii Z 7 habent ... descriptas 7e¢EFZ : ...
crepusculinas #: ... lineas R : duas ... lineas S : duas ... lineas habent T '** diei BydequvxYZ : dierum
A 9 et noctis y6e¢ENRZ : om. F : ac noctis O %0 secundum ... accipitur Bée¢nKM : om. L : ...
vulnus capitur Z '®! dicitur ByenSZ : om. ¢T 2 alentabus vel alentabuch FLS : allencabuth Ax :
alenhabus vel alenthabuch E : alhantabus a rauca vero G : alentabos vel alenthabuth J : alentabus vel
alencabuth K : alentabus vel alhantabuch M : alhatabus vel alhanbuth N : alphantabus O : alencabus
vel alencabuth R : alentabus vel alentabuch dicitur T : allemcabuth u : alencabuth v : allericabuth Y :
alemtatus vel alentabuch Z  '5* vel alentabuch By6enAZ : om. uvxY '3 vero ... rethe GpJKLS : ...
rethe dicitur ¢ : vel recte G : ... arranea sive rethe M : ... aranea seu rethe TZ 5% in quo est Bye¢nS : in
quo T :qui Z ™% per ... eius B¢GKLZ : cum 12 signis eius 8 : per 12 eius signa J : vel 12 signa zodiaci
M : per duodecim signa N : cum 12 signis O '*" cum ... eorum 49eEFNTZ : cum eorum gradibus ¢ : et
gradibus O : cum gradibus eorundem R : gradibusque eorundem S  '°® descriptus y8e¢yEFZ : scriptus
R '%9 extremitas Boe¢yKLZ : extremum M '®® convexa B6¢pJKLZ : om. GM  '®' dicitur ... Solis
e¢EFKLZ : dicitur via Solis &M : via Solis dicitur R %2 seu By¢JS : vel 5 : sive GTZ % ecliptica
B¢GKMSZ : linea ecliptica 4T : ecliptica linea JL.  '®* et By6¢nGZ : om. I '®® inicium ByelnTZ :
dictum S '®% in ... zodyaco By6¢nIZ : eodem loco zodiaci G '®7 est BydeZ : om. q
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relictus'®® quidam!%? denticulus, qui Arabice!™ dicitur almuri, Latine vero ostensor, quia
ipse!™ est, qui'™ ostendit gradus in limbo descriptos. Et in eodem rethi'”® ponuntur
stelle fixe, quarum quedam dant occasum, quedam!”™ non. Alia omnia,!™ que!™®
tur in rethi,!”” sunt'™® facta pro'™ decore et tenaculo stellarum ibi'®® positarum. E
sciendum, quod omnia signa cum gradibus eorum et stellis,'®? que inter'®? equinoccia-
lem circulum et centrum astrolabii continentur,'®* dicuntur septemtrionalia, et'®> omnia,
que sunt extra'®® versus circulum Capricorni,'®” dicuntur meridionalia. Et'8® foramen in
189 instrumenti'® transiens per'?! rethe et'°? omnes tabulas dicitur'®® Arabice al-
mehan. Clavus autem intrans'® illud foramen vocatur'® axis, in quo'?® scilicet!?” axi'®®
est foramen,'” quod Latine?”? stabulum dicitur. Clavus vero?°! intrans?? illud foramen
alphorat,?®® id est equus restringens?** araneam?’® cum rotula appellatur,?’6 et?07 sic
habemus?*® omnia?’® nomina?!® instrumentorum in?!! una parte astrolabii contenta.?'?

ponun-
t181

centro

168 relictus By6¢IZ : derelictus G : et dictus est N : in aliquibus astrolabiis relictus est O %% quidam
Br0e¢OZ : quidem N 17 Arabice ... almuri By8IN : dicitur Arabice almuri ¢Z : Arabice almuri dicitur
GO '™ ipse Bfe(yLM : ipsa K :ille Z '™ qui ostendit B6e¢LMZ : ostendit 5 : que ostenda K
173 rethi By6¢nd : rete G : gradu Z '™ quedam non B¢pIKLZ : quedam vero non 6G : que scilicet
quandoque sunt super orizontem et quandoque infra; quedam vero non dant occasum, scilicet que semper
manent super orizontem, ut sunt alique stelle propinque poli septentrionali M '™ omnia By6¢JZ : vero
omnia G : om. N : vero O 1" que By6¢nJZ : que in eodem loco G 77 rethi B6¢pILMZ : rete G :
rethe K 1™ sunt facta By6¢JZ : facta sunt 9: om. G ™ pro ... tenaculo AEFJKLOSu : ... et pro
tenaculis fixarum G : ... et pro tenaculo MINRY : propter decorem et tenaculum S : ad decorem et pro
tenaculo vx : pro directione et similiter tenaculo Z ¥ ibi positarum BSAGMuY : impositarum 7 : in
ipso positarum JKL : ibi fixarum positarum vx : que ibi ponuntur Z '8! Et sciendum Byden : sciendum
¢ : et sciendum est Z 82 stellis ByfequvxYZ : stelle A '8 inter yegEFSY : intra ATuvxZ : sunt
inter R ' continentur By6e¢OZ : continent N '*° ot By6e¢NZ : om. O '8¢ extra Byd¢nIZ : om.
G 187 Capricorni By8¢nJZ : Capricorni extra equinoccialem G %8 Et B8enKLZ : om. ¢ : deinde est
M '8 centro BydnJuvxYZ : medio A : medio centro G ' instrumenti ByAJOvxYZ : om. 6N :
astrolabii vel instrumenti G : astrolabii u  '°! per Bye¢yTZ : instrumenti per S %2 et By6¢INZ :
ad GO '°® dicitur ... almehan FJNvx : ... almchan E : Arabice almehon dicitur G : Arabice dicitur
almechan K : ... almechari L : ... alvehan vel almeham M : ... almiphar O : ... almuhal R : ... almihal
S :...almnal T : ... almean (almeam A) AuY '** intrans illud By6¢nJZ : qui intrat G ' vocatur
eAFLMORvVXY?Z : dicitur §0 : in centro astrolabii transiens vocatur u; vocatur ... illud foramen om.
EK '°° quo 6¢(yFJRZ : qua GLM 97 scilicet 6¢FJLM : om. nGRZ '°® axi SAFJLMRZ : om. 5
: axe GuvxY ! foramen §eFLMRZ : foramen quoddam ¢ : foramen unum 5 2°° Latine ... dicitur
¢FJLM : dicitur Latine stabulum 4 : dicitur stabulum #5: ... stabulum vocatur G : ... dicitur stabulum R
: stabulum dicitur Z %' vero 6¢FJLOR : autem G : om. MNZ 2°? intrans 6¢(yFJLMRZ : qui intrat
G 2% alphorat GKLOS : alphorath EJNR. : alforath F : alphoram M : dicitur alforath T : restringens
araneam cum rotula alphorat u : dicitur alphorat Z; alphorath ... equs om. AvxY 2% restringens
YeAEFvxYZ : constringens 8R. : stringens 9: om. u 2% araneam cum rotula BydenZ : ... rotula dicitur
alphorach, id est equus A : om. u : alphorat, id est equus vxY 2% appellatur B6¢GKMOZ : nuncupatur
JL : om. N 2°7 et By6e¢NZ : et omnia signa extra versus circulum Capricorni dicuntur meridionalia et
O 2% habemus B8JKLuvxYZ : habentur 5 : appellamus A : ab equo G : habes M 2°° omnia ByelnS
: om. TZ 2 nomina instrumentorum BydenAvxYZ : instrumentorum nomina u ' in By8elZ : ex
7 ?'? contenta BAMuvx : contentorum dJKLYZ : continentur G : contenta, scilicet ventre N : scilicet
ventre O



210 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII — UZITI ASTROLABU

215 216 2

In?!3 alia vero?'* parte?'® instrumenti,?'® que dorsum?!” astrolabii dicitur, sunt duo
circuli lati,?'® descripti?'® pro vero??° loco Solis et altitudine recipienda, quorum unus,
scilicet??! interior, est??2 divisus secundum??? latitudinem in tres partes, quarum??* su-
perior continet dies anni, scilicet??® trecentos??6 et sexaginta quinque, media??”
merum dierum a%?® quinque in quinque virgulatum,??” tercia autem?’ pars continet
231 mensium et hic circulus non habet centrum suum?3? cum?3? centro astrola-
bii, ut manifeste?** apparet in eius descripcione. In superiori?*® vero circulo figurantur?36
secundum?3” latitudinem quatuor circuli parciales, in supremo?3 239 ponuntur nu-
meri graduum, per quos sumitur altitudo Solis?*? et stellarum,?*! cuius quelibet?*? quarta
habet?*? nonaginta?** gradus®*® a quinque in quinque computatos,?*® et sub illo?*” pingun-
tur?*® trecenti®*? et sexaginta gradus®>® zodyaci, sub quo numerus?' graduum signorum?°2
a quinque in quinque computantur.?>3 In?>* interiori vero tantum nomina signorum sunt
descripta. Postea®®® sunt?®® linee horarie®>” in superiori parte versus armillam descripte.
Et2® in parte inferiori est quadrans, cuius quodlibet?®® latus in duodecim partes equales??
est?6! divisum, que dicuntur?? digiti vel puncta. Deinde est linea transiens?%

Arietis ad inicium Libre per?64 i,265 3266 qua computatur altitudo Solis

vero nu-
nomina

eorum

ab inicio
centrum astrolabii,

213 In BybelZ : ex 7 2 vero Byd¢nIZ : autem G 2'° parte Bybeln : latere Z  2'® instrumenti
BOGKMYZ : astrolabii ¢JL : om.n 27 dorsum ... dicitur ByenAS : dicitur dorsum astrolabii T : pars
dorsum astrolabii dicitur uvxYZ *'® lati B¢nGKLSZ : latitudini J : late MT *'° descripti By6¢GZ :
scripti J; descripti . .. recipienda om. . 22° veroBybe¢ : uno Z **! scilicet BySAGuYZ : est concentricus
et alius ecentricus descripti pro vero loco Solis et altitudine recipienda, quorum unus, scilicet 7 : om. Jvx
222 ost Byb¢nZ : dicitur € ?*® secundum ... partes BoenAKLuYZ : ... in 360 partes M : in tres partes
secundum latitudinem vx  22* quarum By6e¢OZ : quorum (in mg. add.: circulus ecentricus continens dies)
N 225 geilicet By6¢nGZ : om. J 225 trecentos ... quinque By0enAvxYZ : 395 u 227 media y¢EFJZ
. inferior &R : media pars G ??® a 7eEFNZ : semper a 6¢OR  *?° virgulatum BynJ : regulatim
A : virgulatim continet G : sigillatum S : regulatum TuvxY : virgulatum computatum Z *** autem
BIKL : vero 6¢GM : om. nZ >*! nomina mensium Byde¢n : numerum mensium et nomina Z  2*? suum
BybequvxYZ: om. A 3 cum By6¢(nIZ :in G 2** manifeste apparet B¢GZ : manifeste bene apparet
6 : patet manifeste J : manifeste patet KM : est manifeste L : in medietate N : patet O  2** superiori ...
circulo BydenAuZ : exteriori vero parte circulorum vx : superiori (supra scr. corr. in: exteriori) vero circulo
Y 2% figurantur Boe¢nLM : figuratur KZ 37 secundum Bye(nSZ :circa T 2% supremo BydenAuvxZ
csummo Y 2% eorum BydelZ : om. 2*° Solis By6(nGZ : celi I ' stellarum Byd¢nIZ : stellarum
aliarum G 2*? quelibet quarta Bye¢nSZ : quarta pars T 2*% habet By6e¢OZ : om. N >** nonaginta
Br6e¢OZ : 90 novem N ¥ gradus Bye¢qTZ : gradus zodiaci S  >*® computatos BybenAvxYZ :
compositos et computatos u  **" illo BydenAuYZ : isto vx  **® pinguntur AEFKMvxYZ : sumuntur
6NR : depinguntur eL : om. O : pingitur u 2% trecenti et sexaginta BydenAvxYZ : tricentesimus
sexagesimus u 2% gradus Byde¢Z : om. N : gradus sunt O 2" numerus BydenuvxYZ : numero A
%2 signorum 40e¢yFRZ : om. E 2% computantur epAFLMSvx : computatur EKRTuYZ 2% In ...
descripta By6¢nZ : om. € 2°° PosteaBybelZ : post hocn 2°° sunt Bée¢nKLZ : secuntur M 2% horarie
By6¢nIZ : 12 horologii (in mg.: horarii) G 2°® Et 4e¢EFOZ : om. SNR ?%° quodlibet latus Bye¢OZ :
latus quotlibet 8 : quodlibet N 260 equales Boe¢nKLZ : om. M *®! est By6e¢NZ : om. O 2% dicuntur
... punctaBydequvxYZ : digiti vel puncta dicuntur A ?%% transiens ab inicio By6¢nJZ : ab inicio transiens
G 2% per Bydeln: et per Z 2% astrolabii Boe¢nKLZ : instrumenti M 2% a .. infra om. ¢



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 211

270 yolvella, que volvitur

vel?67 stellarum, ut patebit26® infra. Ultimo?%? sequitur regula seu

in dorso astrolabii, que eciam®’' aldidada vel mediclinium dicitur, in®"? qua®”® sunt®>7*
posite due?”™ pinule?”® seu?”” tabule?® perforate?™ ad capiendum altitudinem Solis in%8°
die et?®! stellarum in?®? nocte, cuius unum latus, quod transit per?®3 centrum astrolabii,
dicitur linea fiducie, eo quod?®* fidem facit de ibidem practicatis.?®® Et sic?®6 est?®7 finis
omnium instrumentorum in astrolabio positorum. Et?# ut melius pateant legenti, figure

possunt in margine depingi.

Primus?®

libet die anni

canon de invencione gradus Solis secundum verum motum quo-

Si290 2

per??! astrolabium volueris???

scire, in quo gradu zodyaci®?® sit Sol quolibet??*

267 vel ByénIZ : et aliarum G %% patebit infra EFGMZ : bene patebit infra 8 : infra patebit 5 : patet
infra J : patuit prius in figura astrolabii in fine composicionis eius descripta K : est infra L : patebit R
269 Ultimo sequitur Byde¢Z : sequitur ultimo 27 seu BeKLSZ : sive (gMT 27! eciam ... dicitur
BYAINvVXZ : dicitur eciam allidada vel mediclinium 6 : eciam alio nomine aldidada G : eciam allidada
dicitur O : et alidada vel mediolinium dicitur u : etiam allidala et mediclinium ... Y 2" in ... pinule
om. G 2 quaB¢nIKLSZ : quo MT 2™ sunt posite By6¢J : posite sunt 9Z 2™ due ByénAIvxYZ
: quedam u 27 pinule By8¢T : parve : om. Z 277 seu BGKMuvxY : sive 6A : om. pJZ : vel L
28 tabule 8enFRZ : tabelle y¢E 27 perforate Byden: om. ¢Z 22 in Bybe¢Z : den 28! et ve¢EFZ
cvel sqR - 22 in By6¢IZ : de n: om. G 2% per BybeCOZ : om. N ¥ quod BybequvxYZ : quidem
A 2 practicatis Bye¢nSZ : positis vel practicatis T 2% sic Bye¢nSZ : hec T 287 est ... positorum
PBAJKLSuY : ... omnium nominum instrumentorum ... G : ... omnium in astrolabio ... M : ... positorum.
Et sic patent omnia nomina instrumentorum in astrolabio O : patent omnia nomina instrumentorum in ...
N : de instrumentis in astrolabii T : ... finis nominum instrumentorum ... vx : ... astralabio Z %% Et
... depingi EFN : ... pateret legenti, possent figure in ... A : et ut melius paterent legenti, figure in
margine possunt describi. Sequuntur nomina instrumentorum astrolabii in generali ex canone recepta.
Primum instrumentum armilla vel suspensurium, cum quo suspendam astrolabium, secundum clavus sive
ansa nunccupatur, tercium mater rotula, quartum limbus sive gradus equinoccialis nunccupatur, quintum
almicantrat sive circuli progressionum Solis, sextum asimut vel circuli verticales in centro astrolabii. Prima
linea dicitur orison rectus, secunda linea medii celi, deinde sunt arctus (sic) 12 horarum inequalium, postea
sequitur aranea sive rete vel Arabice alhantaira, postea almuri sive astensor (sic), quod est circa principium
Capricorni. Undecimum dicitur almehon, id est foramen, quod transit per rethe et centrum astrolabii,
duodecimum nuncupatur axis, tredecimum stabulum, decimum quartum equus restringens aranes (sic)
sive rethe cum regula appellatur Latine rotula G : om. JLMORS : ... legenti, possunt figure in ... K
: sequitur practica ipsius T : sed ut ... legenti, possent figure in margine depingi u : ... pateret legenti,
possent figure in ... depingi vel in ipso conspicere instrumento vx : ... pateret legenti, possent figure in
margine describi Y : sequitur praxis Z *%° Primus ... anni F : om. dELRZ : Canon primus € : Ad
habendum gradum Solis in zodiaco quolibet die ... AuY : Canon primus invencionis gradus zodiaci, in
quo est Sol secundum verum eius motum K : Sequitur primus canon de invencione graduum Solis in dorso
astrolabii per diem, mensem et econverso M : om. (in mg. add.: Primus canon) N : Pro inveniendo gradum
Solis canon primus O : Solis gradum in zodiaco quolibet die anni habere vx 2°° Si ... anni : signum et
gradum Solis invenire si volueris O  2°! per By6¢INZ : secundum G 2°? volueris scire ¢EFKNZ : scire
volueris 6eMR . : volueris L 2% zodyaci By6¢NZ : om. € >°* quolibet BIKLNuvxYZ : in quolibet
fAGM
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295 yerum motum, tunc?® pone latus regule, quod?*” linea fiducie

298 mensis et super quemcumque gradum??? cadat3°® linea
301 illo est Sol. Signum?3%2 autem, cuius est3%3 ille3%* gradus,

305 306 gradum Solis, pone®*” regulam
super eum et invenies diem mensis correspondentem.3%® Invento3"? gradu®'® Solis in dorso
astrolabii nota eundem in rethi?!! in zodyaco positum.3!? Similiter3'? nota gradum directe
oppositum gradui Solis et illum®'4 voca nadir Solis; serva®® hoc in memoria, quia3'®
valebit®'” ad sequencia.3'®

die anni secundum eius
dicitur, super diem presentis
fiducie in superiori circulo, in

reperies sub gradibus descriptum.®”” Econverso si nosti

Secundus®! canon de invencione altitudinis Solis seu de elevacione eius ab
orizonte et cuiuslibet stelle etc.

id322
329

Cum??
gradus®?4
radiis solaribus
ut libere®** pendea

0 volueris scire altitudinem Solis quolibet3?! die anni, est per3? quot
elevatur’?® centrum?3?® Solis ab orizonte3?” tuo,3?® suspende®?? astrolabium in
330 per suam armillam ad®®!' pollicem manus?3? sinistre®3? vel dextre,

t,33% et verte regulam versus Solem et continue®3® morose subleva

295 ejus ... motum GOJLMNuUYZ : verum eius motum AKvx : locum G : verum motum O %% tunc Byée

com. ¢z 2" quod ... dicitur By6e¢NZ : cum linea fiducie O  2%® presentis mensis B6e¢KLN : usualem
mensis presentis M : propositum mensis O : mensis Z 2% gradum Boe¢yKMZ : diem L 2% cadat ...
circulo AFuvxZ : cadit ... 3JLNRY : cadet ... EGKM : linea fiducie ceciderit O 3°' in ... Sol BydelZ
. in illo gradu est Sol N : ille erit quesitus gradus in exteriori circulo O  *°% Signum ... descriptum :
cuius autem signi sit ille gradus inventus, invenies sub gradibus et O  2°3 est y¢(EGNRTZ : om. FJS
304 jlle BACIKNZ : iste GLM 39 descriptum ByfenAuYZ : descriptis vx 3¢ nosti 6¢pFJLMRZ
: nostis EGK 2% pone ... correspondentem : et posueris regulam super eundem, habebis diem mensis
ei correspondentem O  2%% correspondentem yEFJTZ : ei correspondentem ANuvx : correspondentem
et hoc de mensse usuali et non Lunari G : correspondentem ei RSY 3% Invento ... sequencia om. O
310 oradu BybedN : autem gradu Z 3! rethi @6e¢LMNZ : rethe K 212 positum By6AINuYZ : posito
Gvx *% Similiter Bye¢NSZ : sic T ** illum B6e¢(LMNZ : om. K 3!5 serva hoc AEMRS : et
... hoc éKLT : serva hec FuvxY : serva ... sequencia om. N : et hoc serva Z 3'S quia ByelS : que
TZ 37 valebit eE : valebunt SFKMRuvxY : valent ALZ 3! sequencia B6eKMuY?Z : subsequencia
ALvx 3!° Secundus ... stelle etc. F : om. dELRZ : Canon secundus € : Ad capiendum altitudinem Solis
et stellarum AuY : Canon secundus invencionis altitudinis Solis et stellarum fixarum etc. K : Secundus
canon ostendit altitudinem Solis et stellarum accipiendam per astrolabium M : om. (in mg. add.: Secundus
canon) N : De altitudine Solis canon secundus O : Altitudinem Solis et stellarum capere vx *2° Cum ...
scire By6¢INZ : cum G : om. O 32! quolibet ... anni Byd¢IN : in quolibet die anni scire volueris G :
invenire quolibet die anni O : ... anni et qualibet hora Z 3?2 id est Bye¢NTZ : hoc est O : et S 32 per
quot By¢INT : quot G : per quod OS : per quos Z 3%* gradus By6¢nJZ : gradibus G 3?° elevatur
By6eCOZ : clevetur N 326 centrum Solis 7e¢gEFZ : om. 6R 3?7 orizonte BybequvxYZ : oriente A
328 tuo ByoelZ : om. n  **° suspende By6¢nGZ : tunc suspende J  *3° solaribus yde¢nFRZ : Solis vel
solaribus E 33! ad pollicem Be¢yKLTZ : a pollice M : et pollicem S  33? manus By6¢JZ : om. G
333 sinistre vel dextre By8eZ : dextre vel sinistre ¢ : dextre vel sinistre manus g >** libere By6¢nIZ -
astrolabium libere G **% pendeat ByopJuvxYZ : pendat A : pendet (supra scr. corr. in: pendeat) G
336 continue ... regulam B6eAKLYZ : ... subleva ... et deprime .... M : ... morose leva vel ... N : move
hinc inde O : ... subleva regulam vel deprime u : paulatim subleva ... vx
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t338 3

vel deprime regulam, donec radius solaris®’ pertransea per?3 foramen®*? utriusque
tabule,>*! et cum hoc3*? videris,?*> tunc3** diligenter?#> considera, per quot gradus eleva-
tur regula®!® secundum lineam fiducie a®*" linea illa,?*® que transit a principio Arietis3*’
per centrum astrolabii computando3®° 351 jllorum graduum erit altitudo Solis

presens.?”? Eodem modo recipe®? altitudinem stellarum fixarum?®®* in3%® nocte, nisi**®
quod3®” ad recipiendam?°® 360

359 oportet te ellevare3%? astrolabium
ultra oculum et respicere®®! stellas®®? per duo foramina®®?® maiora tabellarum,3%* et36°
tactus3® regule®”

in extremitate astrolabii erit altitudo stelle.?68 Et369
ponuntur3’® in qualibet tabula

371 372
radios fortes non habent, et

et numerus

altitudinem stellarum
362

ob hanc causam

maius propter stellas,3™® que3™

376

duo foramina: unum
aliud minus propter Solem.

Tercius?’’ canon de invencione gradus orientis et occidentis et ceterorum

seu de quatuor angulis et hora inequali

337 solaris Byde : om. ¢N : Solis OZ 33% pertranseat EF : transeat 6¢(JKLNRZ : om. GO : transit M
339 per y0e¢nERZ : om. F 3" foramen e¢FLN : foramina SEKMOR : ambo foramina Z 3*' tabule
SAFINRYZ : tabelle yEuvx : tabule transeat GO **? hoc BAGKZ : om. JLMuvxY *** videris
ByonGuvxY7Z : videas A : videtur J 3 tunc By6¢nIZ : om. G 3% diligenter considera Byd¢nJZ :
considera diligenter G 36 regula ... fiducie Bye¢nS : tabula secundum ... T : linea fiducie Z 37 a
BroenAuYZ : id est v : id est (in mg. corr. in:a)x *** illa Bye¢OZ : ista N **° Arietis Byd¢nJZ :
Arietis et Libre G 2%° computando y6¢EFJNZ : computanda G : om. O : computandi R %! numerus
BrybenquvxYZ : numerando A 35 presens B8] : existens ¢ : om. n: om. (in mg. add.) G : hora tui
respectus Z  *** recipe By6¢nIZ : respicere G *** fixarum Byo¢nT : om. GZ  *°° in By6¢nd : de GZ
356 nisi BydelZ : similiter poli artici, nisi N : similiter ceterorum planetarum solum hoc notato O 25" quod
ad By6¢nIZ : quoad G 38 recipiendam BenKL : recipiendum 8¢Z : om. M 3% stellarum By(¢nJTZ
: fixarum in nocte G : fixarum S *¢° ellevare ByfenAvxY : etiam elevare u : levare Z  *¢' respicere
BIKOuUY : respicce ALMTZ : respiceres G : recipere Nv : recipe S : recipe (in mg. corr. in: respicere)
x 302 gtellas Byd¢IN : stellas seu stellam, cuius altitudinem scire optas G : stellam OZ 3% foramina
maiora B6GMOZ : maiora foramina ¢JKLN 3% tabellarum ByAJNuvx : tabularum 8YZ : tabulas
inspiciendo G : astrolabio tamen libere pendente et contactus regule, uti prius O 3% et ... astrolabii
om. O 3¢ tactus BydelZ : contactus N 367 regule Byde¢N : linee fiducie Z 3% stelle By6¢nIZ :
stelle, cuius optas G 2%° Et ... Solem om. O *"® ponuntur BydenAuvxZ : ponantur (supra scr. add.:
fiant) Y *7' tabula 86FNZ : tabella 7¢ER  *"? unum Be¢KLNZ : videlicet M *7® stellas By6¢INZ
: stellas fixas G %7 que BOeCKLNZ : qui M %™ et By6¢INZ : om. G 37 Solem ¢EFJKLNZ
: Solem, qui radios fortes habet §GR : Solem, qui diffundit de se radios fortes. Si autem scire volueris,
utrum in capiendo altitudinem Solis vel stelle astrolabium recte pendeat vel non, suspende astrolabium
in manu sinistra et summe altitudinem stelle vel Solis, deinde suspende ipsum in manu dextra et iterum
accipe altitudinem, que altitudines si concordant, bene pendet, si vero non, tunc summe mediam inter illas
altitudines et habebis veram altitudinem. Similiter si vis probare regulam seu allidadam, tene astrolabium
in manu tua et accipe altitudinem et tunc verte regulam ad aliam partem et iterum accipe altitudinem,
que si concordant, bene erit, si non, male et hoc emendabis M *"" Tercius ... inequali F : om. éELRZ
: Canon tercius € : Ad habendum horam inequalem et quatuor angulos celi in die AuY : Canon tercius
invencionis horarum inequalium et quatuor angulorum K : Sequitur tercius canon de horis diei et noctis
ac quatuor angulis inveniendis M : om. (in mg. add.: Tercius canon) N : De hora equali et inequali et
ascendente necnon aliarum trium angulorum canon tercius O : Horam inequalem et quattuor angulos celi
in die et nocte habere vx
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Si%™8 quolibet®™ die?® horam inequalem et gradum ascendentem, id38! est orientem, et

382 occidentem®? gradumque®* medii® celi vel?®6 medie3®” noctis, id38® est gra-
389 gradus dicuntur quatuor anguli, scire3?

gradum
dum existentem in angulo Terre, qui quatuor
volueris, tunc3! nota gradum, in quo est3??2 Sol eodem die in rethi et3*3 eleva eum su-
per tantam altitudinem inter3** almikrankrat, quanta est altitudo Solis?**® in dorso as-
trolabii, et?®® hoc ex parte orientis, si est ante meridiem, vel3*7 ex??® parte occidentis,
si est?? post meridiem. Quo*® facto vide,**! super??? quam horam?®? inter lineas ho-
rarias ceciderit nadir*®* Solis, id*% est gradus?®® oppositus gradui Solis,*?” illa est?0®
presens?®® hora, et*'? tunc*'! respice,'? quod*'? signum et quis gradus signi*'* cadit

super!® primum almikrankrat ex parte orientis,*¢ ille*!” scilicet*!® gradus*'? eadem hora
t421 ex parte occidentis, est*?? occidens,

est ascendens, et qui cadit*?® super almicancra
et?23 qui est??* in*?® linea meridiana,*?® est*2” medium celi, et qui in*?® linea medie*??

378 Qi Bybe¢Z : cum N; Si ... occidentem : volens quolibet die horam equalem, horam inequalem, gradum
orientem, hoc est ascendentem, et occidentem, hoc est descendentem O  *7° quolibet y6e¢FNRZ : in
quolibet E 380 die Byde¢N : die et qualibet hora Z %' id est orientem BKNuYZ : id est orizontem
0Avx : in oriente G : super orisontem JL : id est gradum orientem M  **? gradum By6e¢Z : om.
N %3 occidentem ... gradum om. G ¥ gradumque B6¢pILMZ : id est gradumque K = 8% medii
Y6(EFJZ : medium R %% vel EFJLSvXY : et pAKMRTuZ %% medie B6¢pJKLZ : medii M
388 id est By¢nITZ : om. S 3% quatuor ... anguli B6e¢KZ : ... dicuntur anguli L : ... dicuntur quatuor
angulorum Terre M : gradus quatuor anguli dicuntur N : : dicuntur gradus quatuor angulorum in figura
celi O 390 scire volueris By8eNuvxYZ : scire volumus A : constituere O 3! tunc ... gradum By6JZ :
nota gradum ¢N : tunc gradum nota G : primo gradum et signum O %2 est ... die By6¢INZ : tunc Sol
est eodem die G : Sol sit per canonem primum et iterum gradum Solis quere O 3% et ... super Byde¢Z

.eum ad N : quo invento eleva eum ad O 3% inter ByopAJuvxZ : om. G : intra Y 3% Solis
0e(nEKMRYZ : om. FL 3% et By6e¢NZ : inventa per canonem secundum et O %7 vel ... meridiem
om. F %% ex parte y0¢EJNRZ : eciam parte G : om. O 3% est ... meridiem y6e¢(ENRZ : post
O 9 Quo BEeMYZ : hoc pAKLuvx *°' vide Bye¢nZ : videas § *°? super 96¢qEFJIZ : supra
GR  “%* horam Bydeln : lineam Z *°* nadir e¢yLZ : gradus nadir 6R. : nadir gradus EFKM % id
B6e¢LMNZ : qui K; id ... Solis om. O %% gradus oppositus By8¢INZ : opositus gradus G %7 Solis
Y6AFINRuvxZ: om. E : Solis et GY %% est Bybe¢Z : enim est N : : erit O 4% presens hora By6¢JZ
: ... hora inequalis GN : hora inequalis O  *!° et ye¢yEFSZ : om. RT *'! tunc Bye¢nTZ : nunc
S 412 respice Bydeln : vide Z ** quod signum Boe¢yKMZ : quot signa L ! signi B6¢JKMOZ :
signum G : om. LN *'5 super primum FNuvxY : super yeAEORTZ : supra S *'® orientis ... parte
om. M 47 jlle e¢yEFKL : et illa RT : illa SZ *'® scilicet JKL : om. B6GZ : enim ¢n *° gradus
e¢KLO : om.B6Z : gradusin N **° cadit B6¢nIKLZ : ceciderit G *?' almicancrat B6eKLZ : ultimum
almucantarath ¢ : primum almicantrat **? est occidens B6e¢(LMNZ : ille est gradus occidens sive
descendens K : est occidens sive descendens O %3 et qui ByelnS : qui T : et que Z *** est By6IZ :
om. (nG  *?® in Bybeln: om. Z  **° meridiana 46¢gFJIZ : meridionali E : medie noctis G **7 est ...
celi BRIMYZ : et medii celi ALuvx : est angulus terre G : est gradus medii celi K **® in B6e¢gLM
cest in KZ  4%° medie ... Terre B6¢Z : meridiana, est medium celi et sic patet operacio in die G : ...
Terre. Secunda pars canonis J : medie noctis, ille est gradus anguli Terre K : medii noctis ... LM : noctis,
est angulus Terre. Et hoc est verum tam de horis equalibus signatis in extremitate limbi matris rotule,
quam eciam inequalibus, signatis in medietate inferiori sub orizonte recto N : ... Terre. Et hoc est verum
tam de horis equalibus signatis in extremitate astrolabii, scilicet lymbo, quam etiam inequalibus, signatis
in medietate inferiori sub orizonte O



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 215

2 nocte scire desi-

435 et noscis,
440

noctis, est angulus Terre. Si*3° hoc idem, quod iam*3!' dictum est, in®3
deras, accipe altitudinem alicuius*3? stelle fixe in*** rethi posite, quam vides
et hanc?®® stellam pone®3” super?3® eandem altitudinem inter?3® almikankrat, cuius
altitudinem invenisti in**' dorso astrolabii, et hoc ex parte orientis, si est ante lineam
medii celi, vel**? ex parte occidentis, si est post lineam medii celi, et tunc**? vide, su-
per quam horam inequalem cadit*** gradus Solis, illa**" est presens**® hora. Ascendens**7
vero et**® medium*? celi invenies, ut prius.**® Et*>! nota, quod hora**? inequalis est
duodecima®®? pars diei artificialis vel*>* noctis,*>® sed?*® hora*” equalis est vicesima®®®
quarta pars diei naturalis. Vel aliter:*>® hora®? inequalis est*6! tempus,*¢? in%63 quo*6*
elevantur?®® quindecim?%® gradus zodyaci, sed?” equalis?®® est, in quo?®® elevantur™
quindecim gradus*”' equinoccialis.*”? Similiter

473 nota, quod in quibusdam?™ astrolabiis
spacium inter*™ duo almikankrat valet*”® unum gradum, in

477 quibusdam duos?™® et?™
480 tres, 81 in*®? aliis quatuor.*8? Ubi®

in quibusdam i almikankrat valet unum gradum,

430 i BybenZ : Ad habendum horam inequalem et quatuor angulos celi in nocte. Si AuY : Horam inequa-
lem et quattuor angulos celi in nocte habere. Si vx  **! jam ... est B6¢GZ : dictum est 7J : est iam dictum
7 %2 in ... desideras By¢GZ : ... scire volueris J : desideras scire de nocte N : de nocte velles scire O
: forte in ... S : scire in nocte volueris T  *3% alicuius B6e¢yKLZ : unius M *3** in rethi B¢JLMNTZ
:in rete G : in rethe KS : per canonem 2m in rethe O  *** vides et noscis By6¢nJ : vides et noscas
G :nosti Z %35 hanc stellam By6e¢NZ : om. O  **7 pone By6¢nJZ : pones G %38 super eandem
BSGKMZ : super AJLNuvx : hanc super O : super tantam Y  **° inter B6e¢KMZ : talem inter 7 :
ad L **9 cuius altitudinem BydeAuvxZ : qualem 7 : cuius (corr. in: quantam) altitudinem Y  **! in
Boe¢yKLZ : hicin M %2 vel ... celi BAGKMNZ : om. ALuvx : om. (in mg. add.) JY : vel occidentis,
siest post O 4% tuncBybeln: om. Z *** cadit ByenATYZ : cadat Suvx **° illa By6e¢OZ : illa enim
N %6 presens hora By6eZ : ... hora inequalis N : inequalis hora, quam querebas O %" Ascendens
Bro¢nIZ : si inequalis in nocte ascendens G 4% et Byd¢nIZ : ad G **° medium celi BydenZ : alios
angulos AvxY : alios gradus u  **° prius ByénJuvxYZ : superius A : prius dictum est G *°' Et ...
intentum om. O (po str. 217, pozn. 555) 452 hora BOe¢KLNZ : om. M %3 duodecima ... artificialis
BroeANUYZ : pars 12a diei vx %% vel By6¢INZ : et G %5 noctis BydeAuYZ : noctis artificialis
Nvx %% sed By6¢INZ : scilicet est 12 pars, sed G *°7 hora By6e¢Z : om. N %% vicesima ... pars
BYeANUYZ : pars 24 vx % aliter B6e¢LMNZ : om. K *° hora y6¢EINRZ : om. G 46! est
BydeNuvxYZ: om. A 5% tempusBybeAZ : om. NuvxY % inBys¢INZ: om. G %% quoBydeAZ :
qua NuvxY %% elevantur YAEFIJNvXYZ : elevabuntur 6R : elevacio est G : elevatur u  %%¢ quindecim
ByOeANVXYZ : decimus quintus u %57 sed By8¢INZ : et hoc in orisonte recto, sed G = *%® equalis est
FLR : equalis dEJM : hora equalis est ¢Z : hora equalis sive equinoctialis est G : hora equalis K : ... est
tempus N %% quo By6eANvVXZ : qua uY *7° elevantur quindecim By6eANvxYZ : elevatur decimus
quintus u  *"' gradus 9e¢EFNTZ : om. S %" equinoccialis By8¢JZ : equinoctialis tam in orisonte,
quam in obliquo G : equinoctialis circuli N *7® Similiter Bye¢Z : sed N 4™ quibusdam B6e¢LMNZ
s aliquibus K %™ inter By8e¢N : quod est inter Z *7® valet ye¢EFNTZ : habet RS *77 in By6e¢N :
etinZ *™® duos et BZ : duos ye¢S : vero duos N : et T 4™ et By6eANXYZ : om. uv  *®° quibusdam
BelSZ : quibusdam vero N : aliis T *®' tres ... aliis om. vx  *®? in aliis B6KY : in quibusdam AJLM
. in quibusdam vero G : in quibusdam aliis u : et in quibusdam Z; in ... quatuor om. N *® quatuor eF
: quattuor et sic de aliis AvxYZ : quatuor vel quinque et cetera E : quatuor et cetera KRT : quatuor et
sic de ceteris LMS : quatuor et sic de singulis u  *® Ubi yERSZ : ubi autem ¢ : et ubi FJT : ubi vero
GN
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485 8 489

ibi nulla®®® est aliqua?®® difficultas in locando gradum®®” Solis vel stellam?®® in sua
altitudine. Sed ubi almikankrat valet*?* plus**' quam unum*? gradum, ibi est*** maior
labor. Si ergo®®* valet®®® duos, tres??® vel quatuor gradus®®” et*® altitudo Solis,**° quam
recepisti®® in dorso astrolabii,’®! non®"? cadit tibi®?® precise super®®* almikankrat, sed®%®
cadit inter duo almikankrat. Et>06 507 quo debes®® locare gradum Solis inter®®?
almikankrat, tunc volve gradum Solis a inicium®!!" precedentis almicancrat et®'?
locum®™ almuri®# in®'® margine. Deinde 517 gradum Solis super®'® sequens almi-
cancrat et iterum®'® nota locum almuri et??° vide, quot®?! sunt>?? gradus in margine??
a prima nota in®?* secundam, et illos®?® multiplica per gradus,”?® cum quibus debuisti®?”
intrare inter duo almicancrat. Et??® productum divide per numerum graduum,®?® qui®*’
sunt inter duo almicancrat, et si aliquid fuerit residuum, multiplica per sexaginta et divide
per idem®3! et erunt minuta gradus.”?> Quo facto volve’3?

si dubitas,
4510

516

nota
volve

almuri a prima nota in mar-

485 pulla ByAJZ : non GNuvxY 8¢ aliqua difficultas e¢EKLZ : difficultas aliqua 8NR : om. F :
aliqualiter difficultas M *®7 gradum By6¢JIN : gradus G : unum gradum Z % stellam B6e¢KLNZ
stelle M %% sua B6e¢KMNZ : om. L *%° valet &(LMNRTZ : valens E : valent FKS %! plus
quam BydeANuYZ : ultra vx  *°? unum gradum By¢GNS : gradum unum J : 1 T : unum Z % est
maior By6¢NZ : maior est € %! ergo eFKMRSuvxY : igitur AETZ : om. L : nam ubi N %% valet
e¢EMNRTZ : valent FKLS  *%% tres Byde¢ : vel tres NZ %97 gradus By8eANY : gradus, ergo u
: et cetera vx : om. Z 19 et Byde¢Z : ibi N *%° Solis y6e¢FRZ : om. (in mg. add.) E : om. N
500 recepisti yeFENRSZ : accepisti ¢ : invenisti T %% astrolabii y8e¢FNRZ : om. E %% non Byde(Z
: aliquando non N 5% tibi By¢GNS : om. J : ibi TZ 5 super B6e¢LMNZ : supra K °% sed

. almikankrat By6¢GNZ : om. J 5% Et Bye¢TZ : sed NS 597 dubitas, quo ¢EFJKLN : dubites
quomodo G : dubitas quomodo M : dubitas quo (in mg. add.: loco) R : dubites quo Z 5% debes locare
Boe¢KLZ : debeas locare M : locare debes N 5% inter ... Solis B6e¢KMN : tunc volle gradum Solis
L:om.Z °° adByeANSuvx :in T : super YZ 5! inicium precedentis y6eAFNRuvxZ : inicium
presentis (supra scr. corr. in: precedentis) E : sequens (in mg. corr. in: precedentis) Y °'? et Bye¢NTZ
et iterum S *'% locum BOGKMNZ : gradum ¢JL %% almuri By¢INTZ : almicantrat G : almuri
(supra scr.: in limbo; in mg.: id almuri) S %1% in margine Bye¢NZ : om. § 5'® Deinde ... almuri om.
K 27 volve Be¢MN : move & : volle L : volvi Z  °'® super sequens Be¢LMS : super sequentem N :
ad inicium sequentis S : ad finem alterius T : super principium sequentis Z °!° iterum B6¢JLMNZ :
om. (supra scr. add.) G °?° et Bye¢TZ : et tunc N : in limbo numera gradus inter primam et secundam
stacionem, quod divide per numerum inter duo almicantrath, et numerus quociens ostendit, quot partem
ad unum almicantrath, et residuum multiplica per 60, divide per idem et post et S 52! quot By6elZ :
qui N 5?2 sunt By6eANYZ : sint uvx °* margine 4y6e¢(ENRZ : margine limbi F  °** in B6GKMZ
:ad ¢JL : usque ad N °?5 illos By6¢JIZ : nota illos gradus G : istos N %26 gradus BeAKLNYZ :
gradus in margine M : gradus in margine a prima nota ad secundam et illos multiplica per gradus u :
gradus, id est per gradus solum dubios, qui cadunt inter duo almicantharath aliis dimissis vx 27 debuisti
intrare By0eANVXYZ : om. u °?® Et By8¢INZ : et eius quocientis exibunt gradus et G °?° graduum
BrdeANuUYZ : graduum, id est per tot gradus, quot valet tuum almicantharath: si valet tres, per tres;
si quattuor, divide per quattuor etc. vx 3% qui sunt Bye¢NSZ : om. T **' idem yAEFIJNuYZ :
idem, id est per numerum, qui est inter duo almi G : idem (in mg. add.: quod prius) R : idem, quod
prius S : idem, quod presens T : idem, id est gradus, sicut prius divisisti, scilicet per quantum valet unum
almicantharath vx = %*? gradus B¢JLMNSZ : minuta suple in quociente et gradus G : graduum KT
333 volve Boe¢KMNZ : volle L
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534 536 538

gine signata®®* per tot® gradus et minuta,’>® quot exierunt®¥” in numero quociente,
et tunc gradus Solis®® stabit®? precise in sua altitudine. Si autem nescis®*! dividere,
tunc®*? vide numerum graduum, per®*? quos transivit almuri,®** et recipe de®*® eo talem
partem a secunda’*® nota computando,®*” qualis®*® fuerit’*® numerus®*® graduum, cum

quibus non®®! intrasti respectu numeri®*? inter duo almicancrat, et ibi**® pone almuri®>*
et habebis intentum.

555

Quartus®® canon de invencione crepusculi

Cum®7 volueris®® scire finem crepusculi vespertini®®® vel inicium crepusculi matuti-

ni,’%0 tunc®®! vide, quando gradus Solis pervenerit®®? ad lineam crepusculinam occidenta-
lem,?®3 tunc®®* est finis crepusculi vespertini.”®® Quando®® autem®®” venerit®®® ad lineam

534 signata BydeAvx : post nota N : figurata uY : notata Z %35 tot Boe¢KLNZ : quot M **® minuta,
quot By8¢INZ : multiplica, quot gradus et minuta G °37 exierunt e¢EFLZ : eveniunt R : exierint K
: exigerunt M : evenerunt N %3® quociente B8e¢KLNZ : quo sciente M 3% Solis By8¢INZ : Solis
vel stelle G #° stabit BydeANUYZ : stabunt vx **' nescis dividere SEGKMNRZ : dividere nescis
¢FJL 52 tunc vide eEFKLNSZ : divide A : vidle MRTuvxY 52 per ... transivit 6FRZ : quos
pertransivit yeEuvxY : quos pertransierit A : quos pertransit N *** almuri By6AIJNuYZ : almuri a
prima nota in secundam G : almuri in limbo vx 5% de y6¢ENRZ : ab FJ : id est subtrahe de G
546 secunda By6eANvVXZ : prima uY %" computando BydeNuvxYZ : om. (in mg. add.) A 5% qualis
BYSCINZ : quot G **° fuerit BAJKLNTvXY : fuerunt G : fuit M : fuerat S : scilicet pars fuerit u :
sit Z *%° numerus graduum BydAINuYZ : graduum numerus vel quot gradus significat spacium inter
almicancrat duo G : graduum, videlicet gradus, qui cadunt inter duo almicantharath aliis relictis, ut supra
vx 9! non B6e¢LMNZ : om. K %2 numeri By6¢INZ : numerum istorum graduum G %%% ibi pone
7eEFNvxYZ : pone ibi 6R. : ibi pones Au  *** almuri B¢JLMNS : almicantrat G : almuri tunc KTZ
555 intentum Be¢KLNZ : intentum tuum & : intentum. Sequitur quartus de fine crepusculi vespertini et
inicium matutini. Iterum nota, quod si queris horam inequalem et nadir vel gradus Solis non ceciderit
super spacium inter duas lineas horarias contentum, tunc talis hora inequalis, super quam ceciderit, est
incompleta. Et cum volueris scire, quotta pars ipsius est elapsa, videlicet utrum 3 vel 4, tunc statim non
movendo rethe nota locum almuri in lymbo, deinde move nadir Solis, si est in die, vel gradum Solis, si
est in nocte, ad inicium illius hore et iterum signa locum almuri in lymbo. Et postea computa gradus
in lymbo inter primam notam et secundam secundum motum almuri, quos memorie commenda, deinde
move nadir Solis ab inicio hore usque ad finem eiusdem et iterum nota locum almuri. Quo facto vide, quot
sunt gradus inter 2am et 3am notas, quia ipsi sunt quantitas tocius hore inequalis, et quota pars fuerit
prius servata inter primam et secundam notas respectu tocius hore, tota pars hore inequalis transivit M
%56 Quartus ... crepusculi F : om. dELRZ : Ad sciendum initium crepusculi in mane et finem (in fine A)
in sero AuY : Canon quartus G : Quartus canon J : Canon quartus invencionis crepusculi matutini et
vespertini etc. K : Quartus canon de fine crepusculi vespertini et inicio matutini M : Quartus canon N :
Initium crepusculi matutini et finem vespertini invenire canon 4us O : Crepusculi initium in mane et finem
in sero scire vx %7 Cum Bye¢nZ : cum autem § °°® volueris ... tunc : hoc volueris O  *%° vespertini
vel B6e¢KLNZ : scilicet vespertini et M °%° matutini B6e¢(LMNZ : om. K *®' tunc By6eNZ : om.
¢ 5% pervenerit AEFGKMTuvx : pervenit JLRZ : secundum primum canonem inventus pervenit N
: venit O : provenerit SY "% occidentalem By8e¢OZ : occidentalis N *%* tunc BydenZ : nam tunc
¢ %% vespertini ... crepusculi om. § % Quando By¢pIZ : cum G %97 autem ye¢yERZ : vero F
568 venerit By(nGZ : pervenerit J
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570 1571

crepusculinam orientalem,’®® tunc est inicium® crepusculi®”! matutini. Hoc®™? autem,
quod iam dictum est, poteris®™ scire per aliquam stellarum®™ fixarum, dum ipsam super
eius®™® altitudinem in®"® almicancrat posueris,®”” et intellige canonem, si linea crepusculina
in®™® astrolabio est descripta. Si®”? autem hec® linea non®®! fuerit descripta in astrolabio,
tunc vide, quando nadir Solis fuerit®®? elevatum ex parte orientis ad®®® 18 gradus inter
almicancrat, tunc®®* erit finis crepusculi vespertini, vel ad®®® 1886 gradus ex®®" parte
occidentis, et>® tunc®®? erit®® inicium crepusculi matutini. Et?*! crepusculum dicitur
tempus medium??? 93 et noctem obscuram. Crepusculum’®®* autem>?
matutinum est®®® ante ortum Solis, quod®®” aurora dicitur,’®® et finitur®® in ortu®°® Solis.
Vespertinum®! vero est®*? post occasum Solis,®?? inicium®* summens ab®®® occasu Solis
et utrumque secundum philosophos®07 608 nocti, secundum®? vulgus®'®

autem diei®'! computantur.®'?

inter diem claram

annumerantur

69 orientalem By¢nGZ : occidentalem (corr. in: orientalem) J  *"° inicium By¢GNZ : finis J : om. O
571 crepusculi matutini B¢GLMN : crepusculi vespertini (corr. in: matutini) J : crepusculini matutini
KZ : crepusculum matutinum O ®72 Hoc ... est ByuvxYZ : hoc ... quod modo dictum est & : hoc iam,
quod dictum est A : vacat eciam G : om. J : hoc, quod iam dictum est N : hoc quidem iam dictum est
O 5™ poteris ... posueris om. J ™ stellarum fixarum BydnGuvxYZ : stellam fixam A °7® eius
altitudinem By6¢GNZ : altitudinem eius O  *7® in BF¢LMZ : inter G : om. K 77 posueris By86¢nZ
: posuerit G °"® in ... descripta ¢EMOS : in astrolabio fuerit descripta € : est in astrolabio descripta
F : in astrolabio sit descripta KLT : est descripta in astrolabio N : in canone (supra scr. corr. in: in
astrolabio) est descripta R : sit descripta in astrolabio Z *7 Si ... astrolabio : Sin autem N *%° hec
linea Byde¢Z : om. O 8! non ... astrolabio EFGKMZ : in astrolabio non fuerit descripta Auvx : non
fuerit in astrolabio JL : non est descripta ORS : non sit descripta T : ... descripta Y *%2 fuerit y6¢(yEGZ
: fuit FIR %% ad BybenAuY : om. vxZ 5% tunc By6e0Z : nam tunc ¢ : cum N **° ad By6¢INZ :
om. GO "8 18 gradus y6e¢(FNRZ : octo (in mg. add.: decem) E : om. O %7 ex parte B6¢nIJKLZ :
eciam parte G : versus M 5% et B6e¢KNZ : om. LM : ad totidem et O %% tunc By6e¢NZ : om. O
590 erit Byde¢n : est Z °°' Et ... computantur om. O (po str. 218, pozn. 612) °°? medium Byde¢N
com. Z % claram By6eANUYZ : clarum vx % Crepusculum ByJNS : et sic crepusculum ¢Z : et
crepusculum GT %% autem 9EF : om. 6e¢(NRZ % est By6¢INZ : est tempus G °°7 quod By6¢IZ
: quod aput teologos G : et N %% dicitur Byde¢Z : om. N °% finitur ByeNSuvxY : similiter ATZ
600 ortu Byde!N : occasu Z 99! Vespertinum vero 86K : vespertinum vero crepusculum &¢ : crepusculum
vespertinum L : vespertinum autem M : vespertinum N : vespertinum crepusculum Z 5% est Gy6N :
est tempus e¢Z %% Solis By6¢INZ : om. G ®° inicium ¢EFJLMZ : et inicium 6GKNR %°° ab
occasu y0e¢NRZ : ab occasum E : post occasum F 5% et B8 : et finitur, cum nox obscuratur et e¢NZ
607 philosophos By8¢INZ : philosophos, id est astronomos G %% annumerantur BySAJN : annumeratur
GuvxY : annectitur Z °%° secundum e¢EFLMZ : sed secundum KRS : quia nox est ab occasu Solis
usque ad ortum eiusdem, sed secundum N : scilicet secundum T  *° vulgus autem EFLM : vulgus
0KNR : vulgus vero AuY : autem G : autem vulgus J : vulgum vero vx : vulgus cum Z 5! diei Bydel
s utrumque N : die Z  ®'? computantur 86M : computatur e¢LZ : annumeratur K : computatur diei N
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Canon®® quintus de invencione arcus diei artificialis et noctis et de inven-
cione arcus aliorum planetarum et aliarum stellarum

61 t615

noctis, pone®'® gradum, in quo®'” tunc est Sol,
super primum®'® almicancrat ex parte orientis et nota almuri®'® in limbo. Post52° hoc move
gradum Solis cum rethi®?! per meridiem®?? usque?® ad occidentem, id%?* est ad almican-
crat occidentale, et nota secundo®®® almuri in limbo. Deinde computa omnes$?® gradus
a prima nota usque®?” secundam notam®?® secundum®® motum almuri et habebis®? ar-
cum diurnum. Reliqui®®!' gradus limbi a secunda nota in%? primam computati faciunt
633 noctis. Vel subtrahe®3* arcum diurnum a%% 360 gradibus et%3% residuum erit37
arcus noctis, quia®® arcus diurnus cum nocturno®® agregati®®® faciunt®! 360 gradus.64?
Est43 autem arcus diei in®* proposito arcus®¥® equinoccialis perortus®#® eo tempore, quo
Sol%4” movetur ab inicio ortus®*® usque ad®®® eius®? occasum, et%! per oppositum®?

653 egse arcus equinoccialis perortus eo%* tempore, quo Sol movetur
ab occasu usque ad ipsius®®® ortum. Similiter®® facies®®” cum stella,®® sicut fecisti cum

gradu Solis ad sciendum moram®? eius super®%? Terram vel®6! sub%?2 Terra.

4 yolueris scire arcum diei e
618

Cum

arcum

arcus noctis dicitur

613 Canon ... stellarum F : om. dELZ : Canon quintus € : Ad sciendum quantitatem arcuum, scilicet
diurni et nocturni AuY : Canon quintus invencionis arcus diei et noctis etc. K : Quintus canon de ortu
diei et noctis M : om. (in mg. add.: Quintus canon) N : De quantitate diei et noctis canon 5us O : om.
(in mg. add.: 6us) R : Quantitatem arcuum diurni et nocturni scire vx % Cum ... diei Bye¢NZ : cum
scire volueris arcum diei 8 : arcum diei cum scire volueris O %% et ByfequvxYZ : vel A 5% pone
gradum B6e¢LMNZ : tunc ponetur gradus K : pone gradum Solis O %7 quo ... Sol EFKNZ : in quo
est Sol 86¢M : in quo tunc Sol est L : om. O : in quocumque est Sol R %% primum Bée¢nKMZ : om. L
619 almuri Boe¢nyLMZ : per almuri K %20 Post Bye¢nSZ : et post T 92! rethi BSAAJLMNuUYZ : rete
G : rethe KOvx %**> meridiem Bye¢nZ : medium celi S : medium T  ®2* usque BydenAuvxZ : om. Y
624 id ... occidentale ByeNSZ : id est usque ad ... ¢ : om. O : et almicantarath occidentale T %° secundo
BydJuZ : om. AvxY : secum dando G : iterum N : secundario locum O  %?® omnes By6e¢NZ : om. O
627 usque AEF : usque ad y0eqRuvxYZ %2 notam BKMNS : om. e¢LOTZ %% secundum motum
Byde¢Z : om. N 520 habebis Bye¢nSZ : habes T 3! Reliqui BySZ : et reliqui € : reliqui vero ¢T : alii
veron %2 in ... computati y0¢éFRZ : usque ad primam computati ¢N : in primam E : usque primam
O 5% arcum noctis Bye¢yTZ : noctis arcum S %* subtrahe Byd¢nJZ : subtrahi G = ®*° a By6¢nIZ
tom. G 53¢ ot BOe¢nLMZ : tunc K %7 erit By6(nGZ : est I % quia By6¢nIZ : cum autem G
639 nocturno de¢pFKLRZ : arcu noctis E : nocticlinio M %° agregati BSKMZ : om. en : agregatus ¢
: congregati L %' faciunt By8e0Z : facit ¢(N  °*? gradus By6e0Z : om. (N 3 Est autem BydelZ
: et nota, quod %" in proposito Boe¢yKMZ : om. L %%° arcus Bye¢SZ : est arcus 7 : alicuius T
646 perortus By6¢J : per oriens G : per ortus usque ad occasum N : ortus Z; perortus ... Terra om. O
647 S0l movetur Bye¢NSZ : movetur Sol T %*® ortus B6¢GKLNZ : ortus Solis J : sui ortus M %4° ad
BOCIKMNZ : om. G :in L % eius By6¢GNZ : om. J %' et ... ortum om. Z %52 oppositum arcus
BybeNuY : quantum arcum A : tantum arcus vx %% dicitur esse Be¢KMS : est L : dicitur NT %% eo
tempore Bydel : ad tempus, in N %% ipsius ortum BSAKMNvXY : ortum G : ortum Solis J : eius
ortum L : ipsum ortum u %% Similiter B6e¢KLNZ : simili modo M %°7 facies Be¢KZ : facias SLMN
658 stella BoeCKLZ : stella fixa MIN %% moram eius By6GZ : horam eius Auvx : eius moram J : arcum
eius N : horam (in mg. corr. in: moram) eius Y  5%° super Terram 46FRuvxYZ : sub Terra eN : super
centrum A : supra Terram E %% vel By6eNuvxYZ : et A %2 sub Terra By6¢Z : supra Terram ¢ :
supra Terram et intellige hoc de stella, que oritur et occidit N
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Sextus®®? canon ad inveniendum, quot sint hore equales in die artificiali et
consequenter in nocte
664

ex quot horis equalibus, id%%® est horis equinocci-

Si quolibet die scire volueris,
0666 quilibet dies artificialis, tunc” divide arcum

alibus, ut sunt hore horologii, conste
diurnum®%® illius®®? diei per quindecim etf7" in®"! numero quociente®”? habebis®™® nu-
674 per quatuor etb75

merum horarum equalium et si aliquid fuerit residuum, multiplica

habebis minuta hore. Similiter fac de®”® arcu noctis dividendo®”” eum per quindecim et
habebis in quociente®™® horas noctis et®” de residuo fac, ut prius. Que®®® hore diurne et
nocturne simul®! agregate®®? faciunt 24 horas et semper®®? sexaginta minuta faciunt8*
unam horam.

68

Canon®®® septimus ad inveniendum quantitatem horarum inequalium

Si686 687 d688

volueris®®’ scire quantitatem horarum inequalium cuiuslibet diei, i

689 oriuntur in unab%® hora inequali,®! tunc®9?
695

est, quot
gradus equinoccialis divide arcum diurnum

per duodecim®? et in numero quociente®* habebis numerum5 graduum hore%% diurne.

663 Sextus ... nocte F : om. dELZ : Canon sextus € : Ad sciendum, quot horas equales habet (habebit u)
quilibet dies artificialis AuY : Canon sextus invencionis horarum equalium sive horologii diei artificialis
K : Sextus canon de quantitate horarum equalium diei vel noctis M : om. (in mg. add.: Sextus canon)
N : Sextus ... Canon septimus ... hora inequali : Quantitatem horarum inequalium cuiuscumque diei
investigare. Canon 6 O : om. (in mg. add.: Tus) R : Quot horas equales habeat quilibet dies artificialis
scire vx %64 volueris Gy6¢NZ : desideras € %% id est By¢INTZ : et G :idest ex S %6 constet y¢EFJ
: constat SGNRZ %7 tunc y6eEFNZ : om. (R %% diurnum By6¢NZ : om. ¢  °%° illius y¢EFINZ
:istius R : om. G ®"° et BeELMINSuvxYZ : om. A : et tunc KZ °™ in numero BydeNuvxYZ :
om. A %7 quociente B6e¢KLNZ : quo sciente M 57 habebis numerum Byde¢N : erit numerus Z
674 multiplica B6¢LMNZ : minus 15 gradibus, illud multiplica G : illud JK %7 et B6e¢LMNZ : tunc
K 5% de B6e¢(KMNZ : cum L %77 dividendo BSAJLMNvxYZ : divide Gu; dividendo ... noctis om.
K % quociente §eELR : numero quotiente ¢NZ : quociente numero F : quo sciente M ¢ et de
BOeCKMZ : et L : de N %80 que By6eNYZ : quia Auvx 8! simul B6¢JKZ : illis G : om. LM : sic
N %2 agregate B0e¢K : om. LM : iuncte Z  °** semper By0INuvxYZ : om. AG % faciunt ...
horam B6JLMuvxY : unam horam faciunt A : ... horam, 12 minuta unum quartale, 30 mediam horam,
45 tria quartalia G : faciunt horam unam K : unam faciunt horam N : faciunt horam Z %% Canon
... inequalium F : Canon septimus € : Ad habendum quantitatem graduum equinoctialis contentorum ab
hora inequali AuY : om. ELRTZ : Canon invencionis septimus horarum inequalium sive planetarum K
: Septimus canon de quantitate horarum equalium diei vel noctis M : om. (in mg. add.: Septimus canon)
N : om. (in mg. add.: 8us) R : Quantitatem graduum zodiaci contentorum ab hora inequali habere vx
686 Si By6¢INZ : om. G %87 volueris ... diei EFLN : ... inequalium cuiuscumque diei 6¢KMRZ :
vis qualibet die quantitatem ... inequalium scire G : quolibet die vis quantitatem ... inequalium scire J
688 id est e¢EFKLNZ : et SMR %9 equinoccialis oriuntur 86¢KMN : oriuntur € : oriuntur equinoxialis
L : equinoctialis vel zodiaci oriuntur Z %%° una hora e¢(KMRZ : : hora una 8 : hora EFLN %! inequali
EFLMNSuvxY : in equinoctiali AJT : inequali sive temporali G : equali K : equali (supra scr. add.: in-)
R : equinoctiali equali Z %% tunc divide BydeZ : divide quvxY : dividas A 5% duodecim Byo¢nIZ :
12, scilicet horis G %% quociente B6e¢yKLZ : quo sciente M %% numerum By86¢nJZ : verum numerum
G 99 hore diurne By8¢nJZ : diurne hore G
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Et597 si aliquid fuerit®® residuum, multiplica’? per sexaginta et divide,” ut"0!
duodecim et habebis”? 703 quociente minuta’ graduum,”?
que’®” minuta sunt”®® quantitas’ hore inequalis”*? diurne, quam”!! si subtraxeris
ginta gradibus,”'® remanebit quantitas”'* hore”® inequalis nocturne. Et"!6 causa est,
quare subtrahitur™™® a triginta,”' quia™’ quantitas hore”?! inequalis nocturne’?? cum
quantitate hore inequalis diurne faciunt triginta gradus omni’?® die, qui gradus triginta
faciunt duas’?* horas inequales.”?® Vel aliter invenies™% quantitatem hore nocturne’?’
dividendo™® arcum nocturnum?™® per duodecim, faciendo, ut prius fecisti’>® de arcu
diurno.

prius, per
qui’® gradus et

712 5 tri-
717

In numero

Canon™! invencionis octavus partis proporcionalis inter lineas horarum

inequalium etc.

734
738

1735 73

6 ceciderit™7
40 4

inequalem et nadir ve
in astrolabio descriptam, se

Quando™? queris™3 horam
precise super lineam horariam

gradus Solis non

d™? ceciderit super pa-

697 Et si Boe¢yLMZ : om. K %% fuerit Byén : habebis ¢G : habueris JZ  %°° multiplica BopJLMY :
multiplicata Auvx : multiplica illud G : illud multiplica KZ 0 divide B6¢(pIJLMZ : divide illud G :
productum divide K "' ut ... duodecim y8n¢ERZ : per 12, ut prius F : ut prius G : per idem, id est per
12 J "2 habebis Boe¢yMZ : tunc K; habebis ... diurne om. L "°® numero quociente ¢FKZ : quociente
denER. : quosciente M "% minuta B6e¢yMZ : habebis minuta K "5 graduum B6eAKMOZ : et gradus
N : gradus uvxY " qui gradus BéenKMuvxYZ: om. A "7 queBe¢KMNSZ : om.0Z ™ sunt ...
siom.Z " quantitas Boe¢nK : quantitates M "!* inequalis diurne BspAKMuY : inequalis seu hore
planete G : inequalis J : diurne inequalis vx "' quam By8¢nJ : quod G "2 subtraxeris BdenKLuvxY
: subtraheris A : subtrahis M : subtrahantur Z 7'® gradibus, remanebit By8¢n : gradibus, illud numerum
G : gradibus, remanet J : et quod remanserit Z “'* quantitas Byde¢nY : erit quantitas Z '® hore

. nocturne Be¢ypKMZ : hore nocturne inequalis 8 : inequalis hore nocturne L "¢ Et ... 30 om. M
7 est BoelyKL : om. Z ™'® subtrahitur BenpJ KLuvxZ : subtrahatur AGY "9 triginta B6enKL : 30
gradibus ¢ : 30, est Z “*° quia quantitas Boe¢yKLZ : cum quantitate M ">! hore inequalis ye¢EFZ
: inequalis hore &gR. " nocturne BdenKLuvxYZ : id est nocturne A; nocturne ... inequalis om. M
™3 omni ... triginta eEFKLZ : omni die, qui 30 gradus 6¢gR : cum die quia 30 gradus M ™** duas
¥e¢EFZ : omni die duas &R "*® inequales By6eANVXYZ : equales Ou  *® invenies ye¢nEFZ :
inventurus @ : inventurus (supre scr.: invenias) R "7 nocturne BynGZ : id est inequalis nocturne A :
inequalis nocturne JuvxY "** dividendo y8e¢qEFZ : divide R "*° nocturnum Bye¢NZ : diurnum O
70 fecisti ... diurno B6¢nGKMZ : similiter de arcu diurno fecisti J : ... diurno. Et nota, quod presens
canon, quis omnino spectat ad canonem tercium, si aut quolibet die horam inequalem etc. L ™' Canon
... inequalium etc. K : Canon octavus de invencione hore inequalis, quando spacium inter duo almicancrat
valet plus quam unum gradum F : om. ELMOZ : Canon octavus € : Ad sciendum, quota pars hore
inequalis transivit (transit u), quando (cum uY) hora est incompleta (completa u) AuY : om. (in mg.
add.: Octavus) N : om. (in mg. add.: 9us) R : Quota pars hore inequalis transivit, quando hora est
incompleta, scire vx 22 Quando By6¢nZ : cum e “** queris Byd¢nIZ : aliquis querit G "** horam
inequalem Byde¢Z : horas inequales secundum tercium canonem N : horas inequales O " vel ... Solis
y6nEFZ : Solis vel ... Solis ¢R : Solis, hoc est gradus oppositus Solis G : hoc est gradus oppositus gradui
Solis J ™ non 40e¢yEFZ : vel R ™" ceciderit precise ye¢EFZ : prescise ceciderit &gR.  "*® horariam
BybenquvxY : horarum AZ " sed ceciderit By¢INZ : sed si ceciderit G : scilicet O : sed si cecidit S :
et si ceciderit T 7° super spacium By6¢nZ : in spacio G : ad spacium J
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2 743

cium inter duas lineas horarias contentum,’*! tunc talis hora’™? inequalis,”* super quam
ceciderit,”* est incompleta et”*® cum”*6 volueris scire, quota’™7” pars”*® ipsius est™? elapsa,
videlicet™® utrum™! tercia vel quarta,’®? tunc statim non movendo rethe nota locum
almuri™3 in limbo,”* deinde move nadir Solis,” si est in die, vel gradum Solis, si”>
nocte, ad inicium illius” hore™?® et iterum”™? 760 computa gradus
in limbo inter primam notam et secundam secundum motum?%? almuri,”®? quos”®* memo-
rie comenda, et”%® move almuri’®® ab inicio hore usque’” ad finem hore illius et iterum?%®
signa locum almuri. Quo facto vide, quot sunt”’® gradus inter””! 772 et ter-
ciam notam, quia’™® ipsi sunt’™* quantitas’™® tocius’’® hore inequalis, et”’" quota pars’’®
fuerit gradus prius’™ servati inter primam?®° et secundam notam?™! respectu graduum

tocius hore,”®? tota™3 pars™® hore inequalis transivit.”®

est in

signa almuri. Postea 761

762

secundam

™1 contentum BénILMuvxYZ : concentricum A : contentas G : contentam K 42 hora Bée¢nKLZ :
om. M ™3 inequalis Boe(yKMZ : om. L "™* ceciderit Bye¢Z : cecidit 8 : cadit . ™*° et ... transivit
om. O (po str. 222, pozn. 785) ™ cum ... scire EKMNRSZ : si volueris scire €T : cum vis scire ¢L
. si scire volueris F ™7 quota By6JuvxYZ : quanta AGN  ™® pars ipsius BAKMuvx : pars istius
G : ipsius pars J : pars eius LTYZ : pars illius N : eius pars S ™9 est elapsa Bv8¢J : elapsa est G :
sit elapsa N : est lapsa Z  7°° videlicet y¢EFG : scilicet SNR : om. J : vide Z "' utrum Bye(NSZ :
om. T ™2 quarta (et cetera u) By6(INZ : quarta pars G 753 almuri By6¢INZ : alium G " limbo
By0eNZ : margine ¢ "5 Solis By6e¢N : om. Z ™% si Bye¢NTZ :sic S ™ illius B6e¢KLNZ : istius
M ™% hore 76e¢FNRZ : om. E ™ iterum signa B6¢JKL : iterum nota G : signum M : ... signa
locum N : signa iterum Z  "®° Postea B6e¢KLNZ : et postea M "® gradus in limbo By6¢GNZ : in
limbo gradus J "% motum BydeANvxYZ : modum u "% almuri By8¢NZ : almuri ab inicio hore &
764 quos ... comenda B¢JKLN : om. § : quam in memoria comenda G : quo memorie commenda M : post
memorie quos commenda Z "% et By8¢INZ : vel exscribe exterius in tabula, et iterum ¢ "¢ almuri
7e¢EFNZ : nadir R "7 usque ... illius ¢EFJK : ... finem illius hore NR : ad ... GL : ... hore istius
M: om. Z " iterum Bye¢NZ : om. 6§ 7%° locum By6e¢N : om. Z ° sunt gradus 7e¢EFNZ :
gradus sint & : sunt R “"! inter BydeANuvxZ : intra’ Y 772 secundam ... notam Be¢LNZ : notam
secundam et eciam terciam & : secundam notam et terciam K : ... notas M "> quia ... notam om. (in
mg. add.) R 7 sunt 46e¢FNZ : om. E : om. (in mg. add.) R 7° quantitas (EFJKLNTZ : quanti G
: quantitates MIS : om. (in mg. add.: quantitates) R " tocius y0e¢ENZ : ipsius tocius F : om. (in mg.
add.)R 77" et 66¢EFKMNZ : om. L : om. (in mg. add.) R "™ pars ... gradus SFKLNvXYZ : pars
fuerunt gradus Au : fuerit pars gradus E : pars graduum fuerit G : pars fuerit JM : om. (in mg. add.) R
™9 prius servati EKLuvxYZ : priores servati A : servati F : prius reservata G : notati sive servati J :
prius servata M : primus signatus N : om. (in mg. add.: prius servata) R : primo servati S : primus servati
T ™ primam 6e¢EFKMNZ : primam notam L : om. (in mg. add.) R ™' notam 6e¢EFKMZ : om.
L : notas N : om. (in mg. add.) R ™2 hore By6¢INZ : om. G " tota AFKRSuvxZ : tanta eMTY
: om. (in mg. add.) B : om. L : quanta N ™' pars ... inequalis 6¢(KMNRZ : pars inequalis hore €F :
inequalis (in mg. add.: pars hore) E : inequalis L 8 transivit 9¢EFJIN : pertransivit §GR. : transit Z
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Canon™® nonus ad inveniendum, quot hore transierunt ab ortu Solis ad

horam tue consideracionis

7 t789

scire, quot hore™® equales transierun ab ortu Solis usque

™1 pone gradum, in™? quo est Sol eodem™? die,
super’? equalem™? altitudinem inter almicancrat ex parte orientis”™® vel occidentis, qua-
lem invenisti in dorso astrolabii, et™7 signa locum almuri in gradibus”® limbi. Deinde volve
retro” gradum Solis usque®®® ad primum®'! almicancrat ex®%? parte orientis et iterum
nota?% locum almuri. Postea®?* a prima nota ad®%® secundamB3° 807 808
almuri computa®®? semper quindecim®'? gradus®!! pro una hora et si®'? quid fuerit minus
quindecim, tunc®?® pro quolibet gradu pone quatuor minuta hore. Vel®'* aliter:8!° divide
gradus, qui®'® sunt inter primam notam®7 et secundam, per quindecim, et®'® in quociente
habebis horas et residuum multiplica per quatuor et®?? habebis minuta hore, que hore
et minuta sunt transacte®?! ab ortu Solis. Similiter facias®?? de nocte, si®?? volueris®**
scire horas®?® noctis®?

equales transactas ab occasu Solis, ponendo®?” aliquam stellam

Si quolibet die vis™®
ad horam™® tue consideracionis, tunc

secundum®’’ motum

786 Canon ... consideracionis F : om. dELZ : Canon nonus € : Ad sciendum horas equales transactas
ab ortu Solis in die et ab occasu eiusdem in nocte AuY : Canon 9us invencionis horarum equalium sive
horologii ab ortu Solis usque ad tempus consideracionis etc. K : Sequitur octavus canon de horis preteritis
diei vel noctis M : om. (in mg. add.: Nonus) N : Volens scire quolibet die, quot hore equales ab ortu Solis
transierit usque ad horam tue considerationis canon 7 O : Sequitur R : Horas equales transactas ab ortu
Solis in die et ab occasu eiusdem in nocte scire vk "®7 vis scire ¥6¢(nGRZ : scire volueris FE : scire vis
J ™ hore BydenuvxYZ : horas A “® transierunt yYJAEGNRvxYZ : transiverunt FJ : transierint
O : transeunt u  "°° horam BydenAuvxZ : occasum (in mg. corr. in: tempus) Y ! tunc BeeKMZ :
om. (gL ™% in ... Sol Bye¢NZ : Solis O % eodem BybenAuYZ : eadem vx °* super Boe(nKLZ
: scilicet per M ™ equalem altitudinem Bybely : altitudinem equalem Z  “® orientis ... invenisti
BrbelZ : orientis, si est ante meridiem, vel occidentis, si post meridiem, qualem invenisti N : occidentis,
si est post meridiem et econverso O %7 et By6e¢OZ : om. N ™ gradibus limbi Bye¢TZ : limbo 7 :
limbo gradibus limbi S ™ retro ... Solis y0¢EGRZ : gradum Solis retrograde % : gradum Solis retro
F : retrograde gradum Solis J  #%° usque Byde¢nZ : om. O 8! primum Be¢yKLSZ : principium MT
802 ox ... orientis @y8¢INZ : ... orientis vel occidentis G : om. O %% nota ... almuri By8¢JZ : ... locum
almiti computando G : signa locum almuri N : locum almuri nota O 8% Postea By8¢JZ : et postea 1;
postea ... computa om. G 8% ad ¢EFMZ : usque ad spJKLR 8% secundam By6¢(nZ : secundam
notam J %7 secundum ... almuri By6¢nd : om. Z 2°° motum ByenAIvxYZ : modumu °° computa
semper BOKMNvxYZ : computata super Au : super G : computa super J : semper computa L : computa
per O ®9 quindecim y6e¢yFRZ : si (supra scr. corr. in: 15) E 8! gradus pro ByenTuvxYZ : gradu
pro A : gradus, tunc pro quolibet gradu S  ®'? si ... minus B8 : si fuerit quid minus ¢ : si aliquod fuerit
minus G : si aut quid fuerit minus J : si quid minus fuerit NZ : quedam infra O 3% tunc ... quatuor
7e¢FNRTZ : ... quolibet pone quatuor E : multiplica per 4 et erunt O : tunc prius quolibet ... R 3% Vel
BretqTZ : sed S 815 aliter BybenZ : om. ¢ 3% qui sunt By6e¢NZ : om. O 57 notam et secundam
BY6¢nZ : et secundam notam G : notam et secundam notam J  %'® et By6¢nIZ : om. G ®'? et ... hore
om. (in myg. add.: et residuum ostendit minuta, suple multiplicatum per 4) Y  ®2° et Be¢nLMZ : tunc
K 82! transacte BopJKuvxYZ : transacta AGLM 5% facias BydANZ : facies eOuvxY 523 si ...
Solis om. G; si ... habebis horas noctis om. O (po str. 224, pozn. 841) 824 Volueris scire By6¢NZ : scire
volueris J 825 horas y6¢FINRZ : hore (supra scr. corr. in: horas) E  8%% noctis equales B6¢KMNZ :
equales noctis J : noctis L 327 ponendo By6¢JZ : pone N
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828 829

fixam tibi®?® notam super suam®?? altitudinem, et signa®3’ locum almuri. Deinde reduc®3!
gradus®3? Solis ad®3? almicancrat occidentale®3* 835 signa locum almuri et®3¢ gra-
dus limbi inter hec®” duo loca®® divide®?? per quindecim et®¥" cetera faciendo, ut prius,
et habebis horas noctis.?4!

et iterum

842

Decimus®“ canon, quota sit hora ad inveniendum horologii

84 844 845 46 847

scire, quota sit hora equalis
849

Cum®*? volueris
24 horis, tunc®® primo
tempus consideracionis tue per
super omnes®®* horas et minuta horarum noctis

858 et numerus horarum exiens

secundum®® cursum horologii de
scias horas equales et minuta horarum®? ab ortu Solis ad®®!
852 canonem precedentem, quas horas et minuta adde®?
855 illius diei, quas®®® scies®®” invenire per
859

canonem sextum, sunt hore complete et minuta ultra

828 tibi notam Bye¢NZ : notam tibi § 5*° suam altitudinem Bye¢N : altitudinem & : altitudinem suam
Z %% signa By6¢GNZ : signando J  ®%' reduc By8NZ : duc ¢ : om. G : reducendus est J %2 gradus
eFMNRSZ : gradum ¢EKLT %2 ad By6¢INZ : ad primum G 83 occidentale By6e¢N : orientale Z
835 jterum ... almuriBydGNYZ : ... locum Au : iterum signari debet locus almuri J : signa iterum locum
almuri vx 8% et gradus By8¢INZ : in gradibus G %7 hec By6¢GNZ : om. J  #8 loca By6¢INZ :
puncta G 9 divide per quindecim B6¢KMNZ : deinde divide gradus per 15 G : dividendi sunt per 15 J
: et tunc divide gradus per quindecim L 849 et ... faciendo ¢EK : faciendo cetera F : faciendo GLNRZ
: om. JT : et faciendo MS 34 noctis Boe¢KMNZ : noctis. Notandum, eodem modo poteris facere ad
inveniendum horas equales a meridie vel a media nocte volvendo gradum Solis ad lineam meridianam vel
medie noctis I #?2 Decimus ... horologii F : om. SELRZ : Ad sciendum, quota sit hora correspondens
horilogio AuY : Canon adinveniendus. Quot hore equales transierunt ab occasu Solis secundum integrum
orologium, pone gradum, in quo est Sol, vel altitudinem stelle, quam noscis, super equalem altitudinem
inter almi(cancrat), quantam invenisti in dorso astrolabii, et nota locum almori (sic) in limbo. Deinde volve
gradum Solis retrograde usque ad primum almican{crat) occidentali et (supra scr.: signa) iterum locum
almuri in limbo. Deinde computa gradus inter primam notam et secundam et quolibet 15 gradu recipe
unam horam et si quid remanet in residuo minus 15 gradibus, multiplica illud per 4 et numerus proveniens
sunt minuta horarum. Canon decimus G : Canon decimus J : Canon decimus invencionis hore equalis sive
quotta sit hora horologii secundum horologium 24 horarum, sicut fuit in Praga hora consideracionis K :
Nonus canon de horis secundum cursum horologii M : om. (in mg. add.: Decimus) N : Horam equalem
secundum cursum horologii 24 horarum invenire. Canon 8 O : Quota sit hora corespondens horologio, scire
vx %% Cum B6¢GKMNZ : Si JL; Cum ... tunc om. O  3** volueris scire Bye¢NZ : scire volueris
6 % equalis By6eNZ : om. ¢ 8% secundum cursum B6e¢KMZ : om. L; secundum ... tunc om. N
847 de By6¢IZ - dicitur G 38 tunc BEeKMZ : om. (L 5% primo scias B6eKMZ : scias primo (nL
850 horarum By6e¢NZ : om. O %' ad ... tue EFLM : ad tue consideracionis tempus € : ad tempus tuae
considerationis (RS : usque ad ... KZ : ... consideracionis N : usque ad tempus tue considerationis O :
usque ad tempore consideracionis tue R %% per By6¢(nGZ : secundum J %53 adde By6¢nJZ : addas G
854 omnes BybelZ : illas 3 %% noctis ... diei (pJKM : ... die EFL : noctis precedentis illius diei G :
noctis istius diei R : noctis istius die S : diei et noctis illius diei T : noctis diei Z 8%® quas ... sextum om.
¢ 37 scies BILZ : poteris g : scias GKM %8 gextum By6eO0Z : sextum vel septimum N %9 exiens
BYnSVXZ : excrescens € : existens Au : exigens T : exiens (in mg. corr. in: proveniens) Y
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t861 863

horas, si superfuerint,®%® erun
864 174865

70 Si871

partes®®? hore incomplete, que respectu®®? sexaginta
si fuerint®%® triginta minuta, mediam®7 horam, si®%® viginti,

quindecim, quartam partem hore®”? incomplete denotabunt.®™

debent denominari.
terciam®? partem,®

Undecimus®™

verso

canon de conversione horarum equalium in inequales et econ-

875 1877 878

inequa-
880 jllis
884
889

Si vis®™ horas equales convertere®”® in horas inequales ve econverso horas
les ad equales, tunc®™ horas equales multiplica per 15 et erunt gradus et si cum horis
fuerint®®! minuta, pro®? quibuslibet quatuor minutis accipe unum®®? gradum et adde
cum®®® prioribus gradibus®® et totum?®7 divide per quantitatem unius®®® hore inequalis

893 inequales et®* si aliquid fuerit residuum,

et39 numerus®! quociens ostendit®? horas
897 quod prius, et habebis minuta hore,

multiplica®®® illud per 60 et divide?® per idem,

860 superfuerint BGydnGuvxYZ : superfluerint A : superfluunt J %! erunt BeKMZ : sunt vel erunt

on : sunt (L 8%? partes ... incomplete (complete u) B6¢JKLNZ : pars hore incomplete GO : pro
hora incompleta M 8% respectu sexaginta y8e¢qEFZ : secundum proporcionem ad R #* denominari
BrbequvxYZ : nominari A 8% Ut Byd¢nIZ : et G 3% fuerint BydelZ : superfuerint %7 mediam
horam B¢{npKKMSZ : ... horam faciunt G : est media hora J : mediam faciunt horam L : ... horam constituunt
T 8% §iBye¢nZ :siverod %%° terciam partem B¢KLNS : ... hore GZ : tunc est tercia hora J : ... hore
incomplete denotabit M : per tertiam partem hore O : ... scilicet T 57" partem By8e¢OZ : partem hore
N 5 5 Be¢yKLTZ : sed si S; si ... denotabunt om. M ®7% hore incomplete By8e¢OZ : incomplendo
N 87 denotabunt 6¢FKLR : denominabunt EJOZ : denominant G : denotabit M : nominabunt N
874 Undecimus ... econverso F : om. dELRZ : Canon undecimus € : Ad reducendum horas inequales
ad equales et econverso AuY : Canon undecimus conversionis horarum equalium sive horologii in horas
inequales sive planetarum et econverso etc. K : Sequitur decimus canon de reduccione horarum inequalium
ad equales et econverso M : om. (in mg. add.: Undecimus canon) N : Horas equales in horas inequales
convertere. Canon 9 O : Horas inequales ad equales et econtra reducere vx 7 vis ByenAvxZ : vis scire
S : vero vis scire T : velis uY  ®® convertere By6¢nIZ : querere G 77 vel econverso 6¢FJKLNRZ :
om. (supra scr. add.) E : econversus G : et econverso MO 8 horas ... equales ¢(FKZ : om. é5LMR
: ad equales E : ... ad horas equales G : ... ad horas seu in horas equales J  ®7° tunc ... multiplica
FIJKNZ : multiplica SELMOR : multiplica horas equales ¢ : ... equales diei artificialis multiplica G
880 horis illis BpAFKLR : illis horis EJuvxYZ : in illis horis G : horis istis M 8! fuerint BydenquvxYZ
cerunt A %82 pro B6e¢KMZ : tunc pro gL *%% unum gradum ByenZ : gradum unum & : gradum ¢
884 adde Byo¢nIZ : divide per 4or et adde G *%° cum By8e¢O : om. NZ  *¢ gradibus Boe¢yLM :
om. KZ %87 totum divide By6e¢Z : tunc divide totum 5 %% unius By6¢INZ : unius diei G : om.
O  ®9 inequalis Byd¢nGZ : om. J 5 et B6¢RLMZ : quam quantitatem poteris scire per septimum
canonem G : in quantitatem hore inequalis invenies per canonem septimum et J : et tunc K 8! numerus

. inequalibus om. G %% ostendit BpAIJLMuYZ : ostendet Kvx %9 horas inequales B6¢nLM : tibi
horas inequales JZ : inequales K %% et y6¢pFJRZ : ut E %% multiplica illud B6JLMZ : multiplica ¢n
: illud multiplica K = 8% divide B¢npJSZ : illud divide K : divide semper L : divide idem MT %7 idem
... prius 6FKRZ : idem, ut prius (MN : quod prius E : idem, id est per quantitatem hore inequalis J :
idem, id est semper per quantitatem unius hore inequalis L : idem, id est per 12, ut prius O
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00 01

que iungas®”® horis inequalibus.’?? Si vero horas”®® inequales vis reducere ad horas’
equales, tunc numerum?’? horarum inequalium?®®? multiplica per quantitatem?%*
hore inequalis?® et?%® productum?®” divide per?®® quindecim et exibunt hore®? equales.
Residuum?'? vero,?!! si?'? fuerit, multiplica®'3 per 60 et?'* divide per quindecim, ut prius,
917

et exibunt minuta,”™® que debent?'® iungi horis equalibus.

unius

918

Duodecimus’*® canon ad inveniendum ea, que docet tercius canon tempore

nubiloso

91 2

2 medium celi, occidens et???
927

9 volueris??? prope”?! veritatem scire ascendens,’
924 tunc?? scias®?® primo per horologium bene

Cum

angulum Terre tempore nubiloso, I-

898 jungas By6¢J : coniungas N : coniunges O : adiungas Z %% inequalibus BenJKMZ : inequalibus
et divide, ut prius ¢ : inequalibus et divide, ut prius, et habebis intentum L  °%° horas ... reducere
BmAKMvxY : vis horas inequales reducere €u : inequales horas vis reducere L : horas inequales reducere
vis Z °°' horas 6enEKMRZ : om. ¢FL  °°? numerum y6¢yFJRZ : totum numerum E : numerum 12 G
903 inequalium de¢yFLRZ : inequalium tam graduum, quam minutorum E : et minutorum inequalium K
: inequalium et eciam minuta horarum M °°* quantitatem ... hore By6¢nJZ : unius hore quantitatem
G % inequalis 6e¢yEFKLZ : equalis MR °°® et By8¢nG : et habebis gradus quasi habueris (?) illa
multiplica per idem, id est per quantitatem hore inequalis, (?) in numero quociente habebis gradus, quos
adde hore ad gradus prius inventos et exibunt hore equales. Residuum vero, si fuerit, multiplica per 60 et J
: et si habes minuta, etiam multiplica et Z %7 productum By8¢nJIZ : productos gradus serva et si minuta
superfuerint, eciam multiplica per idem et per numerum horarum inequalium, scilicet per duodecim, et
divide per sexaginta et venient gradus, hos adde ad priores prius servatos et totum productum G %°® per
quindecim {(pFGLMRSZ : tam in gradibus, quam in minutis per 15 divisim E : per 15, ut prius JKT
999 hore ... exibunt om. J  °!° Residuum nAEFGLMuY : et residuum 6KRvxZ °!! vero y6nEFGZ
: vero divisionis ¢ : om. R ' si By8¢(nZ : si quid G °'% multiplica per 60 6¢yFKMRZ : de gradibus,
multiplica per 60 E : multiplica per quatuor G : per 60 multiplica . °'* et ... prius 9EF : et productum
divide ... 8¢(qR : om. G : et divide per 15 Z  °'® minuta By6¢(nGZ : om. (supra scr. add.) I °'% debent
iungi Be¢KMOTZ : debent intelligi in L : debent coniungi N : minuta iungi debent S °'7 equalibus
Bre¢NZ : inequalibus § : equalibus. Hic est notandum, quod si quis prescise operari voluerit hinc oportet,
quod capiat residuum horarum inequalium, si aliquid fuerit, et multiplicat per eandem quantitatem unius
hore inequalis et productum dividat per 15, ut prius, et exibunt etiam minuta, que addantur minutis prius
inventis, si habentur, et preciosa erit operatio O  °'® Duodecimus ... nubiloso F : om. §ELZ : Canon
duodecimus € : Ad habendum quattuor angulos celi (celi om. u) tempore nebuloso, quo non appareat
(apparet u) Sol AuY :: Canon duodecimus invencionis gradus ascendentis, medii celi, occidentis et anguli
Terre ad tempus tue consideracionis ex horis horologii bene registrati tempore nubiloso etc. K : Undecimus
canon de gradu ascendente et aliis tribus angulis tempore nubiloso M : om. (in mg. add.: Duodecimus) N
: Ascendens cum reliquis angulis constituere. Canon 10 O : om. (in mg. add.: 13) R : Quattuor angulos
celi tempore nebuloso, quo non apparet Sol, habere vx  °1° Cum B6e¢MNZ : SiL: om. O °%° volueris
... tunc om. O °%' prope ... scire ¢(EFJLTZ : scire prope veritatem GMNRS  °*? ascendens ... celi
e¢EFM : medium ascendens celi § : ascendens medium L : medium celi, ascendens NR : ... celi et Z
923 ot BOeLNuvxYZ : om. A : ad M °?* nubiloso éEFLZ : nebuloso 8¢MNR.  °%% tunc B6eMNZ :
om. (L 9%¢ scias primo 6¢EMNRYZ : scias prius FJL : primo scias G : scias O °?7 bene B6¢qLMZ :
om. €
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rectum, quot hore equales”®® sunt complete et’?? quanta pars hore incomplete transivit?>°

et?1 hoc poteris scire?®? aliqualiter”®? secundum??*
pone gradum Solis super almicancrat occidentale, si”3® horologium incipit cursum suum
ab occasu Solis,?®¢ prout?” nostra hic faciunt horologia in Bohemia, vel pone gradum
Solis super lineam meridiei,”® si%? horologium tue consideracionis incipit a meridie.?*?
Quo facto vide, ubi stat almuri, et?*! ab eodem®*? loco move?*? ipsum?** secundum mo-
tum diurnum per tot horas et?*® partes horarum, quot transiverunt®® hore®*” horologii
computando®® semper quindecim gradus pro una®*® hora et unum gradum pro quatuor
minutis hore®® et gradus®' zodiaci, qui tunc venerit®? super primum??

ex?® parte orientis, erit ascendens? et gradus®®® oppositus erit?” occidens et qui erit?®®
in linea meridiana, erit?® medium?®? celi et eius®®' oppositus angulus Terre. Et?6? iste?63

canon est multum?®* 965 jp 966 %7 quia cottidie”®® Sol non

estimacionem tuam propinquam. Tunc

almicancrat

necessarius”’ i iudiciis astrorum,

928 equales sunt de¢qFLMRZ : sunt equales E  °2° et ... incomplete BSAJLNuvxZ : om. G : et quante
incomplete M : ... pars incomplete hore O : et quota pars ... Y 20 transivit B6e¢(LMNZ : pertransiit
O %! et ... propinquam om. O %2 scire B6(GMNZ : om. JL 933 aliqualiter B6¢JLMNZ : om.
G % gsecundum ... propinquam EMRvx : secundum tuam estimacionem propinquam 6Z : secundum
existimationem tuam ... AFuY : per estimacionem iam propinquant G : propinque scire secundum esti-

macionem J : ... propinquam scire L : secundum existimacionem N 93° si ... suum B¢pILZ : ... incipit
suum cursum §M : sicut in Polonia flotolarium (?) incipit cursum suum G *% Solis BeLMZ : om. {n
937 prout ... Bohemia F : sicut faciunt orilogia in Ttalia AuY : ... horlogia EMZ : prout nostra faciunt

hic horaloia G : prout hic nostra faciunt horologia J : prout ista horalogia faciunt L : sicut facit in Praga
vel Rome N : sicut in Praga vel Rome O : sicud faciunt in Praga horologia R : sicut nostra faciunt in
Praga horalogia S : sicut communiter faciunt in Praga horologia T : sicut faciunt horologia Italica vx
938 meridiei B0e¢LMOZ : meridiei vel medie noctis N 239 si ... a B6¢nILMZ : om. (supra scr. add.:
si horelogium tue consideracionis incipit tam meridiei etc.) G 940 meridie EFJLMZ : meridie, ut sit in
civitatibus Stangnalibus 6R. : meridie, sicut sit (fit u) in partibus Rheni et circa civitates Stangnales ¢ :
ut in partibus Almanie, Ungarie et ubi habent horaloiia media G : meridie vel a media nocte, ut sit in
partibus Reni et circa civitates et partes Stangnales in Saxzonia N : meridie vel media nocte, ut in partibus
Rheni et circa civitates et partes Stagnales, ut in Saxonia O %! et Be¢qLMSZ : om. T %% eodem
Bbe(yLM : illo Z °*® move 6e¢yELMRZ : pone F °* ipsum BépJLMuvxYZ : om. A : ipsum al-
muri G % et BO¢ILMNZ : et per tot G : aut O **® transiverunt SAEJLMNRZ : transierint FO
: transierunt GuvxY %47 hore BoenALMvxYZ : om. u %% computando semper B¢LSZ : illius diei
computando semper ¢ : semper computando 7 : computando super MT  °*® una hora Be¢yLMTZ : hora
una S %59 hore BaMAILMvxYZ : et quatuor hore G : hore ab hora tue considerationis u %% gradus
zodiaci BO¢JLMNZ : gradum Solis G : gradus zodiacus O  %°? venerit BeALOuYZ : veniunt 6M :
venit N : venerint vx 2% primum B6¢pIJLMZ : om. G %% ex B6¢nILMZ : om. G °°° ascendens
Be¢nLMTZ : occidens ascendens S  ?*® gradus oppositus B6¢nILMZ : eius oppositum G %57 erit
O(MEGMRZ : om. FJL %% erit B6¢nGLMZ : est J %59 erit B6¢nGLMZ : est I °°° medium celi
B6¢(nILMZ : gradus medii celi G %' eius ... Terre BISvxYZ : ... oppositus erit angulus Terre G :
cursus, ortus, angulus Terre A : gradus oppositus angulus Terre L : oppositus angulus Terre M : gradus
oppositus erit angulus Terre T : erit oppositus ... u  °%? Et ... solares om. N : Eodem modo perscrutare
ascendens et reliquos tres angulos ad horam coniunctionis, oppositionis, eclipsis, nativitatis vel alicuius
alterius rei habentis principium O %% iste e¢ELRSZ : om. F : ille MT %% multum B6¢JLMZ : om.
G %% necessarius Be¢LMSZ : utilis T %% in iudiciis B6¢LMZ : ad iudicia € °%7 astrorum B6¢GLMZ
: astronomorum J  %%® cottidie Sol non B6¢LMZ : non quotidie Sol &
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apparet, sed tamen?? precisius fieret,”” si haberentur®’! radii solares.

Tredecimus®’?

sicione

canon de invencione eorundem scita coniunccione vel oppo-

973 975

et Lune in?"® horis et mi-
nutis post meridiem alicuius?’’ diei et volueris habere?™® gradum ascendentem et alios
tres angulos ad eandem®”® horam, pone®®® gradum zodiaci, in quo erit®®' Sol tempore?®?
eiusdem”®? coniunccionis vel opposicionis, super lineam meridianam et”®* move almuri di-
recto incessu®®® per?® tociens quindecim gradus, quot sunt?®” hore coniunccionis vel op-
posicionis, et pro”®® quibuslibet quatuor minutis hore move almuri per”®® unum gradum
in limbo et cum” hoc totum compleveris, vide, quis gradus zodiaci tanget?! almicancrat
orientale,”? ille”? erit ascendens,”* et qui’®® medium celi, ille erit medium celi. Si autem
hore coniunccionis®®® computantur a medio noctis,”” tunc?® pone gradum Solis super
lineam medie noctis et?® fac, ut prius. Et si hore cum suis minutis computantur ante
meridiem vel ante medium noctis, tunc' posito gradu Solis in linea meridiei vel medie
noctis retrocede? cum almuri per tociens quindecim gradus, quot sunt hore ante meridiem
vel ante medium noctis. Et hec doctrina multum? est utilis ad sciendum quolibet? mense

coniunccionem vel?™ opposicionem Solis
978

Si habueris

99 tamen 6eLMuvxYZ : tantum A : om. EF : tum R °° fieret BSAJLMuYZ : esset G : fierent
vx 97! haberentur ... solares B6¢MZ : radii solum apparerent G : radii solares apparerent J : ... solares.
Et dixit in principio principio prope veritatem L  °"? Tredecimus ... opposicione F : om. EKLRZ :
Canon tredecimus € : Ad habendum quattuor angulos celi tempore coniunctionis vel (et Y ) oppositionis
luminarium AuY : Sequitur duodecimus canon M : om. (in mg. add.: Tredecimus) N : Quattuor angulos
celi tempore coniunctionis vel oppositionis luminarium habere vx; Tredecimus ... humiditate om. O (po
str. 229, za pozn. 8) 973 habueris B6e¢KLNZ : volueris M °™ vel opposicionem By6¢INZ : opposici-
onum G %7 Solis et Lune B6e¢(KMNZ : om. L °7® in ... et By6¢INZ : et horis G °77 alicuius diei
Bye¢NZ : diei alicuius § °® habere By6¢Z : scire et habere G : scire JN 7 eandem horam Bye¢NZ :
horam eandem § °%° poneBoe¢LMNZ : tunc pone K %! erit y6¢NRZ : est EFJ : erat G %2 tempore
Br6¢INZ : in tempore G %% eiusdem coniunccionis Bye¢NZ : coniunccionis eiusdem § %% et BydelZ
: et hoc est unum, si horalogium incipit cursum suum a meridie et N ?8° incessu ByfeANuvxZ : incesso

Y %6 per tociens Byde¢Z : quociens per N 87 sunt ... opposicionis BSAKLvxZ : hore opposicionis vel
coniuncciones in limbo G : hore ... J : ... opposicionis super lineam meridianam et move almuri directe M
: sunt hore opposicionis vel coniunccionis N : ... coniunctionis et oppositionis uY %% pro By6e¢N : om.
Z °%° per...limboBy6¢N : ... gradum G : ... gradum limbi J : in limbum per 6um gradum Z °°° cum

hoc 8eL : dum hoc B¢KNZ : denuo M %9 tanget BeZ : tangit ¢(MNS : tangat KLT % orientale
¥6e¢EFNZ : occidentale R %% ille BeKLSYZ : illius Auvx : om. MNT %% ascendens 7e¢EFNTZ
: descendens RS % qui ... erit medium celi FMS : qui medium celi, erit medium celi eELNRuvxYZ
: qui medium celi AE : qui medium celi, ille erit medium K : sic de aliis angulis T  °°® coniunccionis
Y¢EFNZ : om. 6JR : coniunccionis vel opposicionis G °°7 medio noctis By8¢GZ : medio noctis ipsius
coniunccionis J : media nocte N °°® tunc ... noctis : 90FJRuvxYZ : om. AE : tunc posito gradu in
linea meridiei vel medie noctis et retrocede cum almuri per tociens gradus 15, quot sunt hore G : tunc
gradus Solis ponatur super ... N %99 et ... computantur By6¢JNZ : om. G ' tunc ... noctis B6¢JMNZ
: om. GKL ? retrocede ... noctis @3y6¢JZ : om. G : ... hore ante medium noctis N * multum est utilis
YEFNZ : multum utilis est 8 : multum valet ¢ : est multum utilis et notanda G : est multum utilis JR
4 quolibet By6eNuvxYZ : in quolibet A



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 229

5

qualitatem aeris® in caliditate, frigiditate,® siccitate” vel® humiditate.

Quatuordecimus® ad inveniendum maximam Solis ellevacionem quolibet die

11 14

Si'? volueris!'! scire quolibet!? die, quanta est Solis ab'® orizonte tuo ellevacio'* ma-
xima, pone gradum, in quo est Sol eodem!'® die, in quo hoc'® scire desideras,'” super
lineam medii celi et altitudo'® a primo almicancrat usque in'® gradum Solis computata®®
erit maxima?®! altitudo illius®>? diei et quandocumque®?
dorso astrolabii, tunc?® temporis erit verus?® meridies illius diei. Consimiliter?” poteris
facere de stellis fixis, si volueris earum?’ maximam elevacionem scire ponendo sumitatem

stelle super3? lineam meridianam et3' computando, ut prius.??

inveneris?? hanc altitudinem in
28

Quintus?? decimus canon ad inveniendum, utrum Sol vel alia stella sit ante
meridiem vel post

® aeris Bye¢NZ : om. § °© frigiditate Bye¢Z : om. 6N 7 siccitete vel humiditate BKL : humiditate et
eciam siccitate 8 : humiditate et siccitate eAuYZ : siccitate et humiditate M : humiditate, frigiditate et
siccitate N : humiditate vel siccitate vx ® vel humiditate By8eAZ : om. Nuvx ° Quatuordecimus ...
die F : om. dELZ : Canon decimus quartus € : Ad sciendum maximam elevationem Solis et etiam (etiam
om. Y ) stellarum ab orizonte (oriente Y) AuY : Canon tredecimus invencionis maxime elevacionis Solis
ab orisonte quolibet die sive in meridie cuiuslibet diei etc. K : Sequitur canon tredecimus M : om. (in mg.
add.: Decimus quartus) N : Declinationem maximam Solis necnon elevationis quolibet die perscrutare.
Canon 11 O : om. (in mg. add.: 15) R : Solis maximam elevationem et etiam stellarum ab horizonte
scire vx % Si ... maxima om. O ! volueris scire By8¢INZ : scire volueris G '? quolibet ... Solis
6¢FKLNRZ : quanta est Solis E : quantitatem quolibet G : ... quanta sit Solis J : ... est Sol M * ab
orizonte tuo BSAKMNuUZ : ab oriente tuo G : ab orisonte Jvx : maxima ab oriente L  * ellevacio
maxima B0KZ : maxima elevatio (JN : elevacio maxima Solis G : tua elevacio maxima L : elevacione
maxima M eodem Boe¢qMZ : eo K : eadem L ¢ hoc 6FGKLORvVXYZ : hec Au : om. EIMN
17" desideras y6e¢yERZ : volueris F ® altitudo a primo ByénJvxYZ : ... a principio Au : altitudinem a
principio primi G *° inByé: ad e¢nZ *° computata BpJKMTuvxYZ : computanda A : computantur
et G : computetur L : computantur S 2! maxima altitudo BLNS : altitudo maxima ¢JZ : altitudo
maxima Solis G : ... Solis K : ... Solis seu altitudo meridiana M : maxima elevatio Solis O : altitudo Solis
maxima T 22 illius diei Bye¢OTZ : Solis illius diei N : diei illius S ?* quandocumque Be¢LNS : quando
K : quandoque MTZ : ex opposito declinatio et quandocumque O 2 inveneris ... altitudinem ye¢nEF :
volueris hanc ... R : hanc altitudinem invenies S : hanc altitudinem inveneris T : invenies hanc altitudinem
Z ?° tunc temporis By8eZ : tunc ¢ : per foramina, tunc eodem tempore N : per foramina, eodem tempore
O 26 verus By6¢INZ : velud G : vera O 27 Consimiliter By6¢nJZ : quo similiter G 2® poteris facere
¢(FGKMORYZ : poteris scire E : facere poteris GLT : poteris N 2 earum ... scire (EKLRZ : earum
elevacionem maximam scire § : ... maximam altitudinem scire FJ : scire earum maximam elevacionem G
: eandem maximam ... M : earum altitudinem maximam scire N : earum altitudines maximas scire O
30 super By0¢GZ : ad n: iuxta J ' et Be¢KMZ : om. éqL.  3? prius By6¢nJZ : utprime postquam
de Sole fecisti G 3* Quintus ... post F : om. dELOZ : Canon quindecimus ¢ : Ad sciendum, utrum
Sol sit ante vel post meridiem AuY : Canon 14mus de modo inveniendi altitudinem Solis in meridie per
observacionem altitudinis ante meridiem et post K : Sequitur canon quartus decimus M : om. (in mg.
add.: Decimus quintus) N : om. (in mg. add.: 16) R : Sol utrum sit ante vel post meridiem scire vx
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Cum? Sol fuerit prope meridiem et3® dubitaveris,?® utrum3’ Sol est3® ante?? vel post
meridiem,*® tunc*' recipe*? altitudinem Solis in*® dorso astrolabii, ut docet 29. canon,
quam serva, et notetur** prima®® altitudo. Et modico intervallo®® elapso recipe*” secundo®®
altitudinem Solis et tunc*? vide, si ista®® altitudo®' Solis secunda est®? maior prima; tunc®
scias, quod® Sol®® est adhuc ante meridiem. Si®® autem secunda®” altitudo fuerit®® minor
prima,> tunc Sol® descendit®' post meridiem.%? Et® hic6* canon multum® est utilis ad

secundum® canonem.%”

Sextus®® decimus ad inveniendum horam inequalem in dorso astrolabii

volueris per™

maximam Solis illius

Si% habueris™ horas inequales’' in dorso astrolabii descriptas™ et
eas scire horam inequalem, tunc’ pone regulam super altitudinem’®

34 Cum Sol fuerit Byde¢NZ : Sole existente O  3° et By6e¢NZ :si O 3¢ dubitaveris B6e¢yKLZ : dubitas
M *" utrum Sol By¢SZ : utrum €T : an *® est Boe¢KL : sit 9Z : fuerit M *° ante B6e¢KLOZ :
ante meridiem MIN  4° meridiem By6e¢OZ : om. N %' tunc By6¢GZ : om. nJ  *? recipe BydenAvxY
caccipe u : om. Z " in ... serva SEKMORZ : quam serva A : ... secundus canon ... FJLN : ...
canon 29 ... G : ... astrolabii, quam serva uvxY ** notetur pJAFLRuvxZ : nota 6 : vocetur EJY :
notatur G : vocatur KM %® prima altitudo By¢nG : primam altitudinem 4 : altitudo prima J : primo
altitudo Z  *® intervallo elapso Bye¢NZ : elapso intervallo 8 : ... iterum O 47 recipe By6e¢OZ : iterum
recipe N *® secundo ye¢EFZ : om. R *° tunc y6e¢nEFZ : om. R *° ista enEFKMZ : illa 6¢LR
5L altitudo ... secunda BGK : altitudo secunda ¢JL : ... Solis sic M : secunda altitudo Solis Z 52 est
maior y6qEFJZ : sit maior ¢R : maior est G 3 tunc Bydeln : et si sic, tunc Z  °* quod BybenAuYZ
:quia vx  °® Sol est adhuc AEGLZ : adhuc Sol est FNu : Sol adhuc est JKMvxY : Sol est ORS :
adhuc est T % Si ... meridiem om. K 57 secunda altitudo BénGLMZ : illa secunda ... ¢ : secunda
J 58 fuerit B6¢ILZ : pervenerit G : erit M °° prima B6¢pJLMZ : prima altitudine G °° Sol
Be¢nLMSZ : om. T %' descendit BAIJLMSuZ : ... et est 9 : est descendens G : est T : descendet vx :
descendit (supra scr. add.: et est) Y %2 meridiem B6e¢LMNZ : meridiem, si autem fuerit equalis, tunc
est prescise meridies M %3 Et ... canonem om. ¢O %' hic Byée : iste NZ % multum est utilis BKM :
multum utilis est § : multum utilis G : est multum utilis JN : multum deservit L : valet Z % secundum
canonem eELN : tercium canonem FKMRTZ : canonem tercium S %7 canonem By6eZ : canonem.
Si autem fuerint equales, tunc precise est meridies N % Sextus ... astrolabii F : om. §ELZ : Canon
sedecimus € : Ad habendum horam inequalem per dorsum astrolabii AuY : Canon 15mus invencionis
hore inequalis sive planetarum in dorso astrolabii per maximam Solis altitudinem etc. K : Sequitur canon
quindecimus M : om. (in mg. add.: Decimus sextus) N : Horam inequalem in dorso astrolabii perscrutare.
Canon 13 O : om. (in mg. add.: 17) R : Horam inequalem per dorsum astrolabii scire vx 59 SiBy6¢INZ
:cum G; Si... tunc om. O ™ habueris ye¢FZ : om. 8NR : volueris (supra scr. corr. in: habueris) E
™ inequales 76e¢FNRZ : meridionales E 7> descriptas q7eEFZ : scriptas 6¢R : descriptas habueris N
™ et GOeCKLNZ : et si M ™ per ... horam ye¢ENRZ : scire horam per eas F : per eam scire ... S :
perillas scire ... T ™ tunc By6eANZ : om. uvxY ’® altitudinem ... Solis BenKZ : ... Solis maximam
8¢ : maximam altitudinem Solis L : altitudinem meridianam Solis maximam M
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diei”” et vide,”® ubi linea’™ finis hore® sexte secuerit®" lineam fiducie ipsius regule. Tbi®? fac

83 cum incausto®* vel®?

notam aliqua®0 alia re et hanc®” notam serva®® per duos vel® tres
dies, quia? notabiliter?’ non mutatur. Deinde quacumque®? hora receperis?® altitudinem
Solis,* vide, super quam horam inequalem cadit®® hec nota, illa® enim erit presens®”

hora.

Septimus”® decimus canon de invencione eiusdem, ut docet primus canon

100 lel t102 t103

docui primus canon, in quo gradu zodiaci quolibe

Si% vis scire
die erit Sol, pone'® signum de'® incausto'® vel aliquo'®” alio in linea meridiana inter al-
micancrat super maximam altitudinem Solis, quam potuisti invenire'%® in dorso astrolabii,
dum Sol'%? ascendebat''? in meridiem.''" Deinde volve rethe circulariter et considera,''?

qui gradus tangunt!'!?

aliter, quo
104

notam priorem, et erunt solum'* duo gradus''® tangentes, quorum

™ diei By6¢IZ : diei, id est quantum maxime elevatur in meridiem G : illo die N : die O ™ vide
eEFKLuvxYZ : videas &R : nota M; vide ... fiducie om. A ™ linea SFKLRvxYZ : linea, que est J
: om. E : linea vel arcus, qui est G : circulus meridianus, id est M : regula u  %° hore sexte ydFRuYZ :
sexte hore J : linee hore sexte E : hore ante prandeum sexte G : hore septime vx %' secuerit ... regule
BoeKLuvxY?Z : intersecat ... regule i : et vide, ubi linea finis hore sexte secaverit lineam fiducie ipsius
regule supra in linea fiducie M %2 Tbi B6enKLuvxYZ : ubi A : om. M 3 notam By6¢nJZ : et notatur
G % incausto BybenZ : atramento ¢ %° vel Bybe¢n: aut Z %6 aliqua ... re EFKO : cum aliqua alia
re 6R : alia re ¢LN : cum alia re regulam G : re aliqua alia J : alia aliqua re M : aliquo tali Z 87 hanc
Y6eCnEFZ : om. R % serva Boe¢qKLZ : servas M % vel B6¢nGKLZ : vel per J : aut M %° quia
Bro¢nIZ : om. G °' notabiliter non mutatur GyfquvxY : non abiliter mutabitur A : ... non per mutatis
G : non mutatur notabiliter J : nota non mutatur Z °? quacumque hora ByénpJZ : de quacumgque hora
¢ : ad quamcumque horam G %% receperis B8JKMZ : reperies ¢ : reciperis GL : recipies N : recipis O
94 Solis Bybeln: om. Z *° cadit Boe¢yKLZ : cadat M % illa enim B¢npJLMS : et illa G : ibi enim K :
quiailla T :illaZ °" presens hora B6¢yLMZ : presens inequalis G : hora presens J : ... hora inequalis K
98 Septimus ... primus canon F : om. dELZ : Canon decimus septimus & : Ad habendum, in quo gradu
zodiaci sit Sol aliter, quam dictum sit (est A) ¢ : Canon sedecimus invencionis gradus Solis qualibet die
per maximam Solis altitudinem meridianam in rethi etc. K : Sequitur canon sedecimus M : om. (in mg.
add.: Decimus septimus) N : Pro inveniendo gradus Solis aliter, quam docuit primus canon. Canon 14 O
:om. (in mg. add.: 18) R %2 Si ... Sol om. O 1'% scire aliter ¥y0e¢FNRZ : aliter scire E  '°' quod
Y6¢EJRZ : quam FGN  !°2 docuit primus canon B¢KMNSZ : prius canon docuit G : primus canon
docuit J : docuit prius canon LT 9 quolibet ... Sol 46¢FIRZ : erit Sol quolibet die E : qualibet die ...
G :...diesit SOl N % pone By6e¢NZ : applica O '°° de By6¢INZ : cum GO '% incausto BybeNZ
: atramento ¢ : incausto O 197 aliquo alio B6JKLvXZ : de aliquo ... AuY : ... alio colore G : aliqua
alia re MO : alia re N ' invenire B6¢nKLZ : habere vel invenire € : om. M % Sol Bée(nKMZ :
om. L 1'% ascendebat By6JuvxYZ : ascendit gA : ascendebit G ' meridiem ByfenAuYZ : meridie
vx 1?2 considera Boe¢qLMZ : considerare K ' tangunt ... priorem BLMNuvxYZ : tangant ...
A : tangunt altitudinem priorem vel notam equalem G : tangunt priorem punctum J : notam priorem
tetigerit K : tangit ... O : tangunt primam partem notam priorem S : primam notam priorem tangit T
14 solum 4¢EFZ : solummodo #R. : tantum # : de necessitate G : de necessitate tantum J ' gradus
ve(EFNZ : signa O : gradus, scilicet duorum signorum oppositorum equedistancium RS : gradus signorum
oppositorum equedistancium T
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unum' scias esse gradum Solis per signum mensis, cuius''? fuerit dies, vel''® per quatuor

tempora anni, nam si fuerit'' tempus'?® vernale, tunc'?' erit'?? Sol in aliquo trium'??
signorum de prima, quarta'? incipiendo'?® ab'?6 Ariete computare, si'?” in estate, in'2®
secunda quarta,'? in'30 autumpno, in'3! tercia quarta,'3? 134 4n quarta'®®

quarta.

in'?? hyeme,

Sequitur'3® notabile

t137 sciendum, quod zodiacus ymaginatur'® dupliciter
139 in 360 partes'? equales!*! et!42

145 equales, que'® partes

Pro congnicione sequencium es
dividi: primo secundum longitudinem per circuitum
secundo secundum'*3 latitudinem'#* in duodecim partes similiter
omnes dicuntur gradus zodiaci. Secundum'#7 primos gradus computatur'*® motus plane-
tarum a principio Arietis et secundum secundos™? sumitur latitudo™® astrorum,'! que!®?

153 3 via Solis seu'®* a linea ecliptica, que directe'>® ymagi-
natur dividere totum zodiacum secundum'®® latitudinem in duas partes equales. Hec!®”
159 semicirculos, quorum unus est a principio

dicitur esse distancia eorum

eciam'®® linea ecliptica dividitur in duos

116 117

unum ... gradum ByénJYZ : unus est gradus Avx : unus Aries est gradus G : unus ... u cuius
fuerit 6¢EGKRZ : cuius fuerint yFJL : huius, cum fuerit M ™'® vel By6e¢NZ : et O 9 fuerit
BybenuvxYZ : om. A '?° tempus vernale y6e¢yEFZ : vernale tempus R 2! tunc By6e¢O : cum N :
om.Z 122 erit Sol BydAuYZ : Sol erit gvx : Sol est G : Sol esset J  2* trium signorum Byd¢nZ : signo

e ' quarta By6¢INZ : quarta vel quadra G : quarta signorum O ' incipiendo By6¢nJZ : incipientia
G 126 ab ... computare §eEF : computationem ab oriente A : computare a meridie K : computare ab
Ariete LZ : ... computando M : ab Ariete O : ab Ariete computacionem R : computationem ab Ariete

uvxY 27 Si By(nGZ : si autem J ' in Boe¢qKLZ : erit in M '*° quarta B6¢nLMZ : quadra
€ : quarta zodiaci K '3 in B6eLMNZ : si in ¢KO '*' in ByeqTZ : om. S 132 quarta By6¢(nZ :
quadra G : om. J 2 in B6eM :siin (pKLZ !2* hyeme By6¢nJZ : hieme vero G '3° quarta quarta
Br6¢0Z : quarta quadra G : quarta J : quarta quarta, ut patet advertenti N 3¢ Sequitur notabile F
: om. pELMZ : Canon decimus octavus € : Notabile pro declaratione canonum sequentium (sequentium
om. A) ¢ : Canon decimus septimus declinacionis latitudinis graduum Solis et aliorum planetarum a linea
ecliptica et quid sit declinacio etc., quid est latitudo et quid declinacio gradus Solis aut planete etc. K : om.
(in mg. add.:19) R " est sciendum Byd¢nZ : notandum G : sciendum est J '** ymaginatur ... dividi
By0eNZ : dupliciter imaginatur dividi ¢ : ymaginatur dividi dupliciter O *° circuitum BymSuvxYZ :
circulum AGT : om. J  '° partes 76e¢EFZ : gradus 7R '*' equales By6e¢OZ : seu partes equales
N 42 ot EFKLO : om. 6¢GMNRZ : que partes omnes dicuntur gradus zodiaci, et J  '** secundum
Brbeln:in Z ' latitudinem BoenKLuvxYZ : latitudines A : longitudinem M 15 gimiliter equales
SAEFKLuY : equales 5Z : vel partes similiter equales G : sive J : equales, similiter M : et similiter equales
R : etiam equales vx % que ... dicuntur B6¢nGMZ : om. J : et partes ... K : que partes dicuntur
omnes L ' Secundum ... gradus By8¢nGZ : hos gradus J '*® computatur BpAGLuY : computantur
6JKMvxZ '*° secundos 6¢FJKMRZ : alios gradus 5: om. (supra scr. add.) E : secundos, scilicet gradus
G :secundum L ' latitudo By¢nITZ : om. G : altitudo S '*! astrorum Byd¢nGZ : planetarum J
152 que ... esse By6¢IZ : que dicitur : id est G '3 eorum ... Solis By6¢IJOZ : om. G : eorum, que est
a via Solis N ' seu a ¢FJ : seu 4E : que est 6R : sive 5 : a G : scilicet Z '®° directe ymaginatur
B¢GKLSZ : imaginatur directe J : recte ymaginatur MT  '*® secundum latitudinem Byde¢n : om. Z
157 Hec e¢EFKLZ : et hec spMR  '°® eciam By6eAOZ : om. N : enim uvxY '* duos semicirculos
BymAJuYZ : duas partes simicirculares G : semicirculos duos vx
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Cancri in'%" principium Capricorni per Libram!! transeundo,'6? alter'®® a principio Ca-

pricorni in'% principium Cancri per Arietem computando. Et'% principium Cancri est'%6
solsticium estivale, quia'®” Sole in'%® eo existente altius!'®® non asscendit ad cenit capitum
nostrorum, sed statim'”® quasi stando incipit retrocedere. Et'"! principium Capricorni
est!”? solsticium hyemale, quia'!™ in'™ eo Sol'™ incipit ascendere versus'’® nostram ha-
bitacionem. Ulterius'’" nota, quod'™® declinacio alicuius gradus zodiaci'™ non est aliud,
nisi distancia ipsius ab equinocciali circulo versus septemtrionem vel'® meridiem, que
distancia capitur'®' in circulo magno transeunte per polos mundi et per gradum'®? ta-
lem zodiaci.'®? Et est duplex:'®* septemtrionalis et'®> meridionalis. Septemtrionalis est'86
ab equinocciali versus polum articum!®” vel!'®® centrum astrolabii, meridionalis!'®® vero
ab equinocciali versus'® polum antarticum vel'®! circulum Capricorni.'®® Ex quo habe-
tur, quod'®? primus'? gradus Arietis et primus'®® Libre nullam habent declinacionem,'?
omnes autem alii gradus'®” habent maiorem'”® vel minorem declinacionem, secundum
quod plus vel minus distant a primo gradu Arietis vel Libre, ita quod nulli'®® gradus zodi-
aci habent maiorem declinacionem, quam?®® primus gradus?®! Cancri et primus?? Capri-
corni, et talis est fere?3 viginti quatuor?*? graduum et quantamcumgque declinacionem?%?

160 in ByénGZ :usquead ¢:adJ %' LibramByenZ : Arietem § %2 transeundoByelnZ : computando
163 alter 9¢FRZ : alter vero €: alius gE; alter ... computando om. § '®* in ... computando BAGKMuvx
: ... Arietem transseundo fLZ : per Arietem transeundo J : usque in ... Y '®5 Et By6¢nGZ : ad J
166 o5t By6¢nGZ : ubiest J 17 quiaByd¢nZ : om. e '®® in eo existente Byd¢nZ : enim existente in eo €
169 altius non asscendit BIJLNTZ : ... ascendit Sol ¢ : ... non ascendens G : ... non ascendet K : ulterius
non ascendit M : non asscendit altius O : altius tunc non ascendit S 7 statim By8¢nGZ : statim ibi
J ' EBtByo(nGZ :adJ 17 est Byd¢nGZ : et ubiest I " quia Byd¢nZ : eadem quasi de causa,
quia G : quidam dicunt, quia J '™ in eo ByepAGUYZ : om. Jvx '™ Sol incipit de¢gFR : incipit Sol
YEZ 175 versus By6¢nJ : usque G : super Z 177 Ulterius By6e¢OZ : ultimo N '™ quod Bée¢nKMZ
com. L 17 zodiaci yenEFuvxYZ : om. AR ¥ vel B6¢JKMZ : et GN : om. L : vel versus O
181 capitur ... magno y¢EFJNZ : in circulo magno capitur JOR : causantur in ... G '®? gradum talem
B8¢Z : talem gradum 9GN : gradum J : gradum talem gradum O '® zodiaci By6¢nJZ : zodiaci et stelle
G '8 duplex B¢GKLSZ : duplex, scilicet pJMT '8 et Be¢yKLSZ : vel MT '8¢ ost B6¢pI KLZ
: est distancia G : vero M '®7 articum ... polum om. M '®® vel BSJKLNuvxYZ : et A : vel versus
GO '8 meridionalis vero EFKLSuvxYZ : meridionalis vero est AORT : sed meridionalis est G :
meridionalis est JN  '%° versus polum B¢npJKLSZ : usque ad polum G : versus T '9' vel BydenZ :
et ¢ '92 Capricorni By8¢nJZ : in astrolabio Capricorni et G '%% quod Boe¢KMNZ : iam, quod L
: evidenter, quod O  '°* primus Bye¢nSZ : prius T % primus ByOZ : primus gradus 6eN : om. ¢
196 declinacionem By6¢nJZ : om. G '°7 gradus y6e¢qFRZ : om. (supra scr. al. m. add.) B '°® maiorem
vel minorem Bye¢OZ : minorem vel maiorem N ' nulli ... habent B66KMZ : nullus ... habet AL
: item nullus ... habet uvxY 2% quam By8¢nZ : nisi € 2°' gradus y0e¢nEFZ : om. R 2°% primus
BKMO : primus gradus 6¢JLN : post GZ 2% fere e(EFKLOZ : forte 6R : vere MN  2°* viginti
quatuor Boe¢nKLZ : 23 graduum et 33 minutorum M %5 declinacionem Bydeln : om. Z
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habet?°6 aliquis graduum, tantam?’” habet Sol?® in tali?®” gradu existens. Et>!0

dum, quod omnes?!" duo?'? gradus equaliter distantes?'® ab aliquo duorum?'*
predictorum?!® sunt equalis declinacionis versus septemtrionem?'6
t218 219 et altitudines meridiane Sole in??°

est scien-
solsticiorum
vel meridiem et dies?!”

eorum e noctes, umbre eis existente sunt equales.

Canon??' decimus octavus invencionis declinacionis cuiuslibet gradus zodi-
aci a circulo equinocciali, Solis, planete aut stellarum fixarum etc.

222 223 25 22

cuiuslibet??* gradus zodiaci,??® pone eum??® super
quot gradus ellevatur??® ab orisonte??? inter almicancrat,
231 gradum Arietis vel Libre super eandem

scire declinacionem
227

Si volueris
lineam medii celi et vide, per
et?0 numerum serva. Deinde pone primum
lineam medii celi??? et consimiliter?®® vide ipsius?** altitudinem ab orisonte?*® inter almi-
cancrat, quam altitudinem subtrahe a prima, si fuerit?*® maior, vel primam??7 a secunda, si
secunda®®® fuerit maior. Et2? quod?4? remanserit,?*! erit declinacio gradus?*? ab equinoc-
ciali. Et si gradus®*? signi®** fuerit septemtrionalis,?*® erit?*6 declinacio septemtrionalis,

206 habet ... graduum BeAKLSuvxZ : habet maior graduum M : habuerit ... N : ... graduum zodiaci O
: habent signa secundum gradus T : ... graduum (in mg. add.: zodiaci) Y 2°7 tantam ByénAJuYZ : om.
(in mg. add.) G : tantum vx >°® Sol Bye¢nSZ : et Sol T 2% tali ... existens By(¢SZ : isto ... 5 : tali
signo et gradu existens vel aliter planetarum G : tali gradu J : eodem ... T 2! Et est sciendum ByGS :
et sciendum nJT : sciendum est AY : sciendum etiam uvx : et sciendum est Z ?*!' omnes B6¢nGKMZ
: quilibet J : om. L *'? duo gradus Byé6¢nJZ : gradus duo G 2'* distantes ab By6eOuvxYZ : ab A
: distantes N 21 duorum By6¢nZ : horum G : om. J !5 predictorum Byd¢nZ : predictorum, scilicet
Capricorni et Cancri G : dictorum J  2'® septemtrionem vel meridiem Bye¢NSZ : septentrionem vel
versus meridiem O : meridiem vel septemtrionem T 27 dies eorum ByénAJuvxZ : eorum dies G : dies
horumY 2% et Byd¢nGZ : vel I 2'° umbre By¢INTZ : vel umbre eorum G : et umbre OS 229 in eis
existente Byd¢nGZ : existente in eis J *?' Canon ... fixarum etc. K : om. SEFLZ : Canon decimus nonus
€ : Ad Solis declinationem reperiendam (recipiendam A ) et etiam stellarum AuY : Sequitur canon decimus
septimus M : om. (in mg. add.: Decimus octavus) N : Declinationem cuiuslibet gradus zodiaci invenire.
Canon 15. O : om. (in mg. add.: 20) R : Solis declinationem et etiam stellarum recipere vx 2?2 volueris
BO(KMZ : vis el 22 declinacionem B6e¢qKLZ : om. M ?2* cuiuslibet BydequvxYZ : uniuscumque A
225 godiaci Byde¢n: om. Z  *?° eum Byeln:eam 6: unam Z %7 per Boe¢nKLZ : om. M 228 ellevatur
BydeOvx : om. AuZ : elevetur N : om. (in mg. add.) Y 2?*° orisonte gKvxZ : oriente eAEFKMuY
: oriente (supra scr. corr. in: orizonte) R % et Bydecn : elevetur et Z 2! primum Byo¢nIZ : om. G
22 coli ByenSvxYZ: om. AuT 3% consimiliter ByequvxYZ : similiter A 23* ipsius By6nAvxZ : eius
euY 2% orisonte pJKvxZ : oriente SAEFGLMuY : oriente (supra scr.: orizonte) R ?3¢ fuerit maior
B6¢LMZ : prima fuerit maior GKO : prima maior fuerit J : fuerit minor N 2*" primam BenLMSuvxYZ :
prima AT : subtrahe primam K 2® secunda ... maior BAKLOuvx : fuerit secunda maior GZ : secunda,
maior fuerit J : fuerit M : fuerit maior N : fuerit maior (in mg. add.: secunda) Y ?3° Et Bée¢(nLMZ :
et illud K 2 quod By6elZ : quot  **' remanserit Byde¢Z : gradus remanserint >*? gradus ...
equinocciali gFGKMRSZ : ab equinoctiali ¢L : septemtrionalis E : gradus equinoccialis JT  2*3 gradus

.si om. B ®* signi fuerit 6eFLMRZ : fuerit ¢ : fuerit signi K  >*° septemtrionalis y6¢(nFJRZ :
meridionalis G 246 erit ... septemtrionalis 4¢FJR. : declinacio erit septentrionalis # : ... meridionalis G :
tunc declinacio erit septemtrionalis S : tunc et eius declinacio erit septemtrionalis T : erit septemtrionalis
declinatio Z
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t248 249 50

modo poteris?
254

et si meridionalis,?*" eri
dum, de quo?' hoc?®? scire cupis,
de gradibus almicancrat sunt inter equinoccialem
habebis?>” declinacionem gradus®*® quesitam. Eodem?% modo invenies declinacionem
stellarum fixarum ponendo cacumina?®! illarum?%? super lineam meridianam et?%? viden-
do®®* gradus,?®® qui sunt inter?®® equinoccialem?%7 268 stelle, vel?%? faciendo
secundum primum?”® modum, ut?’! placet.

meridionalis. Vel alio scire: ponendo gra-
253 super lineam meridianam?>* et vide, quot gradus

255 circulum et?%% gradum predictum, et
259 260

et cacumen

Canon®"? decimus nonus invencionis dies; que dies sit equalis tue diei et que
nox nocti tue sit equalis etc.

Ex quo quilibet dies artificialis anni habet alium diem?” artificialem®”* sibi equalem
et27 similiter®>”® nox?”" noctem, ut?>’® aliqualiter®>™ patet ex precedenti®®? declaracione.?®!

247 meridionalis B¢nLMSZ : gradus signi fuerit septemtrionalis G : vero meridionalis J : fuerit signi

meridionalis K : gradus fuerit meridionalis T  2*® erit meridionalis EF : erit tunc delinatio meridionalis
Avx : erit declinacio septemtrionalis G : tunc dicitur declinacio meridionalis J : declinacio erit meridionalis
KLO : erit eciam meridionalis M : erit declinacio meridionalis N : tunc erit meridionalis RS : tunc et
eius declinacio est meridionalis T : tunc erit declinatio meridionalis uY : meridionalis Z 2*° alio modo
BoenKLuvxYZ : aliter AM 250 poteris BoenKMZ : poteris hoc ¢ : potest L 251 quo Byéeln : quolibet
modo Z  ?° hoc B6¢IKZ : om. nGLM 2% cupis By6¢nZ : desideras € 2** meridianam Bée¢nKLZ
: medii celi vel meridianam M 2%® equinoccialem circulum B6e¢LMNZ : circulum equinoccialem KO
256 ot Bye¢NZ : et inter O 2°7 habebis Bde¢nLMZ : tunc habebis K 2% gradus quesitam B¢npJMSZ
: inquisitam G : eiusdem gradus ... K : quesitam L : eius quesitam T  ?°° Eodem B6e¢yLMZ : et
eodem K 269 declinacionem By8e¢OZ : declinacionem vel elevacionem N 25! cacumina B6eKMNZ :
cacumen ¢ : acuta L : acumina O 22 illarum B6¢nGLZ : ipsarum JKM 2% et B6e¢yKMZ : om. L
264 yidendo gradus ByOSuvxY : dividendo gradus A : vide GN : videndo JZ : vide gradus T 2%° gradus,
qui By6e¢0Z : quot gradus de gradibus almicantrat N 2% inter y0e¢qFRZ : om. (supra scr. add.) E
267 equinoccialem Be¢KMZ : equinoxialem circulum 5L 2%® cacumen stelle ByOZ : stelle cacumen ¢ :
cacumen illius stelle ¢ : gradum predictum vel acumen stelle N : cacumen stellarum S : cacumina stellarum
T 269 vel faciendo BydelZ : faciendo N : operando O 2 primum modum Bye¢NTZ : modum dictum
O : secundum modum S >7" ut placet B8L : om. M : ... et habebis intentum ¢N : sicut placet etc. K :
et habebis intentum O : si placet Z 2™ Canon ... que sit (que dies sit Had) ... equales (equalis Had)
etc. K : om. dEFLZ : Canon vigesimus € : Ad sciendum dies et noctes sibi invicem equales in anno AuY
: Canon decimus octavus M : om. (in mg. add.: Decimus nonus) N : De diebus artificialibus canon 16 O :
om. (in mg. add.: 21) R : Dies et noctes sibi invicem equales in anno scire vx 27> diem By6e¢OZ : om. N

2™ artificialem ... equalem eEFKMOZ : sibi equalem artificialem 8R. : sibi similem ¢ : sibi equalem L :
sibi similem sive equalem N *7® et y8e¢qFRZ : om. E  *'® similiter ByfequvxYZ : similis A 7" nox
noctem Bye¢NZ : nox habet noctem sibi equalem O : noctem S : nox T 2 ut ... declaracione om.

T 27 aliqualiter patet ye¢(EFNZ : etiam aliqualiter patet O : patet aliqualiter RS 2% precedenti

7¢EN : precedencium FGR : precedentibus J : om. O : precedente S : ex dictis prius Z 28! declaracione
Br¢{GNS : declaracionibus J : ... canonis 14 O : om. Z
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85 recipe?ss

et dies et noctes
gracia: recipe?”

Si ergo®®? volueris scire, que?®® dies artificialis cui®®* diei sit equalis, tunc?
duos gradus?®” equaliter®®® distantes ab aliquo®®® duorum solsticiorum??°
eorum?’! artificiales Sole in??? eis existente erunt®’® equales. Verbi2?*
primum gradum Geminorum?? et primum?®” Leonis,?*® quorum quilibet distat a primo??
gradu Cancri per 303°° gradus, tunc®’! quotquot3°? horas equales®?3 habebit dies?* Sole
existente in primo gradu Geminorum,3% tot3% habebit3°7 Sole existente in primo3%® gradu

Leonis.30?

Canon®'? vigesimus invencionis gradus, cum quo aliqua stellarum fixarum

oritur vel venit ad lineam meridianam etc.

Si volueris®!!

cum quo gradu
stelle super primum
super idem??? almicancrat, oritur

scire, cum®'? quo gradu zodiaci oritur®'?® aliqua stellarum fixarum vel
314 venit?!® ad lineam meridianam,?'® tunc®'” pone acumen?'® illius®'?
320 321 parte orientis et gradus, qui**? tunc ceciderit

cum tali stella. Similiter fac*?® ponendo acumen?2®

almicancrat ex
324

82 orgo ... scire eEFKMOR : ergo scire volueris 8 : ergo vis scire ALvxY : igitur volueris scire EN : igitur

vis scire u : velis scire Z  2%% que ByeNSY : qui AOTuvxZ 2% cui diei sit EFGLM : huic diei sit
O¢NR : sit cui diei J : tue diei sit K : anni huic diei O : cui diei artificiali Z 2% tunc Bye¢OZ : om. N
286 recipe Boe¢nLM : recipere KZ *" gradus By6(nGZ : om. J 2% equaliter BybequvxYZ : equales
A aliquo BydenAZ : altero uvxY  **° solsticiorum Byd¢nJZ : solsticiorum, scilicet a Cancro vel
Capricorno G 2°! eorum Be¢yKMZ : ipsarum L 292 in eis existente Byd¢nGZ : existente in eis J
293 orunt equales ye¢gFRSZ : essent equales E : equales erunt T 2°* Verbi gracia Byden : exemplum est
Z %% recipe By6e¢OZ : accipe N 2% Geminorum BydenAvxYZ : Gemini u  2°7 primum Be¢KMO :
primum gradum 8LZ : alium gradum N 2% Leonis By6e¢OZ : Cancri N 2° primo gradu By¢GOTZ
: equaliter a primo gradu J : principio primi gradus N : gradu S 3% 30 €S : 29 ¢(yqEKLRTZ : 20 F
: 29 (supra scr.: 30) M 301 tunc ... Leonis : ibi dies et noctes sunt equales € *°? quotquot BMOSZ
s quot ¢(KLNT 2% equales By8¢NZ : om. O 3% dies B6¢yKLZ : dies equales M 2% Geminorum
BybenAvxYZ : Gemini u 3¢ tot B¢yKLSZ : tot eciam MT 307 habebit B¢KLNSZ : habebit dies
MOT *°® primo By6¢0OZ : ultimo N **° Leonis ByAOYZ : Cancri N : Leonis et ita fit de aliis vx
310 Canon ... meridianam etc. K : Canon 21 € : Ad sciendum, in (cum cum u) quo gradu zodiaci stelle
oriuntur et occidunt et mediant (mediat A ) celum AuY : om. EFLTZ : Canon 19 M : om. (in mg. add.:
Vicesimus canon) N : Stellarum ortus indagare. Canon 17 O : om. (in mg. add.: 22) R : Sequitur aliud
canon S : Gradum zodiaci, cum quo stelle oriuntur et occidunt et mediant celum, scire vx  3'! volueris
scire GKMYZ : scire volueris 8 : vis scire ¢JL 32 cum Bybe¢n:aZ 3'3 oritur ... fixarum B6¢JLMOZ
: oriatur ... G : ... fixarum in astrolabio positarum K : aliqua stellarum fixarum oritur N *'* gradu
BrybenuvxY7Z : gradu zodiaci A 3'° venit B¢nIKLZ : venerit G : veniat M 3'® meridianam Byé¢nZ
: medii celi vel cum quo gradu occiditur G : medii celi vel cum quo gradu occidit J  *'7 tunc B6eKMOZ
:om. (LN 3% acumen @équZ : cacumen eAKMvx : acutum L : arcum (in mg. corr. in: cacumen) Y
319 llius stelle e¢ypKLRZ : stelle illius EFT : istius stelle MS 32 primum Bye¢nSZ : principium T
321 ox ... orientis By6eNZ : orientale ¢O 3?? quiBy6eCOZ : in quo N 3?2 idem almicancrat Byde¢NZ
: illud almicanthrat orientis O  *2* oritur ... stella By¢nGSZ : cum stella tali oritur J : cum illo oritur
talis stella T  3%° fac By6e¢NZ : fac cum stella O  3%¢ acumen BpAKLuZ : cacumen éMvx : arcum
(in mg. corr. in: cacumen) Y
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327 3 1

29 vel occidentalem®’ et invenies gradum zodiaci®?
333 correspondentem.

ad3?® lineam meridanam
332 vel occidentalem stelle

stelle
meridianum

Canon?®** vigesimus primus invencionis latitudinis stelle sive distancie eius

ab ecliptica

Cum vis**® scire latitudinem?®?® stelle®®” fixe, id est distanciam ipsius®*® a linea e-

cliptica, tunc per®3® precedentem canonem scias, quis gradus zodiaci®*? sit3*!
stella in linea?4? meridiana,?*3 et utriusque, id?** est tam stelle,**> quam gradus, scias
altitudinem36 a3*7 primo almicancrat et subtrahe minorem a maiori®*® et remanens erit
latitudo®*? quesita. Et erit®™° latitudo septemtrionalis, si stella est®! posita inter lineam
eclipticam et centrum?? astrolabii, vel?®® meridionalis, si ipsa stella sit3%*
eclipticam?®® et circulum Capricorni descripta.3>® Vel aliter poteris operari: posita stella
super lineam?3%7 358 quot gradus de gradibus almicancrat sunt3>? inter
stellam et gradum zodiaci tunc existentem?®° in linea meridiana, quia®®' ipsi erunt latitudo
stelle quesita.?®? Et nota, quod in proposito

363 364 365
linea ecliptica.

cum tali

inter lineam
meridianam vide,

superficies convexa”°* zodiaci dicitur®® esse

327 stelle BydedNZ : eius O 32 ad 46e¢ENRZ : super FO 2% meridianam By6¢INZ : meridionalem
GO 3% occidentalem By6¢nZ : occidentalem vel ad lineam medie noctis G : occidentalem vel medie
noctis J 33" zodiaci Bye¢OZ : zodiaci vel N 33 meridianum BydenAuYZ : meridianam vx 333 stelle
B6CIKOZ : vel medie noctis stelle G : velle L : vel stelle M : stelle huic N *** Canon ... ecliptica K :
om. EFLZ : Canon 22 €: Ad sciendum latitudinem stellarum fixarum AuY : Sequitur canon vicesimus
M : om. (in mg. add.: Vicesimus primus canon) N : Latitudines stellarum cognoscere. Canon 18 O :
om. (in mg. add.: 23) R : Latitudinem stellarum fixarum scire vx *** vis BeKLOZ : volueris (MN
336 latitudinem yde¢nFR. : altitudinem (supra scr. corr. in: latitudinem) E : altitudinem Z 23" stelle
fixe Boe¢(LMINZ : ... in astrolabio posite K : stellarum fixarum O  33® ipsius yEFJNZ : eius 6¢R : illius
G :earum O %% per ... canonem ¢(gFKZ : per canonem precedentem €T : per precedentem ES : per
precedencia L : precedentem M : per precedentem (in mg. add.: canonem) R *%° zodiaci Bée¢nKLZ
com. M 3 it By6e¢NZ : om. O 3'? linea y0e(qFRZ : om. E 33 meridiana et By6eANuYZ
: meridiana sit et O : meridiana vx *** id est By¢NZ : scilicet 6G : om. JO 3% stelle ... gradus
B6nKLZ : gradus quam stelle € : ... gradus zodiaci ¢ : ... gradus ipsius M **® altitudinem Bée¢nLMZ :
om. K 317 a primo almicancrat Bée¢qLZ : a primo altitudinem almicancrat K : ad primum almicancrat
M 3% maiori ¢(gEJKMTZ : maiore FGLRS 2% latitudo e¢gFKMRTZ : altitudo (supra scr. corr.
in: latitudo) E : altitudo LS 350 erit latitudo 8¢ypFKMRZ : erit altitudo (supra scr. corr. in: latitudo)
E : talis latitudo erit G : latitudo erit J : erit altitudo L  3°' est BydenAZ : sit uvxY 3°? centrum

et om. A 3% vel ByonJuvxY : vel erit G : scilicet Z *** sit gFLuvxY : om. SEJKMRZ : sit
posita G 3% eclipticam BoenKLuvxYZ : om. M 35 descripta ¢nFL : sit descripta SEJKMRZ : om.
G %7 lineam meridianam Boe¢pKMZ : linea meridiana L 2°® vide By6¢nJZ : et vide G *°° sunt
By6e0Z : sint ¢ : fuerint N 20 existentem BydenAuZ : existente vxY %' quia ... erunt BTKLOvXZ
: quia ipsa erit 4 : qui ipsi erunt Au : quia ipse erit G : quia ipsa erunt M : tunc si ipsi gradus erunt N :
quia ipsi (in mg. add.:sunt) Y 3% quesita By¢JOSZ : quesite GNT 3% proposito Byde¢NZ : om. O
364 convexa zodiaci B6¢KLNZ : zodiaci convexa € : connexa M : ... zodiaci in proposito O %% dicitur
... ecliptica BKLNSZ : ... ecliptica seu via Solis in zodiaco € : ... esse ecliptica ¢ : linea zodiaci dicitur ea
linea ecliptica M : dicitur linea ecliptica OT
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366

Canon®® invencionis 23mus gradus signi, in quo sit stella fixa etc.

367 368

Cum®®’ vis scire, in quo gradu signi si quelibet stellarum fixarum, pone3%? filum?"
vel lineam super®”! polum?®”? vel centrum zodiaci ex?”® una parte et3™* extende®”® filum?76
vel lineam per cacumen3’” stelle et?>”® per gradus zodiaci et quicumque gradus fuerit a3™
filo vel linea tactus, ille®®” erit gradus stelle quesitus.

Canon?®®! 24 declaracionis plagarum sive parcium mundi etc.

Pro intellectu®®? sequencium est?®? sciendum,*®* quod orizon seu®®® primum almican-

crat dividitur in quatuor quartas,3®® quarum prima incipit a3%"
intersecat orizontem seu?#® primum?®” almicancrat orientale,*°
ridiana sub®®® armilla et vocatur3** quarta meridionalis®®®
linea meridiana®®” et terminatur®®® in puncto,3?
cancrat occidentale, et dicitur*?® quarta meridionalis

eodem puncto, ubi finitur secunda,*%

puncto, ubi equinoccialis
et finitur?®! in3? linea me-
orientalis. Secunda3?® incipit a
ubi equinoccialis intersecat primum almi-
401 yecidentalis. Tercia?®? incipit*®3 ab

et terminatur in*"® puncto, ubi linea medie noctis

366 Canon ... fixa etc. K : om. SEFLZ : Canon 23 € : Ad sciendum, in quo gradu signi sit aliqua (quelibet
u) stellarum (stellarum fixarum u) AuY : Canon vicesimus primus M : om. (in mg. add.: Vicesimus
secundus) N : In quo signo sit stella. Canon 19 O : om. (in mg. add.: 24) R : Gradum signi, in quo sit
aliqua stellarum, scire vx 37 Cum vis scire B¢KLZ : cum scire volueris & : si vis scire € : cum volueris
scire MIN : volens scire O 3% sit B6e¢nKL : om. M : sit quolibet die Z *%° pone By6e¢NZ : ponat O
370 filum vel lineam By(¢(nISZ : ... lineam seu regulam G : lineam vel filum T 3! super ... lineam om.
6 3™ polum ... zodiaci B¢GKL : centrum zodiaci vel polum J : polum zodiaci vel centrum zodiaci M :
polum seu centrum zodiaci Z 3™ ex una parte By¢(nGZ : om. J 2™ et ... zodiaci om. Z 37 extende
By¢IN : extendo G : extendat O  *7® filum vel lineam ByJO : lineam vel filum ¢ : filum vel regulam G
: eius lineam vel filum N 377 cacumen B6e¢KM : acumen L. >"® et per yeAEFuvx : per 6R : et 5
et (in mg. add.: per) Y 3™ a ... linea By6¢J : ... vel a regula G : a linea vel a filo N : a linea vel filo
O :velafiloZ 3% ille erit BydelZ : erit ille . **' Canon ... mundi etc. K : om. sfEFLMZ : Canon
24 € : Declaratio canonum sequentium ¢ : om. (in mg. add.: 25) R %82 intellectu Bye¢nZ : cognicione
6 %% est y0e¢yEFZ : om. R *** sciendum yenFRuYZ : notandum éE : intelligendum Avx 3% seu
BYCIZ : super 6 : sive nG 3% quartas ¢(gqELMZ : partes €F : partes quartas KRS : quartas vel partes T
387 aByetyTZ :in S 3% seu B6¢nILM : sive G : sub KZ %% primum Be¢nyLMSZ : principium T;
primum ... sub om. K 3% orientale BpAGLSvxYZ : ex parte orientis G : orientalem MT : occidentale
u 3% finitur feFLMRYZ : finit Auvx : sumitur (supra scr. corr. in: finitur) E  3°% in B6e¢yMZ : sub
L 3% sub armilla B6¢pGLMZ : om. J : armilla K 3% vocatur By6¢nZ : dicitur € 3°° meridionalis
orientalis ByNSYZ : orientalis meridionalis €OT : meridionalis Avx : meridionalis occidentalis orientalis
u %% Secunda yFIJKLRSuvxY : secundus AMTZ : et (supra scr. corr. in: secunda) E : secunda pars
G 7 meridiana 6¢yFLMRZ : meridionali € : meridiana secunda E : meridiana sub armilla et vocatur
quarta meridionalis K *% terminatur By6¢nJZ : terminat G *%° puncto Bydeln : eodem puncto Z
400 Jicitur BybenZ : vocatur ¢  *°' meridionalis occidentalis Byde¢N : occidentalis meridionalis O : ...
occidentalis et ita de altera quarta Z “°? Tercia B¢JKLNS : tercia pars G : tercius MT : tercia quarta
O; tercia ... orientalis om. Z (po str. 239, pozn. 416) 403 incipit ... secunda : a fine secunde quarte O
404 secunda By¢JIS : secunda pars G : secunda quarta N : secundus T *°® in puncto, ubi By8eN : ubi ¢
:in O
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t406 408 409

septemtrionalis™” occidenta-

incipit et terminatur in*'? inicio*'3 prime*'* quarte

quarta septemtrionalis orientalis.*’6 Et quelibet quartarum®!” a principio®!®
t422 nonaginta gradus, quos important*?? azimut, et*?*
t426 in%27 qualibet quarta, quodlibet*?® valet*2? unum
432 i triginta,*?3 tunc** valet

438 0nsequenter439 com-

primum almicancrat, et vocatur’®’ quarta
411

interseca
lis. Quarta a*'? fine tercie quarte
et dicitur!®
usque*™ ad*?? finem*?' eius contine
illo,*?® si habueris nonaginta azimu
gradum. Si quadraginta*3®
tres. Si quindecim, tunc?3® quodlibet*3¢ valet*3” sex gradus et sic
putando, quod**? quelibet quarta contineat**! nonaginta®*? gradus.

quinque, tunc*®! valet duos,

Canon**? 25 invencionis zenith Solis et stellarum fixarum etc.

Si** volueris scire cenit Solis, id**® est concursum?*® distancie**” a principio quarte

406 intersecat ... almicancrat By6e¢N : om. O  *°7 vocatur Byo¢nG : dicitur J  *°® quarta ByelnS :
om. T %09 geptemtrionalis occidentalis y¢nEFJS : occidentalis septemtrionalis GT : septemtrionalis R
410 3 BLMS : incipit a ¢JKNT : pars incipit a G : autem incipit a O  *'' quarte incipit BLMS : quarte
PIKT : partis quarte G %12 in By6e¢O : om. N 4% inicio ... quarta : puncto, ubi equinoccialis
intersecat primum almicantarath orientale et vocatur T % prime quarte ¢(pJLMR : quarte prime EFS
: prime partis quarte G : prime K *'® dicitur By¢nS : vocatur € *'® orientalis BydequY : occidentalis
Avx Y7 quartarum By6eNvxZ : quarta AuY : illarum quartarum O  *® principio By6¢nJZ : prima
G 9 usque ByYOnGZ : om. J  *2° ad 46e¢OZ : in BN **! finem eius By¢OS : ultimam G : finem
JNZ : eius finem T  **? continet BydenAvxYZ : om. u  *** important ByseNY : importat 90 A :
representant O : importat uvxZ *** et ... azimut om. M  ** illo EJKLRZY : ideo AGOuvx : imo
FN %% azimut Be¢KLNZ : gradus sive azimoth O *?7 in BepAKLuYZ : om. vx  *?® quodlibet
BILNSvx : quodlibet azimuth AuYZ : tunc quodlibet GKO : om. M : si quodlibet T *?° valet Byé¢(nZ
: significat G 3% quadraginta quinque By6¢nJZ : habes 40 G **! tunc valet By6¢ : quandoque 30
quotlibet G : quodlibet J : quodlibet valet NZ : tunc quodlibet O  *3? duos B6¢LMN : duos gradus
GKOZ; duos ... valet om. J *3* triginta B6¢npKMZ : habes in una quarta 30 asmut G : 30 azimuth
L %% tunc ... tres FO : quodlibet tunc valet tres A : tunc tres quodlibet E : tunc quodlibet asumit
(sic) significat tres gradus G : tres J : tunc quodlibet valet tres K : tunc quodlibet valet tria seu tres
gradus L : tunc quodlibet tres M : quodlibet valet tria N : tunc 3 valet quodlibet RS : tunc est quodlibet
T : quelibet tunc valet tres vx : tunc tres uY : tunc quodlibet valet tria Z  **° tunc B6¢KMO : om
eLNZ *3% quodlibet B6eMuYZ : om. gL : quilibet Avx : quodlibet azmuth K **7 valet sex gradus
B¢KLZ : 6 et gradus G : 6 J : valet 6 M : valet gradus sex S : sex valet T *3® sic B6e¢qKLZ : om. M
439 consequenter ByelnZ : semper consequenter § **° quod quelibet B6e¢KZ : ita, quod ... LO : quelibet
MN “*! contineat yFNRuvxYZ : continet SAEO : valet G : valet (corr. in: valeat) J ***> nonaginta
Y6e¢qFRZ : 60 (al. m. corr. in: 90) E  **® Canon ... fixarum etc. K : om. EFLZ : Canon 25us €
Ad sciendum distantiam centri Solis vel alicuius stelle fixe a principio alicuius quatuor quartarum AuY :
Sequitur canon vicesimus secundus M : om. (in mg. add.: Vicesimus tercius canon) N : Zenit Solis cum
altitudine eius invenire. Canon 20 O : om. (in mg. add.: 26) R : Centri Solis vel alicuius stelle fixe a
principio alicuius quattuor quartarum distantiam scire vx = 4 Si ... scire B6¢GLMNZ : cum volueris

. J :sivis scire K : om. O **° id By6e¢NZ : om. O *% concursum e(FKMRZ : cursum énEL
447 distancie By86¢{JOZ : almicantrat, tum asmut distancie G : quarte distancie N
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449 452 et

altitudinem Solis hora,**® qua®®! hoc scire volueris,
pone gradum Solis super almicancrat altitudinis in parte,*>? qua®** fuerit Sol. Quo facto
vide, super quotum?*®® azmut cadit gradus Solis ab inicio alicuius**® quarte et quot gradus
representat illud*®” azmut, per tot gradus ab inicio illius quarte**® finitur.*>® Azmut est
cenit Solis et necesse?®” est, quod hec quarta sit quarta meridiana®! orientalis vel*62
meridiana occidentalis vel63 septemtrionalis orientalis vel*6* septemtrionalis occidentalis.
Eodem*® modo?%® fac de stellis fixis et si ceciderit gradus Solis inter duo azmut et ignoras,

467 469 gradibus azmut ceciderit, tunc fac*’® eodem modo, ut*?!

super?®” quot#®® gradus de
fecisti de*™? almicancrat ponendo*™ gradum*™ Solis ad*™ principium et*7® finem azmut
p g p p
480 omnia, ut supra®®! fecisti.

et?”” notando?™® almuri*™ in gradibus limbi per

cum altitudine**® Solis, accipe

Canon*%? 26 invencionis zenith ortus Solis vel ortus alicuius stellarum fixa-
rum etc.
483

484 485

Si volueris*®3 scire cenit ortus Solis vel ortus*®* alicuius*®® stelle fixe, pone*®¢ gradum
Solis vel*®” acumen stelle fixe super primum almicancrat ex*®® parte orientis et vide,*®”

quot gradus representat azmut, super*®® quod cadit*! gradus Solis vel stella?? fixa, ibi

48 altitudine Solis By0e¢NZ : hoc desideras scire O **° accipe ... Solis yenAFRuvx : accipe altitudinem
inéd:om. (inmg. add.)E:om. Y :inZ *° horaByde¢NZ : per secundum canonem hora O %! qua hoc
By6eAOuY : qua N :in qua vxZ *°? volueris BKM : desideras 6¢NZ : cupis €O : volueris vel desideras
L % parte By0e¢OZ : quarta N % qua B6¢(MNZ : in qua eKLO *%° quotum yAEFJvxYZ :
quodcumque OR. : quot G : quocumque N : quotum gradum u  **® alicuius quarte B6e¢KLOZ : quarte
M : om. N %7 illud BybenAuYZ : id vx **® quarte By6¢nZ : om. € *°° finitur 46enAFRVXZ :
sumitur (supra scr. corr. in: finitur) B : ubi finitur u : terminatur Y  %° necesse By8e¢NZ : necessarium
O %% meridiana orientalis ydAGRuYZ : meridionalis orientalis 7Jvx : ... occidentalis E : occidentalis
meridiana F %% vel ... occidentalis 46¢GR : om. E : ... orientalis F : vel meridionalis occidentalis JN
: vel quarta meridionalis occidentalis O : vel occidentalis meridiana Z 5% vel ... orientalis ByOSuvxY

. occidentalis eNT : om. A : vel septemtrionalis Z 4% vel ... occidentalis By¢O : om. 6NZ : ...
orientalis ¢ % Eodem Bye¢qTZ :ex S %% modo Boe¢yKLZ : om. M *%7 super B6e¢qLMZ : per K
468 quot gradus By6¢JIZ : quem gradum % : quos ... G *° de gradibus By6¢nGZ : om. I *"° fac ...
modo By6e¢NZ : eodem modo fac O %™ ut Byde¢NZ : sicut O *"2 de Bye(yTZ : om. S *™ ponendo
... fecisti om. ¢ " gradum 4FNTZ : gradus eEORS *"® ad B6enMZ : super K : super gradum so
(sic) ad L " et By6Z : et ad €: vel ad 7" et Byben: om. Z *™ notando By6eOZ : nota N
479 almuri BoenKLZ : alentabum M *®° per omnia By8NZ : et per omnia fac € : per omnia faciendo O
481 supra fecisti B6LOZ : supra patuit de almicantrat € : prius fecisti K : fecisti supra M : ... in canone
tercio N *®2 Canon ... fixarum etc. K : om. §EFLZ : Canon 26us € : Ad sciendum, in quo loco orizontis
quottidie oriatur vel occidat Sol et etiam stella fixa AuY : Sequitur canon vicesimus tercius M : om. (in
mg. add.: Vicesimus quartus) N : De zenit, ortus Solis canon 21 O : om. (in mg. add.: 27) R : Sol vel
stella fixa, in quo loco horizontis quottidie oriatur vel occidat, scire vx  *® volueris scire y6¢yEFZ : vis
scire € : om. (supra scr. add.) R *®' ortus BAKLNSuYZ : cenit ortus Gvx : cenit J : ortus arcus M'T
s om. O *® alicuius ... fixe Be¢yKLZ : stelle fixe MT : stelle fixe alicuius S *®% pone ... fixe om.
S %87 vel acumen FL : cum cacumine € : in cacumen A : vel cacumen EKMRTuvxYZ **® ex ...
orientis BydenZ : orientale ¢ *%° vide By6¢nGZ : om. I *°° super ... quarta : sive super quem sit G
91 cadit Byolnd : om. Z  *°? stella fixa BOJKMNYZ : stelle ¢ : stelle fixe L : acumen stelle fixe O
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t493 494 et495 6 497 498 499

500

super?? simile*?” azmut erit occasus*® in simili quarta, sive

meridionalis.

eri cenit ortus
sit septemtrionalis, sive

Canon®®! invencionis 27 veraciter quatuor plagas mundi, scilicet orientem

et occidentem, meridiem et septentrionem etc.

02 t503 04

orientem,’®* occidentem,

507

Ad habendum veraciter quatuor®®? mundi plagas, scilice
t°0% septemtrionem, recipe altitudinem Solis hora,”®® qua hoc 508 inten-
dis, et pone gradum eius®? super suam®'? altitudinem inter almicancrat et vide, in®! qua
quarta de predictis quatuor®'? quartis est®'? gradus Solis.?'* Deinde vide, per quot gradus
de gradibus azmut distat'® gradus Solis a principio®'® quarte septemtrionalis orientalis,>'”
id est a®'® coluro® seu®?’ a’?! linea medie®?? noctis, et quantus®®? fuerit numerus gra-
duum azmut,’** tantum sume in dorso astrolabii ab®?® eadem linea medie®?® noctis com-
putando versus armillam per orientem, si®?” est ante®?® meridiem, vel®?° per®? occidentem,
si est post meridiem.?3! Et ubi®*? numerus®3? iste finitur, ibi>** pone regulam. Quo facto

astrolabium utraque®® manu tenens verte dorsum eius®*® sursum et oppone®®7 tabulas®®

meridiem e scire

493 orit Byd¢Z : est J : eciam erit N : enim erit O *** ortus By6¢JIN : ortus Solis OZ % et By6(T : vel
N : vel stelle fixe et O : vel stelle et Z  °¢ super Bo¢pIKLZ : similiter M 4°7 simile azmut By¢(nJSZ
: zenith simile T  *°® occasus B6¢JKMNZ : occidens L : occasus eius O *%° sive sit 6¢EJKMO :
om. F : ocasus in simili quarta sive sit L : sive N : seu sit R : cum sit Z  °% sive 96pAEFJuY : seu
R : sive sit vx : vel Z %! Canon ... septentrionem etc. K : om. EFLZ : Canon vi{g)esimus 7us € :
Ad sciendum, ubi sunt quattuor plage mundi AuY : Sequitur canon vicesimus quartus M : om. (in mg.
add.: Vicesimus quintus) N : Plagas quatuor mundi invenire. Canon 22 O : Sequitur (in mg. add.: 28)
R : Quattuor plagas mundi, ubi sint, scire vx %% quatuor By8e¢OZ : om. N 59 scilicet BydelZ :
videlicet . °°* orientem By8e¢OZ : orientem et N °%° et By6¢nIZ : om. G °°° hora, qua ByelnZ :
hoc die, in quo & 57 hoc Bye¢nSZ : om. T %8 scire intendis BKLOZ : scire desideras 6¢M : intendis
scire € : scire volueris N °%° eius Byde¢Z : om. n  °'° suam altitudinem qeFZ : eius altitudinem 8¢yR
. altitudinem suam E %' in B6e¢KMZ : de gL 5'? quatuor quartis ByqTZ : quartis ¢G : quartis
quatuor JS %1% est By6¢NZ : est reperta altitudo vel € : sit O ** Solis Byd¢nGZ : Solis ceciderit
J 515 distat BydenAvxYZ : distet u  5'® principio quarte Byd¢nIZ : predicta quarta (in mg. corr. in:
a principio quarte) G ®'7 orientalis By6e¢OZ : occidentalis N °'® a By6e¢OZ : om. N '° coluro
Boe(yKLZ : colubri M %20 seu BIKLZ : sive 6¢nG; seu ... sume om. M °2! a ge¢qFKLR : om. EZ
522 medie BoelnK : medii L : om. Z °% quantus BenAKLuYZ : quotus & : quantum vx  °2* azmut
BbenAKLvxYZ : in azimuth u  %?° ab Byde¢OZ : et ab N 52° medie noctis Be¢KLOTZ : medii noctis
M : noctis N : noctis medie S 527 si Be¢gKLZ : et hoc, si M °2® ante y6e¢qFRZ : post (supra scr.
corr. in: ante) E %29 vel ... meridiem om. (in mg. add.) B 53° per 4onpFJRuvxYZ : post A : post
lineam occidentalem ab eodem coluro incipiendo per G *3' meridiem de¢pFKMRZ : meridiem ab eadem
linea, si est meridiem L 532 ubi By6e¢OZ : tamen ubi N ** pumerus ... finitur FLZ : numerus ille
finitur SKMNR : iste numerus finitur € : numerus finitur ille A : numerus iste (supra scr. add.: finitur) E
: numerus O : ille numerus finitur uvxY 3! ibi ... regulam BynJ : ibi regulam pone ¢ : impone regulam
G : ibi tibi pone regulam S : ibi et pone regulam T : pone regulam Z %% utraque By6¢nGZ : in utraque
J %8 eius Boe(yLM : om. KZ 37 oppone BpJLSuZ : appone AGMTvxY : opponas K %% tabulas
enF'Z : tabellas y6¢ER
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539 540 3.,541

regule sic quiescentis versus Solem ellevando®’” in una extremitate astrolabium,”*’ in

alia deprimendo, donec radius Solis pertranseat®? utriusque®*? tabelle’** foramina.%*
Quo facto pone astrolabium®¥® caute super®®’ terram, ut non moveatur in®*® circuitu
ad aliquam partem. Tunc®*® quatuor linee concurrentes in centro astrolabii indicant tibi
quatuor mundi®®® plagas, videlicet®®! linea orientis orientem,?? linea®®? meridiana®? me-
ridiem et® cetera. Eodem®® modo poteris facere®>” de nocte per stellas fixas,**® ponendo
eas super suas®’ altitudines et numerando gradus®® azmut a linea medie noctis, ut®®!
supra dictum est. Si®®? autem non bene®®3 poteris astrolabium ponere®®* super terram sine
motu laterali,?®® tunc®®® fac hoc modo: postquam regula®? fuerit posita super®®® similem
569 astrolabium equedistanter®”® ab®"! orizonte vel®™ loco,

573 574 laterum®™® tabellarum?®7®
1

numerum graduum azmut, tene
in quo stas, et verte sic astrolabium, ut umbre
cadant®”” super®”® duo latera regule, scilicet umbra dextri®™® lateris tabelle®®® super®®
dextrum®®? latus regule®®3 584 super sinistrum®®® vel equedistanter®®® et statim
predicte®®” quatuor linee in®®® centro concurrentes indicabunt®® tibi®?° quatuor mundi®!

plagas.

amborum

et sinistri
588

ellevando ... extremitate BeEKLNZ : et elevando ... 6¢M : et in una extremitate levando O  ?%° as-

trolabium B6e¢KLOZ : om. MN  **! in aliaBy6AuYZ : et in alia eNvx : in alia vero O %2 pertranseat
BryoyuYZ : transeat Avx : om. G : intrabit J 5% utriusque By6¢nZ : per utrumque G : per utriusque J
544 tabelle BAKLSuvx : tabule eMOTZ : tabelli M : tabulle Y °%° foramina B6KMOuvxYZ : foramen
AJLN : foramen transeat G 5*® astrolabium caute By6eAOuYZ : caute astrolabium Nvx 7 super
Br0e¢OZ : per N 5% in By6e¢OZ : super terram in N %%° Tunc Be¢qLMZ : et tunc K 55 mundi
plagas 7enAFRSvxZ : plagas mundi ETuY 5! videlicet Be¢qLMZ : scilicet 8K %% orientem Byé¢nJZ
: ad orientem G 5%® linea BIMZ : om. 6(nGL : in linea K *** meridiana meridiem ByfnAJuYZ :
om. G : ... meridie vx 5% et cetera yFGRT : et sic de ceteris 98 : et sic de aliis ¢Z : om. (in mg.
add.) E : linea occidentis occidentem et cetera J  2°° Eodem By6¢nJZ : eo G *°7 facere de nocte
BYINSuvxYZ : scire de nocte AT : de nocte facere G : hoc idem scire O **® fixas Byde¢NZ : fixas
de nocte O %%° suas y6enERZ : om. ¢ : earum F %% gradus Bydeln: om. Z % ut Boe(nKMZ :
om. L 5% SiBee¢yKLZ : quia M 55 bene poteris EFKL : poteris bene SAMNRuUY : poteris €0Z :
poteris tuum vx %% astrolabium ponere ByAGNSuvx : astrolabium bene ponere JOZ : astrolabium T
: ponere astrolabium Y 5% laterali Boe¢nKLZ : locali vel laterali M 5%¢ tunc B6e¢KMOZ : om. LN
567 regula ... posita By6¢nZ : fuerit regula posita G : regula posita fuerit J %% super ByfnAJuvxZ :
om. (in mg. add.) G : supra’Y 569 tene astrolabium By8¢nZ : eque, tunc tene ... G : astrolabium tene J
570 equedistanter ByfenAvxZ : equedistantem uY *7' ab Be¢nLMZ : a planicie terre sive ab K °7 vel
BOCKLNZ : vel a €0 : in terra vel in M °® umbre By6enAZ : umbra uvxY ™ amborum ... umbra
om.Z 57 laterum Byeln: locorum § °7° tabellarum 4¢nERS : tabularum eFT "7 cadant BydenA :
cadat uvxY 5 super ByelyT :supra S °7 dextri B6enLMZ : dextra ¢ : dextre K %50 tabelle Byécn
: tabule € : regule Z  °®' super Be¢nLMZ : supra K  °%? dextrum Byde¢NZ : cadat super dextrum
O 5% regule By0(nGZ : om. J *** sinistri EFJLNS : sinistra ¢MT : similiter G : sinistrum KRZ
: umbra sinistri lateris O  *®° sinistrum BymAJISuYZ : sinistrum latus regule G : sinistrum latus T :
sinistram vx % equedistanter ByfenAvxYZ : equedistantem u  °*" predicte ... linee By¢nGSZ : 4
linee (in mg. add.: predicte) J : quatuor predicte linee T 588 in ... concurrentes By6¢nGZ : concurrentes
in centro J 589 indicabunt eEFLMZ : indicant 6¢gKR 5% tibi B6¢nGKM : om. JLZ %' mundi
plagas Be(LMOSZ : ... predictas K : plagas mundi NT

539
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Canon®”? invencionis 28 latitudinis regionis sive civitatis, que semper est

equalis elevacionis poli eiusdem regionis sive civitatis etc.

5 5

Si latitudinem®? regionis®* vel alicuius civitatis, id%% est distanciam cenit regionis vel
civitatis ab equinocciali circulo versus®®® septemtrionem vel®®” meridiem, scire volueris,””®
tunc diligenter altitudinem Solis®® in vero meridie considera,®®® quod®! poteris scire per
decimum®? quartum canonem,’3 quamb%* subtrahe a nonaginta,5% si Sol®%% fuerit in
inicio%7 Arietis vel Libre, et®®® quod®®? remanserit,®'0 erit latitudoS!! regionis®? vel ci-
vitatis. Si vero Sol fuerit in alio®!3 gradu,®' 616 gradu Arietis vel Libre,
tunc eiusdem gradus declinacionem considera®’” perf'® decimum®® octavum canonem,

quam®?? minues®?! de$?? altitudine Solis meridiana, si declinacio®?? fuerit septemtrionalis,
629

quam in®'® primo
617

elle-
631

vel®24 adde,%?° si%26 fuerit meridionalis, et quicquid®?” remanserit,?® erit maxima
vacio capitis Arietis®3 in tali civitate, quam si subtraxeris a nonaginta, remanebit tibi

latitudo®? civitatis. Hoc idem habere®? poteris per aliquam stellarum,%?* que oritur et

92 Canon ... civitatis etc. K : om. dEFLZ : Canon 28 €: Ad inveniendum latitudines regionum vel civita-
tum AuY : Canon vicesimus quintus M : om. (in mg. add.: Vicesimus sextus) N : De latitudine regionis.
Canon 23 O : om. (in mg. add.: 29) R : Latitudines regionum vel civitatum invenire vx °%? latitudinem
0e¢FKLORZ : altitudinem (supra scr. corr. in: latitudinem) E : altitudinem vel latitudinem M : om.
N 59 regionis ... civitatis By8eOZ : alicuius regionis vel civitatis Auvx : alicuius regionis vel civitatis
latitudinem N : ... vel civitatis (in mg. add.: alicuius) Y 5% id ... civitatis yégEFuvxYZ : om. eA

. cenith vel civitatis R *°® versus Byde¢n : vel Z *°7 vel Byde¢NZ : vel versus O  *** volueris
Bro(nGZ : desideras J 5% Solis in Byd¢nJZ : omni G ®%0 considera 4eEFZ : conserva et considera
¢(RT : conserva S %' quod B6eKLZ : quando M : per quot gradus Sol sit elevatus super orisontem,
quod N : per quot gradus Sol sit elevatus supra orizontem, quod O; quod ... canonem om. ¢ ®°? decimum
quartum @6eKMZ : quartum decimum L : 15 N : 11 (supra scr.: 14) O %%% canonem ByénJZ : om. G
604 quam B6CILMZ : et hanc altitudinem % : quam scilicet latitudinem veram Solis G : quam altitudinem
K 5% nonaginta Byd¢nZ : 90 gradibus G : 90 gradus J % Sol ... in B6e¢KMOZ : fuerit L : fuerit Sol
in N %7 inicio By8¢O : principio eNZ 5% et BydenAuYZ : om. vx %% quod BydeANuY?Z : illud,
quod O  ©'° remanserit Bye¢nTZ : remansit S %' latitudo ydenAFRuvxZ : altitudo illius E : altitudo
(corr. in: latitudo) Y  ®'% regionis vel civitatis FKO : regionis ELMNRZ : om. ¢ ®'* alio Byé¢nZ
s aliquo alio &€ % gradu By6¢nJZ : signo G 5% in Boe¢yKMZ : om. L  %'% primo gradu Bo¢nKM
: primo eL : gradu Z ®'7 considera y6e¢qFRZ : om. (supra scr. add.) E  ®'® per ... canonem om. ¢
619 decimum octavum canonem EFGN : 17m canonem 4Z : 19 canonem 8JR. : canonem 15 O 2 quam
76e¢FORZ : quem (al. m. corr. in: quam et supra scr. add.: declinacionem) E : quem N %' minues
(FKLORYZ : invenies (supra scr. al. m. corr. in: minues) E : subtrahes G : invenies JNS : subtrahe MT
622 de AGLSuvxYZ : ab AKNT :in J % declinacio 46e¢FNRZ : declinacio Solis E : declinacio
eius O %% vel By6¢nGZ : subtrahe vel J %% adde 6e¢EKLRZ : addes F : adde eam altitudini Solis
meridiane M %26 si ... meridionalis B6¢yKLZ : meridionalis (in mg. add.: si fuerit) G : si meridionalis J
: si ipsa declinacio fuerit meridionalis M %27 quicquid By6enAuYZ : quod vx %*® remanserit By6¢nIZ
com. G %% maxima ellevacio By8¢n : maxima elongacio G : elevacio maxima J : maxima declinacio Z
630 Arietis Boe¢nKZ : Arietis illius L : Arietis vel Libre M 53! tibi B6¢ypKMZ : om. eL. %32 latitudo
civitatis yde¢yRZ : altitudo civitatis E : ... civitatis vel regionis F ®** habere poteris yEFZ : poteris
habere 8¢nR : poteris scire G : poteris facere J % stellarum yEFJZ : stellarum fixarum 679G : stellam
¢ : stellarum (supra ser.: fixarum) R
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635 638

eius altitudinem meridianam per®® quartum®7” decimum canonem
640 643 o eta-

648

occidit, sciendo

et eius®? declinacionem
644

septemtrionalem vel®! meridionalem per%*? decimam
vam regulam®* et operare, ut supra®® de Sole.?46 Per stellam autem,4” que nec oritur,
nec occidit, sic®*? operare: recipe®? 651
simul et tocius agregati medietas erit®? latitudo®* civitatis. Hic®>® canon es
utilis ad faciendum®” astrolabii®®® plures tabulas, quia scita latitudine®?

altitudo® poli, quia semper®®! latitudo civitatis®6?

maximam et®°2 minimam et adde
656 multum
civitatis scitur

est equalis ellevacioni®®? poli.

eius altitudinem

Canon®* 29 invencionis seu congnicionis, cuius regionis vel civitatis sit que-
libet tabula in astrolabio posita sive ad quam latitudinem sit facta etc.

666 6

Sif%5 qubitaveris, ad quam latitudinem®® aliqua tabularum in®%7 astrolabio positarum
est facta, videS%® in linea meridiana, quot sunt®®” gradus in" almicancrat a%"! circulo
equinocciali usque ad cenit,’? vel a centro astrolabii usque®”® ad primum almicancrat
versus septemtrionem computando, et®”* habebis, super®”® quam altitudinemb® talis®7"

635 636 637

sciendo y6e(EFOZ : sciendo vel summendo N : sumendo R per ... canonem om. ¢ quartum
decimum FGLMZ : quartam decimam (supra scr. corr. in: quatuor decimum) E : quartam decimam
JKR:15N:11 0 5% canonem denLLMZ : om. BK ®° eius By6JNZ : eiusdem ¢G : etiam sciendo eius
O %9 declinacionem By6¢nJZ : coniunccionem G *' vel meridionalem ye¢yEFT : vel meridianam RS
com.Z % per...regulam om. ¢ °®** decimam octavam EFJO :17 94RZ :19 G : 21 N ®** regulam
EFLM : canonem en: om. K : regulam vel 19 RS : canonem vel 19 T : regulas Z %45 supra ByfenAuvxZ
cprius Y  6¢ Sole Byde¢NZ : Sole dictum est O 7 autem B6¢RIKMZ : om. GL  ®*® oritur nec
occidit Bybe¢OZ : occidit nec oritur N %49 sic operare B6¢nIJKLZ : si operare velis G : poteris operare
M %9 recipe 6¢pEGKMZ : accipe FILR 5% altitudinem Bye¢nTZ : latitudinem S %2 et minimam
Boe(nKMZ : om. L %% erit BybenAZ : est uvxY * latitudo y6¢nFIRZ : altitudo E : latitudo poli
illius G 5% Hic By8e¢Z : hic autem 5 % est ... utilis Bye¢nZ : multum utilis est § 57 faciendum
Boe¢nKLZ : sciendum M 5% agtrolabii ... tabulas SFKMR : astrolabium vel plures astrolabii tabulas € :
astrolabio plures ... AO : astrolabium plures tabellas E : astrolabium ad plures ... L : astrolabia et plures ...
N : in astrolabio plures ... uvxY : plures tabulas in astrolabio Z 5°° latitudine 4denFRvxYZ : altitudine
AE %0 altitudo Byd¢nIZ : latitudo G %! semper Bydeln: om. Z %62 civitatis BydenAuvxZ : Solis
(in mg. corr. in: civitatis) Y % ellevacioni poli eEEFLMZ : altitudini poli ¢ : ... poli seu eius altitudini
K : elevacioni vel altitudini poli N : altitudini poli vel elevacioni poli ORS : altitudini seu elevacioni poli
T %% Canon ... facta etc. K : om. SEFLOZ : Canon 29 ¢ : Ad sciendum, ad quam regionem aliqua
tabularum (tabullarum astrolabii uY ) sit facta AuY :: Sequitur canon vicesimus sextus M : om. (in mg.
add.: Vicesimus septimus) N : om. (in mg. add.: 30) R : Tabularum astrolabii aliqua, ad quam in regione
sit facta, scire vx 9% Si dubitaveris By8e¢NZ : ad cognoscendum autem O  °%6 latitudinem yeFNZ :
regionem 8¢R : altitudinem (supra scr. corr. in: latitudinem) E : regionem vel latitudinem O %7 in ...
facta BOLMNTZ : ... posita sit facta ¢ : in astrolabio est facta G : est facta in astrolabio J : ... positarum
sit facta KO %% vide Boe¢nKLZ : tunc vide M % sunt gradus B6e¢nKLZ : gradus sunt M 570 in
BCLMZ : inter den: om. K 7' a B6e(yKLZ : cum M ®7* cenit By8¢nZ : cenit regionis G 7% usque
ad enF KLRvxZ : ad SAMuY : usque E % et ... Altitudo om. G ®"® super quam BonAJKLvxYZ :
superfluam M : supra quam u %7 altitudinem 46¢FORZ : latitudinem EJ : diem N ®77 talis By6¢nJ
: tunc Z
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tabula®™® est®7 facta. Altitudo vero capitis Arietis est®®? tot graduum,®®! quot fuerint8?
ab equinocciali circulo®3 a linea meridiana computando®* 685
vel occidentale.

versus almicancrat orientale

Canon®®® tricesimus invencionis longitudinis regionum sive civitatum, id est
istanciam meridianorum duarum civitatum etc.
dist d d tat t

6 688

Cum longitudinem®7 regionum, id est arcum equinoccialis®®® circuli interceptum in-
ter diversarum regionum meridianos, scire desideras,®” tunc inicium Lunaris eclipsis in
regionibus, in quibus hoc5 scire cupis, considera®! per tabulas factas®®? super easdem
regiones, si®? ipsasf? habueris. Si autem unius®”® tantum regionis habueris®*® tabulas,
tuncb97 698 eclipsis®? Lunaris per’® illas in horis et minutis reperias’!
et in alia’? regione existens observa’® per astrolabium principium”®* eiusdem eclipsis
Lunaris et™ si inicium eclipsis™® utriusque™’ regionis concordaverit, tunc ille”™® due

regiones eundem habent”® meridianum et”'° t™11 inter'? ipsas”™® longitudo.”4

Inicium unius
702

nulla eri

678 tabula B¢pIKLSZ : tabella MT 67 est facta By6JOZ : facta est ANuY : facta sit vx %89 est
Byo(IZ - om. G ' graduum BydenAvxZ : gradus uY %2 fuerint BydeAOZ : sunt N : fuerunt
uvxY %23 circulo a B6¢yLMZ : circulo vel G : a J : circulo in K % computando B6eKLNZ : om.
¢MO %% orientale vel occidentale B6eLNuvxYZ : orientalem vel occidentalem A : ... occidentale vel
a zenith ad axem etc. K : ... occidentale vel a cenit usque ad axim M : ... occidentale computando O
686 Canon ... civitatum etc. K : om. dEFLZ : Canon 30 € : Ad inveniendum longitudines regionum vel
civitatum AuY : Sequitur canon vicesimus septimus M : om. (in mg. add.: Vicesimus octavus) N : De
arcu aequinoctiali. Canon 24 O : om. (in mg. add.: 31) R : Longitudines regionum vel civitatum invenire
vx %7 longitudinem Be¢yKMTZ : latitudinem LS %% equinoccialis circuli 86¢yLMZ : equinoxialem
G : equinoccialis J : circuli equinoccialis K % desideras B8e¢gKMZ : volueris L %% hoc ... cupis
enEKRZ : ... scire desideras 8 : exigere cupis Auvx : ... scire volueris FL : hoc M : hoc exigere (supra
ser. corr. in: hoc scire) cupis Y 691 considera BydenAvxZ : contraria u : quam (supra scr. corr. in:
observa) Y %92 factas Byde¢Z : ad hoc factas n % si Byd¢nIZ : om. (supra scr. add.) G %% ipsas
habueris By8e¢Z : habueris ipsas 7 %% unius tantum 4¢gEFJS : unius GRZ : tantum T ¢ habueris
tabulas ByénGuvx : tabulas habueris AJ : tabullas (in mg. add.: habes) Y : tantum habueris tabulas
Z %7 tunc F : tunc per illas y6¢gERZ : tunc per ipsas G : tunc per ipsius J % unius y6¢(yFGR :
unius illius E : om. JZ %% eclipsis Lunaris By6¢GOZ : ... Lunaris unius regionis J : Lunaris eclipsis
N 0 per illas BydenAZ : om. uvxY ! reperias EFIM : recipias 6¢KOR : reperies GL : accipias
N : recipies Z "% alia B6e(yKLZ : illa M ™ observa y6eEFOuvxYZ : om. AR : hoc serva N
704 principium ... Lunaris 4enEFZ : eiusdem eclipsis Lunaris principium & : principium eclipsis Lunaris A
: observa principium ... R : : primum eclipsis Lunaris u : eclipsis initium Lunaris eiusdem vx : principium
eclipsis Lunaris eiusdem Y 7% et ... eclipsis om. A 7°® eclipsis B8MZ : eclipsis Lunaris enKuvxY :
om. L ™7 utriusque ... concordaverit yEFGZ : in utraque regione concordaverit # : regionis utriusque
condannaverit (sic) Avx : utriusque concordaverit regionis J : regionis utriusque concordaverit RSuY :
regionis eiusdem concordaverit T  °® ille due regiones Bye¢nT : om. S : ille regiones Z "°° habent
meridianum Bye{OT : habent meridianum (corr. in: meridiem) N : meridianum habent ille due regiones
S : habebunt meridianum Z “'° et Boe¢nKLZ : et in illis regionibus M “*! erit By60Z : om. €N :
est ¢ '? inter BOe(yKLZ : om. M % ipsas B6¢GKOZ : ipsas erit J : eas L : earum M : eas erit N
™4 Jongitudo By6¢nGZ : latitudo J
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5 7 72

Si autem’'® inicia 0 inter
horas™! utriusque’?? regionis, quam
quatuor minutis horarum’® adde unum gradum, si fuerint minuta ultra horas, et pro-
ductum erit longitudo illarum™® regionum. Si autem nullas™’ regionum habueris tabulas,
tunc te™® in una regione et™? socio tuo in altera’™ existente principia™! eiusdem?3?
eclipsis”™? Lunaris per astrolabia™* debent” debite observari, quibus habitis"® fac, ut

prius fecisti.”’

16 oclipsium™7 discrepaverint,”'® tunc recipe™? differenciam

73 multiplica per quindecim, et”?* pro quibuslibet

Canon™? 31 invencionis longitudinis civitatum, id est distanciam earum in
Terra per longitudinem et latitudinem civitatum etc.

739 interiacens ipsas’10 geo-

42 celo per precedens™? ca-
746

Si duarum civitatum longitudinem in Terra, id est spacium
™1 gcire, tunc longitudinem ipsarum in”

745 ot subtrahe minorem
749

metrica mensura optas
pitulum inventam”* memorie commenda
erit " differencia longitudinis. Similiter™® latitudinem

a maiori et residuum

ipsarum per doctrinas”™? priores

15 qutem Byd¢nGZ : inter I 7'6 inicia By¢nTZ : inicium €S !7 eclipsium y8e¢nER : eclipsis F : om.
Z % discrepaverint By¢(nTZ : discrepaverit €S 7'° recipe BybenquvxYZ : om. A ™° differenciam
v6e¢nFRZ : differenciam (supra scr. add.: subtrahe minorem a maiori) E ™1 horas Boe¢KLNZ : horas et
minuta M : horas eclipsis O "2 utriusque regionis Bye¢nZ : regionis utriusque § ">* quam Boe¢(KLNZ
: quas M : quam differentiam O ™ et Be¢nKLTZ : et habebis gradus et M : om. S 7*® horarum
Boe¢KOZ : hore LMN "¢ illarum regionum 46pAEFvXYZ : illorum graduum G : illarum urbium J
: ea regionum R : earum regionum u  “*" nullas ... tabulas yEFZ : nullas tabulas regionum habueris
&R : nullas tabulas regionis habueris ¢ : regionis nullius habueris tabulas G : regionum nullas habueris
tabulas I "® te Boe(nKZ : tu L : tu vel te M ™% et Byd¢nJZ : existente et G ™° altera existente
BKMT?Z : alia regione existente €L : alia regione existentibus {N : alia existente O : altera regione existente
S ™! principia ByfenZ : principium ¢ "3? eiusdem Byd(nGZ : om. I 732 eclipsis Lunaris By6¢nIZ
: Lunaris eclipsis G ™ astrolabia Bye¢OTZ : astrolabium NS  "° debent ... observari eEEKMZ :
debent observari 6OR : debet observari AuY : debent observari debite FN : debite debes observari L :
deberet observari vx "2 habitis fac BydenZ : factis operare ¢ 727 fecisti ByonZ : om. e¢ ">® Canon
... civitatum etc. K : om. EFLZ : Canon 31 €: Ad sciendum distantias inter miliaria per has regiones A
: Sequitur canon vicesimus octavus M : om. (in mg. add.: Vicesimus nonus) N : De longitudine duarum
civitatum ab invicem in Terra. Canon 25 O : om. (in mg. add.: 32) R : Distantiam inter duas regiones per
miliaria scire vx : Ad sciendum distanciam inter duas regiones per miliaria uY ™ spacium Byo¢nJZ :
spacium terre G "*° ipsas ... mensura SAEJLMNRuUYZ : ... geometrica mensuracione F : inter visas
ieumetria mensura G : ipsas, id est geometrica mensura L : ipsas geometrica O : ipsa geometrica mensura
vx " optas scire B6e¢KMNYZ : scire desideras L : ... scire mensura O ™2 in celo B6e¢qKLZ : om. M
™3 precedens capitulum Bye¢Z : presens capitulum 8 : precedentem canonem . "** inventam ByelnZ :
om. 8§ ™ commenda Bye¢nTZ : omenda (sic) S "*® minorem a maiori B¢pJZ : a maiore minorem &
: minorem, scilicet longitudinem, a maiori G : minorem a maiore KL : a maiore M “*7 erit BydenAZ :
est uvxY ™® Similiter Be¢nKLSZ : si M : et esse T 7*° latitudinem ipsarum By6enAYZ : latitudines
ipsarum u : latitudines quas vx  "°° doctrinas priores By6e¢Z : precedentes doctrinas g
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751 752 55

scias per’® subtraccionem minoris a maiori’*? differenciam, que’
756 utrasque differencias — tam longitudinis,”” quam
se multiplica et adde omnia”™® producta simul”! et tocius agregati
quere’®? radicem quadratam, quam’®3 multiplica per 700 stadia,”** et habebis numerum
stadiorum inter”® illas civitates, vel multiplica™® per centum, si vis habere”8” milliaria’®
Ytalica, vel per™® sedecim, si miliaria”’® Almanica, et”"" productum erit distancia in milia-
ribus. Si autem”"? civitates’”® due habuerint’’* eandem longitudinem, tunc’”® operare’’®
per’”" latitudinem’™® tantum, 83

7 50 autem habent™' latitudinem™®? eandem, tunc
fac™* per longitudinem tantum,

785 786 88 et latitudinem
due™ civitates habere non possunt. Has™* tamen longitudines et latitudines plurium

reperias‘®* et earum
dicitur differencia latitudinis. Tunc

latitudinis — in™®
762

eandem’®5 autem”™” longitudinem

791

751 reperias BAMSuvx : reperies epKLTYZ "2 earum scias EFMSZ : om. ¢ : hoc scias G : hoc scies
J : earum K : scias L : earum facias N : earum differenciam scias O : earum scias differenciam R : ipsarum
scias T ™2 per 40e¢FORZ : om. (supra scr. add.) E : om. N ™ maiori differenciam EFMNTZ :
maiori €OR. : maiori scias rerum differentiam A : maiore scias differenciam K : maiore differenciam LS :
maiori scias earum differentiam uvxY " que ... differencia y6¢gERZ : et residuum erit differencia €
: que differencia dicitur F " tunc ... differencias By8¢nJZ : hec autem omnia G "7 longitudinis ...
latitudinis BydenAvxYZ : latitudinis, quam longitudinis u 758 in se multiplica ByenS : multiplica in se
TZ ° et ByeZ : eciam 6 : quadrate et ¢n  "°° omnia producta BydenZ : predictam A : predicta uvxY
761 gimul et tocius By6¢nIZ : similitudinis G "2 quere ... quadratam By8(nGZ : erit radix quadrati
J "% quam By6¢(nGZ : quam radicem quadratam J 7% stadia Bée¢gKMZ : milia L "% inter ...
civitates Byd¢nZ : illius civitatis G : illarum civitatum J 7% multiplica per centum By¢nISZ : ... per
400 G : per 100 multiplica T "7 habere By8e¢OZ : om. N " milliaria Ytalica B6¢KMZ : miliaria
Gallica GN : Ttalica miliaria J : miliaria Gallica, id est Italica O 7% per By6¢INZ : multiplica per GO
" miliaria Almanica 4EFZ : vis habere miliaria Alemanica 6¢gR. : vis habere miliaria Almanica, Polobica
vel Ungarica G : vis habere miliaria Germanica J 7! et ... erit BydpAJuvxZ : om. G " autem
BY6¢nZ : vero € 773 civitates due SFLMRZ : due civitates e(yEK 7" habuerint ... longitudinem
FJO : haberent longitudinem eandem 4§ : haberent ... (EGKMNZ : eandem habuerint longitudinem
L : habeant eandem longitudinem R 7 tunc By6¢JOZ : minoris a maiori et residuum erit differencia,
latitudinis. Tunc utrasque differencias — tam longitudinis, quam latitudinis — in se multiplica et adde omnia
producta simul et tocius agregati quere radicem quadratam, quam multiplica per 700 stadia, et habebis
numerum stadiorum illarum civitatum, vel multiplica per 100 (supra scr.: 32) 4, si vis habere miliaria
Almanica, Polonica vel Ungarica, et productum erit distancia in miliaribus. Si vero due civitates eandem
longitudinem vacat, tunc G : om. N 7% operare Be¢KLOSZ : fac M : om. NT 7" per Bybeln : om.
Z ™ latitudinem Boe¢KLOZ : longitudinem MN 7"° tantum Bye¢nSZ : tantum operare T %0 si
... tantum om. LMNZ ™' habent 6¢OR : om. €éEF : habuerint K "2 latitudinem eandem B6G :
eandem latitudinem ¢KO : ... eandem habuerint J "% tunc B6e¢K : om. O  "®* fac B6¢KO : labora G
com.J ™ tantum B6¢GKO : tantum operare J "¢ eandem By6¢nJZ : et sic non erit opus radicem
extrahere quadratam, sed hoc intelligatur, si habent differencias longitudinis atque latitudinis diversa(s)
nec eciam opportet illas differencias in se multiplicare, sed solum pro quolibet gradu differencie numerare
16 miliaria ad vacat. Eandem G "7 autem ByfequvxYZ : om. A " longitudinem et latitudinem
BMIKMZ : latitudinem et longitudinem Auvx : ... latitudinem simul G : longitudinem L : (in myg. add.:
longitudinem et ) latitudinem Y " due ... possunt 46¢EJZ : habere non possunt due civitates 9: ... non
possunt habere FGR " Has tamen By86eOZ : tabulas autem N; has ... descriptas om. ¢ "' plurium
civitatum ByenSZ : civitatum plurium T
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civitatum haben quidam circa composicionem astrolabii descriptas.”

Canon™* 32 declaracionis ascensionum signorum in circulo recto et obliquo
etc.

Pro intellectu sequencium est sciendum, quod asscensio™® seu’™® ortus alicuius

signi vel arcus zodiaci, quantum sufficit™® ad propositum, non est aliud, nisi’® pars
equinoccialis,®* que cum tali®! signo®%? vel gradu super®’® orizontem ascendit, et ta-
804 est duplex, scilicet®%® rectus et obliqus. Rectus dicitur, cum®® quo maior
pars equinoccialis peroritur,®7 quam®® est8%9 arcus zodiaci correspondens,®! sed®!! obli-
cus, cum quo minor pars equinoccialis oritur.8!? Similiter intelligas®'® de descensu®'*
seu®™ occasu®!® signorum et®'7 ergo illud®'® signum zodiaci®!® recte®?® oritur, cum quo

821 quam triginta gradus®?? equinoccialis peroriuntur,®?? et illud oblique,®?* cum quo

825 quam®? triginta gradus ellevantur.

797

lis ortus

plures
pauciores

827

Canon®?’ invencionis 33 ascensionum signorum in circulo recto etc.

™2 habent quidam BGMSZ : quidam habent 7 : habentur J : invenies prius K : habent LT 7% descriptas
Y6enEFZ : om. (al. m. add.) R ™4 Canon ... obliquo etc. K : om. SEFLMNZ : Canon 32 ¢ : Declaratio
canonum sequentium ¢ : De ascensionibus signorum. Canon 26 O : om. (in mg. add.: 33) R " asscensio
B6eCKMOZ : om. LN " seu yEFJ : vel 6¢yR : sive GZ ™7 alicuius ... zodiaci BLMZ : ... vel ortus
zodiaci ¢S : signi vel arcus zodiaci G : signi J : ... vel alicuius arcus zodyaci K : zodiaci vel alicuius signi N :
alicuius signi zodiaci O : arcus signi vel ortus zodiaci T "® sufficit ad propositum Bye¢nS : ad propositum
sufficit T : est ad propositum Z " nisi By6e¢Z : quam 5% equinoccialis y6e¢gERZ : equinoccialis
circuli F 8% tali v6¢nEFGZ : om. JR %% signo vel gradu ymEFTZ : signo sive gradu ¢S : gradu vel
signo G : gradu tali scilicet zodiaci J : signo seu gradu R #°% super ... ascendit yJAERuYZ : ascendit
super orizontem F : ascendit supra orisontem G : ascendit super orisontem J : sub orizantem descendit
M : ascendit super orizontem ascendit O : ... ascendat vx 8% ortus est duplex B6¢nGKL : est duplex
arcus J : arcus et duplex M : arcus est duplex Z %%° scilicet y0e¢qERZ : om. F 8% cum Bée¢nKMZ
:om. L 87 peroritur BeKLS : oritur (gMTZ  2°% quam ... oritur om. Z %°° est BoenAKLuvx :
om. M :sit Y 39 correspondens 96¢nER. : correspondens sibi € : sibi correspondens F 81! sed oblicus
EFLMNS : sed oblicus dicitur € : sed obliquus est (RT : sed obliquus ortus dicitur K : obliquus est O
812 oritur Byé¢n : peroritur, quam gradus zodiaci G : oritur, quam zodiaci J ®'? intelligas y6¢EJNRZ :
intelligatis F : intelliges GO ®'* descensu y6e¢nFRZ : ascensu E  %'® seu 4FR.: et 6¢n: vel € : sive EZ
816 occasu Bydeln : ascensu Z  °'7 et ergo Bybe : illud ergo ¢ : et sic g : et igitur Z  ®'® illud signum
76enFRZ : signum ¢ : signum illud E ®'9 zodiaci Be¢pKMSZ : om. LT 8% recte oritur Byde¢n: om. Z
821 plures Be¢LMSZ : plures gradus gKT %22 gradus equinoccialis BeALMOSvXZ : de equinocciali K
: om. N : equinoctiales T : gradus u : gradus (in mg. add.: equinoctialis) Y  ¥?% peroriuntur Bye¢SZ :
oriuntur gT %' oblique BéenLMuvxYZ : obliquum A : signum dicitur oblique oriri K  *?° pauciores
By6e¢OZ : pauciores gradus N 826 quam ... ellevantur BSALMuvxZ : vel directe 30 G : om. J : ...
gradus equinoccialis elevantur K : ... gradus oriuntur et elevantur N : ... 30 peroriuntur O : quam 30
elevantur Y  #27 Canon ... recto etc. K : om. B6eLOZ : Ad sciendum ascensiones signorum in circulo
recto et etiam (etiam om. A) obliquo cuiuslibet regionis AuY : Sequitur canon vicesimus nonus M :
om. (in mg. add.: Tricesimus canon) N : Ascendens signorum in circulo recto et etiam obliquo cuiuslibet
regionis scire vx
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828 82 830 2

Hiis prescitis®®® si ascensiones®?” signorum®3? in circulo recto, id®3! est in®
qui transit per polos mundi, quem habent homines®33 834 sub equinocciali,
51836 qui®37 839 gcire desideras,
pone super lineam orientalem transeuntem per vel super®*? lineam
meridianam, et erit®43

donec finis predicti®*® signi cada

orizonte,
morantes 835
ibi morantur, scire volueris,®3® tunc inicium signi, de quo hoc
840 centrum astrolabii®4!
idem, et signa locum almuri in margine.84* Postea®® move rethe,

t847 super eandem®*® lineam orientis®*? vel meridiei, et
vide, quot gradus®®® sunt in margine®®' a prima nota usque ad®? almuri, tot gradus
ascendunt®3 cum tali®®* signo in orizonte recto, quit®® dicuntur ipsius ascensiones. Et3%6

consimiliter facias®®” de qualibet®®® porcione zodiaci.

Canon®” 34 invencionis ascensionum signorum in circulo obliquo, sicut cu-
iuslibet alterius regionis etc.

86 4861

Si autem ascensiones®®® signorum et arcuum zodiaci in qualibet regione, a quam
habes factas tabulas, scire desideras, pone inicium signi®®? super primum?®3 almicancrat
866 867 868 - 869

illius®%* tabule,?® que facta
et870 nota, ut8?!

est ad regionem,
prius, almuri. Deinde move®"?

cuius ascensiones®’® cupis®®’ scire,
rethe,®3 donec finis signi cadat super

828 829

prescitis Byén : prehabitis ¢ : prefatis G : igitur prescitis J : scitis Z ascensiones BoenAKMuvxZ
: ascensionem L : vis ascensiones Y % signorum Byd¢nJZ : om. G ! id est By6¢nIZ : om. G %% in
BrdenAuZ : om. vxY 832 homines By6e¢Z : omnes N : omnes homines O  %3* morantes eEEFKMZ :
habitantes 8¢yR. : manentes L 83 equinocciali y8e¢qFRZ : ... circulo E 3¢ si Boe¢nKLZ : scilicet
M  ®7 qui ibi morantur BydenAuYZ : quis ibi moratur vx 5% volueris By8¢nZ : desideras € **° hoc
BYCIZ - om. nG B0 per Bydeln: super Z 34 astrolabii Byde¢Z : instrumenti vel astrolabiin 8*2 super
enEFKMZ : per 6Ruvx : om. A : supra L : per (supra scr. corr. in: super) Y 53 erit idem ByénAGZ
. idem est J : est idem uvxY  ®** margine By6¢nGZ : limbo J 5% postea Byd¢nIZ : et postea G
846 predicti BenLMSvxYZ : om. AKu : eiusdem T 37 cadat B¢pILMSZ : cadet G : cadit KT
818 eandem lineam BydeZ : lineam eandem ¢ : lineam n  %° orientis vel meridiei y6¢yEFJZ : om. G :
orizontis vel ... R #° gradus sunt BydeAuZ : gradus N : sunt gradus O : gradus sint vx'Y *' margine
Bro¢nGZ : limboJ 82 ad almuri v¢nGR : almuri EFSZ : ad secundam J : in almuri T 8% ascendunt
BrbequvxYZ : ascendit A %' tali Byd¢nZ : illo ¢ %°° qui Byd¢nIZ : qui gradus G *°° Et consimiliter
BS : consimiliter ¢n: signorum et arcum zodiaci et sic similiter G : et similiter JTZ 57 facias BOKMY
: facies eAQuvxZ : fac L : facis N 8% qualibet ... zodiaci B6¢nJLZ : ... porcione in signo in gradu
zodiaci G : ... zodyaci sive circuli signorum etc. K : qui (sic) M °° Canon ... regionis etc. K : om.
BoelnLZ : Sequitur canon tricesimus M #¢° ascensiones BydequvxY : ascendens AZ 56! ad ... desideras
AELMRSuY?Z : ... habes tabulas factas, scire ... eKN : scire desideras, ad quam habes factas tabulas
F : ... habes tabulas factas, scire aves O : ... scire volueris T : ad quas habes ... vx 5% signi By6(nZ :
illius signi € %* primum almicancrat yepFRSvxYZ : almuchantharath A : almicancrat E : primum T :
almucantharath u % illius ... almuri om. Z %% tabule By6e¢O : tabelle N 36 facta est Bydln : est
facta € %¢7 regionem, cuius Be¢nKL : cuius regionem M %% ascensiones B6JKLNuvx : ascensionis
A : scire ascendens G : om. MZ : ascendens O : ascensionem Y %9 cupis scire B¢KMNS : desideras
G : scire desideras J : optas scire L : cupis O : scire cupis T 57° et ... almuri om. G 8! ut ... almuri
B6¢nILM : almuri, ut prius K 872 move BydenAvxZ : volve uY 87 rethe ... almicancrat om. K
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id®™ almicancrat, quod®™ dicitur orizon®7® obliqus, et gradus, quibus®”’ movebitur®’®
879 regione, quos gradus dividas®®® per
882 ot minuta

885

almuri, erunt ascensiones eiusdem signi in eadem
quindecim, et®®! residuum multiplica per quatuor et habebis, per quot horas
883 signum in tali regione. Similiter fac de quolibet arcu®®* alio zodiaci et scies
ascensiones eius et moram®6 ascensionis eius et si vis scire, utrum oritur®®? recte vel
oblique, tunc®®® vide, utrum plures gradus®®® pertransit®®° almuri®®' in margine,?”? quam
habet®? signum vel®* arcus zodiaci,?? tunc®® oritur®®” recte, si®*® pauciores, tunc®?
oblique. Eodem®? modo poteris scire?®! de occasu ponendo signum super almicancrat
occidentale?0? et facias,”®3 ut prius?®* fecisti”®® circa ortum.

oritur tale

Canon®’® invencionis 35 ascensionum signorum in circulo obliquo ab Ariete

computando etc.

07 ini-
911

Ad habendum ascensiones signorum vel graduum ab Ariete computando pone®
cium Arietis super”®® orizontem ex parte orientis?*® et nota?'? locum almuri in gradibus
marginis. Postea move rethe, donec gradus signi?'? vel finis signi, cuius queris ascensio-

nes, cadit?'? super?' orizontem ex parte orientis, et gradus, quibus motum?® est almuri,

874 id EJ : idem 6¢gFGLRZ : om. M 87 quod dicitur Be¢qLMZ : om. (supra scr. add.) K %7 orizon
obliqus Bye¢nSZ : obliqus orison T %77 quibus By6e¢Z : per quos g %™® movebitur yEFJZ : movetur
6¢nR. : movebatur G %" eadem regione Be¢nKLZ : regione eadem 6 : regione M 8 dividas B¢GS
: divide pJLMTZ : divides K %% et By6¢JOZ : et veniunt hore et G : om. N %82 horas et minuta,
By6e¢O : minuta et horas N : gradus aut horas et minuta Z %% tale signum Byde¢O : signum illud
N : stelle signum Z  ** arcu alio zodiaci EMR . : alio arcu zodiaci ¢(pGKZ : arcu zodiaci alio FJ :
arcu zodiaci L : ortu aliorum zodiaci S : ortu aliorum signorum zodiaci T  *%° scies pAEFJuY : scias
Y6GRvxZ %% moram ... et om. E  ®¥7 oritur ... oblique By6¢IZ : recte vel oblique oritur % : oritur
tale signum recte ... G %% tunc BOJKMZ : om. (nGL  ®%° gradus y0e¢qFRZ : om. (supra scr. add.) B
890 pertransit B6¢KMZ : pertransivit JL : pertranseunt G %' almuri Boe¢nLMZ : om. K %°? margine
By6(nGZ : limbo J 3% habet By6eOuvxYZ : habeat A : om. N 89 vel By6e¢N : vel quam O : om.
Z %5 godiaci By6elZ : zodiaci contineat 5 %% tunc By¢INSZ : tunc signum G : quia si sic, tunc O
cet tunc T %97 oritur recte y0e¢qERZ : recte oritur F %9 gi BynAuYZ : si vero 6 : et si € si ...
oblique om. vx 8% tunc oblique yEFOuZ : tunc oritur oblique SAN : oritur oblique G : oblique JR.:
tunc (in mg. add.: oritur) oblique Y °°° Eodem modo By6¢nJZ : om. G ' scire Bye¢nS : om. T :
fac Z °°? occidentale Byeln: om. Z °° facias B6KL : facies € : fac ¢gMZ %% prius ye¢qEFZ : om.
R 9% fecisti circa ortum ¢JKMRT : de ortu fecisti 5 : ... circa orientem EFL : fecisti circa orientem
ut supra in spera materiali signa oriencia recte occidunt, oblique et equo G : fecisti circa arcum S : om. Z
996 Canon ... computando etc. K : om. dEFLZ : Canon 33 € : Ad sciendum ascensiones (ascensionem A)
signorum ab Ariete computando AuY : Sequitur canon tricesimus primus M : om. (in mg. add.: Tricesimus
primus canon) N : Ascensiones signorum et graduum ab Ariete computando. Canon 27 O : om. (in mg.
add.: 34) R : Ascensiones signorum ab Ariete computando scire vx = °°7 pone Be¢yLMZ : tunc pone K
98 super BydenAuYZ : per vx %% orientis BydenAvxYZ : Arietis u  °'° nota ... almuri Bye¢nSZ :
locum almuri nota T °'* gradibus marginis y¢(yFGRSZ : gradibus magis (supra scr. corr. in: marginis)
E : gradibus limbi J : marginis gradibus T °'? signi Bye¢nSZ : om. T '3 cadit B6GKZ : cadat (ypJLM
914 super Boe¢yKMZ : supra L °'® motum est y6¢pEGRZ : motus est F : movetur J
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t916 917 t918

sunt ascensiones quesite, a principio Arietis computate. E si tales” ' gradus fuerin
plures, quam gradus zodiaci®!'® cum eis perorti, tunc talis ascensio fuit??? recta. Si vero

pauciores, est”?! obliqua.

Canon”?? 36 congnicionis stellarum fixarum in astrolabio positarum in una
earum precongnita etc.
9

4 9

Congnita una stella fixa in%?? astrolabio posita per??* eamque si”?® volueris quamlibet?26

aliam tibi”?” incognitam??® cognoscere,??® recipe®?® primo®! in nocte serena®? altitudi-
nem stelle tibi note,”®? si eam videris.”** Deinde®®® pone acumen”®® illius”®7 stelle super
938 altitudinem inter almicancrat ab oriente vel®®? occidente computando, secun-
dum quod eam®? videris in celo situatam.’*! Quo facto respice’*? stellam tibi ignotam,’*3
super quantam?** 945 inter almicancrat et in qua parte de quatuor?® partibus
mundi ceciderit,?7 super equalem®® altitudinem in dorso astrolabii pone regulam
et verte?? te versus eandem mundi®' plagam, super quam cadebat stella,?>? 953

stella, quam tunc®* videbis?® per foramina tabularum,®® ipsa®” est, quam queris. Et

similem

altitudinem
ot 948

et maior

916 Bt Boe¢yKMZ : om. L °'7 tales gradus By8¢nGZ : gradus tales J  °'® fuerint Boe¢nKMZ : sunt L
N9 zodiaci Bye¢nSZ : zodiaci illius signi T °*° fuit BenKMSuvxYZ : fuerit AL : est T %2 est obliqua
BreSZ : fuerint, ascensio erit obliqua % : fuit obliqua AvxY : obliqua u : obliqua est T  °22 Canon ...
precongnita etc. K : om. B6LZ : Canon 34 £ : Ad habendum notitiam stellarum fixarum non positarum
in astrolabio A : Sequitur canon tricesimus secundus M : om. (in mg. add.: Tricesimus secundus) N :
De cognitione stellarum fixarum. Canon 28 O : Noticiam stellarum fixarum non positarum in astrolabio
scire vx : Ad habendum noticiam stellarum fixarum in astrolabio (rasura: non Y) positarum uY % in
astrolabio posita BynGuvxYZ : posita in astrolabio 6J : in astrolabio A  ?** per eamque EFJKMSZ
: et per eam (T : si per eam 7 : per eam GLR 9% si B¢GL : om. qpJKMZ  °2% quamlibet aliam
BybenAuvxZ : aliam quamlibet Y %7 tibi B6¢npIKLZ : eciam in astrolabio positam et eandem secundum
celo G : om. M 2% incognitam B¢nKSZ : om. G : ignotam JLT : incongnitam tibi M ?2° cognoscere
Bbe¢yLMZ : recongnoscere K %0 recipe Bydeln : recipere Z ! primo 7€Z : om. épAFRuY : primum
E 92 serena By6(nZ : om. ¢ °*3 note Boe¢nKLZ : congnite M 3* videris Byde( : in nocte videris 5
: videris, recipe Z %% deinde pone By6(nGZ : et move J  ?*® acumen 4yopAFRuYZ : cacumen eEvx
97 illius Boe¢yKZ : istius LM ?*® similem altitudinem BydAGNuYZ : similem gradum altitudinis J :
altitudinem suam O : altitudinem vx %% vel occidente Boe¢yKLZ : versus occidentem M %° eam ...
celo ¢(EFMZ : videris eam in celo spKLR. : eam in celo videris G : eam in celo videbis J  °* situatam
6e¢FR : esse situatam gEKLZ : eam esse situatam M **? respice BpKLZ : recipe AGMuvx : respice
(corr. in: vide) J : recipe (in mg. corr. in: respice) Y 2% ignotam épFJLRuYZ : cognitam AKMvx :
incongnitam E : ingnotam et vide G °** quantam 4éqFJRZ : quanta ¢ : quantam fuerit E : quam cadit
G % altitudinem yeEFZ : altitudinem posita sit égR : altitudine posita sit Avx : altitudine ponitur
sic (rasura: sic Y) uY  %'® quatuor ... mundi y6¢gEF : partibus mundi € : quatuor mundi partibus
RZ °*" ceciderit BoenKMuvxYZ : occidat A : ceciditur L **® et BydenZY : om. Avx ™ equalem
altitudinem Bée¢nLZ : altitudinem equalem K : eandem altitudinem M 25° verte te ypAEGRSuYZ :
verte FJvx : te verte T %' mundi plagam By86¢NZ : plagam mundi €O °5? stella Byde¢OZ : acumen
stelle in astrolabio N ?5® maior stella JR. : maiorem stellam y6¢qEFGZ %' tunc B6e¢LMO : tu
KZ : om. N 95 videbis By6e¢N : vides O : videbis tunc Z  ?°® tabularum eFKuYZ : tabellarum
MAELMRvx %7 ipsa est BydenAvxYZ : est ipsa u
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962

sicut fecisti?®®® de una, sic”®” fac?? de qualibet?®! alia”®? in astrolabio posita.

Canon®®? 37 congnicionis stellarum fixarum in astrolabio positarum nulla
precongnita, per horologium correctum etc.

Si964 9

correctum
et move al-

nulla stellarum fixarum®?® est?%% tibi nota, tunc per horologium bene®”
observa?® horas noctis et pone gradum Solis super almicancrat occidentale”6?
muri 2”7 suo loco secundum motum®’! firmamenti per tociens quindecim gradus de gradi-
bus limbi, quot hore noctis sunt preterite.”” Quo facto vide, que stella ceciderit?™® super
almicancrat orientale,”™ illa”® tunc temporis oritur,””® et similiter,””” que ceciderit?"®
super almicancrat occidentale,” illa”®® tunc occidit.”®! Et%®? que super cenit vel in%%3
aliis?®* locis ceciderint,”®® vide earum?®®® altitudinem inter almicancrat et fac, ut prius.
Et sic?®7 poteris omnes congnoscere®® stellas, eciam si nulla earum?® prius® fuerit tibi
congnita.

958 focisti de una By6¢nJZ : tum fecisti de una stella G *° sic BydNuvxY : ita €OZ : om. A % fac
¢FGORZ : facies EK : facis J : facias LN : sciens M : eciam fac S : est T °%! qualibet Byde¢n : omnibus
Z 92 alia ... posita - : ... posita, sive sit (sit om. u) tibi nota, sive non ¢ : qualibet (supra scr. add.:
alia) in astrolabio posita E : alia F : ... alia (in mg. add.: in astrolabio posita) G : ... alia J : ...posita, sive
sit nota, sive non N : ... posita, sive ipsa sit tibi nota, sive non O : ... posita, seu est tibi nota, seu non R :
... posita, sive est tibi nota, sive non S : sive sit tibi nota, sive non T : aliis in ... positis Z °%3 Canon ...
correctum etc. K : om. SEFLMOZ : Canon 35 € : Ad habendum notitiam stellarum fixarum positarum
in astrolabio (in astrolabio positarum u) AuY : om. (in mg. add.: Tricesimus tercius) N : om. (in mg.
add.: 36) R : Noticiam stellarum fixarum positarum in astrolabio scire vx %% Si By8e¢NZ : si vero
O %5 fixarum §¢EFJKLNZ : fixarum in astrolobio (sic) G : om. MOR. %% est 46e¢nEFZ : sit R
967 bene correctum Ba¢nKLZ : tibi correctum G : correctum J : correctum bene M %68 observa Bye¢nZ
:serva 8§ %9 occidentale Boe¢yLMZ : occidentalem K °° a suo loco enEFKL : a loco suo 6¢MZ :
de loco suo R "' motum Bye¢nSZ : locum T °7% preterite y6¢gFIJRZ : deperdite E : pertransite
G ™ ceciderit BynJuvxYZ : cecidit 8AG ™ orientale y8e¢yFRZ : occidentale (supra scr. corr.
in: orientale) B °7 illa ... temporis By8e¢NZ : illa pars tunc O  °® oritur y6¢yFJR : occidit (supra
ser. corr. in: oritur) E : erit G : occidit Z  °7 similiter ... occidit om. EZ  °"® ceciderit y¢yFJRS
: cecidit G : cadit T °™ occidentale y6enpFuvxY : om. A : orientale R %0 illa y6¢(gFGR : om. J
981 occidit y8¢nF : temporis occidit G : temporis illa occidit J : temporis oritur R %% Et que super
v6e¢FO : que similiter E : et que supra N : et similiter que ceciderit super almicancrath occidentale, illa
tunc occidit. Et que super R : que super Z °*2 in ByfenAZ : om. uvxY % aliis locis BydelZ : alio loco
n % ceciderint FKMRTZ : ceciderit e¢qELS ¢ earum altitudinem BeKMZ : altitudinem ipsarum
6 : eius altitudinem (gL %" sic By8e¢OZ : om. N **® congnoscere stellas SEFKZ : stellas cognoscere
¢ILR : stellas solas congnoscere, que in astralobio ponuntur G : congnoscere M % earum ByAuYZ :
ipsarum 6 : om. €0 : stellarum N : eorum (sic) vx %% prius ... congnita FY : fuerit tibi prius congnita,
OKR : ... tibi nota A : fuerit tibi (supra scr. add.: prius) cognita E : fuerit tibi congnita G : tibi prius
fuerit congnita JLu : tibi fuerit prius congnita M : fuit tibi nota N : fuerit tibi nota O : fuerit prius tibi
nota vx : fuerit cognita Z
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Canon”’! 38 invencionis gradus stelle in astrolabio non posite vel planete
etc.

1994 95

Si quis?®? cupit scire gradus®®? stelle fixe in astrolabio non posite vel?** planete, tunc?
expecta,?® donec talis stella®” vel planeta venerit ad medium celi, et?® hoc scies?? per
! eius altitudinem, quam tunc reperies? in dorso astrolabii. Qua habita recipe?
altitudinem? alicuius® stelle tibi note in astrolabio posite,® que’ tunc est super orizontem,
et® pone ipsam? super eandem'? altitudinem in'' parte, in'? qua fuerit,'® et gradus,'
qui tunc'® ceciderit'® in lineam'” meridianam, erit'® gradus quesitus. Et quanta erit!’
distancia illius?® gradus a principio signi,?! tanta erit?? longitudo illius®* stelle, et?* si
contigerit,?”®> quod altitudo?® illius stelle meridiana®’ fuerit equalis altitudini® meridi-
ane ipsius®” gradus, tunc talis stella est in via Solis seu®’ in linea ecliptica nullam ha-
bens latitudinem.?' Sed quanta erit3? declinacio illius®® gradus®* ab equinocciali®® circulo,

tanta®® erit3” declinacio®® illius®? stelle fixe vel planete ab eodem circulo, et hoc*? septem-

maximam

91 Canon ... planete etc. K : om. EFLZ : Canon 36 £ : Ad sciendum, in quo gradu signi sit planeta vel
aliqua stella fixa non posita in astrolabio (in astrolabio non posita u) AuY : Canon tricesimus tercius M
: om. (in mg. add.: Tricesimus quartus) N : Planetarum signa et gradus invenire. Canon 29 O : om. (in
mg. add.: 37) R : In quo gradu signi sit planeta vel aliqua stella fixa non posita in astrolabio, scire vx
992 quis ... scire B6¢GKMZ : qui scire cupit J : cupis scire LN : quis cupit O % gradus ydAEJORZ
: gradum FGNuvxY % vel planete By8¢Z : vel alicuius planete G : om. J : vel eciam planete N : vel
gradum planete cognoscere O % tunc Be¢qKMZ : om. L  °°% expecta BonpJLMuvxY : specta A :
om. G : exspectet KZ %7 stella vel planeta B6e¢gKMZ : plancta vel stella L %% et By6¢nJZ : om. G
999 scies BAJKOUY : saltem & : scias GMNZ : facias L : hoc scias vx ' maximam eius By6¢nZ : eius
maximam £ 2 reperies B6¢JMNZ : recipias G : recipies Ku : reperias L : reperis O ® recipe B6e¢nKLZ
caccipe M 4 altitudinem Bye¢nSZ : om. T ° alicuius Be¢qKLZ : om. M © posite Be¢qKMZ : om.
L 7 que... orizontem BKMNSuvxY : ... est supra orizontem ALO : que supra orisontem per tunc est
G : que super orisontem pro tunc est J : que tantum est super orizontem T : ut tunc est super orizontem
Z % et pone BydenvxYZ : depone A ° ipsam Boe(yKMZ : eam L '° eandem altitudinem ByelnZ
: altitudinem eiusdem S : altitudinem eandem T ! in parte By6¢nJIZ : inter almicantrat in parte G
12 in BOCNGKLZ : om. IM '3 fuerit By6¢nIZ : fuerit in dorso G '* gradus Bye¢OZ : gradus signi N
15 tuncBy6nZ : om. e¢ '° ceciderit By6¢nIZ : cecidit G 7 lineam meridianam BeKL : linea meridiana
0¢MZ : linea meridionali n '® erit BydenZ : est ¢ '° erit BydeOZ : est (N *° illius Boe¢nKLZ : huius
M 2! signi Byé¢nd : illius signi G : signi vel signorum Z 2% erit ByfenAZ : est uvxY 22 illius stelle
BrelZ : stelle illius 6 : stelle eiusdem g ** et BybequvxYZ : om. A >° contigerit SFEJLORuvxY :
contingerit EKMNTZ : contingat G; contigerit ... stelle om. A % altitudo ... stelle BeKOuZ : altitudo
stelle illius 4 : altitudo L : altitudo huius stelle M : eius stelle altitudo N : altitudo ipsius stelle vxY
2T meridiana BybenZ : meridiane ¢ *® altitudini meridiane B¢pIKLSZ : altitudo G : altitudine ... M :
altitudinis ... T *° ipsius gradus Bo¢nKLZ : illius gradus € : ipsius Solis M *° seu By6¢nG : om. J : sive
Z 3 latitudinem eAFKORSuUYZ : altitudinem (corr. in: latitudinem) E : om. LMNT : altitudinem
vx 32 erit B6JL : est (GKMZ 3% illius BydenAvxYZ : ipsius u ' gradus By6¢INZ : gradus in
zodiaco G : stelle fixe vel planete O %5 equinocciali By6e¢NZ : eodem O 3¢ tanta ... circulo om. O
3T erit By6eNZ : est ¢ 3® declinacio B6e¢LMNYZ : latitudo K 29 illius ... fixe e(EKLNRTZ : stelle
illius fixe F : istius stelle fixe MS  4° hoc Be¢yKLZ : sic M : om. S : est T
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trionalis vel*! meridionalis, secundum?? quod declinacio gradus*® fuerit septemtrionalis**

vel meridionalis. Si autem altitudo?® meridiana stelle?® fuerit maior vel minor quam
altitudo®” gradus®® medii celi, tunc scias,®® quod talis stella distat a via Solis, et®® hoc
versus septemtrionem,’' si altitudo stelle®® fuerit maior quam gradus, vel®® versus® me-
ridiem, si altitudo stelle®® fuerit minor quam®® altitudo gradus. Et cum®’ subtraxeris®®
minorem®? altitudinem a%® maiori,%" manebit®? tibi® distancia, que dicitur latitudo stelle
a% linea ecliptica. Si® autem talis® stelle fixe declinacionem ab equinocciali circulo®” scire
desideras, tunc ipsius®® altitudinem meridianam,%? si fuerit minor, subtrahe ab™ altitu-
dine capitis Arietis et”! residuum erit declinacio meridionalis. Si’? autem™ fuerit maior,
tunc econverso subtrahe altitudinem capitis Arietis ab™ altitudine stelle et residuum erit
declinacio septemtrionalis.”

Canon’® 39 invencionis gradus et signi, in quo fuerit Luna etc.

4 vel Bye¢yTZ : et S *? secundum ... meridionalis om. 6¢R ** gradus eEEFKMZ : om. gL ** septem-
trionalis vel meridionalis yEFGKMZ : om. J : septemtrionalis . %% altitudo meridiana B6JKLOvXYZ :
latitudo meridiana ANu : stelle altitudo meridiana G : altitudo meridiane M *® stelle fuerit By6JuvxYZ
: illius stelle fuerit 5 : fuerit stella A : fuerit G *7 altitudo BydenuvxYZ : latitudo A *® gradus Byd¢nGZ
com. J % scias, quod BydenZ : om. ¢ °° et hoc BSCGKMZ : om. n: hocest J:et L °! septem-
trionem, si Bye¢nSZ : meridiem vel septemtrionem, si enim T  °? stelle yde¢yRZ : om. EF % vel
B¢nLMSZ : vel zodiaci G : vel Solis J; vel ... gradus om. K; vel ... stelle : scias, quod talis stella distat

a via Solis versus septemtrionem, sed si T ** versus ... gradus om. G 5 stelle B¢yLMS : om. J :

gradus Z °¢ quam ... gradus B¢nLMSZ : quam gradus medii celi J : distat versus meridiem T *7 cum
Byo¢nd : tuncsi G :non Z °® subtraxeris Boe¢nKLZ : subtraxerit M *° minorem altitudinem By8¢Z
: minorem ¢ : altitudinem minorem . % a ByMGuvxYZ :in A : de J ' maiori B6¢JLMOZ : om.
(in mg. add.) G : maiore KM %% manebit By6Z : remanebit ¢ : patebit % tibi e¢(EFKMOZ : ibi
6:om. LN :igitur R % a ... ecliptica 7e¢qERTZ : ab ecliptica linea F : que dicitur linea ecliptica S
65 Si ... septemtrionalis om. ¢ (po str. 254, pozn. 75) 95 talis ... declinacionem sFGMRS : ... fixe E :
declinacionem talis stelle fixe J : tales ... K : tali ... L : declinacionem illius stelle ... T : tales stelle fixe
declinationem Z °7 circulo y69FRZ : om. € : circulo declinacionem E  ®® ipsius altitudinem By6eNZ :
altitudinem ipsius O % meridianam, si eEEFKMZ : meridianam capias et si dR : meridianam capias, si
7 : meridianam L " ab 96FJRZ : eam ab 7 : de (supra scr. corr. in:ab) E : om. (in mg. add.) G ™" et
By6nIZ : ponendo principium super lineam medii celi et vide distanciam inter almicantrat et G 7> Si
... septemtrionalis om. L 7> autem BenKZ : vero SM " ab ... stelle eEEFKZ : om. 6R : ab altitudine
meridiana illius stelle 5 : ... stelle meridiane M 7® septemtrionalis B6npJ KMZ : septemtrionalis ipsius
stelle vel planete G; Ad reperiendas declinationes (recipiendam declinationem A ) stellarum fixarum AuY
: Declinationes stellarum fixarum reperire vx; — Si alicuius stelle fixe declinationem ab equinoctiali circulo
scire desideras, tunc ipsius altitudinem meridianam capias et si fuerit minor, subtrahe ab altitudine capitis
Arietis et residuum est (erit vx) declinatio meridionalis. Si autem fuerit maior, tunc econverso subtrahe
altitudinem capitis Arietis (in mg. add.: ab altitudine meridiana ipsius stelle Y ) et residuum erit (est vxY)
declinatio septentrionalis ¢ “® Canon ... Luna etc. K : Canon 37 € : Ad sciendum, in quo gradu et signo
sit Luna et alii planete AuY : om. EFLTZ : Canon tricesimus quartus M : om. (in mg. add.: Tricesimus
quartus) N : Signum et gradum Lune invenire. Canon 30 O : Sequitur (in mg. add.: 38) R : Sequitur alius
canon S : In quo gradu et signo sit Luna et alii planete, scire vx
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Cum’” gradum signi, in quo fuerit Luna, scire volueris, altitudinem’® Lune™ per re-
gulam considera et nota®? eandem®' altitudinem in®? almicancrat ex parte orientali®?
vel occidentali, secundum quod a®! te Luna fuerit visa. Quo facto recipe altitudinem
stelle® posite®® in rethi et eam®” i
in qua fuerit, pone®! et gradus zodiaci, qui cecideri
Lune prius notatum,’* erit? gradus Lune, qui® cuius sit7 signi, erit®® per descripcionem
manifestum.” Si autem'®’ apparet'®! Luna in die, idem'?? facias!'®® cum altitudine ipsius
et'0 altitudine Solis et'% per idem!%® documentum'®” poteris investigare vera'%® loca
aliorum'%? planetarum, dum ipsos de''? nocte poteris videre. Scias''" tamen, quod hec''?
doctrina habet!'!'? plus veritatem, quando''* planete precise!!® sunt in via Solis, quod!!6
poteris''7 scire per canonem precedentem''® vel'' sequentem.

n®® almicancrat super suam® altitudinem in parte,”
t92 super almicancrat pro”® altitudine

Canon'?’ quadragesimus invencionis signi et gradus, in quo est Luna etc.

™ Cum ... volueris 7eER : ... scire desideras 6¢F : ... quo scire volueris, fuerit Luna N : volueris scire
gradum signi, in quo fuerit Luna O : signi gradum, in ... scire desideras Z "® altitudinem By6¢nZ : tunc
altitudinem € ™ Lune Bye¢nyTZ : regule Lune S 8 nota BydenZ : om. ¢ ' eandem altitudinem
Br(nZ : altitudinem eandem 6 : eius altitudinem € 3 in almicancrat By8Z : inter almicantrat en: per
almuchantharath nota Au : in almicantharath nota vxY ®* orientali vel occidentali By6¢NZ : orientis
vel occidentis €O %% a ... visa B6¢JKLZ : a te fuerit Luna visa G : Luna a te fuerit visa MIN : Luna a
te visa fuerit O 3 stelle BydecZ : stelle fixe . 3¢ posite in rethi By6e¢NZ : in rethi posite O 57 eam
BoeCKLZ : om. M : pone N : poneeam O %% in BySuvxYZ : inter enAT % suam altitudinem Byde¢NZ
: altitudinem suam O °° parte, in BoenKLuYZ : parte A : parte ista M °! pone et B6e¢LM : et nK
:pone Z 9% ceciderit By6¢JOZ : cecidit G : tunc ceciderit N %% pro altitudine pAFKRSuYZ : per
altitudinem eLMTvx : per altitudinem (corr. in: pro) E % notatum BeKMOS : notare A : notatam
LTvx : notata NZ : notate uY % erit BydeZ : est ¢ : talis erit N : et talis erit O % qui ... die om. L
9 sit signi BO¢MO : signi sit eKNZ  %® erit per descripcionem SEFKMNRZ : per descripcionem erit
€: est per ... ¢ : erit manifestum per descriptionem zodiaci in rethi O % manifestum GSKMNuvxYZ
: notum € : manifeste A : om. O 1% autem Be(yKZ : vero M %' apparet Luna 6¢(EGKMORZ :
appareret Luna F : Luna apparet JN  '%% idem Boe¢qLMZ : om. K '°% facias ByGNSuYZ : facies
AOvx : facis J : scias T ' et By0¢GNZ : et cum JO '% et de¢yEFKMZ : om. LR '°° idem
Br6elZ : illud idem N : illud O '°7 documentum BybenquvxYZ : om. (in mg. add.) A '°° vera loca
Bry(¢n :loca vera 8: ... loca fere G : fere loca J : loca Z '° aliorum planetarum Be¢yKM : planetarum
0LZ 1'° de nocte Boe¢yKL : in nocte M : per noctem Z 1!! Scias tamen B6¢nIKLZ : si tamen G : scias
M 2 hec... quod om. M '3 habet ... veritatem SFKR : habet veritatem & : plus habet veritatem
NALvVXYZ : om. (supra scr. add.: plus habet veritatem) E : plus hadet (sic) veritatis u ''* quando
BO(PIKLZ : cum G % precise sunt @opAKLuvx : sunt precise eYZ '® quod ... sequentem om. ¢
U7 poteris scire ByenZ : enim scire poteris S : scire poteris T ''® precedentem BoenKLZ : sequentem
M 9 vel sequentem BydOZ : vel sequentem, scilicet per 39 G : et sequentem J : om. N '*° Canon
... Luna etc. K : om. B6LOZ : Canon 38 € : Ad sciendum faciliori modo, in quo gradu et signo sit Luna
Au : Tricesimus quintus M : om. (in mg. add.: Tricesimus sextus) N : Ad sciendum faciliori modo, in quo
gradu et signo sit Luna, quam sit supradictum (supradictum est Y) vxY
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122 124 5

Si'2! facilius volueris'?? scire, in quo signo'?? sit Luna, tunc considera'?* etatem'?> eius,
id'?6 est, quot dierum sit mensis Lunaris, et'>” hanc etatem dupla et super'?® duplatum'?®
adde quinque et totum collectum divide per quinque et si nichil remanserit, tunc numerus
quociens ostendit'3? tibi'3! numerum signorum, que'®? Luna pertransivit.'3? Si'3* autem
aliquid'?® fuerit residuum, multiplica'® illud per sex et proveniunt'3” gradus, quos Luna
pertransivit'?® de signo,'? in quo est,'*? quod'*! signum'*? per quocientem designatur,'*?
et debet fieri computacio'®* signorum a signo, in quo est'*® facta Solis'4

cio inmediate'*” precedens.

et Lune coniunc-

Canon'*® quadragesimus primus invencionis locorum planetarum etc.

49 150 151 152

vis investigare'®! loca planetarum, tunc'®? sume'®? altitudinem
planete, quando'®® est prope lineam medii celi, et serva!® eam. Deinde'® ad eandem!®”
horam queras'®® gradum ascendentem per aliquam stellarum fixarum, ut'% docet tercius'6?
canon, et nota eum et expecta,'®! donec planeta incipiat'®? descendere!®? a linea medii

verius
154

Si autem!

121 Gj ... Luna : aliter, in quo signo sit Luna et facilius O 122 volueris scire ByeANYZ : scire volueris 8 :

voveris (sic) scire u : vis scire vk '*® signo By¢GNSZ : gradu J : signo et gradu T '>* considera BybenZ
com. ¢ 25 etatem eius By¢NZ : eius etatem 6 : etatem Lune ¢ : etatem illius O 26 id est Boe¢yKLZ : et
M 127 et ... etatem 7eEFOZ : et etatem hanc 6R.: om. ¢ : hanc etatem N 2% super BydAGOuUZ : ad N
: supra vxY; super ... quinque om. J  '?° duplatum By6¢nG : duplum Z '3° ostendit feALMNRuYZ
: ostendet EFKOvx '®' tibi By0¢nZ : om. €  '*? que By6¢pIZ : quem G '** pertransivit ByonIZ
transivit ¢ : pertranssivit usque ad diem tue consideracionis G 3% Si autem BydenZ : et si ¢ '*° aliquid
fuerit ByelnZ : fuerit aliquid § 3¢ multiplica illud BSKMZ : multiplica ¢nL : illud multiplica G : tunc ...
illud I 37 proveniunt 6¢pKKMRZ : provenient EFJL : venient G *® pertransivit ByfenZ : transivit
¢ 1% signo By6¢nG7Z : signo sequenti J 140 est ... est om. Z %! quod BeEKMNuvxY : et quod
6AO : et L '? signum ... et om. L '*® designatur @I KMuvxY : signatur A : est signatum G
144 computacio ... signo Byd¢ : ... signo et gradu # : computando G : computacio a signo J %5 est
facta yEFGvx : facta est 8gAJRuY : facta Z %% Solis ... coniunccio By8¢GN : coniunccio Solis
et Lune JOZ '*" inmediate precedens B6JKLOZ : immediate precedens. Vel aliter poteris hoc scire
multiplicando etatem Lune per 13 (15 u) et totum productum divide per 30 et habebis gradus (gradum
vx) ¢ : in medietate precedens vel melius in medietate sequens, sed per precedentem canonem verius et
cercius perscrutaberis G : ... precedens et eciam a gradu ipsius, in quo est facta coniunccio, capiendo
semper 30 gradus pro uno signo M : precedens inmediate N 1® Canon ... planetarum etc. K : om.
6EFLZ : Canon 39 €: Ad inveniendum vera loca planetarum AuY : Sequitur canon tricesimus sextus M
: om. (in mg. add.: Tricesimus septimus) N : Loca planetarum faciliter perscrutare. Canon 31 O : om. (in
mg. add.: 40) R : Vera loca planetarum invenire vx *° autem By6e¢NZ : om. O '*° verius vis yEFG
: vis verius 8¢RZ : vis vera J : verius volueris N : volueris O '®! investigare ... planetarum BénGKLZ :
loca planetarum investigare ¢ : planetarum loca investigare J : investigare locum planetarum M % tunc
e¢(EFKMZ : om. oqLR  '* sume By6¢nZ : sume planetam sive ¢ ** quando By6¢nJZ : si eum noscis,
cum G '° serva eam ByenAZ : eam serva uvxY %% Deinde By6e¢OZ : et deinde N '°7 eandem
horam ByequvxYZ : horam eandem 8 : eam horam A '°® queras eEFKLZ : quere 6¢(MOR : summe N
159 ut ... canon om. ¢ %0 tercius canon EFKLNTZ : 39. canon G : canon (in mg. add.: 36) J : canon
3us MO : 49 canon R : 4tus canon S '®' expecta y0e¢yFRZ : expecta eum E  '®? incipiat y6GNZ :
incipit ¢OR. : incipiet EFJ  '®® descendere By8¢nZ : movi G : moveri J
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celi, quod scies'®* per!6® 166 167 68

hoc, quod altitudo'® eius minuitur,'%” et recipias'®® secundo

ipsius'®® altitudinem, que tamen!™ sit equalis altitudini eius'’! prius servate. Et ite-
rum ad'™ eandem horam sumas'™® ascendens!”™ per aliquam stellarum fixarum et tunc
175 176 177

pone!' ™ primum'”® ascendens!”” super almicancrat orientale et nota almuri in'”® limbo.
Deinde volve!™
tale, et iterum’
motum!'8”

medii celi, est gradus planete quesitus.

180 t181

ad almicancrat orien-
186 graduum, per quos
ceciderit super lineam

ascendens pervenia
185

rethe, donec secundum
i183 et184 super medietatem

82 nota almuri
est almuri, ponas'®® ipsum almuri et gradus, qui tunc
190

illorum
189

Canon'?' quadragesimus secundus invencionis latitudinis planete, id est

distancie ipsius planete ab ecliptica etc.

193 3 linea!™ ecliptica,
si est' tanta, quanta

202 yel maior vel minor.

Scire!®? volens latitudinem planete, id est distanciam ipsius
tunc!®® recipe'® altitudinem ipsius!®” meridianam et vide,!*®

est altitudo gradus®’® zodiaci tunc®®' in medio celi existentis,

164 scies B¢TKT : scias GLMSZ % per hoc, quod By6GZ : hoc modo, scilicet quando # : hoc modo,
quod AuY : per hoc, quando J : hoc modo, quando vx 156 altitudo Byd¢nGZ : latitudo I ®7 minuitur
Br6¢nZ - diminuitur € '%® recipiasBydenZ : capias ¢ % ipsius altitudinem EFGKMZ : eius altitudinem
6¢yLR : altitudinem ipsius J ' tamen B6GLMNuvxY : tantum AK : tum J : cum OZ '™ ejus

. servate By : prius servate enSZ : ipsius prius servate vel sumpte ante (inter vx) lineam meridianam
¢ : priori servatam T '" ad ... horam ByenZ : ad horam eandem & : eadem hora eandem A : eadem
hora vx : hora eadem uY !7® sumas BydenZ : accipe ¢ 7* ascendens BopJKMZ : ascendentem ¢
: ascendens vel per eandem vel G : ascendentes L ! pone BydenAuvxZ : ponitur Y 7% primum
y6e¢qEZ : primum gradum FR  '7" ascendens By6¢(nZ : ascendens repertum per aliquam stellarum
fixarum G : ascendentem J  !™® in ... ipsum almuri om. Z (po str. 257, pozn. 183) 179 yolve ByelnS
: volve tantummodo T 8% secundum ByenS : secundus T '®' perveniat ad B6¢nIM : perveniet ad
G : perveniat K : veniat ad L ' iterum ByelnS : tantummodo T ' almuri Byde¢O : almuri in
limbo N '®* et Byden : et tunc ¢ % medietatem BydenAvxY : medium u  '*® illorum graduum
B(¢OS : istorum graduum ¢ : graduum N : illorum T  !87 motum est almuri By8e¢O : almuri motum
est N '®8 ponas By8¢O : pone eN '8 tunc ceciderit By¢nSZ : cecidit G : ceciderit JT '%° quesitus
Broetn: om. Z ' Canon ... ecliptica etc. K : om. dEFLZ : Canon 40 € : Ad sciendum (cognoscendum
Y ), utrum planeta sit septentrionalis vel australis AuY : Sequitur canon tricesimus septimus M : om.
(in mg. add.: Tricesimus octavus) N : De latitudine planetarum. Canon 32 O : om. (in mg. add.: 41)
R : Utrum planeta sit septentrionalis vel australis, scire vx  °2 Scire ... planete B6e¢KLZ : si volueris
scire latitudinem planete AO : si volueris scire latitudinem ipsius planete M : si volueris latitudinem
planete scire N : si volueris latitudinem (a u) planete uvx : si volueris altitudinem (corr. in: latitudinem )
planete Y  !°% ipsius yenEFZ : eius 6¢R. % linea ecliptica ByénAGZ : via Solis seu a linea ecliptica
J . ... ecliptica scire uvxY % tunc B6eKMZ : om. nL; tunc ... meridianam : vel utrum planeta sit
australis vel septentrionalis ab ecliptica, primo debes scire, in quo gradu zodiaci sit ille planeta, quem
gradum pone in rethi in linea meridionali (meridiana uvxY ) et (et om. u) postea recipe altitudinem ipsius
planete meridianam, id est quando fuerit in linea meridiana ¢ '°° recipe BopJKMZ : accipe G : recipiat
L '7 ipsius meridianam yEFJZ : eius meridianam §OR : ei meridianam G : eius, quando est in linea
meridiana N %% vide B6enAKMvxYZ : videat L : om. u  '%° est tanta B6e¢KMOZ : tanta L : est
tanta eius altitudo N %% gradus By6(nGZ : om. I ?°' tunc Byd¢nZ : directe tunc ¢ 2% existentis
BydenZ : existentis, in quo invenisti planetam ¢
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planeta directe?® est in2%% via Solis et2°” nullam habet?®
latitudinem.?%? Si autem?'® maior?!! fuerit?'? altitudo®'® planete quam gradus, tunc®'*
p q g )
latitudo?'® eius?'® ab?!7 ecliptica est septemtrionalis, et?'® si minor, australis.2!? Et erit220
tanta, de??! quanto maior vel minor fuerit ipsius??? altitudo.
) q p

Si est tanta,??? tunc talis?%*

Canon”?® 43 invencionis direccionis, retrogradacionis aut stacionis planeta-
rum
226

Si224 29

vis scire, utrum??® planeta??® est??” dirrectus??® vel retrogradus, tunc??? in nocte
serena??? ipsius?3! altitudinem considera®3? et eodem tempore recipe?*? altitudinem alicu-
ius stelle fixe?3* tibi®*® note et hanc altitudinem et?3® partem, in qua fuerit, memorie??”
comenda. Deinde post terciam,?3® quartam vel quintam vel?® decimam noctem, in%4°
qua sensibiliter ille?*! planeta mutat locum, et?*? iterum conserva prioris stelle altitudi-

nem in?*? eadem parte celi, in qua ante?** eam inveneras,?!® et cum pervenerit?46 ad?*7

203 tanta, tunc By6¢nJZ : tunc temporis G 2°* talis B6¢npIKM : om. GL : est talis Z  2°5 directe est
9EFZ : est directe &qpRuY : est directus Avx : om. G : est I 2°¢ in via Solis BydenZ : in ecliptica vel in
via Solis ¢ 2°7 et By6¢IZ : om. mp: tunc G 2°® habet Byde¢Z : habens  2°° latitudinem BydenAvxYZ
: altitudinem u ' autem BydenAZ : om. uvxY ' maior fuerit BpJKL : fuerit maior 6GZ : maior
¢ fuerit M 212 fuerit BybenAvxYZ : om. u 2 altitudo ... gradus BoenKLZ : om. ¢ : altitudo ipsius
planete quam M 2™ tunc B6e(nKLZ : om. M 2'® latitudo eius BymGSZ : latitudo planete ¢ : altitudo
eius JT 26 cius BydenAZ : om. uvxY 27 ab ... septemtrionalis BydenAvxYZ : est septemtrionalis
ab ecliptica u 2% et si By8eO : si vero ¢ :si NZ 219 australis Bye¢NSZ : tunc australis O : australis,
id est meridionalis T 220 erit tanta ByenSZ : est tanta distantia ¢ : ... tanta eius latitudo T ??' de
quanto BydenZ : quanta Avx : quanto uY 222 ipsius altitudo By6N : eius latitudo ¢ : ipsius latitudo ¢Z
: altitudo O 2*® Canon ... planetarum K : om. SEFLZ : Canon 41 ¢ : Ad sciendum, utrum planeta sit
directus vel retrogradus AuY : Canon tricesimus octavus M : om. (in mg. add.: Tricesimus nonus) N :
Utrum planeta sit directus vel retrogradus. Canon 33 O : om. (in mg. add.: 42) R : Utrum planeta sit
directus vel retrogradus, scire vx  22* Si vis scire Bye¢nSZ : cum scire desideras T 2?° utrum Boe¢(KNZ
can L :si M :hoc O ?2° planeta ... retrogradus om. O 2?7 est By0eANZ : sit uvxY 2% dirrectus
YOFINRuvxYZ: rectus AE : rectus (supra scr. add.: directus) G ??° tunc ... serena om. ¢ 2*° serena
BYonIZ : serva G 22! ipsius altitudinem ByGNSZ : eius altitudinem ¢J : serva ipsius altitudinem O :
altitudinem ipsius T ?3% considera B8JKLNZ : accipe et serva ¢ : om. GMO 33 recipe ByfenAvxYZ
caccipeu  *** fixe By0¢nZ : om. € 23 tibi ... altitudinem By8eNZ : in astrolabio posite Avx : ... note
in astrolabio tuo et hanc altitudinem O : in astrolabio posite et hanc ... uY 3¢ et partem By¢nSZ : et
partem celi € : in parte T 237 memorie comenda B6e¢KLOZ : observa M : sive oriente, sive occidente,
memorie ... N 2*® terciam ... quintam BuYZ : 3, 4, 5 enlLMS : ... quartam et quintam A : terciam
vel quartam vel quintam Kvx : 3am, 4am T 239 vel ... noctem By8Z : noctem ¢ : aut decimam noctem
G : decimam noctem J : vel sextam noctem N : ... decimam diem O 2% in ... iterum om. ¢ 2*' ille
BYoMZ : om. € >*> et ... conserva FRS : accipe iterum ¢ : et iterum observa EK : serva G : iterum serva
JLNT : tunc summe iterum altitudinem istius stelle et iterum observa M : iterum observa OZ 2*3 in
...celi ¥6FJR : eadem ... ¢ :etin ... n: ... parte E : et eadem ... G : in qua parte celi Z >** ante eam
¢FKLRZ : ante ea E : autem G : ante J : eam antea MT : ante eum N : eam ante OS %% inveneras
BybenquYZ : inveneris Avx  2%® pervenerit By6enAYZ : perveneris uvx 247 ad By6¢nZ : eadem stella
ad €
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equalem altitudinem priori?*® altitudini, memorie

tudinem planete et?®! si%°? talis fuerit maior altitudine sua prius
256 gcias ipsum esse®®” retrogradum. Si autem fuerit
260 planeta dicitur®®! esse directus, quando motus
264 zodiaci; sed?®® dicitur retrogradus,

249 250

sume alti-
254

comenda. Tunc secundo
253 recepta et planeta
fuerit ante lineam meridiei,?®® tunc
minor, tunc erit®® directus. Et?* tunc
suus?%? augetur?®® secundum numerum graduum
268

quando?66 7

motus?%7 eius minuitur.

Canon?% 44 invencionis duodecim domorum celi habito ascendente etc.

2 2 4

7 judiciis utuntur??
primo gradum ascen-
282 glmicancrat in283

1 celi, quibus®™ in suis

277 278

Cum?™ qualibet hora duodecim domos
volueris,?”® tunc ad eandem horam?"" scias

astrologi, adequare®”
dentem per279 tercium canonem et pone eum?®” super?®!' primum

248 249

priori altitudini Bye{¢OSZ : prius altitudini N : cum priori altitudine T memorie comenda
FLRSZ : ... commandare A : ... commendare E : ... commendato G : ... comendate JKMNY : om. O

. iterum commanda T : commandate u : memorie comendat vx 2% secundo BydenZ : om. ¢ %' et
... directus : quae si fuerit minor sua altitudine prius accepta, dico, quod planeta est directus, si (si ...
directus om. u) fuerit in parte orientali, et si fuerit in parte occidentali, erit directus. In Luna autem
econtrario (econverso u) invenies Au : que si fuerit minor sua altitudine prius accepta, dico, quod planeta
est directus, si fuerit in parte orientali, et si fuerit in parte occidentali, est (est om. Y ) retrogradus. Si
autem fuerit maior prima, tunc est retrogradus, si fuerit in parte orientali, est (et Y) si fuerit in parte
occidentali, tunc erit (erit om. Y) directus. In Luna autem econverso invenies vxY  2°? si ByenTZ :
om. S 2% prius recepta FLORS : priori recepta eN : prius recepte (supra scr. corr. in: recepta) E :
prius recepte KZ : recepta M : recepta prius T 2°* planeta By6e0Z : cum hec planeta N 2%° meridiei
BoenKMZ : meridianam L 5% tunc By6e0Z : om. N 57 esse retrogradum ByénJZ : retrogradum
esse G 2% erit 4eORZ : est 6N : fuerit EF  25° Et By8e¢OZ : sed per oppositum est post lineam
meridianam et N 260 tunc B6e¢KKMZ : sic per oppositum, si planeta fuerit in parte occidentaliet, tunc L
261 dicitur ... directus y8e¢FR : dicitur directus esse E : dicitur directus NZ : directus dicitur O  ?%% suus
BroenZ : eius ¢ 2%® augetur BydenAvxZ : augumentatur (sic) uY 2%* graduum y6¢nEFGZ : om. JR
265 ged dicitur gEKLRSuY : dicitur Avx : et dicitur EMTZ : sed tunc dicitur F : et J  ?%¢ quando
BYo¢nIZ : cum G %7 motus BydenAuYZ : gradus vx %% ejus minuitur By6OZ : eius minoratur ¢: ...
minuitur in gradibus zodiaci G : ... minuitur. Si una planeta fuerit post lineam meridianam, tunc si sua
(serva 7) altitudo secunda planeta fuerit minor in gradibus altitudini priori est retrogradus, si vero maior,
tunc est directus J : planete minuitur N ?%° Canon ... ascendente etc. K : om. §EFLZ : Canon 42 € :
Ad formandum (formandam u) figuram duodecim domorum AuY : Sequitur canon tricesimus nonus de
adequacione domorum celi M : om. (in mg. add: Quadragesimus canon) N : Equationes 12 domorum celi.
Canon 34 O : om. (in mg. add.: 43) R : Figuram 12 domorum formare vx 2" Cum qualibet ByfnAuYZ
. si quelibet G : si qualibet J : cum quelibet vx 2™ domos BIKMOTuYZ : domus AGNSvx : loca seu
domus L %" quibus Bée¢yKLZ : in quibus M 2™ suis iudiciis y6e¢qEFZ : iudiciis suis R 2™* utuntur
astrologi ByenSZ : astrologi utuntur ¢T 27 adequare By6¢JZ : adequate GN : equare O  27® volueris
B0OZ : scire volueris eN : id est in (in om. u) verum locum ponere, volueris Auvx : id est utrum locum
ponere, volueris Y 277 horam ByéenZ : horam, qua hoc scire desideras ¢ 2™® scias primo 76e¢FNRZ :

primo scias E : scias O 27 per ... canonem BydGNZ : om. ¢ : scito per canonem tercium J : cum tribus
8
. . . 280 . . 10
reliquis angulis per canonem 3m O eum ... duodecime domus : gradum ascendentis super finem N
4
noctis 2am 8vam

. . octis .. . . 3a . 9na

hore inequalis NOCUS ot habebis in linea medie noctis domum T et ex opposito domus nam
diei Ham llmam
diei 6tam 12mam

O ! super By6eANuYZ : supra vx %2 primum By6eNuvxYZ : om. A 2?82 in oriente By6eNZ :
orientale ¢
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oriente et ipse?® gradus ascendens erit?® inicium prime domus et eius?®® nadir, id?®7 est

gradus oppositus, cadens super?®® almicancrat?® occidentale, erit?*® inicium septime do-
mus. Gradus autem existens in linea medie noctis erit?’! inicium quarte domus et eius?’?
nadir, id??? est gradus oppositus, qui est in linea meridiana, erit??*
mus. Postea pone gradum ascendentem?’® super finem octave??” hore et?*® gradus, qui
ceciderit®®? super lineam medie noctis,**! erit30? 303 ejus,
quod®®* est in3%® linea meridiana, erit3°® inicium octave®” domus. Deinde pone gradum
ascendentem super finem decime hore3%®
erit®'! inicium tercie domus et eius?!?
domus. Quo facto pone nadir gradus
super!7 finem secunde hore3!®

inicium decime?® do-
+299

eri inicium secunde domus et nadir

et gradus cadens®®? super?!? lineam medie noctis
nadir in3'? linea meridiana erit3'* inicium none®'®
316 ascendentis, quod est inicium septime domus,
et gradus existens3'? in linea medie3?° t321
quinte domus et3?? nadyr3?? eius in®?* linea meridiana, erit??® inicium undecime3?® domus.
Deinde pone nadyr3?” ascendentis super finem quarte hore3?® et gradus tangens lineam
medie noctis erit32? inicium sexte?3? domus et nadir®3! eius in33? linea meridiana erit®33
inicium duodecime domus. Et sic?** habebis®3® omnes domos?3® equatas, quarum prima,

decima,?3” septima, quarta dicuntur®® anguli et>3? sunt domus?*? forciores,*! secunda,*?

noctis eri Inicium

24 ipse BOeCKLNZ : om. M 2% erit By6NZ : est e¢  2®® eius nadir y¢éEFNZ : nadir eius 6¢R
27 id ... occidentale om. A 2*® super By INSuvxYZ : om. G : sub T ?* almicancrat occidentale
BydINuvxYZ : om. G 2 erit ... domus ByNZ : erit inicium domus septime & : est initium ... ¢J :
signum est domus septima, hoc est inicium septime domus G 2°! erit By6GNZ : est ¢J  2°? eius nadir
By0eNZ : nadir eius AvxY : nadir eiusdem u  2°* id est BydNvxYZ : om. Au; id ... meridiana om.
e 29 erit By6NZ : est e¢ 2% decime domus Bye¢NZ : decime S : domus 10me T %% ascendentem
BybeANuvxZ : ascendentis Y  2°7 octave Bye¢NTZ : none S 2% et BKMSZ : inequalis et ¢(GNT
: in centro astrolabii descripte et J : in ventre astrolabii descripte et L 2°° qui By6eNZ : qui tunc ¢
300 ceciderit ByS¢INZ : cecidit G 3%' noctis y8e¢FNRZ : om. (supra scr. add.) B 3°% erit By6eNZ
cest ¢ %% nadir eius y6¢EFNZ : eius nadir €: nadir R %% quod EFJL : qui 6(GKMNRZ 3% in
BOeCKLNZ : om. M 2% erit ByeNZ : est 6¢ 3°7 octave Bye¢NTZ : none S 2°® hore By6elZ : hore
inequalis N 2% cadens By8eN : tunc cadens ¢ : ascendens Z 3'° super ... medie Be¢(KLNTZ : super
inicium medii M : sub linea medie S 3! erit By6eNZ : est ¢ *'? eius nadir Byde¢Z : nadir eius N
313 in BybelZ : qui est in N 3 erit By6eNZ : existens est ¢ 35 none domus ByeANTuvxZ : 8ve
domus S : domus none Y  3'® gradus By6¢NZ : om. ¢ 3'" super finem By6¢NZ : in fine ¢ >'® hore
By6elZ : hore inequalis N ®19 existens By6¢NZ : om. € 3?° medie B6e¢KLNZ : medii M *?! erit
BYBeNZ : est ¢ 3?2 et ... domus om. K 3%% nadyr eius B6¢LMNTZ : eius nadir ¢ 3?* in B6¢GLMNZ
squod est in J  3?° erit BOJLMNYZ : existens est ¢ : om. G 3?% undecime domus Be¢LMNZ : domus
undecime § *?" nadyr By6eNZ : idem nadir gradus AvxY : nadir gradus u *>® hore Byde¢Z : hore
inequalis N 3% erit ByeNTZ : est ¢ : et erit S 330 sexte domus Bye¢NZ : domus sexte § >3 nadir
eius GyONZ : eius nadir e¢ 232 in ... meridiana By6¢GNZ : om. J 33 erit ByeNTZ : existens est ¢
ceterit S 23 sic By6¢GNZ : om. JO 3% habebis 96EFNZ : habes 6¢OR 3% domos (domus u)
equatas By6¢NZ : 12 domus adequatas G : duodecim domos equatas J : domos 12 equatas O 337 decima
... quarta EFGLMSZ : 4a, 7a et decima (KO : decima, quarta, septima J : ... septima et quarta NRT
338 dicuntur anguli By6e¢OZ : anguli dicuntur N *3° et ... forciores om. G **° domus Bo¢npILMZ
com. K 3" forciores yEFJNZ : fortes 6R : fortitudinis ¢O  >** secunda BFAJLuYZ : in G : sed
secunda KO : et 2a M : secunda autem et N : om. vx
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4 34 3

quinta, octava,?*? undecima succedentes,*** tercia,’*® sexta, nona, duodecima’*® cadentes

et34” debiles.?*8

Alius®** canon, 45., invencionis duodecim domorum celi habito ascendente
etc.

Si vis aliter principia duodecim?®® domorum invenire,?! tunc pone regulam super re-
the et super gradum ascendentem posito?>? prius3*® gradu ascendente?>* super3® primum
almicancrat orientale et gradus®®® limbi®*” inter lineam fiducie ipsius®*® regule3® et360 li-
neam medii celi divisi*¢! in35? tres partes equales sunt®%3 ascensiones®®* trium?®® domorum
ab ascendente®$® versus meridiem computando. Unde si posueris lineam fiducie36” super
finem prime?%8 tercie divisionis ab ascendente?® computando, habebis?™ per eandem?™! 1i-

372 domus et3™ si posueris eam®™* super finem
ot 378 379

neam fiducie in zodiaco inicium duodecime
secunde3”™ tercie, habebis®”® in zodiaco inicium undecime®”” domus
382 decime®®® domus. Eodem

si posueris

384

super38? finem tercie3®! tercie, habebis inicium modo divi-

343 octava eEEFLMS : octava et (qRT : et KZ 3** succedentes y6eFRZ : sunt succedentes ¢O : succes-
siones vel succedentes E : succedentes dicuntur N 2*® tercia yeEFZ : sed tercia ¢ORS : tercia autem N :
et 3a T ¢ duodecima By6JZ : et duodecima dicuntur ab angulis ¢ : in G : et duodecima ab angulis N :
12ma dicuntur O 37 et y6eAFNRvXYZ : om. (supra scr. add.) E : ab anguliset O : om. u  3*® debiles
By6eCOZ : debiles dicuntur N 349 Alius ... ascendente etc. K : om. §EFLZ : Canon 43 € : Ad formandum
figuram duodecim domorum aliter, quam dictum est (sit uY ) AuY : Canon quadragesimus M : om. (in
mg. add.: Quadragesimus primus) N : Aliter initia domorum celi invenire. Canon 35 O : om. (in mg. add.:
44) R : Figuram 12 domorum aliter, quam dictum sit, formare vx 3%° duodecim ByderquvxYZ : XII
(supra scr. corr. in: 13) A 351 invenire By6e¢NZ : celi initiare O 252 posito ... ascendente om. €Z
353 prius Byd¢N : primo O 3%% ascendente By¢nS : ascendentis T 3%5 super Byd¢nZ : supra G : id est
super J  2°¢ gradus By6eANvxYZ : gradu Ou %7 limbiBy6¢(nIZ : om. G >°® ipsius Byde¢NZ : illius
0 *° regule Be¢yKLSZ : om. MT *%° et By0e¢NZ : et inter O ! divisi Bye¢nT : divisum S : om. Z
362 in BybenAuYZ : inter vx  *%% sunt By6(nGZ : om. I *%* ascensiones BpIKLZ : ascendentes 6(G
: ascendensiones (sic) M %% trium By6¢nIZ : om. (in mg. add.) E 3% ascendente Byde¢n : ascensione
Z % fiducie BydequvxYZ : fiducie ipsius regule et lineam medii celi divisi in tres partes equales sunt
ascendentes trium domorum ab ascendente versus meridiem computando. Unde si posueris lineam fiducie
A 3% prime ... divisionis B¢JKNSZ : ... tercie G : prime divisionis L : primi tercii divisionis MT :
divisionis prime tertie O  2%° ascendente Byde¢n : ascensione Z 37 habebis Boe¢nLMZ : tunc habebis K
371 eandem lineam Bye¢nZ : lineam eandem & 7 duodecime Bybdeln : 11le Z 37 et Byben: om. ¢ et
... decime domus om. Z (po str. 261, za pozn. 377) > eam ByenASvxY : om. T :eumu 37 secunde
tercie By¢nS : ... tercie divisionis € : tercii T *"® habebis in zodiaco Bye¢OS : in zodiaco habebis N
: habebis T %77 undecime domus By¢G : domus undecime %S : undecime J : 10 domus T 37 et si
BreAOSuY : si autem N : si vx; et ... decime domus om. T 37 posueris BALMSvx : posueris eam
nJuY : posuetis G : posueris ipsam K %0 super finem ByenASuY : in fine vk **! tercie tercie By¢O :
tercie GS : tercie divisionis J : ultime tercie N 3®? inicium Bye¢OS : inicium in zodiaco N 3%% decime
domus ByenASuvx : domus decime Y 2% Eodem modo BybquvxYZ : om. A : et sic G : et si J
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388 9

das®®® gradus®®® limbi, qui fuerint®®” inter lineam fiducie, dum eam posueris®®® super®®
390 391 lineam medie noctis,?*? in??3 tres partes equales, et pone regulam
ad finem illarum3%* terciarum et habebis inicia secunde®® et tercie et quarte domus®’6
et sic3?” habebis sex3?® domos equatas3? et nadir ipsarum sunt inicia aliarum?? sex do-
morum. Et scias, quod iste*?! canon habet veritatem, quando circulus Capricorni ponitur
prope?%? limbum, quia’®® posset?? tantum?*® distare a*%® limbo, quod hec*?” doctrina non
408 nect® eciam sequens.

ascendentem

esset vera

Canon*!? 46 declaracionis aspectuum planetarum: quid est aspectus plane-
tarum, quottuplex est et quot sunt aspectus planetarum etc.

t412 4 414

418

13 astrologicis,
1419 malum
superiorum,

perutilis tam in

morborum ad bonum ve
422

Quia sciencia de aspectibus*'! planetarum es
quam*® phisicis*'® iudiciis ponendis,'” cum crises
ceterique420 effectus nature*?! variantur varietate aspectuum corporum

quapropter,*? ut melius intelligatur,*?* capitulum*?® de aspectibus est*?® sciendum, quod

385 dividas EFJKLT : divide ¢gM : divides GR : dividis S : divida Z  **® gradus limbi By60Z :
limbi (supra scr. add.: gradus) eodem modo G : ... limbi eodem modo J : noctem in tres partes equales
limbi gradus N; gradus ... medie om. ¢ %7 fuerint ... fiducie ByeNZ : inter lineam fidutie fuerint 60
388 posueris GynpIS : posuetis G : posueras TZ **° super BenKLTZ : eam super MS 2% ascendentem
BrenZ : lineam ascendentem & 3°! et ... medie ByeSZ : et inter lineam ... N : lineam ... O : om. T
392 poctis BydenZ : noctem ¢ 3% in ... equales By¢OSZ : in tres partes €: om. T 3% illarum terciarum
SEFKLOZ : istarum terciarum €M : illarum trium partium ¢N : illorum arcuum R *%° secunde ...
quarte EF : secunde, tercie et quarte 4GT : prime, secunde et tercie (O : quarte, tercie, secunde J : prime,
secunde, tercie N : secunde et tercie RS : 2e, 4e, 3¢ Z 3¢ domus B6e¢KMZ : domorum 5 : domus vel
domum L %7 sic By6e¢OZ : om. N 3% sex B6e¢qKLZ : ex M 2% equatas BydenZ : adequatas ¢
400 aliarum sex domorum B8e¢LMN : illarum sex ... K : 6 domorum aliorum O : 6 aliarum domorum Z
401 jste canon B¢nKL : canon iste & : ille canon eMZ  *°? prope limbum By¢nZ : circa limbum & : prope
vel penes limbum G : prius vel prope J 4% quia Boe¢qLMZ : et K 49 posset Byde¢OZ : possit N
105 tantum Boe¢yKLZ : in tantum M *%% a By6¢nJZ : ab G *°7 hec ¢(yEFKLZ : tunc hec MR : per
hec € *%® veraBydeAZ : omnino vera quvxY ‘% nec ... sequens yEFJZ : neque sequens 6R : om. {n
: vel eciam ... G *° Canon ... planetarum etc. K : om. EFLMZ : Canon 44 € : Declaratio canonum
sequentium ¢ : om. (in myg. add.: Nota) N : De aspectibus planetarum. Canon 36 O : om. (in mg. add.: De
aspectibus. 45) R *'" aspectibus planetarum BymGZ : aspectibus 8J : planetarum aspectibus ¢ *'? est
perutilis BGKLN : om. ¢ : est utilis J : et presentibus M : est semper utilis O : est inutilis Z 4% in
BOCIKLNZ : om. GMO  *' astrologicis BydenAuvxZ : astrolabio (in mg. corr. in: astrologicis) Y
415 quam BenAKvxZ : quam in eLMuY *'® phisicis B6e¢ypKMZ : philosophicis L *'" ponendis, cum
BoéeKLN : valde necessaria existit, cum A : ponendus, cum M : cum O : ponenda valde necessaria existit
(existat u), cum uvxY : ponendum tam Z *'® crises morborum BpJKMTZ : ... morborum ceterique
nature effectus ¢ : crisis morborum GS : crises, id est iudicium morborum L 19 vel B¢LMSZ : vel ad
enKT 20 ceterique Byden : eorum Z; ceterique ... variantur om. ¢ **' nature By8eZ : notabiliter 5
422 corporum superiorum BynZ : superiorum corporum 8¢ : planetarum et aliorum corporum superiorum
G : planetarum et aliorum corporum celestium J %2 quapropter BenKLZ : variantur ideo A : qua
semper M : varientur ideo vx : varietur ideo uY % intelligatur BydenZ : hoc pateat ¢ **® capitulum
de aspectibus By8€Z : non indignum duxi aliqua prius declarare ¢ : de aspectibus N : canon de aspectibus
O % est sciendum BynJZ : tunc est sciendum 6 : sciendum primo ¢; est ... aspectus om. G
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aspectus in*?” proposito dicuntur esse*?® quedam??? certe??” distancie planetarum, in*3!

quibus sese in suis influxibus*3? notabiliter®®® iuvant vel*** impediunt,*®® et hoc idem
dicitur*3® radiacio aliter*®” tamen sumpta. Sunt autem*3® tales?3” aspectus**” seu distan-
cie quatuor numero,**! scilicet**? sextilis,**® quartus,*** trinus et oppositus, et quidam
addunt quintum, scilicet*4® coniunccionis, qui tamen**® prope**” non dicitur aspectus,**®
quia®*? in coniunccione planete non distant, sed potius in eodem gradu zodiaci**® con-
veniunt. Bt dicitur®®! sextilis®®? aspectus distancia*®® corporum celestium®** per sexa-
ginta gradus zodiaci*®® vel equinoccialis eo, quod sextam partem?>® eiusdem*7? circuli
continet.**® Quartus vero? dicitur, quando®®® talis distancia est nonaginta graduum,
qui sunt*! quarta pars circuli. Trinus?? autem, quando®®® per?6* 120 gradus, qui fa-
ciunt terciam partem circuli,*®® habetur%® distancia, oppositus vero,*6” 468 469

quando®®® per
180 gradus,*™® quod?™ est precise medietas?™® circuli. Hii*™® autem aspectus tripliciter

427 in ... dicuntur BenGKLZ : ... dicitur ¢ : dicuntur J : proposito dicuntur M *?® esse B6¢npJLMZ :
om. GK  **° quedam Be¢nKLSZ : gradus MT **° certe distancie BydenZ : certa distancia ¢ **' in

.in B@yJS : in qua sese in ¢ : in quibus se in 5 : in quibus se G : inter se, qui in T : in quibus in Z
432 influxibus ByenSuYZ : fluxibus ATvx  *33 notabiliter iuvant By6¢nZ : iuvant nobiliter G : iuvant
J % vel BybedNZ : et O  *3% impediunt y6¢pEGRZ : impediunt (supra scr. add.: debilitant) F :
impediunt notabiliter J %6 dicitur Byde¢NZ : aliter dicitur O *37 aliter ... sumpta Be¢LMSZ : aliter
tantum sumpta K : aliter sumpta N : om. O : ... tamen sumitur T  **® autem yde¢ypFRZ : om. E
139 tales y0¢qEFGZ : om. JR. %10 aspectus seu distancie (FJKMNRS : ... vel ... EO : ... sive ...
GZ : distancie seu aspectus LT  **' numero BKMNSZ : in numero (LT : om. O **2 scilicet Bybe¢Z
: videlicet . **® sextilis By6¢pIZ : om. (in mg. add.) G *** quartus ... oppositus BynAuYZ : ...
trinus, oppositus 8J : et oppositus G : quartus, tertius et oppositus vx  *** scilicet Be¢KMOZ : scilicet
aspectum L : om. N %46 tamen B6¢pJLMZ : autem G : tantum K *4” prope non BeKLN : proprie
non ¢MOS : non proprie TZ **® aspectus §e¢KLRZ : aspectus seu distancia 7 : esse aspectus EFM
49 quia ... planete By6¢NZ : qui coniunccione ... G : eo quod planete in coniunccione J : quia planete
in coniunctione O %59 zodiaci conveniunt B6¢JKLN : conveniunt GM : existunt zodiaci O : zodiaci
coniunguntur Z  **' dicitur By6¢nIZ : est G *°% sextilis aspectus BonpJKLZ : aspectus sextilis ¢M :
aspectus G *** distancia By8¢nJZ : distancie G *5* celestium Byde(Z : supercelestium . **® zodiaci
vel Bo¢nJKMZ : zodiaci G : vel zodiaci vel L *5% partem 48e¢qEFZ : om. (in mg. add.) R **" eiusdem
circuli BYANSuY : circuli GOvx : celi J : eius circuli TZ %% continet By6¢npJZ : continent G *°° vero
Byo(nZ - om. € *%° quando talis BymASuYZ : quod talis G : quia talis J : est T : quando vx %! sunt
... circuli 7e(EFNZ : gradus sunt ... circuli 8 : 90 gradus faciunt quartam partem circuli O : ... pars R
462 trinus autem EKRTvVXY : trinus dicitur 4Z : tertius autem Au : trinus vero FL : trinus aspectus
dicitur G : trinus vel trius dicitur J : ternus autem MS %% quando B6¢nKLZ : quasi G : om. J; quando

. vero om. M %% per 120 gradus BLINTT : talis est distantia, centum viginti graduum A : per 100.20
(sic) ... G : distancia 120 ... J : ... gradus distant K : distant per 120 ... O : 120 ... S : talis distantia
est 120 graduum uvxY : per 100 et 10 gradus Z % circuli Boe¢nLZ : om. K ¢ habetur distancia
BOGLN : om. AJKOuvxZ 97 vero Boe¢KLZ : vero dicitur . *%® quando By6¢nIZ : om. G *%° per
180 gradus ByNSZ : talis distantia est centum octuaginta graduum ¢ : per 100.80 (sic) gradus G : distant
per...JO :per 180 T *™ gradus BydenAvxYZ : graduum u *"' quod est EFLMSZ : qui sunt ¢(nG
:quisit J: quiest KR : queest T *™ medietas circuli B6¢JKLOZ : medie circuli G : medius circulus
M : ... circuli habetur distancia N %73 Hii BydenvxYZ : hic A : hiu



264 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII — UZITI ASTROLABU

475
a7

sumuntur:*"* primo 476

cialis et ascensionis

secundum gradus zodiaci, secundo*’® secundum gradus equinoc-
7 signorum et*"® hii duo modi sunt satis*™ faciles*®* ad invenien-
dum. Tercius autem modus apparet*®! non exercitatis laboriosus*®? et difficilis, quia su-
483 graduum, que*®* proprie dicitur proieccio®® radiorum, et
488 scilicet et dextra. Sinistra®® est, quando*?° su-
493 vero, quando®®* capitur®®®

mitur secundum direcciones
talis*® est®” duplex radiacio: sinistra
mitur secundum??’! 492 gignorum, dextra
successionem?9°

successionem contra

signorum.

497

Canon®’’ invencionis aspectuum planetarum in zodiaco etc. 47

500 ;odiaco scire®! desideras, tunc in-

505 eorum et®%% quos inveneris®®” per

t°12 quos

Hiis?*® premissis, si aspectum??? planetarum in
ventis veris®?? locis planetarum®® vide®* distancias
sexaginta gradus zodiaci distare,’%® illos®® dicas®'? fore®'! in aspectu sextili, e

4™ sumuntur BydeOuvxYZ : sumitur A : sic summuntur N 4" primo de¢yFLMRZ : primo modo EK
476 secundo Boe¢yKLZ : secundo modo M 477 ascensionis BIN : assensiones 8¢ GKMOZ : ascendentes
L *® et hii ByenSYZ : et hi Avx : hii autem T : et ii u  *" satis Byden : om. ¢Z **° faciles
ad inveniendum By8{nZ : suficientes ad inveniendum et faciles G : sufficientes et ad inveniendum faciles
J 81 apparet non exercitatis By8¢nJZ : non exercitatis satis apparet G *? laboriosus Bée¢nKLZ :
laboriosior M *# direcciones graduum BydeAvxYZ : direccionem radiorum N : direccionem graduum
Ou *® queBe¢qKLSZ : qui MT *® proieccio B6¢nJLMZ : priorectio (in mg. corr. in: proiectio) G :
proieccione K *% talis By6JvxZ : talis radiatio ANuY : valde est difficilis et ergo nolo operari secundum
istum canonem, qui secundum directionem tabulas sumitur aspectus planetarum lenius et tertius, quam
hic, et talis inquisicio G : talis proiectio O *®7 est ... radiacio BMSZ : est duplex enATuY : est duplex,
scilicet radiacio KL : radiatio est duplex vx  *®® sinistra ... dextra EFM : dextra scilicet et sinistra
¢ : scilicet dextra et sinistra % : scilicet sinister aspectus et dexter G : sinistra et dextra JKZ : dextra
et radiacio sinistra L : sinistra similiter et dextra RS : scilicet sinistra radiacio, similiter et dextra T
489 Qinistra est y6EFOZ : dextra est ¢ : dexter G : sinistra JR : et est N *°° quando By6¢GZ : que n:
om.J %! secundum BydenAZ : contra uvxY *°? successionem (successiones u) signorum Byo¢nJ : ...
signorum, ut planete moventur, quando non moventur retrograde G : signorum successionem Z % dextra
vero ByénZ : sinistra vero ¢ : sinister G : dextra autem J  *** quando 6¢GKLR : que EFZ : om. J :
quandoque M %% capitur contra By80 : sumitur secundum ¢ : non movent secundum G : contra J :
sumitur contra N : accipitur contra Z *%® successionem (successiones u) signorum §¢gEJKLR, : signorum
successionem FMZ : ... signi, sed secundum motum firmamenti et diurni ab oriente in occidentem, sic se
movent planete retrograde et alie partes, ut sunt pars fortune, (supra scr.: pars) substancie, pars filiorum
et alie partes G 47 Canon ... 47 K : om.B6LOZ : Canon 45 € : Ad habendum aspectus planetarum ad se
(se om. uY ) invicem in zodiaco AuY : Canon quadragesimus primus M : om. (in mg. add.: Quadragesimus
secundus) N : Aspectus planetarum ad invicem in zodiaco scire vx 498 Hiis premissis ByINZ : et hiis ... §
: his prescitis ¢ : hiis primis, sed G : hiis igitur premissis O *°° aspectum @6¢JLZ : aspectus 7K : aspectus
vel aspectum G : aspectum duorum K 5% in B6e¢yKLZ : vel graduum in M 5! scire By8eOuvxYZ
: om. A : omni die scire N 52 veris By8¢nJZ : planetas utque in almanach veris G °°® planetarum
Boe(yKMZ : ecorum L ' vide Bye¢nSZ : divide T 5% distancias By6¢INZ : distanciam GO °% et
Bbe(yKLZ : in zodiaco et M °°7 inveneris By6¢OZ : invenies eN  °°% distare (pFGKMTZ : distrahe
EJLRS °% illos veEFNTZ : om. A : istos ORSuvxY °'° dicas By8e¢NZ : dic O 5! fore ... sextili
B6¢Z : in aspectum sextilem fore G : in aspectu sextili JN : in aspectu sextili se aspicere O  °'? et quos
MEFGYZ : quos vero § : quos ARuvx : et J
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5 514 1 t518

5 autem per®'6 120, in®'7 aspectu trino, e

520 pon inveneris numerum®?! pre-

vel quatuor gradibus,??* tunc dicas®? esse®?6

per nonaginta, in®'3 aspectu quarto,”'* quos®
quos per 180, in aspectu®'? opposito. Si autem precise
dictorum graduum, sed®?? minus quinque®?3
applicacionem ad®?” aspectum futurum.??® Et sic®? habebis faciliter®*? aspectus®! pla-
netarum in zodiaco. Si autem hoc?®? idem in equinocciali®®? secundum®*? ascensiones®®
signorum®3® scire desideras,®” tunc®® pone regulam super gradum,’*? in quo est®? pla-
neta, et nota locum®! regule in limbo. Deinde pone®*? regulam super gradum alterius
planete, ad quem vis scire aspectum, et iterum nota tactum

543 regule in®** limbo et si in-
ter has duas®*® notas inveneris®% aliquem numerum graduum®*” de gradibus aspectuum,

tunc®®® scias, quod tales planete tali®*” se aspiciunt aspectu, qualem gradum®? distancie
exprimunt.®®! Et nota, quod aspectus sextilis®®? et trinus dicuntur boni®®? et amicicie,
quartus®®* vero et oppositus®®® mali®®® et®®7 inimicicie.

513 in 46¢yFJRZ : illos in E : gradus in G 5 quarto Byde¢Z : quaterno N : quarto vel quartili O
515 quos autem B¢LMNS : et quos GOZ : om. J : quos KT 16 per 4e¢yEFTZ : om. RS 57 in ...
trino 6(EFJKNZ : ... trino distabunt G : in trino L : sunt in ... N : in aspectu tertio vel trino O : aspectu
trino R ' et quos BGKLZ : quos vero ¢M : et I °1% aspectu opposito By8¢IN : ... opposito erunt
G : opposito aspectu O : aspectu oppositionis Z °2° precise non inveneris B6nGKZ : non precise ... ¢

. invenies J : non inveneris precise L : non precise inveneris M %?' numerum ... graduum Byde( :
numerum graduum predictorum N : numerum istorum O : predictum numerum Z  *?? sed Be¢nKLSZ
: scilicet M : vel T °2® quinque vel quatuor B8JKMZ : quattuor vel 5 ¢nGL  °2* gradibus By6¢NZ
: gradus GO : graduum J  °?® dicas Boe¢ypKMZ : dic L 5?® esse B¢PIJLMTZ : om. GKS  °%7 ad
aspectum By¢nTZ : aspectuum ¢ : esse ad aspectum S *** futurum nEFIKLZ : om. 6(R : fore (in mg.
corr. in: futurum) G : futuri M 5%° sic By6¢GO : om. INZ %30 faciliter By6¢O : om. €Z : facile N
331 aspectus y6¢(nGRZ : aspectum B 332 hoc idem Be¢nKSZ : hoc LT : idem hoc M %33 equinocciali
By6¢nIZ : equinoxiali circulo G *** secundum BydenAuYZ : per vx °** ascensiones Boe¢yKMZ :
ascensionem L 53¢ signorum By8e¢OZ : om. N %37 desideras By8e¢NZ : cupis O *3® tunc Boe(nKMZ
com. L % gradum By6(nGZ : gradum zodiaci J ' est By6¢nIZ : om. (supra scr. add.) G °*' locum
Boe(nKLZ : notam M **? pone BydenAuvxZ : ponam Y *** tactum regule ByeOSvxYZ : tantum in
legule (sic) A : contactum regule N : locum regule T : tactum in regule u °** in limbo By6¢nIZ : om.
G " duas By6¢nZ : om. € °*® inveneris By6¢nIZ : invenies G *'7 graduum ... aspectuum BydZ :
... gradibus aspectus ¢ : de gradibus aspectuum % : de predictis aspectibus G : de predictis aspectuum J
%48 tunc y6e¢qEFZ : om. R °*° tali ... aspectu yEFJZ : se in tali aspiciunt aspectu A : se aspiciunt
tali aspectu G : tali aspectu se aspiciunt N : aspectum se aspiciunt O : inspiciunt sextili aspectu R : tali
aspiciunt se tali aspectu S : aspiciunt se tali aspectu T : se tali aspiciunt aspectu uvxY °° gradum
distancie By6NZ : distanciam ¢ : tales gradus distantiae ¢ : gradus distancia O 5! exprimunt By6e¢NZ
: exprimit O 5% sextilis et trinus y6¢EJNRZ : sextilis F : om. (in mg. add.: sextilis) G : ... et tertius O
53 boni Byd¢nJZ : aspectus boni G 5% quartus vero By8¢nGZ : aspectus vero quartus J  5%° oppositus
Brybeln : opposicionis Z  ?° mali ByeSZ : dicuntur mali ¢n: malus T °°7 et inimicicie B6e¢gKZ : om.
L : et inimicicie sunt M
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Canon®® 48 invencionis radiacionis planetarum, que per direccionem gra-
duum sumitur etc.
562

4 5

scire®®3 desideras, que®®* recipitur®®® per
566 ut supra dictum est, tunc%7 568 scias gradum medii celi
570 yis scire, et eum®’! serva. Quo servato®’?

Si% autem® radiacionem®%! planetarum

direccionem graduum, primo
ipso®® tempore, quo radiacionem planetarum
pone gradum, in quo est planeta, cuius®”® queris®™* radiacionem, super lineam medii celi
et nota®™ in®"® limbo locum almuri. Et>"7 si vis habere®”® sinistras radiaciones, tunc®™
move almuri motu®®® dextro a loco signato per sexaginta gradus pro radiacione sextili®8!
583 0784 per nonaginta pro tetragona’®®® et®%6 per 120°%7 pro®®® trigona et8?
in quolibet illorum®?’ terminorum notetur gradus medii®*! celi, nam®’? ipse est prime®’?
radiacionis locus. Deinde pone gradum planete super primum almicancrat orientale et ite-
rum almuri®? signa et tunc®® procede cum® eo a loco signato®” motu®® dextro per
sexaginta gradus pro®®? exagona® et per nonaginta’'! pro tetragona8%? et per 120 pro%%3
trigona radiacione et in®* omnibus dictis gradibus notetur gradus ascendens,5%° nam ipse
610

est locus secunde®® radiacionis. Deindeb%7 recipef%® differenciam istarum®® duarum

seu582 exagona

558 Canon ... sumitur etc. K : om. EFLZ : Ad habendum radiationem planetarum AuY : om. (in
myg. add.: Canon pro radiacione abest planetarum) G : Canon XLVI J : Canon 42us M : om. (in myg.
add.: Quadragesimus tercius) N : Radiationem planete reperire. Canon 37 O : om. (in mg. add.: 26) R :
Radiationem planetarum scire vx °%° Si By8¢INZ : om. O; Si ... canon om. G (po str. 268, pozn. 683)
560 autem ByZ : om. 6¢pJ  *%' radiacionem B6¢nILMZ : radiacionum K %% planetarum By6¢ : planete
1Z : aspectuum J 5% scire desideras By8¢INZ : invenire O 5% que B6¢IKLZ : quia M °%5 recipitur
BY6¢IZ - sumitur n °%° graduum By6¢IOZ : radiorum N %7 tunc B6¢JKMNZ : om. LO  °%® primo
scias BO¢nIKMZ : scias primo L 5% ipso tempore sgFJKMRZ : eo tempore ¢ : tempore E : om.
L % planetarum By6¢J : planete nZ °"' eum serva 6¢(yFIJKRZ : eam serva EM : serva eum L
572 servato By6¢nZ : facto et servato J  °7® cuius ... radiacionem om. L 3™ queris B¢nISZ : queras
KM : vis T 57 nota B6¢pJKMZ : signa L 57% in ... almuri BégKZ : locum almuri in limbo ¢ : in
limbo almuri locum J : locum in lymbo almuri K : almuri L. *"" Et ... almuri om. MZ 5 habere
BWIKLT : scire ¢S °"° tunc B6IK : om. pALuvx  °%° motu ... signato B¢KLZ : a loco signato motu
dextro n: dextro motu a ... J : ... dextro loco ... M 8! sextili ByopJuvxYZ: om. A **? seuBy(n:
sive JTZ : om. S 58 exagona ByfnpAJuYZ : exigona vx °%% et ByAIJOuvxZ : vel N 5%° tetragona
ByYAJOvVXYS : quaterna vel detragona N : tetragono TZ : terra (sic) tetragona u °%¢ et B6¢JKLOZ :
om. MN %87 120 ByonAIvxYZ:102 u *** pro trigona BKMSuvxY : om. AL : pro trigona radiacione
JO : pro terna N : pro trigono TZ °%° et in quolibet B6¢nKZ : et in qualibet J : in quolibet L : secundum
quemlibet M 5% illorum By8¢Z : istorum #n : istarum vel in quolibet istorum J %' medii celi ByonJZ :
in medio celi ¢ *°? nam 46¢yEFJZ:a Terra R prime BynAJuYZ : primus 6 : primi vx %% almuri
signa ByJZ : signa almuri JAOuY : signa locum almuri Nvx 5% tunc procede By8¢JZ : procede tunc
7 %% cum ym¢EJRZ : ab F %7 signato Byénd : om. ¢ : assignato Z  °°® motu dextro By¢nZ : et
motu dextro §: om. J %% pro Byd¢nZ : motu dextro proJ %% exagona B6¢nJKL : exagona radiacione
M : exagono Z  °°' nonaginta BydnAJuYZ : 60 vx 5% tetragona Byd(nJ : tetragono Z %% pro
trigona B6¢ILMZ : om. K %% in ... dictis B6JKLZ : in omnibus predictis ¢O : in tribus dictis M : pro
omnibus predictis N %%° ascendens Bo¢pJLMZ : om. K %% secunde radiacionis y6¢FRZ : radiacionis
secunde nEJ  %°7 Deinde By8¢JOZ : et deinde N %% recipe By6(¢nZ : accipe J %9 istarum ¢EFJKZ
sillarum spLMR. %9 duarum radiacionum B6¢JLMO : radiacionum KZ : radiacionum duarum N
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radiacionum subtrahendo minorem af'! maiori et hoc computando gradus radiacionis ab

Ariete®!? et non a principio signi et serva8'3 hanc differenciam. Quo facto gradum medii celi
prius servatum super®!® meridianum pone et signa almuri. Deinde procedat™® almuri®!®
motu dextro, si planeta, cuius radiacionemb'” queris, est inter ascendens et medium®'®
1519 motu sinistro, si%° est inter septimam®! domum et medium celi, donec gra-
dus planete®?? insideat%?3 624 celi, et iterum nota almuri.®?® Si%?6 autem planeta est
inter ascendens®?’ et angulum Terre, tunc retrocede cum®?® almuri in tantum, quousque
gradus®® planete tangat®? lineam medie noctis, sed®' si est3? 633 septimam53* et
quartam, tunc hoc idem53® fac%3% dextro%” motu. Deinde%?® numerus graduum53?
duas®? notas signatas ducatur®! in differenciam®? radiacionum®¥? prius servatam
totum productum per®*® medietatem arcus diurni®*® ipsius®*7 planete dividatur, si super
terram ipsius fuerit radiacio. Si vero fuerit®®® sub terra,5°0 illud®! idem per medium®

653 654 partire et quod®® 656 ex divisione, erit equacio radiacionis, quam

celi, ve
medio

inter

inter
644 o

648
52

arcus’®? noctis exieri

611 3 maiori B¢yKLTZ : de maiori J : a maiore MS %12 Ariete By6¢(nJ : oriente Z % serva ...
differenciam By6INZ : hanc differentiam serva ¢O  °' super ... pone By6JNZ : hora inceptionis operis
super ... ¢ : pone super meridianum O % procedat y¢yRTZ : procedit EFS  %1¢ almuri By6¢nZ

:om. J %7 radiacionem queris By8¢nZ : queris radiacionem J  '® medium ... ascendens et om. O
(po str. 267, za pozn. 627) % vel By6¢IZ : et N %20 i est By¢NTZ :si J : est S %2 septimam
domum 8{MN : septimam EFJKZ : occidentale L : septimam (supra scr. add.: domum) R 622 planete

BYOENZ : om. J 2% insideat in A : insidiat EKN : insideat FMS : incidit J : incidat in L : inciderit
R : incidat TZ : resideat in uvxY %% medio celi By6¢Z : ... celi illius planete J : medium celi N
625 almuri By6¢IZ : locum almuri N 926 Si B6¢JKLNZ : vel motu sinistro, si est inter, donec gradus
planete insideat medio celi et iterum nota almuri. Si M %27 ascendens B6¢JKMNZ : ascendentes L
628 cum ... tantum Byd¢JZ : motu sinistro cum almuri 9 5%° gradus planete B¢nJKLSZ : planete M :
planeta T %% tangat BmITuvxYZ : tangit AS ' sed Bo¢nKLZ : et IM %2 est BYAINVXZ :
om. uY : planeta est O %% inter BydnJuvxYZ : iterum A % septimam et quartam BIKLZ : ...
quartam domum §M : quartam et septimam domum npAuY : quartam et secundam domum vx %° idem
BYIZ : om. & 5% fac BO¢RIKMZ : fuerit L ®*" dextro motu 4EFJ : motu dextro retrocedendo
cum almuri usque ad lineam medie noctis 8 : motu dextro {n : ... motu recedendo cum almuri usque ad
lineam medie noctis R : dempto motu Z 5% Deinde BydnAIvxYZ : dum u % graduum By6¢JOZ
:om. N %10 duas ... signatas @yJOS : duas notas ¢ : duas signatas N : has duas ... T : istas duas ...
Z 5" ducatur By6¢INZ : multiplicatur O 2 differenciam B¢npJKLZ : directam MT : direccionem T
643 radiationum B¢JKLZ : radiacionem 6M : radiacionis g %** servatam By¢npISZ : factam T %% per
medietatem By¢pITZ : pro medietate S ¢ diurni ... arcus om. Z 57 ipsius ... dividatur By6AOY
. ... planete J : dividatur illius planete N : dividatur u : ... dividitur vx = %*® super ... radiacio BJKLT
: super tertiam (terram vxY ) fuerit ipsius radiatio AvxY : ... terram eius fuerit ... M : ... terram fuerit
... N : ipsius radiatio fuerit supra terram O : terram ipsius fuerit ... S : super ipsius planete terram fuerit
ipsius radiatio u % fuerit y6¢EF : om. R %0 terra BybpJuvxY : tertia A %' illud y6¢nyEFJ :
idR %2 medium By6¢J : medietatem %% arcus gFJLvx : arcum SAEKMRuY % noctis partire
B6¢IKM : nocturni eius partire # : noctis parciatur L : noctis Z  %%° quod B6¢nIKLZ : si aliquod est
residuum, multiplica per 60 et divide per idem, sicut prius, et ostendunt minuta ultra gradus et quod M
656 exierit B¢IKLOS : exigerit MN : exigeret T : creverit Z
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657 t658 659 e1.‘660 661

septimam
665

subtrahe a radiacione®’ maiori, si fueri planeta inter decimam
domum®? vel inter quartam et primam;%®3 et664 eandem adde radiacioni
planeta fuerit inter decimam®® et primam%6” vel®®® inter quartam et septimam,
quicquid®™® post®7! addicionem vel subtraccionem remanserit,"? erit radiacio quesita. Pro
dextra®”® radiacione invenienda est®’* totaliter idem modus®”® operandi, nisi®”® quod mo-
tus almuri debet fieri®”” motu sinistro, ubi®™® superius®™ fecisti®®® motu dextro. Alia%8!

682 ut docet canon.%83

minori, si
669 ot

omnia, facies,

Canon®* 49 invencionis gradus revolucionis annorum mundi, nativitatis
alicuius hominis vel alterius rei habentis principium, id est gradum ascenden-
tem tempore introitus Solis in Arietem alicuius anni aut nativitatis hominis
etc.

686 scire gradum revolucionis annorum mundi,®®” id est

691 ascendentem anni

Cum® quolibet anno volueris
ascendens®®® tempore5®? introitus Solis in Arietem,%?° tunc gradum
transacti pone super primum almicancrat orientale et%*? locum almuri in margine signa.
Deinde ab eodem loco move almuri per®®? 876%* gradus et®®® gradus, qui ceciderit super

657 radiacione maiori y6¢EFJZ : maiori radiacione R ®5® fuerit planeta By6¢JZ : planeta fuerit n

659 decimam By¢nJZ : primam S : primam (supra scr. corr. in: 10) T 60 et ... decimam om. (in myg.
add.) Y %' septimam BonAJKMuvxZ : primam L %% domum ByépAuvxZ : om. J %% primam
BMATKMuvxZ : septimam L %% et ... adde BpATJKLSuvxZ : vel eandem equacionem adde M : et
eandem T %% radiacioni minori ByAJuvxZ : minori radiacioni N : minori radiatione O : radiacionem
minori S : ... minori adde T %% decimam BymAJSuvxZ : decimam (supra scr. add.: 2am) T %7 primam
BO(PIKMZ : septimam L %% vel inter BpAJKLTuvxZ : et inter MY : velin S %% septimam B¢KMSZ
: septimam domos 5 : septimam domum J : primam L : septimam (supra scr. add.: 3am) T 57 quicquid
SEFLM : quod ¢JN : quidquid KR : quid O : om. Z 5! post addicionem ByénAJvxYZ : primo
ad divisionem u 2 remanserit By6¢nJ : quod remanserit Z " dextra radiacione By6¢IN : dextra
autem radiatione O : tota radiatione dextra Z ™ est totaliter By6¢JZ : totaliter est 9 7° modus
operandi y6pAFJRvxYZ : modus comparandi E : operandi modus u  °7® nisi B6¢pdKMZ : id L
577 fieri By¢nITZ : sine S ®® ubi BOIKLZ : ut (M ®™° superius Bo¢pIKLZ : prius M %80 fecisti
ByonAIvxZ : feci uY 58! Alia omnia BSAKMNvx : alia autem omnia J : omnia alia OuY : alia enim
Z; alia ... canon om. L %2 facies BAKvXZ : facias quY : om. J : fac M ®®% canon B6¢nKMZ :
canon, facis J %% Canon ... hominis etc. K : Ad inveniendum gradum ascendentem in principio anni
mundani AuY : om. EFLSZ : Canon 46 G : Canon XLVII J : Canon quadragesimus tercius M : om. (in
mg. add.: Quadragesimus quartus) N : Revolutionis gradum annorum mundi invenire. Canon 38 O : om.
(in mg. add.: 4) R : Ad sciendo ascendens tempore introitus Solis in Ariete T : Gradum ascendentem in
principio anni mundi invenire vx %% Cum Byden: cum in ¢Z %% volueris scire By¢(nGZ : scire volueris
63 %" mundiBbe¢nLMZ : om. K %% ascendens By8¢nJ : ascensiones sive ascendens G : ascendentis
Z %% tempore introitus BoenpKLuvxY : tempus ... A : et hoc introitu M : tempore Z %0 Arietem
enAEKMRuvxZ : Ariete Y : orientem FL %' gradum ByfequvxYZ : annum A %2 et ... signa
ByonIvxYZ : in margine ... A : ... almiri (supra scr. add.: in margine) signa G : et signa locum ...
margine u %% per BydenAuYZ : numerando vx %! 87 Bydeln: 80 Z %% et gradus BAIKMvXYZ
set : om. A : limbi et gradus zodiaci G : et gradus decem et novem minuta et sex secunda et gradus L
: et gradum u
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696 t697 9

primum almicancrat orientale,”” eri ascendens.”® Si autem habueris ascendens®’
certificatum?%° 701 plures annos, tunc pro quolibet anno”®? move almuri per 87 gradus
et habebis, quod queris. Et sic’?® habito semel ascendente”®* bene™ verificato poteris per
totam%® vitam tuam invenire ascendens cuiuslibet anni et”®? invento ascendente poteris
equare’%® omnes”® duodecim’? domos et facere figuram”'! revolucionis anni, per’'? quam
iudicatur™? status anni. Et cum per illud ascendens’'* velles”'® scire tempus introitus
Solis in Arietem,”'® tunc”'” pone principium”® Arietis super almicancrat™? occidentale et
nota locum almuri. Deinde”®® move ipsum almuri motu dextro, donec™' gradus ascendens
illius anni veniat™? ad™3 almicancrat orientale, et’* gradus pertransitos ab™> almuri
divide per quindecim et habebis’?® in quociente™’ horas et"?® residuum multiplica per
quatuor et habebis minuta hore,”?” quas”® horas cum™! minutis computa ab™? occasu
Solis secundum cursum?3? horologiorum in”3* Praga currencium et habebis horas et minuta
introitus”™?® Solis in primum minutum™® Arietis. Si autem hoc idem™’
a™? meridie computatum velles™? scire, tunc principium Arietis pone’

ante

per738 tempus
I super lineam

696 orientale B¢nGKMTZ : om. JLS %97 erit y0enRZ : est B¢ ©°® ascendens B6¢GKLZ : ascendens anni
futuri 7 : orientale ascendens J : gradus ascendens eiusdem anni M %% ascendens Byéen : ascendentem
¢Z "0 certificatum Boenl.MZ : verificatum ¢ : verificatum sive certificatum K "' ante Boe¢nKMZ
cad L "2 anno Boe¢nKMZ : anni L " sic ... semel BIKZ : sic habito Solis 6LM : habito semel
7uvxY : hoc bene A : sic habito simul G 7 ascendente ByfenAuYZ : ascendens vx °° bene verificato
BoIKMuvxYZ : verificato A : bene certificato G : et bene ... L % totam ... ascendens B6e¢KOZ : ...
vitam invenire ... L : ... tuam ascendens invenire M : tuam vitam totam invenire ... N "7 et By6¢nIZ :
om. G " equare BenKLZ : adequare ¢M : acquirere S : cognoscere T °° omnes Boe¢nKZ : om. L : eis
M “° duodecim domos ¢(fEFGKLTZ : domos 12 JRS : 12 domus M “*! figuram revolucionis Byd¢nJ
: figuras ... G : revolutionem Z "% per ByenSuvxYZ : om. A; per ... anni om. T "* judicatur Fvx :
indicatur y6enAERuYZ "'* ascendens Bye¢nZ : om. § ' velles (BeKMNSZ : velis LT : volueris O
16 Arietem Bye¢nSZ : Ariete T ™7 tunc BIy6¢nZ : secundum orologium integrum, quod incipit primum
in occidentem, tunc G "*® principium ByfpAIvxYZ : primumu "!° almicancrat occidentale B6¢nKLZ
: primum almicancrath ... € : lineam meridianam M ™° deinde ... dextro gFJM : : et deinde ... dextro
6¢EJKRZ : dextro, id est contra successionem signorum G 72! donec Boe¢qKMZ : scilicet secundum
motum firmamenti, donec L "*?> veniat B¢JKLTZ : perveniat 5 : veniet GMS % ad Bye¢nSZ : super
T ™ et ... pertransitos Boe¢yKLZ : in quo facto omnes gradus ... M "> ab B6¢pJKMZ : per G : ad
L ™% habebis Bye¢qTZ : habes S ™7 quociente Bye¢Z : numero quociente 6n >° et BoelyKMZ :
horas cum minutis et L 72 hore B6¢pJKMZ : horarum GL  "° quas By6e¢NZ : per quas O ™! cum
minutis BybenZ : et minuta ¢ "> ab ... Solis Be¢yKLZ : a meridie N "3® cursum ByfenAuvxZ :
arcum (in mg. corr. in: cursum) Y  “** in ... currencium 88 : in Italia currentium (concurrentium A)
vel in Praga (Parga Y) ¢ : in Praga, Cracovia sive Wlatislawia currencium G : integrorum in Cracovia
currencium J : 24 horarum in Praga currencium K : Prage currencium L : in Wienna existencium M
: in Praga currencium et in partibus Bohemie N : in Praga currentium vel in partibus Bohemie O : in
prima, (sic) currentium Z "*° introitus @6¢nJKLZ : horarum introitus G : introitu M 73 minutum
Be(nLMS : minuta K : inicium T : inicium (corr. in: minutum) Z "7 idem BydequvxYZ : iam A
™8 per Boe(yKLZ : om. M ™% a ... computatum B6¢GKM : comutatum a meridie LZ : computatum
a...J ™0 velles scire B6¢KMOZ : scire volueris € : vis scire L : velis scire N ™! pone Bye¢nSZ : om.
T
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7 3 74

meridianam 5 modum

746

omnia, ut’™?* supra fecisti. Per hunc eciam
748

42 o operare per74

scire™% poteris annum™7 revolucionis cuiuscumque™?® nativitatis.

Canon’® 50mus declaracionis laterum gnomonis seu quadrantis in dorso
astrolabii et punctorum umbre recte et verse etc.

7 752

50 sequentes est”®! sciendum, quod quadrantis™? seu gno-

754 duo™? sunt latera, singula™% in duodecim partes
759

umbre, et latus inferius, %0 scilicet™®! transver-

saliter positum, dicitur latus’®2 umbre extense™® vel recte, et talis umbra est”®* omnis™®®
rei perpendiculariter erecte™® super’®” superficiem terre. Aliud vero latus erectum ver-
sus armillam dicitur latus umbre verse et’®® est umbra cuiuslibet rei, que ab aliquo
769 770 proicitur, que tamen’’! res est’’? infixa rei perpendicu-

corpore’®? orizonti equedistanti
lariter errecte.”” Et nota, quod in”’* mensurandis rebus supponitur,””® quod quelibet ma-

Ad intelligendum doctrinas
monis in”® dorso astrolabii constituti
equales”” divisa, que vocantur’® puncta

742 743

meridianam ByenASvxYZ : meridianam pone T : meridionalem u per omniaBe(nKLZ : per eam
6:omnia M " ut ... fecisti BGKLSZ : ut prius fecisti AJvxY : : ut prius supra fecisti M : sicut prius
fecisti IN : fecisti, videlicet volvendo rethe, donec gradus ascendentis illius anno venit super almicanthrat
orientale, et iterum signa almuri et illos gradus inter primam et secundam notas divide per 15 et habebis
in quotiente horas et si quid fuerit residuum, fac, ut prius etc. O : sicut supra fecisti T : ut fecisti prius

u ™ eciam modum By6¢nJ : modum eciam G : modum Z %% scire poteris By8e¢OZ : poteris scire
N "7 annum revolucionis 4¥6¢yFJRZ : anni ... E : omnes revoluciones G ™** cuiuscumque nativitatis
B8] : cuiusque civitatis A : cuiuslibet nativitatis GNZ : ... nativitatis tibi note O : cuiusque nativitatis

vel cuiuscunnque alterius rei habentis principium vx : uniuscuiusque nativitatis uY 7 Canon ... verse
etc. K : De quadrante astrolabii et primo de eius inscriptione AuY : om. EFLMOSZ : Sequuntur canones
ad aliud latus astrolabii, quod dorsum astrolabii dicitur. Canon 47 G : Canon XLVIII J : om. (in mg.
add.: Nota) N : om. (in mg. add.: Sequentes) R : Canon ad intelligenda dicendorum T  "° doctrinas
BoenAKMUY?Z : virtutes L ™' est B0enAKMuUYZ : om. L "2 quadrantis seu gnomonis yENR. :
...sive ... AOuYZ: ... (supra scr.: qui dicitur scala altimetra) F : in quadrante sive in gnomone G : in
quadrante sive gnomone J % in BybenAuY : om. Z ™" constituti BybenZ : positi sive constituti AuY
™55 duo sunt ByfAOuUYZ : sunt duo €: duo N "¢ singula BSAKMNuUYZ : om. € : similia L : vel figure
singule O ™7 equales divisa BKLSuYZ : divisa equales €eAT : ... divisa equales M 7*® vocantur
BoenALMuY?Z : vocatur K ™° puncta umbre efEFKLuYZ : puncta 6R : umbra ... umbre A : puncte
umbre M "% inferius yenAEFuYZ : umbre inferius R "® scilicet ... positum @énKL : positum
AuY : transversaliter positum G : transversaliter J : ... transversalis ... M : si transversaliter sit positum
Z ™ latus ByénAGuYZ : per oppositum est latus J 7% extense y6pAEJRuYZ : ... (supra scr.:
quia extenditur in superficie terre) F : ex tempore G 761 est BYnAGUYZ : et ista est I 7% omnis
BYnAJUYZ : omni G "% erecte Bydequ¥YZ : recte A "®7 super superficiem By#nYZ : super finem
Au : ... superficie G : in superficie J " et est epAFKLRuYZ : et E : id est M "% corpore
BybenAuZ : tempore Y 770 equedistanti proicitur ByfenAZ : equedistanter (equedistante u) porrigitur
uY " tamen B6enALMuYZ : tantum K 772 est infixa SAEJKMNRuYZ : infixa est F : infixa GL
: est ibi infixa O 7" errecte B6enAKuYZ : recte LM 7™ in ... rebus SFGMR : in rebus mensurandis
NnALuY : in mensurandum (corr. in: mensurandis) rebus E : in mensuratis rebus J : mensurandis rebus
K : mensurandis quibuslibet rebus Z 77® supponitur, quod B6eKMOZ : presupponitur, quod ANuY :
om. L
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gnitudo finita’"® dividatur”” in duodecim partes equales, que dicuntur digiti’’® vel puncta

gnomonis, et hiis”™ partibus equales”® sunt in umbra™' quandoque quidem™? paucio-
res, quandoque vero’®? plures, secundum quod umbra’™?* est maior vel minor ex diversa
Solis™® altitudine, et propter hoc quadratum’8 habet™” duo latera in duodecim™® par-
tes equales”™? divisa, que dicuntur puncta umbre, ut’° est aliqualiter”™! superius tactum.

Hiis"™2 prescitis™? ad™* geometricas™® mensuras’® accedamus.

Canon™’ 51 invencionis punctorum umbre recte vel verse cuiuslibet rei
facientis umbram, per altitudinem Solis etc.

Si798 8 802

igitur per™ hoc opus cuiuslibet3% rei scire®?! volueris puncta®¥? umbre recte vel

verse,®%? tunc altitudinem Solis hora,3"* qua®%® hoc vis scire, considera, que si®% fuerit
quadraginta quinque graduum, tunc®? cuiuslibet rei tam®® umbra recta®?® quam versa
erit 1281 punctorum et equalis suo®'' gnomoni. Si vero altitudo Solis fuerit maior®'?

quadraginta quinque gradibus,®™ tunc regula intersecabit®'* latus umbred!® extense et

776 finita ByenpAIJuYZ : om. G 777 dividatur y6enAERuUYZ : om. (supra scr. add.) F7™® digiti vel
ByoeAuYZ : digiti et N : puncta vel digiti vel O " hiis By6eYZ : de hiis : his Au  "® equales sunt
Y6FGRZ : equalibus sunt 7 : quandoque isti digiti sunt equales AuY : ... sunt (in mg. ad.: partes) E :
quandoque sunt equales J  "®' umbra ByfpAJuYZ : umbre G ®? quidem B6eKMNZ : om. AOuY
: quidem sunt L ™ vero BoenAKMYZ : om. Lu "' umbra est ByAuYZ : est G : est umbra J
™85 Solis altitudine ByenATuYZ : altitudine Solis S "¢ quadratum BydeZ : quadrans 7 : quadrans vel
quadratum AuY 787 habet duo latera BepAMuYZ : duo habet latera 6 : om. K : ... latera equalia L
88 duodecim BydenuZ : 12 (supra scr. add.: 13) A ™° equales BYSAINuUYZ : om. GO ™ ut est
BreATuZ : ut tactum est N : ut dictum est O : et est SY 7! aliqualiter ... tactum BeAKMTuY : om.
7 : superius tactum aliqualiter L : aliqualiter prius dictum S : superius aliqualiter tactum Z 2 Hiis ...
accedamus om. AuY " prescitis BeKLOSZ : prescriptis M : scitis NT ™ ad B6enKMZ : om. L
™5 geometricas Byden: om. Z "°® mensuras @ydeN : mensurationes O : mensurandasres Z °7 Canon
... Solis etc. K : om. 6EFLZ : Ad cognoscendum umbram rectam vel versam per Solem. Prescitis his
ad geometricas mensuras procedamus AuY : Canon 48 G : Canon 49 J : Sequitur canon quadragesimus
quartus de geometricis mensuris M : om. (in mg. add.: Quadragesimus quintus) N : Cuiuslibet rei puncta
umbre invenire. Canon 39 O : om. (in mg. add.: 4) R ™% Si igitur BapAGKMuYZ : si ergo J : cum
igitur L ™° per ByenAuYZ : propter § °%° cuiuslibet rei BeKMNSY?Z : cuilibet rei Au : om. LO :
cuiuslibet, cuius rei T 8! scire volueris BydNuY : volueris A : altitudinem volueris scire G : volueris
scire JZ : volueris scire cuiuslibet rei O  %°? puncta ByenAJuYZ : tunc G 5% verse BydenAuZ :
everse Y 89 hora BymASuYZ : in hora € : om. T %% qua ... scire EFKLS : in qua hoc scire vis
7:in qua ... AJ :in qua vis ... G : qua volueris hoc scire M : qua hoc scire vis R : qua hoc ergo vis
scire T : in qua vis hoc scire uYZ 8% si fuerit B6e AKLOUYZ : si habuerit M : sit fuerit N %7 tunc
ByonAJuYZ : et G ®°% tam umbraBenAKLSuY : quam umbra M : umbra T : umbra tam Z %°° recta

. versa YAERSuUZ : ... quam umbra versa €Y : recta vel versa FT : versa quam recta N : versa quam
erecta O 310 12 BybequYZ : 12 (supra scr.: 13) A ¥ suo gnomoni BoenAKLuY?Z : altitudine rei M
812 maior BoenALMuY : maior quam KZ ®'* gradibus B6enALMuY : graduum KZ ®'* intersecabit
BynASUYZ : resecabit €: intersecat T 85 umbre extense sgfAFLRuYZ : umbre recte extense £ : extense
umbre E : ... extense sive recte K : ... (supra scr. add.: recte) M
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7 819

numerus®'® punctorum, que®'” sunt inter lineam fiducie et3'® dyametrum astrolabii,
sunt®?® puncta umbre extense.’?! Et si per hec puncta diviseris 144,82 in3?% quociente
exibunt puncta umbre verse.®?* Si autem®? altitudo®?® Solis fuerit®2” minor®?® 45 gradibus,
tunc puncta abscisa in latere umbre verse erunt puncta’?® umbre verse, per que divide®3?
144 et®! exibunt®? puncta umbre recte. Et est®3 notandum, quod si in®3
835 per altitudinem Solis®3¢ ceciderit®3” 838 partem alicuius puncti e
840 gcire, quota®®! est®¥? pars®®? tocius® puncti, tunc primo®*® move®46 regulam
ab inicio illius®*” puncti in partem®*® ipsam et vide®*® gradus,®° quos transivit regula in
limbo, qui erunt®' gradus partis.®>? Deinde®>? move regulam ab inicio illius®>* puncti in
finem eius®>® et vide iterum, per quot gradus movetur regula,% qui sunt gradus tocius

puncti. In quanta®®” ergo®® proporcione®®® se8%? habent gradus®®' partis ad gradus®%?

invencione

umbre regula in £839
volueris 844

816 numerus ... extense. Et om. T 87 que BynSuY : qui eAZ 3% et ... ostensum om. A %19 as-

trolabii BenKLSuYZ : instrumenti astrolabii M ®2° sunt puncta BymSuYZ : est numerus punctorum &
821 extense BenKLSuYZ : extense (in mg. add.: recte) M %2 144 46enERuYZ : 100.44or F 5% in
quociente BLuYZ : tuncin ... p: et G : om. J : tunc in numero in ... K : in quosciente M  #2% verse
BromGuYZ : recte extense J 5?5 autem yenEFuYZ : vero R %% altitudo Solis 6eORuYZ : Solis
altitudo EFKL : aliquid MN 827 fuerit By6enYZ : erit u  ®2® minor BéenKLuYZ : superfluum,
multiplica per 60 et habebis minuta et divide per idem et numerus quociens ostendit minuta. Si autem
Solis altitudo fuerit minor M 8%° puncta umbre verse yeqFRSuY : puncta (supra scr. add.: umbre)
verse E : ... umbre recte T : umbre verse puncta Z %2° divide By6INuYZ : puncta divide G : ducendo
O 8% ot BydeuYZ : om. n  %%? exibunt denELuYZ : exient FKM : exeunt R %2 est notandum
YFRSuYZ : sciendum % : notandum EJ : quare debet dividi per 144, quia multitudo per 12 faciunt tot et
notandum G : notandum est T ®* in invencione ByonpJuYZ : invenies G % umbre BydenYZ : om.
u 8% Solis BenKLuYZ : om. M 337 ceciderit regula BeLMOuUYZ : regula ceciderit K : ceciderit N
: cecidit regula S : cadit regula T 3% in partem BéenKZ : inter partem L : in parte MuY %% et
puncti om. N 349 yolueris B6eKMOUYZ : vis L %! quota ByJOuYZ : quanta G %% est By6e0OYZ
com.u 5% pars y6eFORUYZ : om. (supra scr. add.) E %% tocius BydGOuYZ : alterius puncti tocius
J  #5 primo By6eOZ : primo nota gradum altitudinis, in quo tunc cadit regula, deinde pone regulam in
principio illius (ipsius u) puncti et iterum nota gradum limbi. Deinde uY 846 move regulam 6eFKMRZ
: volve regulam qu : regulam E : move L %7 illius puncti 6eFKLRuYZ : puncti illius 5 : huius puncti
E : istius puncti M ®*® partem ipsam ByeZ : finem eius §Ou : partem eius abscisam N : fine eius Y
849 vide ByeNZ : vide iterum #uY : iterum vide O  #° gradus ... transivit yEFJZ : per quot gradus
movetur dyuY : ... pertransivit G : quos gradus transivit R %%! erunt ByeNZ : sunt 60uY 5°? partis
BYIN : totius puncti SOuY : illius partis G : partes Z *°* Deinde ... tocius puncti om. S0uY ** illius
puncti BeKLZ : istius puncti M : puncti illius N 8% eius ... iterum BGKLZ : huius et ... J : eius puncti
et ... M : eius et iterum vide N #°¢ regula 4eEFZ : regula in limbo NR  *7 quanta By6NuYZ : tanto
G : quantaque J : tanta O  3°% ergo By6NuYZ : om. €O 3°° proporcione ByénpJuYZ : quantitate G
860 se habent BRKLSuYZ : et ergo vide, quam proporcionem habent se G : se habuerit J : si habent M :
habent se T 8! gradus partis By8eNuYZ : hee partes puncti O #9? gradus totius By8eYZ : ... tocius
puncti N : totum punctum O : gradum totius u
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totius, in®3 tanta proporcione se®%* habet pars®®® puncti ad®® totum®” punctum.368

863 in ... proporcione EFKNT : tantam proporcionem ¢ : tanta proporcione LMRSuYZ; in ... punctum

om. O 8% ge habet EKRSuY : habet se FJT : habent G : se habent LN : si habet M : habet Z 865 pars
BOIKuYZ : partes GLMN %% ad B6eKLNuYZ : aut M 57 totum punctum By6IJNuY : totum, si
umbra ... 8 punctorum et altitudo ... 12, tunc qualis est proporcio de... ad 12, talis eciam numerus est
et eciam res elevata et sic res elevata continet super ... et super medietatem 8, quod est 4 G : punctum
totum Z %% punctum By6eNZ : De noticia umbrarum et scalarum, per quas mensuratur. — Ut sequentia
melius intelligantur, est sciendum, quod linea, que procedit a polo usque ad gradum 45 altitudinis dividens
duas scalas sive umbras gnomonis in puncto coniunctionis earum vocatur diameter scale et punctus, in quo
iungitur ipsa diameter (diametra u) cum ambabus scalis, vocatur punctus dividens sive (punctus u) medius.
Intelligendum est (etiam u), quod tres sunt scale sive umbre: media, scilicet versa, et recta et cognoscuntur
hee umbre per altitudinem Solis. Si enim accipiatur altitudo Solis, quando est in gradibus 45, tunc regula
cadet in dyametro scale et in puncto medio. Et talis scala, in qua cadit regula, vocatur umbra media. Et
si altitudo Solis fuerit maior gradibus (gradu u) 45, tunc scala, in qua cadit regula, vocatur umbra recta.
Si vero altitudo Solis fuerit minor gradibus (gradu u) 45, tunc scala, in qua cadit regula, vocatur umbra
versa. Notandum tercio, quod (quod om. u) in qualibet mensuracione fienda sive in altitudine sive (in
u) planicie sive in profunditate oportet, ut (quod u) fiant due scale, sive umbre, quarum una sit recta et
alia versa et umbra recta in mensuracione altitudinum semper est minor, quam versa, in mensuracione
vero longitudinum et profunditatum est econverso, preterquam, quando umbre sunt equales. Sciendum
ulterius in mensuracione altitudinum, quod altitudo alicuius rei mensurande oportet, quod sit una duarum
umbrarum et altera sit distancia inter messorem (sic) et altitudinem mensurandam. Item, quod altitudo
mensuranda sit perpendiculariter recta, item quod spacium inter messorem et rem mensurandam existens
sit planum et rectum ita, quod in puncto coniunctionis cum altitudine faciat angulum rectum. Si vero
spacium illud non esset planum, tunc oportet, ut fiat linea recta, que exeat ab oculo tuo usque ad aliquem
locum ipsius altitudinis, in quo loco faciat cum elevata (ipsa u) altitudine angulum (rectum u), que linea
sic fieri potest: pone regulam in dyametro orientis et occidentis et constitue sive fige virgam in terra recte
et perpendiculariter et astrolabio elevato pone oculum ad foramen tabule ita, quod per ambo foramina
videas sumitatem virge et aliquem locum altitudinis, in quo (ad quem u) terminetur linea visualis, et ibi
fac notam, in qua nota linea visualis cum altitudine rei faciat angulum rectum. Et si altitudo fuerit sic
disposita, quod non habeat lineam perpendiculariter rectam usque in terram, ut est in aliquo solario, tunc
oportet, ut facias ibi lineam perpendicularem hoc modo: pone regulam in diametro meridiana et medie
noctis et pone oculum ad foramen tabule inferioris et respice per ambo foramina ita et taliter, quod linea
visualis cadat in quovis loco solarii, et fac notam, ubi est oculus tuus. In qua nota appende filum usque
ad terram et ubi terminabitur, fac notam. Tunc ipsa linea pendens a solario cum terra, si fuerit plana,
faciet angulum rectum. Erit enim dicta linea pendens una umbra et alia erit spacium, quod est inter
messorem et lineam factam in terra. Si in aliqua profunditate umbram facere volueris et paries ipsius non
esset perpendiculariter rectus, pone regulam in diametro meridiana et medie noctis et astrolabio elevato
pone oculum ad foramen tabulle superioris et respice ita (ita respice u) et taliter (et taliter om. u) per
foramina tabellarum, quod linea visualis terminetur in fundo ipsius profunditatis, in quovis loco propter
(prope u) parietem ibique imaginaberis unam notam et aliam in loco, in quo est oculus tuus, tunc duc
lineam ab oculo tuo usque ad extremitatem profunditatis oppositam, que linea faciat angulum rectum in
nota oculi tui et sic habebis duas umbras. Si umbras in planicie facere volueris, si planicies illa fuerit plana
et equalis ita, quod non pendeat in aliqua parte constituenda est una umbra et si non fuerit plana, fac in
ea lineam rectam modo supradicto in altitudine, quo facto fige virgam in terra perpendiculariter et recte
et sic habebis duas umbras, quia virga erit una et linea ficta in planicie altera. Intelligendum ultimo, quod
in mensuracione altitudinum semper umbra recta ostendit (oportet u; supra scr.: ut Y ) intelligatur esse
divisa in duodecim partibus equalibus et tunc proportiones fiunt super ipsam umbram rectam. In mensu-
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Canon®® 53 invencionis altitudinis cuiuslibet rei per umbram etc.

Si870 871 872

recipe altitudi-
875

altitudinem®’" cuiuslibet rei per eius umbram scire volueris,
nem®”® Solis et vide, si regula ceciderit®™* precise super dyametrum quadrantis. Tunc
scias, quod altitudo cuiuslibet rei est equalis sue umbre.87® Si vero regula ceciderit®"”
super puncta®”® umbre recte, tunc®™ vide, qualiter se®®? habebunt®®!' puncta®®? per re-
gulam abscisa ad duodecim, ita®®? se®®* habebit®®® umbra®® illa ad suam®®7 altitudinem.

Et si ceciderit®® regula®®® super® latus®! umbre verse,’? tunc®® iterum compara®%?

ratione vero longitudinum et profunditatum (supra scr.: ut Y ) intelligatur, umbra versa est (esse u) divisa
in duodecim partibus equalibus et tunc proporciones fiunt super ipsam umbram versam. — Ad mensurandum
umbram versam per umbram rectam et econverso. — Si quantitatem umbre verse per umbram rectam scire
volueris in altitudinibus, accipe altitudinem et vide, (a u) quot punctis scale regula secet umbram rectam
et per tot puncta divide 144 et id, quod provenerit, fac proportionem ad totam umbram, id est ad 12, in
quibus umbra recta est divisa. Verbi gracia ponamus, quod regula cadet (cadat u) in decem punctis scale
umbre recte; si ergo diviseris 144 per decem, proveniunt 14 et due quinte, quot umbra versa erit tantum,
quantum umbra recta, que in (in partes Y : est pars u) partes 12 et plus duabus partibus cum duabus
quintis unius partis illarum duodecim. Si vero volueris scire quantitatem umbre recte per umbram versam
(in punctis 9 u), verbi (verbi ... 9 om. u) gracia ponamus, quod regula tangat umbram versam in punctis
9, tunc divide 144 per 9 et provenient 16 (16 Y : 16 gradus, umbra versa erit partes 16 u), de quibus
umbra recta est partes 12. In longitudinibus autem et profunditatibus fit econverso, videlicet, quod in ipsis
proportio fit supra umbram versam eo, quod tunc umbra versa divisa est in partibus 12. — Ad mensurandum
alio modo umbram versam per rectam et econverso. — Si alio modo quantitatem umbre verse per umbram
rectam scire desideras (et econverso, tunc posito, quod regula u) cadat super 10 punctis scale recte vide,
per quot puncta locus ille distat a 12, et constat, quod per duo. Deinde vide, quam proportionem habent
duo ad 10 et certum est, quod est quinta pars. Quo facto adde quintam partem umbre et esse (et esse Y
: recte u) super ipsam umbram rectam et habebis umbram versam. Et si diviseris umbram rectam, que
est pars (partes u) 12, per 5, provenient duo, que si addideris super 12, habebis 14, que erit umbra versa,
ut superius dictum est. Et ita facies de umbra versa ad rectam uY %° Canon ... rei K : om. BLSZ :
Canon 49 G : Canon L J : Sequitur canon quadragesimus quintus M : om. (in mg. add.: Quadragesimus
sextus) N : Altitudinem cuiuslibet rei per suam umbram perscrutare. Canon 40 O : De altitudine rei per
umbram T : Ad mensurandum altitudinem alicuius rei per eius umbram uY 8 Si ... volueris om. O
871 altitudinem ... rei BydNY : ergo cuiuslibet rei altitudinem G : alicuius rei altitudinem J : altitudinem
alicuius rei u : autem altitudinem rei Z 57> volueris By0€Y : desideras NuZ &7 altitudinem BysnJuYZ
: multitudinem G 8™ ceciderit precise BKTuZ : precise ceciderit JLMY : precise cecidit G : cecidit
precise S ¥ Tunc ByénGuYZ : quam tunc ponas et tunc J  5® umbre BydenZ : umbre. De umbra
dico, quam facit facit in linea recta faciente cum ipsa altitudine angulum rerum, ut predictum est, que
equalitas intelligatur a puncto ipsius anguli recti usque ad sumitatem altitudinis vel usque ad finem umbre
uY 877 ceciderit BybpJuYZ : cecidit G %® puncta ¥6FJRYZ : punctum nEu : latus G %™ tunc
YenEFuYZ : om. 6R %% se BoenLMuYZ : om. K %% habebunt B6KL : habent equYZ : habeant
M ®%2 puncta BydenYZ : om. u %% ita ... 12 om. R %% se yEFJuYZ : om. G ®% habebit
76mEF : quod se G : habet JuYZ *%6 umbra illa 6eEFLMOuYZ : illa umbra K : umbra N 87 suam
76eEFOuY?Z : illam N %8 ceciderit yoqEFJuYZ : cecidit G 5% regula defEFKMuYZ : om. L
890 super y0enFuYZ : sive E 5 latus 46enEFZ : puncta uY %% verse denEFKLuY : om. M :
extense vel verse Z %% tunc iterum fpEFGMuYZ : iterum JK : tunc L ®%* compara SEFGKLZ :
computa guY : computa seu compara J : om. M
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895 abscisa ad®?® duodecim et?7 qualitercumque se®?® habebunt duodecim® ad

901

puncta
illa puncta, ita habebit?? se altitudo rei ad suam umbram.

Canon?? 52 invencionis altitudinis Solis per umbram rectam sive versam
alicuius rei

904 90

% volueris? per ipsam altitudinem?” Solis in-
ot911

umbra alicuius”™* rei si
venire, tunc?®® pone regulam super puncta umbre recte, si%? fuerint pauciora 12,10
tactus regule?'? in quarta altitudinis ostendit altitudinem Solis. Si autem?' fuerint®'*
plura 12,°1% divide per ea®' 144, que perveniunt?'” ex multiplicacione®'® duodecim per
duodecim, et in numero quociente habebis puncta umbre verse, super que®'” pone regulam
et220 habebis altitudinem Solis in quarta altitudinis.”?! Si vero???2 umbra®?? fuerit?2* precise
duodecim punctorum,®®® tunc altitudo Solis??® est??” 45 graduum. Si autem contingat,”?®
quod in umbra®? fuerint puncta cum®? fraccionibus, vide?®! per?? gradus limbi, quid?®3?

937

fraccioni debeatur, ut superius®®* est?*® demonstratum, et habebis puncta?® cum suis

Congnita?%3
908

895 hHuncta abscisa 76eEFNuYZ : punctum abscisum O %9 ad enEFKLuYZ : om. M %7 et
¥6enEFuY : ut R; et ... duodecim om. Z %® se habebunt EFKL : se habent quY : habent se G
: se habent se J : habebunt se M : om. R %% duodecim ... puncta 7eEF : 12 ad ista puncta 8R : illa
puncta ad 12 #: ista puncta ad 12 uY : ad illa puncta Z °°° habebit se EFKL : se habebit S MNRuY :
se habet €0Z °°' umbram 4eEFNZ : umbram, ut 6 ad 12 etc. O : umbram (in mg. add.: ita se habebit
umbra illa ad suam altitudinem et si ceciderit regula super latus umbre verse, tunc iterum compara puncta
abscisa ad 12) R : umbram, econverso hoc ostendit, quod altitudo Solis invenitur per umbram, vel econverso
S : umbram, econverso hoc consequenter ostendit, quod altitudo Solis invenitur per umbram rei econverso
T : umbram. Si autem regula non caderet in puncto integro scale, operare, ut superius dictum est uY
902 Canon ... rei K : om.BLSZ : Canon 50 G : Canon LI J : Canon quadragesimus sextus M : om. (in mg.
add.: Quadragesimus septimus) N : Altitudinem Solis per umbram alicuius rei invenire. Canon 41 O : De
altitudine Solis per umbram T : Ad mensurandum altitudinem Solis per umbram alicuius rei elevate uY
903 Congnita, ... tunc om. O %% alicuius rei BydGNuYZ : rei alicuius J  °°° si ILMNRYZ : et 6GKu
:om. EF %% yolueris By6GuYZ : velles J : vis N %7 altitudinem Solis BGLMNSuY?Z : Solis altitu-
dinem JT : scilicet umbram, altitudinem Solis K = ?%® tunc B8JKMNuYZ : om. GL  °%° si ByenSuYZ
tetsi T %9 12 BybpJuYZ : quam 12 G °'' et 96enFRuYZ : tunc E  °'? regule y8enFRuYZ :
regule ipsius astrolabii E  °'* autem Bydqu¥YZ : om. € °'* fuerint B6eKLNUYZ : om. M : fuerint
puncta O %5 12 By60 : quam 12 eNYZ : quam 12, tunc u  ?'® ea ByeNuYZ : plura 6 : eam O
917 perveniunt pEJLS : proveniunt FKMRTuY : pervenerint G : producunt Z  °'® multiplicacione
BoenKLuY7Z : multitudine M °*° que pone ByenuYZ : inpone S : que inpone T 220 et ... altitudinis
om. Z °?' altitudinis ByenSuY : altitudine T %22 vero BybeuYZ : autem 5 °?* umbra BénKLuYZ
: puncta umbre GM : umbra punctorum J  °2* fuerit precise B6pKLuYZ : precise fuerint GM : fuerint
precise J  °2° punctorum ByonquYZ: om. € °*® Solis BynGuYZ: om. I °27 est GybnYZ : erit €: om.
u °?® contingat enMS : continget BK : contigerit L : contingit TuYZ °*° umbraBéenKLuYZ : numero
M %% cum ByenSuY :in TZ %! vide depEFLMuY : tunc vide K : divide RZ 3% per BynpJuYZ
: per quot 6G 2% quid ByopIuYZ : cui G % superius BydeuYZ : prius . **® est demonstratum
B1GuY : est bene demonstratum 8 : dictum est 9 : demonstratum est J : est determinatum Z 3¢ puncta
BYeNTuYZ : punctum O : om. S %7 suis ByonJuYZ : om. G
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fraccionibus, in?® quibus regula situari®>® debebit.

Canon”!? invencionis 54 altitudinis cuiuslibet rei aliter, quam per umbram,

sed per radios visuales etc.
941 942

943 944 v

Cum”** cuiuslibet rei elevate’* aliter, quam per umbram, altitudinem”*® scire o-
lueris, pone®®® regulam?6 secundum®®” lineam® fiducie supra®® 45 gradus in quarta
altitudinis et suspenso astrolabio in manu tua®? tam?®’ 1952 retro,”®3
donec per utriusque®* tabule®®® foramen sumitatem? rei videas.”®” Et dum??® hoc”?
videris, tunc?®® mensura spacium, quod est a medio tui’®' pedis usque ad?%? radicem
rei’® elevate, et?* huic spacio

965 adde staturam tuam a visu oculi?®® tui in%" terram
computatam?®® et quanta erit?® hec quantitas adequata, tanta’”® procul®”! dubio erit?"?
altitudo rei elevate.?”

diu move te ante ve

Alius’™ canon, 55, invencionis altitudinis cuiuslibet rei absque umbra per
radios visuales unica stacione etc.

938 in quibus BydnIuYZ : siin qua G % situari debebit EFKMZ : debet situari &yl : situare debeat,
scilicet ponendo regulam super principium puncti, et nota gradus in limbo et iterum ponendo regulam ad
finem puncti et iterum nota gradus in limbo, tunc tibi ostendit super quam, que limbi regula fugi debet G :
situari debeat J : debebit sytuari R : situari debet uY 24 Canon ... visuales etc. K : om. EFLSZ : Canon
51 G : Canon LII J : 47mus M : om. (in mg. add.: Quadragesimus octavus) N : Altitudinem rei aliter,
quam per umbram scire. Canon 42 O : om. (in mg. add.: 5) R : De altitudine invenienda aliter quam per
umbram T : Ad mensurandum altitudinem accessibilem cuiuslibet rei per Solem uY ?*! Cum ... volueris
om. O %2 elevate BSKLNZ : altitudinem elevate G : om. J : elevate altitudinem MuY °*% altitudinem
BOKLNZ : om. GuY : debite J : celi M *** scire volueris B6GKNuY?Z : ... volueris (supra scr. add.:
scilicet altitudinem) J : optas scire L : volueris scire M °*® pone By8eNuYZ : loca O  °%6 regulam
BybquYZ : ... fiduciee °*" secundum BseLMNuY : super KOZ °*® lineam fiducie ByéquYZ : regulam
e % supra BKLS : super pJMTuYZ : prius positam super G % tua y6eFORuYZ : sua E : om. N
9Ll tam BoenLMuYZ: om. K %2 vel EEFLMOuY : et SKNRZ %2 retro y6enERuYZ : retro (supra
scr.: id est versus rem) F %' utriusque BydnpJuYZ : utrumque G °°° tabule foramen B6JKLZ : tabelle
foramen yMuY : foramen tabule G = ?%® sumitatem BoenKLuYZ : simplicem M %57 videas BeKLSZ
: videris quY : videaris M : videas elevate T  2°® dum BynyTuY : tunc dum G : cum JSZ 2% hoc
BreNSZ : hanc OTuY °%° tunc mensura BoenKMuYZ : mensuretur L %% tui pedis By6enYZ : pedis
tuiu %% ad 6epfLMRYZ : in EFKu %% rei B6enLMuYZ : id est medium rei K = %%* et ... elevate
om. (in mg. add.: et ... spacio ... oculi tui ... in terram computatam ... hec quantitas erit adequata, tanta
procul dubio erit ... elevate) R 9% spacio epfEFKMuY?Z : stature L 9% oculi tui epEFKMuYZ :
tui oculi L °%7 in terram 4eENTZ : om. F : in terra OSuY %® computatam éEFLuY : computando
7MZ : computata KS : computa T  °%° erit hec yeEFOSuYZ : hec erit NT °7° tanta y6enFuYZ :
om. (in mg. add.) E  °7' procul dubio ypEFuYZ : om. ¢ °™ erit y0enFuYZ : om. E  °7® elevate
yMEFGuUYZ : elevate procul dubio J  °"* Alius ... stacione etc. K : om. BLOZ : Canon 52 G : Canon
LIIT J : Canon quadragesimus octavus M : om. (in mg. add.: Quadragesimus nonus) N : Sequitur canon
S : De eodem aliter T : Ad mensurandum altitudinem accessibilem sine acceptione Solis uY
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976 977 ut978

prius,
983

idem scire volueris non”’® movendo te de loco, suspenso,
vel deprime”® regulam tamdiu,”®' donec per?®? foramen utriusque
984 rei elevate videas.”® Et si tunc®®® regula ceciderit?®” super?®® puncta
989 scias, quod maior est altitudo rei mensurande, quam spacium
M1 quot puncta regula abscindit?? et per
t993 quocientem serva. Deinde?* mensura

Si autem hoc?"
astrolabio, leva®™
tabule sumitatem
umbre extense, tunc
inter te et? rem mensurandam. Vide ergo,
talem numerum punctorum divide duodecim e
spacium, quod est inter te et radicem rei elevate, quacumque’®® mensura volueris, et
quantitatem, quam inveneris,””® multiplica per numerum??’ quocientem, quem?”® servasti,
et ei,?? quod provenit,! adde staturam? tuam ab oculo® in* terram computando® et
habebis, quod queris.® Sed” si regula ceciderit super® puncta umbre? verse, certum!? sit tibi
11 esse altitudinem rei'? elevate, quam spacium inter te et radicem'
rei elevate. Considera'® igitur, quot puncta umbre'® verse regula!” demonstrat,'® et in qua
proporcione habebunt!® se illa?® puncta ad duodecim, in eadem?' proporcione habebit??
se pars altitudinis®® rei elevate ad distanciam,?* que est inter te et eius®® radicem, illa

minorem eiusdem!

975 hoc ... volueris EMOZ : hoc scire desideras 8R. : hoc idem volueris scire FK : hoc scire ... G :
volueris hoc scire J : hoc idem vis scire L : hoc idem facere volueris N : om. uY  °7® non ByequYZ : om.
6 °7 suspenso BénLMZ : ad locum, suspenso € : tunc suspenso K : scire volueris istud, suspenso uY
978 ut ... astrolabio ByenSuYZ : astrolabio, ut prius T ° leva eLOuYZ : et leva BSMN : eleva K
980 deprime BybpJuZ : depone GY %! tamdiu ByfequY : tuam diu Z %2 per foramen BepKMSuY :
om. L : per foramina TZ %% utriusque tabule BGKTZ : utriusque tabelle gLMSu : utriusque J : tabelle
utriusque Y  °** sumitatem rei elevate By6euYZ : rei elevate summitatem 9 °*% videas BydenZ : videris
uY % tunc regula BoenKLZ : regula tunc MuY %7 ceciderit BydnJuYZ : om. G **® super puncta
BeLNSuYZ : supra puncta KM : super punctum O : supra punctum T %% tunc By6eNuYZ : om. O
90 ot BOENKLUYZ : et inter M **' ergo y6enFRuY : igitur EZ  °°? abscindit ByenSuZ : abscindat
T : absindit Y %% et yenEFuZ : et numerum dRY °°* Deinde BoenKLuYZ : si autem aliquid fuerit
residuum, multiplica per 60 in puncta, quod tunc divide per idem, sicut prius, et in quociente manebunt
puncta illius rei vel mensure, cum qua mensurasti. Deinde M %% quacumque mensura ByénGuYZ :
mensura quacumque J %% inveneris ByépJuYZ : invenies G °°" numerum BydquYZ: om. e % quem
servasti @ydquYZ : prius servatum € °%° et ei ByonpJuYZ : rei G ' provenit BEKMOTuYZ : pervenit
LS : pervenerit N 2 staturam tuam @épJKLuYZ : tuam staturam G : ad staturam tuam M oculo
ByenTuYZ : oculo tuo S * in terram By8JOuYZ : inter secundam G : in terra N ° computando
mGMRuUYZ : computatam EJL : computata FK  ® queris B6epKLuYZ : queris. Canon quadragesimus
nonus M 7 Sed ByonJuYZ : quod G ® super puncta 4eEFN : super punctum O : supra puncta RS :
supra punctum T : tibi inter puncta uY : super Z ° umbre verse BydenquY : ... verse puncta Z '° certum
sit tibi BKMZ : tunc certum est 5 : ... est tibi GSuY : ... sit ibi JL : certum est T ' minorem esse
BrenSuY : ... esse tibi T : esse minorem Z > rei@ydeuYZ: eiusdemrein '* radicem sfEGKMRuYZ
:radices FJL ' eiusdem ByduY : eius e: om. nZ '° Considera igitur BénKMu : considera G : considera
ergo JYZ : et L 'S umbre verse BLMYZ : om. € : umbre K : umbre everse u ' regula Byfequy :
remedia (sic) Z '® demonstrat @ByduYZ : abscindit de tali umbra versa G : abscidit, dicitur talis umbra
versa J : ... vel abscindat N : ... vel abscondit O '° habebunt se 4FJRu : se habent 7 : habebant se E
: habent se G : se habebunt Y : habebit Z 20 illa...se om.Z ?' eadem ByénpJuY :ea G 22 habebit
se BySuY : habebunt se G : se habebit JO : se habet N : habebit T 2* altitudinis ByépJuYZ : alterius
G 2 distanciam By6eNuYZ : distanciam rei O 2° eius radicem EFJKLuY : radicem eius 6GZ :
radicem rei elevate 9 : eiusdem radicem MR
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scilicet?® pars altitudinis,?” que®® remanet subtracta longitudine®® mensurantis. Divide

ergo’® duodecim per numerum punctorum®' et quociens denotabit3? illam>? partem et3*
serva numerum. Post hoc mensura spacium, quod est inter te et radicem?® rei elevate,
mensura, qua volueris,?® et a tali quantitate subtrahe talem3’ partem, qualem numerus
quociens®® prius servatus®® denotat,*® ut si sunt duo, tunc*' medietatem subtrahe,*? si
tria,*3 terciam partem et** cetera. Et ei,*® quod remanserit,*® adde longitudinem tuam?*
et habebis, quod?*® queris.

Canon?’ 56 invencionis altitudinis rei inaccessibilis etc.

Quando®® vero rei inaccessibilis altitudinem scire desideras, tunc in loco plano per
utriusque®! foramina® tabellarum altitudinem rei mensurande respice®® et tunc®* vide,
super quod latus umbre regula® ceciderit,’¢ et®” si ceciderit super®® puncta®® umbre
verse, quod frequenter®” accidit, isto®’ modo mensurando vide, quot puncta regula de-
signat, et per illum® numerum punctorum® divide duodecim et quocientem serva. Ut%

si regula caderet®® super tria puncta, tunc®® in quociente erunt quatuor, que” serva.

26 gcilicet BybquYZ : om. € 27 altitudinis ByéquYZ : altitudinis, scilicet € 2® que BéenLMuYZ : om.
K % longitudine BydenuY : magnitudine Z *° ergo BoenKLuY : om. M : igitur Z *' punctorum
ByonIuYZ : punctorum abscisorum G 22 denotabit JMNT : denominabit BGKLOSuYZ 32 illam ...
et € : partem illam yEF : illam partem RZ : istam partem uY 3* et serva ByfenYZ : serva eundem u
3 radicem BoenKMuY : mensuram L : radicem eiusdem Z 3¢ volueris BepKMTuYZ : vis L : volueris
scire S %7 talem partem @épKMuY?Z : illam partem G : partem illam J : talem L *® quociens Bvyé :
om. equYZ %% servatus GpKMuY : sumptus 8Z : ... scilicet in quociente G : reservatum J : servatum L
40 denotat 9J : denominat BSGKMuYZ : denominabit L %! tunc @éenKLZ : om. MuY *? subtrahe
6R : om. yenfEFuYZ ** tria SFGLRuYZ : tria, tunc 9G : tres E : om. K : terciam M %! et ... et EF
: et S)LMRuYZ : rei, si quatuor, quarta et G : rei et J : etc. et K *° ei ... remanserit yEF : ei, quod
remanebit dRuUYZ : ei, quod provenit G : ei, quod provenit (supra scr. add.: remanet) J : huic parti sic
subtracte N : ei, quod remanet O %6 remanserit ByenYZ : remanebit u %7 tuam ByéquYZ : ab oculo
tuo usque ad terram computando G : ab oculo tuo J  *® quod queris By TZ : ... queris altitudinem,
id est, si subtrahas altitudinem, staturam tuam ad oculum ab altitudine rei, et que pars tunc manet, de
altitudine rei demonstrat 45tam partem ipsius spacii a te ad radicem G : illud, quod queris S : intentum
uY % Canon ... inaccessibilis etc. K : om. §EFL : Canon 53 G : Canon LIIIT J : Sequitur canon
quinquagesimus M : om. (in mg. add.: Quinquagesimus canon) N : Altitudinem rei inaccessibilis scire.
Canon 43 O : om. (in mg. add.: 53) R : De altitudine rei inaccessibilis T : Ad mensurandum altitudinem
alicuius rei inaccessibilis uY *° Quando vero BSKMNZ : cum vero GL : quando JuY; quando ... tunc
om. O ' utriusque ByoquYZ : om. G : ambo J  *? foramina tabellarum §FKRuY : foramina € :
foramina tabelle 5L : tabelle foramina E : foramina tabularum MZ 5% respice ByfenZ : accipe u : (om.
et in mg. add.) Y °* tunc vide 8eFMRuYZ : vide ELO : vide tunc KN  °° regula ... verse : om. (in
mg. add.: regula ceciderit et si cecidit super puncta umbre verse) G *°® ceciderit BynITuYZ : cecidit
S 57 et si ceciderit BypITuY : et si cecidit S : om. Z  °® super BpIKLuYZ : supra M *° puncta
Br0JOZ : latus NuY %0 frequenter 4¢nFRuYZ : ... illo modo € : sequntur E %' isto modo EFKMZ
. illo modo MLRUY : om. € 5% illum 4EFZ : istum denyRuY ®* punctorum ydenFRuYZ : om. E
6 utBybqu¥YZ:itaet G :ita, quod J °° caderet B6eKMuYZ : ceciderit n: cadit L %6 tunc ByéquYZ
com. e 57 que serva ByonGuYZ : om. J
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Post5® signato® loco, in quo stetisti,”® retrocede’ vel procede a loco priori et iterum
altitudinem?® prioris™ rei elevate per foramina™ tabellarum respice et’® per numerum
punctorum,’® quem”” regula ostendit,”® divide™ duodecim et quocientem tunc®® proveni-
entem subtrahe®! a primo quociente prius servato,®? si fuerit minor, vel®? econverso fac,8* si
fuerit maior, et serva®® excessum. Verbi®® gracia, ut si®” in®® secunda stacione regula cadat
super sex puncta, tunc® dividendo® per?' ea duodecim in?? quociente manent?® duo,’*
quibus? subtractis a prioribus’® quatuor servatis excessus’’ erit?® duo, quem?? serva.
Post hoc mensura spacium inter primam et secundam stacionem, quacumque volueris'%°
mensura, et numerum illius mensure divide per excessum prius servatum, scilicet'®! duo,
et numero, qui ex'92 divisione exierit,'%® adde'®* longitudinem tuam et'% habebis, quod
queris. Ut'06 107 spacii tui sit decem et'%® dividendo decem per duo,
quit®? in quociente quinque, que''! erit'!'? 113 jlid

pars  altitudinis, cui
adde staturam mensoris,''® quam ponas''® esse ut''” tria,!'® et habebis octo,'"? quod'??

Sl numerus mensure
£110

115

est excessus, exien

58 Post @FKuY : post hoc €M : postea 7 : prius LZ % signato loco By8eOZ : signa locum N : designato
loco uY 7 stetisti gGKMRTZ : fecisti EFJLSuY "' retrocede vel procede B&pLMYZ : accede vel
retrocede G : accede vel recede J : procede vel retrocede K : ... procede modicum u 2 altitudinem
ByISuYZ : alterius G : om. T 7 prioris rei elevate Bydeu : rei prioris elevate 7 : elevate rei poteris Z
™ foramina tabellarum BpJKMSuY : ... tabularum GZ : utriusque foramen tabularum L : tabellarum
foramina T ™ et BydeNuY : om. OZ ® punctorumBydenqu: om.Y :illorum Z 7" quem BenKLSuYZ
:que MT ™ ostendit By6JuYZ : abscindit 7 : respicit et ostendit tibi puncta abscisa G ™ divide
By6eOuYZ : divide per ea N #0 tunc ByoquYZ : om. € ®' subtrahe BynGuYZ : om. J *2 servato
ByomGuYZ : servato subtrahe J 8% vel ... maior om. G 8! fac BOKMuYZ : om. #J; fac ... maior
om.L % serva excessum B0enKMZ : excessum L : excessum serva uY 8¢ Verbi gracia BegKMuYZ :
secundum quocientem et econverso, si fuerit maior, tunc subtrahe primam a secunda et serva excessum G :
om. JL % siByfeOuYZ: om. N 88 in ... cadat FKMuY : ... cadat regula dRZ : in stacione secunda
regula cadit E : ... stacionum cadit regula G : ... cadit J : regula cadat L : regula in secunda stacione cadat
N : regula secunda statione regula (sic) cadat O * tunc BydeuYZ : om.n °° dividendo B6GKMuY
. divide pJLZ  °! per ea ByequYZ : ea per 6 °? in BoenKMuYZ : et in L % manent yeEuYZ :
manebunt {NR : manente F : manebit O % duo y6enRuY :et E: om. F:12Z ° quibus... duo om. O
9 prioribus quatuor BeKLNSuYZ : quatuor prioribus M : primis quatuor T °7 excessus By6GNuYZ
com.J % erit duo ByeSYZ : est duo Nu:erunt 2 T 9 quem BydINuYZ : quem excessum G : quod
O 1'% yolueris mensura eEFK : mensura volueris #fMRuYZ : vis mensura L. '°" scilicet BydnpJuy :
scilicet per G : om. Z %% ex BydenZ : ex tali uY % exierit BIKLOSuYZ : provenerit G : exigerit
MNT ' adde ... tuam BydeuYZ : addita longitudine tuan '°° et habebis ByfeuYZ : ostendit N : et
ostendit O ' Ut BydeuYZ : Exempli gracian '’ mensure Bybenuy : om. Z '%® et dividendo (divide
u) decem BOJKLuY : tunc dividendo 10 #: et excessus duo, divide 10 G : ... 12 M : om. Z 109 qui est
BSeKLNuYZ : qui M : quod est O !0 exient eEFLY : exierit KR : exigerit M : exiunt N : exeunt
O : exiret S : exiget T : exiet uZ ! que BJKLuYZ : quod n: qui G : om. M 2 erit BoenKMZ
cesset L : erunt uY % pars y6eqFRuYZ : om. E % cui BeKM : tue et 8LZ : tue, cui 5 : tue, id
est rei, et ei (ei om. u) uY 5 mensoris FMRu : mensurantis 7 : mensuris EKS : om. G : mensure
(infra scr. corr. in: mensoris) J : mensuracionis L : tuam mensure T : messoris Y : mensure Z ''% ponas
FKLORSuYZ : pones ¢ : ponis EMNT 7 ut 46egEFuYZ : nunc R ''® tria GpJKMTuYZ : si
statura tua esset trium ulnarum, adde illis 5 G : terra LS % octo e kKkMRSuYZ : 12 E : 12 (in mg.
corr. in:octo) F:id L : 6 T ' quod erit B8 : quod est enZ : que erunt uY
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erit altitudo rei mensurate.'?!

Canon'?? quinquagesimus septimus invencionis longitudinis seu mensuraci-
onis longitudinis inter duo loca per astrolabium

Si123 124 127 sta128

1131

cum'?5 astrolabio metiri'?® longitudinem inter duo loca, tunc
129 spacii et suspenso astrolabio? in manu sinistra eleva ve
deprime regulam, quousque per utriusque'®? tabelle!3? foramina ex adverso' alteram
videas'3> spacii extremitatem, et nota,'3¢ super quod'3” latus umbre!3® regula'?? ceciderit.
Nam si ceciderit!®® super'®! latus umbre extense,'? tunc statura mensoris'*? excedit!'4

spacium mensurandum in proporcione, qua duodecim excedunt'*?
148

abscisa, 6 ergo™” puncta, que regula demonstrat, divide duodecim
ostendit'® tibi, quota'®! pars'®? est spacium'®? respectu!>* stature mensurantis. Verbi gra-
cia: si binarius'® exierit,'®® spacium est'®” sub duplum et'®® statura mensoris'®® est!60

duplum, si ternarius,'®! triplum'6? et'%3 cetera. Si vero'®* regula'®® ceciderit super latus

queris
in una extremitate illius

puncta per regulam

et numerus exiens!%?

121 mensurate ByeSZ : elevate quY : mensurande T '?? Canon ... astrolabium K : om. EFLSZ : Canon

54 et ultimus G : Canon LV J : Canon quinquagesimus primus M : om. (in mg. add.: Quadragesimus
primus) N : Metiri longitudinem inter duo loca, si velis. Canon 44 O : om. ( in mg. add.: 54) R : De
longitudine inter duo loca per astrolabium T : Ad mensurandum (mensurandas u) longitudines in plano
uY 122 Si.. tunc om. O '** queris By6INuYZ : quis G 25 cum astrolabio By8JuYZ : astrolabio

G : per astrolabium N '?® metiri ydEJNRuYZ : ... (supra scr.: id est mensurare) F : metiretur G
27 tunc BoeKMNuUYZ : om. L '*® sta By TuYZ : stat G : ista S '* illius BydequyY : om. Z
130 astrolabio ... sinistra BynpJuY : in manu sinistra astrolabio GZ : ... manu dextra, sinistra S : ... manu

dextra vel sinistra T 3! vel ByenSuYZ : et T '3% utriusque BydnpJuYZ : utrumque G 33 tabelle
foramina ByJOSY : tabule foramen G : tabule foramina NZ : foramina tabelle T : tabellarum foramina
u 3% adverso By0GZ : om. quY : transverso J 1%° videas spacii B6eKMuYZ : spacii videris 5 : vides
spacii L 3¢ nota By6nGZ : nota semper JuY *7 quod latus ByenGuY¥YZ : que loca J  '3® umbre
BoenKLuYZ : umbre extense M '3° regula ceciderit BymGuY : regula cecidit 8 : ceciderit J : ceciderit
regula Z 0 ceciderit ByequYZ : cecidit & '*!' super ByenSuYZ : supra T *? extense BdenLMuYZ

. sive recte K '*® mensoris EJKMNRuZ : ... (supra scr.: mensurantis) F : mensurantis GOT :
mensuracionis L : mensuroris (sic) S : messoris Y '** excedit ByenTuYZ : extendit S '*5 excedunt
BYeNTUYZ : extendunt OS '° abscisa y6pFGuYZ : excisa J : abscisam ER "7 ergo vy6enFR : igitur
EZ : ergo per uY '*® duodecim ByenSuY : per 12 TZ '*° exiens BenKLSuY : exigens M : quociens
TZ 59 ostendit tibi BydenY : ostendit u : ostendet tibi Z 5! quota B6eLMNuYZ : quarta K : quanta
O %2 pars est BydenY : est pars uZ % spacium By6nY : om. u : spacii €Z '°* respectu BybenYZ
:om.u % binarius B6enKLuYZ : lunarius M 5% exierit eEEFKOuY?Z : exiat L : exigerit MNR :
exiit S : exigit T '*" est ByGuYZ : om. 87 : erit n '*® et statura BydeOuY : ad staturam N; et ...
duplum om. Z '®° mensoris BpGKMSu : mensure J : mensuracionis L : mensurantis T : messoris Y
160 ost duplum Bye : est dupla 6Nu : dupla O : est (rasura: regula) Y : est sub duplum Z %' ternarius
ByenSuYZ : ternarium T %2 triplum et cetera EF : triplum 4JRSu : tripla et cetera 5 : simul triplum
G : tripla T : est triplum Y : tercium Z ' et cetera By6enYZ : om. u ' vero BybeYZ : autem qu
165 regula ceciderit ByduYZ : ceciderit regula € : regula cadit g



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 281

1 8

umbre verse, maius'® est spacium, quam sit'®” statura'®® mensoris.’6? Vide ergo,'”® quot
puncta regula!”! abscindit, et'”™ per ea divide duodecim et quod exierit,'” ostendit,'™
quota!™ est pars!”® stature!”” mensurantis respectu spacii, quod mensuratur. Ut'"® si duo,
dupla,'™ si'®0 tria, tripla'®! et'8? cetera. Si autem regula'®® precise'®* ceciderit super'8?
dyametrum quadrati,'®® erit spacium'®” equale mensori et si continget'®® regulam'®? ca-

dere in partem'®? puncti, tunc operare, ut'®! superius est'?? ostensum.

166 maius ByenTuY : inanis S : tunc maius Z %7 sit BypGuYZ : om. I '°® statura ByeNuYZ :
mensura, vel statura O : mensura statoris S : mensura stature T %9 mensoris BSGKMNuZ : mensura J
: mensuracionis L : mensurantis O : messoris Y 7 ergo yepFRuY : igitur EZ '™ regula abscindit
BomKMuZ : abscidit regula G : regula abscidit JLY '™ et ByopJuYZ :si G '™ exierit BeKLuYZ :
exiet 8 : exigerit MN : in quotiente exierit O ** ostendit syEJLMYZ : ostendet FKRu : ostendat G
175 quota BOELMNuYZ : quarta K : quanta O '7® parsBéenKLuYZ: om. M 77 stature mensurantis
nJYZ : statura mensurantis By : mensurantis stature G : stature mensoris u  '"® ut By6eOuYZ : et
N ' dupla ByenJuYZ : altera (supra scr. corr. in: dupla) G '%0 si epEFKLTuYZ : om. M : et si
RS '8! tripla BybpJuYZ : tercia (supra scr. corr. in: tripla) G 182 et cetera BO : om. yGNZ : si
4, quadrupla et cetera J : et sic de aliis uY '® regula yeEFOuYZ : om. SNR '®* precise ceciderit
ByonJuYZ : cecidit G ® super BoenKLuYZ : supra M '8¢ quadrati B6eKMZ : quadrantis gLuY
187 spacium equale BenKMuYZ : equale spacium L 88 continget EFKO : contingit dMZ : contingerit
7: contingant G : contingat JuY : contigit L. %% regulam cadere ByfenuY : cadere regula Z '°° partem
puncti BydJuZ : puncta et non directe in diametro, sed abscindentur aliqua puncta G : parte puncti Y
191yt superius EFKLZ : ut prius &gMRuY : sicut superius G : sicut prius J  !°? est ostensum. Finis
huius scripture feria IT post Viti in colegio Reiczkonis et in crastino idem inceptus per Magistrum Iacobum
ad declarandum hora 18 E : est ostensum F : ostensum. Et sic est finis canonum G : ostensum est. Canon
LXI. Si vis scire, quot gradibus distat unum ... ab alio, vide eorum numerum, id est quot sit in numero

. si fuerint ergo distabunt per unum gradum, si 4r vel 4o per duos gradus distabunt, si ergo per tres
gradus distabunt, si 25 distabunt per 4 gradus, prout hoc planius et clarius declaratur et ostenditur in
composicione astrolabii. Finis. J : est ostensum. Expliciunt utilitates astrolabii nove, satis valentes Magistri
Cristanni de Brachadicz, heretici perfidissimi pronunc, licet in composicione sive edicione earundem fuerit
cristianus K : est ostensum. Et sic est finis canonum L : est ostensum. Et sic est finis huius operis anno
Domini M°CCCC°LXXXII per fratrem Gabrielem M : ostensum est IN : ostensum est. Finis Canonum et
Compositionis astrolabii Magistri Cristanni Pragensis anno 1502 O : ostensum est. Expliciunt canones R :
ostensum est. Est finis. Deo gracias S : ostensum est. Explicit composicio et utilitas astrolabii. P. Boulier,
1468, 14 Tunii T : ostensum est. Finis u : ostensum est. Et sic est finis ad laudem Dei et curie superioris.
Amen Y : est ostensum. Et in hoc finitur sciencia huius tocius. Deo gracias Z
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3.3 Kji¢istan z Prachatic: Uziti astrolabu

Predmluva k astrolabu osvétlujici jeho uziti, doprovazena terminologii

Protoze®** mnozi nemohli kviili pili§ zkratkovitému vykladu a velké ucenosti spisova-

telti pochopit a zapamatovat si pravidla, ktera vysvétluji uziti astrolabu, bude tedy snad
uzitecné uvést do ponékud delsi, zato snadnéjsi podoby nikoli novéa, ale starsi pravidla,
osvetlujici uziti astroldbu. A jestlize jsou tam nékteré véci kvuli strucnosti vypustény,
doplnit je tu. Ponévadz v8ak uziti astroldbu nelze dobre pochopit bez vykladu nékterych
termini, bude proto nezbytné seznamit se nejprve s nimi; poznéani véci totiz chiadne, ledaze
znite pojmenovani. Aby se tedy zachédzeni s astroldbem oziejmilo lépe, byly poporadku
popsany vechny nazvy piistroji umisténych v astroldbu.®® Nazvi soucastek je mnoho.
Prvni je zavésny krouzek a to je to zafizeni, pomoci néjz se astrolab zavésuje k ziskavani
vysky Slunce ve dne a hvézd v noci. Arabsky se nazyva alhanachra neboli alhanthica.>36
Druhé zafizeni se arabsky jmenuje alhabos,®3” to jest ep ¢ili kolicek; ten spojuje krouzek
s astroldbem. Jini fikaji, Ze alhabos je vyhloubeny otvor, zhotoveny na nékterych astro-
ldbech, v némz se krouzek pohybuje. Tteti pristroj je ‘kruhovd matka’, nesouci v sobé
vSechny desky zemépisnych mist, na kterych jsou vzdy tfi kruznice opsané kolem stredu
prislusné desky. Nejmensi z nich se nazyva obratnik Raka, prostifedni rovnodennostni,
¢ili Berana a Vah,?® nejvétsi kruh je nazyvan obratnik Kozoroha. A na okraji ‘kruhové
matky’ je po obvodu limbus, na nékterych piistrojich vystupujici, na nékterych nikoli, roz-
déleny na 360 stupni, ktery se nazyva margolabrum, ¢ili ‘okraj okraje’. Potom nasleduji
almukantaraty,®® to jsou kruznice postuptt Slunce®? ¢ili vysek, a ty jsou vyznateny na
polokouli, to znamena v horni poloviné, poc¢itano smérem ke krouzku. Nékteré z nich jsou
celé, to jest tplné kruznice, nékteré necelé®*! a prvni z téchto kruZnic se nazyva Sikmy
horizont,?*? to jest rozhrani viditelnosti na §ikmé sfére,’*? protoze sam rozdéluje dolni
polokouli od polokoule horni, a cokoli je pod onou kruZnici, je pod obzorem, a cokoli je
nad onou kruZnici, je nad obzorem. A stFed nejmensiho almukantaratu se nazyva zenit
mista ¢i mésta, pro které byla deska zhotovena. Zenit mista ¢i mésta je totiz bod na nebi,

534 Nejobsahlejsi a od viech ostatnich rukopist odlisny dvod do obecn&jsi problematiky astronomie p¥in4si
rukopis G (cf. kriticky apardt latinské edice). Jsou v ném uvedeny odkazy a reminiscence na literaturu,
predevsim na Ptolemaiiv Tetrabiblos (Quadripartitum) a Almagest. Domnivame se, Ze v nesrozumitelnych
slovech ‘in plauri properio’ se skryva nazev jiného Ptolemaiova dila a 7e zde ma mozna byt ‘in Planisphae-
rio’. Rovnéz je uveden Aristotelés a jeho Methafysica, Theorica planetarum Campana z Novary a zminéni
jsou i dalsi autofi: Macrobius, Marcianus, Thebit, Albategnius, Alfraganus .... — Staré tisky vx pak maji
do tvodu UZiti vkomponovano nékolik vét ze zalitku K¥istanovy Stavby astroldbu (!).

335 Vyrazem ‘piistroj’ (instrumentum) na astroldbu se zde a v dal$im rozumi spiSe jeho soudast, za¥izent,
i jednotlivé stupnice, slouzici k riznym ucelim.

536 Al-halga. Cf. KUNITZSCH 1982, str. 522-523.

537 Al-habs. Cf. HARTNER 1968, str. 292. KUNITZSCH 1982, str. 558-560, pojem spojuje s terminem al- ‘urwa.
538 Rovnodennostni kruznice je nebesky rovnik.

339 Al-mugantarat. Cf. KUNITZSCH 1982, str. 535-538; HARTNER 1968, str. 313.

540y, kru’mic, které Slunce postupné protin dennim pohybem.

541 Tj. kruhové oblouky.

542 Ty, skuteény horizont pozorovatele v té zemdpisné si¥ce, pro kterou je deska zkonstruovana.

543 Sikmou sférou se rozumi{ vzijemné postaveni rovnikovych a obzornikovych soufadnic pro pozorovatele
v obecné zemépisné §ifce, na rozdil od pfimé sféry pro pozorovatele na rovniku.



3.3. KRISTAN Z PRACHATIC: UZITI ASTROLABU 283

ktery je p¥imo nad mistem ¢ méstem. Poté nasleduji azimuty,”** to jsou necelé kruznice
protinajici almukantaraty, které latinici nazyvaji ‘vertikalni kruznice’, protoze prochazeji
vertexem, to jest nadhlavnikem, a rozdéluji horizont na 360 stejnych dilta. Pak nésleduji
dvé primky protinajici se ve stifedu desky. Prvni z nich sestupuje od krouzku pies stred
k prot&jsi ¢asti desky a Fikd se ji piimka st¥edu nebe a stiedu noci;**® piitom jeji horni
¢ast, ktera je nad obzorem, se nazyva c¢ara stiedu nebe, totiz ¢ara stfedu dne, a druhd
¢ast, to znamend dolni, kterd je pod obzorem, se nazyva thel Zemé ¢ili stfed noci. Druha
¢ara, ktera protina ¢aru stfedu nebe, je pfimy horizont a piindlezi tém, kteri bydli pod
nebeskym rovnikem.?*¢ Potom v dolni poloving, to jest pod obzorem, jsou opsany oblouky
dvanacti nerovnomérnych hodin a mezi témito ¢arami maji nékteré astrolidby opsany dvé
soumrakové ¢ary, od nichZ se obecné pocita zacatek dne a noci. Koneéné nasleduje dalsi
soucastka, ktera se arabsky nazyva alentabus ¢i alentabuch,”®” latinsky pak pavucina nebo
sit, na niz je vynesen zvérokruh prostfednictvim svych dvanacti znameni s jejich stupni.
Jeho vnéjsi okraj se nazyva driha Slunce ¢ili ekliptika. U zac¢atku Kozoroha je na tomto
zvérokruhu ponechin jakysi zoubek, ktery se arabsky jmenuje almuri,®*® latinsky pak
‘ostensor’ (ukazatel), protoze je to on, kdo ukazuje stupné napsané na limbu. A na této
siti jsou vyznadeny stélice, z nichz nékteré vykazuji zapad, jiné nikoli.>*? Viechno ostatni,
co je vyznadeno na siti, je vytvoreno pro ozdobu a jako uchyceni tam vyznacenych hvézd.
A je tfeba védét, Ze vSechna znameni s jejich stupni a hvézdami, ktera jsou obsaZena mezi
rovnodennostni kruznici a stfedem astroldbu, se nazyvaji severni a vSechna, kterd jsou
vné, smérem k obratniku Kozoroha, se nazyvaji jizni. A otvor, prochazejici ve stfedu pii-
stroje siti a viemi deskami, se arabsky nazyva almehan.’*® Kolik pak, vstupujici do tohoto
otvoru, se jmenuje osa a v této ose je otvor, kterému se latinsky k4 ‘stabulum’ (st&j).
Kolik, jenz prostupuje timto otvorem, se nazyva alphorath,”®' to znamené ‘kiin’, spojujici
sit s okrouhlou deskou. Tim tedy méme v8echny ndzvy soucdstek, obsazenych na jedné
strané astrolabu.

Na druhé strané pristroje, které se iké ‘zdda’ astroldbu, jsou opsany dvé velké kruznice
pro zjistovani pravého mista Slunce a vysky. Jedna z nich, totiZ ta vnit¥ni, je rozdélena
na $itku na tti ¢asti. Horni z nich obsahuje dny roku, to jest 365, stfedni pocet dni po
péti, tfeti ¢ast pak obsahuje nazvy mésici. A tato kruZnice nemd svij stied ve stiedu
astrolabu, jak zjevné vysvita z jejiho popisu. V horni kruznici jsou vytvoreny podle $irky
¢tyti diléi kruznice; v nejvyssi z nich jsou umisténa ¢éisla stupnd, jejichz prostiednictvim
se ziskava vyska Slunce a hvézd. Kazda jeji ¢tvrt ma 90 stupni pocéitanych po péti. Pod
ni je nakresleno 360 stupni zviretniku. Pod zodiakem jsou spodéitana ¢isla stupnt znameni
po péti. Ve vnitini kruznici jsou napsany pouze nazvy znameni. V horni ¢asti smérem
ke krouzku jsou pak vyznaceny hodinové ¢ary. A v dolni ¢asti je Ctverec, jehoz kazdy
bok je rozdélen na dvanict stejnych ¢asti, které se nazyvaji dilky neboli body. Déale od

344 Sg.: as-samt. PL: as-sumut. Cf. KUNITZSCH 1982, str. 549-553; HARTNER 1968, str. 296 a 313-314.

545 Tato ¢ara odpovid4 nebeskému poledniku.

546 Tato vodorovna pfimka na astroldbu odpovida hlavni kruznici prochazejici nebeskymi pély a vychodnim
a zapadnim bodem.

547 Al-‘ankabut. Cf. KUNITZSCH 1982, str. 515-517; HARTNER 1968, str. 293 a 313.

548 Al-muri. Cf. KUNITZSCH 1982, str. 538-539.

549 Jsou cirkumpol4rni.

550 Al-mihwar. Cf. KuNiTzscH 1982, str. 533-534.

351 Al-faras. Cf. KUNITZSCH 1982, str. 520-521; HARTNER 1968, str. 293.
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zaCatku Berana k zacatku Vah vede stfedem astroldbu ¢ara, od niz se pocita vyska Slunce
¢i hvézd, jak bude ziejmé nize. Nakonec nasleduje pravitko ¢ili volvela, ktera se otac¢i na
rubu astroldbu a kterd se také nazyva jinym jménem alhiddda®®? & ‘mediclinium’. Na,
ni jsou umistény dvé dioptry, to jsou dérované desky k ziskdvani vysky Slunce za dne
a hvézd v noci. Jeden bok pravitka, ktery prochazi stiedem astroldbu, se nazyvé ‘primka
spolehlivosti’,>®® protoze ti, ktefi s ni pracuji, se na ni mohou spolehnout. A to je konec
vSech souc¢ésti umisténych na astroldbu. Aby se ¢tenafi lépe oziejmily, mohou byt na okraji

nakresleny obrazky.

Prvni pravidlo o nalezeni stupné Slunce podle pravého pohybu kazdého dne
roku

Jestlize bys pomoci astrolabu chtél znat, ve kterém stupni zvérokruhu je Slunce které-
hokoliv dne roku podle jeho pravého pohybu, tehdy nastav bok pravitka, kterému se rika
‘opérné primka’, nad den soucasného mésice a na ktery stupen dopadne opérna primka
v horni kruznici, v ni je Slunce. Znameni, jemuz stupen ptislusi, nalezne§ napsané pod
stupni. Naopak jestlize znas stupen Slunce, nastav alhidddu na néj a nalezne$ odpovida-
jici den mésice. Kdyz naleznes stupen Slunce na zadech astrolabu, vyznac jej na zvérokruhu
na siti. Podobné vyzna¢ stupei piesné protilehly stupni Slunce, nazvi jej nadir®** Slunce
a zapamatuj si jej, protoze bude potieba v nasledujicim.

Druhé pravidlo o nalezeni vysky Slunce, éili o jeho vySce a vysce kterékoli
hvézdy nad obzorem atd.

Chces-li znat vysku Slunce v kterémkoli dni roku, to znamend, kolik stupnui se zveda
stfed Slunce nad tvym obzorem, zavé$ astroldb ve slunecnich paprscich pomoci jeho
krouzku na palec levé nebo pravé ruky, aby volné visel, a oto¢ pravitko smérem ke Slunci
a neustale vytrvale zvedej a snizuj pravitko, dokud slunec¢ni paprsek neprojde otvorem
jedné i druhé zameérné desticky. Az to uvidis, pak si peclivé poznamenej, kolik stupiit
se zveda pravitko podle opérné piimky, pocitino od té ¢ary, ktera prochézi od zacatku
Berana stfedem astroldbu, a onen pocet stupni bude soucasna vyska Slunce. Tymz zpu-
sobem zjisti vysku stalic v noci, az nato, Ze ke zjisténi vysky hvézd je tieba, abys zvedl
astrolab nad oci a pohlizel na hvézdy pres dva velké otvory zamérnych desticek. Dotyk
alhidady na okraji astroldbu bude vyska hvézdy. Z toho duvodu jsou na kazdé desticce
umistovany dva otvory: jeden vétsi pro hvézdy, které nemaji silné paprsky, a druhy mensi
pro Slunce.

Tteti pravidlo o nalezeni stupné vychodu a zdpadu a ostatnich, ¢ili o ¢tyrech
thlech a nerovnomérné hodiné

Jestlize bys chtél nékterého dne znat nerovnomeérnou hodinu, stupen ascendentu, to
znamend vychodni stupen, dile zdpadni stupen a stupen stfedu nebe ¢i stfedu noci, to
jest stupen nachazejici se v thlu Zemé (tyto ¢tyfi stupné se nazyvaji ¢tyfi tihly), pak na

352 Al %dada. Cf. KuNiTzscH 1982, str. 527-528; HARTNER 1968, str. 293 a 313.
553 Tj. opérna (vztaznd) piimka.
554 Nazir. Cf. KUNITZSCH 1982, str. 542-543; HARTNER 1968, str. 308.
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siti poznamenej stupen, ve kterém je Slunce téhoZ dne, a zvedni jej na takovou vysku mezi
almukantaraty, jaka je vyska Slunce na rubu astroldbu,®® a to z vychodni strany, jestlize
je pred polednem, nebo ze strany zapadni, jestlize je po poledni. Kdyz to ucinis, podivej
se, na kterou hodinu mezi hodinové ¢ary dopadne nadir Slunce, to jest stupen protilehly
stupni Slunce, a to je soucasni hodina. A tehdy pohled, které znameni a ktery stupen
znameni dopada na prvni almukantarat z vychodni strany: v tu hodinu bude tento stu-
pen ascendentem. A ktery stupen dopada na almukantarat ze zapadni strany, je zapadnim,
a ktery je na polednikové ¢are, je stiedem nebe, a ktery na ¢are stfedu noci, je ithlem Zemé.
Jestlize totéz, co jiz bylo Feceno, chces zjistit v noci, zjisti vysku nékteré stalice umisténé
na siti, kterou vidis a znas, a tuto hvézdu — jejiz vysku jsi nalezl na rubu astroldbu — nastav
na tutéz vysku mezi almukantaraty, a to z vychodni strany, jestlize je pred ¢arou stredu
nebe, nebo ze strany zdpadni, jestlize je po ¢afe stfedu nebe. A pak se podivej, na kterou
nerovnomérnou hodinu dopada stupen Slunce, to je sou¢asnd hodina. Ascendent a stied
nebe naleznes jako dfive. A zapamatuj si, Ze nerovnomérng hodina je dvanictina svétlého
dne ¢i noci, hodina rovnomeérna pak je ¢tyfiadvacetina dne prirozeného. Nebo jinak: nerov-
nomérna hodina je ¢as, v ném¥ se zveda patnict stupiitt zvérokruhu,’>® rovnomérns pak je,
v niz se zveda patnact stupmni rovniku. Podobné si zapamatuj, Ze na nékterych astrolabech
m4 vzdalenost mezi dvéma almukantaraty velikost jednoho stupné, na nékterych dvou a na
jinych t¥i, na dalSich ¢tyr. Tam, kde ma almukantarat velikost jednoho stupné, neni zadna
potiz v umisténi stupné Slunce & hvézdy v jeji vysce. Kde je vsak almukantarat vétsi nez
jeden stupen, tam je to pracnéjsi: to jest, je-li dva, t¥i ¢i Gtyfi stupné, a vySka Slunce,
kterou jsi ziskal na rubu astroldbu, ti nedopada presné na almukantarat, ale dopada mezi
dva almukantarity. A jestlize vahas, kde mas nastavit stupen Slunce mezi almukantaraty,
pak oto¢ stupen Slunce k zacitku predchoziho almukantaritu a ozna¢ na okraji polohu
ukazatele. Potom oto¢ stupen Slunce nad nésledujici almukantarat a znovu ozna¢ polohu
ukazatele a podivej se, kolik je stupni na okraji od prvni znacky po druhou. Ty potom
vynésob stupni, s nimiz jsi musel vstoupit mezi dva almukantaraty.®®” Soucin vydél poé-
tem stupni, které jsou mezi dvéma almukantaraty, a bude-li néjaky zbytek, vynasob jej
Sedeséti a vydél tymz a to budou minuty stupné. Kdyz to ucinis, oto¢ ukazatel od prvni
znacky, poznamenané na okraji, o tolik stupnu a minut, kolik jich vyjde v hodnoté podilu,
a tehdy stupen Slunce stane piesné ve své namérené vysce. Jestlize vSak nechce§ délit, pak
pohled na pocet stupfit, jimiz progel ukazatel, a vezmi odtud takovou ¢ast, pocitano od
druhé znacky, jaky by byl pocet chybéjicich stupnu vysky vzhledem k rozdilu vysek mezi
dvéma almukantarity, a tam nastav ukazatel a ziska$ to, co jsi chtél.

Ctvrté pravidlo o nalezeni soumraku a svitani

Jestlize chces znat konec vecerniho soumraku ¢i zacatek ranniho svitani, pak zjisti,
kdy stupen Slunce dospéje k soumrakové ziapadni ¢afe, a tehdy je konec vecerniho sou-
mraku. KdyZ dospéje k soumrakové vychodni ¢are, pak nastava zacatek ranniho svitani.

555 . sit astroldbu se m4 nato¢it tak, aby znacka na ekliptice, odpovidajici poloze Slunce toho dne, padla
mezi almukantarity na vysku Slunce, zméfenou alhidddou na rubu astroldbu.

%56 Tato definice neni ekvivalentni s pfedchozi (spravnou) definici nerovnomérné hodiny.

557 Tj. vynésob je rozdilem naméfené vysky a hodnoty vysky piedchoziho almukantaritu.
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To, co jiz bylo fedeno,”® miizes poznat pomoci néjaké stalice, kdy# ji umistis do jeji vysky

v almukantaratech. Toto pravidlo ber v potaz, je-li soumrakova ¢ara opsana na astrolibu.
Kdyby tato ¢ara na astrolabu nebyla vyznacena, potom zjisti, kdy se nadir Slunce zvedl
z vychodni strany na 18. stupen mezi almukantaraty, a to bude konec vecerniho soumraku,
nebo na 18. stupen ze zapadni strany, a tehdy zaCne ranni svitani. Soumrakem a svita-
nim se nazyvé stredni obdobi mezi jasnym dnem a temnou noci. Ranni svitani je pred
vychodem Slunce, nazyva se ¢ervanky a kon¢i pii vychodu Slunce. Vecerni soumrak je po
zapadu Slunce a zac¢ind zapadem Slunce. Jedno i druhé se podle filozofti pfi¢ita k noci,
podle obecného lidového nazoru pak ke dni.

Paté pravidlo o nalezeni oblouku svétlého dne a noci a o nalezeni oblouku
jinych planet a jinych hvézd®

Jestlize chces znat oblouk dne a noci, nastav stupen, v némz je tehdy Slunce, nad prvni
almukantarat z vychodni ¢asti a vyznac polohu ukazatele na limbu. Potom posun stupen
Slunce se siti pres jih k zapadu, to jest k zapadnimu almukantaritu, a znovu vyznac¢ polohu
ukazatele na limbu. Potom spocitej vSechny stupné od prvniho zdznamu az ke druhé znacce
podle pohybu ukazatele a bude§ mit denni oblouk. Zbylé stupné limbu, poéitané od druhé
znacky k prvni, vytvareji oblouk noci. Nebo odecti denni oblouk od 360 stupni a zbytek
bude oblouk noci, protoze denni oblouk spojeny s no¢nim ¢ini 360 stupni. Podle definice
se totiz dennim obloukem rozumi oblouk rovniku, ktery vyjde za dobu, v niz Slunce projde
od zacatku vychodu ke svému zapadu. Naopak noc¢ni oblouk se nazyva oblouk rovniku,
ktery vyjde za tu dobu, kdy Slunce projde od zapadu ke svému vychodu. Podobné, jako
jsi ucinil se stupném Slunce, uéini§ s hvézdou, abys zjistil jeji trvani nad Zemi nebo pod
Zemi.

Sesté pravidlo pro nalezeni, kolik rovnomérnych hodin je ve svétlém dni,
a tudiz i v noci

Jestlize chces nékterého dne védét, z kolika rovnomérnych hodin, to znamené rovno-
dennostnich hodin, jako jsou hodiny orloje, sestava jakykoli svétly den, potom vydél denni
oblouk onoho dne patnacti a v hodnoté podilu bude§ mit pocet rovnomérnych hodin.
Jestlize bude néjaky zbytek, vynésob jej ¢tyrmi a bude$ mit minuty hodiny. Podobné na-
loz s noénim obloukem: vydél jej patnicti a v hodnoté podilu budes mit hodiny noci. Se
zbytkem ucin, co diive. Denni a nocéni hodiny spojené dohromady dévaji 24 hodin a vzdy
Sedesat minut tvori jednu hodinu.

P58 Kiitan tu zjevné odkazuje na hledany okam?ik soumraku & svitdni (nikoli na obsah piedchozich
pravidel & dokonce do prazdna, jak by se mohlo zdat). Uloha &tvrtého pravidla ma dvé &sti: 1) vypocteni
¢iselného tdaje (v hodindch a minutach), kdy m4 v p¥islusny den v p¥islusné zemépisné sifce nastat soumrak
nebo svitani, 2) stanoveni, kdy dany okamzik ve skute¢nosti nastdvd (coz pii tehdej$i malé rozsifenosti
i nizké presnosti mechanickych hodin nebylo jednoduché). Prvni krok je feSen nastavenim délky Slunce
na soumrakovou &aru astroldbu, jak je popsano v prvnich dvou vétéch pravidla. Reseni druhého kroku je
popsano ve vété tieti: zméri se, kdy zvolend hvézda dospéje do odpovidajici vysky.

559 Cf. FRIEDRICH 1934, str. 28: dies artificialis, naturalis.
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Sedmé pravidlo k nalezeni velikosti nerovnomérnych hodin

Jestlize chce§ znat velikost nerovnomérnych hodin kteréhokoli dne, to jest kolik rovno-
dennostnich stupit vyjde v jedné nerovnomérné hodiné, pak vydél denni oblouk dvanacti
a v hodnoté pod